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Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza
Z r0znymi osobami w sprawie Teresy Neumann
z lat 1930-1938

Wprowadzenie

Lata 30. XX stulecia obfitowaly w bogata korespondencje abp. Jézefa Teodorowicza
z wieloma osobami na temat fenomenu Teresy Neumann z Konnersreuth. Hierarcha
prowadzil szeroko zakrojone konsultacje zaréwno z 6wczesnymi stawami naukowymi
w dziedzinie medycyny z Europy Zachodniej i Polski, jak tez szukal zwolennikéw wia-
snych pogladéw na tzw. kwestie Konnersreuth.

Centralng postacig owego dyskursu byta niemiecka stygmatyczka i wizjonerka Tere-
sa Neumann. Urodzila sie 8/9 IV 1898 r. w Konnersreuth (Bawaria). Jej rodzicami byli
Ferdynand — krawiec i rolnik oraz Anna z d. Grillmeier. Miata dziesiecioro rodzenstwa.
W latach 1918-1925 wskutek doznanych obrazen fizycznych przebywata unierucho-
miona w domu rodzinnym. Po odzyskaniu sprawnosci ruchowej pomagala w pracach
gospodarczych. W 1926 r. zostala obdarzona stygmatami, ktére utrzymaly si¢ do jej
$mierci. Podczas ekstaz przezywala meke Chrystusa, doznawala objawien, przepowia-
data przyszte wydarzenia, a cierpienia ofiarowata w intencji bliznich. Od roku 1922
do $mierci nie spozywala zadnych pokarméw i napojéw, przyjmujac jedynie Komunie
$w. W latach 1927 i 1928 zostala poddana badaniom lekarskim, ktére nie wykazaty mi-
styfikacji. Odwiedzalo ja wielu gosci zaréwno z ciekawosci, jak tez z inspiracji religij-
nych. W dobie hitlerowskiego nazizmu czynniki polityczne interesowaly sie jej osoba,
bowiem nie kryla swego negatywnego nastawienia do rezimu, ale nie podjety Zzadnych
form represji. Zmarta 18 IX 1962 r. w Konnersreuth i tam zostata pochowana. W 2005 r.
zainicjowano na szczeblu diecezjalnym jej proces beatyfikowacyjny'.

Stawa niemieckiej stygmatyczki dotarta w okresie miedzywojennym réwniez do
Polski, ispirujac szczegdlnie dwdch koscielnych hierarchéw do szczegétowych badan
naukowych. Byli to: zwierzchnik Kosciota archidiecezji lwowskiej obrzadku ormian-
skokatolickiego abp Jézef Teodorowicz i ordynariusz diecezji tarnowskiej, byly pro-
fesor teologii dogmatycznej na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Lwowskiego,

! Neumann Therese, w: DBE, Bd. 7, herausg. von W. Killy, R. Vierhaus, Mtnchen 1998, s. 387; Ch. Kop-
pl, Neumann Therese, w: NDB, Bd. 19, red. zbior., Berlin 1998, s. 162-1163; S. Szpetnar, Teresa Neumann:
stygmatyczka z Konnersreuth, Krakéw 1931% passim; A. Krzesinski, Niezwykle dzieje Teresy Neumann
z Konnersreuth, Warszawa 1927; K. Pietrzyk, Teresa Neumannn stygmatyczka z Konnersreuth, Warszawa
1992, passim; A. Spieg], Zycie i Smierc¢ Teresy Neumann z Konnersreuth, Czestochowa 2014, passim.
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bp prof. dr hab. Franciszek Lisowski. Odwiedzili kilkakrotnie Terese Neumann, m.in.
w 1930 i 1931 r. stajac si¢ zdecydowanymi oredownikami tezy o nadprzyrodzonym cha-
rakterze jej przezyc?.

Na tego typu poglady zareagowal wyktadowca psychologii i filozofii na Uniwersy-
tecie Gregorianskim w Rzymie o. prof. Pawel Siwek S] nie podzielajacy zapatrywan
obu hierarchéw, a zwlaszcza abp. Teodorowicza. Wywiazal sie glo$ny spér naukowy
o szerokim rezonansie, ktérego final rozegral sie¢ w kongregacjach Stolicy Apostolskiej.
Jego geneza siega roku 1930, kiedy to jezuita pod wplywem lektury ksiazki autorstwa
proboszcza parafii Milnchenreuth ks. Leopolda Witta Konnersreuth im Lichter der Re-
ligien und der Wissenschaft: Die Leiden einer Gliicklichen. Heimatbliimchen aus dem
Stiftland, 1-2 Teil: Das kleine Leben der stigmatisierten Jungfrau Therese Neumann von
Konnenrsreuth. Nach ihren eigenen miindlichen Darstellungen (Wladsassen 1927%) od-
wiedzil Terese Neumann w czasie jej ekstazy. Po powrocie do Krakowa wyglosit jeszcze
tego samego roku na temat Konnersreuth prelekcje w Sodalicji Marianiskiej Mezczyzn
podkreslajac ztozono$¢ zachodzacych tam zjawisk, ktére po czesci mozna wyttumaczy¢
racjonalnie, inne za$ musza zosta¢ poddane dalszym badaniom?.

Réwnolegle na gruncie lwowskim fenomenem Konnersreuth zainteresowal sie abp
Jozet Teodorowicz podejmujacy w swoim nauczaniu i pisarstwie m.in. problematy-
ke ascetyczna i mistyczng. Kilkakrotnie odwiedzal Terese Neumann w towarzystwie
wspomnianego wyzej bp. Franciszka Lisowskiego. Jak sam przyznawal, ,|[...] uwiklat
sie w sprawe Konnersreuth pod wplywem Ks. Biskupa Lisowskiego [...]™, pod jego tez
wplywem zaprezentowal na ten temat prelekcje najpierw we Lwowie, a pdzniej w Kra-
kowie. Mianowicie w listopadzie 1930 r. przyby! on do Krakowa z planem wygloszenia
analogicznej konferencji po§wieconej Teresie Neumann. Zanim do tego doszlo, odbylt
kilka spotkan konsultacyjnnych z o. Siwkiem, uzupetniajac swoja wiedze o niektérych
zjawiskach psychologicznych. W grudniu 1930 r. hierarcha rzeczywiscie zrealizowal
swoje zamierzenie, przypisujac wszakze wydarzeniom w Konnersreuth charakter nad-
przyrodzony®. Stanowisko to wywotalo spore zamieszanie w krakowskim $rodowisku
naukowym, co sprowokowalo o. Siwka do ogloszenia na poczatku 1931 r. na famach
»Przegladu Powszechnego” rozprawy Konnersreuth w swietle nauki i religii®. Kilka mie-
siecy pozniej ukazata si¢ obszerna ksiazka pod tym samym tytulem wydana przez kra-
kowska oficyne Ksiezy Jezuitéw’. Autor dowodzil, iz wszystkie nadzwyczajne zjawiska
z wyjatkiem wieloletniego niespozywania pokarméw i napojéw doswiadczane przez
Terese Neumann mozna wyjasni¢ racjonalnie. Postulowal zatem poddanie mistyczki
klinicznym badaniom celem rozwigzania tej niezwyklej zagadki. Wedtug opinii o. Siw-
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ka, jego publikacja zyskata w Polsce wrecz entuzjastyczna aprobate, czego wyrazem byly
liczne gratulacje ze strony naukowych autorytetéw i pochlebne recenzje®.

Znajac zainteresowanie abp. Teodorowicza tematem Konnersreuth, o. prof. Siwek
niezwlocznie przestal mu 24 XI 1931 r. egzemplarz swojej ksiazki®. Cztery dni pdzniej
wyszla ze Lwowa do Rzymu, gdzie przebywat o. Siwek, odpowiedz lwowskiego hierar-
chy, w ktoérej zakwestionowal on stosowane przez jezuite metody badan zjawisk mi-
stycznych, zarzucajac mu przeakcentowanie aspektu fizjologicznego i naturalistycznego
w opisie fenomenu Teresy Neumann. Jednocze$nie zaanonsowal zlozona do druku
w redakgcji ,Ateneum Kaptanskiego” wlasna interpretacje owych wydarzen'®. Reagujac
na owe zarzuty, o. prof. Siwek w liscie do Lwowa z 6 XII 1931 r. dowodzil, iz nie traktuje
niezwyklych w swej istocie zjawisk w Konnersreuth jako mistycznych, bowiem Kosciét
nie wypowiedzial si¢ w tej materii. Przytaczal nienaturalne zachowania Teresy Neu-
mann mozliwe do wyjasnienia metodami racjonalnymi, co tym samym wykluczato ko-
nieczno$¢ uznania je za nadprzyrodzone. Stosujac te metode opisu jezuita powolywal
sie na apele kilku papiezy z przetomu XIX i XX stulecia, wzywajacych katolickich uczo-
nych do uwgledniania w swych badaniach rezultatéw osiagnie¢ nauk szczegéiéwych.
Oddalal jako nadinterpretacje pomawianie go o stanowisko sceptyczne i hiperktyczne
w stosunku do Teresy Neumann, bo jego zamiarem miata by¢ jej obrona przy uwzgled-
nieniu krytycznych metod opisu, nie zas przypuszczanie nan atakow'’.

Abp Teodorowicz ustosunkowat sie do tych uwag w pi$mie z 11 I 1932 r. Uznat roz-
prawe o. Siwka za ,[...] typ infiltracji racjonalizmu w badania mistyczne [zauwazane]
u wielu katolickich profesoréw”'?. Jego zdaniem podejscie jezuity do kwestii zagadnien
mistycznych dyskredytuje jego ksiazke jako powazne i obiektywne opracowanie. Przy-
taczal anonimowo opinie czytelnikéw, zarzucajacych rozprawie tendencyjnos¢, jalo-
wos$¢ wywoddw, wewnetrzne sprzecznosci, aprioryczne uprzedzenie wzgledem Teresy
Neumann, a nawet wywolywanie zgorszenia wéréd mtodziezy". Poruszony tak powaz-
nymi zarzutami, o. Siwek w liscie z 16 1 1932 r. bronil si¢ dowodzac, iz zasadniczym
motywem wydania ksigzki byly wylacznie inspiracje religijne, a jej publikacja doszla
do skutku dzieki aprobacie generala Zakonu o. Wlodzimierza Ledéchowskiego. Za nie-
sprawiedliwe i krzywdzace uznat zarzuty o deprecjonowanie mistyki, zapowiadajac ka-
tegoryczna i nieustepliwa przed nimi obrone. Jako profesor papieskiego Uniwersytetu
Gregorianskiego nie mégt sobie pozwoli¢, aby oskarzano go o racjonalizm i propagowa-
nie zgorszenia mlodziezy. W tej sytuacji z ubolewaniem musiat podja¢ narzucona mu
przez krytyka polemike, cho¢ byt §wiadomy jej szkodliwych skutkéw spotecznych w pol-
skim spoteczenstwie. Z determinacja pisal: ,Raz rozpoczeta polemike bede z taska Pana

8 Tenze, Z wiarg przez zycie, s. 207-208.
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Jezusa prowadzit do ostatniego tchu, ale z zarzutéw powyzszych musze sie oczysci¢, bo
tego wymaga moje stanowisko™*. W kolejnym pi$mie skierowanym pod lwowski adres
ormianskiego hierarchy, jezuita ponownie odpieral insynuowane mu zarzuty, w tym
oskarzenie o nieuznawanie mistyki. Dowodzil, iz opinia ta jest mylna, pozostaje nato-
miast kwestia dyskusyjna istota mistyki. Nie zamierzal sia¢ zgorszenia swoja ksiazka,
lecz uwgledniajac naukowe metody broni¢ religii katolickiej przed kompromitujacymi
publikacjami na temat Teresy Neumann. W ferworze dodawal: ,Zarzut racjonalizmu,
gorszyciela publicznego uwazam za absolutnie krzywdzacy. Bede sie z niego czyscit az
do ostatecznodci, az do upadtego... Zadne wzgledy, zadne rady nie wstrzymaja mie tutaj.
Ekscelencja doskonale rozumie, ze profesor «Papieskiego Uniwersytetu» i to w Rzymie,
nie moze pozwoli¢, by zaciazyt na nim zarzut «racjonalisty czy gorszyciela», a chocby
tylko czlowieka nieznajacego metody naukowe;j. [...] Raz podjeta polemike bede z taska
Pana Jezusa prowadzil do ostatniego tchu, ale z zarzutéw powyzszych musze sie oczy-
$ci¢, bo tego wymaga sumienie. Pozwolenia potrzebne oczywiscie mam”™°.

Tymczasem abp Teodorowicz opublikowal od stycznia do kwietnia 1932 r. na tamach
»~Ateneum Kaptanskiego” obszerny artykul Zjawiska mistyczne i ich tlumaczenia'
w formie polemiki z dzielem o. Siwka. Ten ostatni opracowal pisemna relacje na prace
Iwowskiego hierarchy, ktéra jesienia 1932 r. pozytywnie zaopiniowali do druku krakow-
scy cenzorzy, po czym przestano ja do redakcji ,,Ateneum Kaplanskiego”. Tam jednak
zwlekano z publikacja rozprawy, wskutek czego jezuita zazadat jej zwrotu i przekazatl do
Wydawnictwa Apostolstwa Modlitwy w Krakowie'.

Réwnolegle do tych dzialan general Zakonu o. Ledéchowski w trosce o unikniecie
skandalu polecil przetozy¢ na jezyk francuski inkryminowana ksigzke o. Siwka Kon-
nersreuth w swietle nauki i religii, a nastepnie nakazal wybitnym profesorom z Uni-
wersytetu Gregorianskiego, w tym o. Josephowi de Guilbertowi S] wykladowcy teologii
mistycznej tamze, opracowanie krytycznych recenzji. Wszystkie opinie okazaly sie
pozytywne, a ich autorzy domagali si¢ wydania pracy w wersji francuskiej dla cudzo-
ziemcow. Przeciwny tej sugestii byl sam o. Siwek, obawiajac sie perspektywy walki na
dwoch frontach: w Polsce i we Francji. Jego stanowisko popart o. Led6chowski, dlatego
zaniechano planowanej edycji'®.

O poszczegélnych etapach relacji o. Siwka z abp. Teodorowiczem informowany byt
pisemnie przez podwladnnego na biezgco general Zakonu oo. Jezuitéw. Juz w liscie
z 29 1 1932 r. napisanym pod wrazeniem pierwszego fragmentu polemicznego arty-
kulu z ,Ateneum Kaplanskiego” atakowany autor donosit generatowi o oskarzeniach
ze strony Ilwowskiego hierarchy o brak ortodoksji, tendencyjnos¢ i sianie watpliwosci
przeciw wierze. Z pewna przesada narzekal na dominujacy ,[...] msciwy, ironiczny ton,

14 Tamze, dokument 25.

15 Tamze, dokument 26.

16 J. Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia, AK, 18(1932),t.29, z. 1,s. 1-16; z. 2, s. 105-121;
z.3,s.209-229; z. 4, s. 313-338.

17 P. Siwek, Z wiarg przez zycie, s. 210.

18 Tamze.
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posadzenie o swiadome falszowanie dokumentéw, przekazywanie faktéow tendencyjne
[...]"*. Zapowiadal tym samym replike, liczac na zgode ze strony generalnego przelo-
zonego. W pierwszym wszakze odruchu o. Led6chowski nie byl sktonny zaakceptowac
pomystu o. Siwka, o czym nie omieszkal powiadomic¢ listownie 25 I 1932 r. ormian-
skiego arcybiskupa. Obawiatl si¢ bowiem negatywnego spotecznego rezonansu polemiki
obu duchownych. W zamian oczekiwal wycofania z publicznej przestrzeni obarczania
mlodego jezuity zarzutem braku ortodoksji, czego nie potwierdzata lektura jego ksigzki.
Gdyby jednak hierarcha podtrzymywal owe oskarzenia, wéwczas zakaz polemiki bytby
nieaktualny®.

Zapewne wzglad na wieloletnia znajomo$¢ abp. Teodorowicza z o. Leddchowskim,
ale chyba i pojednawczy ton pisma tegoz ostatniego sprawily, iz ormianski hierarcha
w liscie z 13 II 1932 r. adresowanym do Rzymu zapowiedzial zmiane zakornczenia dru-
kowanych w odcinkach na tamach , Ateneum Kaptanskiego” swego polemicznego ar-
tykulu. Mianowicie obiecal wyraznie podkresli¢ prawowierno$¢ o. Siwka, ale nie kryt
urazy pod jego adresem, iz ten przypisal mu, jako biskupowi, zbytnia tatwowiernos¢
w ocenie zjawisk zachodzacych w Konnersreuth, a zarazem narzucanie takiej samej po-
stawy czytelnikom ksiazki. Reakcje Zakonu oo. Jezuitéw ustami jednego z jego cztonkéw
wobec stanowiska biskupéw (Lisowskiego i Teodorowicza) wzgledem Teresy Neumann
okreslit mianem swego rodzaju wrogiej kampanii. Coraz mocniej autor pisma przenosit
ciezar polemiki z meritum sprawy na grunt osobisty: przypisania mu naiwnosci i bez-
krytycznej fatwowiernosci o ocenie kwestii Konnersreuth?..

Zapowiedziana korekta na korzys$¢ o. Siwka ostatniej czesci artykulu drukowanego
w ,Ateneum Kaptanskim” nie doszta wszakze do skutku rzekomo z winy redakc;ji pe-
riodyku, ktéra opublikowala go w pierwotnej, radykalnej wersji. Ubolewajac nad tym
conajmniej dwuznacznym incydentem, abp Teodorowicz informowal o nim o. Le-
déchowskiego krotkim listem z 22 IV 1932 r.* Zapewne uznajac niewywiazanie sie
hierarchy ze zlozonej obietnicy za prawo do publicznej obrony atakowanego o. Siw-
ka, general Zakonu pozwolil mu w maju 1932 r. na kontynuacje polemiki z arcybi-
skupem ormianskim. Lojalnie zawiadomil 2 V 1932 r. o tym fakcie zainteresowanego
hierarche?.

Brak wyraznego odciecia sie Iwowskiego hierarchy od oskazen ferowanych pod ad-
resem jezuity mocno nim wstrzasnal. W tej sytuacji otuchy dodawal mu sam generat
Zakonu, zapewniajac go listownie 21 XI 1932 r. o poparciu jego stanowiska i pogla-
déw, a zarazem swej neutralnosci wzgledem lwowskiego arcybiskupa®. Po ukazaniu

19 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Wybdr korespondencji o. Wiodzimierza Leddchowskiego
z 0. prof. Pawtem Siwkiem SJ, dokument 5.

2 Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z o. Wiodzimierzem
Leddchowskim SJ, dokument 5.

2 Tamze, dokument 6.

2 Tamze, dokument 7.

» Tamze, dokument 8.

% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Wybdr korespondencji o. Wiodzimierza Leddchowskiego S]
z 0. prof. Pawtem Siwkiem SJ, dokument 7.
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sie za$ edycji ksiazkowej poprzedniej wersji artykuléw drukowanych w , Ateneum Ka-
planskim”, obecnie pod rozszerzonym tytulem Zjawiska mistyczne i ich tlumaczenia
(Konnersreuth) (Poznan 1933), o. Siwek zdawal sobie sprawe, iz sila razenia publikacji
bedzie o wiele wieksza niz poprzednio wskutek zasiegu nie za§ meritum. Dzielac sie
swymi wrazeniami z o. Led6chowskim komunikowal mu pisemnie w 1933 r., iz nie
zaluje dotychczasowej polemiki, w czym utwierdzita go opinia o. prof. Jé6zefa Innocen-
tego Bochenskiego OP wykladowcy rzymskiego Angelicum. Uczony ten uznal za strate
czasu lekture ksiazki abp. Teodorowicza, a zarazem komunikowal o pelnym popar-
ciu dla stanowiska ormianskiego hierarchy w srodowisku polskich oo. Dominikanéw
w Rzymie. Z tego powodu nie mégl oglosi¢ drukiem swego zapatrywania, cho¢ tekst
mial juz gotowy?. O. Siwek cytowal tez wypowiedz o. prof. Guilberta SJ uznajacego
postawe abp. Teodorowicza za skandaliczna i zarzucajaca mu nieznajomo$¢ metody
krytyki historycznej. Poglad ten podzielal zreszta atakowany jezuita, majac $wiado-
mo$¢, iz z ignorantem w dziedzinie metody pracy naukowej nie sposéb doj$¢ do poro-
zumienia. Dodawal: ,Potem jest zgryzliwym, tak nienawistnie do mnie usposobionym,
ze we wszystkim widzi tylko zla wole, tendencje do falszowania. Mimo to odpowiedz
godna, spokojna — jak poprzednia — osiagnie ten skutek, ze duchowienstwo polskie,
ktére w Polsce stoi na poziomie bardzo niskim i dlatego fatwo daje sie uwies¢ temu,
co glosniej krzyczy, pozna dokladniej moja wlasciwa teze. Ks. Arc[ybiskup] bowiem ja
w niemilosierny sposéb poprzekrecal”*. Pomimo tych obiekcji o. Siwek zapowiedziat
opracowanie kolejnej repliki na wspomniana ksiazke ormianskiego arcybiskupa. Majac
wszakze §wiadomo$¢, ze ogloszenie jej drukiem moze ze ,wzgledéw wyzszych” okazaé
sie niewykonalne, a na nim pozostanie znamie oskarzen o brak orientacji w dziedzinie
teologii mistycznej, sugerowatl o. Ledéchowskiemu gotowo$¢ opuszczenia Uniwersytetu
Gregorianskiego i udania sie do Francji, aby tam kontynuowa¢ prace badawczo-naukowa
bez zaje¢ dydaktycznych?.

Tego rozwigzania general rzecz jasna nie przyjal. Tymczasem abp. Teodorowicz na
gruncie polskim rozwinal szeroka kampanie przeciwko o. Siwkowi, a nawet Zakonowi
00. Jezuitéw, oskarzajac ich o prowadzenie walki z biskupami. W takim kontekscie o. Le-
déchowski pozwolit atakowanemu zakonnikowi na kolejna replike w formie ksiazkowe;j.
Z poczatkiem wiosny 1933 r. ukazata si¢ nowa rozprawa o. Siwka Metody badan zjawisk
nadprzyrodzonych. Problem Konnersreth (Krakéw 1933). Zdaniem autora, publikacja ta
»[...] byla dla abp. Teodorowicza gromem z jasnego nieba“?®. Nie spodziewatl si¢ bowiem
dalszego ciggu polemiki, cho¢ jej kontynuacje jezuita wyraznie zapowiedzial. Autor do-
wodzil, iz Zrédlem zatargu z ormianskim duchownym jest odmienna koncepcja mistyki
i jej relacji z charyzmatami udzialanymi przez Boga ludziom. Te ostatnie nalezy ba-
da¢ pod katem mozliwosci wyjasnienia ich jako zjawisk naturalnych, a dopiero w razie

» Tamze, dokument 8.

% Tamze.

Tamze.

P. Siwek, Z wiarg przez zycie, s. 214.
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przekroczenia barier sit przyrody mozna uznac je za interwencje czynnikéw nadprzyro-
dzonych. Odmiennego zdania byl abp Teodorowicz®.

Wedtug relacji jezuity, wielu polskich dostojnikéw koscielnych na czele z prymasem
kard. Augustem Hlondem, jak tez liczne grono $wieckich autorytetéw naukowych, gra-
tulowalo mu sukcesu solidaryzujac sie z nim w polemice z abp. Teodorowiczem?*’. Réw-
nolegle do gloséw uznania toczyla sie agitacja przeciw o. Siwkowi, inspirowana — jego
zdaniem — przez lwowskiego polemiste. Sam za$ hierarcha dzielil si¢ z korespondentami
swym przekonaniem o negatywnej recepcji dzieta o. Siwka w polskim spoleczenstwie®’.
Zdeterminowany jezuita przygotowal kolejna polemiczna publikacje ,Dwie mistyki“*
kontunujac tym samym dyskusje z dzietem Iwowskiego hierarchy Zjawiska mistyczne
i ich ttumaczenia (Poznan 1933). W rozmowie z o. Led6chowskim zagrozil, iz jesli nie
otrzyma zgody na jej publikacje lub wtadza zakonna zaniecha wdrozenia procesu kano-
nicznego przeciwko abp. Teodorowiczowi w kongregacjach Stolicy Apostolskiej, zrezy-
gnuje z katedry uniwersyteckiej**. Wspomniany maszynopis nigdy jednak nie doczekat
sie druku.

General Zakonu zwlekatl z reakcja z kilku powodéw. Nade wszystko obawial sie
wskutek nowych emocji zgonu abp. Teodorowicza cierpigcego na choroby krazenia.
Poza tym nie wierzyl w zmiane zapatrywan hierarchy, ani tez w rychle zakonczenie na-
ukowego sporu. Poczatkowo opowiedzial sie za propozycja o. Jana Rostworowskiego S]J
gotowego opublikowaé pojednawczy artykut w ,,Przegladzie Powszechnym®, ale wyco-
fal sie z tego pomyslu z obawy przed eskalacja konfliktu rozciagnietego na teren redak-
cji periodyku i jezuickiego Wydawnictwa Apostolstwa Modlitwy. Rozwazatl tez opcje
zaangazowania znawcy zagadnien teologii mistycznej o. Guilberta S] w charakterze
obroncy atakowanego wspétbrata, ale i ten wariant upadl z obawy przed ,umiedzy-
narodowieniem® sporu toczacego sie dotad w granicach Polski. Pozostalo ostateczne
wyjscie: zlozenie skargi przeciwko abp. Teodorowiczowi w urzedach watykanskich
z powodu oskarzen jezuity o racjonalizm oraz propagowanie publicznego zgorszenia,
co tez niebawem nastapito®*.

Tymczasem w roku 1934 nadal trwala korespodencja miedzy o. Ledéchowskim a or-
mianskim hierarchg i poproszonym przez generala oo. Jezuitéw na arbitra w sporze
prymasem Polski kard. Augustem Hlondem. Rzadca Kosciota ormianskiego w liscie do
prymasa z 31 I 1934 r. nie widzial jednak mozliwo$ci pojednania, bowiem obok kwestii
naukowych wchodzit w gre aspekt moralny: obraza godnosci biskupiej przez wytkniecie

¥ Tamze, s. 211-214.

% Tamze, s. 215-217.

31 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
PrzeZdzieckim, dokument 12.

32 APJK, sygn. 2650, P. Siwek, Dwie mistyki. Uwagi krytyczne do dziela ks. arcybiskupa Teodorowicza
»Zjawiska mistyczne i ich tltumaczenia” (1933 r.), Rzym 1934, mps.

3 D. Siwek, Z wiarg przez zycie, s. 219.

3 Tamze, s. 219-220.
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mu ignoracji oraz obarczenie zarzutami braku ortodoksji katolickiej**. Poza tym, abp
Teodorowicz w liscie do o. Ledéchowskiego z 26 II 1934 r. nie przebierajac w stowach
oskarzyl o. Siwka o klamstwo i pyche, zla wole oraz ponownie o obraze godnosci®*. Ge-
neral zachowujac wszelkie kanony kultury, pismem z 31 III 1934 r. stanowczo odrzucil
te insynuacje jako falszywe, wykazujac swemu rozméwcy wiele dowoddéw jego nieuczci-
wego postepowania wzgledem przeciwnika. Zaprotestowal wiec przeciw ustawicznemu
znieslawianiu jezuity na forum ogélnopolskim, apelujac o zakonczenie sporu. Propono-
wal ogloszenie na tamach , Ateneum Kaplanskiego” deklaracji podpisanych przez obu
przeciwnikéw tagodzacych badZ nawet niwelujacych dotychczasowe zarzuty*. W po-
szukiwaniu drég porozumienia, kard. Hlond konferowal w maju 1934 r. z generatem
00. Jezuitéw w Rzymie. Ustalono, iz 0. Led6chowski porozumie si¢ osobiscie z abp. Teo-
dorowiczem w sprawie rozwigzania konfliktu®.

Odpowiedzia ze strony ormianskiego hierarchy byl kilkunastostronicowy elaborat
z 14 V 1934 r. o charakterze rekapitulacji dotychczasowych utarczek i pretensji pod
adresem Zakonu oo. Jezuitow, generata i samego o. Siwka. Zamiast gotowosci kompro-
misu, pojawila si¢ w nim grozba wniesienia skargi do Stolicy Apostolskiej, czyli analo-
gicznego kroku do zapowiadanego wczesniej przez o. Leddchowskiego, wobec braku
mozliwosci pojednania. Skarga ta miata dotyczy¢ kwestii rzekomego ataku slownego
podczas wyktadéw na hierarche w murach Gregorianum, propagowanie tez teologicz-
nych niezgodnych z Magisterium Kosciota oraz ponizenie go epitetem tatwowiernego
i bezkrytycznego fideisty*.

Skoro dotychczasowe proby zazegnania sporu miedzy obu duchownymi zawiodly,
general o. Leddchowski wnidst skarge do Stolicy Apostolskiej. Juz wkrétce okazalo sie,
ze zwyciestwo przechylato sie na korzys$¢ oo. Jezuitéw*’. W slad za tym polscy biskupi
podjeli energiczne starania, aby przerwac¢ proces kanoniczny i wycofa¢ skarge, bowiem
sytuacja miala skandaliczny posmak: oskarzenie arcybiskupa przez Zakon przed naj-
wyzsza instancja w Kosciele. Przekonywali generata o lekcewazacej recepcji w kompe-
tentnych sferach argumentacji abp. Teodorowicza, obiecywali wywarcie nafn wptywu
celem zaprzestania dalszych atakéw wobec o. Siwka, a nawet wyrazali gotowos$¢ powie-
rzenia katedry teologii dogmatycznej na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego jezuicie o. Marianowi Morawskiemu. W zamian oczekiwali od o. prof. Siwka
zaniechania dalszych badan nad kwestig Teresy Neumann. Po dlugich pertraktacjach
o. Ledéchowski w roku 1935 przystal na te warunki, cho¢ nie satysfakcjonowaty one

% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z réznymi
osobami z sprawie Teresy Neumann, dokument 176.

% Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowcza z o. Wiodzimierzem
Ledéchowskim SJ, dokument 10.

37 Tamze, dokument 12.

3 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z réznymi oso-
bami w sprawie Teresy Neumann, dokument 198.

% Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z o. Wlodzimierzem Le-
doéchowskim SJ, dokument 13.

40 P. Siwek, Z wiarg przez zycie, s. 220.
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o. Siwka. Zgodnie z jego przewidywaniami, abp Teodorowicz nie zaprzestal aktywnosci
pisarskiej, publikujac w jezyku niemieckim ksigzke Konnersreuth im Lichte der Mystik
und Psychologie (Salzburg-Leipzig 1936). Nie wymieniajac w niej nazwiska oponenta
ponownie przypuscit nan atak. Pomimo apeli z obszaru Niemiec o reakcje na te publika-
Cje, jezuita nie podjal rzuconej rekawicy postuszny warunkom rozejmu, a nade wszystko
sugestiom przelozonego generalnego®.

Niespodziewanie pomoc przyszla z najmniej oczekiwanej strony. Oto 11 XI 1936 r.
podczas sesji plenarnej Kongregacji Swietego Oficjum w Rzymie zapadta decyzja od-
nosnie do twoérczosci pisarskiej abp. Teodorowicza. Mianowicie otrzymat on zakaz ja-
kichkolwiek tlumaczen i edycji ostatniej niemieckojezycznej publikacji, polecono mu
dotychczasowy naktad wycofa¢ z obiegu ksiegarskiego, sam za$ autor mial zaniechac
dalszych dziatain w przedmiocie Konnersreuth*’. Spelniajac dezyderaty rzymskiej Kon-
gregacji, abp Teodorowicz zakomunikowat je Wydawnictwu Antoniego Pusteta w Sal-
zburgu, wycofujac weczesniejsza zgode na przeklad ksiazki na jezyk francuski i angielski.
W pismie do kard. Hlonda z 27 III 1937 r. zwierzal si¢ z pragnienia poznania motywéw
decyzji Kongregacji. Zwrdcit sie¢ w tej sprawie do ormianskiego biskupa rezydujacego
w Rzymie w tej kwestii, ale jego pismo do watykanskiej instancji pozostato bez odpo-
wiedzi*. W tej sytuacji opracowal z data 27 III 1937 r. pismo w jezyku francuskim do
papieza Piusa XI z prosba o wyjasnienia**. Doreczycielem dokumentu mial by¢ kard.
Hlond. Konkludujac swéj list do prymasa nie kryl, iz dekret Kongregacji byt dlan ,cio-
sem moralnym" nie tylko ze wzgledu na zniweczenie dlugoletniego wysitku badawcze-
go, ale nade wszystko z powodu zakwestionowania wartosci naukowych jego wszystkich
prac naukowych®. Tymczasem kard. Hlond nie kryt pesymizmu wywotanego negatyw-
nymi skutkami watykanskiej decyzji; 29 III 1937 r. pisal do abp. Teodorowicza: ,Jestem
wprost przerazony obrotem, jaki wzieta sprawa wiadomej publikacji. Najserdeczniej
z Wasza Ekscelencja wspdlczuje, bo wmyslam sie w tragizm polozenia™®. Niespelna
dwa miesiace pézniej spelnil prosbe Iwowskiego hierarchy podczas wizyty w Rzymie
w maju 1937 r. Papiez okazal zdziwienie po lekturze petycji, co sugerowalo nieznajo-
mo$¢ faktéw lub zapomnienie”. Ale jeszcze tego samego miesiaca abp Teodorowicz
otrzymat pismo z Kongregacji Swietego Oficjum datowane 28 V 1937 r. niwelujace po-
przedni dekret*. Informujac o tym fakcie ormianskiego hierarche 26 VI 1937 r. prymas
Hlond gratulowal mu sukcesu, dopatrujac si¢ ingerencji samego papieza®.

41 Tamze, s. 220-223.

42 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z réznymi osoba-
mi w sprawie Teresy Neumann, dokument 268.

4 Tamze, dokument 269.

# Tamze, dokument 291.

4 Tamze, dokument 290 i 298.

4 Tamze, dokument 293.

47 Tamze, dokument 298.

4 Tamze, dokument 300.

4 Tamze, dokument 301.
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Dalsze losy sporu na linii abp Teodorowicz — o prof. Siwek przerwala §mier¢ pierw-
szego z nich w 1938 r., a pézniej wybuch II wojny §wiatowej. Po jej zakornczeniu, o. Siwek
powrdcil do badan rozpoczetych w latach miedzywojennych. Kiedy ukazata si¢ angiel-
ska wersja pracy abp. Teodorowicza z 1936 r. Mystical Phenomena in the Life of There-
sa Neumann (St. Louis Mo.-London 1940), jezuita wykladajacy wéwczas na Facultades
Catdlicas w Rio de Janeiro opublikowal nowe prace nawigzujace do tej problematyki®.
Nieco pdzniej, jako profesor Uniwersytetu Forhan w Nowym Jorku, wydat drukiem roz-
prawe z tego samego zakresw: Une stigmatisée de nos jours. Etude de psychologie reli-
gieuse (Paris 1950) i wersje angielska The Riddle of. Konnersreth. A Psychological and
Religious Study (Milwaukee 1953, Dublin 1954%). Ponadto w nastepnych latach ogto-
sit 12 artykuléw poswieconych tym zagadnieniom®. Wielkim uznaniem cieszyta sie
zwlaszcza wspomniana wyzej publikacja ksiazkowa, zyskujac pelng pochwale i aprobate
6wczesnego sekretarza rzymskiej Kongregacji Obrzedéw abp. Alfonsa Garinci®?. Gest
ten stanowil swoiste zado$¢uczynienie dla o. prof. Pawta Siwka za uciazliwy, a przy tym
upokarzajacy spor z nieprzejednanym abp. Jézefem Teodorowiczem.

Podejmujac polemike z o. Pawlem Siwkiem, od roku 1931 profesorem filozofii, psy-
chologii metafizycznej i doswiadczalnej na Uniwersytecie Gregoriariskim w Rzymie,
ormianski hierarcha jako laik w tych dziedzinach wiedzy szukat fachowych konsultan-
téw zaréwno na gruncie polskim, jak i zagranicznym. Nawigzal zatem koresponden-
cje z licznymi osobami specjalizujacymi si¢ w badaniach medycznych i teologicznych
nad zjawiskami, ktérych doswiadczata Teresa Neumann, jak réwniez z dostojnikami
Kosciola katolickiego. Byli to m.in.: kard. August Hlond — prymas Polski, kard. Micha-
el Faulhaber — ordynariusz archidiecezji Monachium i Freising (Niemcy), bp Michael
Buchberger — ordynariusz diecezji Ratyzbona (Niemcy), bp Francois Agagianiann —
rektor Papieskiego Kolegium Ormianiskiego w Rzymie, pdzniejszy kardynal i prefekt
Kongregacji Rozkrzewiania Wiary, ks. Joseph Naber — proboszcz parafii Konnersreuth,
0. Wlodzimierz Konopka S] — prowincjat Zakonu oo. Jezuitéw w Krakowie, 0. Odo Stau-
dinger OSB — opat klasztoru oo. Benedyktynéw w Salzburgu (Austria), ks. prof. Franz
Xaver Wutz — wyktadowca biblistyki w Instytucie Filozoficzno-Teologicznym w Eich-
stitt (Niemcy), ks. prof. Franz Xaver Mayr — wykladowca chemii, biologii i geografii
tamze, dr Rudolf Maria Hynek — czeski lekarz, dr Théodore Witry — specjalista choréb
nerwowych w Trewirze, Metzu (Niemcy) i Luksemburgu, dr Eugene Willemin — lekarz
francuski, Friedrich von Lama — austriacki pisarz i dziennikarz, obronca Teresy Neu-
mann i inni. Problematyka owych listéw dotyczy zaréwno zagadnien §cisle merytorycz-
nych natury medycznej i teologicznej, jak réwniez formalnej, odno$nie do tlumaczenia
na jezyk niemiecki i druku publikacji abp. Teodorowicza oraz polemiki z przeciwnikami
jego stanowiska w kwestii Konnersreuth.

0 P. Siwek, Les guérisons de Therése Neumann d la lumiére de la médicine, BANM, 113(1941), s. 31-41;
tenze, Les stigmates, AAB, 42(1944), t. 66, s. 120-136; tenze, A psicandlise, San Paulo 1945.

1 R. Darowski, Ks. Pawet Siwek SJ: koleje zycia i spuscizna pisarska, CT, 49(1979), nr 1, s. 176-178.

52 P. Siwek, Z wiarg przez zycie, s. 223-228.
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Zespdt listéw pomieszczonych w niniejszej czesci liczy 328 jednostek. Oryginaty
badz kopie przechowywane sa w Archiwum Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich w Warszawie i Archiwum Ksiezy Salezjanéw w Krakowie. Zdecydowana wigk-
szo$¢ dokumentéw stanowia pisma naptywajace do abp. Teodorowicza, o wiele mniej-
sza kolekcja to odpowiedzi tegoz na listy. Kwerenda podjeta w instytucjach austriackich
i niemieckich celem zaprezentowania pelnej wymiany dokumentéw nie przyniosta po-
zytywnych rezultatow.
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Dokument 1
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1059/420 (8) [7], List
ks. Stanislawa Szpetnara do abp. J6zefa Teodorowicza, Krosno 12 IX 1930 r.

+

Wasza® Milos¢!

Mam w sercu i pamieci arcymila rozmowe z Wasza Miloscia w Marienbadzie!*® Mé-
wili$émy wtenczas wiele o Konnersreuth. Mialem wielka ochote dostac sie z Wasza Mi-
toscia do Panny Neumann®*, wtenczas jednak nie dawano pozwolen. Méwitem z Teresg
w tym roku w maju. Wspomnienia oglositem w ,, Powsciagliwosci i Pracy”>>. Mysle wy-
dac broszure w tej sprawie®®. Czytatem krétka wzmianke w ,,Przewodniku Katolickim™’
o Waszej bytnosci w Konnersreuth.

MoéwiliSmy wtenczas wiele o $wiatobliwych Polakach. Sercanki drukuja prace
ks. Swiagtka®. Mam pod reka kilka arkuszy wydrukowanych. Po przeczytaniu tych ar-
kuszy zaczatem pisa¢ projekt artykulu w tej sprawie. Zaczalem go ze wzgledu na to, ze
jest do¢ $wiatobliwych Polakéw, ktérych zywoty beda w I tomie. Méwitem z O. Swiat-
kiem*. Mam zamiar wyda¢ takze zywoty $wiatobliwych zakonodawcéw Polakéw®.
O$mielam sie zataczy¢ broszurke o $w. Tadeuszu®'.

W pazdzierniku bede we Lwowie, to przyjade do Mitosci Waszej. Bardzo mnie Wasza
Milos¢ wziales za serce tym, ze przyjales zyczliwie moje stowa: ,, My$l niezapisana ucieknie”.

Caluje rece Waszej Mitosci

ks. Stanistaw Szpetnar®?
Krosno® , dnia 12 IX 1930

* Tekst pisany czarnym atramentem na 2,5 stronicach papieru formatu A4.

* Marienbad — od XIX w. popularny kurort o skali europejskiej na terenie Czech.

% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 91.

%, Powsciagliwos¢ i Praca” — miesigcznik wydawany przez Zgromadzenie Ksigzy Michaelitéw w 1. 1898-
2006 o tematyce pedagogicznej, spolecznej i kulturalnej.

% S. Szpetnar, Teresa Neumann: stygmatyczka z Konnersreuth, Krakéw 1931°.

57 Zob. w niniejszej publikacji: . Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 20.

% F Swiatel(, Swigtos’c’ Kosciola w Polsce w okresie rozbiorowym i porozbiorowym, t. 1, Kielce 1930; t. 2:
Zyciorysy $wigtobliwych Polakéw i Polek ostatnich wiekéw, Miejsce Piastowe 1932.

59 Swiatek Franciszek (1889-1976), $wiecenia kaptariskie w 1915 r. w Zgromadzeniu 0o. Redemptorystéw, 1915-
1917 przebywat w Maksymédwce i Tuchowie, 1917-1924 nauczyciel gimnazjalny zakonnego Malego Seminarium
w Moféciskach, Krakowie i Stawkach k. Torunia, 1924-1939 misjonarz i rekolekcjonista zamieszkalty w Mosci-
skach, Krakowie, Tuchowie, Warszawie i Wilnie, 1939-1952 przebywal w Wilnie (ZSRR), 1952-1959 w Brastawiu
(ZSRR), 1962-1964 w Polsce, 1964-1976 ponownie w Wilnie. Byt autorem prac hagiograficznych i popularno-
-religijnych. M. Brudzisz, Swiqtek Franciszek, w: SPTK, t. 7, red. L. Grzebien,, Warszawa 1983, s. 287-289.

€ Zamyst ten nie doczekal si¢ jednak realizacji.

61 Bibliografia prac drukowanych ks. Szpetnara nie wykazuje tej publikacji. T. Sliwa, Szpetnar Stanistaw,
w: SPTK, t. 7, red. L. Grzebien,, Warszawa 1983, s. 233-234.

62 Szpetnar Stanistaw (1883-1952), §wiecenia kaptariskie w 1908 r. w Przemyslu, 1908-1910 wikariusz
par. Krosno, 1910-1912 prefekt meskiego Seminarium Nauczycielskiego w Krosnie, 1912-1923, 1929-1931
prefekt Szkoly Realnej i Gimnazjum tamze, 1923-1929 dyrektor zeriskiego Prywatnego Seminarium Na-
uczycielskiego tamze, 1931-1952 kapelan klasztoru ss. Niepokalanek w Jarostawiu, 1933-1939 nauczyciel
Gimnazjum ss. Niepokalanek tamze. Byl autorem artykuléw traktujacych o wychowaniu mlodziezy i roz-
prawek ascetyczno-religijnych. T. Sliwa, Szpetnar Stanistaw, w: SPTK, t. 7, s. 233.

¢ Krosno — miasto powiatowe, woj. Lwoéw.
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Dokument 2
AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1038/420 (8) [7], List prof. Frie-
dricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 2 XII 1930 r.

Gauting b[ei] Miinchen, 2. Dezember 1930

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Verbindlichsten Dank fiir die giitige Antwort, die Sie meinem Brief zuteilwerden
haben lassen. Wiirde es sich bei den Konnersreuther Vorgiangen nicht um so eminent
wichtige Dinge handeln, ich wiirde es sicher nicht gewagt haben, Eu[re] Excellenz zu
beldstigen. Ihre Absicht, sich selbst in einer Publikation zu dussern, begriisse ich aus
ganzem Herzen, denn leider hat bei uns die Theologie sich noch nicht anders als in
negativer Kritik ausgesprochen; es fehlt der deutschen Theologie auch eingestandener-
massen an Verstandnis fiir Mystik; in Moral und Dogmatik, ja, da ist man zuhause. Was
den Verlag dafiir betriftt, so ist es mir ein Leichtes, ihn zu besorgen; ein halbes nutzend
wartet darauf und ich brauche nur anfragen um der zustimmenden Antwort sicher zu
sein. Der Verlag meiner Biicher, die ,Badenia“ in Karlsruhe® erschiene mir geeignet,
weil sie durch den Vertrieb meiner Publikationen in Verbindung mit den Interessenten,
also mit jenen ist, die fiir den Absatz vor allem in Frage kommen. Wenn Eu[re] Excellenz
zustimmen, vermittle ich sofort das Weitere. Der Verlag ist ausgesprochen katholisch
und sehr leistungsfahig.

Vielen Dank fiir die Angaben tiber die polnische Literatur iiber Konnersreuth; zu-
gleich mit Ihrem Brief kam auch — ungebeten — ein solcher von Hochw[tirdigen] Hler]
rn Szpetnar mit verschiedenen Anfragen. Hochw(irdigen] H[errn] Krzesinski® habe
ich einmal auf einem Kongress kennen gelernt; falls Eu[re] Excellenz die Giite haben
wollten, mich wissen zu lassen, an welcher Universitdt er Dozent ist, wire ich sehr
dankbar.

Beziiglich der vertraulichen Angelegenheit, mit der die Beilage Ihres Briefes in Ver-
bindung steht, habe ich sofort Schritte unternommen, um bald die Beantwortung durch
Therese zu erhalten. In dem anderen Fall muss ich bitten, mir wenigstens den Namen
als Stichwort anzugeben um anfragen zu kénnen.

Natiirlich stehe ich sehr gerne zur Verfiigung, Ihre Arbeit beziiglich letzter Verbesse-
rungen am Stil durchzusehen. Ich bitte noch um Mitteilung, welchen Umfang voraus-
sichtlich Ihre Arbeit haben wird.

* Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramentem.

¢ Karlsruhe — miasto w potudniowo-zachodnich Niemczech w kraju zwigzkowym Badenia-Wirtem-
bergia.

¢ Wiasciwie: Krzesinski Andrzej (1884-1964), $wiecenia kaplaniskie w 1910 r. w Krakowie, dr teologii
i filozofii, w 1924 r. habilitacja z filozofii, 1925-1928 wyktadowca filozofii na Wydziale Teologii Katolickiej
Uniwersytetu Warszawskiego, w 1930 r. na Wydziale Teologicznym U], 1936-1937 przebywal na Dalekim
Wschodzie, 1939-1964 pracowal w USA prowadzac dziatalno$¢ naukowa i spoteczno-polityczna, autor
publikacji filozoficznych, psychologicznych i spoteczno-politycznych. P. Taras, Krzesiriski Andrzej Jan, w:
EK, t. 9, red. zbior. Lublin 2002, kol. 1444-1445.
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Die gewiinschte Zusendung meiner Biicher werde ich sofort veranlassen und bin in
aufrichtiger Verehrung ergebenst
F[riedrich] R[itter] von Lama®®
P.S. Die Arbeit Eu[rer] Excellenz erachte ich als ungemein notwendig, denn selbst
die zusténdige kirchliche Behorde ist vollkommen unorientiert und der Hoch[wiirdige]
Herr Bischof Buchberger® hat selbst vor einiger Zeit geklagt: Das Bedauerliche ist. dass
ich in meiner ganzen Diozese niemand habe, der von Mystik etwas versteht.

Dokument 3
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, bsygn., List prof. Friedricha
Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 5 XII11930 r.

Gauting b[ei] Miinchen, 5. Dezember 1930

Eure® Excellenz, Hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Soeben geht mir von meinem Verlag, ,Badenia“, A. G. fiir Verlag und Druckerei in
Karlsruhe, Baden, die Mitteilung zu, dass sie gerne bereit ist, den Verlag Ihres Buches zu
tibernehmen. In ihrem Auftrag bringen ich dies Eurer Excellenz hiemit zur Kenntnis.
Der Verlag wiinscht das Buch gleichzeitig mit meinem neuen , Konnersreuther Jahrbuch
1930% das spdtestens im Mairz erscheint, herauszubringen und anzuzeigen. Beziiglich
des weiteren, rein geschéftlichen Teils, bitte ich, sich mit dem Verlag direkt auszuspre-
chen; selbstverstdndlich soll damit nicht gesagt sein, dass, wenn es gewiinscht wird, ich
auch gerne bereit bin, mitzuwirken.

Um die Revision ehestens vornehmen zu konnen, bitte ich Eure Excellenz, mir das
Manuskript ehestens zugehen zu lassen.

Mit der Versicherung aufrichtiger Verehrung Euerer Excellenz ergebenster

Friedr[ich] R[itter]von Lama

¢ Tama Friedrich von (1876-1944), austriacki katolicki pisarz i dziennikarz, nalezal do zwolennikéw
i propagatoréw Teresy Neumann z Konnersreuth, wydawat w latach 1929-1936 rocznik , Kronika Konner-
sreuther” rejestrujacy informacje na ten temat, byl autorem licznych poblikacji poswigconych niemieckiej
mistyczce m.in.: Therese Neumann von Konnersreuth. Eine Stigmatisierte unserer Zeit (Bonn 1927, 1928%),
Worte aus dem Jenseits oder wie Therese Neumann den kleinen Weg der geistigen Kindheit ging und dabei
durch die heilige Theresia vom Kinde gefiihrt wurde (Waldsassen 1930), Der Weg der Therese Neumann von
Konnersreuth 1898-1935 (Karlsruhe 1935), Zur Aufkldrung iiber Konnersreuth (Leipzig 1938). W 1. 1938-
1944 wieziony przez hitlerowcéw i zamordowany w Monachium. M. Berger, Lama Friedrich Georg Ritter
von und zu Biichsenhausen, w: BBKL, Bd. 23, Nordhausen 2004, kol. 883-893.

7 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wotczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 32.

* Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramen-
tem.
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Dokument 4
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1014/420 (8) [7], List o. J6-
zefa Andrasza SJ do abp. Jézefa Teodorowicza, Krakéw 12 11931 r.

Krakoéw, dnia 12 stycznia 1931

Ekscelencjo!

Mysle, ze juz oba zeszyty ,Wiadomosci Katol[ickich]™® i ,,Civitta™ przywedrowatly
do Krynicy”. Mnie do$¢ silny atak reumatyczny internowat w pokoju, wiec zasiegnatem
telefonicznie u samego redaktora ,W[iadomosci[ K[atolickich]” potrzebnych informacji.
Przy czym Pani Wlodkowa” okazala sie tak uprzejma, ze chetnie wypozyczyta numeru
»Civitta” i poslala oba zeszyty swego pisma. Za te ostatnie zaplacitem ze zbyt wysokiej
prenumeraty, jaka Ekscelencja zlozyl na poczet prenumeraty ,Postafica”.

O. Siwek” powiada, ze istotnie wowczas, kiedy rozmawial z Ksiedzem Arcybiskupem
nie mial jeszcze zamiaru pisania o Konnersreuth. Widocznie dyskusje z Ekscelencja
przyczynily sie do skrystalizowania tematu w jego glowie i przyspieszyly pozyteczne
artykuly. Ale zupelnie niespodziewanym dla mnie rezultatem rozmowy z Ekscelencja
u Ks. Metropolity™ jest Tajberéwna”™ i jej sprawa. Bede si¢ musial w przyszlosci mie¢
troche na ostrozno$ci w rozmowach z Ks. Arcybiskupem...

Z Tajberéwna miatem raz dopiero konferencje — przestudiowawszy [...]> doktadnie
jej sprawe i niektére watpliwosci dogmatyczne, ktére nastreczala. Istotnie zdaje si¢ by¢

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu zeszytowego.

% Wiadomosci Katolickie” — dwutygodnik po$wiecony kwestiom religijnym w Polsce i na $wiecie, wy-
dawany i redagowany przez Zofi¢ Wlodkowa w Krakowie 1923-1935.

% Wtasciwie: ,La Civitta Cattolica” — czasopismo zalozone przez 0o. Jezuitéw wloskich w Neapolu w 1850 r.
istniejace do dzis, podejmuje szeroko rozumiang problematyke kultury z katolickiego punktu widzenia.

7 Krynica — miasto i znany kurort w Malopolsce Zachodniej.

1 Wlodkowa Zofia (1890-1981), dr filozofii, prezes Sodalicji Marianskiej Ziemi Krakowskiej, 1927-1937
prezes Sodalicji Pann Wiejskich Ziemi Krakowskiej, 1935-1939 i 1945-1948 prezes Katolickiego Stowarzy-
szenia Kobiet Akcji Katolickiej archidiec. krakowskiej, podczas II wojny swiatowej dziatala w AK, tlumacz-
ka dziel z dziedziny teologiczno-filozoficznych. J. Duda, Réd Wiodkéw i jego zastugi dla Wieliczki i okolicy,
Wieliczka 2009, s. 15-19.

72 Wtasciwie: ,,Postaniec Serca Jezusowego” — jezuicki miesiecznik zalozony w 1872 r. przez ks. Stanista-
wa Stojatowskiego, zawieszony w latach 1941-1945 i 1953-1981, wychodzacy do dzis. Zajmuje sie propago-
waniem kultu Serca Jezusa, wspieral idee Dzieta Poswiecenia Rodzin i Krucjaty Eucharystycznej. , Postaniec
Serca Jezusowego”, w: EWJ], oprac. L. Grzebien, Krakéw 1996, s. 531-532.

73 Zob. w niniejszej publikacji: . Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 101.

” Qdniesienie do krakowskiego metropolity abp. Adama Stefana Sapiehy (1867-1951).

75 Tajber Zofia (1890-1963), ze $rodowiska Bialej Podlaskiej, poprzez Zytomierz trafita do Krakowa z po-
mystem zalozenia zenskiego zgromadzenia zakonnego poswieconego czci Najswietszej Duszy Chrystusa;
od 1920 r. pozostawata pod duchowym kierownictwem oo. Jezuitéw, w 1923 r. powotata do zycia ,Ka-
tolickie Stowarzyszenie dla poglebienia zycia religijnego ku czci Przenajswietszej Duszy Chrystusa Pana”
zatwierdzone jako Zgromadzenie Zakonne w 1949 r. przez kard. A.S. Sapiehe. W 1960 r. kard. S. Wyszyniski
wydal dekret negujacy jej przezycia religijne i praktyki jako objawione; w 1993 r. zainaugurowano w Kra-
kowie jej proces beatyfikacyjny. O. Filek, Promieniowac Chrystusem. M. Paula Zofia Tajber (1890-1963),
Zatozycielka Zgromadzenia Sidstr Najswietszej Duszy Chrystusa Pana, Krakéw 2008, passim.

> Wyraz nieczytelny.
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tak, jak u Ekscelencji méwitem: pewna niescistos¢ i przesade w wyrazeniach biora nie-
ktérzy niemal za herezje. Sama Tajberéwna przedstawia sie tak petna ulegtosci i chetna
na wszystkie pouczenia, ze mi troche zawdd sprawila. Myslatem, ze bedzie troche czu-
purniejsza. Zreszta zobaczymy. Powiadaja, ze z[e] $wigtobliwymi niewiastami trzeba
ostroznie.

Poniewaz wiem, ze Ekscelencja zawsze sie troche interesowal ,Bibl[ioteka] zycia wew-
nletrznego]”’®, wigc donoszg, ze obecnie w przygotowaniu sa dwa nowe tomy — pierwszy
to rekolekcje’”” O. Crawleya”, rzecz dawniejsza, ale dobra, drugi to bardzo oryginalne
konsyderacje na tematy zycie wewnetrznego’ jednego z belgijskich jezuitéw O. Charle-
sa®. Sadze, ze Ekscelencje zainteresuja.

Czekam niecierpliwie, kiedy sie wreszcie ukaze pierwsza cze$¢ zyciorysu Chrystu-
sa?® Rece Waszej Arcybiskupiej Mosci catuje z prosba o memento®, Stuga w Chrystusie

Ks. J6zef Andrasz TJ®

P.S. A propos owego [...]5 to jednak ks. Urban® stara sie by¢ obiektywny. Dwa razy
go ratuja sposrod gloséw lewicowo-radykalnych i wzrost gloséw niemieckich. Daj Boze
naszej Polsce jak najlepiej! Lacze pozdrowienia dla Czciglodnego] Ksiedza Proboszcza
i Jego Sufragana®.

76 Biblioteka Zycia Wewnetrznego — seria edytorska obejmujaca przektady dziet ascetycznych i mistycz-
nych powotana do zycia w 1922 r. Funkcje redaktora pelnit o. J6zef Andrasz SJ. W latach 1921-1936 ukazalo
sie 41 tytuléw, w latach 1939-1950 jedynie 2. Biblioteka Zycia Wewnetrznego, w: EWJ, s. 44.

7 Publikacja ta wydana m.in. w j. francuskim Retraite sacerdotae (Paris 1936) nie ukazala si¢ w polskim
przektadzie anonsowanym cyklu wydawniczym. W j. polskim opublikowano po II wojnie §wiatowej inna
prace tegoz autora: Jezus, krol mitosci (Poznan 1948).

8 Crawley Boevey Eduardo (1875-1960), duchowny peruwianski, $wiecenia kaptariskie w Zgromadze-
niu Ksiezy Sercanéw, imi¢ zakonne Mateusz, propagator idei intronizacji Serca Jezusa w rodzinach, od
1918 r. generalny dyrektor Dzieta Intronizacji, twérca tzw. godziny $wietej — ruchu nocnej adoracji rodzin-
nej i stanowej, autor licznyc publikacji religijno-scetycznych. J. Duchniewski, Crawley Boevey Eduardo, w:
EK, t. 3, red. zbior., Lublin 1985, kol. 624-625.

7 Publikacja ta ukazala si¢ we wspomnianej serii dopiero po II wojnie $wiatowej: P. Charles, Modlitwa
wszystkich rzeczy, Warszawa 1950.

8 Charles Pierre (1883-1954), $wigcenia kaptanskie w 1910 r. w Zakonie oo. Jezuitéw, belgijski teolog,
misjolog, podréznik i pisarz ascetyczny, wykltadowca w Seminariach Duchownych oraz na Wydziale Mi-
sjologii na Gregorianum, wspoéttwoérca Tygodni Misjologicznych, autor ok. 280 publikacji. J. Duchniewski,
Charles Pierre, w: EK, t. 3, kol. 81-82.

8 Aluzja do dzieta J. Teodorowicza: Jezus Chrystus, t. 2: Od Betlejem do Nazaretu, Poznan 1932.

8 Yac.: pamietaj! Tu w znaczeniu: pamietaj w modlitwie.

8 Zob. w niniejszej publikacji: . Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 94.

¢ Wyraz nieczytelny.

8 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Woltczanski, Wybér korespondencji generata o. Wiodzimierza Ledéchow-
skiego S z o. prof. Pawtem Siwkiem SJ, dokument 7.

8 Aluzja do proboszcza parafii rzymskokatolickiej w Krynicy, u ktérego podczas kuracji mieszkal abp.
Teodorowicz. Z kolei ,,sufragan” proboszcza to zartobliwe okreslenie Iwowskiego hierarchy ormianskiego.
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Dokument 5
AFKDOPYW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1036/420 (8) [7], List prof. Frie-
dricha Ritter von Lamy do abp. Jézefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 2 IV 1931 r.

Gauting b[ei] Miinchen, 2. April 1931

Excellenz?, hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Vielen Dank fiir alle Mitteilungen, besonders fiir jene {iber die Stigmen Theresas.
Ihre Erkldrung ist mir deswegen von grosster Wichtigkeit, weil tatsdchlich eine Um-
bildung der Stigmen vorliegt, die schon am Karfreitag 1930 vollendet war. Vor zwei
Jahren begann die kreisrunde Form, die Gerlich® noch festgestellt hatte, in eine mehr
viereckige und dann in die rechteckige Form tiberzugehen und an Ostern (1930) hat-
ten sich aus dem verkrusteten Blut die Négel selbst gebildet. Hieriiber besitze ich die
ganz genaue Beschreibung durch den Versailler Arzt Dr. Louis®, der am Ostermor-
gen eine Untersuchung vornehmem durfte. Ich brauche auf die Bedeutung dieser
Entwicklung, die alle Autosuggestionshypothesen glatt umwirft, nicht einzugehen.
Merkwiirdig ist nur, dass das Phdnomen bisher génzlich unbeachtet geblieben ist.
Ihre Beschreibung beriihrt also jene von Dr. Gerlich nicht im geringsten, Sie haben
beide Recht.

Es wire sehr zu wiinschen, wenn es Eu[rer] Excellenz moglich wire, das MS® bald
zum Druck tibergeben zu kénnen. Der Salvator-Verlag in Miilhausen, der die franzo-
sische Ausgidbe meiner Konnersreuther Biicher verlegt hat, bewirbt sich heimit jetzt
schon um das Recht, auch von Threr Schrift eine franzosische Ausgabe herstellen zu
diirfen; die Honorarbedingmagen konnen erst aufgestellt werden, wenn der Umfang
des Buches feststeht. In meinem Jahrbuch tiber das laufende Jahr 1931 werde ich Ih-
rem Buche wohl besondere Beachtung zuwenden und ich bitte heute schon, mir zu
gestatten, dasselbe mit Ihrem Bilde schmiicken zu diirfen. Ich beniitze die Gelegenheit,
meine ergebensten Wiinsche zum heiligen Osterfest zu entbieten und bin aufrichtigst
ergeben

F[riedrich] Ritter]von Lama

Dokument 6
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 142: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 927/420 (8) [7], List
ks. A. Meyera do abp. J6zefa Teodorowicza, Guémar 4 IV 1931 r.

Guémar®, le 4. April 1931

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym
atramentem.

8 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wotczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 64.

8 Osoba niezidentyfikowana.

8 Skrét nieznany.

8 GQuémar — miejscowos¢ k. Strasburga w Alzacji.
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Euere* Eminenz!

Durch Hlerrn] von Lama erfahre ich, dass Eure Eminenz in den nichsten Tagen eine
Broschiire iiber Therese Neumann veroffentlichen werden. Als grofier Freund von Kon-
nersreuth freue ich mich aufrichtig, dass nach dem Hochw(tirdigen] Herrn Erzbischof
Dr. Waitz®*® auch nun ein Kirchenfiirst das Wort fiir die K[onnersreuter] Geschehnisse
ergreift. Habe die Werke Lamas, Waitz etc. ins franzgsische tibertragen lassen. Die-
selben finden kein grofles Interesse. Aus diesem Grunde gestatte ich mir, schon vor
Erscheinen Thres Werkes die Berechtigung der Ubersetzung ins franzésische zu sichern.
Die Bedingungen wollen Euere Eminenz selber unterschreiben. Ich fiige ein Verzeichni-
sunserer Verlagsbroschuren bei.

Indem ich Euerer Eminenz im [...]> meine innigsten Dankanspruches bitte ich Eure
Eminenz den Ausdruck meiner tiefsten Ehrerbietung zu empfangen

Meyer
Pfarrer

Dokument 7
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., Kopia listu abp. J6zefa
Teodorowicza do ks. A. Meyera, Lwéw 10 IV 1931 r.

Kopia?

Hochverehrter Herr Pfarrer!

Es hat mir schon Herr v[on] Lama geschrieben, dass Sie bereit wéren meine Arbeit
iiber Konnerseruth ins Franzosische zu tibersetzen. Selbstverstindlich bin ich damit
einverstanden und ich danke Ihnen fiir das Vertrauen welches Sie mir entgegenbringen,
indem Sie den Inhalt meines Buches noch nicht kennen. Ich schreibe: ,meines Buches®,
denn ich glaube, dass in meiner Arbeit die Grenzen einer Broschiire tiberschritten wer-
den. Ich versuche namlich das Problem von Konnersreuth kritisch auf der psychologi-
schen und mystischen Grundlage zu bearbeiten. Wiewohl Sie so gut sind, dass Sie schon
jetzt Ihre Bereitwilligkeit zum Ubersetzen zeigen, und wiewohl ich Thre Bereitwilligkeit
prinzipiell annehme, so tiberlasse ich Ihnen die volle Freiheit, nach dem Erscheinen des
Buches einen endgiiltigen Entschluss zu fassen.

Mit dem Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Lwéw, 10 IV 1931

* Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru format zeszytowego. W lewym gérnym
rogu karty tytulowej nadruk firmowy: ,Paroisse de Guémar Haut-Rhin, Diocése de Strasbourg (Alsau)”

% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Wybdr korespondencji o. Wiodzimierza Leddchowskiego S]
z 0. prof. Pawtem Siwkiem SJ, dokument 12.

b Tekst nieczytelny.

* Tekst pisany czarnym atramentem reka kopisty na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu
autora.
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Dokument 8
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spusécizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1035/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 11 IV 1931 r.

Gauting b[ei] Miinchen, 11. April 1931

Eure® Excellenz, hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Es sei mir gestattet, in aller Ehrfurcht die dringende Ritte auszusprechen, wenn ir-
gend moglich doch recht bald die Arbeit {iber Therese Neumann einzureichen, damit
sie in Druck kommt. Man ist in Regensburg vollkommen unorientiert, schenkt dort
allen Einfliisterungen selbst ausgesprochen Ungldubiger Gehor, hat keine Ahnung von
psychologischer Differenzierung und vollig unerfahren. In der Beurteilung mystischer
Phédnomene neigt man aus Angst, ein Fehlurteil zu fillen, lieber zu einer rein natiirlichen
Erklarung;man spricht sie nur deswegen nicht aus, weil man sie dann auch begriinden
muss und das kann man nicht. Der Versuch, die Verantwortung auf die Schultern der
Kongregation des Hl. Offiziums abzuwdélzen, ist gescheitert; in Rom urteilt man nam-
lich ganz gegenteilig und ist von der Uebernatiirlichkeit der Phanomene ldngst iiber-
zeugt. Thre Schrift wiirde daher eine befreiende Tat bedeuten, fiir die man gerade in
Regensburg sicher besonders dankbar wire, wenn man es natiirlich auch niemals ein-
gestehen wiirde.

Ich bitte, mir dieses Drangen nicht tiberzunehmen und bin mit der Versicherung auf-
richtiger Ergebenheit

Flriedrich] R[itter] von Lama®

Dokument 9
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 926/420 (8) [7],
List dr. Eugéne Willemina do abp. J6zefa Teodorowicza, Vichy 13 V1931 r.

Vichy?, le 13 Mai 1931

Monseigneur?,

J’ai été voir Thérése Neumann avec Monsieur ]’ abbé Meyer en novembre 1928, comme
le relate le livre de von Lama ,, Konnersreuth en 1928”. Depuis lors je me suis beaucoup
occupé de la question de Konnersreuth et j’ai donné de trés nombreuses conférences sur
Thérése Neumann.

Mon confrere, le docteurLouis de Versailles, a fait paraitre précisément aux Editions
Salvator de Mulhouse créées par M[onsieur] 'abbé Meyer, une trés petite brochure sur
les extases de Thérese, du vendredi saint et du dimanche de Paques 1930. Il y parle de

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atra-
mentem.

b Autograf sporzadzony czarnym atramentem.

! Vichy — miejscowos¢ i gmina w srodkowej Francji, w regionie Owernia-Rodan-Alp.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak ciagu dalszego i autografu au-
tora. W lewym gérnym rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,,Dr Eugéne Willemin, Chalet de 'Empereur”.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Francja
https://pl.wikipedia.org/wiki/Owernia-Rodan-Alpy
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stigmates des mains de Thérese. D’aprés ce que je croyais, ces stigmates ne saignaient plus
depuis la premiere année de leur apparition, excepté les vendredis saints; le R[évérend]
Plere] Morard®?, dominicain qui habite Albertinum a Fribourg (Suisse), et que j"ai été voir
tout récemment a ce sujet, ma appris que les stigmates des mains et des pieds saignaient
chez Thérese pendant tous les vendredis de caréme durant les extases ainsi que les vendre-
dis saints et les dimanches de Paques. Or, le docteur Louis affirme dans sa petite brochure
les stigmates de Thérése Neumann affectent a la face dorsale des mains 'apparence d'une
téte de clou, et a la face palmaire 'apparence d'une pointe de clou rabattu.

Jai été diner chez le docteur Louis a Versailles et je I'ai revu peu de jours apres, le
16 avril 1931, a une conférence qu’il a faite a Paris devant les médecins de la Conférence
de St Luc. Naturellement, je ne pouvais pas le contredire d’une fagon formelle, mais je
lui ai fait observer tres loyalement qu’il affirmait une chose dont personne n’avait par-
1é jusqu’ici. Je lui ai dit mon regret de navoir lu sa brochure que la veille du vendredi
saint 1931, sans quoi jaurais fait prier M[onsieuer] le curé Naber® de surveiller d'une
maniére toute particuliére les stigmates de Thérese pour voir si ceux-ci prenaient réel-
lement I'apparence d’un clou. A part Frangois d’Assise’, je crois qu'un seul stigmatisé
a présenté une saillie de chair ayant l'apparence d’'un clou; Thérese serait la premiére en
tout cas présentant un clou enfoncé de la face dorsale vers la face palmaire: ceci serait
contradiction formelle avec ce que représentent tous les crucifix de la terre ot la téte du
clou est dans la face palmaire des mains du Sauveur, et ol la pointe du clou sort par la
face dorsale pour pénétrer dans le bois de la croix. Mais cette anomalie n‘aurait aucune
importance, l'apparence d’'un clou au niveau des stigmates nous rappellerait plus direc-
tement que le stigmate est dit a ce qu'un clou a perforé les mains [...]°.

Dokument 10
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List z redakcji czasopisma ,,Miinch-

ner Neuenste Nachrichten” do abp. J6zefa Teodorowicza, Monachium 17 VI 1931 r.

Miinchen, 17. Juni 1931

Abteilung: Baron Aretin
Bei Antwort wird die Angabe dieser Abteilung gebeten =~ SENDLINGERSTR[ASSE] 80
FERNRUF 9296

2 Morard Meinrad-Stéfane (1880-1967), $wigcenia kaptanskie w Zakonie oo. Dominikanéw, wykladat
egzegeze w Grazu, 1931-1937 prof. filozofii na Uniwersytecie we Fryburgu Szwajcarskim, w roku akad.
1934/35 dziekan Wydzialu Teologicznego tamze, w 1932 r. poznal Teres¢ Neumann pos$wiecajac sie ba-
daniom nad jej fenomenem; byl autorem m.in. pracy Le fait de Konnersreuth, ,Nova et vetera’, 1929, nr 4,
s. 380-412. R. Ruffieux, Histoire de luniversité de Fribourg 1889-1989, Fribourg 1992, s. 973.

% Naber Joseph (1874-1967) — niemiecki duchowny rzymskokatolicki, 1913-1967 proboszcz parafii pw.
$w. Wawrzynica w Konnersreuth.

% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z o. Wiodzimie-
rzem Leddchowskim SJ, dokument 13.

b Brak dalszego ciagu.
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Seiner Exzellenz

Dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof Dr. J. Teodorowicz
Miinchen

Durch Boten Abtei St. Bonifaz

Hochwiirdigster® Herr Erzbischof,

Verabredungsgemaiss erlaube ich mir, beiliegend die wichtigsten der in den ,,Miinch-
ner Neuesten Nachrichten”” erschienenen Artikel iber Konnersreuth zu senden.

Leider war es mir nicht moglich, den von Professor Johannes Bauer® iiber das Ara-
maische in Konnersreuth aufzutreiben.

Ich verharre in aufrichtiger Verehrung Eu[rer] Exzellenz ganz ergebenster.

Anlagen.

Dokument 11
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1053/420 (8) [7],
List 0. Odo Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 22 VI 1931 r.

Salzburg?, 22. Juni 1931

Exzellenz!* Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Letzten Freitag, den 19. M[ai] nachts kam ich von meiner Belgienreise zuriick, bei der
ich auch einen Abstecher nach Konnersreuth machte. Als ich am anderen Morgen vom
Besuche Eu[re] Gnaden und dem Wunsche, mich zu sprechen erfuhr, tat und tut mir das
noch lange sehr leid, dass ich nicht einen Tag frither gekommen.

Es hitte mich sehr gefreut, mit Ew[ere] Exzellenz tiber Konnersreuth mich unterhal-
ten zu diirfen. Meines Erachtens arbeitet Plater] Alois Mager®® viel zu oberflachlich und
unselbstdndig in puncto Konnersreuth. Wie war er begeistert und ergriffen, als er dort
war! Hitte er seine Besuche wiederholt, so wire seine dort gewonnene Uberzeugung
nur gestarkt worden. Seit er aber mit Prof. Wunderle* vor. Jahr zusammengekommen,
wird er viel zu viel negativ von ihm beeinflusst. Und die neue Schrift von Dr. Gerlich
drangt ihn noch mehr auf Wunderles Seite. Fiir Wunderle ist Konnersreuth ,eine la-
cherliche Geschichte, ein Skandal® Fiir viele, demiitigen, kindlichen Sinnes dorthin ge-
kommen sind, ist es zu einer Quelle reicher Gnaden geworden.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru. W lewym gérnym rogu nadruk firmowy:
»«MUNCHNER NEUESTE NACHRICHTEN» SCHRIFTLEITUNG"

% ,Minchner Neuesten Nachrichten” — niemiecki dziennik wydawany w 1. 1848-1945.

% QOsoba niezidentyfikowana.

%7 Salzburg — austriackie miasto potozone w Alpach nad rzeka Salzach.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch kartach papieru formatu zeszytowego.

% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
Przezdzieckim, dokument 10.

% Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z o. Wlodzimierzem Le-
déchowskim SJ, dokument 13.
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Mit Spannung sehe ich dem von der ,,Badenia“ angekiindigten Buche Ew[ere] Exzel-
lenz entgegen. Es wird gewiss ein wertvoller Beitrag zur Wahrheit und Klarheit tiber
Konnersreuth werden. Und Konnersreuths beste Waffe ist die Wahrheit!

Genehmigen Ewlere] erzbischoflichen Gnaden den Ausdruck meines ehrfurchtsvol-
len Ergebung in Christo

Plater] Odo Staudinger OSB*°

Dokument 12
Oryg.: AFKDOPW, teczka: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1017/420 (8) [7], List niezna-
nego autora do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 17 VII 1931 r.

Salzburg I, 17 VII 1931
Postfach 80

Eu[re]* Hochwiirdigste Exzellenz!

Noch denke ich gerne der [...]> unseres Beisammenseins und dessen, was sie uns fiir die
Zukunft erhoffen lassen. Denn in Regensburg vernahm ich natiirlich gleich, Prof. Wun-
derle und P[ater] Mager seien beim Bischof gewesen und jetzt wieder Besuchssperre
tiber Konnersreuth verhdngt worden. Ich besuchte den Karmelitenprior, P[ater] Aloys'”,
wo beide Herrn gewohnt haben, und erzdhlte ihnen von P[ater] Magers Versicherung
uns gegeniiber, es sei von der Ubernatiirlichkeit Konnersreuths tiberzeugt. Da schiittelte
der den Kopf: ,Dann verstehe ich den P[ater] Mager wirklich nicht mehr”. Auch P[ater]
Odo Staudinger gab zu, er konne das widerspruchsvolle Wesen seines Confraters nur
durch nervose Uberarbeitung sich erklidren, sonst nicht mehr.

Ich bedauere nur den Regensburger Oberhirten dabei; denn von Dr. Scheglmann'®,
dem fritheren Generalvicar oder dem Dompfarrer, der als fritherer Pfarrer von Waldsassen
ebenso die Sache wirklich kennt, lasst er sich nicht beraten. Auf P[ater] Odos Staudinger
habe ich wieder geschrieben, wie ich mir die néchste oberwirtliche Anordnung denke, nur
um aus dem stéindigen Wechsel von Erlaubnis und Verbot herauszukommen, der bei Vielen
nicht gerade zur Starkung der kirchlichen Autoritét dient. Meine Wiinsche gingen ja noch
weiter. Aber Plater] Odo wagte doch nicht, meine Gedanken vorzuschlagen, sodass ich
dieselben Ewlere] Exzellenz tiberlasse und vielleicht doch noch Gutes herauskommt dabei.

Denn nach dem Prof. Wundrele doch nicht wagt, Dr. Gehrlich mit seinen Beweisen
vor Gericht zu fordern, will anscheinend Regensburg die Praxis wiederaufzunehmen,

100 Staudinger Otto — rzymskokatolicki duchowny austriacki, czlonek Zakonu oo. Benedyktynéw
w klasztorze w Salzburgu, autor publikacji poswieconych Teresie Neumann m.in.: Die Leidensblume von
Konnersreuth (Salzburg 1930); Der Heiland ist gut! Auffallende Heilungen und Bekehrungen durch Konner-
sreuth. Lieblingsworte der Therese Neumann (Salzburg 1931).

* Tekst pisany czarnym atramentem na czterech stronicach papieru formatu A4. Brak zakoriczenia.

> Wyraz nieczytelny.

101 Osoba niezidentyfikowana.

102 Scheglmann Alfons Maria (1858-1937), rzymskokatolicki duchowny niemiecki, wikariusz generalny
w Regensburgu, autor m.in. pracy Geschichte der Sékularisation im rechtsrheinischen Bayern, Bd. 3, Re-
gensburg 1903-1908.
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die mir der Domdechant erklérte: wir wollen dafiir sorgen, dass Konnersreuth verges-
sen wird — was ich nicht gerade als tibernatiirliche Klugheit bezeichnen kann, wenn zur
selben Zeit auf meinem Schreibtisch vom fernen Australien sich die Nachrichten hdufen
iiber das dort wachsende Interesse an Konnersreuth. Nicht nur darum meine ich, Eufre]
Exzellenz diirften Ihre Arbeit jetzt ebenso [...]¢ veroffentlichen wie seiner Zeit beispiels-
weise die hochwiirdigsten Herren von Feldkirch, Oklahoma, Cleveland, sondern es durf-
te auch sehr beitragen, die Katholiken Polens und Deutschlands einander zu ndhern. Das
liegt nicht nur in der Absicht des lieben Heilands, sondern ich hoffe, Eu[re] Exzellenz
werden es noch erfahren und erleben, welch weitere Schritte er in dieser Hinsicht tut...
Wegen der Frage, was Plater] Mager denn mit [...]%

Dokument 13
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 928/420 (12) [7],
List bp. Michaela Buchbergera do abp. J6zefa Teodorowicza, Regensburg 21 VII 1931 r.

Regensburg, 21. Juli 1931

Eulre]? Excellenz!

Schweren Herzens gebe ich die Erlaubnis zu mehreren Besuchen in Konnersreuth,
denn Vater Neumann'® begegnet manchen Bischofen und Priestern nicht mit der Ach-
tung, welche ein katholischer Mann dem priesterlichen und bischéflichen Amt schuldig
ist. Er hat erst vor kurzem einem amerikanischen Bischof die Tiire gewiesen.

Ewl[erer] Excellenz bitte ich in Ihrer Schrift mit dem Urteil recht zuriickhaltend zu
sein. Vater Neumann verweigert seinem Bischof die Moglichkeit, wieder einmal eine
Untersuchung tiber die Nahrungslosigkeit und andere Phdnomene vorzunehmen; wir
miissen sie einfach glauben, weil uns seit Jahren der eigentliche Beweis fehlt. Und da
halte ich es fiir meine Pflicht, sehr zuriickhaltend zu sein mit dem Urteil, damit nicht
etwa einmal der Kirche die Schuld gegeben werde, wenn etwas, was im guten Glauben
angenommen wird, sich als irrig erweisen sollte. Ich habe keinen Grund, irgendwie an
eine absichtliche Téuschung zu denken, aber auch hier gilt: Errare humanum est'*.

Indem ich mich Ewlerer] Excellenz bestens empfehle habe ich die Ehre zu bestehen
~Eu[re] Excellenz verehrungsvollstergebener

t Michael'*
eplisco]p[u]s Ratisbonen(sis| ™

¢ Wyraz nieczytelny.

4 Brak zakoniczenia.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty nadruk
firmowy: ,,Der Bischof von Regensburg®.

103 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Woltczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 39.

104 ¥ ac.: bladzic jest rzecza ludzka.

P> Tekst sporzadzony czarnym atramentem.

105 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 32.



682 Ks. Jozef Wotczanski

Dokument 14
AFKDOPYW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1034/420 (8) [7], List prof. Frie-
dricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 15 VIII 1931 r.

Gauting, 15. August 1931

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Wie ich hore, waren Eure Excellenz letzten Freitag in Begleitung zweier Hochwiir-
digster Herr Bischofe sowie des polnischen Botschafters beim Vatikan in Konnersreuth.
Ich habe mich tiber diese Nachricht sehr gefreut, denn der Besuch wird Ihnen jedenfalls
jene Feststellungen ermdglicht haben, deren Sie noch fiir [hr Buch bedurften. Im Inter-
esse des Konnersreuther Schrifttums, an dem ich durch Abfassung meines Jahrbuchs
beteiligt bin, wage ich die Bitte, mir das giitigst mitzuteilen, was mitgeteilt werden darf.
Wer waren die beiden bischoflichen Begleiter? Ich vermute, dass der Herr Botschafter
Sleine] Exclellenz] Herr Skrzynski'®® war, der mir als k.u.k. Botschaftsrat noch wohl-
bekannt ist. Fiir den Fall, das Euer Excellenz ohne Ihre Begleiter iiber diesen Besuch je
etwas publizieren, wiirde ich ergebenst bitten, Zusendung veranlassen zu wollen. Die
Uebersetzung besorge ich mir dann schon. Sehr lieb wére es mir, wenn ich recht bald
einen Teil des Manuskriptes erhalten wiirde; ich bitte dringendst darum und bin erge-
bensten Griissen, Euer Excellenz in aufrichtiger Verehrung erglebener]

F[riedrich] R[itter] von Lama

Dokument 15
Kopia: AFKDOPYW, teczka 136: Spusécizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1465/185 [4], List abp.
Jozefa Teodorowicza do nieznanego polskiego biskupa, Lwow 17 IX 1931 r.

Wasza® Ekscelencjo!

Do zyczenia waszej Ekscelencji wyrazone w pi$mie o uczczeniu obchodu zastosuje
sie. Pozwole sobie tylko zwrdci¢ uwage, ze jezeli przez gazety nie bedzie powszechnie
wiadomy cel dzwonienia o naznaczonej godzinie, to nikt nie bedzie wiedzial, dlaczego
wla$ciwie to sie dzieje.

Przy tej sposobnos$ci zanosze prosbe do Waszej Ekscelencji o blizsze informacje
w sprawie stygmatyka piekarza. Zalezy mi przede wszystkim na tym, azeby lekarze
stwierdzili, czy te stygmaty nie byly sztuczne, przez niego samego zrobione. Po drugie,
poniewaz zawsze otrzymanie stygmatéw ltaczy sie z ekstazami, nalezatoby stwierdzic,
czy tez ten czlowiek ma jakie$ ekstatyczne stany. Jesliby te dwa pytania wypadty na ko-
rzy$¢ stygmatyka, w takim razie po konferencji biskupiej udalbym sie tam.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atra-
mentem.

106 Wtasciwie: Skrzynski. Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do
abp. Jozefa Bilczewskiego, dokument 150.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak personaliéw adresata i auto-
grafu autora pisma.
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Tymczasem tacze dla waszej Ekscelencji najoddanisze wyrazy czci najglebszej.
Lwow, dnia 17 wrzeénia 1931

Dokument 16
Kopia: AFKDOPYW), teczka 136: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1463/185 [4], List abp.
J6zefa Teodorowicza do ks. pralata Stanistawa Szpetnara, Lwow 17 IX 1931 r.

Przezacny® Ksieze Pratacie!

Czynie zados$¢ zyczeniu Ksiedza Pralata i zdaje sprawe z przebiegu poznania relikwii
przez Terese Neuman.

W czasie jej ekstaz piatkowych przyniostem relikwiarz Ksiedza Pratata i podatem go
proboszczowi, ktéry w mojej obecnosci podat relikwiarz Teresie Neumann. ,A, hier ist
etwas vom Heiland™" — rzekla z blogim usmiechem na twarzy i chociaz w tym stanie
nic nie widzi, to jednak palcem dotkneta wlasnie tego miejsca, w ktérym byly relikwie
$w. Krzyza. Nie wiedzialem sam przedtem gdzie one s3, pdézniej stwierdzilem bardzo
wyraznie obserwujac miejsce, ktore palcem swym dotkneta. Nastepnie proboszcz wzial
jej reke i przesunal po tej relikwii. Wtedy wstrzasnela sie bolesnie cata, zadrgaly jej rece
i zawolata: , A, es schmdrzt™; tak samo, gdy proboszcz druga jej reke przesunat po reli-
kwiarzu, wstrzas ten nastapil. Dzieje sie to u niej zawsze, ile razy sie zetknie z prawdzi-
wa relikwia $w. Krzyza. Potem dodata przesuwajac palcem po rabku relikwiarza: ,, Hier
ist auch etwas vom denen, die mit Heiland waren.

Réwnoczesnie jednak odezwala sie z zastrzezeniem jednym co do pewnych auten-
tycznosci tych drugich relikwii.

Podajac to do wiadomosci Ksiedza Pralata, lacze dla Niego wyrazy prawdziwego
szacunku.

Lwow, dnia 17 wrzeénia 1931

Dokument 17
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. Jé6zefa Teodorowicza, sygn. 367/90 [5], List z Wydaw-

nictwa Antona Pusteta do abp. Jozefa Teodorowicza, Salzburg 2 X 1931 r.

Seine Exzellenz

Hochwiirdigsten Herrn
Erzbischof Dr. Josef Theodorowicz
Lemberg

a

Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak nazwiska adresata i autografu
autora listu.

197 Niem.: tu jest co$ $wietego (Jezusowego).

198 Niem.: to boli.

109 Niem.: tu jest co$ od tych, ktérzy byli z Jezusem.
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BETRIFTT IHRE NACHRICHT VOM UNSER ZEICHEN DATUM 2. 10. [19]31

Eure® Exzellenz!

Als Verleger und Herausgeber der Katholischen Kirchenzeitung mochten wir Eulrer]
Exzellenz verbindlichst danken, fiir die uns freundlichst tiberlassene Homilie fiir unse-
re Kirchenz[eitug]. Wir verbinden damit gern den aufrichtigen Wunsch, dass wir noch
ofters die Freunde haben werden, Eure] Exzellenz als Mitarbeiter der Kirchenz[eitug]
begriifen zu diirfen.

Der Schriftleiter unserer Kirchenz[eitug] Hochwiirden Herr Dr. Dillersberger'!® teilte
uns nun an diesem Tage mit, dass Eu[re] Exzellenz ein Buch tiber Therese Neumann von
Konnersreuth vorbereiten.

Wir gestatten uns ergebenst anzufragen, ob Eu[re] Exzellenz die Herausgabe dieses
Buches bereits einem Verlag tibertragen haben oder ob die Moglichkeit noch offen ist,
dass wir uns dafiir bewerben konnen. In diesem Falle wiaren wir Eufrer] Exzellenz zu
ausserordentlichem Dank verbunden, wenn das Buch unserem Verlag zur Herausgabe
anvertraut werden wiirde.

Als Pressevereinsanstalt gerade in jiingster Zeit mit der Aufgabe betraut sich ganz je-
nen katholischen Bestrebungen zu widmen, die in Salzburg aus dem Plan um die Errich-
tung einer katholischen Universitdt zu wachsen beginnen, wire es uns eine aufrichtige
Freude unsere Arbeit auch in den Dienst einer katholisch-gesunden Aufklirung und
Berichterstattung tiber Konnersreuth zu stellen. Wenn sich auch unsere Kirchenz[eitug]
dieser Aufgabe bereits widmet — einer der letzten Leitartikel Dr. Dillersbergers tiber
Konnersreuth fand ein recht dankbares Echo — so wire es uns doch erwiinscht, auch
unserem eigentlichen Verlag in noch starkerem Masse fiir diese Aufgabe heranzuzie-
hen. Diirfen wir Eufre] Exzellenz bitten wir uns die Stellungsname zu unserer Bitte
baldmoglichst bekannt zu geben?

Mit dem Ausdruck unserer aufrichtigen Ergebenheit sind wir Eu[rer] Exzellenz.

Ergebenster.

e

Dokument 18
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 930/420 (8) [7], List kape-
lana wojskowego i redaktora ks. Karla Koliska do abp. J6zefa Teodorowicza, Brno 14 X 1931 r.

Brno, Falkensteiner[strasse] 42, am 14. Oktober 1931

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej czesci karty
nadruk firmowy: ,VERLAG ANTON PUSTET SALZBURG, Anstalten des katholischen Prefvereins der
Diozese Seckau, SEGMUND-HAFFNER-GASSE NR. 18,TEL.259” U dotu pisma podluzna pieczeé: ,VER-
LAG ANTON PUSTET SALZBURG”

110 Osoba niezidentyfikowana.

> Autograf nieczytelny.
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+

Eure® Exzellenz! Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Unlédngst las ich, dass E[ure] Exzellenz in Konnersreuth waren und ein Interview tiber
diesen Besuch in Wien dem Korrespondenten des ,Neuen Wiener Journal“"! und der
»Neuen Freie Presse” gaben. In unserem Tagblatt ,Lidove Listy“!'? las ich einen kurzen
Bericht, dass E[ure] Exzellenz ein wissenschaftliches Werk tiber Konnersreuth verfassen
werden.

Da ich selbst am 22. Juni d[ieses] J[ahres] in Konnersreuth war und jetzt an der Uberset-
zung des Biichleins von P[ater] Odo von Staudinger O.S.B. ,,Der Heiland ist gut“ (Lieblings-
wort von Therese Neumann) arbeite und meinen Lesern das Neueste iiber Konnersreuth
bringen will, so bitte ich hoflichst, mir wenigsten in einem Satze wissen bitten zu wollen,
ob das Obige auf Wahrheit beruht und was E[ure] E[xzellenz] tiber Konnersreuth urteilen.
Ich bin tiberzeugt, dass Therese Neumann ein begnadetes Médchen ist.

Da mein Bruder Mons[ignore] Alois Kolisek''?, Theologieprofessor in Bratislava am
25. 8. 1[etzen] J[ahres] gestorben ist, so dieses unverdndertes Briefpapier.

Ich kenne E[ure] E[xzellenz] personlich, da ich im Jahr 1918 als Feldsuperioratsleiter
beim IV. Generalkommando in Lwéw war, als Nachfolger vom Feldsuperior Varady'!.
Ich erlaube mir ein Bildchen beizuschliessen. Wir waren sechs Briider — Priester, leider
sind wir jetzt blof zwei am Leben!

Indem ich meines unterfilligsten Ersuchens bei E[urer] Exzellenz sicher bin, verblei-
be ich in Christo E[urer] E[xzellenz] ergebenster Diener

Karl Kolisek!'®
pens[ionierter] Feldsuperior und Redakteur

Dokument 19
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1039/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 10 XI1 1931 r.

Gauting, Bayern, 10 November. 1931

Excellenz?, hochwiirdigster Herr Erzbischof!
Ich bin tief gerithrt ob Ihrer mitfithlenden Worte zur Erkrankung meines guten
Sohnes und danke von ganzem Herzen fiir dieselben, mehr aber noch fiir die giitige

@ Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4.

11 Neues Wiener Journal” — austriacki dziennik ukazujacy sie w 1. 1893-1939 w Wiedniu.

112 Lidove Listy” — periodyk czeski ukazujacy si¢ w . 1922-1945, naktad wynosit 10000-15000 egzem-
plarzy.

113 Kolisek Alois (1868-1931), czeski duchowny rzymskokatolicki, dr teologii, wykladowca dyscyplin
teologicznych w Bratystawie, pratat papieski, polityk, cztonek Zgromadzenia Narodowego Czechoslowacji,
obronca praw Stowakéw przed Wegrami, organizator pielgrzymek religijnych do Lourdes i Rzymu.

114 Osoba niezidentyfikowana.

115 Kolisek Karl — czeski duchowny katolicki, kapelan armii austrowegierskiej XIX/XX w..

* Tekst pisany maszynowo na 5 % stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramentem.
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Versicherung, dass Sie seiner sogar beim heiligen Messopfer gedenken sollen. Ich schul-
de es meinem Kind, alles zu tun, was ich fiir dasselbe tun kann, und bete daher téglich
um Besserung; ich danke aber auch Gott, dass ich nicht beunruhigt bin, sondern bis
heute wenigstens meine absolute Ergebung in Gottes Willen bewahrt habe.

Was mir Excellenz iiber Ihren Besuch bei Therese Neumann mitteilten, ist mir zwar
in den Einzelnheiten neu, aber es tiberrascht mich nicht. Ich fithle mich nun verpflich-
tet. Nachstehendes mitzuteilen, was ich sonst fiir mich behalten hiatte, obwohl auch
andere davon Kenntnis besitzen. Sie werden dann das Verhalten des Herrn Neumann
ganz zu begreifen wissen.

Einer der Hauptgriinde jener Besuchssperre, die der Hochw({irdigen] Herr Bischof
von Regensburg iiber Therese Neumann verhdngt hat und der Sie Ihr peinliches Er-
lebnis verdanken, war, dass S[eine] Exc[ellenz] Herr Bischof Schmid von Griineck!!®
in Chur'? als personlicher Bekannter des Hauses Neumann in Konnersreuth seinen
Besuch gemacht hatte, ohne sich um eine Erlaubnis in Regensburg zu bewerben. Ge-
nannter Kirchenfiirst hatte Wochen zuvor, als Therese Neumann ihre kranke Schwester
nach dem Allgdu begleitete und somit nahe der Schweizer Grenze weilte, die Stigmati-
sierte zu einem Besuch in Chur eingeladen und sie war der Einladung gefolgt. Dies war
der zweite Grund des bischoflichen Zornes in Regensburg. Man mutete ihr zu, selbst
dafiir die Erlaubnis einzuholen, obwohl, wie S[eine] Eminenz Kardinal Faulhaber® bei
Erorterung die ser Dinge die Diskussion mit dem scharfen und klaren Worte abschnitt:
Therese Neumann ist keine Ordensperson! Der Herr Bischof von Chur aber vertrat den
Standpunkt, dass er zu einem Privatbesuch bei Bekannten keiner fremden bischoflichen
Erlaubnis bediirfe, und die Eltern haben sich jederzeit das Recht gewahrt, nach Belieben
Bekanntenden Zutritt in ihr Hauschen zu gestatten. Die Besuchssperre wurde vom Re-
gensburger Ordinarius telegraphisch von der Firmungsreise aus angeordnet und laute-
te, es diirfe keine Ausnahme gemacht werden. Inzwischen hatte ein weiterer Vorfall den
bischoflichen Zorn noch genéhrt. Der Herr Bischof hatte einer Malerin die Erlaubnis
erteilt, Therese Neumann zu malen. Die sehr anmassend auftretende Malerin bestand
in Konnersreuth auf ihrem Recht (!), aber Therese Neumann lehnte es ab, dem Verlan-
gen zu entsprechen; sie ldsst sich grundsétzlich nicht malen und verfolgt unnachsicht-
lich die Verbreitung ihrer Portrits, soweit es ihr moglich ist. Die Eltern haben bisher in
dieser Sache elf Gerichtsurteile erwirkt. Der Herr Bischof war iiber diesen Ungehorsam
noch wiitender, obwohl ihm keinerlei Recht zustand, eine solche Erlaubnis irgendje-
manden zu geben. Das war die Sachlage, als Eure Excellenz Ihren Besuch machten. Das
Verhalten des Herrn Neumann diirfte damit sehr wohl verstdandlich sein. Wie ich horte,

116 Schmid von Griineck Georg (1851-1932), Swiecenia kaptaniskie w 1875 r. w Chur, dr prawa kanonicz-
nego, 1908-1932 biskup diec. Chur, 1925-1932 przewodniczacy Konferencji Episkopatu Szwajcarii. Schmid
von Griineck Georg, w: DBDL, herausg. von E. Gatz, Berlin 1983, s. 343.

17 Chur — najstarsze miasto w Szwajcarii, stolica kantonu Gryzonia.

118 Faulhaber von Michael (1869-1952), niemiecki duchowny, §wiecenia kaptariskie w 1892 r. w Wiirzbur-
gu, profesor Starego Testamentu na Uniwersytecie w Strasburgu, 1917-1952 arcybiskup-metropolita Mo-
nachium i Fryzyngi, od 1921 r. kardynal. Faulhaber Michael von, w: DBE, Bd. 3, herausg. von W. Killy,
Miinchen 1996, s. 235.
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hat denn auch der amerikanische Bischof, der ebenfalls abgewiesen worden war, nicht
verfehlt, in Regensburg vorzusprechen und dort das zu machen, was man hierzulan-
de einen ,Krach” nannt; er war an der richtigen Stelle. Der Familie Neumann liegt es
ganzlich fern, irgendeinen Konflikt mit dem Di6zesanbischof zu betreiben oder gar zu
verschérfen, aber die Eltern sind nicht gewillt, die fortgesetzte Verletzung ihrer unbe-
streitbaren Rechte zu ertragen, eine Verletzung, die allméhlich zur Willkiir ausartet.

Dabei hitte Herr Neumann allen Grund, erbittert zu sein. Denn [...]> eines Tages
schickte der Hochwltrdigen] Hlerr] Bischof Buchberger eine geistliche Kommission
nach Konnersreuth, die den Eintritt der Freitagsekstase genau beobachten und festsel-
len sollte, ob seitens der Eltern beim Hervortreten der Bluttrédnen irgendwie mitgewirkt
werde. Die Kommission blieb jedoch im Wirtshaus hinterm Bierkrug sitzen, konnte da-
her nichts beobachten und berichtete, sie habe nicht feststellen konnen, dass seitens
der Eltern nichts unternommen werde um die Blutung zu bewirken. Dem Herrn Bi-
schof kam zu Ohren, dass seine Kommission im Wirtshaus hocken geblieben sei und
er sprach sich dariiber gegeniiber einem meiner Bekannten emport aus. Bei der néch-
sten bayrischen Bischofskonferenz berichtete der Herr Bischof, seine Kommission habe
nicht festgestellt, dass die Eltern nicht (!) mitwirken; Herr Neumann schmiere eben
seiner Resel das Blut ins Gesicht. Der Herr Bischof von Wiirzburg, tiber die Sachlage
genau unterrichtet, stellte den Sachvorhalt fest. Herrn Neumann kam das Wort seines
Bischofs zu Ohren und die Wikrung kann man sich vorstellen. Die Folde all dieser Din-
ge ist, dass sich ein zwar begreiflicher aber doch auch sehr bedauerlicher Gegensatz zwi-
schen S[eine]r Eminenz Kardinal Faulhaber und dem Hochwldrdigen] Herrn Bischof
Buchberger herausgebildet hat, aus dem jener kein Hehl macht. Obwohl ich nicht dem
sogenannten Konnersreuther Kreis angehore, der iiber diese Dinge am besten unter-
richtet ist, sind mir dieselben dennoch zur Kenntnis gekommen, ein Beweis, dass die
Zahl der Wissenden schon eine bedenklich grosse ist. Ich meinerseits teile solche Dinge
auch in diesem Fall nur vertraulich mit; die Mitteilung will einzig dem Zwecke dienen.
Eurer Excellenz zu ermdglichen, das Geschehene zu verstehen und das Verhalten des
Herrn Neumann zu rechtfertigen.

Und nun zu der mir hochst peinlichen Angelegenheit des Verlags Ihres Buches.
Ich kann mir sehr wohl denken, wer jener Jesuitenpater ist, von dem jenes Bedenken
kommt. Ich muss aber dieses Bedenken als gidnzlich unbegriindet ablehnen. Die Ba-
denia ist ein alter Verlag grossen Stils, das Unternehmen beschéftigt 300 Personen
und seine Verlagstendenz wird wahrlich nicht durch die paar Biichlein bestimmt, die
ich in jenem Verlag publiziert habe. Niemanden wird es einfallen, ein in einem Verlag
erscheinendes Werk nach einem anderen Buch beurteilen, das etwa im selben Verlag
erschienen ist; wer so etwas behauptet, der hat die Dinge wissentlich falsch dargestellt.
Es diirfte Eurer Excellenz bekannt sein, dass hierzulande ein Buch nach seinem Inhal-
te beurteilt wird; hochstens spricht dabei noch der Ruf des Verfassers mit. Aber der
Umstand, dass im gleichen Verlag noch ein anderes Buch erschienen wére, wird bei

b Brak tekstu.
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niemanden mitsprechen. So z. B. wird niemand deswegen, weil der Verleger Dieterich in
Jena'®® ein notorischer Protestant ist, annehmen, dass die im gleichen Verlag erschiene-
nen Exercitia Spiritualia des hl. Ignatius'*® deswegen eine protestantische Tendenz bei-
setzen und das Prestige, also zu deutsch das Ansehen und der gute Ruf des hl. Ignatius
dadurch Schaden gelitten hétte. Ganz entschieden aber muss ich der Behauptung ent-
gegentreten, der Verlag Badenia. gehore irgendwie zum sogenannten Konnersreuther
Kreise. Wer gehort denn iiberhaupt diesem Kreis an, wenn man schon von einem sol-
chen ernstlich sprechen kann (denn das Wort wurde von Wunderle gepragt)? Herr Pro-
fessor Wutz'*! hat sich von Anfang an die grosste wissenschaftliche Miihe gegeben, die
Tatsachen in Konnersreuth, soweit sie ihn als Priester und Orientalisten interessieren,
zu erforschen. Damit wurde er natiirlich mit der Familie Neumann befreundet. Das
Gleiche tat Dr. Gerlich, der zwar ein Studienkollege von Prof. Wutz war, aber an Kon-
nersreuth von dem Gesichtspunkt des Protestanten und Redakteurs herantrat und die-
selbe Forschungsarbeit iibernahm. Endlich zog Pfarrer Naber, der jedes ernste Studium
forderte, wihrend seiner wiederholten Abwesenheit von Konnersreuth den Kapuziner
Plater] Ingbert Naab'??, Guardian des Klosters in Eichstétt'*® heran; [...] vertrat den
Pfarrer bei Therese wiederholt als Beichtvater und lernte diese somit sehr gut kennen.
Diese kleine Gruppe ist unter sich gut befreundet, aber es ist nicht wahr, wie Wunderle
es hinzustellen sucht, dass sie einen Kreis um Therese bilden, der irgendjemanden aus-
zuschliessen suche. Ich selbst aber gehore nicht zu diesem Freundschaftskreis, wenn
ich auch die Herren kenne. Gerlich lernte ich in diesem Jahr (!) in Miinchen kennen,
Wutz habe ich ein einzigesmal in Eichstitt fiir 5 Minuten gesprochen, P[ater] Naab
kenne ich personlich nicht, Pfarrer Naber kenne ich von meinen Besuchen in Konners-
reuth. Mein Freund und Berater war von Anfang an der 82-jdhrige Prialat Domdekan
Dr. Molz'* in Speyer'*, mein Begleiter in Konnersreuth; von seiner grossen Erfahrung
habe ich Nutzen gezogen, dazu ist er ein griindlicher Theologe, war unter Kardinal
Bettinger'?® Generalvikar und zudem noch 16 Jahre lang Beichtvater der Stigmatisierten

1% Jena — miasto w $srodkowych Niemczech w Turyngii.

120 Aluzja do $w. Ignacego Loyoli. Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa
Teodorowicza z o. Wiodzimierzem Leddéchowskim SJ, dokument 13.

121 Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem Dg-
browskim, dokument 43.

122 Naab Ingbert (1885-1935), $wiecenia kaptaniskie w 1910 r. w Zakonie oo. Kapucyndéw, wykladowca
teologii oraz przetozony w Eichstitt, Regensburgu, Passau, w swoich publikacjach i naukach wystepowal
przeciw ideologii niemieckiego narodowego socjalizmu; utrzymywal kontakty z Teresa Neumann. W. Wi-
tetscheck, Pater Ingbert Naab. Ein Prophet wider den Zeigeist (1885-1935), Regensburg 1985, passim.

123 Eichstdtt — miasto powiatowe w Bawarii w Niemczech.

¢ Wyraz wpisany recznie, nieczytelny.

124 Moltz Friedrich — niemiecki duchowny rzymskokatolicki, kanonik Kapituly Katedralnej w Spirze,
duchowy opiekun mistyczki i stygmatyczki Barbary Pfister, autor pracy jej po$wigconej: Barbara Pfister,
eine pfilzische Stigmatisierte (Speyer 1928, 2008>).

125 Speyer — niemieckie miasto w kraju zwiazkowym Nadrenia-Palatynat.

126 Bettinger Franziscus von (1850-1917), $wiecenia kaptaniskie w 1873 r. w Spirze (Niemcy), 1895-1909
kanonik katedralny w Spirze, 1909-1917 arcybiskup Monachium i Fryzyngii, w 1914 r. kreowany kardynatem.
Bettinger Franziscus, w: DBDL, s. 49-50.
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Barbara Pfister'?”” von Wattenheim'?. Daneben beriet ich mich noch mit meinem Bru-
der P[ater] Severin von Lama'?, der nicht nur Theologe, sondern, wie ich ganz vertrau-
lich bemerken mochte, selbst praktischer Mystiker ist.

Als der Rhenania-Verlag in Bonn, der meine beiden ersten Biicher verlegt hatte, fal-
lierte, ibernahm die Badenia, die Forderungen hatte, den Rest der beiden Auflagen und
hat dann auch Jahrbuch 1929 und 1930 verlegt. Aber auch sie hat nicht das Allergering-
ste mit jenem Konnersreuther Kreis zu tun oder je zu tun gehabt. Mir gentigte es, zu
wissen, dass es eine leistungsfihige katholische Firma ist, in deren Aufsichtsrat auch
ein Vertreter des erzbischoflichen Ordinariats Freiburg sitzt. Die Firma hat durch Ver-
breitung meiner Biicher Verbindung mit dem grossten Teil der Interessenten fiir Kon-
nersreuth in der ganzen Welt, was die Verbreitung Thres Werkes stark erleichtert. Im
Uebrigen glaube, dass niemand die Firma Kosel & Pustet zum Konnersreuther Kreis
rechnen wird, weil sie Gerlichs Werk verlegt hat. Es steht selbstversténdlich Eurer Ex-
cellenz frei, nach Threm Belieben zu handeln; die Griinde aber, die jener Pater S. J. ange-
fihrt hat, stimmen nicht. Es miisse andere, ungenannte mitsprechen.

Herr Pfarrer Naber ist heute noch Pfarrer von Konnersreuth; er ist nicht versetzt wor-
den. Unter dem Einfluss des Geredes, wenn Pfarrer Naber wegkédme, wiirden auch die
Phédnomene aufhoren, wurde ihm vor anderthalb Jahren nahegelegt, freiwillig sich um
eine andere Pfarrei zu bewerben.

Da es unter Drohungen (!) geschah, bat der Pfarrer tun Angabe der Griinde entspre-
chend dem Kirchenrecht, worauf alles weitere unterblieb. Seitdem zirkuliert das Gerede
von seiner Versetzung.

Zum Schluss teile ich Eurer Excellenz die erfreuliche Tatsache mit, dass noch ein
Konnersreuth dhnlicher Fall in Deutschland existiert. Die betreffende Person gehort
ihrer Abstammung nach sowohl dem deutschen wie dem polnischen Volke an und die
sie beschiitzende und fithrende Freundin ist die ehrwiirdige Gemma Galgani'*. Es soll
aber noch alles in Verborgenheit gehalten bleiben; so wiinscht diese es. Stigmatisation
ist geheimnisvoll angekiindigt, aber noch nicht aufgetreten. Wenn ich einmal dartiiber
Niheres schreiben darf, werde ich es gerne tun. Inzwischen bin ich mit der Versiche-
rung meiner aufrichtigen Ergebenheit in aller Verehrung

F[riedrich] R[itter] von Lama

127 Pfister Barbara (1867-1909), niemiecka mistyczka i stygmatyczka. F. Molz, Barbara Pfister, eine pfil-
zische Stigmatisierte, Speyer 1928; 2008,

128 Wattenheim — miejscowo$¢ w kraju zwigzkowym Nadrenia-Palatynat (Niemcy), miejsce urodzenia
mistyczki Barbary Pfister.

29 Lama Severin von (1883-1878), niemiecki zakonnik ze Zgromadzenia Najéwietszego Serca, egzorcy-
sta, mistyk, brat Friedricha von Lamy, autor kilku ksiazek teologicznych. L. Gutwenger, Severin von Lama
(1883-1978). Zwischen Charisma und Dédmonen, Stein am Rhein 1982, passim.

13 Sw. Gemma Galgani (1878-1903), wloska mistyczka i stygmatyczka, beatyfikowana w 1933 r., kanoni-
zowana w 1940 r. J. Zbiciak, Gemma Galgani, w: EK, t. 5, red. zbior., Lublin 1989, kol. 938-939.


https://www.booklooker.de/B%C3%BCcher/Lisl-GUTWENGER+Severin-von-Lama-1883-1978-zwischen-Charisma-und-D%C3%A4monen/id/A02kcTiw01ZZg?zid=f57113169ddd54ce99eb002bceaae348
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Dokument 20
Oryg.: AFKDOPW), teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1013/420 (8) [7],
List o. prof. Pawla Siwka SJ do abp. J6zefa Teodorowicza, Rzym 24 X11931r.

Roma (101), li 24 listfopada] 1931
Piazza della Pilotta

Ekscelencjo?,

Znajac zainteresowanie Ekscelencji sprawa Konnersreuth o§mielam si¢ zlozy¢ ni-
niejszym w najglebszym holdzie egzemplarz poswigecony temu zagadnieniu'®. Jest to
studium $cisle naukowe, totez nawet prositem Wydawnictwo, by nie bi¢ wiecej egzem-
plarzy ponad 500 (zdaje si¢, ze jednak nieco wiecej wydrukowano ze wzgledu na to,
ze rzecz ma by¢ na tyle przystepnie napisana, ze moze ja wzia¢ do rak kazdy cztowiek
z wyksztalceniem uniwersyteckim).

Przepraszam najszczerzej, ze teraz dopiero spetniam moja powinnos$¢. Przyczyna
tego opdznienia bylo to, ze dnlia] 7 sierp[nia] wyjechatem do Monachium i pozostatem
tam az do rozpoczecia roku szkoln[ego)], tj. do listopada. Po przyjezdzie do Rzymu zna-
laztem wprawdzie kilka egzemplarzy mej ksiazki $wiezo wydrukowanej, atoli tyle zwa-
lifo si¢ naraz pracy, zem o wszystkim innym formalnie zapomnial, by z dnia na dzien
wydota¢ wyktadom, ktére musiatem rozpocza¢ z listopadem, a nie jak to dawniej bylo
w planie, w lutym. Ponadto drukuje podrecznik z psychol[ogii] racjonalnej dla uczniow
zeszytami wzglednie arkuszami — tyle si¢ drukuje, ile zdaza z dnia na dzien przygo-
towacd. Ponadto wciagneli mnie francuscy filozofowie do kolekcji dziel z filozofii: ,Les
maitres de la pensee religieuse”. Mnie usilnie proszono o napisanie ksigzki pt.: ,Spinoza
et le panthéisme religieux”?>. Mam za rok rzecz odstawi¢. To wszystko ttumaczy, jak
widzi Ekscelencja, moje opdznienie.

Caluje z czcig rece Ekscelencji i polecam si¢ pokornie modlitwom, stuga w Chrystusie
najnizszy

Ks. Siwek TJ'33

PS. Po napisaniu listu dostalem list od pewnego proffesora] uniwers[ytetu] z Polski.
sJest to — pisze mi — jedna z tych publikacji (pisze o mojej «Konnersreuth»), ktére naj-
wiecej nadaja sie do odmlodzenia wiary katolickiej, a nawet do torowania jej drég tam,
gdzie przedtem panowala niewiedza lub nieche¢ do katolicyzmu”. Potem przedstawia
swe udreki religijne i konczy: ,Po takich szarpiacych rozwazaniach spadaja jak rosa
z niebios ozywcze fakta... ktére O. Profesor omawia”.

* Tekst pisany czarnym atramentem na 2 stronicach papieru formatu zeszytowego. W lewym gérnym
rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Pontificia Universita Gregoriana’”.

B P, Siwek, Konnersreuth w swietle nauki i religii, Krakéw 1931.

132 Tenze, Spinoza et le panthéisme religieux, Paris 1937.

133 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 101.
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Dokument 21
Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1607/184 [7],
List abp. J6zefa Teodorowicza do o. prof. Pawla Siwka SJ, Lwéw 28 XI11931 r.

Czcigodny?, Drogi Ojcze!

Ksigzka o Konnersreuth taskawie mi przez Ojca nadestana, zywo od$wiezyla we mnie
ten mity kontakt, jaki mialem z Ojcem zeszlego roku w Krakowie i wspdlnie prowa-
dzone rozmowy. Otéz z serca Ojcu za pamie¢ o mnie dziekuje. Jednakze mi osobiscie
zal i przykro donie$¢ Ojcu, ze w sprawie tej ksiazki jest w jednej redakcji pism naszych
gotowy moj artykut, ktéry umiescilem, jako rozprawe teologiczna o zjawiskach mistycz-
nych i o metodach ich ttumaczenia'®*. Musiatem stana¢ w tej rozprawie na wrecz prze-
ciwnym stanowisku, jakie Drogi Ojciec w swoich metodach zajal. Piszac swoja ksiazke,
a wiedzac, ze ja przygotowuje moja o Konnersreuth, z pewnos$cia spodziewat sie Drogi
Ojciec, iz nie wolno mi pomina¢ milczeniem dzieta napisanego z takim talentem i z taka
bogata znajomoscia zjawisk fizjologicznych. Odpowiedz z mej strony byla nieuniknio-
na, ale nie dlatego i nie ze wzgledu na moja ksiazke napisatem te rozprawe. Chodzito
mi o co$ daleko wazniejszego, mianowicie o probe rozstrzygniecia, czy metody podjete
w badaniu zjawisk przez Ojca, sa w zjawiskach mistycznych dopuszczalne. Doszedlem
do przekonania, ze bez wzgledu na to, czy zjawiska w Konnersreuth sg prawdziwe czy
nie, sg takie metody niedopuszczalne.

Pisze o tym Drogiemu Ojcu catkiem szczerze. Studia moje nad mistyka prowadze nie
od dzisiaj. Fenomena mistyczne prawdziwe i nieprawdziwe sa mi znane z bezposredniej
obserwacji. Ot6z na tej podstawie doszedlem do przekonania, ze mam obowiazek wy-
powiedzie¢ sie jasno w tak waznej i donioslej kwestii, od ktérej rozwigzania bedzie na
kre i bolesne, iz przypuszczam, ze taka krytyka moze by¢ przez Kochanego Ojca bardzo
przykro odczuta. Ale przewazyly u mnie wzgledy na ogélna sprawe, bo udawano si¢ do
mnie z prosba z réznych stron z tym przedstawieniem, iz wplyw tej ksiazki na mlode
zwlaszcza umysly nie jest dobry. Przekonatem sie tez o tym sam. Wyolbrzymienie bo-
wiem pierwiastka fizjologicznego i naturalnego w krytyce objawéw mistycznych prze-
nosi fatwo czytelnik niekrytyczny na same dogmaty wiary. Potrzeba wiec bardzo jasno
przedstawic role i miejsce, jakie ma teologia mistyczna w badaniu takich zjawisk. Sym-
patia i szacunek osobisty dla Drogiego Ojca wytlumacza Ojcu moje szczere wynurzenia;
z géry goraco przepraszam, jesliby co§ w mojej pracy osobiscie Ojca dotkna¢ miato.

Lacze bardzo serdeczne i bardzo oddane wyrazy czci

t J[6zef] Teodorowicz®

Lwéw, dnia 28 listopada 1931

*  Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na dwdch stronicach papieru formatu A4.

13+ 1. Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia, AK, 18(1932), t. 29, z. 1, s. 1-16; z. 2, s. 105-
121; z. 3, s. 209-229;, z. 4, s. 313-338.

> Autograf sporzadzony czarnym atramentem.
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Dokument 22

Oryg.: AFKDOPW), teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1010/420 (8) [7], List
o. prof. Pawla Siwka SJ do abp. Jézefa Teodorowicza, Rzym 6 XII 1931 r. Kopia: Toz, AFKDOPW,
teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1010/420 (8) [7].

Rzym, 6/XII [19]31

Ekscelencjo!®

Dzi$ wieczorem otrzymatem list Ekscelencji od ks. pratata Zakrzewskiego'®. Spiesze
z podzigka najserdeczniejszg za niego i za szczera zyczliwos$¢ Ekscelencji dla mnie.

Czytanie rzeczonego listu nasuneto mi pewne uwagi. Mam silna nadzieje, ze ich wy-
razenie wobec Ekscelencji z cala prostota i szczero$cia rozjasni pewne niejasnosci. Moc-
no ufam, ze przyjac raczy Ekscelencja moje uwagi z ta sama dobrocia i wyrozumiatoscia,
jaka mie raczyl dotychczas darzy¢.

Sa to uwagi luzne, ktérych szersze rozprowadzenie i glebsze uzasadnienie bedzie moze
kiedy$ wymagalo z mej strony szczeg6lowej pracy naukowej. Ujme je dla jasnosci w punkta:

1) Ja bynajmniej nie traktuje mistyki jako takiej w mej ksigzce. Twierdzi¢ to, byloby
zaklada¢ jako rzecz udowodniong, co wlasnie jest in questione'*®: mianowicie, ze Te-
resa Neumann ma de facto stany mistyczne w $cistym tego slowa znaczeniu (petitio
pricipii*®).

2) Nawet nie traktuje mistycyzmu danej osoby za taki uznanego przez Koscié! $w. Bo
Kosciot tu nic nie orzekl, lecz z cala swoboda pozwala bada¢ rzecz. Totez wérdd ,wat-
piacych” jest caly fakultet teol[ogiczny] w Wiirzburgu'*® i szereg najwybitniejszych oso-
bistosci w Niemczech.

3) Chodzi mi tylko o ten drobny punkt: czy ta dziewczynka, ktéra niektérzy podaja za
mistyczke jest naprawde taka; a jesli tak, to ktére sposrdd jej dziwnych stanéw pozwalaja
nam na pewno j3 za taka uznad. I tutaj stosuje Scisla krytyke. Ale dlaczego tak $cista? Bo
oto ta dziewczynka nie jest wolna od cienia. Cieniem sa na niej szalone spazmy, skrety,
miotania si¢ po ziemi az do wylamania zebdéw... co wszystko naprowadza mimo woli na
mysl: czy to nie byla choroba nerwéw? Cieniem na niej dalej, to zachowanie sie jej tak zgo-
ta rézne od innych, tych, ktérych sie czci w Kosciele jako ,,mistykéw”; ona narzucala sie
z pokazywaniem swych stygmatéw... itd. Cieniem na niej, ta niecierpliwo$¢ i nieuprzej-
mosc¢ dla watpiacych w jej stany... Cieniem na niej to postepowanie ks. Nabera, ktére
nie zgadzalo sie z miarami Doktoréw Kosciola, w szczegdlnosci $w. Jana od Krzyza'® —

135

@ Tekst pisany czarnym atramentem na 6,5 stronicach papieru formatu zeszytowego.

135 Zakrzewski Zdzistaw (1870-1936), $wiecenia kaplariskie w 1896 r. w Poznaniu, 1896-1899 wikariusz
par. Srem, 1899-1900 wikariusz par. Ko$cian, 1900-1924 proboszcz par. Golejewko, 1924-1931 proboszcz
par. Wolsztyn, 1931-1936 proboszcz par. Dolsk; autor utwordw literackich i historycznych. M. Banaszak,
Zakrzewski Zdzistaw, w: SPTK; t. 7, s. 465-466.

136 ¥ ac.: jest przedmiotem badania.

Lac.: domaganie si¢ poczatku dowodu (bledne koto w dowodzeniu).
Wiirzburg — niemieckie miasto w Bawarii, siedziba rejencji Dolna Frankonia.

139 $w. Jan od Krzyza (1542-1591), hiszpanski karmelita, mistyk, reformator Zakonu oo. Karmelitéw,

autor rozpraw teologicznych, Doktor Kosciota.

137

138
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doktora mistyki (str. 88 i nast[epne]). Cieniem na niej fakt, ze nie chce si¢ podda¢ bada-
niom lekarskim, na ktére swiezo bardzo wymownie skarzyt mi si¢ w ordynariacie ratys-
bonskim wikariusz gener[alny] (dn[ia] 8 sierpnia). Uzalal mi si¢ na ,niepostuszenstwo ojca
Teresy” i na jaki$ ,impertynencki list ks. Nabera do biskupa” w tej sprawie, wreszcie na
nieréwne ,traktowanie” zblizajacych sie do Teresy. Zakonczyt: ,Das alles muss uns ver-
ddichtig sein”™*°. Prosil mie, bym sie podjat badan w Konnersreuth. Wymoéwitem sie od tego
zaszczytu. Cieniem na niej to, to pochopnos$¢ do interesowania innych swa osobg. Czy tak
postepowali $wieci mistycy?

4) Ja nie stosuje ,nowej metody do mistyki”. Bo jesli kto$ nie otrzymal specjalnego
objawienia co do Teresy Neumann, a z drugiej strony nie przyjmuje za senzystami i mo-
dernistami specjalnego , sensus religiosus™*, do ,wyczuwania” rzeczy Bozych, to zostaje
nam droga refleksji rozumu. Ta refleksja musi by¢ tu specjalnie ostrozna, bo chodzi
o specjalnie ciemny kawatek. Tak radza wszyscy pisarze ascetyzmu. I Ko$ciét do kano-
nizacji nie potrzebuje dlugich formalnosci. Bez nich przez cale szeregi wiekdéw kanoni-
zowal. Dzi$ zada specjalnych, bardzo mozolnych indagacji cudéw, do ktérych zawsze
wciaga ludzi fachowych w medycynie.

5) O|ciec] $w. Pius XI'** w alokucji (1925) do Zjazdu Tomist[ycznego] stowy plomien-
nymi nawolywat ,do studium nauk nowozytnych” i do korzystania z nich w obronie re-
ligii w mysl Leona XIII'* ,, nova et [vetera]™**. Jako psycholog nie mogtem w inny spos6b
odpowiedzie¢ ojcowskiemu wezwaniu... Fizyka dzisiejsza tak rézna od fizyki $rednio-
wiecznej; chemia nowozytna tak odbiega od alchemii! Czyzby tylko psychologia musia-
fa sta¢ na tym samym poziomie, na ktérym ja postawili medrcy greccy: Aryst[oteles],
Plato[n]?

6) Tamtego roku w pazdz[ierniku] i listjopadzie] caly szereg wybitnych osobisto$ci
Krakowa zwracal si¢ z sumieniem zaklopotanym do mnie w sprawie Konnersreuth —
dzisiaj dostaje caly szereg podziekowan, a figuruja w nich imiona profesoréw uniwer-
s[ytetu] i Czlonkéw Akademii Umiejetn[osci]. List jednego z nich zacytowalem Waszej
Ekscelencji... Ludzie traca wiare widzac pochopnos¢ niektérych w zjawiskach nadprzy-
rodzonych. (Caly szereg moich kolegéw na Sorbonie i w College de France potracili
wiare).

7) Sw. Malgorzata Alac[oque]*®. miata §wiattego $w. de la Colombiere*. Czy ks. Na-
ber moze nam da¢ réwna rekojmie?

] 145

0 Niem.: to wszystko musi wydawac si¢ podejrzanym.

M1 fac.: zmyslu religijnego.

142 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskie-
go, dokument 130.

43 Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem Stefa-
nem Sapiehg, dokument 14.

144 }ac.: stare i nowe.

145 Gy, Malgorzata Maria Alacoque (1647-1690), francuska zakonnica Zakonu ss. Wizytek, mistyczka,
propagatorka kultu Najswigtszego Serca Jezusowego, beatyfikowana w 1864 r., kanonizowana w 1920 r.

146 Sw. Klaudiusz de la Colombiére (1641-1682), francuski jezuita, miosjonarz w Anglii, kierownik du-
chowy $w. Malgorzaty Alacoque, beatyfikowany w 1929 r., kanonizowany w 1992 r.
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8) Jesli ja zadam, by Terese oddano do badan, to tylko powtarzam to, co powtarza cia-
gle Ordynariat ratysboniski ojcu Teresy (wraz z Ordynariatem caly szereg ksiezy w Niem-
czech). Zarzut robiony za to pod moim adresem dosiega Ordynariatu ratysbonskiego.

9) Moje stanowisko nie jest ,,sceptyczne” ani ,hiperkrytyczne”. Nie jest sceptyczne, bo
przyjmuje mozliwo$¢ rozeznania stanéw mist[ycznych]. Niech mi Teresa da cho¢ jeden
obiektywny dowéd: znajomos¢ rzeczy przysztych, uzdrowienie choroby ,organiczne;j”.
Ja cudéw w Lourdes bronie (str. 215 sq. ,W pogoni za Nieskonicz[onos$cia]”¥’), tyko ze
u Teresy nie widze uzdrowienia takiego. Nie jest ,hiperkrytyczne” bo stoje na stanowi-
sku polecen Kosciola, Doktoréw i przyktadéw Wtadzy duchownej, ktéra tak troskliwie
i dlugo badata Bernadetke™® w Lourdes, Limpias™’, Srodzie'® (o czym mi wczoraj wspo-
minal ks. Zakrzewski z oburzeniem na szkode, jaka pochopnos¢ wywolata).

10) Owszem, koncze nadzieja. W fakcie niejedzenia widze cud. Chodzitoby tylko
o0 jego blizsze stwierdzenie. To tak fatwo zrobi¢! Da¢ ja do innego miejsca. Bo w Konner-
sreuth, jak sam wikariusz gener[alny] mi méwil, jest co$ ,verddchtig™.

11) Bronie dobrej stawy Konnersreuth (nie ma tam oszustwa $§wiadomego), chodzi
o to, by wrogom Ko$ciota zamknac raz usta, a to zrobi Teresa przez zastosowanie si¢ do
polecen biskupich!

12) Pisatem do ,«Przegladu»®* na zaproszenie”. Pisalem reszte, tj. cze$¢ krytyczna
w osobnej odbitce jako studium. Totez zarzut odpada, ze ,niekrytyczni moga zle zrozu-
mie¢”. To nie jest pisane dla ,niekrytycznych”.

Oto pare uwag, niepowiazanych — ot jak mi sie¢ nasunely po przeczytaniu listu Eksce-
lencji. Znajac Ekscelencje, ufam gleboko, ze nie wezmie mi mej otwartosci,,das Wissen-
schaftlers™> za zte. Wole je szczerze w zaufaniu powierzy¢ Waszej Ekscelencji, niz
drukiem oglasza¢. Gdyby atoli Wasza Ekscelencja uwazal, ze charakteru polemicznego
nie wolno Mu usuwac ze swego artykulu, to upraszam z calg pokora nie bra¢ mi za zle,
jesli dla chwatly Bozej pozwole sobie wydrukowaé odpowiedz. Bardzo bede zobowig-
zany Waszej Ekscelencji o wyrazenie formalnego Swego przyzwolenia, tym bardziej,
ze bede musial wytacza¢ caly szereg punktéw delikatnych, mniej wiecej nawet osobi-
stych os6b wmieszanych w kwestie Konnersreuth (material mam obfity, zebrany swiezo
w Monachium).

Caluje z najglebsza czcia rece Waszej Ekscelenc;ji i prosze o taskawa pamie¢ w modli-
twach, niegodny stuga w Chrystusie

152

Siwek

17 P, Siwek, W pogoni za nieskoviczonoscig. Konferencje apologetyczne, Krakéw 1930.

148 Sw. Bernadeta Soubirous (1844-1879), francuska zakonnica Zgromadzenia Siéstr od Miloéci i Na-
uczania Chrzescijaniskiego, wizjonerka, swiadek maryjnych objawiert w Lourdes, beatyfikowana w 1925 r.,
kanonizowana w 1933 r.

% Limpias — gmina w prowincji Kalabria ( péinocna Hiszpania), w 1. 1919-1920 w miejscowym kosciele
katolickim pojawily sie oznaki ozywienia figury Chrystusa rozpietego na krzyzu i kolejnych etapéw agonii.

1% Aluzja do niezidentyfikowanych wydarzeri w Srodzie Wielkopolskiej.

31 Niem.: podejrzane.

152 Odniesienie do ,Przegladu Powszechnego”

153 Niem.: naukowca.
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Dokument 23
AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List prof. Friedricha Ritter von
Lamy do abp. Jézefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 30 XII 1931 r.

Gauting, 30. Dezember 1931

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Ich mochte diese Tage nicht vergehen lassen, ohne in aller geziemenden Bescheiden-
heit meine aufrichgen und ergebenen Wiinschen fiir das vor der Tiir stehende neue Jahr
hiemit auszusprechen. Ich bitte den gottlichen Heiland, er moge Eure Excellenz mit ganz
besonderer Liebe umfassen und seinen heiligen Willen durch Sie zu erfiillen. Ich glau-
be, die Kirche geht entscheidenden Tagen entgegen, wenngleich Gottes Langmut diese
doch etwas langer hinausschieben wird, als menschliche Voraussicht es sich erwarten
wiirde. Die hochernsten Worte, die der Heilige Vater in seiner Weihnachtsansprache
nochmals an die Welt gerichtet hat, sind vielleicht eine letzte Warnung gewesen, die
aber leider noch einmal iiberhort werden wird. Da alles von Gott seinen Ausgang hat,
wird dann wirklich die Weltgeschichte das Weltgericht sein.

Immer wieder gehen mir Anfragen zu, bis wann das Buch Eurer Excellenz tiber Kon-
nersreuth zu erwarten sei. Ohne mir herausnehmen zu wollen, Thre Beschliisse zu be-
einflussen, darf ich wohl sagen, dass ich es als grosse Erleichterung empfinden wiirde,
wenn es letztlich bei der Wahl des Verlags Badenia bleiben wiirde, denn schliesslich
wire es doch ich gewesen, der ihr diese peinliche und von der Oeffentlichkeit nicht ver-
standene Beiseitesetzung verursacht haben wiirde.

Mit der Versicherung aufrichtigster Ergebenheit begriisse ich Eure Excellenz. Ihr

Friedrich Rlitter] von Lama

Dokument 24
Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spu$cizna abp. Jé6zefa Teodorowicza, sygn. 1608/184 [7], Pismo abp.
Jozefa Teodorowicza do o. prof. Pawla Siwka SJ, bmr. [11 11932 r.].

Czcigodny® Ojcze!

Jak wnosze z ostatniego listu Ojca, sadzi Ojciec, ze praca moja ma wylacznie na oku
krytyke ksigzki Ojca i Jego stosunek do Teresy Neumann. Ale w takim razie ograniczyt-
bym sie do krétszej lub dluzszej recenzji ksigzki Ojca, nie opatrujac jej koniecznie az
moim podpisem.

Lecz nawet gdybym poszed! dalej, gdybym przypuscil, ze praca Ojca wydana go-
raczkowo, szybko, tuz przed ukazaniem sie mojej ksigzki byta pisana nie bez celéw

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf wlasnoreczny czarnym atra-
mentem.

* Tekst pisany maszynowo na czterech stronicach papieru formatu A4. Brak zakoriczenia, autografu
autora i datacji.
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ubocznych na moje stanowisko w odczytach krakowskich i na przypuszczalne stanowi-
sko w mej ksigzce, to jeszcze i wtedy wystarczyloby mi zupelnie rozprawi¢ sie z praca
Ojca w ksigzce samej. Jezeli to czynie, to dla celu innego. Ksigzka Ojca jest w moim
przekonaniu typem infiltracji racjonalizmu w badania mistyczne u wielu katolickich
profesoréw. Pisze Ojciec o Wiirzburgu? Slusznie. Ale to tylko dowdd dla mnie, Ze istot-
nie ksigzka Ojca jest typowym symptomem. Zasada racjonalistyczna ruguje mistyke
w obserwacjach stanéw mistycznych, postugujac sie nia tylko i wylacznie cytatami dla
swoich tez. Ta metoda wystepuje wybitnie w ksigzce Ojca. ,Ja bynajmniej nie traktuje —
pisze Ojciec — mistyki jako takiej w mej ksiazce”. Niestety, zupelnie to prawda. Czyni to
nawet Ojciec z zasady, bo uwaza, ze twierdzi¢ to, byloby uwazac za rzecz dowiedziona,
co wlasnie jest ,in questione’... Oczywiscie takie twierdzenie nie wytrzymuje zadnej
krytyki, lecz nie chodzi tu o to, by si¢ z Ojcem o niej rozprawiag, ale o to, by stwierdzi¢
na podstawie ksiazki i stéw Ojca, ze Ojciec w imie psychologii i fizjologii przesadza
o niewytlumaczalnosci stanéw mistycznych, w tym wypadku u Teresy Neumann.

Wyjasniwszy Ojcu o co idzie, moge przy tej sposobnosci zapewni¢ Ojca, Ze nie tylko
niestusznie spotyka mnie zarzut, jakobym nie docenial znaczenia nauk psychologicz-
nych, ale przeciwnie, piszac o ksiazce Ojca, ze szczeg6élnym uznaniem podnosze wielka
znajomos$¢ Ojca w tym zakresie. Moge tez Ojca zapewnid, Ze Jego zarzut skierowany ku
mnie, jakobym metody Ojca uwazal za nowe, réwniez nie jest usprawiedliwiony. Jezeli
mam szczerze Ojcu powiedzied, to jest wrecz inaczej; ja uwazam metody Ojca juz tro-
che za zestarzate, bo najnowszy prad w krytycznych badaniach u badaczy nie stojacych
na stanowisku katolickim, ale agnostycznym juz uwzglednia kryteria mistyczne w ana-
lizie stanéw mistycznych, ktérych Ojciec nie uwzglednia.

Co do samej Teresy Neumann, na ktérej jak widze, Ojciec skupit gléwnie swoja argu-
mentacje, to nie zajmuje sie niag w krytyce ksiazki Ojca ex professo'*; uczynig to dopiero
w mej ksiazce. Zajmujac si¢ metodami badania Ojca, wystapitbym tak samo przeciwko
ksiazce Ojca, gdybym we wszystkim nawet podzielal sad negatywny Ojca o Teresie Neu-
mann. Skoro juz jednak o tym sadzie méwie, to trudno mi si¢ oprze¢ wrazeniu, ze cy-
taty o Teresie Neumann w ksigzce Ojca, niepoparte zadnym odnos$nikiem zrédet skad
je Ojciec zaczerpnal, ze nakrecanie sztuczne, a nawet fantastyczne odtwarzanie szcze-
go6téw jej zycia wewnetrznego, np. w autosugestii co do ran, ze pominiecie zupelnym
milczeniem najistotniejszych dla krytyka znamion jej stanéw mistycznych poza ekstaza
i charyzmatami, ze podstawienie standéw ekstatycznych u Teresy Neumann w najistot-
niejszych punktach niezgodnie z rzeczywistoscia, ze to wszystko obok innych jeszcze
znamion nie przyczynia si¢ u czytelnika do poglebienia przekonania, ze ma w ksiazce
Ojca do czynienia z powaznym i obiektywnym studium. Daruje mi Ojciec, Ze tak szcze-
rze o tym moéwig, ale Ojciec sam si¢ ode mnie domagat takiej szczerosci.

W koncu, jak uwazam z ostatniego i przedostatniego listu Ojca, zdaje si¢ widocznie
Ojcu, ze tylko ja jeden zajmuje stanowisko negatywne wobec ksiazki Ojca i rozumiem
dobrze to stanowisko autora, poparte pochwalami ksiazki ze strony czytelnikéw i to jak

13+ }ac.: z urzedu, z powolania.
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mi Ojciec pisze, czytelnikéw powaznych. Mam wobec tego niestychanie przykra role
wobec Ojca donies¢ Mu w interesie prawdy, Ze s tez i inni, bardzo powazni czytelnicy,
ktorzy maja jednak odmienne zdanie od tych pierwszych. Jeslibym zebrat ich glosy, to
sprowadzitbym ich do trzech kategorii sadu.

Czytelnicy pierwszej kategorii méwit mi: Od kazdego, ktéry mi wyswietla problem
jaki$§ domagam sie przede wszystkim tego, aby mi ten problem rozwiazal, albo pozy-
tywnie, albo negatywnie. Ale jezeli mnie autor prowadzi przez dlugi labirynt rozma-
itych kwestii i kwestyjek, aby mi w koncu powiedzie¢, ze nic wlasciwie nie wie i nic
o tych kwestiach powiedzie¢ nie umie czy nie moze, to z rozczarowaniem odrzucam
jego ksiazke.

Czytelnik drugiej kategorii zarzuca ksigzce Ojca tendencyjnos¢, zwlaszcza wobec Te-
resy Neumann. Méwil mi powazny uczony w Krakowie po przeczytaniu ksigzki Ojca:
Nie znam zupelnie problemu Konnersreuth i zgota sie nim nie interesuje, ale z calosci
odnosze wrazenie bardzo tendencyjnej ksiazki.

Trzecia kategoria znowu zarzuca ksiazce Ojca, Ze jest pelna sprzecznosci. Jeden z na-
szych biskupéw, zupelnie nie interesujacy sie sprawg Konnersreuth, a znany ze swej wy-
sokiej kultury intelektualnej, powiedzial mi: Alez to ksiazka, ktérej autor jest w ciagtej
sprzecznosci ze sobg. Tezy jego i konkluzje ostateczne kidca sie wprost ze soba.

Sa i tacy, ktérym sie ksigzka Ojca istotnie podoba, ale wérdd nich, niestety, sa tacy,
u ktérych powdd upodobania nie mégiby nigdy zadowoli¢ Ojca. Byly na przyktad u mnie
dwie panie wysoko wyksztalcone i znajace gruntownie zasady wiary, obie znane dzia-
taczki nalezace do Kongregacji Sacre Coeur. Czy wie Ojciec z czym do mnie przyszty?
Oto ni mniej ni wiecej z tym, abym miat wyklad o ksiazce Ojca skierowany przeciwko
niej. Spytatem si¢ oczywiscie, dlaczego z tym do mnie przychodza. Bo ksigzka ta — od-
powiedzialy — wiele ztego czyni wéréd mlodziezy. Chwali ona autora tej ksiazki z tego
przede wszystkim powodu, ze im wykazal, ze nauka dzisiejsza a czynnik nadprzyrodzo-
ny nie dadza sie pogodzic.

Z pewnoscia za zle zrozumienie idei ksiazki nie mozna czyni¢ odpowiedzialnym au-
tora, ale czy wyolbrzymianie przez Ojca psychologii i fizjologii w Jego analizie, kosztem
pryncypiéw mistycznych jednak nie stwarzaja u czytelnika sugestie, ktéra z konkretne-
go fak[...]>.

Dokument 25

Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spus$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1012/420 (8) [7], 1012/420
(8) [7], List o. prof. Pawla Siwka SJ do abp. Jézefa Teodorowicza, Rzym 16 11932 r. Kopia: Toz, APJK,
sygn. 4622, Siwek Pawel S]. Korespondencja z lat 1932-1984.

Roma (101), li 16 stycz[nia] 1932
Piazza della Pilotta

b Brak dalszego ciagu.
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Ekscelencjo?,

Chociaz jestem szalenie obarczony praca (drukowanie wykladéw arkuszami, ktére
musza by¢ zawsze na lekcje gotowe oraz gotowaniem ksiazki, w ktorej sie¢ mam rozpra-
wi¢ z panteizmem do naukowej kolekcji dziel: ,Les maitres de la pense’e [religieuse]’,
a ktora wedlug formalnego kontraktu musi by¢ odstawiona za kilka miesiecy), przery-
wam calg prace, aby Ekscelencji za list podziekowac.

Prosze z glebi duszy nie bra¢ moich o§wiadczen w ostatnim liscie do Ekscelencji wy-
razonych za ,zarzuty skierowane” ku Ekscelencji. Sa to pewne tylko refleksje, ktére mi
sie nasunety gdym wniknat w tres¢ listu Ekscelencji.

Ja szczerze moge powiedzie¢, ze od szeregu oséb bardzo wybitnych dostaje zapewnienie,
ze ,Wlasnie ta ksigzka utoruje droge do nawrécenia na katolicyzm wielu ateistéw z inteli-
gencji polskiej, a obojetnych zagrzeje i utwierdzi”. Jeslim pisal ja, tom pragnat goraco tylko
chwaly Bozej. Nie mam najmniejszej raciji [...]> Terese Neumann. Moja sympatia gleboka
dla niej przebija prawie z kazdej strony ksiazki. Jeslim stosowal do niej krytyke wymagajaca
to dlatego, ze jej przeszlo$¢ pod wzgledem elementarnej medycyny jest naprawde bardzo
ciemna. Swiezo pisat mi pewien specjalista psychiatrii, ze praca moja ,jest zachwycony”.

Ale poniewaz Ekscelencji chodzi o O. Generala'®® i zapewnia mie o tym, ze raczy
rzecz ,w zupelnej dyskrecji” zachowa¢, to powiem Mu, Ze istotnie mialem od O. Gene-
rata formalne pozwolenie na napisanie ksiazki; owszem, mialem nawet kierunek wy-
tyczony. Ot6z ten kierunek w pelni nakrywat sie z moimi pogladami. Tu po przybyciu
do Rzymu komunikowal mi natychmiast O. Asystent, ze O. General zaraz przeczytat
owa ksiazke i ,ze jest bardzo rad, zem dokladnie po jego mysli napisal” i tak tez kwestie
zatatwitem czekajac na sad Kosciota.

Balem sig troche, ze O. General bedzie moze niezadowolony z tego, ze w kwestii nie-
jedzenia stanalem otwarcie po stronie ,cudu” — jednak moje obawy byly ztudne, O. Ge-
neral bardzo rad w calosci.

Ze beda ,niezadowoleni” niektdrzy, to juz w recenzji O. Rostworowski*® (w ,,Przegla-
dzie”) podkreslit z naciskiem. Lecz gdyby ktos chcial mi zrobi¢ zarzuty, ze moimi me-
todami podkopuje ,,sama” mistyke, to uwazalbym to za krzywde najwieksza i bede sie
czy$cit, choébym miat i$¢ az do ostatecznosci. Zadne wzgledy, absolutnie zadne wzgle-
dy, nie moga mie tu zatrzymac.

Ekscelencja rozumie doskonale, Ze nie tylko wypada mi skorzysta¢ z pozwolenia
Przelozonych, ale ze mam $cisty obowiazek sumienia to uczyni¢, bo przeciez profe-
sor ,Papieskiego Uniwersytetu” i to w Rzymie nie moze dopusci¢, by zaciazyt na nim
zarzut ,racjonalisty”, czy ,gorszyciela mlodziezy”! Prosze¢ mi zatem za zle nie bra¢, bo
naprawde wylacznie tylko obowigzek sumienia zmusza mie do podjecia zaofiarowanej
mi przez Ekscelencje polemiki. Robie to z najwigkszym bélem bo wiem, jakie zastugi ma

@ Tekst pisany czarnym atramentem na czterech stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym
rogu karty tytutowej formowy nadruk: ,Pontificia Universita Gregoriana”

> Wyraz nieczytelny.

155 Aluzja do 6wczesnego generata Zakonu oo. Jezuitéw o. Wlodzimierza Led6chowskiego.

156 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
Przezdzieckim, dokument 12.
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Ekscelencja wobec narodu naszego i na jaka cze$¢ zastuzyl sobie Ekscelencja od kazdego
syna tego narodu; wiem ponadto, ze ta polemika duzo moze ztego w polskiej inteligencji
zrobi¢ — a i mnie samego tylko odciagnac od rozpoczetych prac (gotuje II tom ,W Pogo-
ni za Nieskoncz[onoscia]”, o ,,duszy”*’, gdzie rozprawi¢ sie bedzie trzeba raz na zawsze
z reinkarnacja tak szkodliwg dla wiary naszej mtodziezy), lecz jesli taka wola Boza, céz
robi¢. Raz rozpoczeta polemike bede z taskg Pana Jezusa prowadzit do ostatniego tchu,
ale z zarzutéw powyzszych musze si¢ oczysci¢ bo tego wymaga moje stanowisko. Po-
zwolenia wszystkie mam juz.

Caluje z czcia najglebsza rece Ekscelencji i prosze pokornie o blogostawienistwo arcy-
pasterskie, stuga w Chr[ystusie]

Siwek

P.S. Co dotyczy zakazu O Generala dotyczacego pisania o Konnersreuth, to opiewa
on: ,Nasi nie maja rozstrzygac sprawy ni w te, ni w owg strone lecz zajmowac stanowi-
sko wyczekujace. A zatem «non constat»'*®, czy od Boga, czy od innych przyczyna”.

Dokument 26
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List o. Pawla Siwka SJ do
abp. J6zefa Teodorowicza, Rzym 17 11932 r.

Roma, (101), li 17 stycz[nia] 1932
Piazza della Pilotta

Ekscelencjo?,

Chociaz jestem formalnie zawalony praca (drukowaniem arkuszami wykladéw, ktére
musza by¢ zawsze na lekcje gotowe oraz gotowaniem do pewnej naukowej kolekcji fran-
cuskiej ,Les maiters de la pensee [religieuse]” ksigzki, w ktorej sie mam na prosbe fran-
cuskich uczonych katolickich rozprawi¢ z panteizmem'*), przerywam prace catkowicie,
by Ekscelencji za list dzisiaj otrzymany podziekowac.

Pozwoli Ekscelencja, ze dam kréciutkie wyjasnienia na poruszone problemy, ale z cata
otwartos$cia i swoboda ,,naukowca” piszacego do ,naukowca’, bo taka role raczyt wziac
na siebie Ekscelencja w ostatnim liscie.

Bardzo wdzieczny jestem Ekscelencji za uprzejme uwagi, ale otwarcie powiem, ze
mnie niestety nie przekonuja. Uwagi zamieszczone w poprzednim moim liscie w pel-
ni podtrzymuje nadal. Rozumiem gdzie jest przyczyna nieporozumienia: jak zaznaczy-
tem wtedy, owe moje uwagi to tylko ,luzne uwagi” jakby conclusions sans premisses*.
Wystarcza atoli je uja¢ w forme syntetyczna w opracowaniu literackim, by wystapita

157 P. Siwek, Wedréwka dusz. Reinkarnacyjne utopie, Warszawa 1937.

158 }.ac.: nie jest pewne (nie stwierdza sie).

*  Tekst pisany czarnym atramentem na 8 stronicach papieru formatu zeszytowego. W lewym gérnym
rogu karty tytutowej firmowy nadruk: ,Pontificia Universita Gregoriana”.

159 P. Siwek, Spinoza et le panthéisme religieux, Paris 1937.

160 Fr.: wnioski bez przestanek.
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ich warto$¢. Nietrudno mi bedzie wykaza¢, ze celem ksiazki nie jest bynajmniej to, co
w liscie Ekscelencji czytam. Pisal mi kiedys profesor uniwers[ytetu], (filozof), ze ksiazka
moja utoruje droge do nawrdcenia szerokim kolom inteligencji naukowcéw w Polsce,
a w innych ozywi wiare i sympatie do Kos$ciola. Pisal mi przed paru dniami pewien
psychiatra, dyrektor szpitala nerwowych i profesor, ze praca moja ,jest zachwycony”
i ze do pewnego Scisle lekarskiego czasopisma wygotowal 10 stron pisma maszynowego
sprawozdanie naukowe z mej ksiazki.

Nie dla schlebienia swej ambicji to pisze, ale dlatego, ze ludzie naprawde naukowi
nie widza znéw takich ,sprzecznosci” w ksiazce, jakie znajduje interlokutor Ekscelencji:
»Alez to ksiazka, ktdrej autor jest w ciaglej sprzecznosci ze soba”.

Takie zdanie kategoryczne bez nuance’ow'' mimo woli nawodzi na mysl stowa wiel-
kiego biskupa franc[uskiego] d’Hulsta'®> wyrzeczone w parlamencie: , Messieurs, qui ne
distingue pas, confond”™®. To, ze ma by¢ ,wysokiej kultury intelektualnej” nie zmienia
rzeczy, bo Ekscelencja doskonale wie, jak tego rodzaju qualitatif** jest elastyczny! Do-
$wiadczenie psychologiczne pokazuje, ze ocena tak kategoryczna na jaka sobie pozwolil
6w interlokutor, jest zawsze wyrazem uczucia zaslepiajacego. Nie ma co takich stuchag;
gdyby byl zwrécil uwage na wszystkie nuance’e moich twierdzen, zastrzezen itd., na
pewno sad jego bylby inny. Niechze cho¢ na jednym szczegdle wykaze od poczatku do
korica konsekwencje!

Drugi interlokutor, ktéry a tout prix'®® zadal, by ,pozytywnie albo negatywnie” ko-
niecznie rozwiazac kazdy problem, zdradza ostupiajacy brak naukowego wyrobienia. Ot
przychodzi kto§ do mnie i méwi: ,,Ile wynosi powierzchnia trdjkata, ktérego podstawa
réwna sie 5 m?”. Ja na to: ,Alez takiego zadania nikt na §wiecie nie rozwiaze, owszem
i Bog sam nie rozwiaze”. Dlaczego? ,Bo do esencji tréjkata nalezy powierzchowno$é, a ty
mi podajesz sama tylko liniowos¢ — jeden wymiar”. Jesli m¢j interlokutor sie uprze przy
swoim, to siade i wypracuje mu dtugi zawiklany dowdd za pomoca rachunku rézniczko-
wego i catek, by mu wykaza¢, ze takie zadanie nie da si¢ rozwigzaé. Otdz zastosowanie
jasne. Wziawszy na uwage geneze choroby Teresy, jej zachowanie sie ze swymi karyz-
matami'® (zupelnie inne niz u znanych mistykéw!), jej niepostuszenstwo dla wladzy
koscielnej o ktérym mi w sierpniu méwit jeden z wikariuszéw generalnych Ratysbony
(owszem nawet i to mi wspomnial, Zze Teresa w najlepsze gwarzyla i Smiata sie z Ger-
lichem w czasie mszy $w.) itd. itd., powiadam: non constat de supernaturalitate'’ dotad.
»Verba in contrarium non sunt certa. Voila ma position, a moi*®®. Ja nie méwie o mistyce
w ogole!

165

16

2

Zj. francuskiego: niuanséw.

Osoba niezidentyfikowana.

Fr.: panowie, kto nie rozréznia, ten myli (miesza).

Fr.: jako$ciowy; tu: wyznacznik.

Fr.: za wszelka cene.

Forma zgodna z oryginatem; powinno by¢: charyzmatami.

Lac.: nie stwierdza si¢ nadprzyrodzonosci.

Lac. i fr.: sfowa przeciwstawne nie sa godne zaufania. Oto moja opinia.
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164
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167

168
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Co dotyczy tych dwéch pan, to ks. Rostworowski'® z géry powiedzial w recenzji
(»Przegladzie”), ze beda tacy ,bezwzgledni admiratorzy Teresy”, ktérym praca moja
»podobac sie nie bedzie”. Lecz poprzez takie osoby przechodzi sie do porzadku dzienne-
go, bo to jest wedtug moralistéw ,,scandalum pusillanimorum”"”°

Co dotyczy ,metod” w mistyce, to z bliska $ledzilem dyskusje na ten temat miedzy
szeregiem psychologéw, wsréd ktérych i wybitny O. Maréchal” z Lowanium. Cata
kwestia nie jest dla mnie w tym, czy istnieje mistyka. Ja osobiscie w nia wierze! Chodzi
tylko o to, gdzie sie zaczyna, co jest jej istota (O. Maréchal, ,Etudes sur la psychologie
des mystiques”), czy zjawiska somatyczne nalezg do ,istoty” mistyki, czy nie (tekst jeden
zacytowalem sam). Ci, co stoja na stanowisku ,indyjskiej mistyki” oczywiscie podaja
caly szereg kryteriéw Scisle ,somatycznych” Co dotyczy ,odtwarzania fantastycznego”
psychiki Teresy, to dopiero [co] wyzej zacytowalem sad psychiatry-profesora.

Co do historycznych szczegétéw, to wprawdzie nie zawsze cytowatem zrddlo, ale to
tylko robitem, gdy zZrédlo bylo znane powszechnie. W szczegétach wiecej uderzajacych,
rzadszych zawsze cytowalem. Takiego postepowania wymagata ode mnie ,metoda na-
ukowa” pisania.

Co dotyczy zgorszenia, to odpowiadam kroétko: wiecej zgorszenia daja ci, co rzeczy
niepewne podaja za karyzmaty, w ten sposéb podkopuja wiare, sprowadzaja ruine w du-
szach; moge zacytowac caly szereg ludzi, co stracili wiare w ten sposéb lub przynajmniej
zrazaja sie do niej. Jesli zabralem sie do pracy nad Konnersreuth, to dla chwaty Bozej —
takie mi $wiadectwo daje sumienie i dzigkuje goraco Bogu, gdy stysze, ile dobrego robi
ona dla umitowania wiary wsréd sfer uniwersyteckich. Do badan nie mamy zadnego
»sentymentu religijnego”, lecz ,rozum o$wiecony wiarg™ rozum, a wiec zdrowy rozsa-
dek, nauka fachowa w §wietle dogmatéw i zasad teologéw katolickich. Moja wymagajaca
krytyka stosowana do Teresy jest wynikiem checi obrony katolicyzmu i jego rehabilita-
cji wobec kompromitujacych wydawnictw o Teresie Neumann, ktére sfery intelektualne
w Polsce zywo zaniepokoily.

Poniewaz Ekscelencja zyczy sobie zna¢ stosunek mej ksigzki do O. Generala'’? i ze
swej strony raczyl mie zapewnic o swej ,zupelnej dyskrecji”, to powiem: istotnie mialem
od O. Generatla formalne pozwolenie na napisanie ksiazki, owszem mialem nawet kie-
runek wytyczony ten sam, ktéry obowiazuje i kilka innych prowincji: Nasi'”® nie maja
rozstrzyga¢ sprawy Konnersreuth apodyktycznie ni w te, ni w owa strone, lecz zaja¢ sta-
nowisko wyczekujace; a zatem ,non constat™ jest nam wskazane. Ot6z ta dyrektywa

169 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
Przezdzieckim, dokument 12.

70 }ac.: nieprawo$¢ ludzi malej wiary.

7t Maréchal Joseph (1878-1944), $wiecenia kaptariskie w 1908 r. w Zakonie oo. Jezuitéw, dr biologii,
1915-1939 prof. historii filozofii na Uniwersytecie w Lowanium, autor m.in.: Etudes sur la psychologie des
mystiques (t. 1-2, Bruges 1924-1937). ]. Herbut, Maréchal Joseph, w: EK, t. 11, red. zbior., Lublin 2006, kol.
1264-1265.

72 Odniesienie do 6wczesnego generata Zakonu oo. Jezuitéw o. Wlodzimierza Led6chowskiego.

73 Qkreslenie uzywane przez oo. Jezuitéw w odniesieniu do cztonkéw Zakonu.

7+ ¥ac.: to nie jest pewne.
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w przedziwny sposéb harmonizowata z moimi pogladami zdobytymi na drodze badan
owych zjawisk. Zaraz przy pierwszym widzeniu sie z O. Asystentem zakomunikowal mi
tenze ostatni, ze O. General natychmiast przeczytal moja ksiazke i Ze jest z niej bardzo
rad, ze tak doskonale odpowiada jego intencjom i karci niedowiarkéw, i przesadnych
admiratoréw.

Zarzut racjonalizmu, gorszyciela publicznego uwazam za absolutnie krzywdzacy.
Bede sie z niego czyécit az do ostatecznosci, az do upadtego... Zadne wzgledy, zadne
rady nie wstrzymaja mie tutaj. Ekscelencja doskonale rozumie, ze profesor ,,Papieskiego
Uniwersytetu” i to w Rzymie, nie moze pozwoli¢, by zaciazyl na nim zarzut ,racjonalisty
czy gorszyciela”, a chocby tylko czlowieka nieznajacego metody naukowej. Prosze mi
zatem za zle nie bra¢ — bo naprawde wylacznie tylko obowiazek $cisty sumienia zmusza
mie do podjecia zaofiarowanej przez Ekscelencje polemiki. Robig to z najwiekszym bo-
lem, bo wiem, jakie zastugi na Ekscelencja wobec narodu naszego i na jaka cze$¢ zastuzyt
sobie Ekscelencja od kazdego syna tego narodu; zdaje sobie w calej petni sprawe ponad-
to z tego, ze polemika ta moze duzo ztego dla dusz inteligencji polskiej zrobi¢, a i mnie
samego tylko oderwie na szereg moze lat od rozpoczetych prac (zbieram materiatl do
ciggu dalszego: ,W pogoni za Niesk[oriczonoscig]”, o ,duszy”, gdzie trzeba bedzie raz
rozprawic sie na serio z reinkarnacja, a nadto materializmem i determinizmem grasuja-
cymiw Polsce). Lecz jesli taka wola Boza! Raz podjeta polemike bede z taska Pana Jezusa
prowadzil do ostatniego tchu, ale z zarzutéw powyzszych musze si¢ oczyscié, bo tego
wymaga sumienie. Pozwolenia potrzebne oczywiscie mam. Zreszta czy w tym wypadku
(gdzie chodzi o jasny obowiazek sumienia sub peccato'”) potrzebne ono w ogdle byto?!

Caluje z najglebsza czcia rece Ekscelencji, prosze pokornie o blogostawienstwo i prze-
praszam za $mialo$¢, do niej upowazniata mie dobro¢ Ekscelenciji i jego charakter ,,na-
ukowca”, ktory raczyl wzigé na sie

Siwek

Dokument 27
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1065/420 (8) [7], List dr.
Eugéne Willemina do abp. Jé6zefa Teodorowicza, Paryz 24 11932 r.

Paris, le 24 Janvier 1932
9, av. Hoche

Monseigneur?,

J’a temps que Thérése Neumann a été appelée a Rome par Pie XI en mai 1931. Le fait
est caché 4 Rome et & Konnersreuth; vous avez di connaitre bien le cas ot un fait vrai
ayant été affirmé, est formellement nié et démenti le lendemain dans ,Osservatore Ro-
mano” cela ne veut rien dire sinon que le Pape ne voulait quon en parlat.

75 Lac.: pod grzechem.
* Tekst pisany czarnym atramentem na czterech stronicach papieru formatu notesowego.
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Je suis convaicu que le fait est vrai, étant donné la personne qui me I'a dit; elle m’a au-
torisé a en parler en particulier, mais m’a prié de n'en rien dire en public dans une con-
férence puisque le désir du Pape est évidemment de n’étre pas trop en avant, pour ne
paraitre juger définitivement et favorablement le cas de T[hérése] N[eumann].

Un prétre aurait accompagné a Rome Thérése (outre un membre de la famille); c’est le
R[évérend] P[ere] von Lama des Péres d'Issoudun'’, le frére du journaliste.

Si Votre Grandeur va a Konnersreuth, par le curé Naber, par von Lama, par le R[é-
vérend] Plére] von Lama, elle pourra étre documentée. J’ai tenu a lui citer le fait, au cas
ou elle ne le connaitrait pas, non pas pour qu’elle le publie, si le Pape Pie XI préfeére le
silence, mais pour qu'elle le sache. Si Pie XI a vu Thérese en extase et a causé avec elle
(ce qui est tres probable) et a permis en Septembre quelle revienne a voir les Pélerins,
[...]° et stigmates viendraient de Dieu. J’ai pensé que cela intéresserait V[otre] Grandeur
et fortifierait ses convictions, c’est le seul but de cette lettre.

Que VJotre] Grandeur ne prenne pas la peine de me répondre et veuille bien agréer
mon tres profond respect.

Dr Willemin'”’

Dokument 28
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 932/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 31 11932 r.

Gauting, 31. Januar 1932

Eure® Excellenz, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Es sollte mich freuen, wenn meine heutigen Mitteilungen Eurer Excellenz ein wenig
von Nutzen sein konnten. Als Eufre] Excellenz in Ihren Briefen bei Erwdhnung des
Namens des P[ater] Siwek S.J. und seiner Pariser Studien den Namen Janet!’® nannten,
da tauchte in meiner Erinnerung ein Hinweis auf, den ich vor mehreren Jahren in der
Miinchener Allgemeinen Rundschau veroffentlicht hatte. Vor einigen Wochen, als ich
mich an die Vorarbeit fiir mein neues Jahrbuch machte, ging ich der Sache nach und
fand die Notiz, ein Hinweis auf einen Artikel des franzosischen Jesuiten P[ater] Rou-
re'” in den Etudes 64. année, tome 190 Nr. 4 vom 20. Februar 1927, betitelt: Une Ex-
tatique a la Salpétriére. D’aprés un noueau livre du Dr. Pierre Janet. In diesem Referat
wird gezeigt, wie Janet einer reinen Hysterikerin aufgesessen ist, die nach den elemen-
taren Regeln der Pastoraltheologie und Eskese niemals eine wirkliche Ekstatikerin war
und ist. Falls Eu[re] Excellenz damit gedient ist, bin ich gerne bereit, das Heft, solange

176 Issoudun — miejscowo$¢ w Rejonie Centralnym Francji, w departamencie Indre.

> Fragment nieczytelny.

177 Willemin Eugéne — dr medycyny, francuski lekarz zamieszkaly w Paryzu.

* Tekst pisany maszynowo na 2,5 stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramentem.

178 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 13.

7% Roure Lucien — francuski jezuita, autor m.in. Doctrines et problémes (Paris 1900).
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es benotigt wird, zu tiberlassen. Es ldsst sich ausgezeichnet gegen Siwek und seine Wis-
senschaft verwenden.

Ich habe gestern mit Dr. Gerlich gesprochen und dabei erfahren, dass Prof. Wutz
polnisch kann; er hat wahrend des Krieges sogar polnisch gepredigt. Ich wiirde daher
im Interesse der Sache bitten, sowohl den Artikel Plater] Siweks wie auch Ihren Gegen-
artikel ihm zukommen zu lassen. Als selbstverstindlich nehme ich an, dass Eure Excel-
lenz Siweks Drohung unbeachtet lassen. Es liegt ganz im Gegenteil im Interesse aller,
die fiir Konnersreuth eintreten, dass nichts unterlassen wird, was zur Kldrung beitra-
gen kann und dass auch das, was dagegen zu sprechen scheint, nicht unterdriickt wird.
Ich weiss so ziemlich, was mit den ,geheimen Akten“ angedeutet wird; es ist ja nicht
das erstemal, dass das von dieser Seite (Regensburg) aus geschieht. S[eine] Excl[ellenz]
Msgr. Buchberger hat in gleicher Offensive schon einmal Dr. Westermayr'®’-Freising
vorgeschoben, der in gleicher Weise mit den Geheimsten operierte und so erfuhr ich
dann, was dahinter steckte: Dinge, die fiir Konnersreuth niemals nachteilig sind oder
werden, wohl aber manchen kirchlichen Behérden und ihren allzu voreiligen Urteils-
spriichen. All das sind lingst keine Geheimnisse. Wenn iibrigens P[ater] Siwek den
Streit um die Sache, der in Interesse der Waheit gefithrt wird, auf das personliche Ge-
biet zu schieben droht, so will es mir scheinen, dass er damit zugibt, dass sie sachlich
nicht angreifbar ist. Was vom ,,Ungehorsam des Vaters Theresens“ zu halten ist, wer-
den. Eu[re] Excellenz wissen.

Er behauptet, keine kirchliche Behorde konne ihn mit Recht zwingen, sein. Kind
einer sog[ennante] neutralen Klinik auszuliefern und ich glaube, man muss ihm Recht
geben. Mit dem ,impertinenten Brief Pfarrer Nabers“ diirfte wohl jener gemeint sein,
in dem Pfarrer Naber auf die Drohung mit seiner Absetzung auf das kirchliche Ge-
setzbuch hinwies, dessen Bestimmungen massgebend sind. Eure Excellenz wissen aus
meinen fritheren Mitteilungen, dass man in Regensburg keine gerade Linie verfolgt,
sondern ein doppeltes Spiel treibt. Man fiirchtet die Verantwortung fiir eigenes Vor-
gehen und so schickt man andere vor und tiberlésst es ihnen, sich moglicherweise zu
blamieren. Gemelli®! hat inzwischen auf die Versuche Wunderles und Magers, ihn
in den Streit hereinzuziehen und gegen Konnersreuth vorzuschieben, mit einer Er-
klarung erwidert, dass er sich an diesem Streit nicht beteilige. Riese Erkldrung war
eine Offentliche!

Es ist mir nicht bekannt, dass ausser den beiden ersten Artikeln Waldmanns'®?
tiber das ,Rétsel von Brooklyn noch ein dritter erschienen ist; ich werde mich aber

180 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z o. Wiodzimie-
rzem Leddchowskim SJ, dokument 13.

81 Gemelli Agostino (1878-1959), wloski lekarz, $wigcenia kaptaniskie w 1908 r. w Zakonie oo. Fran-
ciszkandw, autor publikacji poswieconych problemom pogodzenia wiary chrzescijanskiej z nowoczesna
kulturs, inicjator powolania do zycia katolickiego uniwersytetu Naj$wietszego Serca w Mediolanie i jego
rektor 1921-1959, organizator Papieskiej Akademii Nauk i jej prezes 1936-1959, jego imie otrzymala otwar-
ta w 1964 r. poliklinika w Rzymie. B. Brzuszek, Gemelli Agostino, w: EK, t. 5, kol. 936-938.

82 Osoba niezidentyfikowana.
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erkundigen. Dagegen werde ich den Metzer Nervenarzt Dr. Witry'®, der in Wien ge-
gen Mager aufgetreten war, bitten, er moge Eurer Excellenz seine Erwiderung in der
»Schildwache” zuschicken, die er gegen P[ater] Thurstons'®* Arbeit tiber Mollie Fan-
cher'® geschrieben hat. Es scheint mir {iberaus bezeichnend, dass jener Herren der
Wissenschaft, die hinsichtlich der Erforschung des Falles Konnersreuth in ihren Forde-
rungen nicht streng genug sein konnen und denen nichts geniigt, im Falle Mollie Fan-
cher auf diese selben Forderungen ohne weiteres verzichten. Das ist offene Parteilichkeit
aber keine unparteiische Wissenschaft mehr. Ich méchte bemerken, dass neben Plater]
Siwek in derselben Gregoriana jetzt auch P[ater] Leiber'®® wirkt, der, wie man mir vor
einiger Zeit schrieb, heute tiberzeugter Anhénger des iibernatiirlichen Charakters der
Konnersreuther Mystik ist.

Soviel fiir heute. Ich kann Eurer Excellenz nicht genug fiir die Gebetshilfe danken,
die Sie meinem Sohn zuteil werden lassen. In einem haute angekommenen Briefe teilt er
freudig mit, dass auch die letzte Untersuchung des Sputums keine Bazillen mehr aufge-
wiesen habe; es geht, wenn auch langsam, vorwirts.

Mit der Versicherung meiner aufrichtigen Verehrung ergebenst

F[riedrich] Rlitter] von Lama

Dokument 29
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 2 I11932 r.

Metz'¥, 2 11 1932
Hochwiirdigsten® Herr Erzbischof!
Eu[re] Eminenz!

183 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 23.

8% Thurston Herbert Henry Charles (1856-1939), angielski duchowny rzymskokatolicki, $wiecenia ka-
planiskie w 1890 r. w Zakonie oo. Jezuitéw, 1880-1887 wyktadowca w Beaumont College,, autor kilkuset
psublikacji z dziedziny spirytyzmu, liturgii, zycia duchowego, historii, kultu §wietych i relikwii; zjawisko
stygmatéw rozpatrywat w kategorii wptywéw sugestii. C. C. Martindale, Father Herbert Thurston, S.J. 1856-
1939, SIQR, 1939, t. 28, nr 112, s. 662-666.

%5 Fancher Mollie (1848-1916), Amerykanka, przez 46 zyta w transie przykuta do t6zka, wykazujac przy
tym wielka aktywno$¢ zyciowa.

186 Leiber Robert (1887-1967), duchowny niemiecki, $wiecenia kaplanskie w 1917 r. w Zakonie oo. Je-
zuitéw, historyk Kosciota, 1924-1958 najblizszy wspotpracownik kard. Eugenio Pacellego/Piusa XII, 1930-1958
prof. historii Kosciota na Uniwersytecie Gregoriariskim w Rzymie. K.H. Heufeld, Leiber Robert, w: NDB, Bd. 14,
red. zbior., Berlin 1984, s. 116-117.

187 Metz — miasto w p6Inocno-wschodniej Francji nad rzeka Mozela.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
karty tytulowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, maladies nerveuses & du sang, Metz, Place St. Thiebault,
39, telephone 1767, pathologie sexuelle-psychanalyse”
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Mit gleicher Post sende ich Eure Eminenz zwei Nummer der ,,Schildwache” mit ei-
ner Arbeit von mir, worin auch Fr[eu]l[ein] Resl Neumann aus Konnersreuth!®® erwihnt
wird. Ein Buch von mir iiber die Lothringer Mystikerin und Stigmatisierte Katharina
Fillgang' wir im Friihjahr erscheinen. Ein anderes ist in Bearbeitung tiber die gro-
3e englischen Mystikerin und Stigmatisierte, Therese Higginson'’, deren Prozess jetzt
kurz nach ihrem Tode vor der Ritenkongregation schwebt.

Am néchsten Freitag fahre ich auf einige Tage zur Untersuchung einer Stigmati-
sierten mit wunderbaren Kommunionen und in der Fastenzeit noch zu zwei anderen
Stigmatisierten.

Herr Domdekan Prilat Molz aus Speyer hat mich gebeten, Ihnen meine kleine Arbeit
zu senden.

Ich empfehle mich Eu[rer] Eminenz und verbleibe Hochwiirdigster Herr Erzbischof
in Verehrung und Hochachtung Ihr sehr ergebener

Witry

Dokument 30
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1049/420 (8) [7], List
ks. prof. Franza Wutza do abp. J6zefa Teodorowicza, Eichstitt 23 111932 r.

Eichstatt™*, 23. II. [1]932

Hochwiirdigster® Herr Erzbischof!

Eure Exzellenz!

Entschuldigen Sie bitte meine Verspétung; ich hatte nahezu 14 Tage mit Lungenent-
ztindung zu tun und musste fleifig da Bett hiiten.

So viel ich weif3, hat Vater Neumann vor 14 Tagen seine Antwort nach R®. abgesandst;
sie ist abschlagig, stellt aber einige Bedingungen, deren Einlosung Zeit erfordern wird.
Unter einem halben Jahr glaube ich kaum, dass eine Beobachtung sich verwirklichen
lassen wird. Von R. kam noch keine Riickduf3erung, wenigstens horte ich bis heute noch
nichts davon. Die Predigt im Dom zu R. war ein schwere Missgriff, ebenso dass der Re-
verendissimus v[on] R. den Biirgermeisterei von K[onnersreuth] beauftragte, auf Vater,
Resl, Pfarrer und Benefiziat einzuwirken, dass die Untersuchung zustande komme. Va-
ter hat dem Biirgermeister erklirt, dass die Sache keine Gemeindeangelegenheit werden
soll. Sie sehne, dem Vater wird die Sache nicht gerade leicht gemacht!

Mir den ehrerbietigsten, ergebensten Griifien

Prof. Franz Wutz

188 Zdrobniate forma okreslajaca tozsamo$¢ Teresy Neumann.

%9 Osoba niezidentyfikowana.

% Higginson Teresa Helena (1844-1905), angielska nauczycielka, mistyczka i stygmatyczka, w 1. 80. XIX w.
miata rzekomo objawienia Jezusa, co nie zostalo oficjalnie potwierdzone przez Kosciol.

91 Ejichstdtt — miasto powiatowe w Bawarii w Niemczech.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4.

> Kryptonim nierozwigzany.
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Dokument 31
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do bp. Kazimierza Tomczaka, Lwow 3 IV 1932 r.

Wasza* Ekscelencjo!

Bardzo serdeczne i oddane podziekowanie sktadam Waszej Ekscelencji za tak taska-
wa zawsze, a dla mnie tak cenna pamie¢. Ciesze sie osobno, ze Waszej Ekscelencji od-
powiada moja praca o biednym Siwku'*?, ktérego z miesigca na miesiac musze, niestety,
kruszy¢; jak jednak widzi Wasza Ekscelencja z 3-go numeru, idzie mi wprost o rzeczy
zasadnicze i fundamentalne w mistyce.

Chciatem wlasnie posta¢ Waszej Ekscelencji moja ksigzke i oto dowiaduje sie, ze juz
ja Wasza Ekscelencja zaméwil. Zobowiazuje mnie ona teraz juz do zakasania rak dla
dalszych toméw; nie bedzie ich jednak dwanascie, ale jak przypuszczam dwa, a najwyzej
trzy'*.

Jeszcze raz dziekuje Waszej Ekscelenciji i lacze bardzo serdeczne i oddane wyrazy czci
glebokiej.

Lwoéw, dnia 3 kwietnia 1932

Jlego] E[kscelencja] Najprzewlielebniejszy] Ks. Biskup
Kazimierz Tomczak!*
1.6dz — koto Katedry

Dokument 32
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1346/420 (12) [7],
List abp. Jozefa Teodorowicza do ks. prof. Jézefa Archutowskiego, Lwéw 3 IV 1932 r.

Czcigodny?, Przezacny Ksieze Profesorze!

Jestem niezmiernie zobowiazany Ksiedzu Profesorowi za krytyke w ,Glosie Naro-
du™%, za ktéra sktadam moje gorace podzigkowanie. Jedyna jej wada jest tylko to jedno,
iz jest nazbyt laskawa i poblazliwa, doprawdy nad miare wartosci mej pracy, ale poza
tym tak subtelnie ona wnika w najdelikatniejsze psychologiczne odcienia, z taka zawo-
dowa znajomoscia odwaza problemy, tak z wysoka je ujmuje nie gubigc sie¢ w drobia-
zgach, ze przez te i przez inne zalety swoje ma ona dla mnie warto$¢ przecenng. Zreszta

a

Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

192 1. Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia, AK, 18(1932), t. 29, z. 1, s. 1-16; z. 2, s. 105-
121; z. 3, s. 209-229; z. 4, s. 313-338.

1% QOdniesienie do tryptyku J. Teodorowicza: Jezus Chrystus, t. 1: Od Jahwe do Mesjasza (Poznan 1936),
t. 2: Od Betlejem do Nazaretu (Poznan 1932), t. 3: Herold Chrystusa na tle epoki (Poznan 1937).

194 Tomczak Kazimierz (1883-1967), $wiecenia kaptanskie w 1907 r. w Warszawie, wykltadowca miejsco-
wego Seminarium Duchownego, 1927-1967 biskup pomocniczy diecezji 16dzkiej. P. Nitecki, Biskupi, s. 210.

*  Tekst pisany na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

195 7, Archutowski, Zywot Jezusa Chrystusa, GN, 39(1932), nr 85, s. 5.
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wszyscy krytyka ta sie zachwycaja. Dla mnie ma ona szczegdlniejsza wartos$¢ ze wzgledu
na to, iz pod wielu wzgledami zostalem utwierdzony i umocniony w tym, w czym jesz-
cze po omacku chodzilem, zdajac sie jedynie na moje wyczucie. Tak na przyktad dotyczy
to kwestii apologetycznej i sposobu jej ujmowania.

Jeszcze raz Ksiedzu Profesorowi z serca dzigekuje, czujac sie szczerze zobowiazanym
i facze przy tej sposobnos$ci wyrazy prawdziwie oddane glebokiej czci.

Lwow, dnia 3 kwietnia 1932

Dokument 33
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1205/420 (12) [7], List

abp. J6zefa Teodorowicza do ks. Adama Bogdanowicza, Lwéw 10 IV 1932 r.

Maéj? Drogi!

Bardzo Ci dziekuje za Twdj list i dobrze, ze poruszasz sprawe O. Siwka. Przede wszyst-
kim za mala jest jego osoba, azeby wchodzila w gre w tej rozprawie, w ktérej mi nie idzie
o jedna ksiazke wiecej o Konnersreuth, ale o co$ nieporéwnywanie wiecej, bo o system
i metode. To prawda, ze bedac w Krakowie z odczytami o Konnersreuth'*® poznatem
sie z O. Siwkiem i rozmawialem z nim na ten temat; ale on wlasnie okazal sie¢ wysoce
nielojalnym, bo majac gotowa prace o Konnersreuth ani stéwkiem mi o tym nie wspo-
mnial i o tym zamilczal. Jedyne kwestie, jakie byly miedzy nami poruszane dotyczyly
zagadnien z psychologii nowoczesnej, a wlasnie w krytyce z uznaniem te strony jego
pracy podnosze.

Tymczasem O. Siwek w swej ksigzce'® anonimowo ale z przytykami ironicznymi wy-
raza sie o tym kims, ktéry w swej naiwnosci bierze to za dowdd znajomosci Swiatyni
jerozolimskiej, ze Teresa mdéwila o bramie Nikanora'®. W inny wprawdzie sposéb on to
napisal, bo przekrecit rzecz, ja wlasnie ten argument wysuwalem na publicznym odczy-
cie w Krakowie i on musial sobie z tego zdawac sprawe, ze kazdy czytelnik jego ksiazki,
ktéry stuchal mego odczytu bedzie wiedzial, o kim mowa. Ja oczywiscie zupelnie na to
nie zwazam, to jest drobnostka, ale skoro poruszasz sprawe lojalnosci, to dlatego wspo-
minam o niej.

Nastepnie O. Siwek byl przygotowany na to, Ze jezeli on wyda swoja prace o Kon-
nersreuth przeciwstawiwszy stanowisko, jakie zajalem ja i biskup Lisowski'®, to jeden
z nas da na to odpowiedz. Ostrzegl o tym éwczesnego prowincjata Ks. biskup Lisow-
ski po pierwszym artykule O. Siwka, ktdry sie ukazal w ,Przegladzie Powszechnym”

197

*  Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak personaliéw odbiorcy i au-
tografu autora listu.

1% Abp Teodorowicz wygtosit w roku 1930 w Krakowie wyklady otwarte pos§wiecone Teresie Neumann.

197 P. Siwek, Konnersreuth w swietle nauki i religii, Krakéw 1931.

1% Aluzja do architektury $wiatyni jerozolimskiej; Brama Nikanora prowadzita na Dziedziniec Mez-
czyzn. Zostata ufundowana przez Zyda z Aleksandrii, jako wotum za ocalenie z rozbitego okretu.

199 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 77.
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wykazujac, jak niewtasciwa to bedzie rzeczg, jezeli jezuici choéby posrednio wystapia
przeciw biskupom i powiedzial, ze biskupi wéwczas milcze¢ nie beda. Kiedy mi przystal
O. Siwek swoja ksiazke, napisalem mu lojalnie, ze zmuszony bede wystapi¢ przeciwko
jego stanowisku; wtedy odpisal mi w sposéb zupetnie sie niekwalifikujacy do blizszego
okreslenia®®.

Taki jest moéj stosunek w tej sprawie do O. Siwka. Na odpowiedz jego jestem z gory
przygotowany, a jednak mimo oczekiwania watpie, czy ta odpowiedz nastapi, bo co na-
reszcie on moze odpowiedzie¢*”. Przecie ja go zbijam jego wlasnymi sfowami. Wtedy,
kiedy ten jezuita zapowiedzial dosadna odpowiedz, nie wiedzial jeszcze, co ja napisze,
bo dopiero w trzecim zeszycie zaczeta si¢ wlasnie moja rozprawa z O. Siwkiem. Mnie si¢
zdaje, ze oni si¢ dobrze namysla zanim sie zdecyduja na odpowiedz. Ja z niej w konicu
tylko rad bede, bo mi ona nastreczy sposobnosc jeszcze silniejszego zadokumentowania
tez przewodnich mistyki.

Dziekuje Ci raz jeszcze za Twoj list i serce, i przesylajac moje blogostawienistwo naj-
serdeczniej Cig¢ pozdrawiam. Czy Ty pisale$ o mitrze biskupiej dla stanistawowskiego
proboszcza??%

Lwoéw, dnia 10 kwietnia 1932

Dokument 34
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 15 IV 1932 r.

Metz, 15.April 1932
Vertraulich® u[nd] privat

Eminenz!*%

Nehmen Sie meinen tiefgefiihlten Dank entgegen fiir Ihren liebenswiirdigen Brief
und Thre grofie Giite im Hinweis auf das Irenikon. Ich sende ihnen mit gleicher Post
die zwei Nummern der ,,Schildwache” worin ,Konnersreuth erwéhnt” ist. Eine einge-
hende medizinische Notiz habe ich mir nach den 2 Besuchen bei der Resch gemacht.
Ich sollte in dieser Fastenzeit in der Karwoche auf drei Tage hinfahren, war aber leider
durch Familienverhéltnisse daran verhindert. Der Hochwl[iirdigste] Herr Bischof von

20 Zob. dokument 22 niniejszej czesci.

201 Whbrew przypuszczeniom abp. Teodorowicza, o. Siwek opublikowat kolejna ksiazke traktujaca o dys-
kutowanym zagadnieniu: Metody badari zjawisk nadprzyrodzonych. Problem Konnersreuth, Krakéw 1933.

22 Funkcje proboszcza parafii i ko$ciota ormianskokatolickiego w Stanistawowie pelnit w latach 1919-
1936 ks. Franciszek Komusiewicz (1881-1936).

* Tekst pisany czarnym atramentem na szesciu stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
karty tytulowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, maladies nerveuses & du sang, Metz, Place St. Thiebault,
39, telephone 1767, pathologie sexuelle-psychanalyse”

23 Bledne okreslenie statusu koscielnego Iwowskiego hierarchy ormianskiego; tytul eminencji przystu-
giwal kardynatom, za$ arcybiskupom — ekscelencji.
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Regensburg hat mir auch Einsicht in die Akten gestattet. In Deutschland lebt der Kampf
noch immer um Konnersreuth, und in England will P[ater] Thurston S.J. der Mystik, der
Ekstase und der Stigmatisation immer weiter den [...]> mit dem alten abgedroschenen,
leeren Wort: Hysterie und Massensuggestion.

Ja, Eminenz, ich habe 17 Stigmatisierte gesehen und beobachtet und untersucht.
Es waren deren natiirlich darunter, deren Stigmata aus Krankheiten des Organismus,
bei einem sehr stark ausgepragten religiosen Empfinden, herrithrten. Andere waren
Schwindler, die sich die Stigmata beibrachten, andauernde Konversionen herbeifiihrten
und wo der Zufall bei einer, die noch dabei Transvestitin war, ein fiir die Umgebung
langere Zeit sicheres Wunder schuf, das dann durch den Exorzisten der Di6zese aufge-
klart wurde. Aber es sind deren doch auch darunter, wo das Eingreifen des personlichen
Gottes unbestreitbar sicher ist. Das ist z[um] Bleispiel] meine feste Uberzeugung fiir
Konnersreuth.

In Wiirzburg lebt eine Stigmatisierte, ferner eine junge stigmatisierte Nonne in
der Diozese Casenza (die Universitit Neapel*** hat diesen Fall genau untersucht). In
Deutschland lebt noch eine junge, seit kurzem stigmatisierte Nonne.

Im Februar dieses Jahres habe ich, mit Erlaubnis des Dizesanbischofs, eine Stigma-
tisierte aus der Bretagne besucht und untersucht.

Mit Erlaubnis des Hochwl[iirdigsten] Herrn Bischofs von Trier war ich in Trier we-
gen der Stigmatisierten Gobel*”. Das Fréaulein hat die Stigmata, aber sie rithren von
Erkrankung des Organismus her, und ich stimme vo6llig mit den 2 Theologen, die sie
beobachtet haben, tiberein, dass weder gottliche noch diabolische Einfliisse dabei vor-
kommen. Bei der im vorigen Jahr verstorbenen stigmatisierten Nonne Maria v[on] Je-
sus Laudi**® in Neapel glaube ich (meine personliche Meinung, da die Kirche spéter
dartiber entscheiden wird) dass unser Herr u[nd] Heiland dieser heiligméfligen Frau
ganz besondere Gnadengaben schenkte. Es ist mir unsympathisch, dass heute viele
Ordensleute alles Ubernatiirliche diabolisch erkliren wollen. Ich denke eine Religion
ohne Mystik ist ein totes Wort, und unser Herr Gott ist ein lebendiger Gott, der auch
heute noch Wunder wirkt. Als ich auf dem Religionskongress in Wien, voriges Jahr,
Konnersreuth gegen den Benediktinerpater Mager aus Salzburg verteidigte, traten
nach mir zwei Protestanten auf die Tribiine und erklérten, dass sie glauben, dass unser
Herr Jesus heute noch Wunder wirkt. Momentan arbeite ich mich durch einen Hau-
fen Manuskripte tiber wunderbare Kommunionen von mystischen Stigmatisierten der
modernen Zeit. P[ater] Thurstan schreibt glatt, diese (,hysterischen®) Stigmatisierten
héatten dabei mit der Hostie Taschenspielerkunststiicke gemacht und die Beobachter
wiren leichtgldubig gewesen. Dabei liegt unter vielen eine genaue Beobachtung der
mirakulésen Kommunion durch einen Professor der Medizin und durch Unglaubige
vor. Ich kenne zwei lebende Fille. Der eine ist noch nicht restlos geklédrt. Glauben Sie

> Wyraz nieczytelny.

204 Neapol — wloskie miasto nad Zatoka Neapolitanska.
25 Osoba niezidentyfikowana.
26 (Osoba niezidentyfikowana.
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nicht, Eminenz, dass in Polen eine Vortragstournee uber Stigmatisation und wunder-
bare Kommunionen (mit Projektionsbildern) im Anschluss an das von Ihnen zu erwar-
tende Buch iiber Konnersreuth, in franzosischer Sprache, méglich und niitzlich wéare?
Ich habe die beiden Briider Janet personlich ofter, frither, in Paris getroffen, aber bei
solchen Rationalismus kann man nicht mehr mitreden, muss man auch als Mediziner
das weitest gehende Entgegenkommen zeigt.

Ich wiinsche Eu[rer] Eminenz den grofSten Erfolg fiir das von so vielen erwartete Buch
tiber Konnersreuth ferner eine gute Gesundheit und zeichne in Verehrung und ergeben-
ster Hochachtung

Witry

P.S. Ich selbst habe momentan 3 Stigmatisierte in Behandlung: (Erkrankungen des
Organismus) eine Mutter nebst Tochter und einen Priester, der das Symptom der Levi-
tation fiihlt. Uber alle meinen Fille fiihre ich natiirlich Krankengeschichten wie in der
Klinik.

Dokument 35
Oryg.: AFKDOPYW, teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420 (8)
[7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 3 V 1932 r.

Metz, le 3 Mai 1932

Eminenz!®

Ich danke Thnen herzlich fiir Ihren freundlichen Brief vom 27. April. Im Prinzip ist
die Vortragstournee mit Projectionsbildern fertig. Nun muss ich meine Photographien
als Projectionsphotos noch machen lassen. Ferner ist meine Frau zur Kur in einem siid-
franzosischen Bad und kommt erst gegen Ende Mai zuriick. Am 3 Juni, am Herz-Jesu
Feste, werde ich in Konnersreuth sein.

So ist es mir leider unmoglich jetzt im Mai nach Polen zu kommen, so gerne ich den
Wunsch Euer, Eminenz erfiillt hitte. Die Damen von Katolicki Zwigzek Polek?®” ha-
ben mir gestern geschrieben und wiinschen die Vortragstourneen im Herbst. Ich werde
mich mit Ihnen in Verbindung setzen, um alles zu arrangieren. Die Vortrége finden auf
Deutsch oder Franzosisch, oder nur auf Franzdsisch, wenn gewiinscht, statt. Eur. Emi-
nenz kennen die Verhiltnisse in Polen.

Ich fiige mich Ihren Wiinschen und verbleibe in tiefer Verehrung und Hochachtung,
Ihr sehr ergebener

Witry

a

Tekst pisany czarnym atramentem na dwoéch stronicach papieru format listowego. W lewym goér-
nym rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, Maladies nerveuses et du sang, Metz, Place St.
Thiébauld 39, telephone 1767, pathologie sexuelle”.

207 Katolicki Zwiazek Polek — polska organizacja narodowo-patriotyczna zatozona na Gérnym Slasku
w 1914 r., sympatyzujaca politycznie z Chrzescijariska Demokracja.
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Dokument 36
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 978/420 (8) [7], List redak-
tora ks. Bolestawa Kunki do abp. J6zefa Teodorowicza, [Wloctawek] 9 V1932 r.

L.98/32 Dnia 9. 5. 1932

Celssissime* ac Excellentissime Domine!”*®

W uprzejmej odpowiedzi na depesze Waszej Arcypasterskiej Mosci donosze, ze za-
powiedzianego artykutu O. Siwka jeszcze nie otrzymalem. Sam nie tylko my$latem, ale
juz bylem zdecydowany ten artykul posta¢ do Waszej Ekscelencji dla poczynienia wy-
jadnien i udzielenia w ogéle odpowiedzi tak, azeby jedno z drugim jednocze$nie mogto
by¢ drukowane.

Przy tej sposobnosci pozwole sobie dorzuci¢ wiadomos¢, ze O. Siwek w rozprawach
ze swoimi krytykami bywa zlogliwy, ironiczny. W takich razach z Jego rekopisu usuwa-
tem to wszystko, co wnosito do krytyki pierwiastek osobistych podraznien. Ze stano-
wiskiem redakcji godzil si¢, nie zglaszal sprzeciwu. Gdyby tak inni krytycy-recenzenci
postepowali jak to uczynil Wasza Ekscelencja, ktory potrafil swego przeciwnika o$wie-
ci¢, podnie$¢, wesprzed, otoczy¢ zyczliwoscig, na pewno razniej postepowatby rozwdj
pis$miennictwa teologicznego wérdd duchowienstwa.

Zechce Wasza Arcypasterska Mo$c¢ taskawie przyja¢ wyrazy mej najglebszej czci
wraz z serdecznym ucalowaniem Jego reki

Ks. Bolestaw Kunka?®

Dokument 37
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1083/420 (8) [7],
List ks. prof. Franza Wutza do ks. Johanna Westermayra, Eichstitt 9 V1932 r.

Eichstitt, 9. Mai 1932

Sehr® geehrter Herr Subregens!

Zu Threm Brief vom 5. d. M. mit angelegtem Artikel teile ich mit: Ich habe keiner-
lei Interesse an der Nichtveroffentlichung Thres Artikels; ich empfehle Ihnen vielmehr
Wahrung Ihres Interesses. Dagegen wiinsche ich, dass Ihre Anschriften an mich, zu-
mal sie jetzt einen nur schlecht verhiillten Erpressungscharakter annehmen, ein Ende

*  Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Redakcja Ateneum Kaplanskiego, Wloctawek, Seminarium Duchowne”.

28 ¥ ,ac.: najwspaniomyslniejszy i najznakomitszy panie.

29 Kunka Boleslaw (1889-1969), $wiecenia kaptanskie w 1914 r. w Petersburgu dla diec. wloctawskiej,
1914-1918 duszpasterz w Murmarisku (Rosja), 1918-1939 i 1945-1952 wykladowca w Seminarium Du-
chownym we Wloctawku, 1929-1932 redaktor ,Ateneum Kaptanskiego’, 1939-1945 wieziony w niemiec-
kich obozach koncentracyjnych, od 1945 r. ponownie w diec. wloclawskiej: 1948-1952 rektor Seminarium
Duchownego, 1952-1963 duszpasterz i urzednik Kurii Diecezjalnej, 1963-1969 emeryt. K. Rulka, Kunka
Bolestaw, w: SPTK, t. 6, red. L. Grzebienl, Warszawa 1983, s. 270-272.

* Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4.
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finden. Im Ubrigen bin ich nicht befugt, Privaterklirungen auf 6ffentliche Anwiirfe we-
der fiir die Oberin von Zell noch fiir Thlerese] N[eumann] entgegenzunehmen.
Ergebenst
gez.: Professor Franz Wutz

Dokument 38
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1186/420 (12) [7],

List abp. Jozefa Teodorowicza do nieznanego polskiego duchownego, Lwow 11 V1932 r.

Przewielebny?, Kochany Ksieze!

Dzigkuje za otrzymany list i sprawe Czcigodnego Ksiedza przekazalem Teresie
Neumann do Konnersreuth. Wiem o tym, Ze takie taczenie si¢ z jej ofiarami zwtasz-
cza ze strony kaptanéw osiaga skutki, ktére w takich razach ponosi ona przez osobne
cierpienia.

Zasytam Kochanemu Ksiedzu moje serdeczne wyrazy czci.

Lwoéw, dnia 11 maja 1932

Dokument 39
Kopia: AFKDOPW, teczka 137: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1246/420 (12) [7],
List abp. Jézefa Teodorowicza do ks. redaktora Bolestawa Kunki, [Lwow 1932 r.].

Czcigodny* Ksieze Redaktorze!

Przesylam Ksiedzu Redaktorowi list tu zataczony®, ktéry prosze uprzejmie zamiesci¢
przed artykutem O. Siwka. Réwnocze$nie przesytam ,,Odpowiedz na odpowiedz”, ktéra
prosze umiescic zaraz bezposrednio po artykule tego autora.

Myslatem, ze odpowiedz O. Siwka bedzie rzeczowa i dlatego nie przywiazywatem do
tego wagi, czy mi wypadnie odpowiedzie¢ sumarycznie na korcu, czy tez kolejno. Prze-
czytawszy jednak prace O. Siwka doszedlem do przekonania, Ze jest to odpowiedz prze-
bieglego gracza, a nie czlowieka, ktéremu zalezy na prawdzie. Zamiast si¢ broni¢ przed
zarzutami, on mi wcigz insynuuje i to zupelnie §wiadomie pojecia, jakich nie mialem,
a potem je zbija. W takich warunkach moja odpowiedz po sze$ciu miesigcach bylaby
musztarda po obiedzie. Ja musze ustawicznie i bezposrednio péki pamie¢ o tych prze-
kretach jest Swieza wcigz prostowac, wcigz wyjasniac. Z tego wzgledu, iz w pierwszym
liscie Ksiadz Redaktor zostawil mi do woli jak odpowiada¢, czy kolejno, czy na ostatku,
wybieram te pierwsza droge, ktéra uwazam za konieczna sine qua non.

@ Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4.
@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak adresata, datacji i autografu autora.
> Brak owego dokumentu.
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Z drugiego listu Ksiedza Redaktora wnosze, ze Ksiagdz Redaktor miatby trudnosci
w pomieszczaniu tego tekstu i mojej odpowiedzi, ale na to — sadze — w ostatecznym
razie znalazlby sie sposob, gdyby przepolowi¢ tak artykut O. Siwka jak méj odnosna
odpowiedz®. Tak na przyktad, w tym wypadku gdzie mowa o cudach, mozna by przej$¢
pare cudéw O. Siwka i umies$ci¢ analogiczne odpowiedzi moje. Oczywiscie straci na tym
ogromnie cigglo$¢ i calo$¢ obrazu, ale to juz mniejsza rzecz wobec samej sprawy. Dla sa-
mej redakcji technicznie bedzie to obojetne, czy sie najpierw ukaze odpowiedz O. Siwka
a potem moja, czy tez w tym samym periodzie czasu ukazg sie obie réwnoczesnie. Ze
wzgledu za$ na zainteresowanie czytelnikéw sadze, ze bedzie ono daleko wigksze, je-
zeli odpowiedz O. Siwka a potem moja beda sie ukazywaty réwnoczesnie. Dlatego raz
jeszcze goraco prosze Ksiedza Redaktora, aby chcial uwzgledni¢ ten w tym wypadku
niezbedny postulat z mej strony.

Lacze przy tej sposobnosci dla Czcigodnego Ksiedza Redaktora wyrazy glebokiej czci.

Dokument 40
Kopia: AFKDOPW, teczka 131: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1178/420 (12) [7],
List abp. Jézefa Teodorowicza do ks. redaktora Bolestawa Kunki, Lwow 12 V 1932 r.

Przezacny® Ksieze Redaktorze!

Dziekuje za list i szczegélniej jeszcze dzigkuje za tak taskawe stowa Ksiedza Redaktora.

Co do Siwka to watpie o tym, Ze jezeli nie on sam, to ci, ktérzy za nim dzisiaj stoja
bardzo beda dbac¢ o forme jego polemiki wobec mnie. Boje sie tylko jednego: boje sie
tego, ze zechce on w mnoéstwie drobiazgéw i réznorodnych oméwieniach utopi¢ sedno
rzeczy. W takim razie bedzie on dazy! do rozwodnienia i rozszerzenia artykulu; ale i na
to jestem przygotowany i spokojnie czekam na dalszy rozwoj rzeczy.

Tymczasem tacze dla Ksiedza redaktora bardzo serdeczne i oddane wyrazy, proszac
zarazem o przyslanie rachunku za wysytane zeszyty. Rachunek prosze nadesta¢ pod
adresem ks. kanonika Leona Isakowicza?'’, Lwéw, ul. Skarbkowska 12.

Lwoéw, dnia 12 maja 1932

Przewl[ielebny] Ks. Red[aktor] Kunka
Wtoctawek — Sem[inarium] duch[owne]

¢ Forma zgodna z oryginalem; poprawnie powinno by¢: odno$na odpowiedzia.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

210 Zob. w niniejszej publikacji: . Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskiego,
dokument 141.
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Dokument 41
Oryg.: AFKDOPW), teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1029/420 (8) [7],
List prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 27 V1932 r.

Gauting, 27. Mai 1932

Eure® Excellenz, Hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Zehn Tage lang von zu Hause abwesend beeile ich mich nunmehr nach meiner Rick-
kehr, Ihren Brief vom 19. des zu beantworten. Ich habe meinen Sohn besucht, damit
er wieder einmal ein Stiickchen Heimat und Familie geniessen konnte, und bin sehr
befriedigt tiber die Fortschritte, die die Genesung gemacht hat. Deo gratias!

Herr Professor Wutz ist in puncto Brief schreiben als Unicum bekannt und auch ich
konnte mit ihm bisher erfolgreich immer nur telephonisch durch Herrn Dr. Gerlich
verkehren. Was Ihren s. Z. an ihn gerichteten Brief betrifft, so scheint irgendein Missge-
schick oder Missverstdndnis entstanden zu sein. Ich weiss bestimmt, dass er damals
deswegen nach Konnersreuth gefahren ist und dort drei lage lang auf Eure Excellenz
gewartet hat. Ueber die niheren Umstidnde bin ich nicht unterrichtet. Ich werde der
Rache aber soweit ich es vermag nachgehen und hoffe zu einem befriedigenden Ergebnis
zu gelangen; ich werde dann dariiber sofort berichten.

Was mir Eure Excellenz tiber die Polemik mit P[ater] Siwek schreiben, interessiert mich
ausserordentlich und es scheint mir sehr gut, dass Sie mir davon Mitteilung gemacht ha-
ben. Wenn die Jesuiten in Rom sich hinter Siwek stellen, dann diirfen Eure Excellenz dar-
auf gefasst sein, dass Siwek von seinem Ordensbruder P[ater] Leiber Sukkurs erhilt, der
neben ihm an der gleichen Gregoriana wirkt. Dieser ist bekanntlich der Verfasser eines
Artikels Uiber Konnersreuth in den ,,Stimmen der Zeit“?'! 1927, der dann auch als Son-
derschrift erschienen ist. Leiber wurde nun von P[ater] Richstitter S. J.2!2 bearbeitet und
gegen Konnersreuth eingenommen. Richstétter verbreitet seit 3 Jahren eine Anzahl Ein-
wiénde gegen Konnersreuth, aber nur unter der Hand, niemals offen Dieselben stiitzen
sich auf personliche Unkenntnis, denn Richstétter war niemals in K[onnersreuth] und
man kann wirklich von einem Kampf gegen Windmiihlen sprechen. Richstétter wurde
vom Generalat in Rom jede weiere derartige Tatigkeit in Sachen Konnersreuth verboten,
da er auch Exerzitien zur Hetze gegen Therese Neumann missbrauchte, indem er ihre
Wundmale lacherlich machte. Von mir offentlich zur Rede gestellt, leugnete er schein-
bar, indem er eine sophistische Ausrede gebrauchte, die man so oder so deuten konnte.
Vor Richstitters Argumenten also hat P[ater] Leiber, ohne Priifung, kapituliert. Dazu
kommt, dass gegeniiber Leiber eine zweite Beeinflussung von Deutschland her erfolgt ist,
vor der er ebenfalls ohne Priifung die Regel gestrichen hat. Sie ging von dem Freisinger

a

Tekst pisany maszynowo na 2,5 stronicach papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramentem.

1 Stimmen der Zeit“ — czasopismo o profilu religijno-kulturowym wydawane przez niemieckich
00. Jezuitéw od 1865 r. do dzis.

22 Richstdtter Karl (1864-1949), swiecenia kaptariskie w 1890 r. w Kolonii (Niemcy), w 1894 r. wstapit
do Zakonu oo. Jezuitéw, zastynal jako wybitny misjonarz ludowy, wspétpracownik czasopisma ,Aszese und
Mystik®, autor licznych publikacji po§wieconych mistyce i nabozenstwu ku czci Serca Jezusowego. J. Stiesli,
Richstaetter Karl, w: DHC], t. 4, red. Ch.E.O’Neill, ]. M. Nomigez, Roma-Madrid 2001, s. 3357-3358.
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Sub-Regens Dr. Westermayr aus, der zum Wunderle-Kreis gehort. Westermayr hat in
einer Rezension mein Jahrbuch 1930, Berras Schrift tiber Th[erese] Neumann und das
Buch des P[ater] Dorsaz*"® heruntergesetzt und als unwissenschaftlich abgelehnt. Wis-
senschaftlich allein sei die Broschiire von Wunderle-Mager. Da auch Prof. Wutz dabei
eingegriffen war, trat dieser aus seiner Reserve hervor und es gab in der Beilage zum
Miinchener ,Bayrischen Kurie“ eine Diskussion zwischen Wutz und Westermayr, die fiir
den letzteren mit einer fiirchterlichen Niederlage geendet hat. Westermayr hat nun jene
Artikel, die seine Angriffe enthalten, nach Rom an P[ater| Leiber geschickt, nicht aber die
Erwiderungen von Wutz und mir, wie dies P[ater] Leiber einem seiner Ordensgenossen,
einem Belgier, schrieb, und auf diese ganz und gar einseitige aber eben deswegen auch
ganzlich haltlose Information gestiitzt hat er nun sein Urteil gebildet. Ich teile Eurer
Excellenz diese Einzelheiten mit, weil zu erwarten ist, dass Siwek gegen Konnersreuth
aus diesen Quellen seine Argumente schopfen wird. Ich stehe gegebenenfalls gern zu
Diensten. Leider besitze ich die Belege nur in einem Exemplar und bin selbst derzeit in
eine Polemik mit Plater] Mager verwickelt, wobei ich sie bendtige.

Ihre Broschiire habe ich erhalten und ich wiirde eine deutsche Ausgabe sehr begriis-
sen. denn iiber diesen Gegenstand bedarf unsere deutsche Wissenschaft noch der al-
lerersten Anleitungen; bisher hat man die Probleme durch Hochmut, Anmassung und
Unwissenheit zu 16sen versucht. Es freut mich, zu horen, dass Ihr Werk tiber Konnere-
reuth nun fertig ist.

Ich vermute, dass es P[ater] Bleienstein®* sein wird, der die Revision besorgt, Es
scheint mir nicht unangebracht, darauf hinzuweisen, dass in diesem Fall die Ordens-
solidaritdt soweit gehen konnte, dass Bleienstein seinen von Ihnen angegriffenen Or-
densbriidern Handlangerdienste leisten wiirde. Es diirfte notwendig sein, sich dagegen
durch eine entsprechende Versicherung der Schweigepflicht zu schiitzen.

Soviel fiir heute. Mit der Versicherung meiner aufrichtigen Verehrung bin ich Eurer
Excellenz stets ergebener

214

F[riedrich] R[itter] von Lama

Dokument 42
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1030/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 31 V 1932 r.

Gauting, 31. Mai 1932
Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof !

23 Osoba niezidentyfikowana.

24 Bleienstein Heinrich (1884-1960), niemiecki duchowny katolicki, $wiecenia kaptanskie w 1907 r.,
w 1912 r. wstapil do Zakonu oo. Jezuitéw, 1915-1918 kapelan wojskowy, do 1925 r. duszpasterz akademicki
i ojciec duchowny w Tybindze, od 1917 r. redaktor periodyku ,Zeitschrift fiir Aszese und Mystik” (pézniej
»Geist und Leben”), 1929-1944 pracowal w Monachium.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atra-
mentem.
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Um die Sache mit Herrn Professor Wutz ins Geleise zu bringen, hielt ich es fiir das
Beste, nach Eichstdtt zu fahren und personlich mit ihm zu reden. Das tat ich letzten
Samstag und das Ergebnis meiner Aussprache mit ihm ist folgendes: Er hat weder Ih-
ren nach Miinchen gerichteten Brief noch Ihre Broschiire erhalten. Beides scheint nach
Miinchen gesandt worden zu sein; er hat aber seinen Wohnsitz in Eichstétt. Er hatte
z[ur] Z[eit] nur die Broschiire P[ater] Siweks und dessen Artikel erhalten, vermutlich
von diesem selbst, denn ein Absender war nicht angegeben. Ich {ibergab Herrn Profes-
sor Wutz jenes Exemplar Ihrer Broschiire, das Sie mir gesandt hatten und bitte Sie, mir
an dessen Stelle ein anderes Exemplar zu schicken. Bei Wutz traf ich P[ater] Ingbert
Naab O.M.Cap. und grundsitzlich gesprochen wiirde Plater] Ingbert Ihre Broschiire
sehr gerne (deutsch) in der Sammlung Konnersreuth er Stadien herausgeben bzw. sie
darin aufnehmen, doch kann er das letzte Wort erst sprechen, wenn er den deutschen
Wortlaut vor sich hat; er kann leider nicht polnisch. Zwischen Eu[rer] Excellenz und
Herrn Prof. Wutz scheint eine Verkettung von Bingen vorzuliegen, die ganz so aussieht,
als sei eine Macht am Werk, die die Beziehung und ihr Zustandekommen um jeden
Preis verhindern mochte.

Wolle Eure Excellenz also in Hinkunft Zuschriften an Herrn Hochschul-professor
Dr. Franz Wutz nach Eichstitt, Bayern, richten; Sie konnen dann sicher sein, dass alles
klappt. Bei Wutz habe ich beste Dispositionen gefunden.

In ausgezeichneter Verehrung ergebenst

F[riedrich] R[itter] von Lama

Dokument 43
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1051/420 (8) [7],
List 0. Odo Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 24 V1932 r.

Salzburg, 24. Mai 1932

Exzellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Recht herzlich danke ich Eu[rer] Exzellenz fiir den giitigen Brief und die erfreulichen
Nachrichten. Gottlob, dass nun das Werk vollendet ist. So reich die Konnersreuther
Literatur ist, so fehlt uns dennoch ein Werk, dass die Vorgédnge in K[onnersreuth] im
Lichte der mystischen Kriterien gentigend scharf prift.

Da ich sehr viel Interesse dafiir habe, bitte ich Exzellenz, das Manuskript mir giitigst
senden zu wollen. Ich glaube zwar nicht, dass ich kritische Winke geben kann, denn
meine Kenntnisse sind zu rudimentér. Doch da ich den Streit in Deutschland aufmerk-
sam verfolge, alles was pro et contra geschrieben wird, priife, konnte mir vielleicht die-
ser oder jene Punkt einfallen, der ergdnzt werden konnte.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch kartach papieru formatu zeszytowego. W lewym gérnym
rogu karty tytulowej graficzne wyobrazenie procesji Bozego Ciala z inskrypcja: ,13. Hic est panis, qui de
coelo descendit” W prawym gérnym rogu inkskrypcja: ,+ PAX CHRISTT”
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Neulich habe ich einen Aufsatz tiber ,, Konnersreuth und Rom* vollendet, der die my-
stischen Beziehungen der Theresa Neumann zum kirchlichen Lehramt und zum HI. Va-
ter darstellt. Dieser Punkt ist ja auch ein Kriterium der Mystik. Nach Erscheinen werde
ich Ewl[ere] Exzellenz ein Exemplar senden.

Uber Mollie Fancher, die gegen Konnersreuth herangezogen wird, erschien eine Ar-
beit vom Psychiater Witry in der ,,Schildwache®. Eine unparteiliche Stellungnahme zum
Streit Gerlich/Wunderle. Mager bringen derzeit Aufsiatze von Domkapitular De Hov-
re?’> (Gent*®) in der ,Schildwache®. Vielleicht hat sie v[on] Lama, der die Herausgabe
besorgt, bereits Ew|ere] Exzellenz zugesandt. Andernfalls will ich dafiir sorgen.

Morgen fahre ich nach Konnersreuth und gedenke bis 3. Juni zu bleiben. Werde bei
Frau Metzgermeister Rosner®”” wohnen. Wenn ich dort etwas fiir Ew[ere] Exzellenz tun
kann, bin ich gern dazu bereit. Erzabt Petrus Klotz**® ist jetzt in Meran®”. Freue mich
schon jetzt auf Besuch und Vortréige Ew[ere] Exzellenz bei den Hochschulwochen.

In aller Ehrfurcht empfiehlt sich Ew[ere] erzbischoflichen Gnaden ergebenst

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 44
Kopia: AFKDOPW, teczka 127: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1235/420 (12) [7],

List abp. Jozefa Teodorowicza do ks. mgr. Adama Bogdanowicza, Lwow 24 V1932 r.

Kochany® Adasiu!**

Dzigkuje Ci za Twdj list i za Twoja bardzo cenng informacje o artykule w karmelitan-
skim pismie. Otdz ja ten numer zaméwilem dla siebie przez ksiegarnie Ossolineum, ale
ze wzgledu na pospiech przyslij mi Ty numer swoj.

Nie rozumiem tego, co to znaczy, ze do tej pory Siwek nie dat Zadnej odpowiedzi.
Moze by¢, ze i ja na pare dni do Dzurowa®* sie wybiore.

Tymczasem najserdeczniej Cig¢ pozdrawiam i blogostawie, zasylajac Twej Czcigodnej
Matce gltebokie uktony [...]°.

Lwoéw, dnia 24 maja 1932

25 Osoba niezidentyfikowana.

Gent — Gandawa; miasto w péInocno-zachodniej Belgii, w rejonie Flandrii.
Osoba niezidentyfikowana.
Klotz Petrus Karl (1878-1967), $wiecenia kaptariskie w 1901 r. w Zakonie oo. Benedyktynéw, dr filozo-
fii, 1909-1916 podrézowal po wielu krajach §wiata utrwalajac swoje wrazenia w formie ksigzek, 1922-1931
opat klasztoru $w. Piotra w Salzburgu, w 1925 r. dodatkowo wybrany opatem klasztoru §w. Jézefa, doprowa-
dzit do powstania Kolegium $w. Benedykta — instytucji naukowej Austriackiej Kongregacji Benedyktynéw
w Salzburgu, 1925-1931 przewodniczacy Austriackiej Kongregacji Benedyktynéw, 1932-1967 przebywal
w Caldaro i Wiedniu. E. Sauser, Klotz Petrus Karl, w: BBKL, Bd. 20, Nordhausen 2002, kol. 863-864.

29 Meran — wloskie miasto i gmina w regionie Trydent-Gérna Adyga, w prowincji Bolzano.

» Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

20 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskiego,
dokument 141.

22l Dzuréw — gmina w pow. Sniatyn, woj. Stanistawéw.

b Brak zakornczenia.
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https://pl.wikipedia.org/wiki/Trydent-G%C3%B3rna_Adyga
https://pl.wikipedia.org/wiki/Prowincja_Bolzano
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Dokument 45
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spus$cizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1054/420 (8) [7],
List 0. Odo Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 4 VI 1932 r.

Salzburg, am 4. Juni 1932

Exzellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Von Konnerseruth kam ich diesmal frither zurtick als ich zuerst vorhatte. Ich war dort
vom 25.-27. Mai. Meine Absicht war, ziemlich viele Fragen im erhobenen Ruhestand un-
terzubringen. Aber Pfarrer Naber sagte mir, er bekomme nur noch duflern selten eine
Antwort. Er legte ihm am 27. Mai meine Fragen, es waren ziemlich viele, und die eines
Schweizer Priesters vor. Keine einzige wurde beantwortet. Als ich nach Salzburg zu-
riickkam, tiberraschte mich die Mitteilung eines Mitbruders, Resl habe ihm schon 1929
gesagt, die Antworten im erhobenen Ruhezustand wiirden mit der Zeit ganz ausbleiben.
Auch ein Beweis, dass die fritheren Antworten nicht suggeriert waren.

Meinen Aufsatz ,Konnersreuth und Rom“ werde ich Exzellenz moglichst bald senden.
Die , Schildwache” mit den Aufsétzen ,Wissenschaftswahn“ gegen Wunderle, Mager und
Konnersreuther Jahrbuch habe ich bereits fiir Exzellenz bestellt. Das Jahrbuch wird nicht
vor Juli erscheinen. Von Lama hat diesmal Schwierigkeiten wegen des Imprimatur.

Vielen Dank fiir das Buch Ewl[ere] Exzellenz. Schade, dass ich es der Resl nicht mehr
in die Hande legen konnte. Die Antwort, falls iiberhaupt eine gegeben worden wire,
hitte sicher anders gelautet als bei der Broschiire von Wunderle und Mager. Da sagte sie
ndmlich nach dem Bericht von Kaplan Fahsel**? an Geistl[ichen] Rat K. Hock®* (In der
Ekstase) auf den Namen Wunderle deutend: ,,Der Heiland soll alles so machen, wie er
(Wunderle) es haben will“. Und den Finger auf Magers Namen legend: ,Déss is a guata
Moa, aber er sagt alles nach, was der andere ihm vorsagt®. Die Broschiire war in Kon-
nersreuth noch vollkommen unbekannt.

Lama gehort nicht zum Konnersreuther Kreis. Zu diesem zéhle ich nur: Familie
Neumann, Pfarrer Naber, Gerlich und Wutz, vielleicht auch noch Benefiziat Hartle?**.
Wohl ist v[on] Lama ein entschiedener Freund und Verteidiger von Konnersreuth. Das
Buch Ewl[ere] Exzellenz konnte genauso gut in der ,,Badenia“ erscheinen wie bei Pustet,
das meine 2 Konnersreuther Biichlein in 440 000 Stiick gedruckt hat, die ja auch fur
Konnersreuth eintreten. Weder Lama noch ich gehéren zum Konnersreuther Kreis. Zu-
dem hitte ,Badenia“ schon einen grofien Kreis von Lesern, die sich dafiir interessieren.
Nun wiirde ich mir Inserate zugunsten des Konnersreuther Jahrbuches verbitten. Ob es
nicht besser ist, mit der deutschen Ausgabe zu warten bis die angedrohten Dokumente
von P[ater] Siwek erschienen sind? Wegen der ekstatischen Person werde ich mich bei
Gelegenheit erkundigen.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na czterech kartach papieru formatu zeszytowego.

22 Fahsel Helmut — niemiecki duchowny rzymskokatolicki pracujacy w I. 30. XX wieku w Berlinie, autor
m.in. pracy po$wieconej Konnersreuth.

23 (Osoba niezidentyfikowana.

24 Osoba niezidentyfikowana.
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Fiir jede weiter Auskunft gern bereit, empfehle ich mich als Ew[ere] Exzellenz ehr-
furchtsvoll ergebener
Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 46
Kopia: AFKDOPW, teczka 127: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1262/420 (12) [7],

List abp. Jozefa Teodorowicza do ks. Adama Bogdanowicza, Lwéw 14 V11932 r.

Kochany* Adasiu!

Przypominam Ci jeszcze obietnice Twoja powtérzenia tego, co$ mi napisat o warun-
ku cudu; z jednej strony warunkiem tym jest naglo$¢ uzdrowienia, z drugiej jednak
strony ta naglosc¢ nie tak sie ma rozumie¢, jak to rozumie O. Siwek.

Podziekuj przy tej sposobnosci Twej Matce za jej dobry list, na ktdry Jej odpisze. Po-
zdrawiam Cie serdecznie i Bogu oddaje. Zapewne wiesz, ze matka ks. Isakowicza umarta.

Lwow, dnia 14 czerwca 1932

Przewl[ielebny] Ks. Mgr A[dam] Bogdanowicz
Horodenka?*

Dokument 47
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1052/420 (8) [7],
List 0. Odo Staudingera OSB do abp. Jozefa Teodorowicza, Salzburg 2 VII 1932 r.

Salzburg, am 2. Juli 1932

Exzellenz!* Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Ein Mitbruder in Niederosterreich bitte mich um Aushilfe auf einer Pfarrei vom 7.-21.
August. Da Exzellenz am 19. und 20. August giitigst hier Vorlesungen halten werden,
mochte ich nicht fiir alle Tage Thres Hierseins abwesend sein. Erlaube mir darum die
hofliche Anfrage, ob ich Exzellenz noch am 22. August oder spéter in Salzburg sprechen
kann. Wenn das nicht moglich wire, wiirde ich nur Aushilfe bis 15. August verspre-
chen, da sie unter der Woche bis 21. nicht nétig ist.

Um giitigen Beschied bittet Ew[ere] Exzellenz ehrfurchtsvoll ergebener

Plater] Odo Staudinger OSB

@ Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.
25 Horodenka — miasto powiatowe, woj. Stanistawo6w.
@ Tekst pisany czarnym atramentem na 1 % karty papieru formatu zeszytowego.
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Dokument 48
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1060/420 (8) [7],

List ks. pralata Stanislawa Szpetnara do abp. J6zefa Teodorowicza, Konnersreuth 6/7 VI 1932 r.

Konnersreuth, 6/7 1932

Ekscelencjo!®

Czekam na Teres¢?*. Ne wrdcila jeszcze z prymicji ks. Rothschilda?”’. Nie ma tez
ks. Nabera. Bylem w Monachium, méwitem z D[okto]rem Gerlichem. Zarzucil mnie
tysiacem pytan, na ktére odpowiadalem secundum posse**®. Prosil mnie, bym pisal ar-
tykuly do jego pisma: ,Der gerade Weg”**. O Boze! Za mato wladam jezykiem nie-
mieckim. Duch kedy chce tak wie[je]**°. Moze Ekscelencja zapali si¢ do pytan D[okto]
ra Gerlicha:

1) Dlaczego Rusini tak bardzo Polakéw nienawidzg, dlaczego pisza memoriaty, ar-
tykuly, ze takiego uscisku, jaki maja Rusini w Polsce nie ma zaden naréd na $wiecie?
Méwitem tu wiele o unii.

2) Dlaczego was Moskale tak nienawidza, dlaczego stale nastrajaja opinie¢ niemiecka,
nalezy raz z] Polska skoniczy¢, nalezy jeszcze raz $cisna¢ z dwu stron Polske.

3) Co myslicie o przyszlej wojnie Niemcéw z Polska? Méwitem, ze Polska nie zacznie,
ale jesli Niemcy zaczna, to bedzie to polska wojna, jakiej jeszcze nie bylo. Polska wie, ze
to bedzie raz na zawsze by¢ lub nie by¢.

4) Co nalezy czyni¢, by unikna¢ okropnosci wojny Polski z Niemcami? Méwilem mu,
nalezy wymodli¢ drugiego Jonasza®.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na 2 stronicach papieru formatu A4.

26 Qdniesienie do osoby Teresy Neumann (1898-1962).

227 Rothschild Bruno (1900-1932), pochodzit z rodziny niemieckich Zydéw, byt aptekarzem, w roku
1926/27 odwiedzil Terese Neumann w Konnersreuth i poznal tam dr. Fritza Gerlicha nawrdéconego
w 1931 r. na katolicyzm z kalwinizmu, zaprzyjaznil sie tez z Edyta Stein; w 1928 r. przeszed! na katoli-
cyzm przyjmujac imie Pawel, jego matka chrzestna byta Teresa Neumann; 29 VI 1932 r. w Eichstétt przyjat
$wiecenia kaplariskie, po czym zostal kapelanem w Arbergu. Zmart 24 XII 1932 r. na atak serca na dworcu
kolejowym w Norymberdze. F. Leimkugel, Vom Provisor zum Priester — Das kurze Leben des Bruno Paul
Rothschild, GPh, 45(1993), s. 28-30.

28 Yac.: zgodnie z mozliwosciami.

29 Der gerade Weg” — niemieckie czasopismo polityczne wydawane w Monachium w latach 1932-
1933, funkcje redaktora naczelnego petnit dr Fritz Gerlich. Periodyk wyréznial sie jednoznacznie negatyw-
nym stosunkiem do polityki narodowego socjalizmu Adolfa Hitlera. W marcu 1933 r. gazeta zostala przez
wladze panstwowe zakazana i przestata wychodzi¢.

20 Cytat z Ewangelii ] 3, 8.

21 Nawigzanie do biblijnego proroka Jonasza — zyt w VIII w. przed Chr., na Boze polecenie udal sie do
stolicy Asyrii — Niniwy, wroga Izraela, nawolujac do nawrécenia. Kiedy mieszkancy postuchali jego apelu,
Bég zaniechal zapowiedzianej kary.
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5) Co sadzi¢ o przysztych losach §wiata? Méwitem mu o przepowiedniach ks. Markie-
wicza*®?, o przepowiedniach®®?, ktérymi sie interesowat ks. prymas Dalbor®**.

6) Wie sehen das Christusbewusstsein Geistlichen in Polen als unsere Aufgabe fiir
das [...J° Russland®®.

7) Co dalej? Méwitem mu, ze modlitwa wptywa na losy $wiata. On na to: ,,Jako kon-
wertyta byly jeszcze tego dobrze nie rozumiem. Napiszcie mi duzo o tym”. Méwitem
mu, Ze sg o tym zdania w ,Dziejach duszy”**. A moze, ze Ksiadz Arcybiskup chwyci za
piéro. Stabo wladam jezykiem niemieckim. Do takich tematéw nie mam materialu pod
reka nawet na miejscu w Jarostawiu**’”. Duch kedy chce tchnie. Jade na kongres do Veleh-
radu 13-17 lipca?®®. Wréce do Jarostawia okoto 24/7 — tam bede czekal na wiadomosci
lub wezwanie do Lwowa, by te tematy omoéwié. Ks. Arcybiskup méglby od reki napisac.

Caluje rece Waszej Mitosci

ks. Stanistaw Szpetnar

Dokument 49
Kopia: AFKDOPW, teczka 128: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1247/420 (12) [7], List abp.
Jozefa Teodorowicza do prof. Aleksandra Dabrowskiego, Lwéw 10 VII 1932 r.

Przezacny® Panie Profesorze!

Przesytam Panu Profesorowi czes¢ dalsza do poprawienia i przepisania. Na razie moz-
na by opusci¢ czesc 11-ga, ktéra Pan Profesor ma w reku, a natomiast byloby wskazane
przepisanie czesci I1I-ciej i o ile sie jeszcze uda co$ z czesci IV-tej. Te rzeczy sa gotowe.

22 Markiewicz Bronislaw (1842-1912), $wiecenia kaplaniskie w 1867 r. w Przemyslu, 1867-1885 duszpa-
sterz i wykladowca w Instytucie Teologicznym w Przemyslu, w 1886 r. we Wloszech wstapil do Zgromadzenia
Ksiezy Salezjanéw, po powrocie do kraju zalozyt osrodek wychowawczy dla mlodziezy w Miejscu Piastowym
na Podkarpaciu, powotal do zycia Zgromadzenie Ksiezy Michalitéw i Siéstr Michalitek oraz Towarzystwo
Powsciagliwo$¢ i Praca. Byt autorem wielu publikacji o charakterze dydaktycznym i religijnym. Beatyfiko-
wany w 2005 r. w Warszawie. J. Misiurek, Markiewicz Bronistaw, w: EK, t. 11, red. zbior., Lublin 2006, kol.
1405-1406.

23 Przeslania te zawarte zostaly w ksiazkach: B. Markiewicz, Trzy sfowa do starszych w narodzie pol-
skim, Lwéw 1887; Béj bezkrwawy, Miejsce Piastowe 1913.

2% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskie-
go, dokument 130.

> Wyraz nieczytelny.

25 Niem.: jak pan widzi $wiadomos¢ chrzes$cijariska duchownych w Polsce, jako nasze zadanie wobec
Rosji.

26 Nawigzanie do popularnego dzieta $w. Teresy z Liesieux: Dzieje duszy.

Jarostaw — miasto powiatowe, woj. Lwdw.

Sz6sty kongres ekumeniczny w Velehradzie mial miejsce w dniach 13-17 VII 1932 r. Szerzej na temat
istoty i znaczenia owych konferencji zob.: L. Gérka, Velehrad — symbol pojednania. W setng rocznice inicja-
¢ji Kongresow Welehradzkich (1907-2007), RT, 2006-2007, t. 53-54, z. 7, s. 73-86.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
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Rzeczy juz przepisane raczy Pan Profesor odesla¢ do mojej sekretarki p[anny] Olgi
Hrycajéwny*¥, ul. Ormianska 13, ona za$ wraz z listami ode$le je pod adresami, jakie jej
zostawiam. Tak samo, kiedy Pan Profesor powrdci z wakacji zechce sie taskawie zglosi¢
do p[anny] Hrycajéwny, a ona juz bedzie miala u siebie i wyda Panu Profesorowi dalsze
cze$ci do przepisania.

Zycze Panu Profesorowi dobrych wywczaséw i lacze wyrazy prawdziwie oddane gte-
bokiego powazania.

Lwow, dnia 10 lipca 1932

J[asnie] Wielmozny] Plan] Prof. Aleksander Dabrowski
Lwodw, ul. Sniadeckich 3

Dokument 50
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 14 VII 1932 r.

Metz, le 14 Juillet 1932

Eminenz?,

Ich danke Ihnen ergebenst fiir Ihren giinstigen Brief. Wenn Eu[re] Eminenz mit dem
Kardinal zusammentreffen werden, konnen Sie ihm die Versicherung geben, dass meine
Vortrige sich streng auf den Vorschriften der katholischen Kirche aufbauen und fiir
Ihre Ehre wirken sollen. Ich werde Ihnen auch in grofSen Umrissen dariiber berichten.

Wenn Sie nach Konnersreuth kommen, dann bitten Sie den Pfarrer Naber, er moge
Ihnen das arztliche Zeugnis zu Abschrift geben (aber nur zu Ihrem personlichen Ge-
brauche, nicht fiir andere Schriftsteller) das ich dem Pfarrer Naber gleich nach der Un-
tersuchung der Resl am 6 Juni montags Abends geschrieben und {ibergeben habe. Ich
habe mir leider keine Abschrift gemacht. Ich erhielt gestern Mitteilung aus dem Rhein-
land, dass dort eine Person seit langen Jahren auch nur von der hlg. Eucharistie lebt. Ich
werden sie besuchen gehen.

Ich verbleibe, Eminenz mit dem Ausdruck tiefer Verehrung und Hochachtung, Ihr
ergebener

Witry

Dokument 51
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spus$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1029/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. Jézefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 27 VII 1932 r.

2% (Osoba niezidentyfikowana.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu listowego. W lewym gor-
nym rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, Maladies nerveuses et du sang, Metz, Place St.
Thiébauld 39, telephone 1767, pathologie sexuelle”.
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Gauting b[ei] Miinchen, 27. Juli 1932

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Heute nachmittags erhielt ich den mir giitigst zugesandten ersten Teil Ihres Manu-
skriptes und ich beeile mich, vor allem diese Aufmerksamkeit meinen verbindlichsten
Dank auszusprechen. Ich werde wunschgemiss das Uebersandte auch den erwéhnten
Herren zur Kenntnisnahme zuleiten. Die Anmerkung, dass die deutschen Professoren
nicht gemeint seien, sollte m. E. besser unterbleiben, denn es wird sonst sicher mit die-
ser Stelle Missbrauch getrieben. Ich wiirde mir allenfalls erlauben, eine veranderte For-
mulierung vorzuschlagen, denn getroffen soll jeder sein, der zu der einen oder anderen
genannten Kategorie gehort. Und diese Herren zu schonen liegt kein Grund vor; sie
treiben es doch etwas gar zu bunt.

Herr Professor Wutz hat Ihren Brief erhalten, wie ich auf telephonische Anfrage er-
fuhr. Eure Excellenz schreiben in Ihrem Briefe den Namen unrichtig, nimlich Mutz an-
statt Wutz; es gibt, ich glaube, in Miinchen einen Professor Mutz und diesem Umstand
ist es viellaicht zuzuschreiben, dass frithere Briefe nicht an die beabsichtigte Adresse
kamen.

Vor vier Tagen erhielt ich endlich nach dreimonatlichem Warten das erzbischofliche
Imprimatur fiir mein neues Jahrbuch.

Nochmals auf IThre Arbeit zuriickkommend bitte ich mir im Interesse der Arbeit er-
gebenst anzuraten, es mochte meinem Bruder, Oberstudienrat Karl von Lama in Ingol-
stadt, eine nochmalige letzte stilistische Revision tibertragen werden, damit die Arbeit
etwas in jeder Hinsicht Vollendetes wird.

Ich bin in aufrichtiger Verehrung ganz ergebenst

F[riedrich] R[itter] von Lama

Dokument 52
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 29 VII 1932 r.

Metz, le 29 juin 1932

Eminence?,

Pourriez-vous demander 8 Madame Lubianskaja®*, présidente de 'Union des Femmes
Catholiques a Lwow, l'adresse des présidentes des Unions des Femmes Catholiques a
Varsovie, Cracovie et dans les autres villes avec un siege épiscopal? Je pourrais alors
arranger un voyage de conférences.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atra-
mentem.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu notesowego. W lewym gor-
nym rogu karty tytulowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry maladies nerveuses et du sang Metz place St.
Thiébault, 39 téléphone 1767. Pathologie sexuelle-psychanalyse”

20 Osoba niezidentyfikowana.
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Est-ce que Madame peut me donner aussi I’adresse de 'Union des Femmes Catho-
liques a Prague et a Budapest et le Centre de toutes les Unions de Femmes Catholiques
du monde ?

Je lui adresse déja mes remerciements et hommages tres profonds.

Veuillez permettre, Eminence, que je dépose a vos pieds l'expression de mes senti-
ments trés respectueux et reconnaissants

Witry

P. S. Je viens de finir mon travai: ,Wunderbare Kommunionen bei Stigmatisierten der

Neuzeit”.

Dokument 53
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 1 VIII 1932 r.

Metz, le 1 August 1932
E[ure]® Eminenz,
Ich sende Ihnen anbei die gewiinschten Angaben iiber die Struktur meiner Vortrige
um sie dem Herrn Kardinal unterbreiten zu konnen.
In Verehrung und Hochachtung
Witry

Dokument 54
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 1 VIII 1932 r.

Metz, le 1 August 1932

Eminenz?,

In groflen Ziigen wiirden meine Vortrége folgende Struktur haben: Einleitende Er-
klarungen des Begriffes Stigmatisation. Ihr Vorkommen nur in der katholischen Kirche.
Hinweis auf den hlg. Paulus®*! und den hlg. Franziskus. Kurzes historisches [...]* tiber
die Stigmatisierten seit dem hlg. Franziskus. Reputation oder rationalistische Erklarun-
gen der Stigmatisation.

a

Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru format listowego. W lewym gérnym
rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, Maladies nerveuses et du sang, Metz, Place Saint
Thiébauld 39, telephone 1767, pathologie sexuelle-psychanalise”

21 Zob. w niniejszej publikacji: . Wolczanski, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z o. Wiodzimie-
rzem Leddchowskim SJ, dokument 4.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru format listowego. W lewym gérnym
rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, Maladies nerveuses et du sang, Metz, Place Saint
Thiébauld 39, telephone 1767, pathologie sexuelle-psychanalise”

> Wyraz nieczytelny.
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Andere Phédnomene bei Stigmatisierten: Levitation, wunderbare Kommunionen u.s.w.
Die Stigmatisierten der Neuzeit: Louise Lateau**?, Galgani, Higginson, Maes**?, Fallung***,
Schifer*, Elena Jahenny**¢, Therese Neumann und andere. Alles begleitet von Projec-
tionsbildern. Schluss: Was Fiir und Wider der Menschen gegen die Stigmatisierten.

Unterwerfungsmuster die von der Vorsicht der Bischofe und Rom gefillten Spriiche
tiber Mystik, Ekstasen und Stigmatisationen. Diskussionen halte ich fiir schéadlich und
unfruchtbar in diesen Vortrégen.

Ich wiinsche Eur[e] Eminenz eine gute Gesundheit und zeichne mit Verehrung und
Ergebenheit

Witry

Dokument 55
Oryg.: AFKDOPW), teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1027/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting 4 VII1 1932 r.

Gauting b[ei] Miinchen, 4.August 1932.

Excellenz?, Hochwtirdigster Herr Erzbischof!

Als einmal in einer Aussprache mit Herrn Prilat Dr. Geiger*” davon die Rede war,
Professor Wutz habe Therese das Versprechen gegeben, zu ihren Lebzeiten nichts tGiber
sie zu schreiben, meinte der greise Herr Prélat, dieses Versprechen sei ganz tberfltssig
gewesen, denn Wutz sei als so schreibfaul bekannt, dass er auch ohne Versprechen keine
Feder anriihrt. mir hat Wutz telephonisch vor ein paar tagen gesagt, er werds Ew|ere]
Excellenz schreiben, worauf ich ihm Ihre Marienbader Adresse mitteilte. Ich habe nun
noch einen Schritt getan, um seine Schreibmaschinerie in Gang zu bringen. Ich hege
noch die Hoffnung, dass es hilft.

Nun etwas anderes. Eure Excellenz waren in Konnersreuth. Wenn ich nun eine Bitte
ausspreche, so wiinsche ich, Eure Excellenz méchten sich nicht durch den einen oder
anderen kleinen Dienst meinerseits zu etwas verpflichtet fiihlen; meine Bitte moch-
te damit nichts zu tun haben. Sie besteht darin, mir Giber diesen Besuch gtitigst einen
ausflihrlichen Bericht zukommen zu lassen. Ich weiss, es ist viel verlangt, aber die immer
mehr getibte Zurtickhaltung von Besuchern setzt die Existenz meines Jahrbuches immer

22 Lateau Louise (1850-1883), belgijska mistyczka i stygmatyczka, w 1868 r. otrzymata stygmaty. Kosciét
nie wypowiedzial sie aprobujaco na ten temat. M. Didry, A. Wallemacq, Belgian Mystic of the Nineteenth
Century: Louise Lateau of Bois d’Haine, 1850-1883, London 1931, passim.

3 (Osoba niezidentyfikowana.

24 Osoba niezidentyfikowana.

#5 Osoba niezidentyfikowana.

26 Wiasciwie: Marie-Julie Jahenny (1850-1941), francuska mistyczka i stygmatyczka, w 1873 r. otrzyma-
ta stygmaty. Kosciét nie wypowiedzial si¢ pozytywnie w tej kwestii.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora pisma na 1,5 stronicy papieru formatu A4.

%7 Osoba niezidentyfikowana.
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mehr in Frage. Seine Aufgabe ist ja vor allem, Positives zu bringen. Das was ich allein bei
meinen Besuchen erlaube, ist wenig, damit kann man kein Buch ausftllen; es ist oft auch
belanglos. Das Buch kann nur dann an der Mission Theresens mitwirken, wenn fortlau-
fend Einzelheiten (iber diese und tber die Entwicklung der Phanomene, sowie tiber das
personliche Verhalten und Geistesleben der Stigmatisierten berichtet wird. Ich will keine
Indiskretionen, aber daneben gibt es noch viel, was der Starkkung des 6ffentlichen Glau-
benslebens dient und zu erbauen gesignet ist. Letztlich soll damit das Wirken Gottes in
den Vordergrund treten. Deswegen bitte ich herzlich um gtitige Mitthilfe.

Ich hoffe, diesen Sommer die Zeit zu finden zu ausftihrlichen Mittsilungen tber die
Existenz das Antichrist und seines in Vorberei tung befindlichen Reiches. Die letzte
Encyklika® des Heiligen Vaters gibt mir die Gewissheit, dass Rom (iber die ihm 1929
zugegangenen Originalmitteilungen bereits zustimmend entschieden hat; auch andere
Aesserungen des papstes bestitigen dies. Vielleicht ist es mir gestattet, schon im néch-
sten Jahrbuch dartiber Einiges zu sagen.

Ich glaube, nichts Unrechtes zu begehen, wann ich Ew[ere] Excellenz die Abschrift
eines Scriptums beilege, das mir von dem mir befreundeten Seelenfiihrer eines aus-
serordentlich begnadeten Madchens zugeht; es ist jene, von der im Jahrbuch 1930 auf
S. 189 in Verbindung mit der ehrw. Gemma Galgani die Rede ist.

Ich bin in aufrichtiger Verehrung ergebenst

“F[riedrich] R[itter] von Lama~¢

Dokument 56
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1028/420 (8) [7],
List prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting 11 VII1 1932 r.

Exzellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Sofort nach Empfang Ihrer Karte setzte ich mich telefonisch mit Herrn Prof. W1{...]°
in Verbindung und erfuhr von ihm, dass Sie ihn selbst bereits angerufen hatten. Somit
wissen Sie, dass er kommenden Sonntag zu Hause in E. sein wird und Sie dort erwartet.
Schon heute spreche ich meinen warmsten Dank fiir die giitige Erfiillung meiner bitte
aus.

Wie stets in Verehrung auf aufrichtiger Ergebenheit, Ihr

F[riedrich] R[itter] von Lama

Gauting, 11 VIII [19]32

® Forma zgodna z oryginalem; poprawnie winno by¢: Enzyklika.

¢ Fragment napisany czarnym atramentem.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu nadawcy na rewersie karty pocztowej. Na awersie
nota: ,S[eine] Excellenz Msgr. Dr. J. Teodorowicz im Notre Dame-Kloster in Marienbad, Tschechoslovakei”.
Nad adresem nadruk: ,Postkarte’; dwa niemieckie znaczki pocztowe oraz okragly stempel: ,Gauting, 11. 8.
[19]32"

b Wyraz nieczytelny.

¢ Skrét nierozwiazany.
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Dokument 57
Oryg.: AFKDOPYW), teczka 138: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 983/420 (8) [7], List
bp. Michaela Buchbergera do abp. J6zefa Teodorowicza, Regensburg 12 VIII 1932 r.

Regensburg, 12. August 1932

E[ure]® Exzellenz!

Beehre ich mich den Empfang des Manuskriptes iiber Konnersreuth ganz ergebenst
zu bestdtigen. Ich hoffe am 15. August auf einige Tage nach Marienbad?*® kommen und
mit Eurer] Exzellenz iiber den Fall Konnersreuth personlich sprechen zu konnen. Das
Manuskript werde ich mitnehmen.

Genehmigen Eu[re] Exzellenz den Ausdruck meiner hohen Verehrung, in der ich die
Ehre habe zu bestehen Eu[rer] Exzellenz *-ganz ergebener

t Michael™®
Bischof von Regensburg

Dokument 58
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 959/420 (12) [7], List
ks. Hirtla do abp. J6zefa Teodorowicza, Konnersreuth, 18 VIII 1932 r.

Konnersreuth, 18.8.[19]32

Ehrwiirdige®* Exzellenz!

Erwl[tirdige] Exzellenz danke ich hiermit herzlich ftr die zurtickgesandten Zeitungen.
Auf die Anfrage Erw([[tirdige] Exzellenz beziiglich der Vorwfirfe, Thlerese] N[eumann]
zeige ihre Wunden und trage sie offen, kann ich folgendes sagen:

1. Resl hat am Anfang ihre Wunden verbunden gehabt und sie stets zu getragen.

2. Resl zeigt sie stets nur dann, wenn sie dazu aufgefordert wird, sei es durch eine sich
interessierende Person selbst oder durch einen der Ansehenden (so wie es zum Beispiel
bei Dr. Lebsche?”, wo sie wohl nicht von Dr. L[ebsche] selbst dazu aufgefordert wur-
de, wohl aber wiederholt dazu von der anwesenden Krankenschwester gedriangt wurde,
dieses Eingeklammerte bitte ich nur f{ir ihre Person zu behalten).

3. Resl hatte einmal Gelegenheit gehabt, ihre Wunde zu zeigen, aber eine Person, die
sie nicht die Th[erese] N[eumann] erkannte, fortwéhrend sie fragte, ob sie denn wehe

*  Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty tytutowej
firmowy nadruk: ,Der Bischof von Regensburg”

28 Marienbad — miasto w Czechach, od XIX w. bylo popularnym kurortem odwiedzanym przez euro-
pejskie sfery arystokratyczne.

> Fragment pisany czarnym atramentem.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu A4. Tekst z tzw. kurrent-
schriftu przepisala Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co
zechce przyjac szczere podzigkowanie.

2% (Osoba niezidentyfikowana.
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Fusse habe, da sie verbunden seien; hat es aber trotzdem nicht getan, uberhaupt immer
geschickt ausweichende Antworten gegeben.

4. Auf einer Fotografie sieht man Resl mit einer Krankenschwester und Pfarrer Naber
mit offener Hand und deutlich zu sehender Wunde. Erklarung: Wiahrend eines Freitags,
an dem die Leiden ausfielen, wahrend sehr viele Leute hier, vielleicht so 2000, wenn man
sich recht erinnert. Alle Leute, die schon wegen des Nichteintretens des Leidens [...]°
enttauscht waren, verlangten dringend, wenigstens die Wunden sehen zu ddrfen. Pfar-
rer Naber und die Krankenschwester wirkten auf Th[erese] N[eumann] ein, sie moge die
Wunden auf dem Weg vom Pfarrhof zur Kirche offen tragen; denn die Leute wollten es
und wirden dann zufrieden sein. Endlich gab Th[erese] N[eumann] nach. Pfarrer Na-
ber sagte, er wiirde das heute auch nicht mehr machen. Also von Eitelkeit keine Spur,
sondern lediglich, wollen wir sagen, Unerfahrenheit. In solchen Fillen wiirden auch die
Pharisder, die Konnersreuth so scharf beobachten, manche Unerfahrenheit begehen.

5. Th[erese] N[eumann] tragt die Wunden vielfach offen, wenn sie im Garten arbeitet
(das auch erst heuer), also aus Zweckmassigkeitsgriinden und in grosser Hitze (da auch
nur im engsten Bekanntenkreise); bei der Gartenarbeit sind auch nur ihre engsten Be-
kannten und Verwandten um sie.

Ich weiss nicht, Exzellenz, dass diese Herren gar so wenig wissen und immer gleich
an allem Anstoss nehmen und es ais Fehler auslegen. Mogen ihnen = diesen Herren ein-
mal der Heiland im Geiste nachsichtiger sein wegen der Selbstgefilligkeit und Selbstzu-
friedenheit und ihres falschen Argwohnes.

Ich glaube, Erw[tirdige] Exzellenz hiermit gedient zu haben, entschuldigen Sie mich,
dass es so lange dauerte mit der Antwort. Ich musste zuerst noch anderes erledigen.

In tiefster Ehrfurcht

Hartl??°
Benefiziat

Dokument 59
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 166/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 22 VIII 1932 r.

22. August 1932

Autoren*-~Vertrag
Zwischen Sleine]r Exzellenz, dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof Dr. Josef
Theodorowicz, Lwéw, Polen, im vorliegenden Vertrag ,der Autor” genannt, und dem

> Wyraz nieczytelny.

20 Osoba niezidentyfikowana.

* Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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Verlag Anton Pustet®”!, Salzburg, Pressvereinsanstalten der Ditzese Seckau, im vor-
liegenden Vertrag mit ,Verlag Pustet” bezeichnet, wird nachstehender Autorenvertrag
abgeschlossen:

1) Der Autor iibergibt dem Verlag Pustet, das druckfertige Manuskript seines Werkes
»Konnersreuth im Lichte der Psychologie und Mystik“ mit dem Recht der alleinigen
Vervielfaltigung und Verfiigung fiir simtliche erscheinenden Auflagen und dem Recht
der Ubertragung in fremden Sprachen. Die Ausgabe in polnischer Sprache bleibt dem
Autor vorbehalten. Der Autor verpflichtet sich, das druckfertige Manuskript bis lang-
stens ultimo Dezember 1932 zu liefern.

2) Der Verlag Pustet verpflichtet sich zu einer ersten Auflage von 3000 Exemplaren,
zuziiglich der fiir Dedikations-und Besprechungszwecke vorgesehenen Anzahl, die 10%
der Auflage nicht tibersteigen diirfen. Format und Ausstattung des Buches obliegen dem
Verlag, wobei Wiinsche und Vorschldge des Autors nach Moglichkeit beriicksichtigt
werden. Die Hohe spéter erscheinender Auflagen wird im Einvernehmen mit dem Autor
festgesetzt.

3) Der Autor erhalt ein Honorar von 10% vom Ladenpreis des broschierten Exemplars
von allen erscheinenden Auflagen. Die Auszahlung des Honorars fiir die erste Auflage
erfolgt derart, dass ein Drittel des fiir die erste Auflage ausmachenden Betrages bei Er-
scheinen des Buches zahlbar ist, das zweite Drittel nach Absatz von 1000 Exemplaren
und das restliche Drittel ein halbes Jahr nach diesem Zeitpunkt.

4) Von Honorarbetrigen, die der Verlag aus der Begebung des Ubersetzungsrechtes
in fremde Sprachen erhilt, bekommt der Autor einen Anteil von 50% ausbezahlt.

5) Der Autor erhilt von jedem Tausend einer jeden erscheinenden Auflage 10 gebun-
dene Freiexemplare. Weitere Exemplare stellt der Verlag mit 40% Rabatt zur Verfiigung.

Der Verlag: Der Autor:
> VERLAGSBUCHHANDLUNG t J[osef] Teodorowicz®
ANTON PUSTET

BUCHDRUCKEREI UND HANDEL
[...]4

»1 Wydawnictwo Anton Pustet jest najstarsza firma edytorska w Salzburgu. Swoja geneze wywodzi od
nazwiska Antona Pusteta, ktéry przybyt do Salzburga z Regensburga w Bawarii, przejmujac miejscowa
drukarnie i ksiegarnie, nadajac firmie nowa nazwe wlasna. W 1922 r. instytucje przejefo wydawnictwo Graz
Styria. W 1. 1930-1937 kierowal nig Otto Miiller. W 1963 r. wydawnictwo i drukarnia zostaly ostatecznie
przejete przez Salzburg Press Association, za$ w 2002 r. firma zakoriczyta swoja dzialalnosé. Zrédto: Verlag
Anton Pustet — Wikipedia, https://de.wikipedia.org/wiki/Verlag_Anton_Pustet. Dostep: 11 XI 2017 r.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf odreczny napisany czarnym atramentem.

4 Autograf nieczytelny.


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=pl&prev=search&rurl=translate.google.com&sl=de&sp=nmt4&u=https://de.wikipedia.org/w/index.php%3Ftitle%3DSalzburger_Pressverein%26action%3Dedit%26redlink%3D1&xid=17259,15700022,15700124,15700149,15700186,15700190,15700201&usg=ALkJrhiU-3GFu-4c1dPKYgYBiFlQAhGkXA
C:\Users\OEM\AppData\Roaming\Microsoft\Word\Verlag Anton Pustet – Wikipedia, https:\de.wikipedia.org\wiki\Verlag_Anton_Pustet. Dostęp: 11 XI 2017 r
C:\Users\OEM\AppData\Roaming\Microsoft\Word\Verlag Anton Pustet – Wikipedia, https:\de.wikipedia.org\wiki\Verlag_Anton_Pustet. Dostęp: 11 XI 2017 r
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Dokument 60
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 40492: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 982/420 (8) [7], List
kard. Michaela Faulfabera do abp. J6zefa Teodorowicza, Miinchen 22 VIII 1932 r.

Miinchen 2 M-Promenadestr.7, den 22.August 1932
S[eine]r® Exzellenz
Herrn Erzbischof Joseph Theodoramar® — Lemberg
z. Zt. Salzburg-Hochschulkurse

Eure Exzellenz!

Mit grosstem Bedauern habe ich ihren geschitzten Besuch in Miinchen verfehlt, weil
ich zur Bischofskonferenz in Fulda*? abreisen musste. Es sei mir gestattet, fiir den mir
zugedachten Besuch ehrerbietigst zu danken. Da ich auf die Riickreise Euerer Exzel-
lenz nicht hoffen kann, weil ich in den, ndchsten 14 Tagen wieder abwesend sein wer-
de, mufl ich auf diesem Wege versuchen, das Manuskript iiber Konnersreuth wieder in
Ihre Hénde zu legen. Es ist Euer Exzellenz gewif$ nicht unbekannt, daf} der zusténdige
Bischof von Regensburg gegenwiirtig den Besuch in Konnersreuth wieder vollstandig
gesperrt hat und daf$ die zustdndige oberhirtliche Stelle mehr und mehr in reservierter
Weise die Frage behandelt. Es ist fiir die katholische Sache, der wir doch alle dienen wol-
len, kein Vorteil, wenn der zustédndige Bischof, der vor der Zukunft die Verantwortung
tragt, nicht geniigend sicheres Material besitzt, um ein abschliessendes Urteil zu fil-
len, wihrend unsere Gaste aus Amerika und anderen Landern, die ein paar Wochen in
Konnersreuth waren, schon die Stunde fiir ein abschliessendes Urteil gekommen glau-
ben Ich bitte deshalb, iiber das Manuskript, das Euere Exzellenz mir giitig tiberlassen
haben, ein Urteil nicht abgeben zu miissen, abgesehen davon, daf8 mir jetzt zwischen
den beiden Bischofskonferenzen in Fulda und Freising die ruhige Stunde fehlt, um das
Manuskript zu lesen.

In Ehrfurcht bleibe ich Eurer Exzellenz “-ergebenster

Mlichael] Card. Faulhaber—

Dokument 61
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1055/420 (8) [7], List
0. Odo Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 28 VII1 1932 r.

Salzburg, Erzabtel St. Peter, am 28. VIII. 1932

* Tekst pisany maszynowo, z wyjatkiem fragmentu zaznaczonego w opisie, na 1,5 stronicy papieru
formatu A4.

b Zapis zgodny z oryginalem.

%2 Fulda — niemieckie miasto w kraju zwiazkowym Hesja, w rejencji Kassel.

¢ Fragment napisany czarnym atramentem przez autora pisma.
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Exzellenz!

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Da ich nicht mehr die Freude Ihrer Gegenwart geniefle, erlaube ich mir, mit einem
Brieflein auf unseres Thema ,Konnersreuth” zuriickzukommen. Ich meine, das Beste
wire es, wenn Exzellenz auf der Riickreise mit Kardinal Faulhaber sprechen und um sei-
nen Rat beziiglich Ihres Werkes fragen wiirden. Denn wenn die wichtigsten mystischen
Kriterien: Demut, Gehorsam [...]> nicht zugunsten der Therese N[eumann] sprechen,
oder Therese derzeit darin noch nicht geniigend gepriift ist, wird es wohl besser sein,
mit der Veroffentlichung des Werkes abzuwarten und zwar so lange bis alle mystischen
Kriterien zugunsten von Konnersreuth sprechen. Vielleicht reden Exzellenz dem Herrn
Kardinal zu, er moge Resl veranlassen, dass sie sich auf 1 Jahr in ein Frauenkloster be-
gebe, das auch H[errn] Bischof Buchberger genehm ist. nur so diirfte die Entspannung
zwischen Konnersreuth und Regensburg moglich werden. Es wird gut sein, zuerst Kar-
dinal Faulhaber zu fragen, wann und wo Exzellenz ihn sprechen kénnen.

Recht guten Kurerfolg und beste Erholung wiinschend, empfiehlt sich Ew|ere] Exzel-
lenz ehrfurchtsvoll ergebener

Plater] Odo Staudinger

Bitte viele Griife an die lh[nen] Schwestern.

Dokument 62
AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 958/420 (8) [7], List ks. Hirtla do
abp. J6zefa Teodorowicza, Konnersreuth 29 VIII 1932 r.

Konnersreuth, 29. 8. [19]32

Excellenz!®

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Von ganzem Herzen danke ich Eu[rer] Excellenz fiir Ihr gnéadiges Schreiben. Wie
Eulre] Excellenz selbst, halte auch ich die gehorten Reden fiir iibertrieben. Wir ha-
ben Beweise, dass gerade zur Zeit unser hochw(ilirdiger] Oberhirte zur Thlerese]
N[eumann] gut eingestellt ist. Fall Rothschild: Es ist der Herr, der frither israelitischer
Apotheker war u[nd] heuer am 29.6 in Eichstétt zum Priester geweiht wurde, nach-
dem er seiner Zeit auf die Ereignisse in K[onnersreuth] hin sich taufen liess. Der frag-
liche Brief wurde von ihm schon vor 2 Jahren geschrieben. Roth[schild] studierte wohl
damals schon in Eichstétt Theologie, war aber in die Didzese noch nicht aufgenom-
men. Er bekam daraufhin Schwierigkeiten in Eichstétt (Exc[ellenz] Buchberger hatte
den Brief nach Eichstitt gesandt) u[nd] berief sich damals dem jetzt verstorb[enen]

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwoch kartach papieru formatu pocztéwki. W lewym gérnym
rogu nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu
graficzna inskrypcja: ,+ PAX”

b Tekst nieczytelny.

@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4.
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damaligen Eichst. Oberhirten gegeniiber ausdriicklich darauf, dass er eigentlich noch
Apotheker sei.

Thlerese] N[eumann] hat ihn weder zur Abfassung noch bei der Abfassung des Brie-
fes beeinflusst, hatte von seinem Vorhaben nicht einmal Kenntnis, da sie ihn in der
Zeit zwischen seinem Entschluss dazu u[nd] der Abfassung tiberhaupt nicht traf (der
Gedanke dazu dréingte sich ihm ganz plotzlich in der Kirche auf). Er war auch von
niemand anderem dazu beeinflusst u[nd] damals 30 Jahre alt, also in einem Alter, wo
man schon selbst denkt u[nd] urteilt. Ueberhaupt mochte ich bei dieser Gelegenheit
ausdriicklich feststellen, dass sowohl Th[erese] N[eumann] als auch jeder andere an der
Sache K[onnersreuth]. Beteiligter seine Briefe u.s.f. selbst abfasst ohne sich der anderen
zu bedienen.

Uebrigens glaube ich, dass die ganze Sache langst abgetan ist; wir wenigstens wissen
u. horen nichts mehr davon. Indem ich hiermit Eu[re] Excellenz gedient zu haben glaube
verbleibe ich Eu[rer] Excellenz ehrfurchtsvollst ergebener

Benefiziat Hartl

Dokument 63
AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 984/420 (8) [7], List bp. Michaela
Buchbergera do abp. Jozefa Teodorowicza, Regensburg 29 VIII1 1932 r.

Regensburg, 29. August 1932

Eulre]® Exzellenz!

Leider habe ich Eu[re] Exzellenz in Marienbad nicht mehr angetroffen, daher tiber-
sende ich das Manuskript tiber den Fall Konnersreuth durch die Post. Ich habe dasselbe
durchgesehen und nichts gefunden, was gegen eine Drucklegung sprechen wiirde. Nur
ein paar Stellen habe ich angemerkt, in denen die sprachliche Fassung missverstédndlich
sein konnte. Wissenschaftlich allerdings muf} ich den Fall anders beurteilen. Wir miis-
sen vor allem tiber die Tatsachen absolut sicher sein, dann erst konnen wir unsere Fol-
gerungen daraus ziehen. Erst mufl ein Fall mit aller Klarheit und Sicherheit festgestellt
sein, dann kann man tiber die Methoden und Faktoren der Beurteilung leicht einig wer-
den. Die Frage, ob Theree Neumann nichts isst und trinkt, ist eine Tatsachenfrage. Es ist
kein imbilliges Verlangen, daf3 diese Tatsache mit der grofiten Gewissenhaftigkeit und
Griindlichkeit gepriift wird. Ist der Beweis dafiir erbracht, dann ist derselbe von weit-
tragendem apologetischem Werte. Daher ist es so zu bedauern, daf} Therese Neumann
und ihr Vater auf den Wunsch einer verldssigen neuen Priifung nicht eingehen wollen.
So lange das nicht geschieht, hat alle Erorterung des Falles keinen rechten tragfihigen
Boden unter sich.

@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty tytutowej
firmowy nadruk: ,Der Bischof von Regensburg”
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Indem ich Eu[re] Exzellenz ehrerbietig begriifie bin ich "-Thr in X[risto] verchrungs-
vollergebener
+ Michael™
Bischof von Regensburg

Dokument 64
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. Jé6zefa Teodorowicza, sygn. 1093/420 (8) [7], List dr.
A. Ludwiga do NN, Freising 31 VIII 1932 r.

Freising, 31.8.[19]32

Lieber* Herr Kollege!

So sehr ich die Ehre schatzen muss, von Herrn Erzbischof Theodorowicz hier besucht
zuwerden, so kann ich doch dem hohen Herrn eine Reise nach Freising nicht zumuten, es
sei denn, dass er sich fiir die hiesigen Kunstschitze interessiert und da muss ich hier den
Fuhrer machen. Meine Ansicht uber Konnersreuth ist folgende: Weder Stigmatisation,
noch Hellsehen (raumliches und zeitliches) beweisen fiir die Ubernatur. Sie kommen
(wenigstens Hellsehen und teilweise Stigmat.) auch bei medial veranlagten Professoren
vor. Dagegen kann ich die absolute Nahrungslosigkeit nicht nattirlich erklaren. Gleich
Ihnen und dem Herrn Erzbischof bin ich iberzeugt, dass die ,,offenbar im erh. Ruhezu-
stand” ihrem gerade da zuweilen hellsehenden Unterbewusstsein entstammen. Gleich
der ,Prophetin von Schippach Barbara Weigand®?® ({iber die ich seiner Zeit in , Theo-
logie und Glaube” schrieb) schreibt sie [...]> weise diese Erkenntnisse, die manchmal
triigerische sind, Christus zu, weshalb ich schon vor zwei Jahren durch den hiesigen
Subregens, Dr. Westermaier®* den Herrn Bischof von Regensburg ersuchen liess, das
Orakelwesen einzustellen. Es kann sonst einmal zu einem rechten Schamassel kom-
men. Die Umgebung der guten Therese ist ganz einseitig supernaturalistisch eingestellt,
auch Herr Lama. Ich hatte nie die Absicht, nach Landshut zu ziehen, wohl aber hatte ich
in Miinchen gemietet, war aber nicht ausgezogen und blieb vorlaufig hier. Ich bin vom 1.
bis 6. September in Mittenwald und wiirde mich freuen, wenn Sie mich hier besuchen
wirden. Also vom 7. September an bin ich hier. Wenn also der Hochw(iirdigen] Herr
Erzbischof hier herfahren will, bin ich da und wiirde ihn am Bahnhof abholen, wenn er
mich vorher benachrichtigt, mit welchem Zug er kommt.

Empfangen Sie die herzlichsten Grisse Ihres Erg. Kollegen

Ludwig>®

> Fragment pisany czarnym atramentem.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch poléwkach karty papieru formatu karty pocztowe;j.
Tekst z tzw. kurrentschriftu przepisata Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der
March (Austria), za co zechce przyjac szczere podziekowanie.

%3 Osoba niezidentyfikowana.

> Wyraz nieczytelny.

. Wiasciwie: Westermayr.

%5 Ludwig A. — prof. dr, wykladowca w Wyzszej Szkole we Freisingu.
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Dokument 65
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do bp. Michaela Buchbergera, bmr. [1932 r.].

Exzellenz!

Herzlichst danke ich Eurer Exzellenz fiir die beiden letzten Briefe. Speziell bin ich
zu dank Eurer Exzellenz dazu verpflichtet, dass Eure Exzellenz sich so liebenswiirdig
meines Manuskripts angenommen hat. Das Manuskript ist in Lemberg, man hat mir
von dort mir den Brief Eurer Exzellenz geschickt, aber ich werde alien Anweisungen Eu-
rer Exzellenz nachkommen. Ich glaube aber aus dem, was mir Eure Exzellenz schreibt,
dass es doch ein irgendein Missverstiandnis im Spiele sein muss, welches ich vielleicht
dadurch verschuldet habe, dass ich nicht gentigend Eurer Exzellenz tber den Plan
meiner ganzen Arbeit informiert habe. Das Manuskript, welches ich Eurer Exzellenz
zugeschickt habe, ist nur ein einleitender Teil und ich nehme in diesem Teile meine
Einstellung zu Konnersreuth, weder pro noch contra.

Es folgen nach diesem einleitenden Teile noch etwa circa 10 Teile, wo ich mich mit
dem Problem selbst befasse. Uber die Notwendigkeit der Feststellung der Tatsachen
habe ich im ersten Teil geschrieben, den Eure Exzellenz zu Handen bekommen wer-
den. Es ist mir sehr daran gelegen, auch prinzipiell einig mit Eurer Exzellenz zu sein,
deshaib werde ich Eurer Exzellenz sehr verbunden sein, wenn Eure Exzellenz auf die
anderen Teile meiner Arbeit die Aufmerksamkeit widmen konnte. Ob ich aber nicht zu
viel verlange?

Jetzt komme ich zu der eigentlichen Sache, das ist zu der Vorstellung meines Planes,
indem ich ungemein bereue, dass ich mit Eurer Exzellenz nicht personlich vorsprechen
kann. Mein Plan ist folgender: in Eichstitt ist die Benediktinerin Abtissin eine hoch-
intellektuelle und kluge Frau, zu der Therese Neumann das grdsste Vertrauen hat. Es
ware das einfachste und das beste, dort die Kontrolle durchzuftihren, wo man auch
seitens der Familie keinen Reibungen hoffentlich begegnen wird und wo die prakti-
sche Behandlung des ganzen Problems in den Handen einersehr verstindigen Person
liegen wird, die zugleich das Vertrauen Thereses besitzt. Die Arzte mussten nattrlich
dazu herbeigezogen werden. Es kommt mir in den Sinn, ob nicht Dr. Witry aus Metz
sich dazu nicht am besten eignen wiirde? Er ist ein Nervenarzt, er hat spezielle Praktik
in der Forschung der Stigmatisation und in dieser Hinsicht ausser jeder Konkurrenz,
und er besitzt dabei das Vertrauen der Familie, speziell des Vaters, der mir erzihlt hat,
dass er ihm gerne alle Forschungen machen zuliess, weil er in ihm einen ernsten und
zuverldssigen Mann kennen gelernt hat. Dr. Witry wird so wie so eine Reise in kiirzerer
Zeit (Oktober) nach Tschechoslowakei, Ungarn und Polen vornehmen, er wurde, wie
ich glaube, bereit sein, wenigstens eine Oberaufsicht anzunehmen, und falls er nicht

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora,
miejsca wystawienia dokumentu, datacji oraz zakoniczenia. Tekst z tzw. kurrentschriftu przepisala Pani
Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co zechce przyja¢ szczere
podzigkowanie.
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standig die ganze Zeit in Eichstétt weilen konnte, wenigstens konnte er die Anordnun-
gen treffen, welche die anderen Arzte befolgen wurden. Er ist ein Mann der Idee, und
ich glaube, dass er auBer der Reisekosten und Gehalts nichts verlangen wird.

Therese misste unter der Kontrolle der vereideten Personen, etwa 3, wenigstens
2 Monate bleiben. In diesem Rahmen lasst sich, wie ich hoffe, der Plan durchfthren,
und zwar ohne Aufsehen, und eine in die wissenschaftliche Forschung ganz befriedi-
gende Weise. Wenn Eure Exzellenz damit einverstanden ist, so fahre ich nach Eichstiitt,
um zu erfahren, ob die Abtissin geneigt wire, diese Last auf ihre Schultern zu nehmen,
und dann schreibe ich Eurer Exzellenz.

Dokument 66
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do NN, bmr.

Hochverehrter? Herr!

Ich bin besorgt, was eigentlich in Betreft der Herausgabe des Briefes (iber Konnersreuth
vorgeht? Das Manuskript wurde an den Herrn Mut*® verschickt, aber er schreibt gar
nichts, er hat nicht einmal berichtet, ob er das Manuskript bekommen hat. Ich ftirchte, ob
ihm nicht etwas passierte, und deshalb auf jeden Fall wende ich mich direkt an Sie. Wich-
tig waren mir diejenigen Stellen zu verbessern, welche im Maschinendruck geschrieben
sind. Da Dr. Radlo®’ jetzt mehrere Tage in Konnersreuth gewesen ist, so wire es gut, im
Vorwort noch den Passus hinzuftigen. ,Ich bin mehrere Tage in Konnersreuth gewesen,
und ich habe mit Erlaubnis der Familie um Therese N[eumann] die Untersuchungen vom
medizinischen Standpunkt gefiihrt” Da die Arbeit Dr. Hyneks®® in kurzer Zeit erscheint,
bitte die Stellen im Briefe, wo diese Arbeit zitiert wird, genau anzuftihren. Im Vorwort
soll noch informiert werden, dass die Antwort auf die letzte Publikation Dr. Deutsch?®
»Arztliche Kritik an Konnersreuth!” separat erscheinen wird. Wiren Sie bereit, die Ant-
wort auf diese Publikation im Druck veroffentlichen? Diese Antwort ist schon bereits im
Manuskript fertig. Bitte mich jedenfalls benachrichtigen zu wollen.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung

+ Teodorowicz

Fir das Sekretariat des E[rzbischof] T[eodorowicz]

* Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru format zeszytowego. Brak miejsca wy-
stawienia dokumentu i datacji. Tekst z tzw. kurrentschriftu przepisala Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka
Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co zechce przyjac szczere podzigkowanie.

26 D.W. Mut [wlasciwie: W. Dunkel] — pisarz i wydawca niemiecki publikujacy prace ascetyczno-religijne.

%7 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 43.

258 Tamze, dokument 42.

2 Tamze, dokument 16.
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Dokument 67
Oryg.: AFKDOPW, teczka 142: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1001/420 (8) [7], List
ks. prof. dr. Franza Mayra do abp. J6zefa Teodorowicza, Obersalzberg 2 IX 1932 r.

Obersalzberg bei Berchtesgaden, dem 2.9.[19]32

Ehrwliirdigster]* Exzellenz,

Hochverehrter hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Heute bin ich bereits in der angenehmen Lage, Ehrwliirdigster] Exzellenz ein Schrei-
ben von Herrn Geheimrat Hochschulprofessor Dr. Ludwig (Freising) zu iibermitteln, das
Sie gewiss sehr interessieren wird. Wie Exzellenz hiemit erfahren, ist Hlerrn] Prof. Lud-
wig vom 7. 8. an in Freising und steht Ihnen gern zur Verfiigung. Freising, ein altes
interessantes Stadtchen, liegt nahe bei Miinchen auf der Strecke Miinchen-Regensburg.

In dem Brief, den ich an He[r]r[n] Geheimrat Ludwig richtete, legte ich ihm zu seiner
Orientierung kurz auch die Grundlinien Ihrer Ansicht iber Konnersreuth dar. Beziig-
lich der Auflerungen der Therese N[eumann] im erhobenen Ruhezustand schrieb ich
ihm, dass Eure Exzellenz wie auch ich der Ansicht seien, dass diese Auﬁerungen wirk-
lich lediglich dem Unterbewusstsein der Therese selbst entstammten. Wenn sie nicht
als tibernatiirlich zu betrachten sind, konnen sie doch keinen anderen Ursprung haben.
Herr Geheimrat scheint das ,,wirklich® in meinem Brief iibersehen zu haben. Er ist, wie
sein Brief zeigt, der Anschauung, dass die ,,Offenbarungen im erh. Ruhezustand” aus
dem Unterbewusstsein der Resl kommen, anscheinend ohne Ausnahme.

In Betreff der Stigmatisation, auf die wir in Salzburg leider nicht zu sprechen kamen,
mochte ich nachholen, dass ich sie bei der Resl fuir recht, das heif$t fiir ibernatiirlich be-
dingt halte. Meines Wissens wurde noch kein Fall natiirlicher (medialer) Stigmatisation
berichtet, bei der die Wunden und die Blutungen solchen Umfang besafSen und so lange
Zeit vorhanden waren.

Indem ich mich Ehr[wiirdigster] Exzellenz aufs Hoflichste empfehle und Sie bit-
te, mich in Ihr Gebet einzuschlieflen, verbleibe ich in vorziiglicher Hochachtung
Ehr[wiirdigster] Exzellenz ergebenster

Prof. Dr. Franz Mayr*® (Eichstitt)
zur Zeit Obersalzberg bei Berchtesgaden

P.S. Auch die auffallende Heilung der Therese N[eumann] von der Lahmung, der
Blindheit, der Blinddarmentziindung u[nd] s[o] w[eiter] ebenso wie ihre voriibergehen-
den Krankheitszustédnde bei Sithneleiden kann ich mir nicht natiirlich erkldren. Das
Wichtigste fiir die Beurteilung der Frage bleibt aber zweifellos die Nahrungslosigkeit.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu A4. Tekst z tzw. kurrent-
schriftu przepisala Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co
zechce przyjac szczere podzigkowanie.

260 Mayr Franz Xaver (1887-1974), dr botaniki, $wiecenia kaptariskie w 1923 r. we Freisingu, 1924-1958
prof. chemii, biologii oraz geologii w Kolegium Filozoficzno-Teologicznym w Eichstitt, twoérca Muzuem
Jury tamze. Zrédto: Diozesangeschichtsverein Eichstitt e.V.: Mayr, Prof. Dr. Franz Xaver, https://eidgv.bi-
stum-eichstaett.de/memoriale/mayr-franz-xaver/. Dostep: 11 XI 2017 r.
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Dokument 68
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 986/420 (8) [7], List bp.
Michaela Buchbergera do abp. Jézefa Teodorowicza, Regensburg 5 IX 1932 r.

Regenburg, 5. September 1932

Eulre] Exzellenz!®

Mit dem Ausdruck verehrungsvollen Dankes bestitige ich den Empfang Ihren Schrei-
bens vom 1. September. Gerne wiirde ich mit Thnen den Fall ,Konnersreuth” durchbe-
sprechen, aber ich bin wihrend des ganzen Septembers fast Tag fiir Tag von Regensburg
abwesend und kann das Arbeitsprogramm jetzt nicht mehr dndern. So wird nichts tib-
rig bleiben, als daf} wir uns schriftlich iiber die wichtigsten Punkte verstandigen.

Ich gestatte mir Eu[rer] Exzellenz aufmerksam zu machen auf die eben erschiene-
ne Schrift ,Um Konnersreuth” von Dr. Josef Deutsch, Chefarzt des Dreifaltigkeitshos-
pitals Lippstadt, Westphalen. Die Schrift ist nur im Maschinendruck erschienen, aber
der Chefarzt wird sicher die Giite haben Thnen ein Exemplar zu iiberreichen. Unter
dem gleichen Titel ist eine beachtenswerte Broschiire erschienen von Dr. med. H[ans]
Heermann®' in Essen®? Dieselbe ist von der Bonifatiusdruckerei in Paderborn®? zu
beziehen. Eine neue verléssige Priifung und Untersuchung des Falles ist unbedingt wiin-
schenswert.

Genehmigen Eu[rer] Exzellenz den Ausdruck meiner hohen Verehrung in der ich die
Ehre habe zu bestehen Eu[rer] Exzellenz *-ganz ergebener

t Michael
eplisco]p[u]s Ratisbonen[sis]

Dokument 69
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 934/420 (12) [7],
List abp. Jozefa Teodorowicza do bp. Michaela Buchbergera, Badgastein 7 IX 1932 r.

dzt. Badgastein, 7. September 1932

Exzellenz!?
Herzlichst danke ich Eurer] Exzellenz fiir die beiden letzten Briefe. Speziell bin
ich Ew[erer] Exzellenz dafiir zu Dank verpflichtet, dass Ew[erer] Exzellenz sich so

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty nadruk
firmowy: ,,Der Bischof von Regensburg®.

261 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 16.

22 Essen — niemieckie miasto w zachodniej czesci kraju w kraju zwiazkowym Nadrenia Péinocna-
-Westfalia.

23 Paderborn — niemieckie miasto we wschodniej czesci kraju zwigzkowego Nadrenia PéInocna-
-Westfalia.

b-b Tekst napisany czarnym atramentem.

@ Tekst pisany maszynowo na 3,5 stronicach papieru formatu A4. Brak adresata i autografu autora.
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liebenswiirdig meines Manuskriptes angenommen haben. Das Manuskript ist in Lem-
berg, man hat mir von dort nur den Brief Ew[erer] Exzellenz geschickt und ich werde
trachten, allen Anweisungen Ewl[erer] Exzellenz nachzukommen. Ich glaube aber aus
dem, was mir Ewl[erer] Exzellenz schreiben, dass doch irgend ein Missverstindnis im
Spiele sein muss, welches ich vielleicht dadurch verschuldet habe, dass ich nicht ge-
niigend Ew[erer] Exzellenz {iber den Plan meiner ganzen Arbeit informiert habe. Das
Manuskript, welches ich Ew|erer] Exzellenz zugeschickt habe, ist nur ein einleitender
Teil und ich nehme in diesem Teile keine Einstellung zu Konnersreuth weder pro noch
contra. Es folgen noch diesem einleitenden Teile noch etwa zehn Teile, wo ich mich mit
dem Problem selbst befasse. Uber die Notwendigkeit der Feststellung der Tatsachen
habe ich im ersten Teile geschrieben, den Ewl[erer] Exzellenz zu Hénden bekommen
worden. Es ist mir sehr daran gelegen, auch prinzipiell einig mit Ew[erer] Exzellenz zu
sein, deshalb wiirde ich Ewlerer] Exzellenz sehr verbunden sein, wenn Ewl[erer] Exzel-
lenz den anderen Teilen meiner Arbeit dieselbe Aufmerksamkeit schenken wiirden. Ob
ich aber nicht zu viel verlange? Jedenfalls kann ich Ew[erer] Exzellenz versichern, dass
ich die genaueste Untersuchung der mystischen Phanomene bei Therese durchgefiihrt
habe und dass ich dank dem Vertrauen, das sie mir entgegengebracht hat, viel Neues
und Unbekanntes und fiir die Forschung ausserordentlich Wichtiges mir mitgeteilt hat.

Ich verhalte mich zu den Phdnomenen rein objektiv, ohne einerseits alles iibernatiir-
lich zu deuten und ohne die Moglichkeit der Beimischung des menschliches ,Ichs“ in
ihren ekstatischen Aussagen auszuschliessen, andererseits aber ohne mich ausschlies-
slich auf rein psychologische Motive mit Ausschaltung der mystischen zu beschrénken.
Ein hochangesehener deutscher Jesuit hat mir gesagt, dass eine solche Besprechung
Kennersreuths viel zur Beruhigung der Gemiiter beitragen werde.

Dabei habe ich auch die Phanomene sowohl mit den medizinischen Autorititen
wie auch mit den Kennern der Theologie und Mystik (P[ater] Lagrange®**) eingehend
besprochen.

Jetzt kdme ich zu der eigentlichen Sachlage d. i. zu der Vorstellung meinen Planes,
indem ich ungemein bedauere, dass ich bei Ew[erer] Exzellenz nicht personlich verspre-
chen kann. Mein Plan ist folgender: In Eichstitt ist die Abtissin der Benediktinerinnen,
eine hochkulturelle und kluge Frau, zu der Therese Neumann das grofte Vertrauen
hat. Es wiare das einfachste und das beste dort die Kontrolle durchzufithren, wo man
hoffentlich seitens der Familie keinen Reibungen begegnen wird und wo die praktische
Behandlung des ganzen Problems in den Hdnden einer sehr verstiandigen Person liegen
wird, die zugleich das Vertrauen Thereses besitzt. Die Arzte wiirden natiirlich dazu her-
einbezogen werden. Da kommt mir in den Sinn, ob nicht Dr. Witry aus Metz sich am
besten dazu eignen wiirde? Er ist ein Nervenarzt. Er hat speziell Praxis in der Forschung
der Stigmatisation und in dieser Hinsicht ist er ausser Konkurrenz und er besitzt dabei
das Vertrauen der Familie, speziell des Vaters, der uns erzéhlt hat, dass es ihm freistelle,
alle Beobachtungen zu machen, weil er in ihm einen ernsten und zuverldssigen Mann

26+ Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Wybdr korespondencji o. Wilodzimierza Ledéchowskiego S]
z 0. prof. Pawtem Siwkiem SJ, dokument 8.
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kennen gelernt hat. Dr. Witry wird ohnedies eine Reise in kurzer Zeit (Oktober) nach
der Tschechoslowakei, Ungarn und Polen vornehmen; er wiirde, wie ich glaube, bereit
sein, wenigstens eine Oberaufsicht anzunehmen und falls er nicht die ganze Zeit in
Eichstitt weilen konnte, wenigstens die Anordnungen treffen wiirde, welche die an-
deren Arzte befolgen wiirden. Er ist ein Mann der Idee, und ich glaube, dass er ausser
den Reisekosten und dem Gehalt nichts verlangen wird. Ich kénnte ihm evtl. schreiben.
Therese miisste unter der Kontrolle der vereidigten Personen etwa drei, wenigstens aber
zwei Monate bleiben. In diesem Rahmen lasst sich, wie ich hoffe, den Plan durchfiih-
ren u.zw. ohne Aufsehen und u. zw. in einer, die wissenschaftliche Forschung ganz be-
friedigenden Weise. Falls Eu[re] Exzellenz damit einverstanden sind, so fahre ich nach
Eichstitt, um zu erfahren, ob die Abtissin bereit wire, diese Lust auf ihre Schultern zu
nehmen und dann schreibe ich Eufrer] Exzellenz. Ausserdem konnte Therese Neumann
und ihre ganze Familie vereidigt werden u. zw. wann sie zum letzten Male gegessen und
getrunken hat. Diesen Eid sind sie bereit, Eu[rer] Exzellenz jederzeit abzulegen. Therese
diirfte noch dazu den Eid ablegen, dass sie seit 1929 keine Ausscheidungen mehr habe,
was auch gewiss der Gegenstand der Kontrolle sein wiirde.

Selbstverstandlich ruht das Hauptgewicht in der Losung auf Therese Neumann
selbst. Ich habe schon Exzellenz geschrieben, wie willig sie sich einer solchen Kontrolle
unterziehen mochte. Wie ernst es ihr darum ist, zeigt die Tatsache, dass sie mit einer
anderen Priorin schon den ganzen Plan besprochen hat, wie ich das von ihr unmittelbar
vernommen habe.

Der Pfarrer hat mir zwar leise angedeutet, dass sie nicht geniigend mit den Schwie-
rigkeiten rechne, die sich ihr von Seiten des Vaters in den Weg stellen werden, doch hat
sie mir von ihrer Bereitwilligkeit im vorigen und in diesem Jahre ohne jeden Vorbehalt
gesprochen, sonst konnten Eu[rer] Exzellenz sie ev[en]t[uel]l zu sich kommen lassen. Ich
weiss, wie sie gerne alles mit Ew[erer] Exzellenz besprechen mochte. Und dann hétten
Eu[rer] Exzellenz Gelegenheit gehabt, ihr den Wunsch Eu[rer] Exzellenz zu unterbrei-
ten. Dann ist sie schon allein und unmittelbar verantwortlich.

Ich danke herzlichst fiir die Angabe des Briefes, die ich gleich bestellen werde. Ob
aber die Doktoren sehen von der Tatsache des volligen Mangels an Ausscheidungen bei
ihr etwas wiissten? Ich erlaube mir, den Brief express zu schicken, damit man denselben
Eulrer] Exzellenz dort zustelle, wo Eu[rer] Exzellenz sich gerade befinden.

Ich ersuche Eu[rer] Exzellenz um giitige Antwort, damit ich weiss, wie ich es einrich-
ten soll und ich verbleibe mit dem Ausdrucke meiner ergebensten und tiefsten Hoch-
achtung [...]>.

Dokument 70
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 986/420 (8) [7],List bp.
Michaela Buchbergera do abp. J6zefa Teodorowicza, Regensburg 8 IX 1932 r.

b Brak zakornczenia.
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Regensburg, 8. September 1932

Eulre] Exzellenz!®

Aufs Wiarmste danke ich Ew[erer] Exzellenz fiir das freundliche Schreiben, das ich
eben erhalten habe und fiir alle Bemithungen, um Klarung und sichere Feststellung der
Erscheinungen von Konnersreuth.

Bevor wir nun weiter in der Sache vorgehen méchte ich abwarten, wie von der Fami-
lie Neumann der Auftrag aufgenommen wird, den ich ihr im Namen der bayerischen
Bischofskonferenz iibermittle. Ich gebe Ew[erer] Exzellenz streng vertraulich Kenntnis
von diesem Auftrag.

Die Bischofskonferenz hilt mit mir die nun immer dringlichere auch von katholi-
schen Arzten geforderte neue Priifung im Interesse des Ansehens der Familie Neumann
und auch der katholischen Kirche fiir unbedingt notwendig. Ich werde diesen Auftrag
nach Konnersreuth iibermitteln und zugleich jede Unterstiitzung fiir die Durchfiih-
rung in Aussicht stellen. Geht die Familie Neumann auf diesen Auftrag ein, so wird
ihre Monographie iiber den Fall Neumann vollstindig geklarten geebneten Weg vor
sich haben. Geht sie nicht darauf ein, dann glaube ich sollte kein Bischof mehr tiber die
Sache offentlich schreiben, den es besteht die Gefahr, dap dann Bischof gegen Bischof
ausgespielt wird.

Indem ich Eu[re] Exzellenz ehrerbietigst begriife, bin ich Ew[erer] Exzellenz vereh-
rungsvollst ergebener

t Michael”
Bischof von Regensburg

Dokument 71
Oryg.: AFKDOPW, teczka 139: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 937/420 (8) [7], List dr.
Josefa Deutscha do abp. Jézefa Teodorowicza, Lippstadt 10 IX 1932 r.

Lippstadt den z.Z. Hahnenklee Harz 10. IX. 1932
S[eine]? Exzellenz
dem hochwiirdigsten Herrn Erzbischof
Josef Teodorowicz
Hotel Walgarten
z. Z. Bad Gastein

Eu[re] Gnaden!

* Tekst pisany maszynowo na 1 % stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty nadruk
firmowy: ,,Der Bischof von Regensburg”

b Autograf czarnym atramentem.

@ Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramentem.
W lewym gérnym rogu karty nadruk firmowy: ,Dr Deutsch. Facharzt flir Chirurgie und Fraeunkrankheiten
Chefarzt des Dreifaltigkeitshospotals Telefon: 2430
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Der Brief Eu[rer] erzbischoflichen Gnaden trifft mich hier wo ich zur Erholung weile.
Ich werde mit gleicher Post nach Hause schreiben und den Auftrag erteilen Eu[rer] Gna-
den die gewiinschte Schrift umgehend zu zusenden.

Eulrer] erzbischoflichen Gnaden sehr ergebener

Dr. Deutsch

Dokument 72
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 23 1X 1932 r.

Metz, le 23 Sept[ember] 1932

Eu[re]® Exzellenz!

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Ich habe im Juni dieses Jahres, als ich mit dem Herrn Erzbischof von Prag in Konners-
reuth war, die Resl, wie ich Ihnen schrieb, genau und lange untersucht und dann dem
Herr Pfarrer Naber ein kurzes Attest iibergeben zu seinem Privatgebrauche. Da ich mit
in der Eile der Abreise keine Kopie davon gemacht habe, bat ich jetzt den Herrn Pfarrer
Naber um eine solche fiir meine Privatakten. Er lief§ mir mitteilen, dass er Eu[rer] Emi-
nenz das betr. Attest mitgegeben habe. Darfich um Eu[re] Eminenz ergebenst bitten, mir
eine Anschrift dieses meines Attestes vom 6. 6. Juni 32 aus Konnersreuth zukommen zu
lassen? Ich wire Ihnen sehr dankbar dafiir. Hier ist der Kampf um Konnersreuth jetzt
am lebhaftesten seitens einer Reihe kath[olischen] Arzte und Theologen. Letzte duf3erst
scharfe Streitschrift gegen Dr. Gerlich und Fahsch fiir die Hysterie: ,Um Konnersreuth”
von Dr. med. Deutsch in Lippstadt. Manuskript.

Ich verbleibe Eu[rer] Eminenz in tiefer Verehrung und Hochachtung, ergebenster

Witry

P.S. Wie steht es mit den Vortrédgen?

Dokument 73
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 995/420 (8) [7], List dr.
A. Ludwiga do abp. Jozefa Teodorowicza, Freising 24 I1X 1932 r.

Freising, 24. 09. [19]32
Ehr[wirdigste]* Exzellenz!

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru format listowego. W lewym gérnym
rogu karty tytulowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, Maladies nerveuses et du sang, Metz, Place Saint
Thiébauld 39, telephone 1767, pathologie sexuelle-psychanalise”.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na trzech stronicach papieru formatu karty pocztowej. Tekst z tzw.
kurrentschriftu przepisala Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Au-
stria), za co zechce przyja¢ szczere podzigkowanie.
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Hochwtirdigster Herr Erzbischof!

Heute sprach ich Herrn Subregens Dr. Westermaier, der ebenfalls weiss, dass zuwei-
len sog. Somnambulen in ihrem ,morganatischen Schlaf” voraus verkundeten, wann
derselbe wieder eintreten werde, was auch dann geschah. Es scheint sich da um eine Art
»posthypnotischem Befehl” und zwar ,autohypnotischen” zu handeln.

Exzellenz wissen, dass ein Hypnotiseur dem Hypnotisierten den Befehl erteilen
kann, nach einer genau bestimmten Zeit, irgendeine genau bezeichnete Handlung
auszufihren. Der Hypnotisierte erwacht und weiss in seinem Tagesbewusstsein nichts
von dem in der Hypnose erteilten Befehl. Ist aber die bestimmte Zeit gekommen, so
flihrt er, ohne zu wissen, warum, jene Handlung aus. Meines Wissens finden sich solche
Beispiele auch bei Prof. Dr. Perty®®®: ,Die mystischen Erscheinungen [in] der menschli-
chen Natur”, Leipzig, Verlag Winter 1861; wohl auch in Justinus Kerners*® ,,Magikon”
5 Bénde und vielleicht bei Du Prel*”: ,,Experimentalpsychologie”, Leipzig Friedrich 1891
oder seiner ,Entdeckung der Seele durch die Geheimwissenschaften”, Leipzig Gtlinther
1894. Wenn ich im kirchlichen Handlexikon von Dr. Buchberger in meinem Artikel
»Stigmatisation” die Theorie aufstellte, dass die Natur und Gnade zusammenwirken, so
konnte ich eine Art natirlicher Stigmatisation vorftithren (auch im Bild!) in meinem Ar-
tikel ,, Autosuggestive Stigmatisation” (Jahrgang 1930 der ,Zeitschrift fur Parapsycho-
logie”, Seite 229) und auch der bekannte Berliner Chirurg und Philosoph Dr. Schleich?®®
bringt Beispiele in seinen Werken ,Gedankenmacht und Hysterie” (Berlin, Rowohlt
1920) und vom ,der Gedanken”, ,Von der Seele” (beide Berlin, Verlag Fischer). Ferner
Du Prel ,Magie etc.” — Finden sich also viele Analogien zu einzelnen Phdnomenen von
Konnersreuth. So ist doch bei Therese N[eumann] die Quelle eine andere, namlich das
tiefinnerliche religios-sakramentale Leben, also die katholische Mystik! Deshalb schrieb
ich in meinem Artikel Gber Konnersreuth in der ,Zeitschrift fiir Parapsychologie“ 1927:
»Ohne christliche Mystik keine Losung der Ratsel von Konnersreuth”.

Ehrwltirdigster] Exzellenz danke ich nochmals fiir den [...]> Besuch und alle mir da-
bei erwiesene Liebe und Gute.

In Ehrfurcht Eurer Exzellenz ganz ergebener

Dr. Ludwig

%> Perty Maximilian Josef Anton (1804-1884), niemiecki entomolog i filozof przyrody, prof. Uniwersy-
tetu w Bernie, autor m.in. prac: Die mystischen Erscheinungen in der menschlichen Natur (1861), Zur Ken-
ntniss kleinster Lebensformen (1852), Grundziige der Ethnographie (1859). S. Kirschner, Maximilian Perty,
w: NDB, Bd. 20, Berlin 2001, s. 204.

26 Kerner Justinus (1786-1862), niemiecki poeta, pisarz spirytualistyczny.

267 Du Prel Carl (1839-1899), niemiecki filozof, okultysta, autor m.in. dziel: Die Philosophie der Mystik
(1885), Der Spiritismus (1893), Die Magie als Naturwissenschaft (1899). T. Weimann, Du Prel Carl Ludwig
August Friedrich Maximilian Alfred, w: NDB, Bd. 4, Berlin, 1959, s. 200.

%8 QOsoba niezidentyfikowana.

> Wyraz nieczytelny.
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Dokument 74
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. Jé6zefa Teodorowicza, Metz 30 IX 1932 r.

Metz, 30. 9. 1932

Eu[re]® Exzellenz!

Ich habe im Juni dieses Jahres dem Pfarrer Naber aus Konnersreuth ein Attest betr[eff]
meine Untersuchung von Therese Neumann gegeben und habe keine Abschrift davon
bekommen. Nun sagt Pfarrer Naber, er habe Ew[ere] Exzellenz das Attest mitgegeben.
Darf ich um eine Abschrift desselben fiir meine Privatakten bitten.

Ich habe vor einigen Tagen ein Manuskriptbuch von Dr. Deutsch tiber Konnersreuther
vom Verfasser zugeschickt bekommen, der ,Nasophilia hysterica“ bei Freul[ein] Neumann
diagnostiziert. Die Arbeit ist sehr wichtig als Streitschrift gegen Band II. von Dr. Gerlich.

Ich wiinsche Eu[rer] Exzellenz eine gute Gesundheit und verbleibe in tiefer Vereh-
rung und Hochachtung Ihr sehr ergebener

Witry

P.S. Was macht der kath[olischer] Frauenbund?

Dokument 75
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1050/420 (8) [7], List
0. Odo Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 3 X 1932 r.

Salzburg, Erzabtel St. Peter, am 3. X. 1932
Exzellenz!* Hochwiirdigster Herr Erzbischof!
Hoffe, dass Exzellenz sich in Bachgastein gut erholt haben und gliicklich wieder in
Lemberg angekommen sind. Nun wird wieder grofie Arbeit auf Ihren Schultern lasten.
Ich bin am 20. Sept[ember] nach Salzburg zuriickgekehrt. Gespannt bin ich auf giitige
Nachricht, was Exzellenz von Bischof Buchberger gehort haben. Bitte recht sehr um
gefillige Mitteilungen. Soeben erhalte ich vom Thomas-Verlag, Berlin W9 einen Zettel,
der das Erscheinen eines neuen Werkes meldet: ,Der gerade Aufstieg. Eine Harmonie
von Konnersreuth und Vaticanum®, Von P[ater] Matthius Kurz?® O[rdo] Cist[erciensis],
132 S.,, RM.1.80
In ehrfurchtsvoller Ergebenheit empfiehlt sich Eu[rer] Exzellenz
Plater] Odo Staudinger OSB

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
karty tytulowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, maladies nerveuses & du sang, Metz, Place St. Thiebault,
39, telephone 1767, pathologie sexuelle-psychanalyse”

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch kartach papieru formatu pocztéwki. W lewym gérnym
rogu nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu
graficzna inskrypcja: ,+ PAX”

2% Osoba niezidentyfikowana.
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Dokument 76
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 14 X 1932 r.

Metz, 14. X. 1932

Ew[ere]? Exzellenz!

Ich danke bestens fiir Ihren giitigen und liebevollen Brief und fiir alle Ihre Bemiithun-
gen betr[eft] der Vortrage in Polen. Sie haben Recht: es ist schwer die drei Komitees
der kathol[ischen] Frauenbiinde von Warschau, Posen und Lemberg unter einen Hut zu
bringen. Ich habe dem Abbe Kornitowicz?”® in Warschau geschrieben.

Ich bin auch ganz Threr Meinung, dass nur ein Chirurge oder ein Anatompathologe
auf die Streitschrift von Dr. Deutsch antworten kann. Die Broschiire greift ja nur Dr.
Gerlich und Dr. Seidl*”! an (Gerlich, Bd. II) und geht den tiefsten Ursachen und Ge-
schehnissen von Konnersreuth aus dem Wege. Die paar Sitze und Allgemeinplétze tiber
Hysterie besagen nichts. Es ist gut, dass die bayrischen Bischofe, wie Ew|ere] Exzellenz
mir schreiben, jetzt Therese Neumann einladen, ldngere Zeit in ein Krankenhaus zu ge-
hen. Das kann aber nur eine Uberwachung mit den gréfiten Kautelen sein, um zu sehen,
ob Therese nicht isst und nicht trinkt, keine Fizes und keinen Urin ausscheidet.

Ich hoffe, dass Ew[ere] Exzellenz meine Bitte erfiillen werden und zeichne in Vereh-
rung und Hochachtung ergebenst

Witry

Dokument 77
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 957/420 (8) [7], List
ks. Hirtla do abp. J6zefa Teodorowicza, Konnersreuth 17 X 1932 r.

Konnersreuth, 17. X. [19]32
Excellenz!®
Hoch[wtirdiger] H[err] Erzbischof!
Fir die mir gewidmeten Zeilen danke ich Eu[rer] Excellenz von ganzen Herzen. Da
ich zu jener Zeit noch nicht in Konnersreuth war, als die bezeichneten Ereignisse sich

@ Tekst pisany czarnym atramentem na 2,5 stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
karty tytulowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, maladies nerveuses & du sang, Metz, Place St. Thiebault,
39, telephone 1767, pathologie sexuelle-psychanalyse”

20 Kornitowicz Wiadystaw (1884-1946), Swiecenia kaplanskie w 1912 r. w Krakowie, 1914-1916 kapelan
Zakladu i Szkoly Gospodarczej w Kuznicach, 1916-1918 wikariusz i katecheta par. Siennica, 1918-1921 ka-
pelan wojskowy, 1922-1928 wykladowca liturgiki na KUL i dyrektor konwiktu ksiezy studentéw, 1930-1946
przebywal w Laskach k. Warszawy; byl autorem licznych publikacji z dziedziny ruchu liturgicznego. Z. Wit,
Kornitowicz Wiadystaw, w: EK, t. 9, red. zbior., Liblin 2002, kol. 862-863.

1 Osoba niezidentyfikowana.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na % stronicy papieru formatu A4. Tekst z tzw. kurrentschriftu
przepisata Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co zechce
przyjac szczere podzigkowanie.
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dort abspielten, habe ich dartber keine persénlich Gewissheit und kann ich Eu[rer] Ex-
cellenz dar@iber Nidheres nicht mitteilen.
Ihr Ehrfurcht und Hochachtung Ergebenster
Benef[iziat] Hartl

Dokument 78
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 994/420 (8) [7], List dr.
A. Ludwiga do abp. Jozefa Teodorowicza, Freising 19 X 1932 r.

Freising, 19. X. [19]32

Ehr[wiirdigster]* Exzellenz!

Ehrwiirdigster Herr Erzbischof!

Mit Herrn Subregens, Dr. Westermaier*? habe ich Riicksprache genommen. Es ist im
Bayrischen Kurier keine Nummer erschienen, die eine Zusammenstellung seiner Arti-
kel iiber Konnersreuth beziehungsweise seiner Polemik gegeniiber Dr. Wutz enthielte.
Er findet leider auch keine Exemplare seiner Artikel mehr, um sie Ehrw(iirdiger| Exzel-
lenz zu senden. Er will aber in der ndchsten Woche die einzelnen Punkte seiner Kritik
zusammenstellen und ich muss dieselben dann sogleich in eingeschriebenen Brief Ih-
nen zusenden.

Unterdessen verkiindeten die Zeitungen, dass die hochwerten Bischofe Bayerns auf
einer Untersuchung der Nahrungslosigkeit bestehen. Darauf driangte ich schon seit fiinf
Jahren. Es muss sich nun zeigen, ob die Eltern der Therese und diese selbst auf den
Wunsch eingehen. Wenn nicht, so wére dies eine schlimme Wendung in der Sache Kon-
nersreuth. Denn frommen Katholiken muss der Wunsch bzw. das Verlangendes Kirch-
lichen von Gott gesetzten Oberheiten Befehl sein!

Nehmen Exzellenz meine Versicherung entgegen, dass ich téglich zu riickderke an
den liebenswiirdigen bescheidenen hohen Prélaten, der mein Haus durch seine Anwe-
senheil begliickt hat.

In ehrfiirchtiger tiefer Verehrung Ehr[wiirdigster] Exzellenz

Ergebenster
Dr. Ludwig

Dokument 79
Kopia: AFKDOPYW, teczka 131: Spus$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1623/184 [4], List abp.
Jézefa Teodorowicza do ks. redaktora Bolestawa Kunki, Lwéw 20 X 1932 r.

* Tekst pisany czarnym atramentem na 2,5 stronicach papieru formatu listowego. W lewym gérnym
rogu karty tytulowej nadruk firmowy: ,Dr. A. Ludwig Hochschulprofessor”. Tekst z tzw. Kurrentschriftu
przepisata Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co zechce
przyjac szczere podzigkowanie.

72 Wiasciwie: Westermayr.
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Czcigodny?® Ksieze Redaktorze!

Przeczytalem caly manuskrypt O. Siwka i w moim przekonaniu nie zawiera on w so-
bie nic, co by mnie przyniewoli¢ moglo do zmiany mego zasadniczego stanowiska. Moje
stanowisko za$ okreslilem w mej pierwszej pracy**: uwazam za zgubna te metode w ba-
daniach zjawisk mistycznych, ktéra za pomoca nauk jak psychologia i medycyna prze-
sadza w jakimkolwiek kierunku, cho¢by tylko przez non constat*™ o problemach teologii
mistycznej. Bede mial sposobno$¢ na tle dalszej dyskusji Szan[ownego] autora jeszcze
jasniej i silniej te teze rozwingé, uwazam bowiem ten problem za niezwykle wazny.

Juz teraz wszakze zaznaczam na wstepie, iz tego gléwnego problemu nic przestonic
nie zdofa: ani najobszerniejsze i najpiekniejsze rozprawy mistyczne, ani kwestia uzdro-
wien Teresy Neumann i wszelkie rozstrzygania o tym, czy te uzdrowienia byly cudowne,
czy tez nie, ani osobiste walory Teresy Neumann, ani kwestia dotyczaca jej stanéw mi-
stycznych, ani tez inne szczegdly, chociaz cenne, rozpatrywane w tej sprawie. Wszystko
to sa tylko akcesoria, ktére w dyskusji o tyle tylko maja warto$é, o ile sie zbiegaja w niej
z tym zasadniczym problemem.

1) Dlatego z takim naciskiem podkreslam sama istote zagadnienia, jakie poruszyltem
w mej pracy, aby w tym istnym obrazie szczeg6téw, jakie w swej bardzo obszernej a zu-
pelnie nowej rozprawie Szan[owny] autor rozwija, ten gléwny i zasadniczy problem nie
zostal przez mase dyskusji jakby przytloczony, albo z pola zepchniety.

Ale mam jeszcze inny, bardzo powazny powdd, dla ktérego uwazam za wskazane na
samym wstepie przypomnie¢, co bylo glosnym i zasadniczym celem mej pracy.

2) Nie tyko ze wzgledu na mase szczegétéw calkiem nowego dziela o Konnersreuth,
ale i ze wzgledu na metode polemiki autora uwazam za konieczne zwrdci¢ uwage na
wstepie, o co wlasciwie wylacznie idzie w tej rozprawie. Albowiem metoda autora po-
lega na tym, ze autor ustawicznie usituje zepchna¢ mnie ze stanowiska, jakie zajalem
na stanowisko mi obce, ideom przeze mnie wylozonym wrecz przeciwnie. Zbyt jasno
okreslitem moje stanowisko, by si¢ pozwoli¢ zenn wyrugowac przez formalne uczepianie
sie stow lub zwrotéw, albo przez odlaczenie mojej mysli od zwiazku, jaki ona miata lub
przez podsuwanie pod moje wyrazy sensu, jakiego one zupelnie nie mialy. Znajduje
w tej rozprawie O. Siwka czasem przytaczane ustepy moich stéw, znajduje w odpowie-
dzi przytoczony zastep medycznych powag, znajduje nawet skrzetnie wyzbierane teksty
listéw pochwalnych dla autora, znajduje autorytet rozglosnego dzieta kardynata Lam-
bertini, poZniejszego papieza Benedykta XIV*”, ale nie znajduje jednego; nie znajduje
mojej mysli, nie znajduje wyjasnionego mego stanowiska, nie znajduje odpowiedzi na to
wlasnie moje zasadnicze stanowisko przedstawione przez autora nieraz w wyrwanych
z kontekstu stowach, ale w catosci z gruntu zmienione.

* Tekst pisany maszynowo na 5,5 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora oraz datacji
dziennej i miesigecznej.

273 1, Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia, AK, 18(1932), t. 29, z. 1, s. 1-16; z. 2, s. 105-
121; z. 3, s. 209-229; z. 4, s. 313-338.

74 Yac.: nie jest stwierdzone; nie wiadomo.

25 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 50.
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Czytajac te odpowiedz autora odnosze takie wrazenie, jakie odnosi kto$, kto otrzy-
mat list wprawdzie pod swoim adresem, ale zamieniony i przeznaczony wlasciwie dla
jakiego$ innego adresata. Z ta préba autora bede zmuszony gruntownie si¢ rozprawic,
ale taka rozprawa znowu mimo woli pociagnie za soba konieczne w tym razie odcho-
dzenie od wlasciwego tematu.

3) Mialem jeszcze inny powdd, dla ktérego zwracam zaraz na wstepie uwage, iz cho-
dzilo mi w mej pracy o rozwiniecie zasadniczego problemu, a nie o wszelkie kwestie
osobiste, ani tez o rozstrzyganie samego problemu Konnersreuth. Oto sposéb ujecia
dyskusji przez autora przyniewala mnie, aby przypomnie¢ czytelnikowi i ten gléwny cel
pracy mojej, i tylokrotnie, i tak wyrazne moje zastrzezenia, iz dotykam kwestii metod
bez wzgledu na to, czy zjawiska w Konnersreuth sa prawdziwe, czy falszywe, czy Teresa
Neumann zyje prawdziwym zyciem wewnetrznym, czy tez nie.

Oto6z sadzitem, ze po tylokrotnych i tak jasnych zastrzezeniach miatem wszelkie pra-
wo liczy¢ na to, ze autor w swej odpowiedzi to moje zasadnicze stanowisko uszanuje.
Tymczasem, niestety, stalo sie inaczej. Mianowicie autor stara si¢ przedstawi¢ mnie w tej
pracy, jako partyjnego obronce tak Teresy Neumann, jak cudownosci w Konnersreuth.
Tego wprawdzie autor jasno nie wyraza, ale ta idea jest tak przejrzysta w jego rozprawie,
tak wystepuje zaraz od wstepu az do ostatniej kropki zakoniczenia, iz czytelnik, ktory
by nie czytal mojej rozprawy i moich kategorycznych zastrzezen musialby przejs¢ do
przekonania, iz sie znajduje w jednym z dwdch obozéw walczacych w problemie Kon-
nersreuth. Méj obdz, jak to wciaz podsuwa sugestywnie O. Siwek, to obéz tzw. Konner-
sreuthzirkel”¢; w przedstawieniu O. Siwka blisko ja tu stoje, moze nie bezpo$rednio, ale
badz co badz intencjami. Jaki to ob6z, o tym sie dowiaduje czytelnik zaraz z pierwszej
karty polemicznej O. Siwka. Jest to obéz tatwowiernych, jezeli nie fanatycznych ludzi,
obdz, ktéry rozdmuchuje metne i niezdrowe kierunki, jakie przeptywaja teraz przez
$wiat, obdz, ktdéry chce wszedzie widzie¢ cuda i zzyma si¢ na tych, ktérzy w imie powaz-
nej nauki i badan krytycznych jemu sie przeciwstawiaja i znajduje si¢ w walce z nimi.

Na samym wstepie swej rozprawy autor przedstawia caly szereg imion powaznych
profesoréw i badaczy, stowem elity intelektualnej, ktora sie temu pierwszemu obozowi
przeciwstawia; przeciwstawia krytycyzm tatwowiernosci, nauke — naiwnej wierze.

Oto jest punctum saliens” calej krytyki polemicznej autora polegajacej na podsuwa-
niu mi idei, jakich nie miatem. Stad pochodzi cata usilno$¢ autora, aby problem Kon-
nersreuth sprowadzi¢ z dziedziny metodycznej na dziedzine merytoryczna. Nie dam sie
autorowi oczywiscie §ciagnac z mojego raz zajetego stanowiska. Skoro autor ma moich
dotychczasowych wywoddéw za malo, to stluz¢ mu dalszymi i w rozprawie nie zostane
mu dluznym w odpowiedzi. Przed rozprawa wszakze tyle zaznacze, iz wzigtem sie do
pracy i do napisania ksiazki o Konnersreuth gléwnie w tym celu, aby problem ten z jed-
nostronnego i jakoby partyjnego stanowiska przenie$¢ na stanowisko krytyczne i nad-
partyjne. O tym, ze nie szedlem za zadnym podmuchem tatwowiernej bezkrytycznosci
rozsadzi najlepiej moja rozprawa. Nadmienie tu tylko, iz poczuwam sie tak bardzo do
odpowiedzialnosci wobec Kosciota i krytycznej nauki za kazde niemal moje stowo, iz

76 Niem.: krag (obdz) Konnersreuth.
7 Lac.: punkt gléwny, zasadniczy.
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wstrzymuje sie dotad z wydaniem mojej ksiazki o Konnersreuth, ktére uzalezniam od
pewnych warunkdéw dzi$ jeszcze nieziszczonych. Nie mam pretensji, by praca moja roz-
strzygala problem Konnersreuth, rozstrzyganie o tym problemie w ogéle nie nalezy do
mnie; sadze jednak, ze o jaka$ partyjno$¢ w rozwigzaniu problemu Konnersreuth nikt
mnie oskarza¢ nie bedzie. I moge dzi$ juz z uznaniem podnie$¢, ze wlasciwie ci ludzie,
o ktérych O. Siwek sadzi, iz stoja w obozie mnie przeciwnym, najbardziej wlasnie mnie
zachecali do wydania ksigzki o Konnersreuth; nie znajac jeszcze mej pracy ufali mi, ze
stane na stanowisku nadpartyjnym. Takze i pod krytycznym i naukowym wzgledem
uczynitlem co moglem, aby w miare moich sil problem byl ze stanowiska nowoczesnej
nauki i teologii rozpatrzony.

Nie zalowalem na to ani czasu, ani trudu; odbywalem liczne konferencje, jezdzilem
w tym celu do réznych miast zagranicznych, konferowatem takze z naszymi uczony-
mi, aby w tym tak skomplikowanym problemie i$¢ za najnowszym postepem nauki, jak
i utwierdzi¢ go o teologie mistyczna. Sadze, ze wobec taktyki autora to stéwko osobistej
apologii nie bedzie zbyteczne.

Lacze przy tej sposobnosci dla Czcigodnego Ksiedza Redaktora wyrazy glebokiego
szacunku i powazania.

Lwéw, dnia [...]" 1932

Dokument 80
Kopia: AFKDOPW, teczka 127: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1288/420 (12) [7],
List abp. J6zefa Teodorowicza do ks. dr. Stanislawa Brossa, Lwéw 22 X 1932 r.

Kochany?, Przezacny Ksieze Doktorze!

Bardzo dziekuje za list, lecz mam nadzieje, Ze juz osobiscie sprawe omédwie z Ksie-
dzem Doktorem w Poznaniu. Niestety, praca o Konnersreuth znowu sie odwleka skut-
kiem tego, ze Siwek w odpowiedzi poumieszczal w ,Ateneum” nowa ksigzke roztozona
na czas sze$ciu miesiecy. Musialem wciaz mysle¢ o odpowiedzi. No, ale po powrocie
z Poznania wezme sie do rzeczy.

Jeszcze raz dziekuje Ksiedzu Doktorowi i tacze bardzo serdeczne i oddane wyrazy.

[P.S.] Co tez Ksiedzu Doktorowi do gtowy przychodzi z Karska®”® i Darowska?*”® Nie-
chze one sobie troche wypoczna.

Lwow, dnia 22 pazdziernika 1932

Ks. Dr Bross?®® — Poznan
[al.] Marcinkowskiego 22

b Brak tekstu; z innego Zrédta wiadomo, ze dokument nosit datacje 20 X 1932 r.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

28 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 76.

2% Tamze, dokument 15.

20 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 33.
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Dokument 81
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1033/420 (8) [7], List

ks. pralata Johanna Westermayra do abp. J6zefa Teodorowicza, Freising 24 X 1932 r.

Freising, den 24. Oktober 1932

Exzellenz!

Hochwtirdigster Herr Erzbischof! Gnédigster Herr!

Es hat mir ehrfurchtsvollst Unterzeichnetem sehr leid getan, daf} Eure Exzellenz
mich bei [hrem Freisinger Aufenthalt nicht antreffen konnten. Wie mir Herr Geh[eim]-
rat Hochschulprofessor Ludwig, der hochverdiente Forscher und Schriftsteller auf dem
Gebiet der Parapsychologie, mitteilte, wiinschen Eure Exzellenz Kenntnis zu erhalten
von den Griinden, die mich zu meiner zuriick-und abwartenden Haltung gegeniiber der
Konnersreuther Mystik bestimmten. Diese Reserve wurde zunédchst von personlichen
Erfahrungen in Ko[nnersreuth] beeinflufit. Abgesehen von einigen wenig erfreulichen
Umsténden, die nach meinen Beobachtungen die Ko[nnersreuth] er Vorgdnge mitunter
begleiten, wurde mein Glaube an die géttliche Sendung der Thlerese] Neumann ins
Wanken gebracht durch eine recht verworrene und nicht widerspruchslose Auskunft,
die sie mir im erhobenen Ruhezustand iiber eine mir von einem Augustinerpater mitge-
gebene Reliquie und den Ordensmann, von dem die Reliquie war, erteilte, sodann durch
einen mir von ihr wieder im Zustand der erhobenen Ruhe beziiglich einer Beichtangele-
genheit gegebenen Rat, dessen Befolgung nicht nur nach meiner Uberzeugung, sondern
auch nach dem Urteil eines Moralprofessors einen direkten Bruch des Beichtsiegels in-
volviert hitte. Ich wurde dadurch veranlaf3t, mich in das Studium der mystischen Krite-
rienlehre zu vertiefen. Im Lichte derselben gewannen fiir mich manche Tatsachen und
Umstdnde der Ko[nnersreuth]er Mystik als recht bedenkliche und ungiinstige Zeichen
Bedeutung. Als solche sind nach meiner Ansicht anzusprechen:

1) Das ungewohnlich starke Vorherrschen duflerer und akzidenteller Phénomene
gegeniiber der Innennystik: jene Phinomene konnen (z.B. nach dem HI. Ignatius, vgl.
»Zeitschrlift] f[tir] Aszese und Mystik“ 1930 H.2 S.176 ff.) zum Zweck der Téuschung
auch vom Teufel bewirkt sein; soweit nicht natiirliche supranormale Beursachung in
Frage kommt;

1) Die Haufigkeit der Privatoffenbarungen, namentlich im Zusammenhalt mit derem
héufigen Inhalt: Auskunft {iber das jenseitige Schicksal Abgeschiedener, tiber Dinge
ohne religiose Bedeutsamkeit;

2) Die Selbstsicherheit, mit der Th[erese] N[eumann] a) jedem Zweifel an ihrer gott-
lichen Begnadigung und der gottliche Bewirkung ihrer Visionen, Offenbarungen usw.
unzuginglich ist, ganz im Gegensatz zu den grofien Mystikern, die gerade bei aufSer-
gewohnlichen Begnadigungen, bei nicht rein geistigen Visionen usw. immer in grofiter
Furcht vor Tduschungen lebten; b) sich als Organ und ,, Stimme Christi“ betrachtet, was

@ Tekst pisany maszynowo na dwoch stronicach papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atra-
mentem.
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nach Benedikt XIV ein besonders bedenkliches signum ist; c) tiber jene aburteilt, die
Zweifel an ihrer gottlichen Begnadigung hegen (Beispiele konnte ich anfiihren);

3) Die psychischen Zustdnde, namentlich a) der sog[ennanten] Eingenommenheit mit
der kleinkindlichen Betrachtungs-und Ausdrucksweise, die nach meiner Uberzeugung
nie und nimmer als gottlich bewirkt, sondern nur als psychologisches Phdnomen er-
klart werden kann und in der Geschichte der echten Mystik kaum jemals Vorgekom-
men ist; b) der Erinnerungslosigkeit beziiglich des ihr im Zustand der erhobenen Ruhe
Geoffenbarten, die gleichfalls von der Mystik als negatives Zeichen bewertet wird.

Was das Phanomen ihrer Nahrungslosigkeit betrifft, so wird diese von katholischen
Arzten in Zweifel gezogen (vgl. Heermann, besonders auch die Schrift des Dr. med.
Deutsch ,Um Konnersreuth® bisher nur im Manuskript erschienen und erhéltlich vom
Verfasser, Chefarzt in Lippstadt, Westfalen, Dreifaltigkeitsspital), ist aber auch im Falle
ihrer Tatsichlichkeit kein ganz sicherer Beweis der Ubernatiirlichkeit der Ko[nnersreu]-
ther Mystik, da zur Sichersteilung der gottlichen Verursachung dieser Nahrungslosig-
keit bei Thlerese] N[eumann] nicht alle Bedingungen erfiillt sind, die Benedikt XIV in
seinem Werk ,,De servorum Dei beatificatione et beatorum canonizatione® lib. I'V. pars I,
cap. 27 ,De longa abstinentia a cibo et potu” verlangt.

Meine Bedenken gegen Ko[nnersreuth] habe ich seinerzeit in einem Referat in Miin-
chen in der Marianischen Kongregation der Priester vorgetragen; zum Teil sind sie auch
angefiihrt in einer Arbeit von mir {iber Klerus und Mystik, Grundsétzliches, Pastorelles
und Literaturbericht tiber Mystik (u[nd] Ko[nnersreuth]), die ich, veranlafit durch Dr.
Dubowy?*! — Braunsberg?®?, dem Verlag Badenia-Karlsruhe auf dessen Wunsch angebo-
ten habe, ohne bisher eine Antwort erhalten zu haben.

Ich bitte Eure Exzellenz, von dem, was ich beziiglich der Auskunft in einer Beichtan-
gelegenheit berichtet habe, keinen literarischen Gebrauch zu machen.

Ehrfurchtsvollst verharrt Eurer Exzellenz untertdnigstergebenster

>-Msgr. Dr. Joh[ann] Westermayr
Subregens am Klerikalseminar

Dokument 82
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1304/420 (12) [7],
List abp. Jozefa Teodorowicza do ks. dr. Stefana Wyszynskiego, Lwow 9 XI11932 r.

Przezacny® Ksieze Redaktorze!

21 Dubowy Ernst (1891-1945), dr teologii oraz filozofii, $wiecenia kaplariskie we Wroclawiu, wikariusz ka-
tedralny tamze, rektor Seminarium Duchownego i prof. teologii pastoralnej Akademii Paristwowej w Brauns-
bergu, 1941-1945 kapelan domu sidstr zakonnych w Zilz, autor licznych publikacji z dziedziny teologii
pastoralnej. G.S., Dubowy Ernst, w: DLL, Bd. 6, herausg. von K. Feichenfeld, Z{irich-M{inchen 1971, s. 604.

22 Braunsberg — Braniewo; miasto polozone na Réwninie Warminskiej nad rzeka Pasleka w 6wczesnych
Prusach Wschodnich.

> Fragment napisany czarnym atramentem.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.
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Niestety, list Ksiedza Redaktora doszed! dopiero pézniej do rak moich po moim
wyjezdzie z Wloctawka. Zatuje niezmiernie, ze nie mialem sposobnosci zetkna¢ sie
z Ksiedzem Redaktorem, dlatego na tej drodze sktadam Ksiedzu Redaktorowi zycze-
nia serdeczne dla Jego tak trudnej, tak odpowiedzialnej, ale i tez i tak owocnej pracy.

Telegraficznie zazadany manuskrypt O. Siwka natychmiast po przybyciu do Lwowa
wyslalem. Nie rozumiem, co to znaczy¢ ten krok ze strony Ojcéw?*** Przypuszczam, ze
doszta ich pogloska, iz ja nie mysle milczeé, ale bede stale odpowiadat i to moze byto
powodem wycofania manuskryptu.

W razie, gdyby to wycofanie bylo definitywne, to prosilbym ksiedza Redaktora
o zwrot mojego artykulu, ktérego ogloszenie bedzie bezprzedmiotowe.

Lacze wyrazy prawdziwie oddane glebokiego powazania.

Lwéw, dnia 9 listopada 1932

Przewl[ielebny] Ks. Stefan Wyszynski***
Wioctawek?®®> — Sem[inarium] duch[owne]

Dokument 83
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1300/420 (12) [7],
List abp. J6zefa Teodorowicza do ks. dr. Aleksandra Zychlifiskiego, Lwéw 11 X1 1932 r.

Przezacny® Ksieze Pralacie!

Spiesze donie$¢, ze w ostatniej chwili telegraficznie wycofany zostal przez prowin-
cjala Jezuitéw manuskrypt ojca Siwka. Troche podejrzewam o to Ksiedza Pralata i Jego
interwencje; w takim razie byloby to bardzo szczesliwe, albowiem nie prébowano by juz
z pewnoscia innych drég, ktére by mialy tym fatalniejszy rezultat. Wtedy juz bowiem
skompromitowano by sie do szczetu.

We wspomnieniu tak milej i cieplej pogadanki wieczornej z Ksiedzem Pratatem po-
zostaje szczerze oddany.

Lwow, dnia 11 listopada 1932

Przewlielebny] Ks. Pratat Zychliriski’®
Poznan — Sem[inarium] duch[owne]

23 Aluzja do oo. Jezuitow.

24 Wyszynski Stefan (1901-1981), $wiecenia kaplaniskie w 1924 r. we Wloclawku, 1925-1929 studia
specjalistyczne na KUL uwieniczone doktoratem, 1932-1939 redaktor naczelny ,Ateneum Kaptanskiego’,
dzialacz spoteczno-o$wiatowy w chrzescijanskich zwiazkach zawodowych, w okresie II wojny $wiatowej
ukrywal sie na LubelszczyZnie, 1945-1946 rektor Seminarium Duchownego we Wloctawku, 1946-1948
biskup ordynariusz lubelski, 1948-1981 arcybiskup metropolita gnieZznienski i warszawski, w 1953 r. kre-
owany kardynatem, prymas Polski, 1953-1956 internowany przez wladze komunistyczne. A. Micewski,
Kardynat Wyszyniski. Prymas i mgz stanu, Paris 1982, passim.

25 Wloctawek — miasto nad Wisla, historyczna stolica Kujaw.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

286 Zychlir'lski Aleksander (1889-1945), $wiecenia kaptariskie w 1913 r. dla archidiec. poznariskiej, dr teo-
logii, 1918-1939 wykladowca w Seminarium Duchownym w Poznaniu, 1927-1929 rektor Seminarium
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Dokument 84
Oryg.: AFKDOPW), teczka 144: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1047/420 (8) [7],
List 0. Odo Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 26 XI11932 r.

Salzburg, Erzabtel St. Peter, am 26. XI. 1932

Exzellenz!

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Habe gestern bei Pustet mit Direktor Miiller®®” in Ihrer Angelegenheit gesprochen. Er
betrachtet die neue Lage als eine vis major und besteht nicht auf Einhaltung des Ter-
mins. Wenn die Antwort von Konnersreuth eine endgiiltige negative sein wird, wird er
wahrscheinlich das Werk gar nicht mehr wollen. Wenn dagegen Therese in eine Klinik
kommt, mochte er das Werk bald herausbringen. Er meint, durch die Arbeit des P[ater]
Siwek sollten sich Exzellenz nicht abhalten lassen, das Manuskript bald abzuschlief3en.

Wenn Plater] Siweks wichtigste Argumente nicht hineingearbeitet werden konnten,
konnte eine neue Gegenschrift verfasst werden. Gegner wird es noch auf Jahrzehnte geben.

Ich wiirde es sehr bedauern, wenn es zu keiner Untersuchung kidme. Ich meine, Bischof
Buchberger und Vater Neumann koénnten sich doch auf einer mittleren Linie einigen.
Oder sollte das Heiland dagegen sein wie einst bei Gemma Galgani? Habe beiliegenden
Aufsatz geschrieben. Er ist noch nicht erschienen. Wenn Exzellenz etwas oder viel an
ihm auszusetzen haben, wire ich fiir giitige Mitteilung sehr dankbar.

Genehmigen hochwiirdigster Herr Erzbischof den Ausdruck meiner vorziiglichen
Verehrung als Ew[ere] Exzellenz ehrfurchtsvoll ergebener

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 85
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1067/420 (8) [7]-1082/420
(8) [7], List dr. Théodore Witry do abp. J6zefa Teodorowicza, Metz 1 XII 1932 r.

Metz, 1. XII. [19]32
Eure?® Exzellenz!
Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Duchownego w GnieZnie, 1939-1945 poza archidiecezja na terenie Polski. Autor publikacji z dziedziny
teologii zycia wewnetrznego. M. Banaszak, ZychliﬁskiAleksander, w: SPTK, t. 7, s. 519-523.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na dwoch kartach papieru formatu pocztéwki. W lewym gérnym
rogu nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten”. W gdrnej partii karty na centralnym miejscu
graficzna inskrypcja: ,+ PAX"

27 Miiller Otto (?-1956), austriacki przedsiebiorca, 1930-1937 kierownik Wydawnictwa Antoniego Pu-
steta w Salzburgu, 1937-1938 kierowat oficyna wydawnicza pod swoim nazwiskiem, po przejeciu jej przez
wladze nazistowskie drukowal nadal, odzyskujac wlasno$¢ po II wojnie $wiatowej. Instytucja funkcjonuje
do naszych czaséw.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwoch stronicach papieru format listowego. W lewym gor-
nym rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Docteur Witry, Maladies nerveuses et du sang, Metz, Place St.
Thiébauld 39, telephone 1767, pathologie sexuelle”.
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Ich habe eine kleine Broschiire iiber wunderbare Kommunionen (Fernkommunio-
nen) bei Stigmatisierten, auch bei Theresa Neumann, geschrieben. Wiirden Eure Ex-
zellenz, als Autoritdt auf dem Gebiete der Mystik und Stigmatisation mir dafiir das
Imprimatur geben? Ich werde Ihnen dann die Arbeit einsenden. Von Warschau habe
ich einen derart sonderbaren Brief des Herrn, an den Eure Exzellenz mich verwiesen
hatten, bekommen, dass ich glatt ablehnen musste fiir Warschau. Ich hoffe, dass Gott
Eur[e] Exzellenz Gesundheit und Wohlergeben schenkt und zeichne in tiefer Verehrung
und Ergebenheit

Witry

P.S. Genaueres iiber die neuen Beobachtungen der Fr[eu]l[ein] Resl in Wiirzburg habe

ich seit Wochen nicht gehort.

Dokument 86
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 973/420 (8) [7], Nota
ks. Henryka Werynskiego, Krakow 2 XI11932 r.

Pllenol? Tlitulo]**®!

Bardzo mi zalezy na umieszczeniu komunikatu w nowej ksiazce o Konnersreuth.
Gdyby — bron Boze — nie konweniowal Wam, prosze o laskawe odestanie. Umieszcze
gdzie indziej. Ale prosze — dajcie — go in extenso*’, to naprawde rewelacyjna publikacja.
Bardzo prosze!

Z czcig powinng i oddaniem

Ks. Henryk Werynski**°

>-Ks. Henryk Werynski
Krakéw, ul. Tarfowska 8, dnia 2 grudnia 1932

Dokument 87
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1046/420 (8) [7],
List 0. Odo Staudingera OSB do abp. Jozefa Teodorowicza, Salzburg 5 XI1 1932 r.

Salzburg, Erzabtei St. Peter, am 5. XII. 1932

a

Tekst pisany czarnym atramentem na % stronicy papieru formatu A4. Adresat nieznany. W lewym
dolnym rogu podluzna piecze¢ w personaliami autora.

28 }ac.: z zachowaniem naleznych tytuléw.

%9 Fac.: w calosci.

20 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 101.

b Podtuzna pieczec.
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Exzellenz®?

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Recht sehr danke ich Exzellenz fiir Ihren und Prof. Wutz’s Brief. Auch freut s mich,
dass mein Aufsatz ,Thlerese] N[eumann] und Gemma Glalgani]“ Ihnen zur Ursache
frohen Lachens wurde.

Wenn Exzellenz wieder Authentisches iiber Th[erese] N[eumann], besonders was die
Untersuchung anbelangt, erfahren, so wiirde ich jetzt schon wieder um giitige Mittei-
lung bitten.

Bis dahin und noch linger wollen wir mit dem Hlei]llige] Vater Pius XI. ,Therese
Neumann ganz der Leitung der gottlichen Vorsehung iiberlassen”. So sagte er einem
Jesuiten!

In ehrfurchtsvoller Ergebenheit griifdt

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 88
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 142: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 999/420 (8) [7],
List o. Aloisa Magera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 5 XII1 1932 r.

Salzburg, 5. XII. [19]32
Eurer® Exzellenz,

danke ich verbindlichst fiir die Ubersendung Ihres Manuskriptes. Leider wird es nicht
moglich sein, den langeren Text zu bringen. Der Kurze ist aber so ausgezeichnet, dass
er ein Bild zu geben vermag von dem ganzen Reichtum und der Tiefe Ihrer Vortrége.
Der Druck des Buches ist im vollen Gang. Es muss vor Weihnachten noch auf dem Bii-
chermarkt erscheinen. Darum das Dringen und Eilen. Wie steht es mit Konnersreuth?

Mit ehrfurchtsvollem Ringkuss bin ich Eueren Exzellenz in X[rist]o ergebenster
Plater] Alois Mager OSB

Dokument 89
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1338/420 (12) [7],
List abp. Jozefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwéw 14 XI11932 r.

Wasza®* Eminencjo!
Prawdziwie wzruszyl mi¢ Wasza Eminencja swa pamiecia o mnie i o mej pracy. Nie-
stychanie mi sie przydadza oba wycinki przystane mi przez Wasza Eminencje, zwlaszcza

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwoch kartach papieru formatu pocztéwki. W lewym gérnym
rogu nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu
graficzna inskrypcja: ,+ PAX”

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch kartach papieru formatu pocztéwki.

@ Tekst pisany maszynowo na 2,5 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora tekstu.
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ucieszytem si¢ informacja z artykulu Gerlicha, iz interwencja moja u niego i u profesora
Wutza odniosta pozadany skutek. Natarlem na nich obu bardzo silnie, azeby u ojca
Teresy Neumann wymogli zmiang jego nieprzejednanego stanowiska. Dotad o tym ni-
komu nie méwitem, ale skoro to juz Gerlich oglosil, to dzi§ moge powiedzie¢, ze odpo-
wiedZ Neumanna, ktora nie jest negatywna, jest ratunkiem calej sytuacji. Ojciec Teresy
niezawodnie postawil Episkopatowi warunki ze swej strony i nalezy sie spodziewac, ze
jakis kompromis przyjdzie do skutku. Udawal si¢ do mnie Kaczynski**' z ta sprawa, by¢
wiec bardzo moze, ze co$ o tym napisze.

Tu mam wiele bardzo klopotéw skutkiem zaj$¢ mlodziezy, zwiazanych z zamordo-
waniem jednego z nich przez zyda®; mam jednak nadzieje, ze uda si¢ mtodziez ochronic¢
przed nieopatrznymi i bardzo dla niej szkodliwymi krokami. Byl tu Rostworowski*?,
redaktor ,Dnia Polskiego”®* z odczytem, w ktérym zaatakowal Episkopat, méwiac, ze
chociaz odbywa konferencje w Warszawie, to jednak nie uznat za stosowne odezwac sie
w sprawie mlodziezy. O mlodziezy wyrazal si¢ jak najgorzej; w godzine po jego odczycie
juz sie ukazata odezwa nasza. Po odczycie sami czlonkowie jego klubu uprosili ksiedza
Ciemniewskiego®*, aby zabratl glos w dyskusji.

Ten w grzecznej bardzo formie, ale dal panu Rostworowskiemu cieta odprawe. Powie-
dzial mu, ze Ksigza Biskupi maja rézne sposoby wplywania na sytuacje, jak na przykiad
w tym wypadku na mlodziez, ktére nie musza by¢ koniecznie zaraz publiczne i dlatego
uwaza za wysoce niewlasciwe atakowanie Episkopatu za to, co sie¢ komus dla braku gleb-
szej znajomosci sprawy nie podoba.

Wywlekanie na forum publiczne jednej ze spraw broszury Lubienskiego®> uwaza
ksiadz Ciemniewski réwniez za wysoce niewlasciwe, bo nalezaloby te sprawe zatatwic
z Nuncjaturg, a nie uzywac jej jako srodka krytyki. Co do oskarzenia mlodziezy, ktérej
odbieraja autonomie uniwersytetu, ktérej nie dopuszczaja do niego, nakladajac na nia
wielkie taksy, chyba az zanadto wiele okazuje cierpliwo$ci; nie w niej, ale poza nia trzeba
szukac przyczyny ztego.

Pozwalam sobie dotaczy¢ list i odezwe pana Sikorskiego®®, ktéra jest niezawodnie
bardzo poczciwa i goraca, ale wskutek ,,Cyrenejczyka i Weroniki” troche osobliwa. Ja

295

1 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 85.

b Zapis zgodny z oryginalem.

»2 Rostworowski Wojciech Hilary (1877-1952), absolwent prawa, dziatacz Ligi Narodowej i Stronnictwa
Demokratyczno-Narodowego, od 1926 r. w szeregach propilsudczykowskiego Stronnictwa Prawicy Naro-
dowej, 1925-1939 szef Zarzadu Polskiej Agencji Publicystycznej, 1927-1933 redaktor naczelny dziennika
»Dziefi Polski’, 1930-1939 senator RP, 1939-1945 mieszkal w Szczakach, 1945-1952 przebywal w Zalesiu
k. Warszawy. J. Molenda, Rostworowski Wojciech Hilary, w: PSB, t. 32, red. zbior., Wroclaw-Warszawa-Kra-
kéw 1989-1991, s. 246-250.

23 Dzien Polski” — dziennik wydawany w latach 1924-1933 w Warszawie pod redakcja Alfonsa Dziacz-
kowskiego.

% Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 27.

25 Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Jozefem Bilczew-
skim, dokument 133.

6 Osoba niezidentyfikowana.
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mu odpisatem, Ze sie stosuje do jego Zyczenia i odsylam odezwe tam, gdzie nalezy, jemu
nie piszac jednak blizej, ze ja odsytam Waszej Eminencji.

Korzystam z tej sposobnosci, azeby raz jeszcze Waszej Eminencji podziekowac i prze-
sylam nieurzedowe wprawdzie, ale bardzo gorace i bardzo oddane zyczenia $wiateczne.

Caluje pierscien Waszej Eminencji w najglebszej czci.

Lwow, dnia 14 grudnia 1932

Dokument 90

Kopia: AFKDOPW, teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1743/64 [5], Pismo Szczepana
Jeleniskiego z Dzialu Wydawniczego Drukarni i Ksiegarni §w. Wojciecha w Poznaniu do abp. Jézefa
Teodorowicza, Poznan 28 XI11932r.

Jlego]® E[kscelencja]

Najprzewl[ielebniejszy] Ks. Arc[ybiskup] Jézef Teodorowicz
we Lwowie

Patac Arcybiskupi

W odpowiedzi prosimy powolac si¢ na znak:

Nr. dz. 2904/32

B.W.

Poznan, dnia 28 grudnia 1932

Ekscelencjo, Najdostojniejszy Ksieze Arcypasterzu!

Mamy juz ostatnie dni grudnia, a dotychczas ani rozprawy o Teresie Neumann?®”, ani
drugiego tomu , Zywota Jezusa Chrystusa”?® poczta nam nie dostarcza. W czasie ostat-
niej rozmowy Wasza Ekscelencja byl faskaw zapewni¢, ze z koncem grudnia rekopis
broszury o Teresie Neumann na pewno otrzymamy. W oczekiwaniu tego postaralismy
sie juz tak zorganizowa¢ przeklad i druk, izby zadnej zwtoki nie bylo. Tlumaczenia ma
dokona¢ plani] Druzbacka?”® pod kontrola ks. dr. Brossa.

Wdzieczni bedziemy za stéwko wiadomosci, jak sprawy z obu dzietami tymi stoja, gdyz
i 0 dalszy tom , Zywota Jezusa Chrystusa” czytelnicy tomu pierwszego®® sie¢ dopominaja.

Przy zblizajacym si¢ Nowym Roku pozwalamy sobie zlozy¢ Waszej Ekscelencji naj-
lepsze i najszczersze zyczenia, a wérdd nich to wlasnie nas dotyczace, aby obie wyzej
wymienione ksigzki Waszej Ekscelencji jak najrychlej mogly ukazac sie¢ w druku.

Wyrazy czci najglebszej faczymy
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* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora pisma na jednej stronicy papieru formatu A4.
W gérnej partii karty nadruk firmowy: ,DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA” i logo instytucji.
Nizej nadruk: ,Poznan, Al. Marcinkowskiego 22, Adres telegraficzny: Albertinum, PKO Poznari 200.032.
Konto bankowe: Bank Zwiazku Spétek Zarobkowych, Pozna. Telefony: Dykekcja 3614, Nr zbiorczy 3613”.

7 1, Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia (Konnersreuth), Poznan 1933.

28 Tenze, Jezus Chrystus, t. 2: Od Betlejem do Nazaretu, Poznan 1932.

% (Osoba niezidentyfikowana.

300 7, Teodorowicz, [Jezus Chrystus], t. 1: Od Jahwe do Mesjasza, Poznan 1936.
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DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA
Dzial Wydawniczy
>-Szczepan Jelenski3

Dokument 91
Kopia: AFKDOPW, teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do prof. dr. Aleksandra Dabrowskiego, Lwow 29 XII11932 r.

Przezacny® Panie Profesorze!

Dzigkuje serdecznie za taskawe Zyczenia i wzajemnie je przesylam Panu Profesorowi.
Ucieszylem sie, ze praca idzie w tak niestuchanie szybkim tempie. Teraz wyjade na pare
tygodni po Trzech Krélach do Krynicy i mam nadzieje [z]obaczy¢ sie z Panem Profeso-
rem zaraz po powrocie.

Co do Konnersreuth, to dzienniki rozpuszczaja tendencyjne i falszywe wiadomosci;
sprawa bowiem jest na najlepszej dzi§ drodze.

Zasylam Panu Profesorowi wyrazy glebokiego powazania i czci.

Lwow, dnia 29 grudnia 1932

J[aénie] W(ielmozny] Pan Prof. Dr Alleksander] Dabrowski
Lwéw, [ul] Sniadeckich 3

Dokument 92
Kopia: AFKDOPW, teczka 131: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1355/420 (12) [7],
List abp. J6zefa Teodorowicza do Szczepana Jelenskiego, Lwow 411933 r.

Przezacny® Panie!

W odpowiedzi na taskawy list Paniski zaznaczam najpierw co do Teresy Neumann,
ze wydanie niemieckie mej pracy opézniam. Powodem opéznienia jest zarzadzenie bi-
skupéw bawarskich co do nadzoru w kwestii jej niejedzenia. Ot6z oswiadczylem memu
nakladcy niemieckiemu, Ze przed ostatecznym rozstrzygnieciem tej sprawy nie moge
wydaé¢ mej pracy. Sprawa cala, jak mi wiadomo z pewnego zrédla, jest na najlepszej dro-
dze, albowiem ojciec Teresy Neumann zgodzil si¢ w zasadzie na to, azeby cérke oddac
pod obserwacje; musze jednak zaczekac az to nie nastapi.

P> Tekst sporzadzony czarnym atramentem.

301 Zob. w niniejszej publikacji; J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 8.

* Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.
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Co do zywotu Chrystusa Pana®®, to wlasnie nad nim intensywnie pracuje; mam na-
dzieje, ze przed wakacjami, a moze i wczesniej, beda gotowe dzialy: ,Pelnia czaséw”,
»Blask ewangelii”, ,W blasku i mocy cudéw”. Bedzie to razem jeden duzy tom.

Dziekujac raz jeszcze Panu za zyczenia, wzajemnie najlepsze zyczenia na ten rok za-
sylam i tacze wyrazy glebokiego powazania.

Lwow, dnia 4 stycznia 1933

W ielmozny] Pan Jeleniski
Poznan — Ksieg[arnia] §w. Wojciecha

Dokument 93

Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1088/420 (8) [7],
Opracowanie ks. pralata Stanistawa Szpetnara pt.: ,,W obronie Teresy Neumann” doreczone abp.
J6zefowi Teodowiczowi, [Jarostaw luty 1933 r.].

W? obronie Teresy Neumann

W ,Ilustrowanym Kurierze Codziennym” ukazat si¢ caly szereg artykuléw o Teresie
Neumann, stygmatyczce z Konnersreuth, ktére wzbudzity zaniepokojenie w opinii ka-
tolickiej, obrazily wielu w ich najdelikatniejszych uczuciach; mam na mysli artykuty od
numeru 339 roku 1932%%, Poczatkowe artykuly opieraly sie na wywodach ks. Wunderle-
go ogloszonych w belgijskim pi$mie , Soir”%, a nastepnie powtdrzonych w czasopi$mie
niemieckim ,Das Friankische Volksblatt”% z dnia 24 listopada 1924. Wywody ks. Wun-
derlego byly dalszym ciggiem jego nieprzychylnych enuncjacji o Teresie Neumann. Na
artykul ks. Wunderlego posypalo sie w Niemczech mnéstwo odpowiedzi. Dalsze arty-
kuly w ,Kurierze” wziely za podstawe druga ksiazke O. Siwka T] o Teresie Neumann
z tytutem: ,Metody badan nadprzyrodzonych — problem Konnersreuth”3%.

Na pierwsza ksiazke O. Siwka T] odpowiedziat Ks. Arcybiskup Teodorowicz w , Ate-
neum Kaplanskim” w calym szeregu artykuléw. Pierwsza ksigzka O. Siwka o Teresie
Neumann z tytutem ,Konnersreuth w swietle nauki i religii” trzyma si¢ jeszcze pewnego
umiaru, cho¢ musi wzbudzi¢ mnéstwo zastrzezen. Druga ksigzka O. Siwka pod ptaszczy-
kiem interesu naukowego wyrzadza ciezka krzywde Teresie. Krzywda wyrzadzona Teresie

302 Aluzja do dziela autora pt.: Zywot Chrystusa.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora listu i ostatniego zdania na trzech stronicach
papieru formatu A4. Brak miejsca wystawienia dokumentu i datacji.

303 Ks. HW., Wokolo ,,stygmatyczki z Konnersreuth” rozgorzata ozywiona polemika. Rewelacyjna publi-
kacja o Teresie Neumann, IKC, 23(1932), nr 339, s. 4; Teresa z Konnersreuth nie chce si¢ poddac badaniom,
IKC, 23(1932), nr 349, s. 6.

30t Wiasciwie: ,Le Soir” — belgijski dziennik w j. francuskim o profilu socjaldemokratycznym, ukazujacy
sie od 1887 r. do dzis.

305 Das Frankische Volksblatt” — niemiecki dziennik o profilu katolickim, wydawany od 1900 r. dla ob-
szaru Dolnej Frankonii.

36 Wiasciwie: P. Siwek, Metody badan zjawisk nadprzyrodzonych. Problem Konnersreuth, Krakéw 1933.
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na jej dobrym imieniu jest tym wieksza, ze Teresa sama stoi poza cala dyskusja, Teresa
sama si¢ nie broni. O. Siwek zebral wszystko, co nieprzychylnego powiedziano o Teresie
i taka charakterystyka obdarzyl polskie spoteczenstwo. Nie mam zamiaru wykazywac
punkt po punkcie jak dalece O. Siwek mija si¢ z prawda, to jest obowigzkiem wedlug mego
zdania Ksiedza Arcybiskupa Teodorowicza. Za swoj obowiazek uwazam ku uspokojeniu
opinii publicznej powiedzie¢, co nastepuje. Dopdki czlowiek zyje jest ciagle w prébie.
Za zycia czlowieka zazwyczaj wladza koscielna sie nie wypowiada, nie wypowie sie tez
zapewne w sprawie wydarzen w Konnersreuth. Moga by¢ zdania podzielone w sprawie
dziwnych wydarzen w Konnersreuth. I nikt sie tym nie gorszy. Nic dziwnego, gdy kto$
powazny rozprawia, czy wydarzenia w Konnersreuth naturalnym sposobem wytluma-
czy¢ sie dadza. Teologia wielokrotnie rzeczy nadnaturalne przez naturalne wyjasnia. I nic
w tym dziwnego, gdy kto$ usiluje ustawi¢ granice, gdzie graniczy Stwoérca i natura. Taka
dyskusja bytaby zupelnie na miejscu, ta by sie przyczynita do lepszego wyjasnienia rzeczy.

Ksiazka O. Siwka do tej powaznej literatury naukowej nie nalezy. Ksigzka ta, w ptasz-
czyk naukowy ubrana, wyrzadza krzywde cigzka Teresie i dlatego sama na siebie wyrok
wydaje. Bezpodstawnie nikomu krzywdy wyrzadza¢ nie wolno. Co sie sta¢ moze w przy-
szlosci tego nie wiemy, ale twierdzimy stanowczo, ze dotychczasowe wypadki nie daja
O. Siwkowi podstawy do tak ciezkich wyrokéw. Gdyby O. Siwek tak napisal o pierwszej
z brzegu dziewczynie, to by jej ciezka krzywde wyrzadzit. Uczyniwszy z Teresy Neumann
oszustke, histeryczke zaslania swoje wywody bardzo wygodnym parawanem, ze sad swdj
zawiesza i powiada ,non constat” — nie wiadomo. Bardzo to wygodne stanowisko. Takie
stanowisko rzetelnej logice, rzetelnej nauce ciezka krzywde wyrzadza. Nie mozna tego
w zaden sposéb pojaé, zeby wolno byto komukolwiek bezpodstawnie krzywde wyrzadzac.

Gorszy sie O. Siwek z wielu rzeczy. Na takie zgorszenie jest osobne okreslenie w Pis-
mie $w. Twierdzi O. Siwek, ze nawet w Konsystorzu w Regensburgu spotkal [przejawy]
niecheci do Teresy. By¢ moze. Ale wszystkim wiadomo, ze Konsystorz w Regensburgu
wydat tysigce pozwolen, by mozna Terese¢ odwiedzi¢. Podtrzymuje O. Siwek twierdze-
nie, ze kolo przyjaciél Teresy jest nieprzychylne nowym badaniom i ze w tym duchu
wplywa na Terese. To nieprawda! Prawda jest, Ze miedzy ojcem Teresy a wladza du-
chowna toczg sie uktady. Ojciec zada gwarancji, by w czasie badan nic zlego sie Teresie
nie stato. Tak si¢ rzecz ma teraz (koniec lutego 1932).

Jesli chodzi o artykuly w ,Kurierze”, to jesli one braly za punkt wyjscia wywody
ks. Wunderlego, a potem O. Siwka, to one inne by¢ nie mogly. Przykrym jest tylko to, ze
dla sprawiedliwosci powinno sie tez podad, ze nie wszyscy tak sadza jak ks. Wunderle
lub O. Siwek. Jest bogata juz literatura o Teresie, ktéra podaje wiadomosci oparte na
istotnym stanie rzeczy. Sprawa ta jest powazniejsza niz by si¢ zdawa¢ moglo. Ona juz
nie zejdzie z porzadku dziennego.

Przeciw opinii krzywdzacej O. Siwka mozna by przytoczy¢ zdania wielu biskupéw,
kaptanéw, ludzi §wieckich, lekarzy. Terese odwiedzit arcybiskup monachijski kardynat
Faulhaber. Na polski jezyk przettumaczono ksiazke biskupa Waitza®””. Swiezo wyszta

%7 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Wybdr korespondencji o. Wilodzimierza Ledéchowskiego S]
z 0. prof. Pawlem Siwkiem SJ, dokument 12.
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w jezyku niemieckim ksigzka arcybiskupia praskiego (,Eindriicke von Konnersreuth”
von Erzbischof Karl Kaspar®*®, Badenia in Karsruhe). Jesli ks. Siwek ma sie za powage
naukows, to przeciw niemu mozemy postawic takze wielu ludzi powaznych. Z calg sta-
nowczoscia podtrzymuje zdanie, ze dotychczasowe wypadki nie upowazniaja nikogo
do krzywdzacych sadéw. Opinii katolickiej mozemy przypomnie¢ ten fakt, ze ludzie
$wiatobliwi byli za zycia przesladowani. To wszystko juz byto. O Bernadecie Soubirous
twierdzili lekarze, ze objawienia jej to halucynacje na jawie, a sama Bernadeta dostata
pomieszania zmystéw. Twierdzil to Dr Voisin®**® wtenczas, kiedy Bernadeta prowadzita
$wigtobliwy zywot w klasztorze w Nevers®. Przesladowania te postuzyly ku temu, ze
sie sprawa wiecej rozglosita. Dzi$ pisma katolickie podaja wiadomo$¢, ze Bernadeta be-
dzie podniesiona na ottarze®'.

Bardzo uczonym wywodom O. Siwka przeciwstawiamy sprawdzian, jaki Pan Jezus
sam postawil: ,Z owocéw ich poznacie je™'?. Z cala stanowczo$cia podtrzymujemy
twierdzenie, ze Teresa ten sprawdzian dotad przetrwata. Twierdzenia te opieram na
tym, ze bylem sam dwa razy w Konnersreuth w r. 1930 i 1932. Czytam to, co si¢ pisze
o Teresie w ksiazkach i w prasie zagranicznej. Méwilem w Austrii, Czechach i Niem-
czech z tymi, ktorzy ta sprawa sie stale zajmuja. Jestem w tym szczesliwym polozeniu,
ze tego co napisalem w mojej popularnej broszurze o Teresie Neumann wydanej u Mi-
chalitéw w Krakowie®?, jeéli o rzeczy istotne idzie, w niczym zmienia¢ nie potrzebuje.
Ponad wielce uczone wywody jest jeszcze potezny argument — to zdrowy sad ogétu. Ten
przetrwa, a opinie wielce uczone spoczna w lamusie.

>-Tyle od siebie, cala ksiazka odpowie Ks. Arcybiskup Teodorowicz.

Ks. Stanistaw Szpetnar
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310 Nevers — miasto w §rodkowej Francji (Burgundia) nad Loara.
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Exzellenz?®, hochwiirdigstrer Herr Erzbischof!

Ich bin soeben aus Miinchen zuriickgekehrt, wo ich mit Herrn Dr. Gerlich Ihren Brief
griindlich durchbesprochen habe. Also Siwek ist nun doch herausgeriickt, obwohl auch
er die erste Voraussetzung fiir die Beurteilung solcher Phdnomene, namlich ihnen per-
sonlich gegeniiberzutreten, niemals erfiillt hat. Gerlich hat sich nicht aufgeregt dariiber,
denn viele der Argumente Siweks sind allzu toricht und geradezu kindisch. Ich bin fast
iberzeugt, dass Siweks Broschiire auch in deutscher Sprache erscheinen wird, denn die
Wunderlclique wird sich diesen fetten Bissen sicherlich nicht entgehen lassen. Daher
empfehle ich jetzt schon, Ihre eigene Arbeit, sobald sie fertig ist, (ibersetzen zu lassen,
damit, wenn es notig ist, damit sofort hervorgetreten werden kann, ehe die Arbeit Si-
weks noch eine grossere Wirkung erreicht hat. Und nun zu den einzelnen Einwédnden.

1) Wenn Siwek sich auf Benedikt XIV. wegen der Ekstasen beruft, dann ist natiir-
lich zuerst diese Quelle genau zu kontrollieren. Bekanntlich operieren in letzter Zeit
auch Mager und Wunderle mit Benedikt XIV, aber sie verwenden ein verstiimmeltes,
also dem Sinne nach verfilschtes Zitiat, wie ja De Hovre nachgewiesen hat. Gemma
Galgani hat dem ausfiihrlichen Werke Plater] Germanos?®, ihres Seelenfiihrers zufolge,
ihre Ekstasen nicht vorausgesagt, d.h. das gilt im Allgemeinen. Von der Freitagsekstase
wusste sie ja mit ziemlicher Sicherheit, dass sie sich samt den Stigmen einstellte (bis
der Heiland sie wegnahm) und so konnte sie diese Ekstase in einem Falle voraussagen:
Ich habe Ihnen in der Anlage einen ausfiihrlichen Auszug aus P[ater] Germanos Buch
dariiber gemacht, der auch insoferne von Bedeutung ist, weil da auch der Bischof Gem-
mas a.o. Phinomene von einem von einem Arzte untersuchen lassen wollte, aber gegen
den Willen Gottes, worauf ihm eben jedes Untersuchungsobjekt entzogen wurde, bis
er sich dem Willen Gottes fiigte. In diesem Falle also hat Gemma, weil vom Heiland
entsprechend instruiert und beauftragt, eine Ekstase voraussagen konnen. Was die mit
Visionen verbundenen Ekstasen betrifft, so findet sich bei P[ater] Germano keinerlei Be-
leg irgendeiner Vorhersage, {ibrigens war bei Gemma die Ekstase, ich mochte fast sagen,
ein Dauerzustand, denn sie sah z[um] Bleispiel] fast immer ihren Schutzengel an ihrer
Seite und so oft sie ihn anblickte um mit ihm zu sprechen, war sie in Ekstase, und wenn
sie den Blick wieder abwendete, war sie ausser Ekstase; das war fast wie eine elektrische
Ein- und Ausschaltung.

Resl weif natiirlich jetzt aus langjahriger Erfahrung, ob die Freitagsekstase kommt:
die liturgischen Regeln und die Wiederholung vermitteln ihr dieses Wissen. Immerhin
blieb z[um] Bleispiel] vor zwei Jahren unerwarteter Weise die Passionsekstase aus, da
sie auf den 26. Juli, das Namensfest ihrer Mutter fiel. Dies war ein Novum und von nie-
mand erwartet. Resl kann im Zustand der erhobenen Ruhe, der ja meist identisch mit
der Kommunionekstase ist, voraussagen, wann die niachste Vision u.a. zu erwarten ist,
aber in diesem Zustand ist so bekanntermassen nicht sie, ihr Geist, der spricht, sondern
nur ihr Mund und sie weiss nachher eben so wenig wie vorher, was sie gesagt hat.

@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak zakorczenia i autografu
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2) Der Artikel des ungarischen Pfarrers ist mir unbekannt. Es kommt vor, dass Per-
sonen, die sehr von sich eingenommen sind und diese Gesinnung mit nach Konners-
reuth bringen, dort stark gedemiitigt werden. Ew[erer] Exzellenz wissen selbst, dass es
bei den Freitagsekstasen (und bei anderen haben Fremde keinen Zutritt) hchst wiirdig
zugeht und dass die Behauptung, sie wiirden ,zum Spektakel erniedrigt” den Tatsachen
widerspricht. Wenn der zusténdige Bischof sogar schriftliche Besuchserlaubnisscheine
ausstellen ldsst, kann man sicher sein, dass alles in Ordnung ist. Dass Therese keine
Vergniigungsfahrten im Auto macht, ist wohl auch bekannt. Sie verldsst Konnersreuth
hauptsichlich deswegen o6fters, um allen Besuchern sich zu entziehen und ganz ver-
borgen und unbeldstigt zu leben. Aber sie selbst wie diejenigen, die sie dann und wann
besucht (z[um] Bleispiel] Wutz) legen Gewicht darauf, dass in die Zeit solcher Besuche
keine Freitagsekstasen fallen, daher kehrt sie an solchen Freitagen, d. h. am Vortage,
Donnerstag, nach Hause zuriick. An ,Vergniigungsfahrten” ist mir nur eine solche am
Osterfest auf Einladung von Prof. Wutz in Erinnerung, an der Pfarrer Naber und Herr
Neumann noch teilnahmen, um Resl nach der schweren Karwochen Erholung in fri-
scher Friithlingsluft zu bieten und sie die erwachsene Natur geniessen zu lassen, da sie
sich an jeder aufblithenden Blume freut. Ubrigens ist Therese auch schon ausserhalb des
Bettes von der Ekstase iiberrascht worden, z[um] Bleispiel] beim Briefschreiben.

3) »Sofort Therese zu einem Wiirdentrdger féahrt ... Resl hat bisher auf besondere
Einladung den t Bischof Schmid von Chur besucht, als sie ihre damals kranke Schwe-
ster Ottilie®® nach dem Allgdu®® begleitete, wo diese lingere Zeit verbrachte, um sich
fiir eine nachfolgende Operation noch zu kréftigen. Der zweite Besuch bei einem Wiir-
dentriager war in Speyer; Resl hitte der Cousine des 1 Priesters Rotschild versprochen,
wenn sie einmal getauft wiirde, die Taufpatenstelle zu iibernehmen und zu kommen. Die
Taufe sollte zuerst in Bamberg®"” stattfinden, da aber Fr[eu]l[ein] Herrmann®'® von ihrer
dort lebenden Mutter verstossen wurde, fand die Taufe in Speyer statt, wo Fr[eu]l[ein]
Hlerrmann] die Schule besuchte. Resl sollte zuerst bei H[errn] Domdekan Molz, ihrem
(und meinem) altem Freunde wohnen, der H[ohwtirdigen] H[errn] Bischof lud sie aber
ein, bei ihm zu wohnen (auch Prof. Wutz und Rotschild!). Zu anderen Wiirdentragern
ist Resl nicht gefahren. Unwahr ist, dass sich dabei ,in auffallender Weise ihre Ekstasen
mehrten. Resl hatte in Chur nur die Kommunionekstase, weil sie eben kommunizierte,
und in Speyer infolge des Festes der Kreuzauffindung einen Teil der Freitagsekstase. Die
Zeitungen hatten vorher keine Silbe dariiber geschrieben, sondern erst post factum; die
grosse Menge versammelte®, als Resl von Leuten, die sie in Konnersreuth besucht hat-
ten, erkannt wurde. Sie suchte sich ihnen so gut es ging zu entziehen und so geschah al-
les, um sich nicht den Blicken der Leute auszusetzen. In Chur hatte iiberhaupt niemand
Kenntnis von ihrer Anwesenheit; es sprach sich erst nach der Abreise herum. Die beiden
Besuche fanden nur ein einzigesmal statt. Resl fragte mich einmal, was sie tun solle,

315 Osoba niezidentyfikowana.

Allgéu — niemiecki region geograficzny w potudniowo-zachopdniej Szwabii (Bawaria).
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wenn sie je wieder nach Regensburg kidme, ob sie den H[ohwirdigen] H[errn] Bischof
Buchberger besuchen solle. Ich erwiderte, sie solle das nur dann, wenn ein wirkliches
und wichtiges Anliegen den Besuch notwendig mache; andernfalls nicht, denn es wiirde
sonst heifen, die bilde sich zuviel ein, wenn sie einem Bischof ihre Aufwartung mache.

4) Der ,nervose Anfall“ bei der Uberwachung war ein — Siithneleiden fiir Prof. Ewald.
Ewald glaubte in Konnersreuth an die Echtheit und war davon iiberzeugt; er ist aber
in Erlangen unter dem Druck des Dekans der med[izinische] Fakultdt, Dr. Specht®*
schwach geworden und umgefallen.

5) Resl zeigt ,ungebeten” ihre Stigmen. Ich kenne nur einen solchen Fall aus einer Be-
schreibung; dabei waren des Besuchers Blicke auf ihre Hande gerichtet und so sagte sie,
auf diese stumme Bitte hin, sie wolle sie ihm zeigen. Ich verweise Sie auf Jahrbuch 1931
S. 165; jener Besucher wurde durch jene Berithrung des Stigmas von dem ihn jahrelang
beherrschenden unwiderstehlichen Hang zur Onanie befreit! Da wird Resl wohl auf eine
jener Eingebungen hin gehandelt haben! Wenn Resl die Wundmale zeigt, handelt sie einer
Weisung der hl. Theresia®* entsprechen und gegen ihre eigenen Neigung; die Heilige hatte
damals — es war am Anfang! — gesagt, dass dadurch viele zum Glauben kommen werden;
wie die Worte wortlich lauteten, ist mir nicht bekannt. Naber erzihlte vor Jahren davon.

6) Wunsch des Bischofs von Regensburg. Es ist eine Liige, dass ,man dem Bischof
mit einem scharfen «nein» geantwortet hat“; wahr ist, dass Herr Neumann sich erlaubt
hat, den Wunsch mit der Frage zu erwidern, welchem Zweck die Uberfiihrung seiner
Tochter in eine Klinik dienen sollte und welche Biirgschaften man geben konne, dass
ihr nichts widerfahre. Seitdem ist u. W. nichts weiter geschehen, d. h. in den letzten acht
Tagen. Ich horte nur, der H.H. Bischof solle iiber diese Antwort [...]".
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List abp. Jozefa Teodorowicza do ks. dr. Stanistawa Brossa, Lwow 12 111933 r.

Kochany?, Drogi Ksieze Doktorze!

Pisze tylko pare stéwek w sprawie wiadomej. Przyszla mi jeszcze inna mysl do glo-
wy, ktéra oméwitem z panem Lewakiem?®” z Ossolineum. Mianowicie, wobec trudno$ci
w przesylaniu korekty z Poznania, podjeloby sie Ossolineum druku mojej odpowiedzi.
Moéwil mi pan Lewak, Ze majac rézne rozrachunki z ksiegarnia §w. Wojciecha, mozna
by sprawe w ten sposéb uskuteczni¢, ze Ossolineum drukowatoby dla §w. Wojciecha
i $w. Wojciech caty naktad wzialby na siebie i odpowiednio rozrzucit.

3% Osoba niezidentyfikowana.

30 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 29.
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Przyznaje, Ze to by mi najbardziej odpowiadalo, gdyz w przeciagu dwu tygodni podej-
mie sie pan Lewak wydac cala ksigzke; wobec za$ tylu odno$nikéw do réznych autoréw,
korekta bardzo staranna a rychta moglaby by¢ przeprowadzona li tylko tu na miejscu.

Polecam si¢ dobremu sercu Ksiedza Doktora i pozostaje w tak milych i cieptych
wspomnieniach z Krynicy, zawsze oddany.

Lwow, dnia 12 lutego 1933

Ks. Dr Bross
Poznan — [Al.] Marcinkowskiego 22
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Przezacny® Ksieze Redaktorze!

Wobec tego, ze przygotowuje odpowiedz O. Siwkowi w osobnej ksiazce, prosze na-
juprzejmiej Ksiedza Redaktora o przystanie mi cze$ci manuskryptu dotyczacego cudéw.

Lacze przy tej sposobnosci szczere i oddane wyrazy z wysokim powazaniem.

Lwoéw, dnia 12 lutego 1933

Ks. red[aktor] Wyszynski
Wioctawek — Sem[inarium] duch[owne]
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Freising, den 14. Febr[uar] 1933

Exzellenz? Fernsprecher Nr. 222

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Gnaidigster Herr!

Euere Exzellenz hatten die grofe Giite, mir ehrfurchtsvollst Unterzeichnetem in
liebenswiirdigster Beantwortung meines Briefes Ihre mit sehr wertvolle Ansicht {iber
den Konnersreuther Komplex zur Kenntnis zu bringen. Seit Ubernahme der Regentie
des Erzb[ischoflichen] Klerikalseminars mit beruflichen Arbeiten stdndig tiberlastet
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komme ich leider erst jetzt dazu, Eurer Exzellenz den ehrerbietigsten Dank auszuspre-
chen. Thre Darlegungen haben auf mich Eindruck gemacht. Doch kann ich noch immer
zu keinem abschliefenden Urteil gelangen. Vielleicht finde ich in den Osterfeien Zeit.
Eurer Exzellenz meine noch nicht itberwundenen Bedenken vorzutragen.
Ehrfurchtsvollst verharrt Eurer Exzellenz ergebenster
Msgr. Dr. Joh[ann] Westermayr
Regens
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Kochany? Przezacny Ksieze Pralacie!

Bardzo dzigkuje Ksiedzu Pratatowi za oba listy i za tak wspanialy rezultat interwencji.
Wasnie otrzymalem od pana Jelenskiego list, w ktérym mi robi nadziejg, ze rzecz da si¢
ulozy¢ z Ossolineum.

Ja juz dobijam moja prace i boje sie tylko, czy to wszystko razem nie bedzie zbyt wiel-
ka bomba. Ale trudno! Ksigdz Pratat pchnal mie na te drogi i juz dzi§ niepodobna mi
z nich schodzi¢.

Ciesze sie nadziejg [z]Jobaczenia sie tu we Lwowie z Ksiedzem Pratatem bo licze na
to, ze swej obietnicy dotrzyma. Tymczasem jeszcze raz dziekujac, sle bardzo serdeczne
i bardzo oddane wyrazy prawdziwej czci.

Lwéw, dnia 22 lutego 1933

Ks. Pratat Bross
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Przezacny® Panie!

Dzigkuje najuprzejmiej za list i ciesze si¢ mozliwoscia rozwigzania sprawy taka, ktéra
mi ulatwi szybkie wykonczenie pracy. Na pospiechu bardzo mi zalezy, bo ze wszech
stron budzi sie wielkie zainteresowanie na moja odpowiedz. Odpowiedz moja bedzie
jednak szerzej zakrojona. Wlasciwie obrabiam w niej caly problem Konnersreuth ze
stanowiska kryteriéw mistycznych na tle tej rozprawy. Z drugiej strony nie przesadzam
niczego o samym problemie Konnersreuth, tj. nie wchodze w to, czy te zjawiska sa praw-
dziwe, czy tez nie.
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Pod tym wzgledem ma moja praca szerszy zakres; obok tego jednak w samej polemice
beda sie tez $cierac i wyswietla¢ teologiczne wywody.

Zyczac Panu wypoczynku mitego, lacze wyrazy prawdziwie oddane glebokiego
powazania.

Lwéw, dnia 22 lutego 1933

J[aénie] W(ielmozny] Pan Jelenski
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Hochgeehrter® Herr!

Ich schreibe diesen Brief im Waggon ganz unter dem Eindruck des Pamphlets tiber
Konnersreuth, den Prof. Siwek jetzt in polnischer Sprache veroffentlicht hat. Selbstver-
standlich neben Theresa Neumann, die unter derartigen Form fast verhohnt ausgelacht
wird, figuriert auch der Konnersreuther-Zirkel. ,Der dumme Pfarrer®, nicht wortlich so
genannt, aber so dargestellt; der, den Terror ausiibende Schriftsteller und von Hause
aus Protestant Gerlich, sie haben auch ihren Teil dabei bekommen. Dagegen alle Namen
der Gegner werden grossgezogen um zu zeigen, dass alles, was Intellekt, Kritik, Wissen-
schaft ist, gegen Konnersreuth Stellung nimmt. Es ist moglich, dass das frithere Buch
Siwek’s und diese Antwort, die er mir gibt, ins Deutsche iibersetzt wird; darum schrei-
be ich eine Gegenschrift.

Es ist mir sehr viel daran gelegen, damit meine Gegenschrift in kiirzester Zeit er-
scheine, da schon jetzt die polnische, am meisten verbreitete Zeitung triumphierend
ausruft: ,Sensation! Wie es noch nicht gegeben hat: die Legende von Konnersreuth ist
begraben worden!“ (,,Ilustrowany Kurier Codzienny*, Krakéw). Ich wende mich aus die-
sem Grunde an Sie mit der Bitte in dieser schweren Stunde mir behilflich sein zu wollen
und ich bitte Sie speziell mir gewisse Punkte zu beleuchten. Wenn Sie selbst Manches
zu beantworten nicht im Stande sind, so bitte den Pfarrer, oder Professor Wutz oder
Professor Gerlich zu befragen.

1) Ob es Ihnen bekannt ist, dass Gemma Galgani ihre Ekstasen vorausgesagt hat, so
z. B. dass dieselben wie auch speziell die Stigmen dann und dann verschwinden werden,
oder etwas ahnliches. Siwek beruft sich auf Benedikt XIV und erklart, dass die Vor-
aussage der Ekstasen ihrerseits das sicherste Merkmal ihrer Wahrheit sei. Ich will ihm
Gemma Galgani als Beweis gegeniiberstellen.

2) Kennen Sie den gehéssigen Artikel des ungarischen Pfarrers, speziell seine Worte
tiber ihre Ekstasen? Ich will nimlich wissen, ob sich in diesem Artikel der Passus be-
findet: ,Die Ekstasen werden zum Spektakel erniedrigt... . Noch am Donnerstag fahrt
Theresa mit Auto ... etc. ... und Donnerstagabends zieht sie das frische weisse Hemd an,
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legt sich ins Bett und wartet auf das wunderbare Phianomen des bitteren Leidens unse-
res Herrn®

3) ,,Gibt es nicht viel zu denken — schreibt Siwek — dass sehr bemerkenswert ist die Er-
scheinung, so oft Therese mit Auto zu einem Wiirdentréger fahrt, so mehren sich dann
wie es bemerkt wurde, in auffallender Weise ihre Ekstasen ... . Die Zeitungen schreiben
weit und breit dariiber, die grosse Menge versammelt sich® Ich kenne Ihren Aufsatz im
letzten Bande Ihres Buches tiber ilhren Besuch bei zwei Bischofen. Aber sind diese Be-
suche ofters stattgekommen? Und wie oft? (mehr weniger).

4) Die Nonnen, welche Therese Neumann ,bewacht” haben, sollen bei ihr den ,ner-
vosen Anfall” konstatiert haben. Hat Ewald dariiber geschrieben?

5) »Ungebeten hat sie ihre Stigmen spontan aus eigenem Anlass gezeigt®. Hier ge-
horen die Fragen: a) ob es in der Zwischenzeit gewesen ist, wo sie schon die Stigmen
besass, aber noch keine Handschuhe trug? b) ob sie dem Willen des Pfarrers diesbe-
ziiglich folgt und wie fern? Uber den ersten Punkt hat sie mir Benefiziat Hirtel schon
geschrieben.

6) Man hat mir in Regensburg dariiber geklagt, dass seitens Konnersreuth kein Ge-
hor dem Bischofe gegeben wird, der nach Konnersreuth den Brief geschickt haben soll,
mit dem entscheidenden Wunsch, damit Therese Neumann irgend einer katholischen
Anstalt ibergeben wiirde. Wer? Man hat (dem Bischof) mit dem scharfen ,nein“ geant-
wortet ohne jede Riicksicht. Man hat schon dariiber gedacht, den Pfarrer Naber durch
einen anderen zu ersetzen. Ob ein solcher Wunsch, und zwar ein entschiedener, wirk-
lich seitens des Bischofs erfolgte? An wen wurde er gerichtet? Wer und wie der Betref-
fende darauf geantwortet hat?

7) Aus ,Theologie und Glaube“ Heft 2. 1932 zitiert Siwek folgenden Satz: ,Es ist an-
ders der Fall, wenn Therese Neumann tiber dieselben Reliquien sich verschiedenartig
erkliart, oder wenn sie eine echte Reliquie fiir eine falsche erklirt. Das eine wie das ande-
re hat in Konnersreuth stattgefunden. Noch einfacher ergibt sich die Erforschung dieser
Fahigkeiten, wenn man Theresa Neumann zwischen den gesegneten und nicht geseg-
neten Gegenstdnden wihlen ldsst ...“. In der Tat hat ein Pilgermit seinem Begleiter diese
Proposition dem Pfarrer in Anwesenheit Therese Neumann gemacht. Aber der Pfarrer
widersetzte sich mit der Begriindung: ,Das haben wir bisher nicht versucht: einen Mis-
serfolg wiirde man uns iibel auslegen®.

8) Konnersreutherzirkel. ,,Anstatt dem Wunsche des Ordinariats zu entsprechen
und Therese ins Spital zwecks der notwendigen Erforschungen zu iibergeben, wirft der
Konnersreuther-Zirkel iiber die Zweifelnden die drohende Prophetie: «Wie Spanien
die Strafe Gottes erreichte, weil es Limpias weggeworfen hat, so droht dieselbe Strafe
Deutschland, wenn es Konnersreuth nicht anerkennt»®, (,Wie steht es heute um Kon-
nersreuth?“ von Dr. Wunderle, ,Frankisches Volksblat®, Wiirzburg, 2 Juni 1932).

9) Der Thnen bekannte Fall mit dem Leiber wegen des Verbotes des Lesens der hl
Messe am Altar der hl. Theresia vom Kinde Jesu wird wiederholt.

10) ,,Es hat mir einer meiner Freunde, ein Augenzeuge des Vorfalls folgendes erzéhlt.
Er wartet in der Sakristei mit zwei anderen Priestern um die hl. Messe zu zelebrieren®.
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Da erscheint der Pfarrer Naber und sagt: ,,Heute ist kein Leiden Theresens. Sie hat in
der Nacht die Vision gehabt, in der ihr gesagt wurde, dass sie in Riicksicht auf das Fest
der hl. Theresia frei von dem Leiden bleibt. Sie will sich ausruhen, gut ausruhen. Es diir-
fen deshalb die Besuche Theresens nur zwischen 3 — 5 Nachmittag stattfinden. Wenn
der Pfarrer diese Anordnung nicht durchfiihrt, so entzieht der Heiland seine Gnaden
von Konnersreuth (!). Sie werden mich somit entschuldigen — sagt der geriihrte Pfarrer
Naber — aber ich kann nicht dem Gebote des Heilands entgegen wirken®. Dasselbe hat
er den Leuten in der Kirche wiederholt. Aber schon um 10 Uhr drangt sich die Menge
in das Haus Therese Neumanns gegen das an die Tiir des Hauses angezettelte Verbot —
und der Heiland hat seine Gnaden Konnersreuth nicht entzogen.

11) Der Freund Konnersreuth soll offentlich dem Prof. Wunderle erklart haben ...
dass ,ihn Theresa Neumann nie gemacht hat“. Das soll als ein Beispiel angefithrt wer-
den, dass Theresa nur denjenigen geneigt ist, welche an ihre {ibernatiirliche Visionen
glauben. (,Wie steht es heute um Konnersreuth?“ , Friankisches Volksblatt“, Wiirzburg,
2 Juni 1932).

12) Wie ist der wortliche Text? ,Ich kehre von Konnersreuth gedrgert zuriick — klagt
im Ordinariat ein Priester. Ich habe gesehen, wie Theresa Neumann mit Gerlich mich
wihrend der hl. Messe unterhalten hat®

13) Der ungarische Priester sagt, dass Theresa Neumann mit dem Pfarrer 6fters (wie
oft?) mit Auto kommt, um Blumen zu tibernehmen. Argerniss‘

14) Theresa soll ihn beim Abschied nicht gegriipt haben: ,Gelobt sei Jesus Christus®,
oder wenigstens ,,Griip Gott* Sie sprach irritiert mit ihm (dem ungarischen Priester).

15) ,Warum wischt man nicht das Blut von ihren Augen wihrend ihrer Ekstasen weg,
und erst nach Abschluss derselben?” Effekt soll ein Priester dabei gesagt haben.

16) Sessel mit dem elektrischen Apparat geheizt in ihrem Zimmer — erzdhlt ein Prie-
ster (von weniger Belag).

17) Ob ihr Bett weicher ist als andere in Konnersreuth?

18) Sie besucht gern die hohen Wiirdentréiger? Wie oft und wen?

19) Die , Augsburger Postzeitung” 3 Februar 1932 — Westermayr — Siwek beruft sich
auch auf diesen Artikel.

20) ,Bekannt ist ihre Antipathie gegen die «Gelehrten» und allgemein gegen die
Wissenschaft®

21) ,Ein deutscher Prilat — lesen wir in den «Erinnerungen aus Konnersreuth» des
ungarischen Priesters 1930 ... erzihlte mir, die Arzte behaupten, dass wenn eine Person
durch 4 Wochen nichts isst und trinkt, so trocken ihre Nerven aus und sie stirbt. Nach
dieser Bemerkung ging er zum Bischof mit der bitte, damit derselbe in Betreff dieses
Punktes neue Nachforschungen anordnen kénnte. Der Bischof hat ihn zum Pfarrer Na-
ber geschickt. Es geht somit der Prilat zum Pfarrer; dieser begibt sich zu Resl. Resl gibt
die Antwort, dass sie den Heiland fragen wird, was sie tun diirfe. Und Jesus sagt ihr:
«Die Antwort ist bei Vater». Es geht somit der Prélat zu Vater Neumann. Er hat noch
nicht den Satz zu Ende gebracht, als die donnernde Stimme ihm zurief: Schauen’s dass
Sie hinauskommen!“ Und er machte so einen Larm, dass man das Geschrei im ganzen
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Dorfe horen konnte! ... Und der Pralat fugt hinzu: ,Eine derartige Demiitigung habe ich
noch nie in meinem Leben erlitten!”

22) ,War das die Antwort des Heilands?“ Fragt Siwek. Westermayr erklart, dass The-
resa Neumann in halbbewiistlichen Zustande — natiirlich in der subjektiven Uberzeu-
gung, sie sei die Stimme Christi, erteilt den Rat, den man mit den positiven Vorschriften
der Ethik und mit den klaren Gesetzen der Askese sich nicht vereinigen lésst. (,Kon-
nersreuth in der theologischen Kritik“ — ,, Augsburger Postzeitung®, Sonntagbeilage Nr.
24, 12/V1I, 1930).

23) Wie ist das fiir ein Rat gewesen? Der ungarische Priester: ,Ich habe bei Theresa
Neumann nicht diese grofe Ehrfurcht gefunden, welche die grossen Heilungen dem
Diener Gottes bezeugten®.

Das wiren die Hauptwortwiirfe. Diejenigen Fille an denen mir besonders gelegen ist,
bezeichne ich mit dem roten Bleistift. Ausserdem will ich noch wissen, wie oft mehr
weniger sie mit dem Auto fahrt? (Nicht Postwagen).

Wenn in der ,Schildwache” etwas erschienen ist, (die Kontroverse mit Westermayr)
so bitte mir diese Nummer zuschicken zu lassen.

Ich bitte Sie noch mich iiber den Verlauf der Dinge in Betreft des Wunsches der bay-
erischen Bischofe benachrichtigen zu wollen. Es ist mir sehr viel daran gelegen. Ich bitte
Sie mich entschuldigen zu wollen, dass ich Sie beldstige, aber das beste Mittel das Er-
scheinen dieses Pamphlets in der deutschen Sprache zu verhindern, wire dasselbe in
der polnischen Sprache totzuschweigen.

Ist Dr. Witry nicht krank? Er liess meine zwei Briefe unbeantwortet. Ich verbleibe mit
dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung.

Lwéw, [...]° /II 1933

[P.S.] In der Erzédhlung Witt's**2 von dem Schrecken Theresens wihrend des Brandes
und dem, was Gerlich geschrieben hat, und Therese mir erzéhlte, sehe ich einen Wie-
dersatz, den Siwek ausniitzt, den Siwek ausniitzt. Wie ist das zu erklaren?

Dokument 101
Oryg.: AFKDOPW, teczka 139: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 987/420 (8) [7], List bp.
Michaela Buchbergera do abp. J6zefa Teodorowicza, Regensburg 8 1111933 r.

Regensburg, den 8. Mirz 1933
Eure® Exzellenz!
Hochwiirdiger Herr Erzbischof!

® Brak tekstu.

322 Witt Leopold — niemiecki duchowny rzymskokatolicki, proboszcz parafii Milinchenreuth, autor m.in.
publikacji: Konnersreuth im Lichter der Religien und der Wissenschaft (Wladsassen 1927%).

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty nadruk
formowy: ,Der Bischof von Regensburg®.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 771

Fiir das giitige Schreiben vom 6. Mirz bitte ich den Ausdruck meines verehrungsvol-
len Dankes genehmigen zu wollen. Die Mitteilungen aus dem Buche des P[ater] Siwek
sind mir wertvoll. Ich halte es fiir inkorrekt, daf sein fremder Priester und Ordensmann
den zustdndigen kirchlichen Oberen in einen Pressestreit {iber Konnersreuth heran-
zieht. Ich zweifle auch sehr, ob die Angaben tiber das Verhalten des Regensburger Ordi-
nariates richtig und begriindet sind. Es wire Zeit, dap wenigstens die Priesters nicht in
der Offentlichkeit sich herumstreiten in einer Sache, in welche sie nicht geniigend Ein-
blick haben und die durch diese Auseinandersetzungen nicht geklért, sondern immer
mehr verwirrt werden miissen.

Genehmigen Eu[rer] Exzellenz den Ausdruck meiner hohen Verehrung, mit der ich
die Ehre habe zu bestehen.

>-Eu[rer] Exzellenz ehrerbietigster gegebener

+ Michael™
Bischof von Regensburg

Dokument 102
Kopia: AFKDOPW), teczka 130: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1386/420 (12) [7],
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Wasza®* Eminencjo!

Bardzo dziekuje za list pasterski®* najlaskawiej mi przestany. Po raz pierwszy spoty-
kam si¢ z ujeciem parafii w tak nowoczesnym duchu, na tak szerokim podlozu w zwigz-
ku i z ruchem liturgicznym, i z akcja katolicka. Nalezy si¢ Waszej Eminencji istotnie
goraca podzieka za ten podarunek dla Kosciota w Polsce.

Korzystam ze sposobno$ci, azeby udzieli¢ Waszej Eminencji matej ploteczki. Zalo-
zylem sie z ksiedzem biskupem Przezdzieckim?®** w Krynicy o to, czy Wasza Eminencja
do Rzymu pojedzie, czy tez nie pojedzie. Ja twierdzilem, ze nie, on zas$ na pewno, ze tak.
Dzieki Bogu, ze przegral: bo Bogiem a prawda bylem bardzo zaniepokojony nie o moj
zaklad, ale o brak nominacji na prefekta propagandy®**. Na szczescie dzi$ ta rzecz jest
juz przesadzona®¥.

Przy tej sposobnosci jeszcze raz dziekuje Waszej Eminencji za posylki w sprawie Kon-
nersreuth; juz mam gotowa odpowiedz O. Siwkowi, ktéra w tych dniach drukuje3?””.

b-b Tekst pisany czarnym atramentem.

@ Tekst pisany na maszynie w objetosci dwdch stronic papieru formatu A4. Brak autografu autora.

33 A.Hlond, O zyciu parafialnym. Wielkopostny list pasterski. Poznan 1 III 1933 r., MK, 48(1933), nr 3,
s. 1-12.

34 Zob. w niniejszej publikacji: Jézef Wolczanski, Listy abp. Jézefa Teodorowicza do abp. Jézefa Bilczew-
skiego, dokument 148.

3 Aluzja do Kongregacji Propagandy Wiary w Stolicy Apostolskiej.

326 W 1. 1933-1960 funkgcje te pelnit kard. Pietro Fumasoni Biondi.

327 1, Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia (Konnersreuth), Poznan 1933.
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Pisat do mnie pralat Miinch??, ze chce tu przyjecha¢ w sprawie Adama®”; przyjezdza

z aktami i chce mie odwiedzi¢. Ale tu najmniej o mnie chodzi, bo trzeba przede wszyst-
kim, by sie zobaczyt z Wasza Eminencja. Dlatego gdyby Wasza Eminencja byl laskawie
donie$¢ mi w paru stowach, kiedy bedzie w Poznaniu, a kiedy wyjezdza do Rzymu, to
bylbym bardzo zobowigzany, bo bym mu to zaraz zakomunikowat.

Tymczasem jeszcze raz bardzo dzigkuje Waszej Eminencji, facze najoddansze wyrazy
czci najglebsze;j.

Lwow, dnia 22 marca 1933

Dokument 103
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Gauting, 26. Mirz 1933

Excellenz?, Hochwtirdigster Herr Erzbischof!

Ihre Mitteilungen haben mich sehr gefreut und ich hoffe, dass Ihres Arbeit eines tages
auch in deutscher Sprache erscheinen wird, sodass wir auch in unserem Lande, w osich
ja der eigentliche Kampf un Konnersreuth abspielt, ihre Vorteile geniessen konnen. Es
tut mir leid, dass die PP. Jesuiten sich zu dieser Campagne Siweks hergegeben haben.
Aber ich muss sagen, dass diese Herren in ihrem eigenen Orden, gerade innerhalb der
deutschen Provinz, ihre Gegner haben. Einer von ihnen, z[ur] Z[eit] in Amerika, ist dort
der wackerste Streiten pro Therese Neumann. Inzwischen hat Mager seinen alten faden
weitergesponnen. Er hat in Paris im Institut Catholique Giber Konnersreuth gesprochen,
immer wieder das alte Geschwitz incl[usive] Mollie Fancher und Benedikt XIV. Sein
Vortrag wurde in den ,Etudes Carmélitaines” veroffentlicht. Im Anschluss daran ist
ein Artikel pro Konn[ersreuth] des Freiburger Universitéts-Professor Plater] Lavaud®*
Ol[rdo] Pr[aedicatorum)] veroffentlicht und zum Schluss kommt nochmals Mager zum
Wort, wobei er u[nter] a[ndere] sagt, er lehne es als Wissenschaftler ab, auf De Hovre
von Lama zu erwidern, weil alles, was wir veroffentlichten, unwissenschaflich sie. Er ist
also am Ende seiner Weisheit und sucht nun seine Blamage durch die kindische Aus-
wurde zu verdecken. Ich denke, De Hovre wird ihm die Antwort nicht shuldig bleiben.

Was mit dem ,,Geraden Weg” ist? Das ist eine traurige Geschichte. Am 5. Mérz wur-
de die Redaktion von Nationalsozialisten tiberfallen und Dr. Gerlich schmerz misshan-
delt in das Gefingnis geschleppt, wo er seitdem ist, ohne dass man tber sein Schicksal
Sicheres wiisste. Es sind sogar manche Zweifel nicht unberechtigt, dass er infolge der

38 (Osoba niezidentyfikowana.

32 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 119.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora pisma na 1,5 stronicy papieru formatu A4.

30 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
Przezdzieckim, dokument 10.
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Misshandlungen gestorben ist; jedenfalls musste die Behérde neulich zugeben, dass er
geistliche Hilfe in Anspruch genommen hat. Seine Frau erhielt bis heute keinen Zutritt,
auch sonst niemand, wérend den Polizeicommuniqués wenig Glauben beizumessen ist.
Ich empfehle Dr. Gerlich sehr Ihnen Gebete. Nattirlich kann auch ich ihm nichts zukom-
men lassen. Wenn ich etwas {iber ihn erfahre, werde ich es Ew[ere] Excellenz mitteilen.

Es beleuchtet die Zustédnde in unseren geistlichen theologischen Kreisen, dass die
Schrift des Dr. Deutsch die kirchliche Druckbewilligung der bischéflichen Behdrde von
Paderborn erhielt und dass Kardinal Schulte®** dem Dr. Deutsch zu sejner Schrift ei-
nen herzlichen Glickwunschbrief geschrieben hat. Ich wundere mich dar(iber nicht im
geringsten, weil mir eben zu sehr bekannt ist, wie sehr unser deutscher Klerus vom
Rationalismus vergiftet ist.

Was die Nahrungslosigkeit bei Resl betriftt, so haben Sie Recht; die absolute Nah-
rungslosigkeit begann erst nach den Heilungen. Die Erscheinungen der h[ei]l[ige] Tere-
sia, in denen dieses sich in voller Gestalt zeigte, begannen erst 1928 und, wenn ich mich
nicht ganz irre, war es am 30. September jenes Jahres, dass ihr die Heilige ank{indigte,
sie werde von jetzt an keiner irdischen Speise mehr bendétigen.

Dr. Witry sollte Giber so viele Rechtskenntnis verfligen, um zu wissen, dass Sie, was
die Approbierung einer Arbeit von ihm betrifft, als kirchliche Behorde nicht zustdndig
sind; er soll die Apostolische Konstitution nachschlagen, da kann er finden, an wen er
sich zu wenden hat. Wenn er in Metz das Imprimatur nicht erhalt, soll er sich eben
einen Verleger in einer Diozese suchen, deren Kirchlichenbehorde ihn keine Schwierig-
keiten bereitet.

Ich begriisse E[were] Excellenz in ergebenster Verehrung

>-F[riedrich] R[itter] von Lama™

Dokument 104
Kopia: AFKDOPW, teczka 127: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1396/420 (12) [7], List abp.
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Kochany® Ksieze Pralacie!

Bardzo dziekuje za przestane mi dokumenta tak wymowne dla obrazu duszy ich au-
tora. Jeszcze raz dziekuje Ksiedzu Pratatowi za laskawe posrednictwo.

Praca juz jest oddana do druku i mam nadzieje, ze juz rychlo sie ukaze®>. Jestem
wlasnie na wyjezdnym do Warszawy. Kiedy si¢ doczekam spelnienia obietnicy ze strony
Ksiedza Pratata odwiedzenia Lwowa?

31 Schulte Joseph (1871-1941), niemiecki duchowny rzymskokatolicki, §wiecenia kaptariskie w 1895 r.
w Paderborn, 1909-1920 biskup diecezji Paderborn, 1920-1941 metropolita archidiec. Kolonii, w 1921 r.
kreowany kardynalem; byl przeciwnikiem komunizmu i nazizmu. Schulte Joseph, w: BDL, s. 680-682.

> Fragment napisany czarnym atramentem.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

32 Aluzja do drukowanej w poznanskim Wydawnictwie §w. Wojciecha pracy abp. J. Teodorowicza: Zja-
wiska mistyczne i ich ttumaczenia (Konnersreuth), Poznan 1933.
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Tymczasem najserdeczniej pozdrawiam i wyrazy oddanej czci dla Ksiedza Pratata
tacze.
Lwow, dnia 2 kwietnia 1933

Ks. Pratat Bross
Poznan — [al.] Marcinkowskiego 22

Dokument 105
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
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25/1V [1]933

+

Kochany®* Adamie!

Za zyczenia serdecznie Ci dziekuje. Konkurs na kanonie rozpisany i ciesze sie, ze
w czasie niedlugim [z]obacze Cie na stale we Lwowie.

Wypocznij dobrze na wsi, oczekuje Twojej pracy. Polemiki z Wichrem?** nie moglem
dosta¢. Siwek w druku, jezuici ogromnie czatuja i wypytuja. Mam nadzieje, ze Matce we
Lwowie sie polepszy.

Najserdeczniejsze wyrazy zasytam.

333

Dokument 106
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Gauting, 29. Mai 1933

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Ich darf wohl annehmen, dass Sie meine Mitteilungen iiber die Behandlung, die der
arme Dr. Gerlich seitens der Nationalsozialisten erfahren hat, iiber sein seitheriges
Schicksal erhalten haben. Seither liegt nichts weiter vor, als dass man immer noch nichts
Sicheres tiber ihn weiss, auch nicht dariiber, ob er noch lebt. Wiirden die Behorden in

*  Nota na rewersie karty wizytowej. Tekst pisany czarnym atramentem. Brak autografu autora.

33 Wicher Wtadystaw (1888-1969), $wiecenia kaplanskie w 1912 r. w Krakowie, dr teologii, 1915-1919
duszpasterz i katecheta w Dziekanowicach, Lipniku k. Biatej i Zywcu, 1919-1923 zastepca prof. teologii mo-
ralnej na Wydziale Teologicznym UJ, w 1923 r. habilitacja, w 1928 r. prof. nadzwyczajny, w 1938 r. prof. zwy-
czajny, 1937-1939 dziekan fakultetu, 1939-1940 wieziony w obozie koncentracyjnym Sachsenhausen,
1940-1945 duszpasterz w Dziekanowicach, 1945-1954 kontynuowat prace na U], 1954-1957 prof. w Akade-
mii Teologii Katolickiej w Warszawie, 1948-1958 redaktor periodyku ,Polonia Sacra”; byl autorem publika-
¢ji naukowych i popularnych z dziedziny teologii moralnej. L. Grzebien, Wicher Wtadystaw, w: SPTK; t. 7,
s. 392-395.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu zeszytowego.
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der Lage sein, etwas zu ihrer Entlastung mitzuteilen, weil durch die Ereignisse, die eines
Tages ja doch zur Kenntnis der Oeffentlichkeit kommen werden, im In- und Auslidnde
ihr Ruf schweren Schaden gelitten hat, so wire sicherlich langst eine Freilassung Ger-
lichs erfolgt. Wie ich aus sicherer Quelle horte, hat nichts in Oesterreich die Antipathie
gegen den deutschen Nationalsozialismus so. sehr gestérkt, wie das, was man dort {iber
die Behandlung Dr. Gerlichs erfahren hat (einschliesslich der Ermordung seines Mitar-
beiters Dr. Bell33%).

Ich beniitze die Gelegenheit, hoflichst anzufragen, wie es beziiglich Ihrer Schrift ge-
gen Siwek steht? Ist sie schon erschienen? Es wire sehr zu wiinschen, wenn nunmehr,
da die Diskussion iiber Konnersreuth anscheinend zum Stillstand gekommen ist, Ihr
Werk dariiber erscheinen wiirde. Mein neues Jahrbuch wird demnichst der kirchlichen
Zensurbehorde eingereicht werden; voriges Jahr vergingen drei Monate, bis endlich das
Imprimatur den Bestimmungen des Kirchenrechts gemiss erteilt war.

Mit verehrungsvollen Griissen und der Versicherung aufrichtiger Ergebenheit

F[riedrich] R[itter] von Lama
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Gauting, 4 Juni 1933

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Ich will die Morgenstunden dieses heiligen Pfingstfestes dazu verwenden. Ihren Brief
zu beantworten. Ueber Herrn Dr. Gerlich wissen auch wir noch immer nichts Zuver-
lassiges; die (jetzt nationalsozialistischen) Polizeibehorden scheinen Grund zu haben,
sehr viel zu verbergen, weil Gerlich noch immer so abgeschlossen gehalten wird. Ueb-
rigens scheint Dr. Gerlich und sein Schicksal von der gottlichen Vorsehung zum Werk-
zeug fiir grosse Dinge gebraucht zu sein. Mein Bruder schreibt mir aus Oesterreich,
dass die in den Osterreichischen Zeitungen verbreiteten Meldungen iiber das Dr. Ger-
lich bereitete Schicksal fast schlagartig bewirkt haben, dass bei den Osterreichischen
Katholiken alle Sympathien fiir den Nationalsozialismus zerstort wurden. Und Hand
in Hand damit ging das grosse Erwachen des Oesterreichertums, so dass Oesterreich
heute fiir den Nationalsozialismus bereits vollkommen verloren ist. Damit scheint Gott
die grosse Mission vorzubereiten und einzuleiten, die Oesterreich, wie ich weiss, in den
ndchsten drei Jahrzehnten zu erfiillen hat, wahrend der Hochmut, der jetzt bei uns von
neuem sein Haupt erhebt, von Gott nochmals geziichtigt werden und ganz gebrochen
wird. Deutschland wird esst dann wieder von Gott zu einer grossen Mission herange-
zogen, wenn seine Anmassung, die im Protestantismus ihre Wurzeln hat, géanzlich und

3% Osoba niezidentyfikowana.
*  Tekst pisany maszynowo na trzech stronicach papieru formatu A4. Autograf wlasnoreczny czarnym
atramentem.
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von Grund aus beseitigt ist. Dies wird in den kommenden Jahren, die mit 1955 enden,
geschehen.

Gebe Gott, dass Ihr Buch gegen Siwek recht bald auch deutsch herauskomme. Da
Siwek ja nur das, was deutscherseits gegen Konnersreuth vorgebracht wurde, gesam-
melt wiedergegeben hat, haben wir. das grosste Interesse daran, dass Ihre Erwiderung
auch in deutscher Sprache herauskommt. Nun kdme mir folgender Gedanke. Infolge der
ganzlichen Besuchssperre in Konnersreuth wird das, was aller Voraussicht nach tiber
das Jahr 1933 zu berichten ist, so minimal sein, dass es einer Verdffentlichung nicht
wert ist. Wiirden Sie mir daher gestatten, dass ich dann an dessen Stelle IThre Schrift
gegen Siwek veroffentliche?

Damit wére unter allen bisherigen Streit einmal ein dicker Abschlusstrich gezogen, es
wire von autoritativer Seite das gesagt, was gesagt werden muss. Ich wiirde dringendst
um diese Erméchtigung bitten; die geschaftliche Seite der Reiche wiirde keine Schwie-
rigkeit bereiten.

Wann es zu einer Losung des Konfliktes mit Regensburg kommt, ist gar nicht zu
sagen. Der frithere greise Generalvikar von Regensburg, Dr. Scheglmann, der ja die Ver-
haltnisse sehr genau kennt, sagte mir vor einiger Zeit: Ueberall anderswo wire die Sa-
che Konnersreuth langst entschieden, nur in Regensburg geschieht das nicht, hier wird
man nie zu einen Entscheidung kommen, Man kommt aus dem Zaudern und Schwan-
ken nicht heraus.

Nun zu Dr. Witry. Vor allem muss ich sagen: es ist tief bedauerlich, dass alle drzt-
lichen Gegner Konnersreuths fortgesetzt in der Oeftentlichkeit sprechen und wiihlen
und verdédchtigen, wihrend, wenn einmal ein katholischer Arzt auf Grund wirklicher
Untersuchung zu einem entgegengesetzten, einem giinstigen Urteil kommt, alles getan
wird, dies geheim zu halten. Ich setze mich iiber diese personlichen Riicksichten hin-
weg. Witry hat mir auch verboten, sein Gutachten zu veréffentlichen, aber er hat in-
haltlich das Gleiche in einem Privatbriefe an S[einer] Excellenz Erzbischof Kaspar von
Prag geschrieben und dieser hat in einem Originalbeitrag zu meinem neuen Jahrbuch
(1932) Witrys Worte und Urteil wortlich angefithrt und mich damit zur Veréffentli-
chung ermichtigt. Auf Wunsch stelle ich Thnen den Originalbrief S[eine]r Excellenz
zur Verfiigung. Inliegend der Abdruck der Stelle, von dem auch Sie, Excellenz, jeden
Gebrauch machen diirfen. Ich glaube, es ist heute Pflicht, das, was fiir Konnersreuth
spricht in die Oeffentlichkeit zu bringen. Fragen Sie bei Dr. Witry gar nicht erst an,
ob er einverstanden ist oder nicht. Witry ist ein guter Mann, scheint mir aber den
Fehler zu haben, dass er gerne fremdes Wasser auf die eigene Miihle leitet, aber keinen
Tropfen eigenen Wassers fiir anders Miihlen {ibrig hat. Es ist ein gewisser Gelehrtene-
goismus, der im Interesse der Rache, um die es geht, absolute Riicksicht nicht bean-
spruchen darf.

Ich an Ihrer Stelle wiirde unter allen Umstdnden die Rache vor die Person stellen
und Witrys Gutachten veroffentlichen, etwa mit dem Vermerk, dass es ohnehin in wei-
testen Kreisen verbreitet ist. Wenn Eure Excellenz Gelegenheit haben, Konnersreuth
zu besuchen, sollten Sie es unbedingt tun. Es handelt sich darum, Gottes Werk jene
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Aufmerksamkeit zu erweisen, die wir ihm schulden, Und jeder Besuch kann dazu bei-
tragen, in dem einen oder anderen Punkt neue Klirung zu bringen. Ich wiirde ganz
entschieden dazu raten, den Besuch auszufiithren.

Es wire sehr gut — im Interesse der Sache Konnersreuth — wenn Sie der katholischen
Presse ein kurzes Referat tiber Ihre Schrift gegen Plater] Siwek zugehen lassen wollten
(aber nicht zu kurz); es sollte dabei der Zweck der Schrift und ein Ueberblick iiber ih-
ren Inhalt gegeben werden. Fiir die nétige Verbreitung will ich gerne sorgen. Das letzte
Bandchen der ,Etudes Carmélitaines” enthilt Arbeiten und Diskussionen tiber Kon-
nersreuth, die Eure Excellenz sehr interessieren diirften; ich wiirde es ohne weiteres
schicken, wenn ich nicht fiirchtete, es gibt IThnen Anlass, Ihre Schrift noch mehr zu
erweitern, wodurch das Erscheinen neuerdings hinausgeschoben wiirde. Das sollte aber
nicht sein. Es sind dort auch Protokolle von Augenzeugen tiber die Ereignisse von Be-
auraing veroffentlich, die mich zwingen, dieselben als von Gott kommend abzuweisen
und sogar die Moglichkeit eines dimonischen Agens anzunehmen. Ueberhaupt steht
fest dass Besessenheitsfialle immer mehr zunehmen, ein Zeichen der Zeit.

Ich begriisse Euere Excellenz mit dem Ausdruck meiner aufrichtigen Verehrung ganz
ergebenst

F[riedrich] Rlitter] von Lama
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Poznan, dnia 8 czerwca 1933

Ekscelencjo, Najdostojniejszy Ksieze Arcypasterzu!

W dniu 6 b.m. otrzymalismy z Ossolineum pierwsze zawiadomienie o tym, Ze praca
Waszej Ekscelencji o Teresie Neumann jest juz w drukarni a zarazem, zZe jest juz na
ukonczeniu i liczy circa 500 stronic. Z zalaczonej przy niniejszym pismie kopii naszego
listu do p[ana] dyr[ektora] Lewaka przekona sie Wasza Ekscelencja, jak bardzo niespo-
dziana byta dla nas ta wiadomos¢.

Réwnoczesnie niemal odwiedzil nas ks. dr Bross przywozac pewne dalsze szczegd-
ly o tym wydawnictwie. Miedzy innymi nadmienil, iz rzecz ta z zamierzonej broszu-
ry przeistoczyla si¢ w wielki tom, dlatego, ze Wasza Ekscelencja polaczyl odpowiedz
ks. Siwkowi z pracg swa zasadnicza o Teresie Neumann. Pozwalamy sobie wyrazi¢ zal
pod adresem Waszej Ekscelencji, iz w tej sprawie nie byl taskaw porozumie¢ si¢ z nami,
skoro my mielismy by¢ wydawcami dzieta. Bylismy bowiem zdecydowanie przeciwni
temu polaczeniu ze wzgledéw wydawniczych. Nieporéwnanie tatwiej byloby rozprzedaé
dwie mniejsze ksiazki o badZ co badZ odmiennym zalozeniu niz jeden wielki tom, ktéry
z konieczno$ci kosztowac bedzie kwote wysoka, zwlaszcza dla czytelnikéw obecnie tak
zubozalych. Poza tym inng sfere czytelnikéw zainteresowalaby polemika z ks. Siwkiem,
inng zas poglad Waszej Ekscelencji na zjawiska w Konnersreuth. Wreszcie polemiczna
broszura ma niewatpliwie krdtszy zywot niz rozprawa tak gruntowna i Swiatta o misty-
ce na tle wydarzen aktualnych.

Obecnie, nie znajac calosci dzieta, nie mozemy oceni¢, na jaki zasieg czytelnikéw
liczy¢ moze. Obawiamy sie, ze z uwagi na objeto$¢ odstraszajaca zazwyczaj ludzi mniej
tym zagadnieniom oddanych, naktad nalezaloby ustali¢ do$¢ niski, co niekorzystnie
wplynie na cene dzieta, podwyzszajac ja znacznie.

Sprawa cala jest obecnie tak zawila, ze trudno nam samym szukac jej rozwigzania
i dlatego, zaréwno jak do p[ana] dyr[ektora] Lewaka, zwracamy si¢ do Waszej Ekscelencji
z prosba o wskazéwki i propozycje, jakie znalez¢ by mozna w tej sytuacji wyjscie.

Z czcia gleboka

DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA
Dzial Wydawniczy
b-Sz[czepan] Jelenski™

Polecony!

Zalacznik!®
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L. dz. 4684/33 Poznan, dn[ia] 9 czerwca 1933
Aleje Marcinkowskiego 22

+

Ekscelencjo!®

Bardzo si¢ zasmucitem dzisiejszym listem Waszej Ekscelencji. Bardzo zalezalo mi na
tym artykule, lecz w calej pelni przyznaje racje Waszej Ekscelencji.

W sprawie ksiazki o Teresie Neumann rozbita sie szkuta®>. Sw. Wojciech ma ogromne
pretensje do p[ana] Lewaka. Prositem ich, by dla informacji odpis listu do niego nadestali
takze Waszej Ekscelencji. Ze wzgledu na to, ze oni swego czasu pisali do p[ana] Lewaka
by im doniésl, gdy rozpocznie druk ksiazki, uwazam, ze byloby dobrze, by Wasza Eks-
celencja odpisal im, ze byl przekonany o tym, ze przeprowadzenie technicznej strony
zalatwi p[an] Lewak, za$ strone honorarium polecit Wasza Ekscelencja mnie zatatwic.

Co do tego ostatniego, zazadatem 10 %. Na 15 % nie chcieli sie zgodzi¢. Przy koncu nie
chcieli zawrze¢ kontraktu na pi$mie o§wiadczajac, ze w ogdle nie wiedza jak wybrna¢
z calej sprawy, gdyz calo$¢ przekroczyla rozmiary pierwotnej broszury. Ttumaczytem
im, ze to byla koniecznos$¢, gdyz Ekscelencja nie moégt da¢ tylko samej odpowiedzi
O. Siwkowi, lecz musial sie zaja¢ calym zagadnieniem.

Swoja droga dziwie sie p[anu] Lewakowi, dlaczego im nie donidst, gdy rozpoczal druk
pracy, tak jak sie byt z nimi uméwil. W kazdym razie prositbym uprzejmie w razie zapy-
tania z ich strony do Waszej Ekscelencji, by byl taskaw im odpisa¢ w my$l mojej propo-
zycji, gdyz ewentualne pretensje moga miec¢ jedynie do p[ana] Lewaka, a nie do Waszej
Ekscelencji. Jestem przekonany, ze cato$¢ dobrze si¢ zalatwi.

Lacze wyrazy najglebszej czci i synowskiego przywiazania szczerze oddany stuga

Ks. Stanistaw Bross

Dokument 110
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w Poznaniu, 17 VI 1933 r.

Przezacny® Panie Dyrektorze,

Prawdziwa niespodziankga, a musze doda¢, bardzo przykra byl dla mnie list Panéw.
Wydawnictwo $w. Wojciecha ma do mnie pretensje, zem sie z nim nie porozumiat
w sprawie ksiazki i jej wydania. Jakze to? Czyz Wydawnictwo o tym nie wiedzialo, ze
delegatem moim dla wszelkich uméw z Ksiegarnia §w. Wojciecha byl ksiadz dr Bross?
A ktoz, jesli nie Ksiegarnia §w. Wojciecha zwrdcita sie do mnie przez posrednictwo

@ Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gér-
nym rogu nadruk firmowy: ,Ks. dr Stanistaw Bross Dyrektor Naczelnego Instytutu Akcji Katolickiej w Polsce”

35 Szkuta — beznapedowy statek pozbawiony poktadu do transportu $rédladowego.

@ Tekst pisany maszynowo na pieciu stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
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ks. Brossa, ktérego w tej roli uznala, azeby w bibliograficznym pi$émie oglosi¢ tytul
mojego dziela o Konnersreuth, ktére sie pojawi w Wydawnictwie sw. Wojciecha. Ktéz
wiec — pytam — w takim razie ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie braki i niedoktad-
nosci umowy? Przeciez chyba tylko Wydawnictwo §w. Wojciecha. Jezeli miato zastrze-
zenia co do charakteru tej pracy, albo jesli miato warunki ze swej strony, to ono i tylko
ono wylacznie ponosi odpowiedzialnosc¢ za to. Tak samo Ksiegarnia $w. Wojciecha zgo-
dzila sie na to, ze druk dzieta obejmie Ossolineum; z chwilg, gdy tak sie stato, skadze
ja przychodze do tego, abym ponosil odpowiedzialno$¢ za wszystko to, co ze zwiazku
handlowego Ksiegarni §w. Wojciecha z Ossolineum w kwestii objetosci ksiazki wynika.

Stwierdziwszy to musze prosi¢ uprzejmie Pana azeby mi nie wzial za zle, iz skieruje
Wydawnictwo $w. Wojciecha we wszelkich kwestiach dotyczacych wydania moich ksia-
zek do ksiedza dr. Brossa, w ktérym Wydawnictwo uznalo delegata z mojej strony dla
wszelkich uméw z Wydawnictwem.

Zaznaczywszy to moje zasadnicze stanowisko potrace tu jeszcze o szczegdly poru-
szone w Panskim liscie. Pierwsze: ksiazka ma wynosi¢ nie 500 stron, ale jak mi méwiono
przeszlo 400; wobec tego, ze mierzylem te strony miara mojej pracy z ,Ateneum”,
a strony tej ksiazki sa o 56 % mniejsze od strony w ,, Ateneum”, przeto praca moja re-
dukuje sie wlasciwie mierzac ja ta miara do jakich 200 stron w stosunku do mej po-
przedniej pracy, ktoéra liczyla stron 80. Jezeli wlicze jeszcze w te nowa prace teksty
powtdrzone z mojej rozprawy poprzedniej, to réznica miedzy praca dawna a nowa nie
przedstawia si¢ znowu tak bardzo odmiennie. Co do mnie, nie wyznaczalem $cisle ile
stron moja praca obejmie, ale kiedy na moje zapytania otrzymatem od pana Lewaka
odpowiedz, ze arkusz druku bije Ossolineum w jednym dniu, wiec przypuszczalnie za-
wsze myslac o stronach ,,Ateneum” obliczylem sobie, ze w takim razie dzielo moze si¢
ukaza¢ w jakichs dwu tygodniach. Jeszcze raz powiadam, Ze to bylo tylko czysto moje
przypuszczenie i o ile Wydawnictwo interesowato sie ta kwestia, to jego juz rzecza bylo
utrzymac niezbedny w takim razie kontakt z wydawnictwem Ossolineum. Nie moge za
to odpowiada¢, iz Wydawnictwo, jak to widac z listu Panskiego, wolalo raczej poprze-
sta¢ na przypuszczeniu, ze w ogole cata sprawa nie jest aktualna niz si¢ wprost u zrédta
o wlasciwym stanie rzeczy poinformowac.

Drugie: nie rozumiem skad Wydawnictwo $§w. Wojciecha przychodzi to na mysl, aze-
by wyrazaé obawy o zalozenia mojego dzieta i przychodzi do wniosku, ze zalozenie
pierwotne zostalo zmienione? Przeciez nikogo blizej nie informowatem o tym, jaka jest
tres¢ mojej ksiazki. Jezeli Wydawnictwo $w. Wojciecha miato jakiekolwiek watpliwosci,
to rzecza jego bylo poinformowac sie o niej blizej przez posrednictwo ks. Brossa jakie
jest moje zalozenie; to za$ nalezalo uczyni¢ nie dopiero po ogloszeniu mojej ksiazki
w biuletynie literackim, a wiec juz po przesadzeniu faktu, ale przedtem.

Prosze darowad, ze tak jasno pisze i sprawe nazywam po imieniu, ale w takich ra-
zach sadze, ze jest to jedyna droga dla przeciecia wszelkich nieporozumien. A teraz,
co do samej kwestii. Co do roli mej pracy to jest tu widoczne nieporozumienie. Otz
niezawodnie mogltem obra¢ droge nieporéwnanie krétsza, ograniczajac sie¢ w polemice

36 Wiasciwie: ,Ateneum Kaplanskiego”
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z O. Siwkiem do prostego wykazania falszywego przedstawienia stanu rzeczy w Kon-
nersreuth, jako tez blednego przedstawienia moich tez. To byloby zupelnie wystarcza-
jace dla osobistej obrony mojego stanowiska, ale sadzilem, ze pomijajac wszystkie inne
wzgledy nie moglem angazowaé Wydawnictwa w takie potowiczne zatatwianie sprawy.
Obralem wiec droge te, o ktérej Panu pisalem, tj. polemike sprowadzilem do tez zasad-
niczych. Na dowéd jak bardzo ludzie czekaja na takie rozwiazanie rzeczy niech bedzie
drobny przyklad. Widziatem si¢ z jednym z OO. Jezuitéw, ktéry byt zajety przy Wydaw-
nictwie Ojcédw i ten mi teraz wlasnie powiedzial, jak sie cieszy na to, ze wlasnie przez
polemike problem Konnersreuth wyjasni sie krytycznie i naukowo.

To bylo moje pierwsze zalozenie, o jakim doniostem Panu w moim licie i nigdy na
jote tego zalozenia nie zmienitem. Dlatego uwazam, ze Panskie przypuszczenie jako-
bym rozbijal ksiazke na dwa rézne problemy: problem ogdlny i problem partykularny,
na poglady moje o Konnersreuth i O. Siwka, na szczescie nie odpowiada prawdziwemu
stanowi rzeczy. Albowiem ja wcale nie rozwijam problemu Konnersreuth jako takiego
uzywajac polemiki z O. Siwkiem jako tylko jakiego$ parawanu do mojego celu. Nie! Ja
sie $cisle trzymam tylko w granicach polemiki z O. Siwkiem i o tyle, o ile ta polemika
z natury rzeczy do tego mnie zmusza wyjasniam w zasadniczy sposéb kwestie party-
kularne i polemiczne. Dlatego obawy Panskie co do charakteru samej ksiazki sa Bogu
dzieki zbyteczne.

Poniewaz bardzo mnie to obeszlo, ze Panowie sa tak niezadowoleni z mej ksiazki, by-
tem w jednej chwili gotéw na skreslenie z niej wszystkiego, co tylko bezposrednio i $cisle
z sama kwestia rozprawy sie nie wiazalo. Uprositem w tym celu jednego teologa i znaw-
ce mistyki, przy tym znanego pisarza, azeby on przejrzal dokladnie méj manuskrypt
i wykreslil z niego wszystko, co bez szkody dla rozprawy polemicznej da si¢ opuscié.
Wtasnie teraz oddat mi bardzo dokladnie przeczytany manuskrypt i skreslit z niego
jakich[s] 30 stron. Zrobilem wiec wszystkiego®, co w tych warunkach uczyni¢ sie dalo.

Koncze moje uwagi o§wiadczeniem, iz bedzie mi niewymownie przykro, jesli Wydaw-
nictwo $w. Wojciecha, ktére tak wysoko cenie i z ktérym tak jestem zwigzany bedzie
z mej pracy niezadowolone. Na to — niestety — nie umiem zupelnie poradzi¢. Pocieszam
sie tylko tym jednym, ze jezeli jakie wydawnictwo, to Wydawnictwo $§w. Wojciecha sta¢
na to, azeby chociaz w wyjatkowym wypadku pozwolifo sobie na luksus ideowosci.

Czy Ksiadz Pratat Klos®**” otrzymal moja krytyke jego ksiazki? Czy z niej skorzystal?

Lacze przy tej sposobnosci dla Pana Dyrektora wyrazy glebokiego powazania. <List
ten w odpisie posytam Ksiedzu D[okto]rowi Brossowi .

Lwow, dnia 17 czerwca 1933

b Zapis zgodny z oryginalem; powinno by¢: wszystko.

37 Klos Jézef (1870-1938), $wiecenia kaptariskie w 1893 r. w Poznaniu, redaktor ,Przewodnika Kato-
lickiego” i ,Wiadomosci dla Duchowienistwa’, 1914-1918 poset do Reichstagu, w 1919 r. posetl do Sejmu
Ustawodawczego, czlonek rady nadzorczej Drukarni i Ksiegarni $w. Wojciecha w Poznaniu. P. Nitecki, Kfos
Jozef, w EK, t. 9, red. zbior., Lublin 2002, kol. 193-194.

< Nota czarnym atramentem reka autora listu.
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Excellence? Révérendissime,

Je viens d’étre rappelé inopinément de Cologne pour étre provincial des Rédempto-
ristes en Belgique. Je regrette de n’ avoir pu, avant le départ, faire mes adieux ni a Votre
Excellence ni a n'importe qui, car je n'ai recu ma nomination qu’en arrivant a Rome.

Que Votre Excellence veuille bien me recommander a Dieu dans ses priéres, me don-
ner sa sainte bénédiction et me croire son trés humble et trés dévoué serviteur en NJo-
tre] S[eigneur]

Jos[ef] Schrijvers CSsR
Supl[érieur] Prov[incial]
Bruxelles, rue Belliard 28, Belgique 18 VI 1933

Dokument 112
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 334/91 [5], List ks. dr.
Stanislawa Brossa do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 28 VI 1933 r.

Poznan, 28 czerwca 1933
L. dz. 4811/33 Aleje Marcinkowskiego 22

+

Ekscelencjo!

Wszystkie listy Waszej Ekscelencji, za ktére najuprzejmiej dziekuje, zastalem w domu
juz po powrocie z Wilna. Pisze dlatego do Jego Ekscelencji Ks. Arcyblisku]p[a] Sapie-
hy**, czy w przyszlym tygodniu bedzie w Krakowie, aby go méc odwiedzic.

Manuskrypt Waszej Ekscelencji o Konnersreuth postatem do Kurii Arcybiskupiej ce-
lem uzyskania ,Imprimatur”. Donioslem o tym p[anu] Dyr[ektorowi] Lewakowi, ktory
mi go przystal proszac go zarazem, by odpisal na ostatni list Dzialu Wydawniczego.

Co do tego ostatniego, to na razie nie moge nic pewnego Waszej Ekscelencji donies¢,
gdyz p[an] Jelenski jest na urlopie wypoczynkowym. Po jego powrocie w sobote doniose
zaraz Waszej Ekscelencji jak sprawy stoja.

Lacze wyrazy uszanowania i najglebszej czci pozostajac z synowskim przywiazaniem
szczerze oddany stuga

Ks. Stanistaw Bross

* Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu zeszytowego.

338 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Listy abp. J6zefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskiego,
dokument 2.

* Tekst pisany na maszynie z wyjatkiem autografu autora na jednej karcie papieru formatu A4. W lewym
gérnym rogu nadruk firmowy: ,Ks. dr Stanistaw Bross Dyrektor Naczelnego Instytutu Akcji Katolickiej
w Polsce”
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Dokument 113
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 138: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 345/91 [5], List ks. dr.
Stanistawa Brossa do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 3 VII 1933 r.

Poznan, dn[ia] 3/VII 1933

Ekscelencjo?,

Ostatni list do Ks[iegarni] Sw. W{ojciecha] rozpetat tutaj burze. Maja ogromny zal,
ze nie zawiadomiono ich o tym, ze dzieto do takich rozmiaréw sie¢ powiekszyto. Wobec
mnie o§wiadczyli, ze traktowali mnie jako ,zyczliwego doradce”, nie mieli natomiast
oswiadczenia Waszej Ekscelencji na ,piSmie” (!), ze jestem Jego pelnomocnikiem w tej
sprawie. Na poczatku oswiadczyli, Ze na mocy takiego rozprowadzenia oni zupelnie
od wydania odstepuja. Ttlumaczylem im jak moglem, ze tutaj nieporozumienie, ze Ks.
Arcybiskup sam nie zorientowal sie na poczatku, ze to sie tak powieksza, ze ja pod-
czas swej ostatniej bytnosci we Lwowie dowiedziatem si¢ o tych rozmiarach etc. — po
dlugiej walce staneto dzi$ na tym, ze biora na siebie naktad — ptaca papierem za druk
Ossolineum — proponuja 10% honorarium + 20 egz[emplarzy] autorskich lub tez 150 eg-
z[emplarzy] + 20 egz[emplarzy]. W tych dniach napisza list do Waszej Ekscelencji w tej
sprawie. Po odbiorze manuskryptu z Kurii odesle natychmiast go do p[ana] Lewaka.

Caluje rece Waszej Ekscelencji z najwigksza czcia i synowskim przywiazaniem, szcze-
rze oddany

Ks. Stanistaw Bross

Dokument 114

Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1729/64 [5], Pismo Szcze-
pana Jelenskiego z Dzialu Wydawniczego Wydawnictwa i Ksiegarni §w. Wojciecha w Poznaniu do
abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 4 VII 1933 r.

Jego® Ekscelencja

Najprz[ewielebniejszy] Ks. Arc[ybiskup] J6zef Teodorowicz
we Lwowie

Patac Arcybiskupi

W odpowiedzi prosimy powolac si¢ na znak:
Nr. dz. 1322/33.
B.W.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu karty pocztowej. Brak auto-
grafu autora.

@ Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora pisma na 3,5 stronicy papieru formatu A4.
W gérnej partii karty nadruk firmowy: ,DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA. Sp[6fka] z o[gra-
niczona] o[dpowiedzialno$cia]” i logo instytucji. Nizej nadruk: ,Poznan, Al. Marcinkowskiego 22, Adres tele-
graficzny: Albertinum, PKO Poznan 200.032. Konto bankowe: Bank Zwigzku Spétek Zarobkowych, Poznan.
Telefony: Dyrekcja 3614, Nr zbiorczy 3613”.



784 Ks. Jozef Wotczanski

Poznan, dnia 4 lipca 1933

Ekscelencjo, Najdostojniejszy Ksieze Arcybiskupie!

Przepraszamy za opdznienie z odpowiedzig na Jego list z dnia 18 u[bieglego] m[iesia-
ca], spowodowanie nieobecnoscia w Poznaniu p[ana] S[zczepana] Jeleriskiego.

Sprawa dzieta Waszej Ekscelencji, drukowanego w Ossolineum, od naszej strony
przedstawia sie jak nastepuje:

1. Na zyczenie Waszej Ekscelencji wbrew wszelkim zwyczajom i z wyrazna szkoda dla
naszych zakladéw graficznych, ktére obecnie cierpia na brak pracy — zgodzili$my sie na
druk dzietka we Lwowie, aby ulatwi¢ Najdostojniejszemu Autorowi korekte tej rzeczy,
jako bardzo pilnej, a niewielkich wzglednie rozmiaréw.

2. Wasza Ekscelencja przesylajac rekopis drukarni Ossolineum nie raczyl nas ani
stéwkiem chocby przez swego sekretarza o tym powiadomic.

3. Co wazniejsze, nie zostaliSmy réwniez powiadomieni ani stéwkiem przez Naj-
dostojniejszego Autora, Ze rzecz ta ulegla przemianom, ze rozrosla si¢ pod pidrem, ze
z dzietka przeistoczyla sie w dzielo trzykrotnie wiekszej objetosci. O tym wszystkim
dowiedzieli$my sie ubocznie, gdy drukarnia zazadala papieru na ksiazke 30-arkuszowa.

4. Ks. Dr. Brossa, o ktérym dotychczas w zadnym liscie poprzednim nie bylo o$wiad-
czenia, ze jest on Waszej Ekscelencji ,delegatem dla wszelkich uméw z Ksiegarnia
$w. Wojciecha”, uwazalismy za zyczliwego obustronnie oredownika tych spraw, chetnie
posredniczacego w pertraktacjach w miare udzielanych mu przez Wasza Ekscelencje
wskazoéwek i informacji.

5. Ks. Dr. Bross nie byl jednak réwniez powiadomiony o przebiegu prac Waszej Eks-
celencji nad tym dzietem i przywidzt nam ostatnio wiadomos$¢ ze Lwowa o rozro$nieciu
sie tej ksiazki do rozmiaréw nieprzewidywalnych, juz po otrzymaniu przez nas wiado-
mosci tej z Ossolineum.

6. Z tych wszystkich przestanek, jak réwniez z tresci ostatniego listu Waszej Eks-
celencji wnosi¢ musimy, ze uznani zostaliSmy przez Wasza Ekscelencje za obowiaza-
nych do podejmowania usilnych zabiegéw, aby przez drukarnie Ossolineum albo przez
ks. dra Brossa wywiadywac si¢ o stanie pracy przez nas wydawanej, poza tym oprécz
poniesienia kosztow wydawnictwa nie mieliSmy — zdaje si¢ — w oczach Najdostojniej-
szego Autora zadnej innej roli w tej sprawie.

7. Zamieszczona wreszcie na koncu ostatniego listu Waszej Ekscelencji uwaga, ze
dzielo to bedzie okazja ,,azeby Wydawnictwo $w. Wojciecha chociaz w wyjatkowym
wypadku pozwolito sobie na luksus ideowosci” — jest ukoronowaniem wszystkiego, co
nas z okazji wydania tej ksiazki ze strony Waszej Ekscelencji spotkato.

Otéz pozwolimy sobie o$wiadczy¢, Ze nie z uwagi na nasze osoby, lecz ze wzgledu
na powage reprezentowanej przez nas instytucji przeciw takiemu traktowaniu nasze-
go Wydawnictwa nawet ze strony Najdostojniejszych, Najzastuzenszych i Najmilszych
nam Autoréw stanowczo si¢ zastrzegamy.

Przechodzac za$ do sprawy samej w jej obecnym stadium pospieszamy donie$¢, ze
ze wzgledu na znaczna objetos¢ ksiazki naklad jej ustali¢ zamierzamy na 1000 + 100
egzemplarzy. Aby cene mozliwie obnizy¢, w kalkulacji uwzglednimy $cisle tylko nasze
koszty handlowe, zrzekajac si¢ na wydawnictwie tym wszelkiego zysku.
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Ks. Dr Bross w imieniu Waszej Ekscelencji proponowal, izby honorarium ustali¢ we-
dtug zwyklej normy 15% od ceny katalogowej. Skala ta wydaje nam si¢ zbyt wysoka wo-
bec koniecznos$ci obnizenia ceny ksiazki. Proponujemy wiec ze swej strony albo — précz
20 egzemplarzy autorskich — gotéwka 10% ceny katalogowej 1000 egzemplarzy, ptatne
jednak w miare rozprzedazy w obliczeniach kwartalnych, albo — 150 egzemplarzy dzie-
ta, czyli 15% egzemplarzami.

Uprzejmie prosimy Wasza Ekscelencje o o§wiadczenie sig, ktéra z tych propozycji
bardziej Mu odpowiada, albo o wysuniecie ze swej strony innego sposobu porozumienia.

Nadestane odbitki zostaly przekazane Cenzurze tutejszej, aczkolwiek — skoro druk
dziela dokonywac sie bedzie we Lwowie — wystarczalo ,[mprimatur” lwowskie. Sadzi-
my, iz najwlasciwsza pora wydania tej ksiazki bedzie koniec wrzesnia, wzglednie paz-
dziernik. W okresie rozpoczetej obecnie kanikuly niewskazane byloby wypuszczanie
tak powaznego wydawnictwa na rynek ksiegarski.

Piszemy sie ze czcia gleboka

DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA
Dzial Wydawniczy
b-Sz[czepan] Jelenski™
Polecony!
P.S. Ustepy dotyczace udzialu w tej sprawie ks. dr. Brossa ustalili§my w porozumieniu
z ks. Brossem.

Dokument 115
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, List z Wydawnictwa
$w. Wojciecha do ks. dr. Stanistawa Brossa, Poznan 12 VII 1933 r.

Przewielebny® Ks. Dr Stanistaw Bross
w Poznaniu

Koszt techniczny egzemplarza (zestaw, druk, papier, okladka, broszura) wyniesie po-
nad 4 zl. Przy maksymalnej cenie sprzedanej ksiazki zt 12, po odliczeniu rabatu hur-
towni, kosztéw handlowych, honorarium, otrzymamy - jak to mieliSmy sposobnos¢
Szan[ownemu] Ks. Doktorowi wyjasni¢ — na pokrycie kosztéw technicznych zt 3,84.
Nie tylko wiec nie osiagniemy zysku, lecz poniesiemy pewna drobna strate, nawet jezeli
dzielo rozejdzie si¢ w calosci i dos¢ szybko.

Poza korektami autorskimi Ossolineum zapytywalo, kto ma pokry¢é wynagrodzenie
plani] dr Marii Chmielewskiej*®, ktéra pracowata przy adiustowaniu dzieta. Odpowie-
dzieliSmy oczywiscie, ze pokry¢ to moze tylko Najdost[ojniejszy] Autor.

P> Tekst sporzadzony czarnym atramentem.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma i miej-
sca wystawienia dokumentu.

39 Osoba niezidentyfikowana.



786 Ks. J6zef Wolczanski

Powracajac do sprawy honorarium moglibysmy wiec zaakceptowa¢ uktad nastepu-
jacy: Ksiegarnia §w. Wojciecha pokrywa drukarni Ossolineum nalezne tej ostatniej od
Jlego] Ekscelencji zt 707. Pozostala nalezno$¢ (przy przewidywanej cenie 12 z1 za egzem-
plarz i 10% honoraium autorskiego od tej ceny) wynoszaca z1 493 (1200 — 700 = zi 493)
wyplacimy Najdost[ojniejszemu] Autorowi w ratach kwartalnych w miare rozchodzenia
sie jego dzieta.

Przedktadajac sprawy te Szan[ownemu] Ks. Doktorowi prosimy o ich przedstawienie
Jlego] Ekscelencji i zakomunikowanie wyniku nam swego z Najdost[ojniejszym] Auto-
rem porozumienia.

Wyrazy wysokiego powazania laczymy.

Dokument 116
Kopia: AFKDOPW, teczka 127: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 331/91 [5], List z Wydaw-
nictwa §w. Wojciecha do ks. dr. Stanistawa Brossa, Poznan 17 VII 1933 r.

Przewielebny® Ks. Dr Stanistaw Bross
w Poznaniu
Al. Marcinkowskiego 22

Nr dz. 1424/33 B.W.
[Poznan] 17 lipca 1933

Szanowny Ksieze Doktorze!

Szan[owny] Ks. Doktor w imieniu J[ego] E[kscelencji] ks. arc[ybiskupa] Teodorowicza
zaproponowal nam, azeby porozumienie w sprawie honorariom za dzieto ,,Zjawiska mi-
styczne...” ustali¢ na zasadzie 10% od ceny katalogowej, z czego zt 600 wyptaci¢ mieli-
by$my jednorazowo, reszte za$§ w rozliczeniach postnumerando®®. Zachodzi jednak ta
okoliczno$¢, ze w rachunku, jaki przystato Ossolineum figuruje pozycja korekt autorskich
w wysokosci zf 907. Suma ta winna by¢ w calosci pokryta przez Najdost[ojniejszego] Au-
tora, poniewaz zasadniczo wydawca powinien otrzymac rekopis ostatecznie wykonczony
i ten rekopis wydrukowa¢ zgodnie z jego brzmieniem. Wszyscy wydawcy i my w ich licz-
bie przewiduja tylko bardzo niewielkie poprawki autorskie, ktorych koszt zasadniczo nie
powinien przekraczac¢ 3% ceny zestawu wynoszacej w tym wypadku zt 2078. Przy druku
dzieta ,,0d Betleem do Nazaretu™* wyjatkowo pokrylisémy korekty autorskie wynoszace
200 z1. I to byloby maximum, ktére moglibysmy zastosowac¢ i tym razem. Przypadioby
wiec do pokrycia ze strony Jego Ekscelencji jeszcze z1 707. Oczywiscie kwote zt 707 moze-
my w rozliczeniach z Ossolineum pokry¢, a odciagnac ja od honoraium. [...]°.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak zakornczenia i autografu autora.
340 Platne po odbiorze towaru.

31 7. Teodorowicz, Jezus Chrystus, t. 2: Od Betlejem do Nazaretu, Poznan 1932.

b Brak zakoriczenia.
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Dokument 117

Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1730/64 [5], List z Wy-
dawnictwa Zakladu Narodowego im. Ossoliniskich we Lwowie do abp. Jézefa Teodorowicza, Lwéw
19 VII 1933 r.

Lwow, 19 lipca 1933
L.1186 ul. Ossolinskich 1[okal] 11, tel. 1-68, 38-59

Jego® Ekscelencja
Ks. Arcybiskup Dr Jézef Teodorowicz
Lwoéw

Kierownik naszego Wydawnictwa otrzymat dnia 17-go b.m. z Drukarni i Ksiegarni Sw.
Wojciecha w Poznaniu nastepujacej tresci pismo z dnia 13-go b.m.: ,W odpowiedzi na
dwa ostatnie listy (z dnlia] 8 i 10 b.m.) donosimy, ze nie otrzymaliSmy dotychczas defi-
nitywnej odpowiedzi od ks. Arc[ybiskupa] Teodorowicza co do projektowanego nakladu
i honorarium. Przed ustaleniem tej sprawy nie mozna przystapi¢ do druku. Wynagro-
dzenie p[ani] dr Chmielewskiej w Zadnym razie nie moze nas obciazy¢. Co do pokrycia
naleznosci popieram to jak juz zaznaczyliSmy w liscie z dnia 22 marca r[oku] b[iezacego]
nastapi¢ ono moze tylko tymze samym papierem, na ktérym dzieto ma by¢ drukowane
wedlug ceny wéwczas podanej i to przestanego w jednej partii. Jakiekolwiek inne zata-
twienie tej sprawy mogloby nas narazi¢ na przykrosci ze strony Centropapieru. Pozwala-
my sobie rzuci¢ tu projekt taki: Czy by nie byto dla Panéw korzystniejsze, gdyby Panowie
swa nalezno$¢ za zestaw, druk itp. otrzymali w gotowych egzemplarzach obliczonych
ewentualnie z 40 % rabatu. Cena egzemplarza bedzie prawdopodobnie siegala zt 15”.

Na pismo to odpowiedzieliSmy w dniu dzisiejszym: ,W uprzejmym powolaniu sie na
pismo W/ielmoznych] Panéw z 13-go b.m. donosimy, iz réwnoczes$nie zwracamy si¢ do
Jego Ekscelencji ks. Arc[ybiskupa] Teodorowicza w sprawie naktadu pracy pt.: «Zjawi-
ska mistyczne i ich ttumaczenia». Nie mozemy niestety zgodzic¢ sie na pokrycie naszego
rachunku za sklad i druk tej pracy w gotowych egzemplarzach, gdyz jak Wielmoznym|]
Panom wiadomo, mamy tylko jedna ksiegarnie we Lwowie. Naturalnie polecimy tej na-
szej ksiegarni azeby energicznie zajela sie sprzedaza tej pracy i wziela ja w komis od
W ielmoznych] Panéw. Pokrycie naszego rachunku moze wedtug nas nastapic tylko jak
poprzednio ustaliliSmy, papierem z fabryki W{ielmoznych] Panéw lub ostatecznie wza-
jemnym rozliczeniem si¢”.

@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty tytutowej
nadruk firmowy: ,Wydawnictwo Zakladu Narodowego imienia Ossolinskich we Lwowie. Konto Zyrowe:
Bank Polski Oddzial we Lwowie. Rachunek biezacy: PKO Warszawa Nr 141599 Bank Gospodarstwa Kra-
jowego Oddzial we Lwowie Bank Zwiazku Spélek Zarobkowych Oddzial we Lwowie”. Na konicu pisma
podluzna pieczeé: ,Wydawnictwo Zakladu Narodowego im. Ossoliniskich we Lwowie” i dwa nieczytelne
autografy. Brak autografu autora.



788 Ks. J6zef Wolczanski

Wobec tego prosimy Jego Ekscelencje o taskawe ostateczne ustalenie z drukarnia
Sw. Wojciecha warunkéw umowy, a przede wszystkim nakladu, o ile nam wiadomo
1100 egzemplarzy. Sktad wzglednie matryce mozemy trzymac do ewentualnego drugie-
go naktadu. Odpowiedz Jego Ekscelencji do drukarni Sw. Wojciecha jest dla nas bardzo
wazna, gdyz chcieliby$my ostatecznie przystapi¢ do druku tej pracy.

taczymy wyrazy glebokiej czci i hotdu.

Dokument 118
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 138: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 333/91 [5], List ks. dr.

Stanistawa Brossa do abp. Jé6zefa Teodorowicza, Poznan 20 VII 1933 r.

Poznan, dn[ia] 20/VII 1933
Aleje Marcinkowskiego 22

Ekscelencjo?,

Przesylam uprzejmie Waszej Ekscelencji list Ksiegarni*** do taskawej wiadomosci,
proszac zarazem o faskawe wskazdwki, czy sie na propozycje zgodzi¢. Byli bardzo twar-
dzi i dopiero po dlugich perswazjach zgodzili si¢ na wyplacenie 600 zl, lecz wyjechali
z tymi korektami. Dzi$ jeszcze raz u nich bylem — sa nieubtagani.

Chcialbym im tak zaproponowac. Te 493 zt Ksiegarnia wyplaca zaraz Ekscelencji +
30 egzempl[arzy] (chca tylko dac 12). Koszta korektorskie placi Ksieggarnia. Domagatem
sie, by oni zaplacili takze p[ani] Chmielewskiej — nie godza sie absolutnie na to. Bardzo
uprzejmie prosze o ostateczna decyzje. ,Imprimatur” juz zalatwione — papier na druk
w tych dniach wychodzi.

Uprzejmie prosze o faskawe pozwolenie Waszej Ekscelencji na przedruk tej ,mowy”
w ,Ruchu™®. Serdecznie dziekuje Waszej Ekscelencji za modlitwe o zdrowie Matki.
Dzigki Bogu juz lepiej.

Caluje z najwieksza czcia rece Waszej Ekscelencji i pozostaje z synowskim przywia-
zaniem szczerze oddany

Ks. Stanistaw Bross

Dokument 119
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 138: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 329/91 [5], List ks. dr.

Stanistawa Brossa do abp. Jé6zefa Teodorowicza, Poznan 20 VII 1933 r.

L. dz. 74/33 Poznan, dn[ia] 20/VII 1933

*  Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
karty tytulowej firmowy nadruk: ,Dyrektor Naczelnego Instytutu Akcji Katolickiej w Polsce. L. dz”

32 Ksiegarnia $w. Wojciecha w Poznaniu.

33 Wiasciwie: ,Ruch Katolicki. Organ Akcji Katolickiej w Polsce” — miesiecznik wydawany w 1. 1931-
1939 w Poznaniu, redaktor ks. Stanistaw Bross..
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Aleje Marcinkowskiego 22

+

Ekscelencjo®, Najdostojniejszy Ksieze Arcypasterzu!

Sam chodzilem okolo wydania ksiazki bardzo pilnie, tak ze si¢ datem $w. Wojciecho-
wi niemile we znaki. Skutek jednakze byt osiagniety. Ksiazka wreszcie wydana i mam
nadzieje, ze Wasza Ekscelencja jest juz w jej posiadaniu.

Bardzo zalowaltem, ze nie bylo Waszej Ekscelencji w Czestochowie. Ogromne ttumy
sie zebraly. Manifestacja byta wspaniata®**.

Lacze wyrazy najglebszej czci i pozostaje z synowskim przywigzaniem szczerze
oddany

Ks. Stanistaw Bross

Dokument 120

Kopia: AFKDOPW,, teczka 136: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1450/420 [12], List abp.
J6zefa Teodorowicza do dyrektora Wydawnictwa i Ksiegarni §w. Wojciecha w Poznaniu Szczepana
Jelenskiego, Lwow 20 VII1 1933 r.

Odpis!

Wielmozny® Panie Dyrektorze!

Zgadzam sie na podane mi warunki umowy, tj. 20 egzemplarzy autorskich i 10 pro-
cent honorarium, a tylko prosze o przekazanie mi calej kwoty bez uzalezniania jej wy-
sytki od rozsprzedazy.

Lacze wyrazy glebokiego powazania.

Lwéw, dnia 20 lipca 1933

Dokument 121

Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1731/64 [5], List Szczepana
Jelenskiego z Dzialu Wydawniczego Drukarni i Ksiegarni §w. Wojciecha w Poznaniu do abp. Jézefa
Teodorowicza, Poznan 27 VII 1933 r.

Jlego]® E[kscelencja]
Najprz[ewielebniejszy] Ks. Arc[ybiskup] J6zef Teodorowicz

*  Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na jednej stronicy papieru formatu A4. W le-
wym gérnym rogu karty tytulowej firmowy nadruk: ,Ks. dr Stanistaw Bross Dyrektor Naczelnego Instytutu
Akcji Katolickiej w Polsce”

3% Nawigzanie do ogélnopolskiego Zjazdu Katolickiego 6 VII 1932 r. w Czestochowie.

* Tekst pisany na % stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora pisma na jednej stronicy papieru formatu A4.
W gérnej partii karty nadruk firmowy: ,DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA. Sp[é1ka] z o[gra-
niczong] o[dpowiedzialno$cia]” i logo instytucji. Nizej nadruk: ,Poznan, Al. Marcinkowskiego 22, Adres tele-
graficzny: Albertinum, PKO Poznan 200.032. Konto bankowe: Bank Zwiazku Spélek Zarobkowych, Poznan.
Telefony: Dyrekcja 3614, Nr zbiorczy 3613".



790 Ks. J6zef Wolczanski

we Lwowie
Patac Arcybiskupi

W odpowiedzi prosimy powolac si¢ na znak:

Nr. dz. 1497/33.

B.W.

Poznan, dnia 27 lipca 1933

Ekscelencjo, Najdostojniejszy Ksieze Arcybiskupie!

Potwierdzamy odbior listu z dnia 20 b.m., w ktérym Wasza Ekscelencja wyrazit zgode
na proponowane przez nas warunki w sprawie wydania dzieta ,Mistyczne zjawiska...”.
Ks. Dr. Bross doniést nam nastepnie, ze Wasza Ekscelencja zgadza si¢ rdwniez na potra-
cenie z przypadajacego Mu honorarium zt 1200 — kosztéw korekt autorskich, wynosza-
cych z1 707. Zyczy sobie natomiast Wasza Ekscelencja, aby ilo$¢ egzemplarzy autorskich
podnies¢ z 20 na trzydziesci oraz aby reszta honorarium w sumie zt 493 przekazana Mu
zostala w niedtugim czasie. Uprzejmie powiadamiamy, iz na zyczenia te zgadzamy sie,
pieniadze przekazemy w pierwszej dekadzie sierpnia, egzemplarze za$ po wyjsciu dzieta
z druku.

Wyrazy czci glebokiej faczymy

DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA
Dzial Wydawniczy

b-Szczepan Jelenski™®
P.S. Termin ukazania sie dziela Waszej Ekscelencji zaleze¢ bedzie obecnie od pospie-
chu, w jakim druku dokona Ossolineum.

Dokument 122
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 328/91 [5], List ks. Stani-

stawa Brossa do abp. Jozefa Teodorowicza, Poznan 28 VII 1933 r.

Poznan, dnlia] 28/VII 1933

+

Ekscelencjo?,

Wreszcie targ z Dzialem Wyd[awniczym] Ksieg[arni] Sw. Wojciecha ubity. Ptaca wiec
cala sume za korekty autorskie 907 zt do Ossolineum, Waszej Ekscelencji przesylaja
zaraz 493 z1 i 30 egz[emplarzy] autorskich. Potwierdzenie tej umowy w tych dniach do
Waszej Ekscelencji nadejdzie.

Mam nadzieje, ze Wasza Ekscelencja pozwala mi na taskawy przedruk swej prze-
mowy, o ktérej wspominatem i stad wysytam ja do druku. Mamusie wczoraj pierwszy
raz wysadzili z t6zka. Mam w Bogu nadzieje, ze wszystko bedzie dobrze. Bég zaptac

P> Tekst sporzadzony czarnym atramentem.
@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu karty pocztowej.
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Ekscelencji za modlitwe. Prymas daje rekolekcje na Pinnszczyznie, przed tygodniem da-
wat w Polskiej Wsi** ziemiankom.
Lacze wyrazy najglebszej czci i synowskiego przywiazania, szczerze oddany sluga

Ks. Stanislaw Bross

Dokument 123
Kopia: AFKDOPYW, teczka 127: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1456/420 (12) [7], List

abp. J6zefa Teodorowicza do ks. dr. Stanistawa Brossa, Lwow 31 VII 1933 r.

Kochany?, Drogi Ksieze Doktorze!

Jeszcze raz serdeczna i goraca skladam podzieke za tak szczesliwe doprowadzenie do
skutku pertraktacji z Wojciechem3*.

Przedruk mojej pracy to taki drobiazg, Zze nawet nie zwrdcilem nan uwagi, za co Ko-
chanego Ksiedza Doktora przepraszam; oczywiscie najchetniej sie godze.

Ciesze sie bardzo, ze stan zdrowia Matki tak sie poprawil; Bog chce oszczedzi¢ sercu
Ksiedza Doktora tak oddanego Jego sprawom tego naturalnego oparcia, jakim jest serce
matki. Tylko widze, ze Ksiadz Doktor jako$ nie wybiera si¢ nigdzie, a chyba to potrzebne
choc¢by juz tylko dla uspokojenia nerwéw. Tego roku i ja siedze we Lwowie, bo zapadtem
na zdrowiu skutkiem nieoglednego stosowania Roentgena przez lekarzy na mdj reu-
matyzm. Na reumatyzm Roentgen zdaje sie niewiele pomogl, ale za to zaatakowal mi
serce. Dzi$§ mam sie juz lepiej i w tych dniach gdzie$ sie wybiore, najprawdopodobniej
do Kaltenleutgeben pod Wiedniem. Tymczasem wykanczam Konnersreuth po niemiec-
ku?¥, bo chcialbym zrzuci¢ co predzej ten ciezar z siebie, azeby sie zabra¢ do ,,Zycia
Chrystusa”.

Lacze dla Kochanego Ksiedza Doktora bardzo oddane i bardzo serdeczne wyrazy czci
i przyjazni.

[P.S.] Prositbym bardzo o przystanie mi sprawozdania, ktére Ksigdz Pratat spisat z po-
bytu naszego w Konnersreuth; pisze wlasnie w tej kwestii.

Lwow, dnia 31 lipca 1933

Ks. Dr Stanistaw Bross
Poznan — [al.] Marcinkowskiego 22

Dokument 124
Kopia: AFKDOPW, teczka 131: Spu$cizna abp. Jéozefa Teodorowicza, sygn. 1454/420 (12) [7],
List abp. Jozefa Teodorowicza do Szczepana Jelenskiego, Lwow 31 VII 1933 r.

35 Polska Wie$ — miejscowos¢ w Wielopolsce.

* Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.
36 Wiasciwie: z Wydawnictwem i Ksiegarnia $w. Wojciecha w Poznaniu.

37 ]. Teodorowicz, Konnersreuth im Lichte der Mystik und Psychologie, Salzburg-Leipzig 1936.
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Przezacny?® Panie Dyrektorze!

Ciesze sig, ze uklad nasz jest definitywnie zatatwiony; to mi pozwata dotaczy¢ jeszcze
pare uwag, ktére mi si¢ nasuwaja. Otéz uwazam, ze wydanie ksiazki o Konnersreuth
przeze mnie bylo wprost nie do pomyslenia bez bardzo gruntownej rozprawy z O. Siw-
kiem. Albowiem on nagromadzit jak nikt dotad caly negatywny material przeciw Kon-
nersreuth, z ktérym juz w ksigzce pozytywnie rozprawiaé sie trudno. Potrafil on tez
zachwia¢ pod wplywem artykuléw ,Ilustrowanego Kuriera”*® w ogdle opinie w calej
Polsce o Konnersreuth. Utarla sie opinia, ze Konnersreuth to nic innego jak zjawisko hi-
steryczki, jesli juz nie wprost oszustki. Ot6z ja sam z poczatku myslatem, ze w odpowie-
dzi O. Siwkowi wydam tylko broszure, ale w miare jak wchodzitem w temat widzialem,
ze to jest czystym niepodobienstwem.

Poniewaz Panowie chcieli wydac ksiazke o Konnersreuth, dlatego bez wzgledu na to,
jakie obecnie bedzie stanowisko Panéw, to w tym zalozeniu i dla wydawnictwa samego
niewiele by sie zdata moja ksiazka, gdyby jej nie poprzedzita bardzo gruntowna i bardzo
zasadnicza rozprawa z wszystkimi mozliwymi zarzutami, bo i osobistymi, i teologicz-
nymi, i psychopatycznymi. Trudno mi o swej wlasnej pracy wydawac sad, ale oddatem
ja pod osadzenie ks. metropolity Szeptyckiego®®, dobrego teologa i znawcy mistyki. Po-
mijam jego zbyt taskawe stowa uznania dla mojej pracy, zaznacze tylko, iz w liscie do
mnie pisanym wyrazil przekonanie, ze praca ta z wielkim bedzie pozytkiem w ogoéle dla
problemu tego rodzaju i to wlasnie ze wzgledéw zasadniczego opracowania.

Wiem, ze Panom przykra byla moja aluzja do ksiegarni $w. Wojciecha, ale wtedy, kie-
dy ja pisatem bylem przekonany, ze Panowie chca si¢ wycofa¢ w wydawnictwie juz po
publicznym zaangazowaniu mojego nazwiska w biuletynie wydawniczym ksiegarskim
zapowiadajacym wyjscie mojego dziela. Sadzilem, ze sposéb, jakim si¢ postuzytem byt
jeszcze najdelikatniejszy dla napietnowania sprawy, ktéra na szcze$cie w moich prze-
widywaniach okazala si¢ nierealna. Dlatego tylko moge da¢ wyraz mojemu szczeremu
zadowoleniu z tego, iz racja, ktéra wywolala moja uwage polegata na pozorach, ktére sie
okazaly potem niczym wiecej jak tylko pozorami.

Korzystam z tej sposobnosci, aby zalaczy¢ dla Pana Dyrektora wyrazy najglebszego
szacunku i powazania.

Lwow, dnia 31 lipca 1933

J[asnie] W(ielmozny] Plan
Szczepan Jeleniski
Poznan

@ List pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora.

38 Wiasciwie: ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”

39 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskie-
go, dokument 3.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 793

Dokument 125
Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1472/420 (12) [7], List abp.

J6zefa Teodorowicza do o. Josefa Schrijversa CSsR, Lwéw 9 VIII 1933 r.

Wielce* Czcigodny Ojcze Prowincjale!

Prawdziwa niespodzianka bylo dla mnie otrzymac przez posrednictwo OO. Redemp-
torystow nowe dzielko Ojca dla kaptandw?>.

Najpierw ucieszyla mnie i wzruszyla faskawa pamie¢ Czcigodnego Ojca Prowincjala
o mnie, za co serdecznie dziekuje; ale potem ciesze si¢ niezmiernie tym przecennym po-
darunkiem dla kaplanéw, jakim jest niewatpliwie ta ksiazka. Odbiega ona swoja forma
i swoim ujeciem rzeczy od wszystkich podobnych dotychczasowych prac. Albowiem tres¢
cala tej ksiazki jest niczym innym, jak tylko dialogiem kaptana z Chrystusem. Wszystkie
refleksy tu sie wlasnie w tym dialogu mieszczg, w nim si¢ zbiegaja i z niego wychodza.
I dlatego jest w tej ksiazce tchnienie czego$ bardzo bezposredniego, ciagta mowa z serca
do serca; a jednak réwnoczesnie nie ma nawet sladu w tej ksiazce tych tak czestych jedno-
stronnosci, ktére sie zwykly mieszac z dialogiem, a wiec nie ma zadnego sentymentalizmu
w uczuciach, nie ma tez zadnej monotonnosci. Sa tu rozebrane na tym tle wszystkie obo-
wiazki kaptana, wszystkie tez jego przeniewierstwa i winy; w niczym Ojciec nie oszczedza
przeniewierstw i win, przeciwnie, wytyka je i podnosi. Ale dzigki wlasnie temu, ze wszyst-
ko jest oparte o Chrystusa i zjednoczenie z Nim, wzbudzi ta praca Ojca i te rozmyslania
niezmierna ufnos¢ w mitosierdzie i zywa wiare w mito$¢ Chrystusowa. Stad wszedzie
podnosi ta praca dusze cho¢by nawet w upadku ku nadziei i zalujacej, i bolejacej milosci.

Opoézniam sie z podzigkowaniem za te ksiazke, bylem bowiem teraz chory skutkiem
przepracowania a takze skutkiem nieostroznie mi przez lekarzy zaleconego roentgeno-
wania.

Praca, ktora jest odpowiedzia O. Siwkowi jest juz wydrukowana i z poczatkiem wrze-
$nia ukaze sie na pétkach ksiegarskich. Pozwole sobie ja wéwczas przesta¢ Ojcu Pro-
wincjalowi. Przeczytal ja od deski do deski metropolita Szeptycki; bardzo rad jest z tej
pracy. Ma on nadzieje, ze przyniesie duzo dobrego. Oby tak bylto! Kosztowala mnie ta
praca wiele wysitku i urosta do rozmiaréw ksiazki, ktéra ma przeszto 400 stron druku.

Moéwil mi metropolita Szeptycki, ze bedzie to wielkie upokorzenie dla jezuitéw w ogé-
le, jednak bardzo zastuzone i jak on sadzi dla nich skuteczne.

Modle sig, aby Bég dat sity Ojcu Prowincjalowi do nowego tak odpowiedzialnego i tak
ciezkiego urzedu.

Polecajac sie taskawym modlom, tacze wyrazy bardzo glebokiej i bardzo oddanej czci
i wdzieczno$ci.

Lwow, dnia 9 sierpnia 1933

O. Prowincjat Schrijvers
Belgia

@ Tekst pisany maszynowo na 2,5 stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.
30 ], Schrijvers, Message de Jésus & son Prétre, Bruxelles 1933.
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Dokument 126
Oryg.: AFKDOPW), teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1025/420 (8) [7],
List Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen, 24 VIII 1933 r.

Gauting b[ei] Miinchen, 24 VIII [19]33

Excellenz?, hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Ich habe von Ihrer wohlbegriindeten Entscheidung beziiglich einer Verdeutschung
Ihrer Schrift gegen Plater] Siwek Kenntnis genommen. Bis heute haben sich Siweks
Gesinnungsgenossen und Materiallieferanten nicht gerithrt, um aus seiner Broschiire
Kapital zu schlagen, man hat daher auch keinen Grund, derselben durch Bekanntgabe
Verbreitung zu geben. Inzwischen habe ich von der erzbischéflichen Behorde in Miin-
chen wenige Tage nach der Einreichung das Imprimatur fiir mein neues Konnersreuther
Jahrbuch erhalten, das in den ersten Septembertagen erscheinen wird; der Druck war
im Frithjahr viel durch die iblichen politischen Eingriffe in wirtschaftliche Betriebe
verzogert worden. Wie ich hore, werden in Konnersreuth jetzt allmélich wieder Besuche
zugelassen, wenn auch nicht in grosserer Zahl. Resl war inzwischen auch in Trier und
ich hoffe, nidchste Woche nidhere Mitteilungen zu erhalten. Damit wird allmélich auch
das Interesse fiir Konnersreuth wieder erwachen und Sie diirfen es dann schon wagen,
Ihr Buch zu veréffentlichen. Beziiglich Gerlichs, der noch immer im Geféngnis ist, horte
ich, dass er eine grosse seelische Lauterung durchgemacht hat. Ueber Regensburg hort
man wenig Giinstiges; der Klerus klagt, dass die beiden rationalistischen Professoren
Waldmann und Engert®!, entschiedene Gegner von Konnersreuth, unbehindert ihre
verderblichen Lehren verbreiten diirfen und Excellenz nicht die Entschiedenheit zu ei-
nem Eingreifen aufbringt. Ich vermute, Resl weiss um Gerlichs Schicksal wohl Bescheid,
aber sie spricht nicht dartiber, weil es fiir jenen von Nachteil sein konnte. Fiir Eure Excel-
lenz diirfte die Einreise kein Risiko bedeuten; ich glaube nicht, dass man wagen wiirde,
Schwierigkeiten zu bereiten und damit gegen den Geist des neuen Konkordates zu ver-
stossen. Die Arbeit von P[ater] Lavaud kenne ich; er sandte sie mir vor der Veroffentli-
chung und hat mir geschrieben, er werde Mager kiinftig ignorieren, weil dieser es an der
notigen wissenschaftlichen Gewissenhaftigkeit fehlen lasse. Beziiglich Bearaing hin ich
natiirlich nur auf fremde Berichte angewiesen. Aber wenn z[um] Bleispiel] die Kinder
es versaumen, ihre Sonntagspflicht zu erfiillen und dies damit begriinden, dass sie statt
dessen ,,zu den Erscheinungen gehen®, so kann ich niemals glauben, dass die Muttergot-
tes durch ihr Erscheinen eine solch schwere Pflichtverletzung gegen Gott unterstiitzt;
hier stimmt etwas nicht. Daher habe ich in der Oeffentlichkeit bisher zu Zuriickhaltung
geraten; im {ibrigen ist es aber nicht meine Sache, dazu Stellung zu nehmen.

Ich gebe in néchster Zeit die grosse Biographie der seligen Gemma Galgani heraus
(aus dem Italienischen) und erhoffe mir eine gute Wirkung; da die Leute theoretische
Werke iiber Mystik ja doch nicht lesen, muss man sie auf dem Umwege iiber die Praxis

* Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramentem.
%1 Osoba niezidentyfikowana.
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und das Leben in dieses Gebiet einfiihren; es wird dann auch der Beurteilung Konners-
reuths zugute kommen.

Ich bitte, mir zu erlauben, ein besonderes Familienanliegen zu empfehlen und um
dessen Einbeziehung in Ihr Gebet bitten zu diirfen. Ich darf wohl mit Resls Gruss
schliessen: der Hailand sei mit Ihnen !

In Verehrung ergebenst Ihr

Friedr[ich] R[itter] von Lama

Dokument 127
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1024/420 (8) [7],
List Friedricha Ritter von Lamy do abp. Jozefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 2 IX 1933 r.

Gauting, 2. September 1933

Excellenz?, hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Nun wird es doch notwendig werden, die Zuriickhaltung gegeniiber P[ater] Siwek
auf dem deutschen Sprachgebiet aufziigeben, denn jetzt hat sich der ,Evangelische
Presseverband” der Broschiire Siweks angenommen und in allen protestantischen Blat-
tern wird ein triumphierender Artikel verbreitet, Siwek bedeute Rom, Roma locuta, die
Freunde Konnersreuths freien blamiert, von Rom preisgegeben, die ganze Sache sei da-
mit zu Ende, alles war Aberglaube und Trug u.s.w. Ich wurde bereits, von einem katholi-
schen Blatte zu einer Erwiderung aufgefordert und es lasst sich nicht umgehen, nunmehr
in die Erorterung des ,Falles Siwek” einzutreten. Daher bitte ich Eu[re] Excellenz, die
Giite zuhaben, mir die gewichtigsten Stellen Ihrer Widerlegung giitigst zuganglich zu
machen und allenfalls Ihr Urteil (wie man es am Schliisse zusammenfassend anzubrin-
gen pflegt) beizufiigen. Es wird zweifellos einen harten Kampf geben, denn ich kenne
diese Gegner, sie sind ebenso riicksichtslos ie gewissenlos. Der Beweis dafiir liegt bereits
in dem mir vorliegenden Angriffsartikel. Ich werde selbstverstdandlich betonen, dass es
unzutreffend ist, fiir die Schrift Siweks den Orden, dem er angehort, verantwortlich zu
machen, damit auf diese Weise dem Wunsche, den Eufre] Excellenz in Ihrem letzten
Briefe ausgesprochen haben, Rechnung getragen ist. Ich werde bemiiht sein, den Streit
gewissermassen zu lokalisieren. Da ich leider des Polnischen nicht machtig bin, bin ich
in dieser Verteidigung ganz auf Eure Excellenz angewiesen. Ich begriisse Sie in aurich-
tiger Verehrung ganz ergebenst

F[riedrich] Ritter] von Lama

a

Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. List odreczny czarnym atramentem.
Brak zakonczenia i autografu autora.
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Dokument 128
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1474/420 (12) [7],

List abp. J6zefa Teodorowicza do ks. dr. Stanislawa Brossa, Lwéw 22 IX 1933 r.

Kochany?, Przezacny Ksieze Doktorze!

Ogromnie zalowalem, ze tak przelotnie i dorywczo tylko moglem sie widzie¢ z Ksie-
dzem Doktorem i stad nie mialem sposobnos$ci poruszenia i oméwienia tylu rzeczy.

Teraz, w tej chwili celem mojego listu jest azeby goraco uprosi¢ Ksiedza Doktora
o przynaglenie ksiegarni §w. Wojciecha, by raz nareszcie wydata moja ksiazke***. Mieli ja
wydac z poczatku wrzesnia; jeste§my teraz u korica miesigca, a ksigzki jak nie ma tak nie
ma. Urguja mnie o nia zewszad i ustawicznie si¢ dopytuja, tak ze juz dalsze zwlekanie
istotnie jest niemozliwe. Przypuszczam, Ze jest tu w grze handlarski interes z ksigzkami
szkolnymi; w kazdym razie polecam Ksiedzu Doktorowi i ktade na serce te sprawe, la-
czac jak zawsze bardzo serdeczne i bardzo oddane wyrazy czci i przyjazni.

Lwow, dnia 22 wrzeénia 1933

Dokument 129
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1732/64 [5], Pismo Szcze-
pana Jelenskiego z Dzialu Wydawniczego Drukarni i Ksiegarni §w. Wojciecha w Poznaniu do abp.

Jézefa Teodorowicza, Poznan 30 IX 1933 r.

Jlego]® E[kscelencja]

Najprzewl[ielebniejszy] Ks. Arc[ybiskup] Jézef Teodorowicz
we Lwowie

ul. Ormianska

W odpowiedzi prosimy powolac sie na znak:
Nr. dz. 2011/33.
B.W.
Poznan, dnia 30 wrzesnia 1933

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu. W pra-
wym dolnym rogu pieczec¢: ,Ksiegozbidr gdanski kosciota ormianskiego ze Stanistawowa”

%2 Uwaga ta odnosi si¢ do ksiazki: J. Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia (Konnersreuth),
Poznan 1933.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora pisma na jednej stronicy papieru formatu A4.
W gérnej partii karty nadruk firmowy: ,DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA. Sp[étka] z o[gra-
niczong] o[dpowiedzialno$cia]” i logo instytucji. Nizej nadruk: ,Poznan, Al. Marcinkowskiego 22, Adres tele-
graficzny: Albertinum, PKO Poznan 200.032. Konto bankowe: Bank Zwiazku Spélek Zarobkowych, Poznan.
Telefony: Dyrekcja 3614, Nr zbiorczy 3613".
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Ekscelencjo, Najdostojniejszy Ksieze Arcypasterzu!

W dniach ostatnich wystali§my 20 egzemplarzy autorskich dziela Waszej Ekscelencji
»Zjawiska mistyczne...”, ktérego wyglad zewnetrzny — mamy nadzieje — zadowala Naj-
dostojniejszego Autora. Pozostale 10 egzemplarzy doslemy wkrétce.

O ,Zjawiskach mistycznych” ukazal sie juz artykul w ,Przegladzie Katolickim”. Do
réznych czasopism egzemplarze recenzyjne wyslemy w przyszlym tygodniu, w naszym
za$ Biuletynie Wydawniczym na miesiac pazdziernik dzietu Waszej Ekscelencji poswie-
cimy artykul wstepny.

Wyrazy czci glebokiej faczymy

DRUKARNIA I KSIEGARNIA SW. WOJCIECHA
Dzial Wydawniczy
>-Szczepan Jeleriski™®

Dokument 130
Kopia: AFKDOPW, teczka 127: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1445/185 [4],
List abp. J6zefa Teodorowicza do ks. dr. Stanistawa Brossa, Lwow 13 X 1933 r.

Przezacny?, Kochany Ksieze Doktorze!

Do ksigzki wystanej przeze mnie dotaczam raz jeszcze bardzo oddana i bardzo goraca
podzieke dla Ksiedza Doktora, ktéry w procesie tworzenia si¢ rozprawy mojej z O. Siw-
kiem jak i w jego® dokoniczeniu tak rozstrzygajaca odegrat role.

Przypomina sobie zapewne Ksiadz Doktor doskonale, jaka to tragiczna byla sytuacja
w Krynicy, gdy sie sam projekt wyktuwat i gdy moje wahania i niepewnosci bystrym,
i silnym wejrzeniem w sprawe przez Ksiedza Doktora zostaly umorzone. Zawsze bede
o tym pamietal i raz jeszcze za wszystko dziekuje.

Do tych stéw dotaczam jeszcze §wiadectwo dla mlodych literatéw, ktérzy podjeli sie
wydawania pisma dla inteligencji skierowanego przeciw pragdom Boya®*?, a majacym na
celu utwierdzenie idei katolickiej. Jakkolwiek wiem o tym, ze przez pryzmat powieksza-
jacy patrza oni na kase Akcji katolickiej, jakkolwiek i do mego swiadectwa przywiazuje
li tylko platoniczna warto$¢ i znaczenie, to jednak moge Ksiedzu Doktorowi bardzo
zaleci¢ te mtode, badz co badz, wybitne talenty.

b-> Tekst sporzadzony czarnym atramentem.

* Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora.

b Poprawnie: jej.

33 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 106.
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Czeslaw Lechicki®*** ma wybitny talent, ktérego dowody zlozyt posréd innych dziet

w swej pracy o epoce Jana Wazy*®*. Jest on przy tym katolikiem zupelnie pewnych prze-
konan, dalekich od wszelkich kompromiséw. Przekonan religijnych Bieniasza®*® nie
znam, ale jest to réwniez bardzo wybijajacy sie talent pisarski tak, iz sadze, ze warto by
poprze¢ prébe tych mlodych ludzi, ktérzy moze zbyt pospiesznie i nieopatrznie porwali
sie do wydawania tygodnika zanim pomysleli o funduszach.

Wiem, ze Ksiagdz Doktor nic w tej sprawie sam uczyni¢ nie moze, ale bodaj czy nie
przystuzy sie tutaj dobra swoja radg. Moze by¢, ze napisze do ks. prymasa sam jeszcze
W tej sprawie osobno.

Tyle na teraz. Polecajac si¢ dobremu i faskawemu sercu Ksiedza Doktora, tacze najod-
dansze i najserdeczniejsze pozdrowienia.

Lwow, dnia 13 pazdziernika 1933

Ks. Dr Bross — Poznan

Dokument 131
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 967/420 (8) [7],
List dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 24 X 1933 r.

Praha, dne 24 Oktober 1933

Eure?® Exzellenz,

Durch einen Zufall habe ich von einem mir bekannten Jesuiten das Buch tber P[ater]
Siwek S.J. ,Metody badan“ (Problem Konnersreuth)*’ in die Hand bekommen und
nachdem ich dasselbe Problem studiert habe, bin ganz emport iiber die Art und Weise
der Ausfithrungen des Autors und erachte es fiir meine Pflicht seine Angriffe an Ehre
der Th[erese] Neumann zuriickzuweisen.

%4 Lechicki Czestaw (1906-2001), pochodzil z rodziny polsko-ormianskiej, studiowat historie na Uni-
wersytecie Jana Kazimierza we Lwowie, zajmowal sie publicystyka, w latach 30. XX stulecia dokonal apo-
stazji przechodzac z Kosciota katolickiego do protestanckiego, w ramach ekspatriacji przybyt w 1946 r.
do Krakowa: pracowat w ,Czytelniku’, ,Ksiazce i Wiedzy’, wspélpracowal z Zakltadem Czasopismiennic-
twa PAN i Polskim Stownikiem Biograficznym, 1953-1988 byl wspétpracownikiem stuzb bezpieczenstwa
PRL-u, napisal kilkana$cie ksiazek i wiele artykutéw, m.in.: Koscidt ormiariski w Polsce (Lwéw 1928), Jezuici
i Skarga na dworze Zygmunta III (Lwéw 1929), Mecenat Zygmunta Il i zZycie umystowe na jego dworze
(Warszawa 1932), W walce z demoralizacjg (Miejsce Piastowe 1932), Z dziejow satyry polskiej XVI wieku
(Lwéw 1933, Prawda o Boyu-Zeleviskim (Warszawa 1933), Dokota mecenatu Zygmunta III (Lwéw 1935).
S. Dziki, P. Dubiel, Czestaw Lechicki (ur. 30.03.1906 we Lwowie, zm. 19.03.2001 w Krakowie). ZP, 2001,
nr 1-2, s. 160-163.

%5 Jan III Waza (1537-1592), od 1569 r. krél Szwecji, ojciec Zygmunta III Wazy kréla polskiego.

%6 Osoba niezidentyfikowana.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Dr. R.W. Hynek, lekar spisowatel, Praha II, Jecna 37, telefon 31368".

37 Whasciwie: P. Siwek, Metody badar zjawisk nadprzyrodzonych. Problem Konnersreuth, Krakéw 1933.
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Nachdem dieses Buch als ein Glied zu Polemik mit Euerer Exzellenz erschienen ist
ersuche ich Euere Exzellenz um giitige Zusendung des ganzen Falles im Polnischen
und um gefilligste Bekanntgabe, wo meine Antwort, die ich tschechisch oder deutlich
schreiben wiirde, sich in welchem Blatt oder Zeitschrift erscheinen konnte.

Plater] Siwek macht sich das Problem allzu leicht was ihm nicht passt (z[um] Bleispiel]
das Aramaiische) die beglaubigte Fastenzeit Thlerese] N[eumann] (vom 14/7-29/7 1927)
etc. etc. tut er gar nicht ordentlich erwahnen auch mit anderen Sachen z[um] Bleispiel]
Appendicilis wird er allzu leicht fertig.

Ich habe seine Zeit mich recht viel mit der Parapsychologie befasst, sich mit den su-
pranormalen aber nicht iibernatiirlichen und deswegen hat mich Konnersreuth so ange-
zogen. S[eine] E[xzellenz] unserer Erzbischof Dr. K[arel] Kaspar ist auch ein tiberzeugter
Anhénger von Konnersreuth.

Falls Euerer Exzellenz meine Apologie von Konnersreuth erwiinscht erscheint, ersu-
che ich um baldige Antwort. Meiner Zeit habe ich Eueren Exzellenz auch mein franzo-
sisches Buch iiber Konnersreuth zukommen lassen.

In tiefster Demut ergebener

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

Dokument 132
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 951/420 (12) [7],
List o. dr. Atanazego Fica OP do abp. J6zefa Teodorowicza, Lwow 25 X 1933 r.

Lwow, dnia 25/X 1933
Ekscelencjo!* Najprzewielebniejszy Ksieze Arcybiskupie!
Mam zaszczyt donies¢ Waszej Ekscelencji, ze w ,,Sanctum Officium”**® pracuja:
1) Rev[erendissilmus P[ater] Mag]ister] Fr[anciscus] Joannes Lottini**?, Commissarius
Generalis Gongr[egatio] S[ancti] Offici;
2) Admlirabilis] R[everendissimus] Plater] Maglister] Fr[anciscus] Alphonsus
M. Gasperini**, Socius primus et Consultor Congr[egatio] S[ancti] Offici;

7358

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu zeszytowego. W lewym gor-
nym rogu karty tytutowej firmowy nadruk: ,Konwent OO. Dominikanéw we Lwowie, Nr telef[onu] 4 — 44”
oraz graficzne wyobrazenie herbu Zakonu.

358 Kongregacja Swietego Oficjum w Stolicy Apostolskiej.

%9 Lottini Joannes Franciscus — wloski duchowny katolicki, do Zakonu oo. Dominikanéw wstapit
w 1860 r., profesje zlozyt w 1876 r., w okresie miedzywojennym komisarz generalny Kongregacji Swietego
Oficjum Stolicy Apostolskiej. Catalogus Ommnium conventum et domorum Provintiarum et Congregatio-
num Sacri Ordinis Praedicatorum necnon fratrum in eisdem commorantium anno 1931, Roma 1931, s. 12;
Catalogus generalis Ordinis Praedicatorum, [Romae] 1967, s. 536.

%0 Gasperini Alphonsus Franciscus — wloski duchowny katolicki, do Zakonu oo. Dominikanéw wstapit
w 1872 ., profesje ztozyt w 1890 r., w okresie miedzywojennym konsultor Kongregacji Swietego Oficjum
Stolicy Apostolskiej. Catalogus Omnium conventum, s. 12; Catalogus generalis, s. 508.
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3) Adml{irabilis] R[everendissimus] P[ater] Lector[is] Ex-Vic[arius] Genleralis] Fr[an-
ciscus] Christophorus Bigazzi**!, Socius secundus et Qualificator Congr[egatio] S[ancti]
Offici.

Wszyscy trzej z zakonu dominikanskiego, Wtosi. Prezesem Kongregacji S[ancti] Of-
fici jest sam Papiez.

Wyrazy najglebszego hotdu sktada

O. Atanazy Fic*®

Dokument 133
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1003/420 (8) [7], List o. Jo-
sefa Schrijversa CSsR do abp. J6zefa Teodorowicza, Bruksela 3 X11933 r.

Excellence? Révérendissime,

Un merci pour le magnifique ouvrage dont Votre Excellence m’a fait hommage. J’ai
déja commencé a le lire et il me parait tres solide, je dirai décisif. Votre Excellence ne
srattendait certainement pas a devoir composer un si gros ouvrage, mais c’est fait et c’est
tant mieux.

Je n'oublie pas nos nombreuses et confiantes conversations d’autrefois. Mais ce temps
est passé et je suis rivé a une autre besogne trés encombrante. Mais rien ne se fait sans
la volonté de Dieu.

En Allemagne c’est Konnersreuth qui alimente les conversations et les discussions. En
Belgique, ce sont les séries d’ apparitions de la Ste Vierge: a Beauraing 29 fois, a Banneux
8 fois, & Guckerzeele (cela continue encore), a Ekicluve (?) plusieurs fois. Et cela semble
continuer encore.

Des centaines d’opuscules ou de livres ont déja été composés pour ou contre. Des mil-
lions de pélerins ont visité Beauraing cette année. Tout cela ne cesse pas d’étre trés curieux.

Je me recommande a Vos bonnes priéres et reste de Votre Excellence le tres humble
serviteur en Nfotre] S[eigneur]

Jos[ef] Schrijvers CSsR

Bruxelles, 3 XI 1933

Dokument 134
Oryg.: AFKDOPYW, teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., List dr. Ralpha Waldego
Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 4 X11933 r.

%! Bigazzi Christophorus Franciscus — wloski duchowny katolicki, do Zakonu oo. Dominikanéw wsta-
pil w 1879 r,, profesje zlozyt w 1890 r., w okresie miedzywojennym komisarz generalny Kongregacji Swiete-
go Oficjum Stolicy Apostolskiej. Catalogus Omnium conventum, s. 12; Catalogus generalis, s. 469.

%2 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 9.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formaty zeszytowego.
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Prag, am 4 X1 1933

Euer® Exzellenz!

Durch einen Zufall habe ich von einem mir bekannten Jesuiten das Buch tber P[ater]
Siwek S.J. ,Metody badan“ (Problem Konnersreuth) in die Hand bekommen und nach-
dem ich dasselbe Problem studiert habe, bin ganz emport iiber die Art und Weise der
Ausfithrungen des Autors und erachte es fiir meine Pflicht seine Angriffe an Ehre der
Thlerese] Neumann zuriickzuweisen.

Nachdem dieses Buch als ein Glied zu Polemik mit Euerer Exzellenz erschienen ist
ersuche ich Euere Exzellenz um giitige Zusendung des ganzen Falles im Polnischen
und um gefilligste Bekanntgabe, wo meine Antwort, die ich tschechisch oder deutlich
schreiben wiirde, sich in welchem Blatt oder Zeitschrift erscheinen konnte.

Plater] Siwek macht sich das Problem allzu leicht was ihm nicht passt (z.B. das Ara-
maische) die beglaubigte Fastenzeit Therese] N[eumann] (vom 14/7 — 29/7 1927) etc.
etc. tut er gar nicht ordentlich erwihnen auch mit anderen Sachen z.B. [...]° wird er allzu
leicht fertig.

Ich habe seine Zeit mich recht viel mit der Parapsychologie befasst, sich mit den su-
pranormalen aber nicht ibernatiirlichen und deswegen hat mich Konnersreuth so ange-
zogen. Sleine] E[xzellenz] unserer Erzbischof Dr Karel Kaspar ist auch ein iiberzeugter
Anhénger von Konnersreuth.

Falls Euerer Exzellenz meine Apologie von Konnersreuth erwiinscht erscheint, ersu-
che ich um baldige Antwort. Meiner Zeit habe ich Eueren Exzellenz auch mein franzo-
sisches Buch iiber Konnersreuth zukommen lassen.

In tiefster Demut ergebener

Dr. W(aldo] Hynek

Dokument 135
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 966/420 (8) [7],
List dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 4 XI11933 r.

Euere® Exzellenz!

Fiir so ein préchtiges und liebevolles Geschenk der Widmung des ausgezeichneten
Buches von Eueren Exzellenz erlaube ich mir Eueren Exzellenz meinen tiefsinnigsten
Dank auszusprechen.

Soweit ich mich durch fliichtiges Durchbléttern desselben tiberzeugen konnte, ent-
hélt es eine griindliche und exzellente Niederlegung aller Einwédnde von P[ater] Siweks
gegen Konnersreuth und seine Botschaft des Gekreuzigten. Ich habe gleich meinem
Freund Friedrich v[on] Lama dariiber geschrieben und fithle mich direkt ausgezeichnet

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu zeszytowego.

b Tekst nieczytelny.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Dr. R.W. Hynek, lékaf spisowatel, Praha II, Jecna 37, telefon 31368”.
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durch den Wunsch Euerer Exzellenz eine Rezension iiber ein so ruhig wissenschaftli-
ches und vortreffliches Werk, das ich vom Herz gern unternehmen wiirde.

Nichtdestoweniger will ich nochmals die gehobenen Verfehlungen v[on] P[ater] Siwek
S.J. auch in ,Konnersreuther Sonntagsblatt® korrigieren und damit auch Heermanns
einseitige Angriffe gegen das Fasten v[on] Th[erese] N[eumann] das einmal fiir 14 Tage
durch Eidzeugen bestitigt, véllig fiir seine Uber [...]> geniigt, denn ohne ohne Wasser
d[as] hleist] Fliissigkeitzufuhr kann nur moglich eine Mundblaesse 14 Tage existieren.

Sleine] E[xzellenz] den Herrn Erzbischof Dr Karel Kaspar von Prag wird bestimmt
das Werk Euerer Exzellenz recht interessieren und freuen, denn das Polnische ist uns
Tschechen doch schriftlich leicht zugédnglich.

Ich hoffe, dass ich bald Euerer Exzellenz eine gedruckte Nachricht iibersenden werde
konnen und indem ich nochmals meinen innigsten Dank fiir das geschenkte Buch aus-
spreche zeichne mich in tiefster Hochachtung ergeben

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

Prag, am 4/X1 1933

Dokument 136
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1048/420 (8) [7],
List 0. Odo Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 13 XI11933 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 13. XI. [19]33

Exzellenz!* Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Danke Ewl[ere] Exzellenz recht sehr fiir die freundlichen Zeilen, die erfreuliche Nach-
richt von der Vollendung des Werkes iiber Konnersreuth und auch die ironischen Be-
merkungen. Diese bestidrken meinen Glauben, dass die Krankheit Ew[ere] Exzellenz
vollkommen tiberwunden ist. Gaudeo cum gaudente.

Seit 28. Sept[ember] bin ich wieder fest im Geschirr und Aue Bufre. Meinen Brief von
August und die ,,Schildwache” werden Exzellenz wohl bekommen haben. Zum Gliick
habe ich auch den 1. Teil Ihres Werkes gefunden, den Exzellenz vor Jahr mir zu senden
die Giite hatten. Hatte ich so gut aufbewahrt, dass ich Miihe hatte, ihn zu finden. Kénn-
te eine neue Zelle brauchen, um besser alles verteile zu konnen. Lege dem Manuskript
auch die Erwiderung von Gerlich bei, die besonders im Punkt der Urin — Analyse sehr
wichtig ist und m. E. im Werk von Ewl[ere] Exzellenz verwertet werden sollte (in der
deutschen Ausgabe). Leider konnte Gerlich seine Erwiderung infolge barbarischer Ver-
haftung nicht vollenden. Neulich sagte mit R[itter] von Lama, Gerlich sei im Geféngnis
in Stadelheim (Miinchen). Als er dorthin tiberfuhrt wurde, fand er die Zelle reich mit

b Wyraz nieczytelny.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch kartach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu na-
druk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gdrnej partii karty na centralnym miejscu graficz-
ne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na trzech
wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”.
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Blumen geschmiickt vor. Offiziere, die seine heimlichen Freunde sind, diirften das getan
haben.

Gegenwirtig macht mir mein neues Biichlein ,,Die Muttergottes Erscheinungen in
Belgien 1932/33% viel Arbeit. Schon wiederholt glaubte ich, jetzt kann ich es herausge-
ben, und immer wieder kamen neue Erscheinungen. So verzogert sich die Herausgabe
vielleicht bis Januar 1934. Exzellenz sehen, ,das Geschift geht noch immer!“

Ihre kostliche und vollkommen treffende Bemerkung freut mich sehr: ,,Es muss jetzt
um K[onnersreuth] eine Stille herrschen, wenn sie schon nach Wundern greifen miis-
sen”. So ist es tatsdchlich. Nur das neue ,Konn[ersreuther] Jahrbuch 1932 diirfte da
und dort boses Blut machen. Der arme P[ater] Mager bekommt arge Hiebe. Von ihm
und dem Redakteur der Kirchenzeitung unterbreite ich ehrfurchtsvolle Empfehlungen.
Letzteres wiinscht das polnische Werk tiber Konnersreuth. Er will dariiber etwas durch
Graf Ledochowska®** fiir die Kirchenzeitung schreiben lassen und auf die deutsche Aus-
gabe vorbereiten. Auch bittet er um Beitrédge iber andre Themata. Was Exzellenz ihm
im August in Aussicht stellten, ist noch nicht eingelangt.

Wiinsche recht feste, andauernde Gesundheit und viele literarische Freunden. Ehr-
furchtsvoll empfiehlt sich Ew[ere] Exzellenz ergebenster

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 137
Kopia: AFKDOPW, teczka 131: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1433/185 [4],
List abp. J6zefa Teodorowicza do ks. pralata Zygmunta Kaczynskiego, Lwow 13 X11933 r.

Przezacny® Ksieze Pratacie!

Wyczytatem w Klatolickiej] A[gencji] P[rasowej] wzmianke o mojej ksiazce. Jest ona
wprawdzie krétka, ale oddaje wiernie przewodnia jej mysl. Bardzo jestem za to Ksie-
dzu Pratatowi zobowiazany i serdeczna skladam podzigke, faczac wyrazy prawdziwie
oddane.

Lwow, dnia 13 listopada 1933

Ks. Pralat Kaczynski — W arsza]wa, K[atolicka] A[gencja] P[rasowa]

%3 Q. Staudinger, Die Muttergottes Erscheinungen in Belgien 1932/33. Nach authentischen Quellen,
Innsbruck 1933.

3t Wiasciwie: Ledéchowska Urszula (1865-1939), czlonkini od 1886 r. Zgromadzenia ss. Urszulanek,
1889-1904 nauczycielka i wychowawczyni w szkole prowadzonej przez zakonnice, 1907-1914 pracowata
w Petersburgu zakladajac m.in. prywatne gimnazjum zenskie, 1914-1918, przebywata w Skandynawii m.in.
w Szwecji i Danii prowadzac prace pedagogiczno-dydaktyczna, pdzniej osiadta w Polsce, gdzie zalozyta
Zgromadzenie ss. Urszulanek Serca Jezusa Konajacego z charyzmatem dzialalno$ci wychowawczej; beaty-
fikowana w 1983 r., kanonizowana w 2003 r. M. Ziétkowska, Urszula Ledéchowska, w: EK, t. 19, red. zbior.,
Lublin 2013, kol. 1404-1405; informacje wlasne autora.

* Tekst pisany maszynowo na % stronicy formatu A4. Brak autografu autora.
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Dokument 138
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spu$cizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 977/420 (8) [7], List
ks. pralata Zygmunta Kaczynskiego do abp. J6zefa Teodorowicza, Warszawa 17 X11933 r.

Wasza* Ekscelencjo,

Serdecznie dziekuje Waszej Ekscelencji za faskawy list. Niestety, notatka w KAP byta
krétka, gdyz zalezalo mi zaraz po ukazaniu si¢ ksiazki Waszej Ekscelencji da¢ o niej
wiadomo$¢ do prasy. Nie byla to zatem wiadomos¢ o charakterze recenzyjnym, ale §ci-
$le kronikarskim. Bylbym natomiast wdzieczny za artykul recenzyjny o pracy Waszej
Ekscelencji. Oczywiscie, nie jestem specjalista w dziedzinie mistyki, gdyby zatem kto$
z profesoréw lwowskich mégt napisaé, chetnie by KAP wydrukowal.

Ujalem swa notatke w forme pozytywna, aby nie reklamowac¢ specjalnie O. Siwka,
a poza tym mimo polemiki z nim, ostatnie dzieto Waszej Ekscelencji daje b[ardzo] duzo
materialu naukowego, tak ze osobiscie wiele skorzystatem.

Caluje rece Waszej Ekscelencji i pozostaje oddanym stuga

Ks. Z[ygmunt] Kaczynski

Dokument 139
Oryg.: AFKOOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1023/420 (8) [7], List Frie-
dricha Ritter von Lamy do abp. Jozefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 25 X11933 r.

Gauting, 25. November 1933

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Mit verbindlichstem Dank bestitige ich IThnen den Empfang Ihres Buches. Mein bis-
schen Verstidndnis erméglichte mir immerhin, einen Ueberblick auf seine Anlage und
die behandelten Fragen zu gewinnen und ich habe der Badenia nahegelegt, sich mit
Eu[rer] Excellenz wegen Herausgabe einer deutschen Ausgabe direkt in Verbindung zu
setzen. Ich habe auch erklirt, dass ich gerne bereit bin, die Arbeit in jeder mir mogli-
chen Weise zu fordern. Inzwischen habe ich auf den Artikel des Evangelischen Pres-
severbandes ausfiihrlich erwidert; meine Erwiderung wird Ihnen in den allernachsten
Tagen zugehen.

Ihrem Buche lag auch eine polnische Besprechung desselben von einem Lemberger
Dombherrn bei. Ich habe sie einem mir bekannten Herrn in Ratibor®**® mit der Bitte ge-
schickt, sie mir zu iibersetzen; ich werde dann in deutschen Blitter nach dieser Vor-
lage tiber Ihr Buch schreiben. Auch erwarte ich eine mir von Dr. Hynek versprochene

*  Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu na-
druk firmowy: ,Dyrektor Polskiej Katolickiej Agencji Prasowej’, w prawym gérnym rogu nadruk firmowy;
~Warszawa [...] Miodowa 17, Tel. 32819”.

* Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym
atramentem.

365 Ratibor (Racibérz) — miasto nad Odra na Gérnym Slasku.
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ausfithrliche deutsche Besprechung des Buches, der ich dann ebenfalls weite Verbrei-
tung zu geben mich bemiihen werde.

Im ,Osservatore“®® las ich mit Freuden, dass Eulre] Excellenz von einer schweren
Krankheit wieder genesen sind; meine herzliche Gratulation dazu. Ich danke Gott, dass
er Sie uns noch erhalten hat.

Inzwischen habe ich mir aus Belgien durch Chan. De Hovre in Gent reichliches Mate-
rial tiber die Muttergottes-Erscheinungen in Belgien verschafft und festgestellt, dass die
Informationen, die ich dariiber erhalten hatte, unrichtig waren. Ich freue mich dariiber.
Um den Schaden, den ich allenfalls durch mein verfriihtes Urteil angerichtet habe, wie-
der gutzumachen, habe ich mich auch entschlossen, selbst eine kleine Schrift dariiber
zu verfassen; sie ist schon in der Druckerei. Ich erhielt sogar priachtige Originalbilder, sie
diirfen aber nur in dieser Broschiire reproduziert werden.

Zugleich mit diesem Briefe geht auch das ,,Konnersreuther Jahrbuch 1932 an Eu[re]
Excellenz ab; es ist verspitet erschienen, was sich durch unsere jetzigen politischen Ver-
haltnisse, die wiederholten Eingriffe in die Betriebe erklédrt. Eskommen mir Zweifal, ich
glaube bereits ein [...]> gesande zu haben.

Zu Weihnachten erscheint meine deutsche Ausgabe der grossen Lebensbeschreibung
der seligen Gemma Galgani, die einst ihr Seelenfithrer P[ater] Germano a S. Stanislao
verfasst hat. Sie solle die Verehrung fiir Gemma fordern, aber auch helfen, dass das
Verstiandnis fiir Mystik bei uns etwas wichst. Zugleich ist es ein Akt personlicher Ver-
ehrung fiir die Selige, der ich durch jenes Madchen, von dem ich Ihnen s. Z. in Miinchen
sprach (halb Deutsche, halb Polin), ndher stehe als andere. Sie ist eines der Sithneop-
fer, durch die der Heiland die Welt noch einmal retten wird, und wird durch die sel.
Gemma personlich gefithrt und beraten; diese instruiert auch ihren Beichtvater. Leider
hat sie wiederholt strengen Auftrag gegeben, den ganzen Fall verborgen zu halten. Das
Midchen wird vom Teufel seit zwei Jahren fortgesetzt schwerstens versucht und ich
empfehle sie daher — wollen wir sie, wie Gemma, einfach Mariella nennen — dringend
Ihrem Gebete.

Ich begriisse Eu[re] Excellenz mit der Versicherung meiner aufrichtigen Ergebenheit
Thr

F[riedrich] R[itter]Jvon Lama

Dokument 140
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 998/420 (8) [7], List
o. Aloisa Magera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 29 X11933 r.

Salzburg, den 29. November 1933
Euere® Exzellenz!

366 Wtasciwie: ,L'Osservatore Romano”
> Wyraz nieczytelny.
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Fiir Thren giiltigen Brief bitte ich Euere Exzellenz meinen ergebensten Dank entge-
gennehmen zu wollen. Da die Angelegenheit, die er betrifft, von so grosser Wichtigkeit
ist, gab ich Ihre Information umgehend durch einen Eilbrief an den Kardinal Innitzer**’
weiter. Es tagt gerade in Wien die Bischofskonferenz. So kam der Brief von Eurer Exzel-
lenz gerade noch recht. Die Anregung, die Eure Exzellenz geben, ist mir aus tiefster See-
le gesprochen. In ganz vertraulicher Aussprache darf man es wohl sagen: der deutsche
Episkopat hat in einer Weise versagt, dass die Folgen davon noch gar nicht abzuwehren
sind. Der 6sterreichische Episkopat ist noch frei. Er kénnte noch ein Wort sprechen.
Die Mehrzahl der Katholiken wiirde es geradezu als eine Erleichterung empfinden. Ich
selber stehe wie vor einem Rétsel. Wie war es moglich, dass die Katholiken mit den Bi-
schofen vor dem Nationalsozialismus so zusammengeknickt sind? Und doch ist der Na-
tionalsozialismus seiner Struktur nach offenkundig eine Héresie. Ob nicht viel Schuld
daran der Umstand trégt, dass der Vatikan gegen den Faschismus eine Politik tibte, die
stillschweigend den Primat der Politik {iber die Religion anerkennt. Ich komme 6fters
nach Deutschland. Ich kann nur sagen, dass es denkbar schlecht aussieht. Euere Exzel-
lenz hat ein grosses gutes Werk getan, indem Sie eine so wichtige Anregung in Ihrem
Brief gab.

Mit ehrfurchtsvollem Ringkuss und in grosster Verehrung bin ich Euerer Exzellenz
in Christus ergebenster

b-P[ater] Alois Mager OSB~

Dokument 141
Kopia: AFKDOPYW, teczka 131: Spus$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1663/185 [4], List abp.
Jozefa Teodorowicza do ks. pralata Zygmunta Kaczynskiego, Lwow listopad 1933 r.

Kochany® Ksieze Pralacie!

Dziekuje Ksiedzu Pralatowi za list taskawy i jakkolwiek bardzo to trudno chocby
przez kogo$ innego przygotowac artykut o swojej pracy dla piszacego autora, to jednak
chce uczyni¢ zado$¢ zyczeniu Ksiedza Pratata.

Uwazam bowiem, Ze nie tylko w interesie ksiazki, ktéra napisalem, ale dla ogélne-
go zabatamucenia jakie powstalo, gdzie nikt wlasciwie nie wie, o co w tym problemie
chodzi, ze jest istotnie bardzo wskazane rzecz z wlasciwego punktu widzenia o$wietlié.

Staralem sig, ile mozno$ci, azeby nieprzyjemne rzeczy dla O. Siwka i Jezuitéw zredu-
kowa¢ ad minimum?®*® i sam tylko gléwny problem wysuna¢ na czolo.

Dodalem zdanie nazbyt pochlebne dla mnie O. Fica, ale to si¢ faczy juz z tymi trud-
nosciami, jakie ma autor, ktéry zmuszony jest oprzec sie o krytyke obca, jaka jest.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na % stronicy papieru formatu A4.

%7 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 103.

> Autograf napisany czarnym atramentem.

@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy formatu A4. Brak autografu autora i daty dzienne;j.

%8 }Fac.: do minimum.
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Tymczasem poza O. Ficem, krytyka rzecz[ow]a i powazng, z wyjatkiem jeszcze arty-
kulu ,Przegladu Katolickiego”, jednak nazbyt z pewnoscia dla O. Siwka nieprzyjemne-
go, dotad nie ukazalo si¢ nic w prasie.

Lacze dla Ksiedza Pratata wyrazy prawdziwie oddane.

Lwoéw, dnia [...]° listopada 1933

Ks. Kaczynski — W(arsza]wa — [ul.] Miodowa 17

Dokument 142
Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1598/185 [4], Kopia listu
abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwéw 1 XI11933 r.

Wasza® Eminencjo!

Bardzo mnie ucieszyly przystane mi stowa Waszej Eminencji o mojej ksigzce, ktére
sobie szczegdlniej cenie.

Jezuici jednak nie dajg za przegrana. Postuzyli sie ks. biskupem Przezdzieckim, ktéry
mi w tajemniczy sposéb dawat do poznania, iz z pewnych két mu doniesiono o mych
zamiarach tlumaczenia mej ksigzki na jezyk niemiecki i ze w takim razie domagano by
sie ode mnie, abym powiedzial, jakie mam zarzuty przeciw Siwkowi contra doctrina
christianam®®. Oswiadczyl mi swa gotowo$¢ posrednictwa i pomocy, nie méwiac jed-
nak, miedzy kim ma by¢ to posrednictwo®. Odpowiedzialem mu, Ze za jego gotowos¢
i che¢ serdecznie dzigkuje, ale na tak ogdlnikowych o$wiadczeniach nie moge uczynic
zadnego konkretnego kroku nie wiedzac wlasciwie o co sprawa idzie, kto to jest, kto
blis]k[u]p[owi] PrzeZzdzieckiemu o tych sprawach méwil, miedzy kim wilasciwie on ma
posredniczy¢®*. Odpisal mi jeszcze bardziej tajemniczo i zagadkowo, ale mimo woli sie
przyznal skad to wszystko poszlo, bo mnie skierowal do Generata OO. Jezuitow*”2.

Prawdopodobnie chciano wybadad, czy ja sie¢ nosze z zamiarem tlumaczenia mej
ksigzki na jezyk niemiecki. Trzeba jednak wiedzie¢ Waszej Eminencji, ze w Niemczech
jest w kursie intensywnie propagowana przez litografowanie broszura O. Siwka. Dotarta
ona dzi§ do kol racjonalistycznych i protestanckich, ktére z tego robia wielka propa-
gande przeciwko Ks. Ks. Biskupom i Kosciotowi. Nie mam jeszcze w reku tekstu pisma
Zwiazku protestanckiego w ktérym ten artykut sie pojawil, ale obiecano mi z Niemiec
pismo to przystac.

Réwnoczesnie uderzaja na mnie Jezuici na szpaltach , I[lustrowanego] K[uriera] C|o-
dziennego]”, w ktérym sie pojawiaja artykuly pisane przez O. Siwka, jak to po stylu jego

b Brak daty dzienne;j.

* Tekst pisany maszynowo na trzech stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

39 Yac.: przeciwko doktrynie chrzescijanskiej (katolickiej).

370 Zob. w niniejszej publikacji J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
Przezdzieckim, dokument 9.

371 Tamze, dokument 10.

372 Tamze, dokument 11.
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pozna¢, z ktérych jeden nazywa mnie fideista, a wiec zarzuca mi prawie herezje. Teraz
$wiezo znowu pojawia sie zapowiedZ odpowiedzi O. Siwka, znowu z ukluciem mnie
w zwrocie: o entuzjastach Konnersreuth.

Przy tej sposobnosci polecam Waszej Eminencji O. Kulesz¢®”, ktéry prosit mnie o to,
azebym go zalecit Waszej Eminencji, gdyz chce wstapi¢ do Salezjanéw. Byl on dotad
w Zgromadzeniu Marianéw i kierowal gimnazjum calym pod Warszawe. Nie widziat
jednak zadnej przyszlosci w tym Zgromadzeniu. Otéz jest [to] znakomity czlowiek, przy
tym uczony niepo$ledniej miary, znawca znakomity mistyki, ktérego pisma sa cyto-
wane w katolickiej encyklopedii francuskiej i przez Lagrange’a. Sam jest wewnetrznie
uduchowiony, a jak wida¢ posiada przy tym praktyczne organizacyjne zdolnosci; bytby
to wigc istotnie najlepszy nabytek dla Salezjandéw.

Osobno dotaczam jeszcze odpowiedz na poruszone ongi przez ks. Kubine®”* kwestie
dotacji mej diecezji w zwiagzku z programem, ktéry widze wyszczegdlniony w progra-
mie konferencji. Posytam Waszej Eminencji na wypadek, gdyby zaszla aktualna tego
potrzeba.

Wobec tego, ze Rzad jednym Biskupom dal pelna dotacje, a drugim zupelnie nic nie
daje wnoszeg, ze moze chce nas w ten sposéb podzieli¢. Wasza Eminencja sam o tym
najlepiej bedzie wiedzial jak wazna jest rzeczg, azeby w tej sprawie zasadniczej Ks. Ks.
Biskupi staneli bardzo silnie i bardzo energicznie. Jezeli si¢ uda Rzadowi jeden wylom
uczynic, to wtedy w ogéle z tymi dotacjami przepadlismy zupetlnie.

Lacze przy tej sposobnosci dla Waszej Eminencji wyrazy najoddanszej i najglebsze
czci.

Lwéw, dnia 1 grudnia 1933

P.S. Dolaczam jeszcze Waszej Eminencji list pratata Schoepfera®” w sprawie beaty-
fikacji arcyksieznej Magdaleny*’. Z géry mu odpisalem, ze wobec zbierania skladek na
beatyfikacje krélowej Jadwigi®”’, trudno dzis liczy¢ na Polske w tej kwestii tym bardziej,
ze ta ksiegzna Habsburska zupelnie nikomu dotad znana nie byta. W kazdym razie skta-
dam ten list w rece Waszej Eminencji do taskawego rozstrzygniecia.

375

373 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 102.

374 Tamze, dokument 82.

375 Schopfer Amilian (1858-1936), $wiecenia kaplaniskie w 1880 r. w Wiedniu, dr teologii, od 1887 r.
wykladowca Starego Testamentu i jezykow orientalnych w Seminarium Duchownym w Brixen, wspétzalo-
zyciel partii Chrzescijanisko-Spotecznej w Tyrolu i wydawnictwa, 1896-1923 czlonek tyrolskiego Landtagu,
aktywny publicysta spoteczno-polityczny. H. J. W. Kuprian, Schoepfer Aemilian, w: OBL, Bd. 11, herausg.
von P. Csendes, Wien 1999, s. 105-107.

376 Osterreich von Magdalena (1532-1590), cérka Ferdynanda I cesarza niemieckiego z dynastii Habs-
burgéw. Zalozyta wspélnote poboznych kobiet, ktére pod opieka duchowa oo. Jezuitéw oddawaly si¢ mo-
dlitwie i praktykom religijnym. Zmarla w opinii $wietosci. Habsburg Magdalena, w: BLKO, Bd. 7, herausg.
von C. von Wurzbach, Wien 1861, s. 1-2.

377 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 33.
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Dokument 143
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 956/420 (12) [7],
List o. dr. Atanazego Fica OP do abp. J6zefa Teodorowicza, Lwéw, 2 XII 1933.

Ekscelencjo!®

Mam zaszczyt przesta¢ z powrotem rekopis tu zalaczony. Bardzo przepraszam Wa-
szg Ekscelencje, ze tak pézno oddaje, gdyz i inni ojcowie interesujacy sie kwestia Kon-
nersreuth chcieli zapoznac sie z trescia rekopisu. Dla mnie niektére rzeczy sa wprost
rewelacja i utwierdzily mnie jeszcze bardziej w tym stanowisku, jakie zajatem w kwestii
Konnersreuth?®”.

Tre$¢ rekopisu jest doskonala i moze péjs¢ nawet do Rzymu — i dobrze by bylo, by
tam doszta.

Z wyrazami najglebszego hotdu

O. Atanazy Fic

Dokument 144
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 368/90 [5],
List z Wydawnictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 4 XI11933 r.

Sleine]r Exzellenz den hochwiirdigsten Herrn
Bischof Theodorowicz
Lwow, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM UNSER ZEICHEN M/B DATUM 4.12. [19]33

Euer? Exzellenz, sehr verehrter Herr Erzbischof!

Der Ordnung halber méchte ich den richtigen Eingang Ihres Manuskriptes {iber das
Leben Jesu bestétigen. Ich habe das Manuskript unserem Lektor zur Durchsicht gege-
ben und werde Euer Exzellenz baldméglichst weitere Nachricht zukommen lassen.

Jedenfalls danke ich einstweilen verbindlich dafiir und zeichne mit dem Ausdruck
tiefster Verehrung Euer Exzellenz ergebenster

a

Tekst pisany czarnym atramentem na dwoch stronicach papieru formatu zeszytowego. W lewym
gérnym rogu karty tytulowej graficzne wyobrazenie herbu Zakonu oo. Dominikanéw i nadruk firmowy:
»,Konwent OO. Dominikanéw we Lwowie, Nr tel[efonu] 4 — 44”.

378 A. Fic, Kwestia Konnersreuth, SCh, 1832, t. 5, nr 7-8, s. 64-75; nr 9, s. 112-123; nr 10, s. 152-173; t. 7,
nr 10, s. 215-221.

*  Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]

Dokument 145
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowcza, sygn. 1057/420 (8) [7],
List ks. pralata Stanislawa Szpetnara do abp. J6zefa Teodorowicza, Jarostaw 5 XI111933 r.

Jlezus]* M[aria] J[6zef]

Ekscelencjo!

Bardzo a bardzo dzigkuje za slowo dobre przestane mi przez Siostre Fide¢*”®. Dobrze
sie stalo, ze moglem zawrze¢ z Wasza Ekscelencja osobista znajomo$¢. Mam przekona-
nie, ze dobre rzeczy juz stad wynikly.

Naprawde trapie sig, ze Ksiadz Arcybiskup niedomaga. Przyjmij Ekscelencjo sercem
to, co sie samo na mysl nasuwa. Daje Pan Bog talenty, ale talenty sa wlasnoscia Kosciola,
sa wlasnos$cia narodu. Przy przygotowaniu rzeczy do druku sa rzeczy, ktére sa rzecza
natchnienia, nasuwajacych sie jak lawina mysli, ale przy przygotowaniu rzeczy do dru-
ku jest wiele fizycznej pracy. Otdz, poniewaz Ekscelencja fizycznie jest stabszy przeto
radze, by sobie Ksiadz Arcybiskup wzial kogo[$] do pomocy, by porzadkowal zapiski
dotyczace dalszych toméw zycia Chrsytusa; w otoczeniu sa tacy ksieza, ktérzy to robic¢
beda z miloscig; mnie jedna nauczycielka przepisata wspaniale do druku moje skromne
wydawnictwa. Przekonatem si¢ nieraz, ze jak mnie jaka[$] mysl przesladuje nieustannie
to ona ku dobremu jest! Mozna wiele rzeczy podyktowac, to moze i §wiecki inteligent-
nik?*® uczynic¢. Sleczenie w pozycji pochylonej przy maszynie mocno meczy.

Z cata moca chce powiedzied, ze dobrze sie stalo, ze ksiazka o Teresie Neumann juz
wyszla, oczekuje ksiazki niemieckiej. Nie bedzie przesady, jezeli tu zacytuje $w. Jana:
»Co bylo od poczatku, co$émy styszeli, coémy widzieli oczami naszymi, cosmy ogladali
i rece nasze dotykaly — i widzieli$my, i §wiadczymy, i opowiadamy” (I Jan 1-2). Naprawde
te ustepy, ktére méwia o mistyce na zywym przykladzie sa wspaniale, naprawde konter-
fekt Teresy jest piekny.

Umies$citem swoje mysli w ,,Glosie Narodu”, w ,Wiadomos$ciach Parafialnych” jaro-
stawskich, w ,Powsciagliwosci i Pracy”, ale nie jest [to] Zadna recenzja, tylko chce zwr6-
ci¢ uwage, ze taka ksiazka istnieje. Czytalem sprawozdanie dokladne w ,Przegladzie
Katolickim”, autor duzo sobie zadatl trudu, zeby to sprawozdanie napisa¢; byla krétka
wzmianka w dodatku literackim do ,Glosu Narodu”. Sprawa ta zajmuje si¢ naprawde
katolicka Polska, réwniez oczekuje i dalszego ciagu zycia Chrystusa Pana®®.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora i dopiskéw na dwdch stronicach papieru for-
matu A4.

3% QOsoba niezidentyfikowana.

30 Forma zgodna z oryginatem; tu w znaczeniu: inteligent.

31 Aluzja do kilkutomowego dzieta abp. Teodorowicza pos§wieconego osobie i epoce Chrystusa.
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Powtarzam to, co kiedy§ méwilem Ksiedzu Arcybiskupowi w Marienbadzaie: zeby
tak napisa¢, tak zdanie zbudowa¢, trzeba mie¢ natchnienie od Boga.

Z cala moca zaznaczam, ze nabratem takiego przekonania w Konnersreuth, ze Pan
Jezus mocno sie ,angazowal” w Konnersreuth jesli tak méwic sie godzi; ta sprawa jest
pewna. Bylbym przyjechal osobiscie wyrazi¢ rados¢, ze ksiazka wyszta, ale mi méwit
ks. Bogdanowicz wéwczas, ze wizyty mocno mecza.

Caluje rece Waszej Mitosci

b-Ks. Stanistaw Szpetnar
Jarostaw, 5/X1I [19]33
Posylam zaréwno numer ,Powsciagliwo$ci”, w ktérym jest moj artykulik™.
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Karlsruhe, den 7. Dezember 1933
DIREKTION
V/Ba
Sleine]r Exzellenz den Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof
Dr. J. Teodorowicz
Lemberg/Polen

Eure® Exzellenz !

Im Jahre 1931 hatten wir wiederholt Eurer Exzellenz geschrieben wegen der Verlags-
tiberlassung des von Eurer Exzellenz geschriebenen Werkes tiber Konnersreuth. Herr
Ritter von Lama, der ja auch seiner Zeit uns auf dieses Werk aufmerksam gemacht hat,
teilt uns heute mit, das dieses Werk heute nunmehr erschienen ist unter dem Titel ,,Zja-
wiska mistyczne i ich tlumaczenia (Konnersreuth)*. Wir horen von ferner von Herrn
von Lama, dass Eure Exzellenz sich mit dem Gedanken trigt dieses Werk nun doch
in Deutschland herauszugeben. Wir erlauben uns daher Eure Exzellenz nochmals zu
bitten, uns den Verlag und Vertrieb dieses Werkes zu tibergeben. Sollte Eure Exzellenz
die Giite haben unserem Wunsche zu willfahren, so wéren wir Thnen ausserordentlich
dankbar, wenn Eure Exzellenz uns gleichzeitig mitteilen wiirde, ob wir fiir den Uberset-
zer sorgen sollen, oder ob Eure Exzellenz selbst einen Herrn bestimmen wiirde, der fiir
diese Arbeit geeignet und genehm ist.

Da wir in der Lage sind das Werk umgehend in Arbeit zu nehmen und fertig zu stel-
len, kénnte bei Zustimmung Eurer Exzellenz es ermoglicht werden, dass das Werk noch

5> Fragment sporzadzony czarnym atramentem.

@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty tytutowej
nadruk firmowy: ,Badenia in Karlsruhe A.-G. FUR VERLAG UND DRUCKEREI, Telephon 6235-6237,
Postscheck — Konto Karlsruhe 4844, Steinstrafe 17-21".
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im Laufe des ersten Halbjahres 1934 herauskdme. Dies wire umso mehr wiinschens-
wert, als gerade in dieser Zeit wohl keine Veroffentlichungen tiber Konnersreuth er-
folgen werden. Auch unser Verlag wird voraussichtlich im nachsten Jahr keine Folge
des Konnersreuther Jahrbuches herausbringen. Das Werk Eurer Exzellenz wire also das
einzige, das im Jahre 1934 in Deutschland erscheinen wiirde.

Der Ritter von Lama hat sich im iibrigen bereit erklért ebenfalls bei der Herausgabe
dieses Werkes uns mit Rat und Tat beizustehen. Da er ausserordentlich bewandert im
Konnersreuther Thema ist, so diirfte das ganz bestimmt fiir die Herausgabe des Werkes
von Vorteil sein.

Es wiirde uns ausserordentlich freuen, wenn Eure Exzellenz unserer Bitte stattgeben
wiirde. In dieser Hoffnung zeichnen wir mit dem Ausdruck unserer tiefsten Verehrung
ergebenst

>-Badenia in Karlsruhe Akt.-Ges. fiir Verlag u[nd] Druckerei™

[...]°
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Przezacny?, Kochany Ksieze Doktorze!

Wasénie si¢ zapytywalem o Brata Ksiedza Doktora pana profesora Ostrowskiego®®.
Wyrazil sie o nim z najwiekszym uznaniem i powiedzial, Ze si¢ zupelnie wyréznia zdol-
nosciami i solidno$cia posréd innych; nazwat go wprost czlowiekiem przysztosci. Po-
wiedzial, ze idzie naprzéd, nawet poza tura w stosunku do innych. Z tego wnosze, ze on
sam bedzie go posuwal dalej. Bardzo sie¢ ciesze, ze moge Ksiedzu Doktorowi zakomuni-
kowac¢ tak pochlebne o$wiadczenie o Bracie [w ujeciu] profesora Ostrowskiego.

Otrzymalem list od Steuera®®?, w ktérym ten mi donosi, ze przygotowuje recenzje do
kwartalnika teologicznego o ksigzce mojej i ksigzce O. Siwka. Sadze, ze byloby bardzo
wskazane, azeby Ksiagdz Doktor byl faskaw napisa¢ do redaktora ,Przegladu”, by nie
czekal na recenzje ks. Steuera, ale oddal ja komu([$] innemu.

> Pjeczatka podluzna.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

32 Prawdopodobnie: Ostrowski Tadeusz (1881-1941), chirurg, kierownik Kliniki Chirurgicznej UJK we
Lwowie, 1923-1943 kierownik Katedry Chirurgii Wydziatu Lekarskiego UJK, w roku akad. 1937/38 dziekan
fakultetu, prezes Towarzystwa Chirurgéw Polskich, prekursor nowoczesnych metod operacyjnych w Pol-
sce. W. Rok-Wojtkiewicz, Wydziat Lekarski, w: Academia militans, passim; Z. Albert, Ostrowski Tadeusz,
w: PSB, t. 24, red. zbior., Wroclaw 1979, s. 578.

383 Zob. w niniejszej publikacji: . Wolczanski, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z o. Wiodzimie-
rzem Leddchowskim SJ, dokument 13.
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Wszedzie pozostawil Ksiagdz Doktor tutaj po sobie jak zawsze silne wrazenie, gdyz
poza hipnozg jaki§ magnes ukryty uczepia si¢ duszy Ksiedza Doktora. Ja z mojej strony
osobno dziekuje za tak mile chwile, ktére mi Ksiadz Doktor poswiecil.

Lacze przy tej sposobnosci bardzo i bardzo gorace wyrazy mej czci.

Lwéw, dnia 7 grudnia 1933

Ks. Dr Bross — Poznan
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Przezacny® Ksieze Pralacie!

Dzigkuje za list faskawy, cho¢ nie wiem, czy mam za co dzigkowa¢ Ksiedzu Pralatowi,
ze mnie tak nielitosciwie napedzal do odpowiedzi O. Siwkowi.

W czterech miesiacach musiatem napisa¢ te ksiazke, no i odpokutowatem za to prze-
meczeniem. Podobno, jak widze z organu przybocznego O. Siwka ,Ilustrowanego Ku-
riera Codziennego”, przygotowuje on odpowiedZ na moja ksiazke. Przygotowany bytem
z goéry na to i dlatego najsilniejsze atuty zostawilem sobie na koniec. Oczywiscie, ze
,Zycie Chrystusa” znowu przez rok prawie caly lezato odlogiem; i to Ksiadz Pratat po-
czytuje sobie za zastuge.

Podobnie ksigzka sama wzglednie dobrze idzie mimo duze[j] ceny na te dzisiejsze
czasy. Znak bylby to dobry zainteresowania si¢ ludzi problemami mistycznymi.

Lacze dla Ksiedza Pratata bardzo serdeczne i oddane wyrazy czci i szacunku.

Lwow, dnia 8 grudnia 1933

Ks. Pralat Szpetnar — Jarostaw — Klasztor

Dokument 149

Kopia: AFKDOPW, teczka 131 i 136: Spuscizna abp. Teodorowicza, sygn. 1608/184 [7] i 1601/184 [7],
List abp. J6zefa Teodorowicza do prowincjala oo. Jezuitow o. Wlodzimierza Konopki SJ, Lwow 11 XII
1933 r.

Wielce® Czcigodny Ojcze Prowincjale!
Wielkie zaufanie jakie mam do osoby Ojca Prowincjala nie dopiero od dzis, ale od
dawna usprawiedliwi krok, ktéry teraz czynie.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.
*  Tekst pisany na maszynie na 3,5 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora.
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Zostatem zaskoczony przez biskupa Przezdzieckiego listem z Rzymu o tak niejasnym
i tajemniczym charakterze, ze nie moglem sie zorientowac co ten list wlasciwie oznacza,
do czego zmierza i przede wszystkim pod czyim wplywem jest napisany.

List ten dotyczacy mojej ostatniej ksiazki zapowiadat czy tez grozil, sam nie wiem, ze
Slanctum] Officium dowiedziawszy sie, ze ,podobno” ma by¢ moja ksiazka tlumaczona
na inne jezyki chce wiedzie¢, jakie zarzuty stawiam O. Siwkowi w mej drugiej ksiazce.

Od razu wiedziatem, Ze ten list nie ma nic wspélnego z S[anctum] Officium, ktére si¢
nie zajmuje przecie[z] tlumaczeniem ksigzek i ktore jesli uzywa kogo[s] za posrednika,
to nie czyni tego w jakiej$ tajemniczosci. Ten brak wszelkich konkretnych szczegétéw
i sama osnowa listu wygladala mi od razu na jaka$ niepowazna robote, do ktérej byt
uzyty w dobrej wierze biskup Przezdziecki. W liscie tym Przezdziecki ofiaruje mi si¢ na
posrednika i chce mi uczyni¢ przystuge.

W odpowiedzi na ten list napisatem Przezdzieckiemu, ze jezeli mam korzystaé z po-
$rednictwa, musze przede wszystkim wiedzie¢ miedzy kim to posrednictwo ma istnie¢;
jesli mam korzystac z jego przystug, to musze wiedzie¢ na czym one polegaja, jednym
stowem prosilem Przezdzieckiego o blizsze okreslenie calej sprawy i zerwanie zaslony
tajemniczosci, ktéra tu nie miata zadnego usprawiedliwienia, przeciwnie byta zupetnie
nie na miejscu. Ku mojemu najwiekszemu zdziwieniu zamiast blizszej, konkretnej od-
powiedzi, otrzymuje jeszcze bardziej tajemniczy list z dopiskiem, ktéry mi sie zdawal
wyraznie wskazywac na Generata®®*, jako na zrédlo wlasciwe tych grézb pod moim ad-
resem skierowanych.

Przyznaje, ze zaréwno ten krok wedle mnie bardzo niepowaznie zrobiony, jak i robo-
ta sama dotknela mnie do Zywego. Przyznaje si¢ do tego, Ze opierajac si¢ o stowa Przez-
dzieckiego bylem zmuszony uwaza¢ Generala za tego, ktéry w taki sposéb postugiwal
sie posrednictwem Przezdzieckiego. Wtedy odpisalem Przezdzieckiemu list z wyrazna
tendencja, azeby sie dostal do rak Generala.

Tymczasem dzisiaj przypadkiem catkiem otrzymalem wiadomo$¢ o pewnym szcze-
gole, ktéra mi nie pozwala faczy¢ w moich przypuszczeniach Generala z posrednic-
twem tak niepowaznym Przezdzieckiego. Bardzo si¢ tym ucieszylem, a to ze wzgledu na
moj osobisty wysoki bardzo szacunek, jaki zawsze zywilem i zywie dla osoby Generala.
Teraz jednak powstaje obawa we mnie, ze ten list, ktéry wystatem Przezdzieckiemu z ta
mys$la, ze dojdzie do rak Generata, moze by¢ uzyty dla jakich$ catkiem innych celéw
poza O. Generalem, wcale niepozadanych i cala sprawe komplikujacych. Po prostu dzi$
mam grube podejrzenie, ze inspiratorem Przezdzieckiego byl nie kto inny jak O. Siwek,
ktory znéw wplatal O. Generata w te cala gre, powolujac sie na niego i postugujac sie tak
charakterystycznym u niego straszeniem.

Bo on to jest, ktory w ,I[lustrowanym] K[urierze] Clodziennym]” zapowiada niespo-
dzianki dla ,entuzjastéw Konnersreuth” i grozi rewelacjami naprzéd, zamiast te rewe-
lacje bez zapowiedzi napisa¢; on to jest, ktéry w listach do mnie pisanych wypowiadat
grozby, wiec przypuszczam, ze on to jest w tym wypadku, ktéry po prostu skonstruowat

3% Aluzja do 6czesnego generala Zakonu oo. Jezuitéw — o. Wlodzimierza Led6chowskiego SJ.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 815

caly intryge uzywajac dobrej wiary Przezdzieckiego i powolujac sie oczywiscie na sa-
mego Generata.

W takim razie, gdyby moje przypuszczenie bylo stuszne tym bardziej obawialbym
sie, zwlaszcza, ze Przezdziecki w odpowiedzi danej mi w innej sprawie nie wspomina,
jakoby ten tak wazny dokument ode mnie otrzymat. Obawiajac sie niepozadanych kom-
plikacji w tej sprawie, nie mam innego wyjscia jak tylko to, aby wprost Generatowi odpis
mego listu do Przezdzieckiego przestac.

Mégtbym to uczyni¢ wprost i bezposrednio, ale chce oszczedzi¢ Generatowi koniecz-
no$ci dania mi odpowiedzi, ktéra moze mu by¢ bardzo nienareczna w takiej chwili,
zwlaszcza przed nowa odpowiedzia o. Siwka na moja ksiazke, dlatego postuguje sie dro-
ga uboczng i przesylam tekst listu na rece Ojca Prowincjata z prosba, by — jezeli to uzna
za stosowne — przestal ten odpis Generatowi, oczywiscie po wyjasnieniu, ze O. General
nie poslugiwal sie tutaj tymi sposobami, jakie mi zostaly przedstawione w liscie Przez-
dzieckiego. Cofam aluzje, ktéra uczynilem o tym, ze sie z jednej strony rozpowszechnia
w Niemczech prace O. Siwka przeciw mnie, kiedy z drugiej strony usiluje si¢ zamknac
mi usta i to jeszcze jaka droga? Natomiast z tekstu samego listu niczego nie zmieniam.

Pozwole sobie przy tej sposobnosci dotaczy¢ wyrazy mego glebokiego powazania i czci.

Lwéw, dnia 11 grudnia 1933
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Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1608/185 [7], List Friedri-
cha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 11 XII 1933 r.

Gauting, 11. Dezember 1933

Excellenz?, hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Inzwischen sind auch Eu[re] Excellenz in den Besitz meines letzten Briefes gelangt,
durch den mehrere Fragen Ihrer beiden letzten Briefe bereits beantwortet sind. Auch
habe ich inzwischen jene Zeitung an Sie abgeschickt, welche den Artikel des ,Evange-
lischen Presseverbendes” enthielt; zugleich legte ich den Badischen Beobachter bei, der
meine Antwort enthalt.

Sin zweites Exemplar meines Jahrbuches geht vom Verlag wiinsch gemiss ab. Gestern
schrieb mir ein Jesuit () aus Amerika, das Buch habe begeisterte Aufnahme gefunden; ein
Mitbruder habe sofort eines fiir sich als geistliche Lesung bestellt und insgesamt haben
sie 19 Exemplare beim Verlag bestellt! Diese Patres sind alle Gegner Siweks und sie treten
driiben wacker fiir die Wahrheit ein; daher haben wir mehr als je Grund, Siwek’s Sache
nicht mit der des Ordens zu identifizieren. Als Heermann schrieb, Resl entwende Nah-
rungsmittel und trage sie in den Falten ihres Rockes nachhause, um sich auf diese Weise
zu erndhren, schrieb einer dieser Patres einen Artikel in einem Blatt mit folgenden Erwi-
derung: Angenommen, dem wire so: dann ergibt sich: Wie Hynek feststellte, muss der

a

Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym
atramentem.
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Mensch, um 1 Pfund zuzunehmen, 10 Pfund Nahrung nehmen, wobei die Differenz auf
Ausscheidungen kommt. Resl nimmt 1t. eidlich erhdrteter Feststellung nach jeder Freitag-
sekstase um rund 5 Pfund wieder zu, sie muss also zu diesem Zweck 50 Pfund Nahrung
in den Falten ihres Rockes heimschleppen und ohne dass es jemand je gesehen hitte,
kauen und essen. Da die Frei tagsekstase durchschnittlich 30mal jahrlich sich wiederholt
und zwar seit 8 Jahren, ergibt sich die Rechnung 8 mal 30 gleich 240 mal 50: ergibt 12000
Pfund oder 120 Zentner in den Falten des Rockes nachhause geschleppte Nahrung, die,
ohne dass jemand es bemerkte, gekaut und verzehrt wurde; wieviel auf die ebenfalls von
niemand gesehenen Ausscheidungen kommt, kann mansich selbst ausrechnen.

Inzwischen habe ich mir erlaubt, den Verlag Badenia einzuladen, durch Uebernahme
des Verlages Ihres Buches die Herausgébe der deutschen Ausgabe sicherzustellen. Wir
brauchen dieses Buch dringend, weil ja. bei uns noch kein Berufstheologe es gewagt hat,
sich iiber Konnersreuth theologisch-wissenschaftlich auszusprechen. Wiirde das Buch
in Salzburg herauskommen, so 1édge als grosses Hindernis die Grenze dazwischen; es ist
und bleibt Tatsache, dass sehr viele Leute es scheuen, vom Ausland etwas zu bestellen,
weil die Bezahlung Schwierigkeiten bereitet (infolge der Devisenbestimmungen). Und
das Hauptabsatzgebist Ihres Buches ist nun einmal Deutschland. Der Verlag bietet alle
Gewihr, dass all Ihren Wiinschen entsprochen wird und ich wiirde mich sehr freuen,
wenn Sie einig wiirden. Ich bin bereit, allenfalls durch Stilrevision der Uebersetzung
jede Unterstiitzung zu leihen.

Ich bitte Sie, die Rezension Ihres Buches von Plater] Fic, O[rdo] Pr[raedicatorum], zu
schicken, ich werde alles Material beniitzen, um fiir Ihr Buch zu werben.

Einer jener Jesuitenpatres in Amerika schrieb mir, ich moge Eu[rer] Excellenz nahele-
gen, Ihr Buch samt den Schriften des P[ater] Siwek mit Schreiben an P[ater] Ledochow-
ski*** zu schicken; er hat das Vertrauen zu seinem General, dass er fair play spielt.

Glauben Eu[re] Excellenz, dass in Polen Interesse fiir mein Biichlein tiber die Mut-
tergottes-Erscheinungen in Belgien bestehen wiirde? Wiirde sich ein Verlag dafiir
interessieren? Mir fehlen leider Beziehungen zu polnischen Verlegern und dem Renais-
sance-Verlag mochte ich fern bleiben.

Ich begriisse Eu[re] Excellenz in aufrichtiger Verehrung und Ergebenheit

F[riedrich] R[itter] von Lama

Dokument 151
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Hochgeehrter® Herr!

385 Wiasciwie: Leddchowski Wlodzimierz SJ. Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Joze-
fa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskiego, dokument 59.
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Ich danke Thnen fiir Ihren Brief, den ich eben erhalten habe. Wenn ich {iberhaupt
zum Entschluss komme mein Buch ins Deutsche tibersetzen zu lassen, so kann ich Sie
versichern, dass ich nur Ihnen den Druck dieses Buches anerbiete. Fiir diese Eventua-
litdat konnte ich Thnen auch einen tiichtigen Ubersetzer anempfehlen, und zwar einen
Professor hier in Lwéw, der in Berlin das Gymnasium absolviert hat, so dass er beinahe
besser deutsch als polnisch spricht. Ich kann mich noch nicht in diesem Moment end-
giiltig entschliefien, denn einerseits werden von der interessierten Seite grofie Anstren-
gungen gemacht, um mich von dem Ubersetzen des Buches abzuhalten. Diese Faktoren
haben ein personliches Interesse, um das Buch in deutscher Sprache nicht erscheinen
zu lassen. Andererseits aber werde ich dazu angespornt, dieses Buch tibersetzten zu
lassen, besonders durch die Theologen, und zwar mit der Begriindung, dass in diesem
Buche alle mystischen Probleme wissenschaftlich behandelt werden. Man sagt mir, dass
dieses Buch ein allgemeines Interesse besitzt, und deshalb wire es ein Schaden, wenn
es in deutscher Sprache nicht erschiene, wo wie man sagt, eine solche wissenschaftliche
Abhandlung noch fehlt.

Herr von Lama hatte mich schon dazu bewogen, doch das Buch zu iibersetzen und
ich war schon entschlossen es zu tun und schrieb ihm auch, dass mein Entschluss fertig
ist und zwar aus Ricksicht auf die rationalistische Propaganda, welche mit dem Buch
Siwek’s getrieben wurde. Aber diese Hemmungsversuche, von denen ich Thnen schrei-
be, tauchen jetzt auf. Die sind zwar von keinem festen Gehalt, aber ich brauche doch ein
wenig Zeit, um mit denselben fertig zu werden. Deshalb bitte ich Sie noch um Geduld.
Ich bemerke dabei, dass dieses Buch nicht mit Buche iiber Konnersreuth identisch ist,
welches ich in Vorbereitung habe und Ihnen in kurzer Zeit zu Ende bringen hoffe.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck tiefer Hochachtung.

Lwoéw, 12/X11 1933
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Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 14. XII. [19]33

Exzellenz!* Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Gestern las uns Plater] Alois Mager in kleinem Kreis Ihren Brief an ihn vor, der uns
sehr interessierte und mit dessen Anregungen wir ganz einverstanden sind, obwohl
oder vielmehr gerade weil wir fast alle Reichsdeutsche sind. Ich z[um] Bleispiel] gehore
im 3. Reich der Provinz Bayern zu. Wie gerne wiirde ich gerade jetzt Ew[ere] Exzellenz

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch kartach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu gra-
ficzne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na
trzech wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”.
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als Kardinal von Wien sehen! Ihr Brief wird Kard. Innitzer und Dollfuf$**® zur Kenntnis
gelangen. Denke, dass Plater] Mager Ew[ere] Exzellenz dariiber berichten wird.

Danke recht sehr fiir den giitigen Brief an mich. Die Kirchenzeitung wird sich sehr
gliicklich schitzen, wenn Exzellenz selbst eine Zusammenstellung Ihrer Ideen geben.
Der Benediktus-Boten hat ebenfalls groflen Appetit danach und bittet ebenfalls, sie
bringen zu diirfen.

Den Vorwurf der Untreue, obwohl er nicht ganz unberechtigt ist, kann ich nicht gut
auf mir sitzen lassen, wenn es auch in so liebenswiirdiger, mich erfreuender Art erfolgt
wie es Exzellenz tun. Etwas ist im Dez[ember] Heft doch tiber Th[erese] N[eumann] zu
finden, ndmlich unterbrachten , Kleine Mitteilungen® Therese N[eumann] verehrt den
HI. Rock. Im Jan[uar] Heft im Aufsatz iiber Rothschild wird auch Th[erese] N[eumann]
erwédhnt.

Es wird mich sehr freuen, wenn Exzellenz mit P[ater] Mager sich verbinden werden
fiir Konnersreuth. Auch ich habe es bereits getan. Den Beweis wird das April- oder Mai-
heft bringen. Vor etwa einer Viertelstunde brachte er mir einen Aufsatz: ,Konnersreuth
und seine guten Wirkungen®. Nach einer Einleitung, in der er seine Gegnerschaft ge-
gen Missgriffe und Ubergriffe des sogen. Konnl[ersreuth] Kreises zu rechtfertigen sucht
und seine Hochachtung von Thlerese] N[eumann] betont, veroffentlicht er einen langen
Brief einer geistig, religios und gesellschaftlich hochstehender Dame, in dem sie ihre
Bekehrung durch Konnersreuth ergreifbar erzahlt und P[ater] Mager bittet, von seiner
Gegnerschaft v[on] K[onnersreuth] abzustehen. Man muss P[ater] Mager goldene Briik-
ken bauen und der Redakteur des Ben[edictus] B[oten] will gern das Seinige dazu bei-
tragen. Exzellenz sehen, dass der Schreckschuss: Verbindung mit P[ater] M[ager] ganz
daneben gegangen ist.

Wie dieser Ihr Scherz amiisiert mich auch Ihre Uberzeugung, dass ich gegen Pl[ater]
Bruno®” in Sachen Beauraing?®® den Sieg davon tragen werde. Auch ich glaube fest, dass
meine Nase auch in diesem Fall mich nicht triigt. Erst kiirzlich brachte ein Benedikti-
ner von Maredsous®®, unweit von Beauraing ganz vorziiglich eingeweiht in das dortige
Geschehen, in der ,Revue Liturgique et Monastique” einen Aufsatz gegen Univlersitits]
Prof[essor] de Graaff*°, den Verbiindeten des P[ater] Bruno. Ich habe bis jetzt noch gar
keinen Platz gefunden, ihn zu erwahnen; mir gentigen die Tatsachen. Contra facta non
valet argumentum.

Von ganzem Herzen fiir Ihr unverdientes Wohlwollen dankend, bittet um dasselbe
auch fiir weiterhin Ew[ere] Exzellenz ehrfurchtsvoll erg[ebener]

Plater] Odo Staudinger OSB

36 Dollfufl Engelbert (1892-1934), austriacki polityk, 1932-1934 kanclerz i minister spraw zagranicz-
nych, jeden z przywédcédw Partii Chrzescijafisko-Spotecznej, wprowadzil rzady oparte o zasady solidary-
zmu narodowego i korporacjonizmu. Zginal w zamachu 25 VII 1934 r. Dollfuf§ Engelbert, w: OBL, Bd. 1,
herausg. von L. Santifaller, Graz-Kéln 1957, s. 192.

37 Bruno de Jésus-Marie — benedyktyn, redaktor ,Etudes Carmélitaines”

38 Beauraing — miejscowos$¢ u podnéza masywu Ardenéw we wschodniej prowincji Namur w Belgii.

39 Maredsous — miejscowos$¢ w Belgii w rejonie Namur z klasztorem oo. Benedyktynéw.

30 (Osoba niezidentyfikowana.
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Dokument 153
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 6/231 [7], List abp. Karela
Kaspara do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 15 XI11933 r.

Prag, 15 XII [19]33

Eure® Exzelenz!

Geradezu meinen innigsten Dank nicht nur fiir die giitige Zusendung sondern auch
fiir die liebevolle Herzessgabe [...]" interessanten Buches tiber Therese Neumann entge-
genzunehmen. Ich habe gleich mit der Lesung begonnen.

Mit vorziiglicher Hochachtung Euer Exzellenz ganz ergebener

t Dr. K[arel] Kaspar
Erzbischof

Dokument 154
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Teodorowicza, sygn. 1016/420 (8) [7], List o. Andrzeja
Zukowicza SJ do abp. Jézefa Teodorowicza, Krakéw 17 XI11933 r.

Krakéw, dnia 17 grudnia 1933

Ekscelencjo®, Najprzewielebniejszy Ksieze Arcybiskupie!

W zastepstwie O. Prowincjata Konopki, ktéry na kilka tygodni wyjechat do Rumu-
nii, mam zaszczyt podziekowaé Waszej Ekscelencji za szczegélnie zaufanie, jakie mu
okazac raczyl, przesylajac odpisy listéw we wiadomej sprawie, jako tez odpowiedzie¢ co
nastepuje.

Nie mam najmniejszego wyobrazenia ani co jest trescia owej zagadkowej sprawy o za-
miarach §wlietego] Officium wzgledem ksigzki Waszej Ekscelencji, ani tez jakiej jej mo-
glo by¢ zrédlo. To jedno mam przekonanie, ze tym Zrédlem nie byt nasz O. Generat. Nie
zgadza sie to z jego charakterem i sposobem postepowania, ktéremu, jako jego sekre-
tarz, miatem sposobnos¢ przez dwa lata az do kilku tygodni wstecz z bliska sie przypa-
trze¢. Totez znajac cze$¢ i uszanowanie z jakim O. General zawsze si¢ odnosit do osoby
Waszej Ekscelencji, nie méglbym sie pisa¢ na twierdzenie Waszej Ekscelencji, ze zgro-
madzenie, gdy chodzilo o wydanie drugiej pracy O. Siwka, kierowalo si¢ widocznym
elementem zniszczenia moralnie Waszej Ekscelencji przed szeroka publicznoscia. Nie
zdziwily wcale glosy, co do catoksztaltu dyskusji Waszej Ekscelencji z O. Siwkiem, po-
zwalam sobie na pewne spostrzezenia. I tak artykuly w ,Kurierze” nie wyszty spod pidra
ani tez z inspiracji jezuitow. Ksiazke O. Siwka postano wprawdzie do redakc;ji ,Kuriera”,
jak do innych redakcji, ale nie proszono o taka czy inna ocene. Artykul, ktéry ukazat
sie po wyjsciu ostatniej ksiazki Waszej Ekscelencji, ani z O. Siwkiem, ani z tutejszymi

a

Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu karty pocztowej. W lewym
gérnym rogu graficzne wyobrazenie herbu hierarchy.

> Wyraz nieczytelny.
Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4-.

a
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jezuitami nie miat Zadnego zwiazku. Nie wiedzieli§my nic o nim, a O. Siwek dowiedziat
sie dopiero z wycinka gazety.

Co sie zas$ tyczy aprobaty na druga prace O. Siwka, informuje mnie dyrektor Wydaw-
nictwa, O. Rostworowski, ze prosit o nia warunkowo i otrzymat ja tez tej mysli, tj. jezeli
praca bedzie drukowana, nie byto bowiem wéwczas pewnosci, ze praca ta wyjdzie. Do-
dawac¢ nie potrzebuje, ze mimo te niepewno$¢, bezcelowa bytaby prosba o aprobate na
ksiazke, ktorej publikacja nie miataby zadnych widokéw.

Tych kilka spostrzezen o$mielilem sie przesta¢ Waszej Ekscelencji, dziekujac raz jesz-
cze za wielki zaufanie, z jakim Wasza Ekscelencja odnies¢ sie raczyl do O. Prowincjata.

Ze czcia najglebsza caluje pierscienn Waszej Ekscelencji i z pokora o Arcybiskupie bto-
gostawienstwo prosze, najnizszy stuga w Chrl[ystusie]

ks. Zukowicz SJ?*!

Dokument 155
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 968/420 (8) [7],
List dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 22 X111933 r.

Praha, dne 22/XII 1933

Euere® Exzellenz!

Endlich kann ich Eurer Exzellenz auch mein Referat iiber das vortreffliche Buch
E[were] Exzellenz ankommen lassen.

Es hat mich ldngere Zeit in Anspruch genommen, da ich mir auch das Buch Siweks
verschaffen musste und dann hat uns lieber Gott ein Tochterlein Miriam — Therese
gespendet.

Mit grofitem Interesse habe ich gelesen das Buch ,, Zjawiska mistyczne® und war riesig
erfreut dariiber, dass Euere Exzellenz so tapfer und gerecht sich der Sache und Ehre der
»Ressl“ angenommen hat und dieselbe so mutvoll verteidigt.

Mit gleicher Post sende ich 3. Artikel von unseren ,Lidove Listy“. Hoffentlich wiirden
Euere Exzellenz doch was davon verstehen.

Indem ich Euerer Exzellenz segensreiche Weihnachten und gliickliches Neujahr
1934 von Herzen wiinsche erbitte ich mir zur weiteren Arbeit die Fiille des Segens von
E[were] Exzellenz hochachtungsvoll ergeben

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

P.S. Herrn RJitter] vion] Lama habe ich auch eine recht ausfithrliche Rezension im

Deutschen geschickt.

91 7ukowicz Andrzej (1886-1962), $wiecenia kaptaniskie w 1917 r. w Zakonie oo. Jezuitéw, 1919-1923
dyrektor gospodarczy Wydawnictwa Apostolstwa Modlitwy w Krakowie, 1923-1929 redaktor ,Postan-
ca Serca Jezusowego’, 1929-1930 superior w Stanistawowie, 1930-1933 sekretarz Asystencji Stowianskiej
w Rzymie, 1933-1957 sekretarz prowincjata Prowincji Malopolskiej. Zukowicz Andrzej, w: EW], s. 802.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Dr. R.W. Hynek, lékaf spisowatel, Praha II, Jecna 37, telefon 31368”.
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Dokument 156
Kopia: AFKDOPYW), teczka: 131, Spuscizna abp. Teodorowicza, sygn. 1615/184 [7], List abp. Jozefa
Teodorowicza do ks. pralata Zygmunta Kaczynskiego, Lwow 22 XI11933 r.

Kochany?® Ksieze Pralacie!

Bardzo dzigkuje za pomieszczenie krytyki, ktéra w powaznych kotach jak najlepsze
zrobila wrazenie. Co do ks. Werynskiego, to jest on agentem O. Siwka. Wobec tego,
ze Ksiaze Biskup krakowski*** zakazal ksiezom pisywac¢ do ,I[lustrowanego] K[uriera]
C[odziennego]”, on obchodzi ten zakaz przez swoje pseudonimy. Prosze jego wszystkim
powolywaniom sie na Ksigcia biskupa nie dowierzac i zagrozi¢, ze Ksiadz Pratat sam
sie odniesie do Ksigcia biskupa z pytaniem, czy to jest jego intencja, azeby te sprawe
rozdmuchiwaé; zobaczy Ksiadz Pratat zaraz jak mu zrzednie mina. Ksiaze biskup kra-
kowski wiasnie sam czyni starania, azeby poda¢ sprostowania faktyczne dementujace
te korespondencje; nie przypuszczal Ksiaze biskup, by to mégt uczynic ks. Werynski.

Ksiaze biskup nastepnie nie tylko nie byl za dalsza odpowiedzia O. Siwka, ale wyraz-
nie przedstawial OO. Jezuitom, azeby zaprzestali wszelkich dalszych odpowiedzi w tej
sprawie. Dlatego te zapowiedz ksiazki tak niestychanie pretensjonalng, bo ktéz ksiazke
majaca sie ukaza¢ zapowiada, prosze uwazac jako che¢ ostabienia krytyki przez tego
agenta O. Siwka. Jak ze wszystkiego przypuszczam, idzie tu o sprawe pieniezng, bo We-
rynski znajduje si¢ w trudnych materialnych warunkach, a w ,,I[lustrowanym] K[urierze]
Clodziennym]” doskonale placa. Niech bedzie tez wiadomym poufnie Ksiedzu Pratato-
wi, ze bardzo powazni jezuici przekazywali do mnie, iz z cala krytyka O. Siwka sie nie
zgadzaja, ze ja potepiaja, Ze uwazaja wystapienie zakonnika w ten sposéb, jak on to czyni
wobec biskupa, za niewlasciwe w najwyzszym stopniu. Nie moge ujawnic¢ nazwisk tych
jezuitéw, ale oni odgrywaja wybitna role i ze swej strony czynia wszystko co moga, aze-
by w Kurii rzymskiej poczyni¢ odpowiednie przedstawienie; niestychany spryt O. Siwka
umial wybornie wyzyska¢ wplywy jezuitéw niemieckich w Kurii centralnej rzekomo
w obronie honoru Gregorianum.

Wracam jeszcze do ks. Werynskiego. Otéz sama zapowiedz w Klatolickiej] A[gencji]
P[rasowej] jako rzeczy jakiejs nadzwyczajnej odpowiedzi O. Siwka juz byta narzuceniem
z jego strony bardzo niewlasciwym. Bo i c6z w tym tak wielkiego, ze O. Siwek mysli da¢
mi odpowiedz? Dosy¢ bedzie o tym mysle¢, kiedy si¢ ukaze sama jego ksigzka i wtedy
bedzie czas zastanowic sie nad tym, czy warto co$ o niej wspomnie¢. Dla K[atolickiej]
A[gencji] P[rasowej] jednak specjalne pomieszczenie tej notatki przez ks. Werynskiego
bylo z jego strony wysoce nielojalnym i naduzyciem zaufania, bo on te sama notatke
jakie[$] dwa tygodnie temu pomiescit juz z jarmarczna reklama i to w ,,I[lustrowanym]
K[urierze] Clodziennym)]”; pozwolil wiec sobie dopiero potem powiadomi¢ K[atolicka]
Algencje] P[rasowa].

*  Tekst pisany maszynowo na 3,5 stronicach papieru. Brak autografu autora. W prawym gérnym rogu
karty tytulowej nota atramentem: ,Ks. Pratat Kaczynski 22/X1I [1][933".
2 Tytul przyslugujacy metropolicie krakowskiemu abp. Adamowi Stefanowi Sapieze.
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Przeciwko podobnym préobkom powinien Ksiadz Pratat bardzo ostro sie zastrzec.
Recenzja ksigzki O. Siwka polegala tylko jedynie na jej streszczeniu, nie za$§ na zaje-
ciu stanowiska ze strony Klatolickiej] A[gencji] P[rasowej]. Uzywanie K[atolickiej] Al-
gencji] P[rasowej] do polemiki jest nie tylko rzecza wysoce niewlasciwg, ale wprost
niedopuszczalna.

Pozwoli Ksiadz Pratat, ze zadam dwa pytania Ksiedzu Pratatowi. Pierwsze: czy praw-
da jest, ze Ksiadz Pratat w Klatolickiej] A[gencji] P[rasowej] pominal w podaniu ofi-
cjalnej mowie Ojca $w. w Rzymie do Polakéw catly ustep, ktéry sie odnosit do Rzadu?
I drugie: czy prawda jest, ze Ksiadz Pralat zdajac sprawe bardzo szczeg6lowo z pobytu
kardynata Seredy*® w Warszawie pominat umyslnie wzmianke o jego bytnosci u Pitsud-
skiego i herbacie, na ktéra byt kardynat zaproszony?

Dzigkujac Ksiedzu Pralatowi za troske o me zdrowie, ktére wzglednie jest wprawdzie
dobre, ale niestety jeszcze na podréze dluzsze nie pozwala, tacze dla Ksiedza Pratata
zyczenia $wiat najlepszych, szczerze oddany.

Lwoéw, dni 22 grudnia 1933

Wasnie otrzymuje gazete z Niemiec, w ktorej Protestancki Zwigzek Prasowy postu-
guje sie obiema ksiazkami O. Siwka, azeby nie tylko uderzy¢ na mnie nazywajac mnie
po nazwisku, ale na Episkopat bawarski, ktérego fatwowierno$¢ miedzy wierszami
wydrwiwa. A wiec w chwili, kiedy XX. Biskupi bawarscy zajmuja si¢ dociekaniem tej
sprawy, ksigzki O. Siwka sa przedstawione jako opinie Gregorianum przeciwko XX. Bi-
skupom. Nie jest wykluczone, ze XX. Biskupi bawarscy zechca tu wystapi¢. Mam list
ks. blis]k[u]p[a] bawarskiego z Regensburga, w ktérego diecezji jest Teresa Neumann
wyrazajacy oburzenie z powodu wystapien O. Siwka, piszac mi, jak $miat zakonnik i ka-
ptan czego$ podobnego si¢ dopusci¢, nie znajac w dodatku samej sprawy.

Dokument 157
Kopia: AFKDOPYW, teczka 134: Spuscizna abp. Teodorowicza, sygn. 1416/185 [4], List abp. Jozefa
Teodorowicza do o. Josefa Schrijversa CSsR, Lwow 28 XI11933 r.

Czcigodny?, Drogi Ojcze Prowincjale!

Bardzo mnie wzruszyla i ucieszyla pamig¢ Ojca Prowincjala, ktéry wsréd tylu zajecé
znalazl jeszcze czas i miejsce, azeby mi swdj list przestac.

By¢ w Belgii i znalez¢ sig blisko Ojca byloby to istotnie moim goracym marzeniem po
takim osieroceniu, jakie po odejsciu Ojca zaznalem; tego jednak roku bytem ciezko cho-
ry wskutek umystowego przepracowania. Zapadlem na wielkie ostabienie i dopiero teraz
przychodze do siebie; B6g mie widocznie pozostawia jeszcze tu na ziemi. Chciatbym
bardzo pokoniczy¢ zaczete prace zwlaszcza ,Zycie Chrystusa”. Mam tez na ukonczeniu
dzielo o Teresie Neumann.

33 (Osoba niezidentyfikowana.
@ Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.
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Co do O. Siwka, to mu w Rzymie postawiono alternatywe: albo zrezygnowac z kate-
dry w Gregorianum, albo da¢ mi odpowiedz; zapowiada wiec, ze mi odpowie jakkolwiek
sami powazni jezuici sa tego przekonania, ze ksigzka moja jest juz definitywna rozprawa
z nim. Mam oferty z Niemiec z wydawniczych firm, ktére same na wtasna reke chca
sie podja¢ wydania mojej ksigzki po niemiecku; waham sie jednak jeszcze, czy sie na to
zgodzi¢ zwlaszcza wobec tego, ze i tak przygotowuje dzielo zasadnicze,

Jeszcze raz dziekuje Drogiemu Ojcu Prowincjalowi za wszystko z glebi serca i modle
sie o sily dla Niego do spelnienia tak trudnego postannictwa*.

Lacze najoddansze wyrazy wdziecznej czci.

Lwow, dnia 28 grudnia 1933

O. Schrijvers — Bruksela

Dokument 158
Kopia: AFKDOPW, teczka 131: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1618/184 [7], List abp.
Jozefa Teodorowicza do ks. pralata Zygmunta Kaczynskiego, [Lwow 29 XII 1933 r.].

Przezacny® Ksieze Pratacie!

Dziekuje Ksiedzu Pralatowi za wyjasnienia, z ktérych skorzystalem. Co do O. Siwka,
to prawdy w tym jest tyle, ze go zaprosil ks. Metropolita®® na obiad wtedy, kiedy bytem
w Krakowie; chyba na zadna lekcje czasu nie bylo. Zwyczajem moim jest, ze sprawy
o ktorych chce pisa¢, omawiam z ludZmi fachowymi. W szczegdlnosci o Konnersreuth
rozmawialem miedzy innymi z profesorem Allersem?*® we Wiedniu i innym profesorem
monachijskim etc. Zadnemu z nich na my$l nie przyszto nazwa¢ taka pogadanke lekcja.
Otéz wiedzac o tym, ze O. Siwek §wiezo przybyl z Paryza, gdzie studiowal psychologie,
pytalem go o kwestie ogélnopsychologiczne, w szczegdlnosci o psychastenie. Bylem —
o ile sobie przypominam — raz u niego u Jezuitéw przez pét godziny. I ten czlowiek
pozwala sobie méwi¢ o lekcjach jakie mi dawatl psychologii!

Ot6z kwestia psychastenii nie jest w ogdle przeze mnie poruszana w calej ksiazce
o Konnersreuth. Jest to rzecz elementarna, ktéra sie odnajdzie w pierwszym lepszym
podreczniku psychologii. Ja chciatem blizej z nim omoéwic¢ zwiazek psychologii ze zja-
wiskami w Konnersreuth; ale on absolutnie w te kwestie widocznie nie chciat wchodzié.
Ukryt w ogéle przede mng, ze ma sam pisa¢ rozprawe o Konnersreuth z ktéra sie po-
przednio odnosil do znanych racjonalistéw niemieckich, nawiazujac z nimi stosunki.
Poprzestal wiec tylko na tym nic nieznaczacym wypowiedzeniu sie o psychastenii.

3% Aluzja do objecia w 1933 r. przez adresata listu funkcji prowincjata oo. Redemptorystéw w Belgii.

* Tekst pisany maszynowo na 3,5 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora i datacji.
W gérnej partii strony tytutowej nota otéwkiem inng reka: ,Nie poszto, Eksclelencja] sam wystal 29/XII
[1]933. Ks. Kaczynski K.A.P”

35 Aluzja do metropolity krakowskiego abp. Adama Stefana Sapiehy.

3% Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z o. Wiodzimie-
rzem Leddchowskim SJ, dokument 13.
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Zwykle jak jestem w Krakowie bywam u jezuitéw i wtedy odwiedzam O. Andrasza
i jemu wlasnie wizyte robitem, a on dopiero zaprowadzil mnie do O. Siwka. O. Siwek
w najwiekszym przede mna ukrywatl sekrecie, ze ma przygotowana prace o Konner-
sreuth. Kiedy go pytalem o zdanie o moich odczytach w Krakowie to chwalit je, jak-
kolwiek potem uzyl wlasnie tych odczytéow jako gléwnego motywu do wystapienia
przeciwko mnie swoja ksiazka; General bowiem zakazal jezuitom cokolwiek pisa¢
o Konnersreuth z wyrazaniem opinii dodatniej czy ujemnej. Dla niego tylko zrobil wy-
jatek uwierzywszy mu, ze moje odczyty tak zle oddziataly w Krakowie, ze koniecznie
trzeba im sie przeciwstawic.

Cata metoda O. Siwka, a tym samym jego agenta ks. Werynskiego polega na tym, ze
stara sie wmowic, ze tu idzie o dwie metody rézne w ocenie wypadkéw w Konnersreuth.
Tymczasem ze stanowiska teologii mistycznej i w ogdle nauki, pomijanie kryteriéw ja-
kiejs galezi wiedzy w analizie fenomendw jest niedopuszczalne; rozstrzyganie o mistyce
bez mistyki jest stanowiskiem niedopuszczalnym. Tymczasem O. Siwek sam mi pisat
dwukrotnie, ze teologii mistycznej wcale nie uzywal, a to byl przecie[z] médj gtéwny
i jedyny zarzut. Drugi zarzut réwniez dotyczy ogélnej i jedynej metody naukowej, ktéra
nakazuje podawac uczonemu prawdziwe fakty, a nie zmyslone. Otéz O. Siwek doskonale
czuje piete Achillesa swojej ksiazki i pragnie przerzuci¢ dyskusje na rzecz merytorycz-
ng, czyniac ze mnie naiwnie wierzacego — wedle Werynskiego nalezacego do szkoly
augustianskiej — i $cisle krytycznego tomiste Siwka.

Ot6z Klatolicka] A[gencja] P[rasowa] nie moze podawac takich fatszéw, ktére juz po-
przednio pomiescit Werynski w ,I[lustrowanym] K[urierze] Clodziennym)]” i ktére za
posrednictwem Ks. Metropolity zostaly sprostowane. Dlatego bardzo prosze Ksiedza
Pratata, jezeli Ksiadz Pralat chce pomieszczaé na szpaltach K[atolickiej] A[gencji] P[ra-
sowej] jaki$ rodzaj dalszej dyskusji, wprzéd mi przystac tekst Werynskiego, a w takim
razie ja Ksiedzu Pratatowi przesle odpowiedz pod znakiem: Teolog S.T.

O tej rozmowie potgodzinnej z O. Siwkiem o pschychastenii w Krakowie moze Ksigdz
Pratat napisa¢ ks. Werynskiemu z odpowiednimi slusznie mu si¢ nalezacymi uwagami,
jesli bedzie uwazal to za stosowne.

Jeszcze raz prosze przed wydrukowaniem ewentualnym artykulu Werynskiego, kté-
ry nie jest zadnym teologiem i na tych rzeczach kompletnie si¢ nie zna, przysta¢ mi
tekst i ocene jego stanowiska przeze mnie podang bezposrednio w K[atolickiej] A[gen-
cji] P[rasowej] umiescic.

Nawiasem dodajac, autor, ktéry wbrew zakazowi Ks. Biskupa krakowskiego pomiesci
swoje rzekomo teologiczne wywody na szpaltach metafizycznego ,Kurierka” krakow-
skiego w ogdle nie zastuguje na to, by go brac serio i otwiera¢ mu szpalty K[atolickiej]
Algencji] P[rasowej], mozna mu $mialo nawet to napisa¢, ze najpierw zaszczyca swymi
pracami ,Kurierka” krak[owskiego], a potem chce powtarza¢ swe elukubracje w Klato-
lickiej] A[gencji] P[rasowej].

Co do faczenia nakazu O. Generala z papiezem, to oczywiscie jest to naiwne i wprost
$mieszne. Trzeba wiedzie¢ Ksigdzu Pralatowi, Ze ja sam z wtasnej ochoty napisalem do
Generala, Ze nic nie mam przeciwko temu, aby Siwek dal mi odpowiedz. Wiem o tym, ze
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O. Generat byl przeciwny tej odpowiedzi i tylko na razie zwyciezyli Niemcy i przewazyli
na strone odpowiedzi. Na odpowiedz zdecydowal si¢ O. Generat tylko dlatego jedynego,
iz jak mi pisal, nie chcial azeby cztonka Gregorianum pomawiano o racjonalizm. A wiec
O. Generalowi wcale nie chodzilo o sprawe Konnersreuth, jak to chce przedstawic ten
autor, ale jedynie tylko o obrone poniekad honoru Gregorianum.

Co do papieza za$, to znane jest jego stanowisko w sprawie Konnersreuth, ktére pu-
blicznie wypowiedzial, ze sprawe te oddaje Opatrznosci Bozej i jej dzialaniu.

Co do Gregorianum, to jak pisalem Ksiedzu Pratatowi, ono skutkiem Siwka zaan-
gazowalo sie przeciwko Konnersreuth tak, ze protestanci i racjonali$ci wyzyskuja te
kwestie przeciwko Kos$ciolowi. Ja mam dostowny tekst tych wtasnie enuncjacji két pro-
testanckich. Prosze zwazy¢, ze to sie dzieje w chwili, kiedy XX. Biskupi bawarscy wzieli
pod obserwacje Konnersreuth; dla jezuitéw sprawa ta moze mie¢ bardzo a bardzo nie-
pomyslny obrét. Biskupi bawarscy sa na stanowisko O. Siwka wprost oburzeni. Pro-
sze wiec nie da¢ sie w niczym zbatamuci¢, a tym mniej zastraszy¢ temu krakowskiemu
agentowi O. Siwka.

Lacze przy tej sposobnosci serdeczne wyrazy i pozdrowienia dla Ksiedza Pratata.

Ks. Pratat Kaczynski — Warszawa
Dyrektor Klatolickiej] A[gencji] P[rasowej]
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Wielce* Czcigodny Ojcze Prowincjale!

Przystano mi wycinek z ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” nastepujacej tresci:
»Dyskusja duchownych o Konnersreuth! Z két dobrze poinformowanych donosza, ze
na dzielo ks. arcybiskupa Teodorowicza o Konnersreuth ukaze sie niebawem zwiezta
odpowiedz naukowa prof[esora] uniwer[ystetu] ks. dra Pawla Siwka T] naktadem papie-
skiego uniwersytetu Gregorianskiego w Rzymie. Odpowiedz ta bedzie niespodzianka
dla entuzjastéw Teresy Neumann, ktorzy przypuszczali, Ze na ksiazce ks. arcyb[iskupa]
Teodorowicza skonczy sie dyskusja”.

W tej wlasnie sprawie pisze do O. Prowincjata. Zaznaczam na wstepie, Ze nic a nic
zgola nie mam i mie¢ nie moge, iz O. Siwek mysli mi da¢ odpowiedz. Jeszcze w roku
zeszltym, kiedy O. Prowincjal mi wspomnial, ze na ksiazke moja, ktéra ja napisze juz
zadnej odpowiedzi nie bedzie odrzeklem, jak to sobie O. Prowincjal przypomina, iz jest
mi to wszystko jedno, czy odpowiedz bedzie, czy nie bedzie. Wtedy juz bowiem znalem
dobrze nastroje rzymskie i nie watpiac na chwile w szczeros¢ O. Prowincjata liczytem

a
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sie jednak z tym, ze sie inaczej stanie, jak O. Prowincjat sadzi. Dlatego uktadajac ksiazke,
z gory bratem w rachube takze i ewentualna odpowiedz, i zachowatem sobie dla niej
jeszcze potrzebne argumenty.

Pisze o tym O. Prowincjatowi, aby z naciskiem podkresli¢, ze najzupelniej mi o to nie
chodzi, czy O. Siwek przygotuje odpowiedz, owszem, uwazam to dla wykonczenia ca-
tosci mojej idei raczej za pozadane. Oczywiscie smutne doswiadczenie, ze kazdy wystep
O. Siwka konczy sie dotad coraz wigkszym zgrzytem, nie bedzie moglo i w tym wypad-
ku by¢ wziete na moja odpowiedzialno$¢. Nie o to mi chodzi i nie w tym celu pisze list
do O. Prowincjata.

Chodzi mi o to, ze od jakiego$ czasu ,Ilustrowany Kurier Codzienny” pomieszcza
juz to komunikaty Ojcéw zabarwione wroga dla mnie tendencja, juz to cate artykuly.
Wszystkie te uderzenia na mnie sa uderzeniami zza plotu, bo autor, ktéry nie chce sie
podpisywac, ale ktérego po stylu poznaé, posuwa sie w swych atakach na mnie az do
podobnego ponizania biskupa katolickiego, jak to bylo w przedostatnim ataku na mnie.
Wtedy ,anonimowy teolog” zarzucil mi wprost fideizm, a wigc prawie herezje!

Dzisiaj za$ notatka o pojawieniu si¢ dzieta odpowiedzi O. Siwka taczy sie znowu z alu-
zja do mnie; mianowicie w wyraznej wzmiance o entuzjastach Konnersreuth.

Stwierdzam wiec, ze ataki na mnie w tej czy innej formie juz to w pozornie niewinnej
notatce ze strony Ojcéw skierowane, stale sie zaczynaja powtarza¢ w ,Ilustrowanym
Kurierze Codziennym”. Musze dlatego te ataki uwazac za dalszy ciag tej walki, ktéra ze
strony Zgromadzenia ustawicznie przeciwko mnie trwa. Bedac przekonany o najlep-
szych zamiarach O. Prowincjata zwracam jednak Jego uwage, ze sprawa wchodzi w ten
okres, w ktérym atak na jednego biskupa i che¢ jego ponizenia bedzie musiata by¢ oce-
niona przez innych XX. Biskupéw, jako sprawa obchodzaca wszystkich.

Lacze dla O. Prowincjata wyrazy glebokiego szacunku i czci.

Lwéw, dnia [...]° grudnia 1933
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Salzburg, den 3 Januar 1934

Euere? Exzellenz!

Hochwiirdigster, sehr verehrter Herr Erzbischof!

Noch bin ich nicht dazu gekommen, Euerer Exzellenz fiir Ihren letzten Brief erge-
benst zu danken. Wie den ersten Brief, so sandte ich auch diesen umgehend an Kardinal
Innitzer. Euere Exzellenz werden inzwischen aus der Presse erfahren haben, dass die
Bischofe Osterreichs inzwischen den Schritt taten, den Euere Exzellenz von ihnen als
unumginglich notwendig erwarteten. Der Hirtenbrief wirkt wie eine Erlosung fiir die

b Brak daty dzienne;j.
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Katholiken, auch draufen im Deutschen Reich. Die Sprache ist klar und eindeutig. Frei-
lich kommt mir vor, als ob der Hirtenbrief theologisch sehr wenig begriindet wére. Er
enthilt keine tiefen Gedanken. Verzeihen mir Euere Exzellenz, dass ich mir eine solche
Kritik erlaube. Die Sprache gegen den Nationalsozialismus ist bestimmt. Die Sétze sit-
zen, aber die Begriindung miisste tiefer sein. Immerhin miissen wir Gott danken, dass
die Bischofe sich endlich entschlossen, ein entscheidendes Wort zu sprechen. Ich war
einige Tage vor Weihnachten in Wien und hatte eine Unterredung mit Dollfuss. Ich
sprach ihm von den Anregungen Euerer Exzellenz. Er war sehr erfreut dariiber und teil-
te mir mit, dass sein Hirtenbrief in diesem Sinn auf Weihnachten herauskomme. Er ist
doch ein prichtiger Mensch, unser Bundeskanzler, ein guter Katholik durch und durch.
Es lasst so leicht und angenehm mit ihm sprechen. Er hat das, was man sagen will, schon
begriffen, noch ehe man den Satz vollendet hat. In einer Viertelstunde kann man mit
ihm mehr besprechen, als mit anderen in einer ganzen Stunde.

Gern beniitze ich die Gelegenheit, Euerer Exzellenz Gottes Gnade und reichsten Se-
gen fiir das neue Jahr zu wiinschen. Nur allein weiss, was es uns bringen wird. Nur der
Glaube auf seine Vorsehung gibt einem Mut und Kraft, nicht kleinmiitig zu werden. Ich
hofte, dass die osterreichische Regierung durchhilt. Es wire nicht auszudenken, was ge-
schehen wiirde, wenn auch in dieses Land der Nationalsozialismus einzoge. Eine Freude
aber erhoffe ich von diesem Jahr, die namlich, dass wir Euere Exzellenz in Salzburg
wiedersehen und begriissen diirfen.

Wie steht es mit dem Konnersreuth-Buch Euerer Exzellenz? Wie steht es tiberhaupt
um Konnersreuth? Man erfahrt gar nichts mehr. Vielleicht sind auch daran die politi-
schen Verhiltnisse schuld.

Mit ehrfurchtsvollem Ringkuss und mit verehrungsvollen Griissen, bin ich Euerer
Exzellenz in Christus ergebenster

Plater] Alois Mager OSB
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9/1 [19]34
Ekscelencjo!
Najczcigodniejszy Ksieze Metropolito!
Po powrocie z kilkutygodniowej tutaczki dowiedzialem si¢ od mego zastepcy
O. Alndrzeja] Zukowicza o korespondencji Waszej Ekscelencji, za co $piesze przestaé

a
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korne Bég zapta¢, a z mej strony mam zaszczyt zaznaczy¢, ze w zupelno$ci potwierdzam
to, co O. Zukowicz w swym liscie napisatl. W szczegélnosci jednak o$mielam sie zauwa-
zy¢ nie tylko jako ten, ktéry zawsze wielka czcia otaczal Wasza Ekscelencje, ale jako
przetozony tej Prowincji, ze wystapienie O. Siwka nie bylo i nie jest dzietem Zakonu jako
takiego. Przyzwyczajeni tradycyjnie do swobody doktrynalnej w kwestiach tzw. dispu-
tabiles®”, traktowaliémy w ten sposéb (przelozeni i cenzorzy) prace O. Siwka; wprost
niezgodna z naszym postepowaniem i celem naszego Instytutu bylaby jakakolwiek badz
zbiorowa akcja w tym kierunku, tym bardziej majaca za cel Wasza Ekscelencje.
Proszac kornie Wasza Ekscelencje o Arcypasterskie blogostawienistwo polecam sie
taskawym modtom, niegodny w X[rys]t[u]sie stuga
>“Wtodzimierz Konopka TJ™

Jlego] Eksc[elencja] Ks. Metropolita
Dr Jézef Teodorowicz, Lwéw
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Salzburg, den 10. Januar 1934

Euere® Exzellenz!

Sehr verehrte erzbischofliche Gnaden!

Mit grossem Interesse las ich das Manuskript tiber Konnersreuth, das Euere Exzel-
lenz zu senden die grosse Giite hatten. Ich bin mit den Formulierungen ganz einver-
standen. Nur eine kleine Berichtigung mdchte machen: in Wien habe ich nicht auf dem
Katholikentag, sondern auf dem Internationalen religionspsychologischen Kongress
gesprochen. Meine personliche Stellungsnahme zu Konnersreuth kann ich heute da-
hin charakterisieren, dass ich es in den Syllogismus bringe: Uber Tatsachen darf man
erst ein Urteil fallen, nachdem man sie aufs genaueste und wiederholt untersucht und
gepriift hat. Die Tatsachen von Konnersreuth aber sind bis heute — wenn man von der
14-tagigen Untersuchung der Nahrunslosigkeit 1928 absieht, die aber allgemeins als
nicht geniigend bezeichnet wird — nicht in dieser Weise untersucht und gepriift worden.
Deshalb sind alle Urteile sowohl nach der einen wie nach der anderen Richtung vorei-
lig und nicht beweisend. Ohne jede Diskussion lehne ich mit aller Entschiedenheit die
Tatsdchlichkeit oder Moglichkeit ab, die Gerlich expressis verbis behauptet hat, ndm-
lich dass Christus selber unmittelbar aus Therese Neumann mit Ausschaltung ihrer
Personlichkeit spricht. Personlich stehe ich sehr positiv zu Therese Neumann und dem
Konnersreuther Geschehen.

¥7 Lac.: dyskusyjnych, spornych.
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Die Entwicklung der Politik ist sehr unerfreulich. Das Deutsche Reich benimmt sich
unglaublich und jedes Gefiihl fiir politischen Anstand, auf den auch der Todfeind einen
Anspruch hat, wird Osterreich gegeniiber verleugnet. Ich vertraue aber auf die gottli-
che Vorsehung, die bisher sichtbar mit Dollfuss und seiner Regierung war. Die neueste
kulturkédmpferische Entwicklung in Deutschland wird hoffentlich auch Rom nachdenk-
lich machen und es kein rechtes Vertrauen auf die nationalsozialistische Regierung set-
zen lassen. Ich gebe auch sehr wenig auf den an sich fiir Polen giinstigen Vertrag, den
Deutschland vor kurzem mit dem Heimatland Euerer Exzellenz abgeschlossen hat. Was
wird aus dem Hexenkessel noch alles hervorgehen?

Mit ehrfurchtsvollem Ringkuss und mit dem Ausdruck aufrichtigster Verehrung bin
ich Eurer Exzellenz in Christo ergebenster

Plater] Alois Mager OSB
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Hochgeehrter® lieber Pater!

Ich schicke fiir die Redaktion der Kirchenzeitung die Rezension meines Buches, wel-
che Sie gewiinscht haben. Den Kern der Rezension bildet der Artikel, der in der Katholi-
schen-Press-Agentur in Warschau erschienen ist. Das Ganze ist vielleicht etwas zu lang,
aber Sie konnen schon kiirzen, wie Sie wollen.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung.

Lwéw 11/1. 1934
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Hochgeehrter® Herr Professor!

Ich habe jetzt ein Kontroversbuch tber Konnersreuth geschrieben, in dem ich mit
dem Jesuitenpater Siwek mich auseinandersetze. Einen ganzen Abschnitt habe ich in
diesem Buche der Stellung, die der Herr Professor diesem Problem gegentiber einnimmt,
gewidmet. Da ich eine Kritik in einer detschen Zeitung bekommen habe, wo mein Buch
erwihnt wird, wo diesbez{iglich meine Arbeit nicht treu beleuchtet wiirde, so erlaube
ich mir dem Herrn Professor den diesbeziiglichen Abschnitt meines Buches in treuer
Ubersetzung aus dem polnischen zu tibersenden. Ich fiihle mich dazu verplichtet, weil
in diesem Abschnitt auch die Rede von Herrn Professor ist.
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Mein eingentliches Buch Giber Konnersreuth, von dem ich mit dem Herr Professor
gesprochen habe, hat eine grosse Verspiatung durch dieses Kontroversbuch erbitten. Ich
kann jetzt sagen, dass ich in jenem Buche nirgends eine Stellung gegen Sie eingenom-
men habe, im Gegenteil berufe ich mich auf die Zitate aus Ihrem Buche.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung.

Lwoéw, 11/1 1934
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Wielce* Czcigodny Ojcze Prowincjale!

Jestem niezmiernie zobowigzany Ojcu Prowincjatowi za list, ktéry dzi$ otrzymalem.
Co do intencji zapatrywan Ojca Prowincjala to nie miatem nigdy najmniejszych pod
tym wzgledem watpliwosci. List ten jednak pod wieloma wzgledami uspokaja mnie co
do intencji Zgromadzenia, zwlaszcza, ze widze w tej sprawie zasadnicze nieporozumie-
nie. Nie wezmie mi Ojciec Prowincjal za zle, Ze z cala szczero$cia wyjasnie, w czym to
nieporozumienie tkwi.

1) Z listu Ojca Prowincjata wnosze, iz Ojcowie uwazaja odpowiedz O. Siwka ze sta-
nowiska kwestii naukowych tzw. ,dysputabiles” i pod tym wzgledem Zakon pozostawia
swobode doktrynalng swoim czlonkom. Ale ktdz, jesli nie ja na tym stanalem stano-
wisku w odniesieniu do O. Siwka, skoro przecie pisatem do O. Generata, a przed uka-
zaniem sie jeszcze jego ksiazki, iz nic nie mam przeciwko temu, aby O. Siwek dal mi
odpowiedz, skoro O. General uzna to za wskazane; skoro nastepnie w mej odpowiedzi
O. Siwkowi wszedzie podkreslalem, iz nie wchodze w meritum sprawy w Konnersreuth
i pozostawiam mojemu oponentowi jak najdalej idaca swobode w wyrazaniu jego opinii
na problem w Konnersreuth.

Zreszta majac i tak przygotowane i prawie gotowe dzielo o Konnersreth, jakiz bym cel
mial w tym, azeby sie zajmowac opiniami O. Siwka w sprawie Konnersreuth, chociazby
nawet opinie te moim mialy by¢ przeciwne. Przeciez dzieto o Konnersreuth i tak daleko
wyswietli¢ moze i uzasadni¢ moje stanowisko anizeli sama tylko kontrowersja.

2) Tylko dzisiaj zupelnie nie idzie o strone doktrynalng, ktéra poruszylem tylko mi-
mochodem w granicach odpowiedzi na prace O. Siwka, ale idzie mi przede wszystkim
i glownie o strone moralng, ktéra w ksiazce O. Siwka wybija si¢ na pierwszy plan.
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Zaczne od rzeczy najmniejszej. Sama forma traktowania mnie, poza szumnym ty-
tutem, jest od poczatku do konca lekcewazaca i ponizajaca mnie, gdy tylko mozna;
oprocz wielu innych dowodéw na to §wiadczy o tym wymownie zupelne lekcewazenie
faktéw przeze mnie przytaczanych jako naocznego §wiadka, przy réwnoczesnym wy-
olbrzymianiu warto$ci anonimowych §wiadkéw. Ale to jeszcze najmniejsze. Daleko
wiecej o tej formie lekcewazacej swiadczy nie tylko ton, czescia pretensjonalnie po-
uczajacy, czescia lubujacy sie w rozmazywaniu mej rzekomej ignorancji, ale §wiadcza
o tym aluzje i formalne zarzuty wkraczajace w dziedzine moralng, a nawet w dziedzi-
ne wiary.

Tak na przyklad O. Siwek (str. 98, 99) zarzuca mi dwoisto$¢ charakteru w swej przej-
rzystej aluzji do mnie, iz co innego o sprawie Konnersreuth mysle, a co innego pisze,
a co najbolesniejsze pozwala sobie uczyni¢ mi zarzut na podstawie przekreconego sen-
su mojej pracy, iz staje przeciwko nauce Kosciola i zasadom wiary w proroctwach. To
juz chyba nie jest odpowiedZ naukowa, ale to jest atak na katolickiego biskupa i to atak
wprost niebywaty.

Jak juz to wykazatem na cytatach, sfatszowatl O. Siwek z niestychana zrecznoscis, ale
i z cala $wiadomoscia wszystkie moje tezy, jakie przedstawilem. Trudno mi wykrztusi¢
to stowo, ale na czoto wybija sie O. Siwek przede wszystkim jako falszerz. To chyba nie
jest dziedzina naukowa, ale to jest dziedzina moralna. Kazdemu, kto przeczyta moja
ksiazke to wlasnie gléwne wrazenie udzieli¢ si¢ musi, bo co innego sa opinie ,dysputa-
biles”, a co innego falszerstwo, chociaz niedokonane przez falszerstwo samych cytatéw,
ale dokonane przez opuszczenie i zestawienie.

3) Dzieki tej metodzie osiagnat O. Siwek wérdd sfer nieznajacych mojej pracy pozada-
ny przez siebie rezultat. Wychodze w tym jego dziele jako czltowiek naiwny, bezkrytycz-
ny, ktéry wszedzie tylko widzi cudownosc¢ i walczy z wszelkim zdrowym krytycyzmem.
Byla to kropka nad i; bylo to dopowiedzeniem juz wyraznym tego, czego w pierwszej
ksigzce dopowiedzie¢ O. Siwek nie $mial, ale co bylo tendencja gléwna jego pierwszej
ksiazki, tj. zdezawuowania XX. Biskupéw. Oczywiscie moglem $mialo zrezygnowac dla
osobistych wzgledéw z tego, iz mie tak O. Siwek osadzil, ale wér6d wydawania mej pra-
cy o zyciu Chrystusa nie moglem by¢ obojetny na to, ze zakonnik i kaptan, i to profesor
Gregorianum pod flaga nauki fatszuje moje wszystkie tezy, pozwala sobie napietnowac
mnie jako bezkrytycznego ignoranta.

W niczym ja tu nie przesadzam, tak istotnie bylo; mam dowody na to, ze wiele oséb,
ktore przedtem skwapliwie czytaly moje ksiazki, nie chcialy od chwili pojawienia si¢
krytyki O. Siwka zadnej mojej pracy wzia¢ do reki z géry majac uprzedzenie pod wply-
wem jego lektury do jej charakteru naukowego i krytycznego. A wiec koniecznos$¢ i in-
teres nie mdj osobisty, ale sprawy Bozej zwiazany z pracga moja zmusil mnie po prostu
do tego, ze dajac odpowiedz O. Siwkowi jego falszerstwa zdemaskowalem i jezeli tego
bedzie potrzeba zdemaskuje je jeszcze.

Przykro mi niestychanie, ze jeszcze raz wobec taskawego listu O. Prowincjata zmu-
szony jestem dotykac kwestii tak przykrych i bolesnych. Ale niech mi Ojciec Prowin-
cjal wierzy, ze w ciagu tych kilku miesiecy ja gléwnie nad tym bolatem, ze zmuszony
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bylem do analizy tych kretactw i matactw, ktére wykazuje cytat, a cytat to jest jak
liczba, on sie nie da zbalamuci¢, on ma swoja wymowe, wobec ktérej wszelkie argu-
menty ustaja.

4) Ale nawet, co do wolnosci dyskusji naukowej, o jakiej Ojciec Prowincjat pisze, to
ta byla przez O. Generata co do Konnersreuth ograniczona zakazem wydawania sadu
o Konnersreuth przez Ojcéw. Nie moze Ojciec Prowincjal sie dziwi¢, iz wiedzac o tym
zakazie, ktéry w pierwszej chwili dotknal prace O. Siwka, bylem o tym przekonany,
ze wyjatek na rzecz jego uczyniony spowodowaly wyktady moje w Krakowie rzekomo
gorszace pod wzgledem wiary katolikéw. Zreszta to nie jest m6j domysl; O. Siwek w jed-
nym z listéw do mnie pisal, nazywajac miesiac, w ktérym mialem wyklady w Krakowie,
iz opinia woéwczas byla zaniepokojona pod wzgledem wiary. To chyba jasne. Jego wiec
pierwsza ksigzka o Konnersreuth byla, jak to pisalem, odpowiedzia na stanowisko moje
i ks. biskupa Lisowskiego dezawuujaca nas publicznie. I tylko dlatego ksiazka ta niby to
powazna, neutralna, a w rzeczy samej juz przesadzajaca problem Konnersreuth wbrew
poprzedniemu zakazowi sie ukazuje.

Tu juz praca O. Siwka nie da sie odlaczy¢ od Zgromadzenia. Rozstrzyga o tym udzie-
lone O. Siwkowi wyjatkowe pozwolenie na wydanie jego ksiazki, kiedy uprzednio byt
dany mu zakaz nawet na oglaszanie czego$ znacznie mniej wplywowego niz ksiazka, bo
zakaz oglaszania artykutéw O. Siwka w czasopi$mie (,,Przeglad Powszechny”).

A jezeli to wyjatkowe pozwolenie zostaje uzyczone pomimo przedstawienia urze-
dowego (przez ks. biskupa Lisowskiego éwczesnemu prowincjalowi), ze praca zaczeta
O. Siwka dezawuuje stanowisko XX. Biskupéw, ze musi by¢ uwazana i bedzie uwazana
jako walka Zakonu z biskupami, Ze przez to wywola publiczne zgorszenie — to w ta-
kim razie ksiazka O. Siwka nie ma juz znaczenia i charakteru prywatnej opinii jed-
nego z cztonkéw Zgromadzenia. Za niag bowiem stoi juz najwyzsza wladza zakonna,
a wiec Zakon. Nie jest juz od tej chwili ta ksiazka jaka$ tylko dysertacja naukows, ale
jest ksiazka w celach swych bojowa, w ktérej Zakon przez jednego ze swych cztonkéw
wystepuje przeciw stanowisku zajetemu przez XX. Biskupéw. To wprawdzie jest do-
zwolone, ale trzeba stwierdzi¢, ze przez to samo juz pierwsza ksiazka O. Siwka sprzega
sie ze Zgromadzeniem. Ta okolicznos¢, ze O. Siwek zapewne podstepnie wyltudzit takie
pozwolenie, ze wyolbrzymit przed wladza swoja rzekome niebezpieczenstwo dla wiary
pochodzace z wykladéw biskupéw we Lwowie i Krakowie, ze wszystko czynit dla swej
ambicji osobistej z ktdrej byl szeroko znany wsréd kolegéw jeszcze w Paryzu, ta okolicz-
no$¢ — méwie — nic nie zmienia w fakcie samym. O. Siwek pisze swoja ksiazke, za ktéra
staje jego wladza duchowna w warunkach, ktére jej nadaja charakter walki z XX. Bi-
skupami, ktérych fatwowierna naiwno$¢ rozdmuchuje prad falszywego mistycyzmu.
A wiec przed wystgpieniami X X. Biskup6ow potrzeba ratowac wiare i tym, ktory ja ratuje
jest O. Siwek, ale wystepujacy tutaj z mandatu swej zakonnej wladzy, ktérej najwyzsza
glowa osobiscie manuskrypt caly czyta.

Z tego powodu charakter ksigzki O. Siwka siega nieporéwnanie glebiej i dalej anize-
li ksigzka kazda inna i jest od pierwszego razu sprzegnieta z calym Zgromadzeniem,
w ktorego reku jest ona $rodkiem prowadzacym do celéw, o jakich pisalem.
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Odpowiedz O. Siwka, ktéra mi daje w dalszym ciagu nie da sie odtaczy¢ w opinii od
samego Zgromadzenia; $wiadczy o tym znowu juz chocby tylko osobne pozwolenie naj-
wyzszej wladzy O. Siwkowi na badz co badz niezwykla polemike zakonnika z biskupem;
poza réznymi szczegétami, ktére juz wyliczytem poprzednio, recenzent tej ksiazki na
szpaltach pisma Ojcéw O. Rostworowski niedwuznacznie podsuwa mysl, ze ksiazka ta
jest atakiem na ascetyke Zakonu, czyli co juz jest konsekwencja takiej sugestii, Zakon
w swej obronie staje za ta ksigzka. A na prawo i lewo glosza Ojcowie jeszcze miesiace
cale przed ukazaniem sie ksigzki, ze juz teraz nie sam O. Siwek da mi odpowiedz, ale
za nia stang co najwybitniejsi uczeni z zakonu Ojcéw i ci mu beda poddawali material
naukowy. Wszystko to razem, a nawet co do formy wydrukowanie tej ksiazki w wydaw-
nictwie Ojcéw $wiadczy dowodnie o tym, jak trudno jest te sprawe O. Siwka odlaczyc
od zbiorowego wspoéldziatania calego Zgromadzenia.

Ale ta sprawa juz mnie nie obchodzi, ona moze tylko $wiadczy¢ o niestychanej zrecz-
nosci O. Siwka, z jaka on umie na rzecz swoja skutecznie wszystko obraca¢. Dotykam
tylko tej sprawy mimochodem jedynie dlatego, ze Ojciec Prowincjat o wolnosci doktry-
nalnej wspomnial. Co do kwestii solidarnosci Ojcéw, to tej poswiecilem duzo szczegé-
téw w mych poprzednich listach. W kazdym razie pozory przynajmniej podkreslaja ja
silnie.

Przy tym, prosze Ojca Prowincjata, zupelnie glo$no si¢ méwilo i dzisiaj méwi sie, ze
honor Zakonu, a w szczegdlnosci honor Gregorianum wymagat i wymaga odpowiedzi.
Zupelnie nic nie mam przeciwko temu, ze O. Siwek zechce i dzisiaj mi odpowiedzie¢,
ale stwierdzam, ze takie postawienie rzeczy nie dozwala zamkna¢ odpowiedzi O. Siwka
tylko na nim samym, ale wprowadza w facznos$¢ z jego praca cale Zgromadzenie.

Jeszcze raz mocno przepraszam Ojca Prowincjala, ze tych spraw z pewnoscia Jemu
przykrych, ale zaréwno i dla mnie bardzo bolesnych dotykam jasno i szczerze, ale sa-
dze, ze jest wprost moim obowiazkiem niczego tu nie ukrywa¢, ale méwié calkiem
otwarcie.

Zreszta O. Siwek nawet w zewnetrznych pozorach stara sie za wszelka cene dzisiaj
wtloczy¢ w spoleczenstwo przekonanie, jakoby za nim stalo cate Zgromadzenie. Niech
wezmie Ojciec Prowincjal dla przyktadu pod uwage drobny, ale znaczacy szczegél. Przez
swego agenta ks. Werynskiego oglasza na przyktad O. Siwek w Klatolickiej] A[gencji]
P[rasowej] zapowiedZ odpowiedzi w formie telegraficznej z Cit[ta] Vaticana. Byloby to
wprost $mieszng pretensjonalnoscia, gdyby nie bylo tendencyjne i gdyby nie mialo na
oku wskazanie na taczno$¢ miedzy Cit[t]a Vaticana, a odpowiedzia O. Siwka, ktéra gdy-
by byta tylko odpowiedzia naukowa, chyba by do podobnej zapowiedzi pretens;ji rosci¢
nie mogta.

Albo znowu w inspirowanym artykule ,I[lustrowanym] K[urierze] Clodziennym]”
jest z naciskiem podkreslone, ze w drukarni papieskiego uniwersytetu (Gregorianum)
ukaze sie odpowiedz O. Siwka! Jakzez chcie¢ potem, azeby nie taczono tej ksiazki w ogd-
le z interesami Zakonu, a w szczegélnosci Gregorianum?

5) Na dowdd, ze nawet zagranica taczy wystep O. Siwka z wystepem calego Zakonu,
a w szczegoblnosci Gregorianum, a wiec tego mézgu Zakonu, przytaczam jeden ustep
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z niemieckiego pisma, biorac z niego tylko wyjatek potrzebny dla potwierdzenia mojej
tezy: ,Mit diesem Schmerz fiir Dratzieher des Konnersreuth Kreises (iber die Dia-
gnose Rittershaus) aber noch nicht genug, haben nun auch die Jesuiten gegen Therese
Neumann Stellung genommen. Hatten da ein paar polnische Geistliche nichts besseres
zu tun gewusst, als Therese fiir «Wahrheit un Stthne» zu ekladren. Von den Jesuiten
dieserhalb bose zurechtgewiesen, verstanden die Polen in Galizien es, den Lemberger
Erzbischof Theodorowicz flir Therese zu gewinnen, der darauf in einem scharfen Ar-
tikel die Jesuiten abkanzelte. aber da, wo die Jesuiten eine schwere Gefahr fiir die ka-
tholische Kirche voraussehen, flirchten sie sich selbst vor einem polnischen Erzbischof
nicht. Der Professor an der pépstlichen Gregorianischen Universitédt in Rom, Pater Si-
wek, Mitglied des Jesuitenordens, setzte sich sofort hin und schrieb ein neuses Buch
gegen die Neumann. Wir mdssen hier einschalten, dass an der genannten Universitit,
sozusagen unter den Augen des Papstes, kein Buch vor deratiger Tragweite herauszu-
kommt, das nicht vorher die ganze Fakultdt billingt. Denn die Gregorianische Univer-
sitét ist die katholische Universitit. Wie die anderen oft genug zu sptiren bekommen
haben. Professor Pater Siwek S.J. nun erkldrt in seinem Buche die meisten der angeb-
lichen Phanomene der Therese flir «Fiktionen». Von ihren Ekstasen schreibt er, dass
nicht im mindesten die Merkmale auf zeigen, welche die Kirche als Beweise gottlicher
Gnade fordere. Therese selbst mache den Eindruck einer Person, die an Theatralischen
Benehmen Freude habe”.

Poza tym jest aluzja ironiczna pod adresem bawarskich biskupéw, a w szczegélnosci
arcybiskupa Buchbergera.

Jak widzi Ojciec Prowincjal z tego ustepu, wyzyskuja wystepy O. Siwka kota wrogie
Kos$ciotowi w swoim duchu i dla swojej mysli, obciazajac tym jednym wystepem caly
Zakon i postugujac sie niedojrzala robota, plytka i dyletancka czlonka Zgromadze-
nia przeciw XX. Biskupom. Zgromadzenie wiec zostaje wciagniete dzi§ w przesadze-
nie sprawy w Konnersreuth i to w chwili, kiedy badaniem tej sprawy zajeli sie biskupi
niemieccy.

6) Zechce Ojciec Prowincjal przy tej sposobnosci przyja¢ zapewnienie, ze jestem
najglebiej przekonany, iz Ojciec Prowincjal nic z ta sprawa nie ma wspdlnego, tak jak
i wielu sposréd Ojcéw, ale chodzito o to, aby wykazaé, jak w refleksach opinii rzecz sie
przedstawia i przedstawiac¢ musi i to jest w tej sprawie dla Zgromadzenia wedle mojego
zdania po prostu tragiczne. Albowiem Zgromadzenie wyszlo z zalozenia, ze nie wolno
zadnemu czlonkowi wypowiadac sie za albo przeciw Konnersreuth, tymczasem skut-
kiem prac O. Siwka epilogiem tego zakazu jest zupelne przesadzenie sprawy Konner-
sreuth przed badaniem Kosciola i podanie broni w reke wrogom Kosciota.

Bo przecie[z] nikt serio nie bierze ostatniego wykrzyknika petnego nieszczerego afek-
tu O. Siwka w jego ksiazce, w ktérej po zadeptaniu Konnersreuth i po przesadzeniu jego
sprawy wyraza nadzieje, ze moga jeszcze przyj$¢ dowody, ktére wszystko co on powie-
dzial odmienig. Ta gra zbyt grubymi szyta jest ni¢mi, a nawet zbyt jest naiwna azeby
mozna kogokolwiek wzig¢ na nig. Dlatego organ protestancki i racjonalistyczny o ile
moéwi o przesadzeniu problemu Konnersreuth przez O. Siwka ma zupelna stusznosé.
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W konicu niech bedzie przekonany Ojciec Prowincjal, ze z bolesna mi osobiscie spra-
wa lacze szczera zyczliwo$¢ dla Zgromadzenia i ubolewam nad tym, iz moim zdaniem
zle zrozumiana chec ratowania honoru Gregorianum ztozyta swéj honor w rece cztonka
tak naukowo do tego problemu nieprzygotowanego, a pod wzgledem moralnym do uje-
cia tego problemu tak niedojrzalego.

Zdaje mi sie, ze Gregorianum znajduje si¢ skutkiem O. Siwka w sytuacji nie do pozaz-
droszczenia. Bo w czymze wlasciwie szuka¢ on dzi§ moze obrony swego honoru? Czy
w tym, ze okryje swym autorytetem falszerstwa w ksiazce jednego ze swych czlonkow?
Bo te przecie[z] ponad wszelka watpliwo$¢ wykazuja mu cytaty; a gdyby ich autor pré-
bowal ta sama droga sztuczek wydostac sie z matni, to tylko tym bardziej zostana one
uwidocznione; czy moze w tym, ze dzisiaj na autorytet Gregorianum powoluja sie juz
protestanci i racjonalisci zacierajac rece z radosci, ze draznigce ich przez lata i niepo-
kojace zjawiska o znamionach nadprzyrodzonych udaje im si¢ sprzatnac z drogi przy
pomocy Gregorianum?

Jeszcze raz dziekuje Ojcu prowincjalowi ze Jego list laskawy, za Jego tak cenne dla
mnie o$wiadczenia i tacze dla Ojca prowincjata wyrazy mojej czci glebokiej i oddanej

b~+ Teodorowicz™

Lwoéw, dnia [...]¢ stycznia 1934

Dokument 166
Kopia: AFKDOPYW, teczka 136: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1621/184 [7], List abp.
J6zefa Teodorowicza do nieznanego biskupa, Lwéw 1511934 r.

Euer® Exzellenz!

Ich erlaube mir mein Buch tiber die ,Methoden der Forschung der mystischen Pro-
blemen"“ zu schicken und zu widmen. Leider ist es in der polnischen Sprache geschrie-
ben. Es ist zwar ein Kontroversbuch, aber es beriihrt, wie ich glaube, alle Problemen,
die mit Konnersreuth verbunden sind. Ich erlaubte mir einen Gebrauch von dem Briefe
Euer Exzellenz zu machen, ohne Exzellenz zu erwahnen. Ich schicke Euer Exzellenz die
wortliche Ubersetzung ins Deutsche des ersten Abschnittes meines Buches.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefsten Hochachtung Euer Exzellenz ergeben.

Lwéw, 15/1 1934

Dokument 167
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1021/420 (8) [7],
List Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting bei Miinchen 1511934 r.
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¢ Brak daty dzienne;j.

Tekst pisany czarnym atramentem reka kopisty na % stronicy papieru format A4. Brak autografu
autora.
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Gauting, 15. Januar 1934

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Im Besitze auch Ihrer letzten Sendung und Zuschrift beehre ich mich, Ihnen meinen
verbindlichsten Dank fiir alles auszusprechen. Inzwischen hat mir auch Dr. Hynek sein
umfangreiches Referat tiber Ihr Buch geschickt. Ich habe es wegen stilistischer Méngel
ausgearbeitet und gefeilt. Da mich dann der Verlag Badenia um nidhere Angaben tiber
Anlage und Inhalt Ihres Buches bat, um sich dariiber zu orientieren und davon weitere
Beschliisse abhédngig zu machen, sandte ich jenes Referat an diese. Ich weiss noch nicht,
wo ich es veroffentlichen werde, wenn es mir zuriickgesandt wird. Auch die letzte um-
fangreiche Sendung werde ich in Ihrem Interesse zu verwerten bestrebt sein, um auf
diese Weise den grossen Dank, zu dem Sie mich verpflichtet haben, abzustatten.

Beim Durchlesen der Uebersetzung habe ich den Eindruck gewonnen, als habe das
Wort Plater] Siweks von der ,traurigen Berithmtheit, die ich durch den Prozess Michae-
lis erlangt habe® bei Eurer Excellenz die Annahme hinterlassen, als hétte ich in jenem
Prozess irgendwie eine nicht einwandfreie Rolle gespielt. Daher gestatte ich mir, in Kiir-
ze Uiber die Sache zu berichten.

Seit 1919 machte ich den Versuch Papst Benedikt XV.**® vom August 1917, den Frie-
den wiederherzustellen, zum Gegenstand meines Studiums und gelangte im J[ahre]
1925 zu dem Punkte, beweisen zu konnen, dass der damalige Reichskanzler Michaelis
sinzig aus protestantischer Abneigung gegen den Papst jene Friedensmoglichkeit ver-
eitelt hatte, wobei er am 11. August 1917 den Kaiser und den Kronrat iiber die Sache
belogen hatte. Ich stellte dies u. a. in meinem grossen Buch iiber Roms Nachkriegs-
politik, zu dem mir Papst Pius XI. durch Eminenz Kard. Faulhaber seinen besonde-
ren Segen gesandt hatte, fest und hoffte, Michaelis wiirde die seine Ehre beriihrende
Anklage nicht auf sich beruhen lassen. Ich glaubte, eine gerichtliche Austragung auf
diesem Wege erzwingen zu konnen, die mir Gelegenheit geboten hitte, meine Ankla-
gen vor der Oeffentlichkeit eines Gerichtes zu beweisen, denn gerade damals beschul-
digte der Evangelische Bund den Papst Benedikt im ganzen Land, er sei es gewesen,
der aus Hass gegen den deutschen Protestantismus Deutschlands Niederlage gewollt
habe. Michaelis liess den Vorwurf der Liige auf sich sitzen. Im September 1925 vertei-
digte er sich in einer Synode protestantischer Pastoren gegen mich durch neue Liigen,
die der Ex-Hofprediger Doring®® am nichsten Tag unter Beifiigung von 12 personli-
chen Beleidigungen gegen mich wiederholte. Um nun doch die ganze Friedensfrage vor
Gericht aufrollen zu konnen, stellte ich gegen Déring und die Redaktion des Blattes
Klage. Drei Jahre lang wussten meine Gegner die Durchfithrung des Prozesses mit
allen Mitteln zu verhindern, dann erreichten sie sogar, dass die Reichsregierung den

* Tekst pisany maszynowo na trzech stronicach papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym
atramentem.

3% Benedykt XV (1854-1922), swiecenia kaptanskie w 1878 r. w Genui, dr obojga praw i teologii, 1888-1907
pracownik dyplomacji watykanskiej, 1907-1914 biskup Bolonii, w 1914 r. kreowany kardynatem, 1914-1922
papiez. Z. Zielinski, Benedykt XV, w: EK, t. 2, red. F. Gryglewicz, R. Lukaszyk, Z. Sulowski, Lublin 1985, kol.
224-225.

3% (Osoba niezidentyfikowana.
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Prozess niederschlug, um zu verhindern, dass die Welt die Wahrheit erfahre, wer den
Frieden vereitelt habe. Wiederholt hatten mich die Gegner durch hohe Personen zur
Zuriicknahme der Klage zu bewegen versucht, aber ich wollte die Durchfithrung des
Prozesses im Interesse der geschichtlichen Wahrheit. Als nun der Prozess gewaltsam
verhindert war, verdffentlichte ich eine neue Erkldrung, in der ich Michaelis auch noch
der Dokumentenfilschung beschuldigte. Ich erreichte wenigstens, dass er jetzt Antrag
beim Staatsanwalt stellte, es moge gegen mich Offizialklage erhoben werden. In der
Voruntersuchung gab ich dem Oberstaatsanwalt Einblick in mein Beweismaterial und
er musste zugeben, dass ich den Wahrheitsbeweis fithren konnte. Er verstidndigte nun
durch das Auswirtige Amt Mi chaelis, worauf dieser seinen Antrag bei der Staatsan-
waltwalt zuriickzog; diese teilte mir dann mit, das Verfahren gegen mich sei eingestellt.
Damit war zum zwei tenmal die prozessuale Austragung vereitelt, und wieder war der
moralische Sieg auf meiner Seite. Zum Abschluss der Angelegenheit veroffentlichte ich
voriges Jahr mein Buch (s. beiliegender Prospekt), dessen geschichtliche Feststellungen
bis heute unbestritten sind.

Das Traurige an jenem Prozess befindet sich also keineswegs auf meiner Seite, son-
dern auf der der damaligen deutschen Politiker und der Justiz. Die von P[ater] Siwek
gewidhlten Worte aber erwecken den Anschein, als hitte dabei ich eine traurige Rolle
gespielt. Ich werde P[ater] Siwek brieflich um Aufkldarung ersuchen und Richtigstellung
verlangen.

Und nun noch ein paar Worte zu meiner Erwiderung auf den Artikel des Evangeli-
schen Pressedienstes. Es tut mir ungemein leid, dass ich darin eine Mitteilung machte,
die vertraulich hatte bleiben sollen und ich bitte um Vergebung. Ich hatte die Sach-
lage so beurteilt, dass durch Siweks Veroffentlichung gegen Eu[re] Excellenz die Vor-
aussetzungen dafiir, dass die ganze Angelegenheit des Zustandekommens immer noch
vertraulichen Charakter trage, hinfillig geworden seien, zumal P[ater] Siwek soweit
gegangen war, sich auf vertraulichen Mitteilungen des Regensburger , Konsistoriums®
(genau gesagt Generalvikar) zu berufen. Ich werde nunmehr jedenfalls Ihrem erneut
unterstrichenen Wunsche voll Rechnung tragen.

Enae dieser Woche werde ich in Konnersreuth sein, um verschiedene Feststellungen
aufzunehmen. Das neue Jahrbuch ist nahezu ausverkauft, ein Beweis, dass das Interesse
fiir Konnersreuth noch immer ein starkes ist. Ich gebe mich der Hoffnung hin, dass wir
Ihr Buch bald in deutscher Sprache lesen konnen werden und dass die Verhandlungen
mit der Badenia zu einem beiderseits befriedigenden Abschluss kommen.

Mit der erneuten Versicherung meiner aufrichtigen Verehrung und Ergebenheit be-
griisse ich Eure Excellenz

F[riedrich] R[itter] von Lama
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Hochgeehrter® Herr Professor!

Ich habe jetzt ein Kontroversbuch tiber Konnersreuth geschrieben, in dem ich mit
dem Jesuitenpater Siwek mich auseinandersetze. Einen ganzen Abschnitt habe ich in
diesem Buche der Stellung, die der Herr Professor diesem Problem gegeniiber einnimmt,
gewidmet. Da ich eine Kritik in einer deutsche Zeitung bekommen habe, wo mein Buch
erwidhnt wird, wo diesbeziiglich meine Arbeit nicht treu beleuchtet wurde, so erlaube
ich mir dem Herrn Professor den diesbeziiglichen Abschnitt meines Buches in treuer
Ubersetzung aus dem Polnischen zu tibersenden. Ich fithle mich dazu verpflichtet, weil
ich diesen Abschnitt auch die Rede von Herrn Professor ist.

Mein eigentliches Buch tiber Konnersreuth, von dem ich mit dem Herrn Professor
gesprochen habe, hat eine grofie Verspdtung durch dieses Kontroversbuch erlitten. Ich
kann jetzt sagen, dass ich in jenem Buche nirgends eine Stellung gegen Sie eingenom-
men haben, im Gegenteil berufe ich mich auf die Zitate aus Ihrem Buche.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung.

Lwow, 15/1 1934
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ks. dr. Stanistawa Brossa do abp. Jozefa Teodorowicza, Poznan 16 11934 r.

Poznan, dnlia] 16 stycznia 1934
Jego Ekscelencja
Najprzewl[ielebniejszy] Ks. Arcybiskup Teodorowicz
Krynica

+
Ekscelencjo?,
Najdostojniejszy Arcypasterzu!
Jak najserdeczniej dzigkuje Waszej Ekscelencji za ostatni list, przepraszajac zarazem, ze
dzi$ dopiero na niego odpisuje. Czekalem, ale na recenzje ks. Steuera, ktéremu ks. Klawek**

» Tekst pisany czarnym atramentem reka kopisty na 1,5 stronicy papieru format A4. Brak autografu
autora pisma.

» Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autota listu na jednej stronicy papieru formatu A4.
W lewym gérnym rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Ks. Dr Stanistaw Bross Dyrektor Naczelnego
Instytutu Akcji Katolickiej w Polsce, L. dz. 187/34”.

400 Klawek Aleksy (1890-1969), $wiecenia kaplariskie w 1913 r. w GnieZnie, dr teologii, 1918-1922 wykla-
dowca Pisma $w. w Seminarium Duchownym w GnieZnie i Poznaniu, 1923-1939 prof. Nowego Testamentu
ijezykéw starozytnego Wschodu na Wydziale Teologicznym UJK we Lwowie, 1925-1927 dziekan fakultetu,
1933/34 zastepca prorektora uczelni, 1939-1941 wieziony przez Niemc6éw w Poznaniu, 1945-1954 kierow-
nik Katedry Egzegezy Starego Testamentu na Wydziale Teologicznym U], 1948-1952 dziekan fakultetu, po
roku 1954 wykladowca Biblii w krakowskich Seminariach Duchownych, wspoétzalozyciel Polskiego Towa-
rzystwa Teologicznego we Lwowie, 1923-1939 redaktor ,Przegladu Teologicznego (Collectanea Theologi-
ca)’, 1948-1954 zalozyciel i redaktor ,Ruchu Biblijnego i Liturgicznego”; wspottwérca polskiej biblistyki.
B. Szier-Kramarek, Klawek Aleksy, w : EK, t. 9, red. zbior., Lublin 2002, kol. 88-89.
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nic nie odpisywal. W zesztym tygodniu wreczyt mi ja ks. Steuer; recenzje odwrotnie
postatem do ,, Ateneum Kaptanskiego™®, a drukowane odbitki dzisiaj drukiem Waszej
Ekscelencji wysytam.

Bardzo sie ciesze, ze Wasza Ekscelencja do Krynicy zawital; Krynica jednak ma by¢
miejscem wypoczynkowym, a nie warsztatem pracy, jak to bywalo w zesztym roku!! Ks.
Biskup Radonski*®* w tym roku nie jedzie. Ja prawdopodobnie zjawie si¢ w Krynicy po
Zjezdzie Akcji Katolickiej w Krakowie, t.j. po 7 II [19]34 bm. Mam referat na kursie w Tar-
nowie. Nie warto mi wiec do 5 lutego jecha¢ do Krynicy, by wypoczynek przerywaé. Mam
nadzieje, ze Wasza Ekscelencje jeszcze w Krynicy zastane. Bardzo szczerze si¢ na to ciesze.

Calujac z najglebsza czcia rece Waszej Ekscelencji pozostaje szczerze oddany

Ks. Stanistaw Bross
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Poznan, dnia 16 stycznia 1934

Ekscelencjo!®

Dziekuje za taskawy list z dnia 1 grudnia i za informacje o dalszym przebiegu sprawy
z O. Siwkiem. W miedzyczasie prosil mnie O. Led6chowski o posrednictwo, bo mu
na tym zalezy, by polemike zakonczy¢. Jedyny punkt z pism Waszej Ekscelencji, ktéry
chciatby wyjasni¢, to zarzut racjonalizmu, ktéry tak ogélnie postawiony O. Siwka jako
profesora Uniwersytetu Papieskiego dyskwalifikuje.

Juz o tym wspomnialem w Warszawie J[ego] Eksc[elencji] Ksieciu Metropolicie Sapie-
ze, by przy spotkaniu z Wasza Ekscelencja poruszy! te sprawe. Niezaleznie od tego pisze
o tym Waszej Ekscelencji, zaznaczajac, ze nie bardzo wiem, jak sie do tego posrednictwa
zabra¢. Bede Waszej Ekscelencji bardzo wdzieczny za faskawa informacje, czy Wasza
Ekscelencja godzi si¢ na to, bym ja w tej roli wszedl w sprawe i jak by zdaniem Waszej
Ekscelencji polemike mozna zakonczy¢. Stuze chetnie, ale nie chcialbym sie narzucac.

O sprawie O. Kuleszy pomoéwie z Ksiezmi Salezjanami. Podzielam zupelnie zdanie
Waszej Ekscelencji co do zbiérki w Polsce na beatyfikacje arcyksieznej austriackiej Mag-
daleny. Nikt by u nas tego nie zrozumial. Mamy dosy¢ swoich kandydatéw, ktérych
procesy gléwnie z powodu braku srodkéw nie poruszaja sie naprzod.

Stysze, ze Ekscelencja wybiera si¢ do Krynicy. Zycze pomysélnej kuracji i wytchnienia.

401 7. Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia (Konnersreuth), Poznai 1933. Rec.: A. Steuer,
AK, 1934, t. 34, s. 83-90.

402 Radonski Karol (1883-1951), $wiecenia kaptarniskie w 1909 r. w GnieZnie, duszpasterz par. w Czernie-
jewie i Poznaniu, redaktor ,Przewodnika Katolickiego’; 1927-1929 biskup pomocniczy archidiec. poznan-
skiej, 1929-1951 bp ordynariusz diec. wloclawskiej, 1939-1945 przebywal w Londynie. P. Nitecki, Biskupi,
s. 176.

» Tekst pisany na maszynie z wyjatkiem autografu autora na 2 stronicach papieru formatu A4. W le-
wym gérnym rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,Prymas Polski”
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Z najglebsza czcia i oddaniem
-+ August Kard. Hlond %%

Jlego] Eksclelencja] Najprzewielebniejszy

Ks. Arcybiskup Teodorowicz

Arcybiskup Lwowski obrz[adku] orm[ianiskokatolickiego]
Lwéw

L.dz. 152/34.Pr.
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Euere® Exzellenz!

Mit grofiter Freude habe ich das Schreiben E[urer] Exzellenz und die Kritiken erhal-
ten und bitte meinen ergebensten und innigste Dank dafiir entgegen zunehmen. Gerade
in dem Tagblatt ,Lidove Listy“ ist eine heftige Verteidigung von P[ater] Siwek durch
einen Jesuitenpater Restl gegen mich erschienen und ich erlaube mir dieselbe E[urer]]
Exzellenz abzuschicken. Fiir ndchsten komm Tag will ich darauf eine Antwort verof-
fentlichen und da wiirde ich E[ure] Exzellenz ergebenst bitten mit gefilligst bekannt
zu geben von welchem Autor stammt die ausfiihrliche lingere Kritik (ca 22 Seiten) die
mir E[ure] Exzellenz giitigst zur Verfiigung stellten und dann wo hat E[ure] Exzellenz
den Brief von Regensburger Konsistorium (eine vernichtende Verurteilung von Siweks
Buch), wie sie P[ater] Fic in zweiter kleineren Kritik erwéhnt, abgedruckt.

Ich werde auch bald neue Vortrige iiber Konn[ersreuth] abhalten und da wiirde ich
schon dies alles erwahnen. Vom Schriftsteller Ritter] von Lama habe ich noch keine
Nachricht bekommen, ob er meine ausfiithrliche Rezension des Buches v[on] E[urer] Ex-
zellenz auch erhalten hatte, obwohl es von mir aus recomando abging.

Indem ich Euere Exzellenz ergebenst bitte den Ausdruck meiner tiefsten Hochach-
tung entgegenzunehmen wollen zeichne mich

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

PS. Diirfte ich noch bitten um gefilligste Bekanntgabe wo Siweks erstes Buch iiber

Konn[ersreuth] erschienen ist und was es kostet, damit ich mir bestellen konnte.

> Autograf czarnym atramentem.

403 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 70.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty
tytulowej nadruk firmowy: ,Dr.R. Hynek, 1ékar spisovatel, Praha III, Je¢na 37, telefon 31368”.
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Praha, dne 20/1 1934

Euere? Exzellenz!

Mit grofiter Freude habe ich das liebevolle Schreiben E[urer] Exzellenz und die Kritiken
erhalten und bitte meinen ergebensten und innigsten Dank dafiir entgegen zu nehmen.

Gerade in heutigen ,Lidove Listy” ist eine heftige Verteidigung von P[ater] Siwek
durch einen Jesuitenpater Restl gegen mich erschienen und ich erlaube mir dieselbe
E[were] Exzellenz abzuschicken. Fiir ndchsten kommenden Tag will ich darauf eine
Antwort veroffentlichen und das wiirde ich E[ure] Exzellenz ergebenst bitten mir ge-
falligst bekanntzugeben von welchem Autor stammt die ausfiithrliche lingere Kritik
(ca. 22 Seiten) die mir E[ure] Exzellenz giitigst zur Verfiigung stellten und dann wo
hat E[ure] Exzellenz den Brief von Regensburger Konsistorium (eine vernichtende
Verurteilung von Siweks Buch) wie sie P[ater] Fic in zweiter kleineren Kritik erwéhnt,
abgedruckt.

Ich werde auch bald neue Vortrige iiber Konn[ersreuth] abhalten und da wiirde ich
schon dies alles erwdahnen. Vom Schriftsteller R[itter] von Lama habe ich noch keine
Nachricht bekommen, ob er meine ausfiithrliche Rezension des Buches v[on] E[urer] Ex-
zellenz auch erhalten hatte, obwohl es von mir aus per Einschreiben abging.

Indem ich Euere Exzellenz ergebenst bitte den Ausdruck meiner tiefsten Hochach-
tung entgegenzunehmen wollen zeichne mich

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

P.S. Diirfte ich noch bitten um gefilligste Bekanntgabe wo Siweks erstes Buch iiber

Konn[ersreuth] erschienen ist und was es kostet, damit ich mir bestellen konnte.
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Przezacny® Ksieze Kanoniku!

Dostatem do rak recenzje mojej ksiazki napisana przez Ksiedza Kanonika i wyrazam
Ksiedzu Kanonikowi szczera i goraca podzigke. W tych niewielu stosunkowo stronach
zawarl Ksiagdz Kanonik ogrom pracy i potrafil z niezwykla zrecznoscia i sprawno-
$cia uja¢ cate mnostwo rozbitych szczeg6téw w mej ksiazce i zebrac je syntetycznie.
Stad charakter tej recenzji jest nieslychanie powazny i wywody jej sa bardzo silne,
bo oparte o zebranie faktéw. Przy tym uderza w tej recenzji ogromna bezstronno$é
i obiektywnos¢.

* Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu na-
druk firmowy: ,Dr. R.W. Hynek, lekat spisowatel, Praha II, Je¢na 37, telefon 31368”
@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.
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Dziekuje Ksiedzu Kanonikowi raz jeszcze za to i tacze przy tej sposobno$ci wyrazy
mojej glebokiej czci i szacunku.
Lwoéw, dnia 27 stycznia 1934

Ks. Kanonik Bruno** Steuer — Poznan
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Freising, den 29. Januar 1934
Ferschprecher Nr. 222

Euere® Exzellenz!

Hochwtirdigster Herr Erzbischof!

Gnadigster Herr!

Euere Exzellenz haben sich die grofle Miithe gegeben, mir ehrfurchtsvollst Unter-
zeichnetem mit unverdienter Aufmerksamkeit in deutscher Ubersetzung den in Be-
tracht kommenden Abschnitt zu schicken. Ich habe ihn mit grofitem Interesse gelesen
und mit angenehmsten Gefiihlen von der wohlwollenden Beurteilung meiner Rezensio-
nen Kenntnis genommen. Euere Exzellenz erwerben sich ein nicht geringes Verdienst
um die Konnersreuther Sache, indem Sie die mystische Theologie zur mafigeblichen
Norm nehmen. Ich habe seinerzeit in den Artikeln der Augsburger Postzeitung auch
mit Nachdruck darauf hingewiesen, dass fiir die Konnersreuther Frage die theologi-
sche Mystik an erster Stelle zustdndig sei und einige Kriterien derselben als Maf3stab
an das Konnersreuther Geschehen angelegt. Allerdings kann ich die bisher getibte Zu-
riickhaltung eben aus Griinden der Mystiktheologie noch immer nicht ganz aufgeben.
Leider gestattet mir die starke berufliche Inanspruchnahme nicht mehr, mich mit der
Ko[nnersreuth]er Frage noch ex professo zu beschéftigen.

Ich weif$ nicht, ob Euere Exzellenz die Riicksendung Ihres Manuskriptes wiinschen.
Inzwischen behalte ich es auf. Moge Gott auch das Ko[nnersreutler Problem einer
gliicklichen Losung zufiihren!

Ehrfurchtsvollst verharrt Eurer Exzellenz ergebenster

>-Westermayr™
Regens

404 Blad autora; poprawnie: Albert.

*  Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na jednej stronicy papieru formatu A4. W le-
wym gérnym rogu karty nadruk firmowy: ,Direktion des Erzb[ischofliche] Klerikalseminars Freising, Post-
scheckkonto: Miinchen 18318

> Autograf napisany czarnym atramentem.
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Wasza®* Eminencjo!

Pisze trzeci list zupelnie poufny do Waszej Eminencji, ktéry jest praktycznym dopo-
wiedzeniem do listu w sprawie O. Siwka. Po napisaniu juz listu do Waszej Eminencji
przyszla mi mysl, ktéra sie z Wasza Eminencja dziele. Dowiedziatem sig teraz wiasnie,
ze O. Siwek wykonczyl manuskrypt, bedacy odpowiedzia na ostatnia moja ksiazke, ale
wladze rzymskie zabronily mu drukowanie tego manuskryptu. To bedzie niezawodnie
prawda, bo méwil o tym superior OO. Jezuitéw, zawsze doskonale o przebiegu tej spra-
wy poinformowany.

Oté6z w tych warunkach sklanialbym sie bardziej niz kiedy do tego, by w jakis$ spo-
s6b O. Generatowi dogodzi¢ i przychodzi mi my$l nastepujaca. Czy by to sie przypad-
kiem nie dalo uczynic¢ przez wymiane listow migedzy O. Generalem a mna, ktére by byly
ogloszone na przyktad w Klatolickiej] A[gencji] P[rasowej]. W liscie swoim musiatby
O. Generat da¢ mi moralne zado$¢uczynienie w jakiejs formie; to jest warunek sine qua
non*®. Ja za$ z mej strony napisalbym list, w ktérym bym przytoczyl te cytaty z moich
prac, w ktérych odcinatem zupetnie O. Siwka od jakichkolwiek podejrzen o jego prze-
konaniach racjonalistycznych; podnidstbym co najwyzej i bardzo lekko, ze mialem na
mysli materialne nieuswiadomione stanowisko jego w stycznych punktach z racjona-
lizmem, ale nic ponadto. Kwestia zreszta blizsza formy bytaby juz sprawa do p6zniejsze-
go ewentualnego ulozenia.

Poddaje osadzeniu Waszej Eminencji te moja mysl, ktéra mi si¢ nasunela i to pod
wplywem rozmowy z ks. arcybiskupem Sapiehg, ktéry tu u mnie bawil.

Jeszcze raz prosze przyjac¢ ode mnie zapewnienie o mej najglebszej czci.

Lwéw, dnial...]° stycznia 1934
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Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., List abp. J6zefa Teodo-
rowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwow 3111934 r.

Wasza® Eminencjo!

Bardzo dzigkuje Waszej Eminencji za list ostatni i najchetniej przyjmuje wszelkie po-
$rednictwo Waszej Eminencji w tej tak przykrej i bolesnej sprawie.

Jestem gotow poj$¢ w zasadzie w granicach mozliwosci na wszelkie préby rozwia-
zania tego problemu, zwlaszcza gléwnie ze wzgledu na osobe O. Generata, ktérego

@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
45 Z Tac. konieczny, niezbedny.

b Brak daty dzienne;j.

@ Tekst pisany na maszynie o objetosci 12 stronic papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
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nie tylko wysoko cenie, ale dla ktérego osoby z dawien dawna mam szczegdlniejszy
sentyment.

Ale nie tylko Wasza Eminencja, lecz i ja takze nie wiem doprawdy, jakby si¢ mozna
do zalatwienia tej sprawy wziaé. Czuje sie¢ obowigzany przedstawi¢ Waszej Eminencji,
a poérednio O. Generatowi te trudnosci, jakie dzisiaj s z ta sprawa potaczone. Gdy-
by préba takiego posrednictwa byla podjeta rok temu przez O. Generatla, zanim jesz-
cze O. Siwek napisal mi odpowiedz, wtedy w moim przekonaniu nie przedstawialaby
ona zadnych trudnosci. Albowiem wéwczas byla kwestia otwarta, czy na moja krytyke
ksigzki O. Siwka w ,,Ateneum™® ma przyjs¢ jakie$ oswiadczenie uzyskane droga ja-
kiej$ interwencji, jak na przyklad proponowanej dzisiaj, albo tez czy kwestia ta ma by¢
pchnieta na tory publicznej dyskusji naukowej. Przyznaje sie Waszej Eminencji, ze rok
temu wstecz bardzo bylbym ucieszony tym projektem, ktéry dzi§ przychodzi nie tyl-
ko ze wzgledu na mnie, na oszczedzenie mi roku pracy i wielkich wysitkéw, ale i ze
wzgledu na O. Generala, a nawet [na] samo Zgromadzenie. Bo pisa¢ ksiazke, jaka ja
pisa¢ musialem w odpowiedzi O. Siwkowi, to bylo dla mnie istotnie ze wzgledu na méj
stosunek do O. Generata czym$ bardzo bolesnym i moralnie bardzo dotkliwym. Nie-
stety! O. General obral wtedy droge naukowej publicznej dyskusji udzielajac pozwolenia
O. Siwkowi, azeby mi odpowiedzial.

Odpowiedz taka, jaka mi dal O. Siwek zmusita mnie mimo mej checi i woli do wyczer-
pujacej odpowiedzi, jaka mu datem w znanej ksiazce. Wedle zdan wielu z XX. Biskupéw,
od ktérych otrzymywalem listy, podlug krytyk uczonych jakie sie ukazaly dotad, wedle
opinii zwlaszcza jednego zagranicznego pisarza ascetycznego i mistycznego, ktéry po
polsku rozumie, ksiazka moja juz jest ostateczna i definitywnym zatatwieniem na dro-
dze naukowej sporu z O. Siwkiem.

Sadzac po tych réznych glosach juz O. Siwkowi nie pozowalo nic do odpowiedzi;
albowiem nie moégt zaprzeczy¢, ze $wiadectwa moje o zjawiskach w Konnersreuth sa
bezposrednie i naoczne, i tym samym pobijaja jego Swiadectwa na niewidziane. Nie
mogl O. Siwek zaprzeczy¢, ze si¢ dopuscil zupelnego znieksztalcenia moich wszystkich
tez rozwinietych przeze mnie w ,Ateneum”, falszujac na calej linii moje mysli, albo-
wiem udowodnilem mu to zestawieniem w dwu kolumnach cytatéw mojej pracy, a ttu-
maczeniem tych cytatéw przez niego. Cytat zas$ jest jak liczba w bilansie, ktéra zadna
argumentacja obali¢ sie nie da.

Falszerstwo wiec moich idei — prosze darowac¢ ten drastyczny wyraz — jest ponad
wszelka watpliwo$¢ oczywiste, a popelnione zostalo celowo i programowo z ogrom-
nym sprytem i zrecznoscig; nie mégt w koncu O. Siwek zaprzeczy¢, ze jego druga praca
wprowadzajaca kryteria mistyczne byla mimowolnym samooskarzeniem jego ksiazki
pierwszej, gdzie tych kryteriéw byto zupelny brak i gdzie wywody O. Siwka o zjawiskach
mistycznych byty jedynie oparte o analogie psychopatyczne.

Ale oczywiscie wolno bylo by¢ O. Siwkowi innego zdania i po ukazaniu sie mojej ksiaz-
ki zapowiedzial on szumnie przez agenta swego ks. Werynskiego az telegraficznie z Cit-
ta Vaticana w Klatolickiej] A[gencji] P[rasowej], Ze da mi odpowiedZ w ,Ilustrowanym

406 Wtasciwie: ,,Ateneum Kaptaniskim”.
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Kurierze Codziennym” przez ks. Werynskiego pod pseudonimem ,Miel”, iz myla sie
wszyscy ci, ktérzy sadzg, ze moja ksigzka definitywnie zatatwia sig¢ z O. Siwkiem. Wa-
$nie nowa ksiazka O. Siwka — pisal 6w ,anonimowy teolog” — bedzie istna rewelacja dla
sentuzjastow Konnersreuth”. Jednym slowem w sposéb zupelnie niebywalej reklamy
w $wiecie naukowym, O. Siwek ogtasza urbi et orbi*”, ze mi da odpowiedz i to odpo-
wiedz nie byle jaka, za ktéra stoi w kazdym razie Gregorianum®®.

W takich warunkach jakze ja moge wystapi¢ z jakim$ projektem od siebie, ktore-
go nastepstwem byloby powstrzymanie odpowiedzi O. Siwka? Oznaczaloby to innymi
stowy, kapitulacje przed nim, obawe przed jego ksiazka, ale pomijajac juz te wzgledy,
oznaczaloby to z mej strony, Ze po rozpoczeciu dyskusji naukowej pragne zamknac¢ usta
mojemu oponentowi, czego nie mam prawa mu czynic. Ja moge wiec tylko sta¢ na tym
stanowisku, ze skoro O. Siwek chce mi odpowiedzie¢, to mu przyznaje wszelkie prawo
do tej odpowiedzi i spokojnie wyczekuje jej pojawienia sie. Takie stanowisko jest logicz-
na konsekwencja sporu, ktdry zostal juz raz wyniesiony przed forum publiczne. Mozna
bardzo ubolewad, ze tak sie stalo, to rzecz inna, ale skoro to sie juz stalo, to dalszy roz-
woj i ostateczne rozegranie tej sprawy nie jest juz w reku moim, ale w reku mojego opo-
nenta. To nie ode mnie, ale od niego zalezy, czy zechce przyja¢ milczeniem pojawienie
sie mojej ksiazki, czy tez, jak to zapowiedzial, da mi odpowiedz.

Mnie oczywiscie wolno bedzie na jego odpowiedz dac jeszcze odpowiedz, o ile to
uznam po pojawieniu sie jego ksiazki za wskazane i potrzebne. Powiem nawet szczerze
Waszej Eminencji, Ze ja z gory juz sie przygotowalem na to, ze O. Siwek da mi odpo-
wiedzZ i to domyslam sie jaka. Albowiem zapowiedzial mi walke az do konca w jednym
z listéw swoich pisanych do mnie jeszcze wéwczas, gdy moje artykuty w ,Ateneum” sie
nie ukazaty. Dlatego na wszelki wypadek na te odpowiedz O. Siwka pozostawitem w od-
wodzie pewne dokumenty, ktérych dotad nieopublikowalem; sadze jednak, ze beda one
dla O. Siwka prawdziwie druzgocace.

Ale to do rzeczy nie nalezy; ja tylko stwierdzam wobec wyrazonego przez Wasza
Eminencje zyczenia, azebym podal jaki[§] wniosek zalatwienia kompromisowego tej
sprawy, ze ja zadnego wniosku postawi¢ nie moge i nie mam prawa. Gra w tym wzglad
nie tylko zasadniczy, ale przyznam sie, takze i osobisty. Albowiem ja nie mam do czy-
nienia z samym O. Generalem, ktérego charakter tak wysoko cenie, ale mam do czy-
nienia przede wszystkiem z moim oponentem O. Siwkiem. A mam na to smutne bardzo
doswiadczenie przekrecania na wspak przez niego najniewinniejszych nawet krokéw
z mej strony, ktére tacza sie z Konnersreuth.

Musze dla przykladu podaé¢ Waszej Eminencji kilka prébek tych metamorfoz, jakie
O. Siwek uczynit chocby juz tylko w przelotnym zetknieciu sie ze mna, a nawet z listami
moimi pisanymi do O. Generata.

A wiec na przyklad, kiedy bytem w Krakowie i po zaproszeniu go na obiad przez
ks. Metropolite podczas mojej bytnosci odwiedzitem go w domu na [ul] Wesolej
i poruszytem w rozmowie z nim kwestie z psychologii nowoczesnej, to wystarczyta ta

47 Fac.: miastu i $wiatu.
108 Wlasciwie: Papieski Uniwersytet Gregorianski w Rzymie.
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polgodzinna rozmowa z nim, azeby na prawo i lewo rozgtaszal, ze pobieratem u niego
lekcje psychologii. To jest naiwne i $mieszne z pewnoscia, ale dla jego metod znamien-
ne. Ja czytatem list jednego z jego adherentéw, w ktérym ten za nim to zdanie powtarza;
nastepnie pytatem go wéwczas w Krakowie, co tez on mysli o Konnersreuth; majac pisa¢
ksiazke zwyklem rozwaza¢ z ludzmi nauki te problemy. Prositem go bez ogrédek, azeby
mi wypowiedzial zdanie, co sadzi o moich odczytach w Krakowie. On mnie nieszczerze
chwalil, ale zdania swojego o Konnersreuth w niczym mi nie chcial wyjawi¢ i ukryt sie
przede mna nawet z planem swoim napisania ksiazki o Konnersreuth, a mimo to rzu-
cal potem cienl na méj charakter w kwestiach dotyczacych jego ksiazki. To rozgtaszali
OO0. Jezuici w réznych stronach krzywdzac mnie w ten sposéb niestychanie.

Albo na przyklad pisatem list do O. Generata w kwestii zakonczenia moich arty-
kutéw w ,,Ateneum”, ktére ze wzgledu na jego osobe i jego zyczenie mys$lalem ina-
czej ulozy¢, to jest w formie o§wiadczenia na samym koncu jeszcze raz powtérzonego
w kwestii stosunku O. Siwka do racjonalizmu. Niestety, wystany mdj tekst nie zostal
wydrukowany. Ot6z O. Siwek powolujac sie na mdj list do O. Generala, pisze do jed-
nej zupelnie obcej mu redakcji, ze ja w liscie do O. Generala sam sie przyznatem, ze
wobec niego posunalem sie za daleko etc.; albo na przyklad czego tez on nie uczynit
z cytatem mojego listu, w ktéorym mu odmawiatem zgody na jego prosbe, by mu da¢
zezwolenie na ogloszenie mnie odpowiedzi i poddalem te sprawe decyzji O. Generata.
Jak to zaznaczylem w mej przedmowie, O. Siwek przez wyjecie z tekstu jednego zdania
powoluje si¢ na moje stowa w swej ksiazce jako na zachete z mej strony, by napisat od-
powiedz. Kto jest w stanie co$ podobnego zrobi¢ z listu prywatnego, to czeg6z on nie
zrobi z dokumentu innego?

Przyzna mi tedy Wasza Eminencja, ze pomijajac wzgledy zasadnicze, miatbym glebo-
kie przekonanie, ze O. Siwek wszelki krok z mej strony pochwycitby jako pozadana dla
siebie okazje, azeby go przekreci¢, azeby wytlumaczy¢ jako kapitulacje moja i cofniecie
sie na calej linii przed nim i bodaj czy by nie przydat jeszcze, ze to si¢ stalo na nakaz
Rzymu! Bo przecie teraz $wiezo zmyslit wobec ks. Biskupa Przezdzieckiego legende, ze
Slanctum] Officium chce wkroczy¢ w te sprawe dowiedziawszy sie, Ze mam moja ksigz-
ke ttumaczy¢ na jezyk niemiecki.

Sa to z pewnoscia wzgledy dodatkowe, ale Wasza Eminencja uzna, Ze one takze graja
duza role w tej rozprawie i w tym wtasnie wypadku, gdzie O. Siwek ma wszelkie prawo
wypowiedzie¢ si¢ do konca i gdzie projekt z mej strony zepchniecia tej dyskusji z pu-
blicznej rozprawy mialby istotne wszelkie pozory, a nawet cechy tak si¢ nadajace do
wyzyskania ze strony O. Siwka.

Ot6z przedstawiam Waszej Eminencji te prawdziwa trudnosé, jaka sie nasuwa w roz-
wigzaniu sporu na wszelkiej innej drodze, jak na tej, na ktéra spor zostat zepchniety i to
wciagniety z niestychang reklama i rozglosem; jakkolwiek wiec w glebi mego serca nie-
slychanie mi bedzie bolesnym i$¢ w tej sprawie do konca, tak ze wzgledu na O. Generata
jakiOO. Jezuitéw, jakkolwiek rad bym poswieci¢ naturalna che¢, by rzuci¢ na szale spo-
ru ostateczne rozstrzygajace stowo, to jednak ja z mej strony nie moge niczego przedsie-
wzig¢, co by spor skierowywalo na inne tory, jak na tory $cisle naukowej dyskusji.
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Druga trudno$¢ w zatatwieniu kwestii rodzi sie stad, ze do dyskusji naukowej przy-
mieszala sie kwestia moralna, a mianowicie kwestia atakéw O. Siwka na mnie.

Albowiem w ksigzce swej nie tylko czyni on aluzje przejrzysta do mego charakteru
dajac do poznania, iz co innego pisze, a co innego mysle, ale czyni mi publiczny za-
rzut, iz ja jako katolicki biskup glosze btedna nauke contra doctrinam christianam*®
twierdzac, ze proroctwa s nieoddzielne od ekstazy. Ponadto O. Siwek na jednym pu-
blicznym wykladzie w instytucie uniwersyteckim w Rzymie wobec mlodziezy réznych
narodowosci publicznie po imieniu mnie zaatakowat i obrzucit mie po prostu kpinami.
Ja mam na to dowdd w sprawozdaniu pisemnym jego bezposrednich stuchaczy, a takze
w sprawozdaniu posrednim zakonnic z Rzymu, ktérym alumni innych narodowosci
najdoktadniej szczegdly tego ataku O. Siwka opowiadali. Wasza Eminencja zrozumie
dobrze, ze podobny publiczny wystep domaga sie zados¢uczynienia i to nie tylko dla
mojej osoby, ale poniekad dla prestizu polskiego Episkopatu, ktérego jestem czlonkiem.

Sprawa wiec moja z O. Siwkiem nie jest tylko sprawa problemu naukowego, ale z nia
sie taczy tez i problem moralny. Pomijam inne wystepy O. Siwka jako juz mniej znaczace
wobec tych, ktére wymienitem.

Dzi$ wystepuje jeszcze inna trudno$¢ w rozwigzaniu prywatnym tej sprawy. Miano-
wicie, iz pod wplywem OO. Jezuitéw i Gregorianum w Rzymie — tak mi przynajmniej
doniesiono — broszura O. Siwka skierowana przeciwko mnie rozchodzi sie w Niemczech.
Mialem na to sam dowody, bo mi o tym méwili, juz tez pisali ksigza z zagranicy i Swieccy
uczeni; nie wiem w jaki sposéb to sie dzieje, ale nie ma kwestii, ze propaganda z ta bro-
szurga mimo, ze nie zostala wydrukowana, przy pomocy niemieckich jezuitéw trwa na
calej linii. Ujawnita sie ta propaganda najsilniej w tym, ze niemiecki zwigzek protestancki
i niemiecki racjonalizm uzyl ksigzki O. Siwka dla uderzenia tak w zjawiska Konnersreuth,
jak we mnie, jak w bawarskich XX. Biskupéw, ktérzy wlasnie §ledzeniem tej sprawy sie
zajmuja. Poniewaz tyle czasu i tyle pracy wlozytem w problem Konnersreuth, nie moge
by¢ obojetny na taki objaw, w ktéry racjonalizm wciaga juz nie samego O. Siwka, ale cale
Gregorianum. Jak w tej sprawie postapie, tego ja sam dzi$ jeszcze nie wiem; przedtem
nim nastapilo, odméwitem po dwakro¢ prosbie ze strony wydawnictw niemieckich do
tlumaczenia mej ksigzki na jezyk niemiecki. Ale dzi$ sytuacja zasadniczo si¢ zmienita i ja
jeszcze nie wiem, jak w tej sprawie postapie i postapi¢ bede musial. Gdyby wiec ewentu-
alnie przyjs¢ mialo do jakiej$ rozprawy naukowej w Niemczech, na przyklad przez prze-
tlumaczenie mej ksiazki na jezyk niemiecki lub co$ podobnego, lekatbym sie, by mi w tej
kwestii nie petalo rak jakiekolwiek zalatwienie kompromisowe czy inne tego problemu
tutaj w kraju. Jest to dla mnie szczegélniej z tego wzgledu wazne, Ze mam na ukonczeniu
duze dzieto o Konnersreuth, w ktérym wprawdzie O. Siwkiem si¢ nie zajmuje, ale badz co
badz dzielo to przede wszystkim dla Niemiec przeznaczam. Nie moge wiec by¢ obojetny
na takie uderzenie z tylu na mnie i na problem, w ktérym tyle juz pracy wlozytem.

W koncu przychodze do bardzo waznej kwestii poruszonej przez Wasza Eminencje,
tj. zarzutu racjonalizmu, jakoby przeze mnie wedle sadu O. Generata , 0gélnie posta-
wionego”. Otdz ja przeciwko temu twierdzeniu miatbym powazne zastrzezenia. Piszac

4% Yac.: przeciwko nauce (doktrynie) chrzescijaniskiej.
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bowiem odprawe O. Siwkowi zdawatem sobie doskonale z tego sprawe, ze ogélnie sta-
wiajac zarzut podobny O. Siwkowi mégtbym mu wyrzadzi¢ ciezka krzywde. Z tego po-
wodu bardzo Scisle rozréznitem w mojej pierwszej jeszcze pracy pomiedzy osobistymi
przekonaniami O. Siwka, a jego przewodnia teza w ksigzce o Konnersreuth; nie tylko
bronitem wiary i poboznosci O. Siwka w mej pracy, ale wrecz stwierdzitem, Ze stoi on na
przeciwnym biegunie racjonalizmu i ze go zwalcza uznajac pierwiastek nadprzyrodzo-
ny, ktéremu racjonalizm zaprzecza. Stwierdzilem tylko fakt, iz O. Siwek w zjawiskach
mistycznych, na przyklad w zjawiskach ekstazy, ktéra on sam w swej drugiej ksiazce
slusznie nazywa istotnym objawem stygmatyzacji, oparl swéj sad o tych zjawiskach je-
dynie i wylacznie o analogie z psychopatia, a pominat zupetnie kryteria mistyczne. To
nie jest zadna moja opinia, to jest fakt, o ktérym sie kazdy przekona¢ musi.

Na dowdd na takie analizowanie rzeczy schodzi sie z teza racjonalizmu przytaczam
nie moje stowa, ale wlasne O. Siwka. Na stronnicy 36-tej drugiej swej pracy o literatu-
rze religijnej ,areligijnych” pisarzy, pisze on: ,Wychodzac z zalozen materialistycznych
i oparci o metode pozytywistyczna postugujaca sie w badaniach kryteriami wylacznie
«pozytywnymi», usifowali oni sprowadzi¢ cala mistyke do pewnych zjawisk «doswiad-
czalnych» podleglych obserwacji zewnetrznej, do pewnych funkcji organicznych. Na
szczescie poglad ten na mistyke wraz z materializmem i pozytywizmem, ktére byly jego
podpory, juz sie przezyt”.

Z tego tekstu O. Siwka wynika, ze rozpatrywanie zjawisk mistycznych tylko jedynie pod
katem analogii psychopatycznych, a wiec metod stosowanych do zjawisk doswiadczal-
nych, jest charakterystycznym znamieniem racjonalizmu i to racjonalizmu przestarzatego.

Oczywiscie i ja tak samo stwierdzam w mej ksiazce, iz w metodach naukowych wy-
rzucenie kryteridw mistycznych przy analizie zjawisk mistycznych jest upodobnieniem
do metod racjonalistycznych.

To byl méj punkt wyjscia w mej pracy, to byt gtéwny powdd, dla ktérego sie jej pod-
jalem. Wtasnie dlatego, ze podobna infiltracja jest nieuswiadomiona u autora, tym bar-
dziej nalezy zwréci¢ na ten prad bacznga uwage; im za§ wyzszy jest autorytet takiego
autora dzieki jego pozycji naukowej, ten moze by¢ niebezpieczniejszy wplyw podobnej
infiltracji. Tu nie chodzi o to, czy szkodzi ona prestizowi naukowemu czy nie, to jest
rzecz drugorzedna; tu idzie o to, czy zarzut zostal stwierdzony tekstami czy tez nie.

Sadze, ze jest to zupelnie w duchu Kosciota tak na ten problem patrze¢. Dla przykladu
podaje tu znana i rozglosna sprawe z ksiazka z dziedziny katolickiej egzegezy, wydang
przed paru laty: Vigouroux-Bacuez*® (w wydaniu Brassac-Ducher). Autor wychodzit ze
stanowiska nadprzyrodzonego w tej ksiazce, uznawal porzadek nadprzyrodzony jak cu-
dow etc., a jednak z powodéw nieuswiadomionej u niego infiltracji pradéw racjonalistycz-
nych, ksigzka ta dostala sie na indeks, a nadto jeszcze dwczesny sekretarz Stanu Gasparri*!
wydat list ostrzegajacy przed kierunkami ulegajacymi metodom racjonalistycznym.

40 Whasciwie: F. Vigouroux, L. Bacuez, Manuel Biblique ou, Cours décriture Sainte a l'usage des sémi-
naires, Paris 1884-1885".

41 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskie-
go, dokument 145.
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Jezeliby sie komu$ po tym wszystkim jeszcze wydawalo, ze ja przesadzam i wietrze
racjonalizm tam, gdzie go nie ma, to powoluje si¢ na zdanie jednego autora znanych
dziel, ktérego nazwisko Waszej Eminencji przy sposobnosci widzenia sie moge ujawnic.
Otdz ten jezuita znal ksigzke O. Siwka i powiedzial znajomym mi kaptanom przebywa-
jacym zagranica, ze jest to ksiazka napisana w duchu racjonalistycznym i ze on sie tylko
dziwi, jak mégt konsystorz krakowski na taka ksigzke da¢ swoja aprobate.

Nie cytuje juz zdan bardzo powaznych uczonych polskich, z ktérych jeden znany
pisarz zakonny, nie dominikanin, méwit mi jaki wstret wywotato samo czytanie ksiazki
O. Siwka w refektarzu z powodu nasiakniecia duchem racjonalizmu, ktéry nawet kry-
tyczni badacze w tej ksiazce wyczuwali.

Musze tu tylko jeszcze podnies¢, ze bytem w mym sadzie niestychanie ostroznym,
bo wyraznie zaznaczytem, ze gdyby O. Siwek nie roscil sobie pretensji rozwigzywania
Konnersreuth ze stanowiska religii, a ograniczy! sie li tylko do analogii tych zjawisk
z psychopatia, to wéwczas mogt i mial prawo poming¢ kryteria mistyczne i bylby dzie-
ki nagromadzonemu materiatowi przystuzyl sie rozwigzaniu problemu Konnersreuth.
Na osobnej karcie dotaczam Waszej Eminencji dostowne cytaty, odnoszace sie do tych
twierdzen, a wyjete z moich rozpraw. (Tego juz po tak dtugim liscie nie czynie).

Wszystko to co napisatem raz jeszcze przedstawiam jako trudnosci, wychodzac przy
tym z zalozenia podanego wyzej, ze ode mnie nie moze wyjs¢ zaden projekt w tej kwe-
stii, ktora calg sktadam dzisiaj w rece Waszej Eminencji, faczac dla osoby Waszej Emi-
nencji wyrazy mej najglebszej i najoddanszej czci.

Lwoéw, dnia 31 stycznia 1934

Dokument 177
Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1614/185 [4], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do ks. pralata Stanislawa Szpetnara, Lwéw 5 111934 r.

Kochany?® Ksieze Pralacie!

Dzigkuje Ksiedzu Pratatowi za przystane mi stowa tak zacnej, tak bardzo oddanej
i tak rozumnej osoby jak pani Grzesiecka*?. Tylko wtasnie dlatego, ze tak jest na mnie
taskawa, niechze Ksiadz Pratat cum grano salis*'® te stowa odwaza. Tylko Ksigdz Pratat,
niestety, nie czuje wyrzutéw sumienia za to, ze mnie do tej pracy popchnal, a nawet
kazda nazbyt laskawa pochwatla dla mnie jeszcze si¢ w tym utwierdza, ze dobrze zrobil.
Coz ja w tych warunkach moge z Kochanym Ksiedzem Pralatem poradzi¢?

O ile wiem z kot OO. Jezuitéw, O. Siwek wprawdzie odpowiedz napisal, ale cenzura
Jezuitéw w Rzymie nie pozwolita mu jej drukowac.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.
42 Osoba niezidentyfikowana.
43 Yac.: z odrobing sceptycyzmu.
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Niestety, nie moglem korzystnie zatatwié¢ sprawy poruszonej przez Ksiedza Pratata
w liScie ostatnim; dzi$ przy olbrzymiej redukcji personelu na poczcie nic si¢ tam osia-
gnac nie da.

Lacze dla Kochanego Ksiedza Pratata wyrazy prawdziwie oddane glebokiej czci.

Lwoéw, dnia 5 lutego 1934

Ks. Pratat Szpetnar

Dokument 178
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1601/185 [4], List abp. J6-

zefa Teodorowicza do redaktora ,,Czasu”, Lwow luty 1934 r.

Wielmozny®* Panie Redaktorze!

W miesigcu lutym na szpaltach ,Czasu” pojawita sie krytyka mej ksiazki podpisana
przez dr. ].N., opatrzona szczegdlniejszym zaleceniem ze strony Redakcji Szan[ownego]
pisma.

Nie mam najmniejszych pretensji o to, aby ksiazka moja byta chociazby ujemnie kry-
tykowana pod jednym wszakze warunkiem: a mianowicie, iz fakty podane przez krytyka
odpowiadaja prawdzie. Tymczasem krytyka pomieszczona na szpaltach Szan[ownego]
pisma opiera sie cala na faktach nieprawdziwych i jak w takich razach kazdemu auto-
rowi tak i mnie dzieje sie przez to krzywda. Nie watpie, ze Redakcja w dobrej wierze
krytyke te przyjela, jakkolwiek opatrzenie jej tak wyjatkowa rekomendacja juz angazuje
Redakcje sama. Licze jednak na to, ze zechce Redakcja przyjacé sprostowanie faktyczne,
ktoére przez moje rece przesyla ks. kanonik Isakowicz.

Proszac o uwazanie tego listu za poufny, wyrazam pelng nadzieje, iz Szan[owna] Re-
dakcja zado$¢uczyni stusznemu zyczeniu sprawiedliwos$ci i odpowiedz polecajaca li tyl-
ko na sprostowaniu faktéw w pismie swym zechce pomiescic.

Z wyrazami glebokiego powazania.

Lwéw, dnia [...]° lutego 1934

Dokument 179
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do kard. Augusta Hlonda, Lwéw 7 111934 r.

Wasza®* Eminencjo!

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak adresata, daty dziennej i auto-
grafu nadawcy. W gérnej partii karty nota otéwkiem: ,Nie poszlo”

b Brak tekstu.

@ Tekst pisany na maszynie na 2 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
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W liscie, ktéry wystalem Waszej Eminencji byl jeden szczegé?! niescisly, ktory, pro-
sitbym z listu wykresli¢. Dotyczy on mianowicie rzekomej rozmowy ks. Biskupa Przez-
dzieckiego z O. Siwkiem.

Przy tej sposobnosci prosze Wasza Eminencje o wytlumaczenie mnie, iz na zjazd
w lutym nie bede mégt przyby¢ do Warszawy ze wzgledu na moje zdrowie. Jest mi
wprawdzie lepiej, nawet wzglednie dobrze, ale lekarze obawiaja sie kazdego wiekszego
wysitku, gdyz jeszcze nie ma dostatecznego poprawienia stanu mego zdrowia.

Przy tej sposobnosci przychodzi mi na mysl wspomnienie z Krynicy sprzed roku wta-
$nie, o ktérym moéwitem Waszej Eminencji. Mianowicie rok temu, gdy byl formalny
zjazd XX. Biskupéw w Krynicy, przywiozta Klatolicka] A[gencja] P[rasowa] w osobie
ks. Kaczynskiego wiadomos¢ z Rzymu, ze ksiadz Bross dostal pratature. Ani sie nawet
zajaknal gdy to méwil, stwierdzil to jako pewnik nieulegajacy watpliwosci tak, zesmy
wszyscy zaczeli ks. Brossowi gratulowac i tylko on jeden przeciwko przyjeciu gratulacji
protestowat.

Nie $mie® oczywiscie podsuwaé¢ Waszej Eminencji zadnych wnioskéw, ale jednak sa-
dze, ze jezeli nie ma wejs¢ w przystowie okrzyk Moraczewskiego**: , klamie jak K[atolic-
ka] A[gencja] P[rasowa]!”, to w takim razie co$ by jednak nalezalo z tym fantem uczynic.

Lacze dla Waszej Eminencji wyrazy najoddansze mej czci najglebszej, stuga w Chry-
stusie.

Lwoéw, dnia 7 lutego 1934

Dokument 180
Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, bsygn., List abp. J6zefa Teodo-
rowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwéw 9 111934 r.

Wasza®* Eminencjo!

Jeszcze raz wracam do kwestii poruszonej w li§cie Waszej Eminencji, a to pod wpty-
wem listu, jaki otrzymuje od ks. Arcybiskupa Sapiehy.

Donosi mi on, ze OO. Jezuici pod pseudonimem wznawiaja kwestie O. Siwka i jego
obrony w ,,Czasie™*; pisze mi, ze napisal do nich ostry list w tej sprawie.

Ot6z nie chodzi zupelnie o to, iz oni staraja sie O. Siwka obroni¢; ale mam w tym
jednak potwierdzenie na to, co Waszej Eminencji pisalem. Wysuwalem mianowicie jako

b

Zapis zgodny z oryginalem.

44 Prawdopodobnie: Moraczewski Jedrzej (1870-1944), poset do Rady Panstwa w Wiedniu z ramienia
Polskiej Partii Socjalno-Demokratycznej Galicji i Slaska Cieszyriskiego (1907-1918), w czasie I wojny $§wia-
towej stuzyt w Legionach, 1919-1927 posel i wicemarszatek sejmu z listy PPSD, a nastepnie Polskiej Partii
Socjalistycznej, 1926-1929 minister robét publicznych, 1931-1939 prezes Centralnego Wydzialu Zawodo-
wego Zwiazku Zwiazkéw Zawodowych. W czasie II wojny $wiatowej organizowal pomoc dla poszkodowa-
nych w dzialaniach wojennych. J. Golebiowski, Moraczewski Jedrzej Edward, w: Kto byt kim, s. 56.

* Tekst pisany maszynowo na 2 stronicach papieru formatu A4. W gérnej partii karty tytulowej odrecz-
na nota: ,Nie poszto” Brak autografu autora pisma.

45 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskie-
go, dokument 18.



852 Ks. J6zef Wolczanski

trudnos¢ w zatatwieniu sporu naukowego w drodze polubownej, iz ja sie bede czul przez
to zwiazany, kiedy réwnoczesnie OO. Jezuici — myslatem piszac list do Waszej Emi-
nencji tylko o zagranicy — beda pod réznymi pseudonimami czy to w dalszym ciaggu
atakowac, czy w ogole spdr rozwijac. Nie przypuszczalem, iz tak rychlo wlasnie tutaj ta
kwestia zajdzie.

Nie chce w niczym przesadzac stanowiska, jakie Wasza Eminencja zajmie w calej tej
sprawie zapewne po porozumieniu si¢ z O. Generaltem, ale przytaczam tylko ten szcze-
g6t na potwierdzenie tego, co juz pisatem.

Lacze przy tej sposobnosci dla Waszej Eminencji wyrazy najglebszej czci, zawsze od-
dany.

Lwoéw, dnia 9 lutego 1934

Dokument 181
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 970/420 (8) [7], List
dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 9 111934 r.

Euere® Exzellenz!

Ich habe von Euer Exzellenz die liebenswiirdigste Spende erhalten gerade an dem
Tage wo nach lingerem Aufschieben meine Antwort an P[ater] Restl S.J.*¢ in ,Lidove
Listy“ erschienen ist. Ich beeile mich daher Euerer Exzellenz fiir eine so ausgiebige Hilfe
meinen ergebensten und innigsten Dank zu wollen.

Mit gleicher post sende ich diesen Artikel tiber den ungliicklichen unseren Mitkamp-
fer Dr. Gerlach was Euere Exzellenz schon wissen durfte. Meine Antwort erregte gera-
dezu eine Aufruhr in dem Collegium P.P. Jesuiten und P[ater] Restl traut sich nicht mehr
in einer Offentlichen Debatte auf meinen Vortragen ,seinen Mann“ mir gegeniiber zu
stellen. Hoffentlich vergeht auch ihm die Lust sich weiter fiir P[ater] Siwek zu exponieren.

Mein deutsches Referat habe ich schon lingst Hernn v[on] Lama geschickt und dieser
hat es auch schon recht gut benutzen konnen.

Nun hat mir auch der Verleger von Konn[ersreuther| Tagesblatt um Artikel iiber Eue-
rer Exzellenz glorreiche Verteidigung von Konnlersreuth] gebeten, was ich mit grofter
Freude tun werde.

Sollte ein mal Euere Exzellenz nach Konnersreuth oder Miinchen iiber Prag anfah-
ren, dann wiirde es mir enorme Ehre und Freude bereiten, Ihr persénlich den Aus-
spruch meiner speziellen Hochachtung und Ergebenheit darbringen zu kénnen.

In tiefster Ehrfurcht ergeben und nochmals dankender

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

* Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty
tytulowej nadruk firmowy: ,Dr.R. Hynek, 1ékar spisovatel, Praha III, Jecna 37, telefon 31368”.
46 QOsoba niezidentyfikowana
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Dokument 182
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 349/89 [5], List z Wydaw-
nictwa i Drukarni Badenia w Karlsruhe do abp. Jézefa Teodorowicza, Karlsruhe 10 111934 r.

Karlsruhe, den 10. Februar 1934
Direktion V/Ba
S[eine]r Exzellenz
den Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof
Dr. J. Teodorowicz
Lemberg/Polen

Eure® Exzellenz!

Fiir die prinzipielle Bereiterklirung, die Ubersetzung und Veréffentlichung des
Buches Eurer Exzellenz iiber Konnersreuth uns in Verlag zu iibergeben, danken wir
herzlich. Wir sind bis heute leider noch nicht dazu gekommen, zu dieser Verlagsfrage
Stellung zu nehmen, weil wir in den letzten Wochen durch organisatorische Fragen
aller Art stark in Anspruch genommen waren.

Um nunmehr moglichst rasch das Buch herauszubringen, sind wir Eurer Exzellenz
zu grossem Dank verbunden, wenn es ermdglicht werden kénnte, mit der Ubersetzung
recht bald zu beginnen. Natiirlich sind wir auch damit einverstanden, dass der von Eu-
rer Exzellenz vorgeschlagene Ubersetzer mit dieser Aufgabe betraut wird. Wir bitten
nur, uns die Anschrift dieses Herrn tibermitteln zu lassen, damit wir uns mit ihm in
Verbindung setzen konnen.

Wenn sodann Eure Exzellenz schreiben, dass noch ein zweites Buch iiber Konners-
reuth geschrieben wird, so sind wir ebenfalls gerne bereit dieses Buch mit in Verlag
zu {ibernehmen. Um einen Uberblick zu bekommen iiber die Herstellungsméglichkeit
und den Umfang beider Biicher, bitten wir uns wissen zu lassen, wann wir mit der Zu-
stellung der Manuskripte rechnen konnen und wie gross ungefihr der Umfang beider
Werke ist.

Wir danken nochmals fiir das Vertrauen, das Eure Exzellenz uns durch die Uberlas-
sung des Verlags der beiden Konnersreuther Biicher entgegengebracht haben und zeich-
nen mit dem Ausdruck tiefster Verehrung ergebenst

Badenia in Karlsruhe
b-Akt.-Ges. fiir Verlag und Druckerei™

[...]

* Tekst pisany maszynowo na dwéch stronicach papieru formatu A4. W gdrnej centralnej partii karty
nadruk firmowy: ,Badenia in Karlsruhe A.-G. FUR VERLAG UND DRUCKERE]I, Telephon 6235-6237,
Postscheck-Konto Karlsruhe 4844, Steinstrafe 17-21". Nieczytelny autograf autora pisma.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.
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Dokument 183
Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, List abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda,
Lwéw 14 II 1934 r. Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, bsygn.

[Wasza Eminencjo!]*

Pozwole sobie jeszcze raz wréci¢ do sprawy O. Siwka. Wlasnie pisal mi arcybiskup
Sapieha, ze si¢ pojawil w ,Czasie” artykul*”’, ktéry pochodzi od Jezuitéw w obronie
O. Siwka. Ks. biskup krakowski napisal do Jezuitéw ostry list i trafit w sedno rzeczy;
albowiem wecale nie prébuja sie broni¢, jakoby artykut ten od nich nie pochodzil. Ja
artykulu tego w ,,Czasie” nie czytalem, ale przypuszczam, ze to bedzie artykut podobny
do tego, ktory sie ukazal w ,Dzienniku Poznanskim™'.

Otéz pracujac przez rok nad ksiazka przeciw O. Siwkowi poznalem od razu jego styl,
jego spos6b argumentacji, stowem poznaje, ze autorem tego artykutu jest nie kto inny
jak O. Siwek. Pomijam zupelnie tre$¢ artykulu i wprost niebywate metody ze stano-
wiska nawet moralnej reklamowej analogii O. Siwka. Jakkolwiek pisze¢ o tym Waszej
Eminencji to czynie to dla innych wzgledéw; mianowicie mam w tym potwierdzenie
tego, co Waszej Eminencji pisatem. OO. Jezuici zdaje si¢ zechca jakich$ oswiadczen
ode mnie dajac mi wzajemnie przyrzeczenie, ze O. Siwek nie da mi odpowiedzi; juz
nawet podobno zabroniono im wydania odpowiedzi przeciw mnie. Ale za to bedzie on
atakowal mnie droga po prostu zwyktego klamstwa w przekrecaniu stanu rzeczy na
wszystkie strony. Tak sie juz dzieje zagranicg, skad mi przystano artykul O. Reissma-
na*"? widocznie pisany pod wptywem O. Siwka, bo mniej wigcej argumentacja jest ta
sama.

Kiedy wiec ja bytbym zwigzany, to réwnoczesnie pod pozorem zakonczenia sporu
bede atakowany ze strony Jezuitéw i to nie w sposdb naukowy, ale jak to jest w tym
wypadku, przez ktamstwo w przekrecaniu faktéw. Dobrze by byto, by General wiedziat
o tym, ze chyba w ten sposéb na droge pogodzenia sprawy sie nie skierowuje. Ja oczywi-
Scie, jezeli Ojcowie dalej i$¢ beda ta metoda prostego klamstwa, bede zmuszony wysta-
pi¢ publicznie w sposéb, na jaki ich metody zastuguja.

Lacze dla Waszej Eminencji wyrazy mej czci najglebszej.

Lwoéw, dnia 14 lutego 1934

Ks. Prymas Hlond — Poznan

@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.

47 Ks. ].N., Konnersreuth, ,,Czas’, 86(1934), nr 36, s. 6.

48 Dziennik Poznanski” — informacyjno-publicystyczna gazeta liberalna o programie narodowym za-
fozona przez Hipolita Cegielskiego w Poznaniu. Periodyk ukazywat sie¢ w 1. 1859-1939. J. Lojek, J. Myslinski,
W. Wtadyka, Dzieje prasy polskiej, Warszawa 1988, s. 41, 60-61.

49 Osoba niezidentyfikowana.
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Dokument 184
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1596/185 [4], List abp. J6-

zefa Teodorowicza do Wydawnictwa i Drukarni Badenia w Karlsruhe, Lwéw 17 111934 r.

Hochgeehrter® Herr!

In Beantwortung Ihres werten Briefes glaube ich, es wird das beste, wenn ich Ih-
nen das zu iibersetzende Buch zuschicke und das tue ich eben. Das Buch kann auch
gekiirzt werden ohne Schaden fiir den Inhalt. Der Name und die Adresse des Uber-
setzers, welchen ich Thnen anempfehle, lautet: Professor Aleksander Dgbrowski —
Lwéw — Sniadeckigasse 3. Ich habe diesen Professor als einen tiichtigen Ubersetzer
kennen gelernt und zwar hat er mein Buch tiber Christus ausgezeichnet ins Deutsche
ibersetzt. Auch ist er in seiner Arbeit ungemein piinktlich, wenn er ein Termin angibt,
so hilt er ihn ganz gewiss. Er hat mir gesagt, dass er fiir die Ubersetzung dieses meinen
Buches 4- bis 6 Wochen braucht, er kann Ihnen stiickweise zum Druck die fertigen Bo-
gen anschicken. Was das andere Buch tiber Konnersreuth anbelangt, so bin ich durch
einen Vertrag mit einer Buchhan[dlung] in Osterreich gebunden. Diesen Vertrag habe
ich schon vor zwei Jahren mit dieser Buchhandlung abgemacht.

Der Herr Lama hat mir aber geschrieben, dass jetzt grofSe Handelsschwierigkeiten in
der Herausgabe eines Buches, welches in Osterreich gedruckt und fiir Deutschland be-
stimmt ist, wire ich bereit, das Buch bei IThnen erscheinen zu lassen. Selbstverstandlich
wenn die Verleger damit nicht einverstanden sein werden, wire ich genotigt schon dem
osterreichischen Verlag das Buch zu tiberlassen.

Ich Verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung.

Lwoéw, 17 11 1934

Dokument 185
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 923/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting 17 11 1934 r.

Gauting, 17. Februar 1934

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof !

Ich bitte, mir fiir alle Félle die Besprechung zugehen zu lassen, die der H.H. Kano-
nikus Dr. Steuer geschrieben hat. Ich werde bemiiht sein, sie in einer theologischen
Fachzeitschrift unterzubringen; in einer Tageszeitung ist das ja, so gut wie unmog-
lich, da wir heute keine einzige ausgesprochen katholische Zeitung mehr haben. Es ist
mir unmoglich, zu verstehen, wie unser Episkopat sich geradezu widerstandslos diese
Waffe nehmen lassen konnte. Es ist nun dahin gekommen, dass auch unsere ehemals

* Tekst pisany czarnym atramentem reka kopisty na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W gérnej partii
karty tytulowej nota: ,Kopia listu do Badenii”. Brak autografu autora.

@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym
atramentem.
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katholische Presse in den Dienst der Volksverfithrung gestellt ist, die mit katholischem
Christentum nichts mehr zu tun hat und vom Geiste Christi keine Spur an sich tréagt.
Vielleicht wird es am besten sein, mit der Veroffentlichung der Kritik zuzuwarten, bis
die deutsche Ausgabe des Buches herauskommt; sie kann dann zugleich als Empfehlung
und Reklame dienen. Aber je eher ich die Uebersetzung der Besprechung erhalte, desto
besser; sonst kommt die Sache in Vergessenheit und wenn man sie benétigt, ist sie nicht
zur Hand. Der Verlag Badenia hat mir geschrieben, dass er sich um das Uebersetzungs-
recht fiir beide Biicher zu bewerben entschlossen habe. Dass noch erhebliches Interesse
fiir Konnersreuth besteht, beweist die Tatsache, dass mein letztes Jahrbuch nach vier
Monaten vergriffen war und eben in neuer Auflage nachgedruckt wird. Auch weiss ich
bestimmt, dass Konnersreuth noch eine grosse Zukunft hat. Auf die grosse Verbreitung
des Jahrbuches wird wohl die Veroffentlichung der ,Mahnung an die Menschheit“ nicht
ohne Einfluss gewesen sein, die ich dem Buche vorangestellt habe. An ihrer Vermittlung
ist jenes halb polnische Médchen beteiligt, von der ich Ihnen s. Z. gesprochen hatte und
tiber welches Stillschweigen zu wahren ist.

Gerne wiirde ich iiber meinen Besuch in K[onnersreuth] etwas mitteilen, wenn es der
Miihe wert wire. Bei Therese Neumann wurde ich diesmal {iberhaupt nicht vorgelassen
und als Grund wurde mir angegeben meine ,Schreiberei. Es ist Resl gleichgiiltig, ob
man gut oder schlecht iiber sie schreibt, sie personlich will, man solle tiberhaupt nicht
tiber sie schreiben und wer {iber sie schreibt, den mag sie nicht. Ihre Gegner sind noch
besser daran als ich, denn fiir diese betet sie wenigstens. Ihr ist es ein Greuel, dass
das Gute von ihr durch Druck verbreitet wird und ich kann diesen Standpunkt ganz
gut verstehen; er ist subjektiv zweifellos berechtigt und gehort ganz in das Bild, das
wir von Resl kennen. Ich habe ihr aber geschrieben, dass ich ihretwegen allein keine
Feder anrithren wiirde. Ich schreibe um der Wahrheit willen und um den Glauben an
den Heiland in dieser Zeit zu stdrken und zu verbreiten. Aus diesem Grunde werde ich
auch in Zukunft weiterschreiben, gleichgiiltig ob ich bei Resl in Gnade oder in Ungnade
stehe. Man macht mir auch ab und zu Unrichtigkeiten in dem, was ich schreibe, zum
Vorwurf, aber wenn ich den Dingen auf den Grund gehe, sind es solche Nebensachen
und Belanglosigkeiten, dass man immer wieder nur licheln kann. Ich habe ihr diesbe-
zliglich geschrieben, dass, wenn solche Unrichtigkeiten unterlaufen, niemand anderer
verantwortlich ist, als die Familie Neumann selbst, denn bei jedem Versuch einer Er-
kundigung erhilt nun die Antwort: ,Mir sag’n nix!“ Daher muss ich mich immer um
andere Zeugen umsehen und dann auf diese verlassen. Dabei ist es mir vorgekommen,
dass sich einmal sogar zwei Augenzeugen einer Szene in ihren Angaben widersprochen
haben! Die personliche Auffassung, die man mitbringt, spielt dabei eine grosse Rolle
und tragt erheblich zur Bildung des Urteils bei. Infolge der politischen Verdnderungen,
die natiirlich auch bis nach Konnersreuth hinein sich geltend machen, legen sich die
Resl nahe stehenden Personlichkeiten grosste Zuriickhaltung auf und verschliessen sich
geradezu. Dariiber konnte ich Néheres nur miindlich mitteilen. Immerhin war Pfarrer
Naber auch diesmal wieder mir gegeniiber ganz offen und hat mir viel von seiner Zeit
geschenkt. Gedndert hat sich nichts, abgesehen natiirlich von den Fortschritten von
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Resls Innenleben. Ueber ein paar wichtige Konversionen sammle ich gegenwirtig das
Material.
Wie stets bin ich Eurer Excellenz aufrichtigst ergebener
>-F[riedrich] R[itter] von Lama™

Dokument 186
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1043/420 (8) [7], List
0. Odo Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 20 111934 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 20. II. 1934

Exzellenz!

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Recht sehr danke ich Eu[rer] Exzellenz fiir das mir liebevollst gewidmete Werke iiber
Konnersreuth. Da waren Sie zu giitig gegen mich und erwiesen mir viel Ehre. Ich be-
dauere sehr, es nicht lesen zu konnen, aber wie ich sehe, ist Konnersreuther Schrifttum
das nicht jedermann zuginglich ist, z[um] Bleispiel] Lavaud; Der gerade Weg, gut ver-
wertet. Meine Meinung wegen der deutschen Ausgabe? Diese verdient keine Beachtung.
Ich kenne leider zu wenig den positiven Schalt des Werkes, um mir ein Urteil bilden zu
konnen. Wenn in der Hauptsache nur solche Irrtiimer widerlegt werden, die spezifi-
sches ,Eigentum® des P[ater] Siwek (et S.J?) sind und fast nur in Polen verbreitet worden
sind, sehe ich keinen geniigenden Grund fiir eine Ubersetzung. So weit ich sehe, ist
Plater] Siwek ,Werk” in Deutschland nur wenig bekannt geworden. Die Mitglieder des
S.J. sind durchaus nicht alle damit einverstanden.

Im Briefe an P[ater] Mager haben mich Exzellenz viel zu wenig angeschwérzt. Er hat
ihn mir gezeigt. Aber Exzellenz haben ihm ganz fein, wirklich meisterhaft etwas unter
die Nase gerieben: ,es soll etwas nach rechts gehen und sich da stabilisieren! Groflartig!
Wie mich das freut!

Heute war Prélat Hartig*®® (Domkapitular in Miinchen) bei mir und berichtete, The-
rese Neumann ,soll“ gesagt haben, Hilter werde 1 Jahr und 4 Tage regieren. Wie viele
wiirden jubeln, wenn es war wire!

In aller Ehrfurcht und mit besten Wiinschen fiir das neue und kommende Werk emp-
fiehlt sich Ewl[ere] Exzellenz Dankbar ergebener

Plater] Odo Staudinger OSB

> Nota czarnym atramentem.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na jednej karcie papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu na-
druk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gdrnej partii karty na centralnym miejscu graficz-
ne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na trzech
wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”

420 Osoba niezidentyfikowana.
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Dokument 187
Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1602/185 [4], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwow 26 111934 r.

Wasza®* Eminencjo!

Przede wszystkim bardzo goraco dziekuje Waszej Eminencji za wpanialy list pa-
sterski*”’. Ujmuje on wszystkie nasze bolaczki i katualne problemy na bardzo szerokiej
plaszczyznie, a réwniez i ktadzie kropke nad ,i” $mialo i odwaznie. Jest to naprawde list
wspanialy, piekny, silny i aktualny. Ma on jeszcze te wielka wartos$¢, ze w opinii catej
zjednoczyt Episkopat w jeden obéz.

Przy tej sposobnosci posytam Waszej Eminencji kopie listu O. Generata Led6¢how-
skiego do mnie i moja odpowiedz na ten list.

Ks. Metropolita Szeptycki méwil mi, iz byl u niego Ks. Biskup z Jugostawii (nie
umiem podac brzmienia jega nazwiska: Niedbalow?), ktéry powrdcit z audiencji od Ojca
$w. i Ojciec $w. powiedzial mu: ,Beda wkrotce przesladowania Ko$ciola tak w Jugosta-
wii, jak i w Polsce”.

Lacze dla Waszej Ekscelencji najoddansze wyrazy czci najglebszej.

Lwoéw, dnia 26 lutego 1934

Kardynatl Prymas Hlond

Dokument 188
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 365/90 [5], List z Wydaw-

nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 1 1111934 r.

Sleine]r Exzellenz dem Hochw(trdigen] Herrn
Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz
Lemberg, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM UNSER ZEICHEN M/S/ DATUM
01.3. [19]34

Euer® Exzellenz sehr verehrter Herr Erzbischof!
Wir bitten giitigst entschuldigen zu wollen, wenn wir beziiglich des Christus-Manu-
skriptes solange mit unserer Entscheidung gewartet haben.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4.

2L List pasterski Episkopatu Polski ,O ducha chrxescijariskiego w Polsce’; Warszawa 20 II 1934 r., w: Li-
sty pasterskie, oredzia, odezwy Episkopatu Polski 1918-1939, red. A. Gasior, J. Krélikowski, Krakéw 2018,
s. 237-252.

@ Tekst pisany maszyniowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W gdrnej centralnej partii karty nadruk
firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-HAFE-
NER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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Einmal verzogerte sich der Bericht unseres Lektors durch verschiedene Umstdnde und
dann wollten wir auch, bevor wir eine endgiiltige Entscheidung trafen einen Uberblick
gewinnen iiber die politische und wirtschaftliche Entwicklung der Dinge in Deutsch-
land. Die drohende Zuspitzung nach einem kulturellen Kampf hin wirkt sich natiirlich
in erster Linie auf dem Biichermarkt aus, durch grosse Zuriickhaltung der biicherkaufen-
den Geistlichen, die ja gerade als Kaufer fiir das geplante Buch in Frage kimen.

Die Berichte der Lektoren iiber das Werk waren sehr zustimmend und anerkennend.
Auf Grund dessen wire es uns eine Freude gewesen, an die Herausgabe des grossen
Werkes zu schreiten, wenn uns die dusseren Umsténde nicht veranlasst hdtten unsere
Entscheidung im negativen Sinne zu treffen. Der Umstand, dass die Gesamtanlage des
Werkes auf 12 Bande berechnet ist, deren jeder doch einen grosseren Umfang aufweist,
wiirde doch eine sehr umfangreiche finanzielle Beanspruchung bedeuten. Es erscheint
uns sehr fraglich bei den eingangs geschilderten kulturellen und wirtschaftlichen Ver-
héltnissen in Deutschland die notwendige Kéuferanzahl zu finden, die eine Herausgabe
sicherstellen wiirden.

Wir bitten daher, es giitigst verstehen zu wollen, wenn wir von einer Buchausgabe
Abstand nehmen. Diese Entscheidung ist uns umso schwerer gefallen, als wir schon
von Anfang an uns um das Werk bemiiht hatten und es uns eine Ehre und eine Freude
gewesen wire, die deutsche Ausgabe veroffentlichen zu konnen. Angesichts der Ver-
héltnisse konnen wir aber nicht anders entscheiden, zumal unser Verlag je durch die
Deutsch-Lateinische Thomasausgabe, eine fiir den Augenblick sehr anspannende Auf-
gabe iibernommen hat.

Wir bitten Euer Exzellenz uns trotz dieses Bescheides Ihr Wohlwollen zu erhalten
und zeichnen in besonderer Verehrung und Wertschétzung ergebenst

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
[...]c
1 Manuskript.

Dokument 189
Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spus$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1597/185 [4], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do nieznanego zakonnika, Lwow 10 1111934 r.

Hochgeehrter® lieber Pater!

Ich danke Ihnen fiir Ihren liebenswiirdigen Brief, in dem Sie nicht nur mich sondern
auch dem eigentlichen Adressaten durchgeschaut haben. Ich bin mit meinem Manu-
skript tiber Konnersreuth beinahe zu Ende. Ich glaube, dass bis Ende April wird das ganze
Manuskript druckfertig sein. Ich bitte Sie nun sich iiber Néheres bei der Buchhandlung

b Podtuzna pieczec.
¢ Autograf nieczytelny.
@ Tekst pisany czarnym atramentem reka kopisty na czterech stronicach papieru formatu A4.
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»Pustet” zu erkundigen. Im schlimmsten Falle, wenn Pustet jetzt Schwierigkeiten hitte,
konnte ich mit Badenia Verhandlungen ankniipfen. Aber das schreibe ich Thnen nur
vertraulich, Sie werden selbst am besten sehen, wie die Sachen stehen, und mir den Rat
erteilen, um den ich Sie bitte. Pustet hat im vorigen Jahr gewiinscht, damit ich ihm das
Manuskript von ,Betleem nach Nazaret” schicke. Nach mehreren Monaten schickte
er es mir mit der Bemerkung zuriick, dass die Rezension iiber das Buch zwar giinstig
ist, aber er fiirchtet vor den pecunidren Schwierigkeiten zuriick, besonders weil es sich
um 12 Binde handelt. Vor allem ist es ein Missverstindnis, denn es geht nicht um 12
Binde, sondern um 12 Biicher, welche in 3 Binden [...]> werden. Dabei kann das erste
Buch ,Von Betleem bis Nazaret” separat herausgegeben werden, ohne Riicksicht auf die
tibrigen Bénde. Ich sehe aber aus dem Briefe, das auf die Herausgabe meines Buches bei
Pustet nicht zu rechnen ist. Ich Sie auch in dieser Angelegenheit sich bei Pustet erkun-
digen zu wollen und mir den Rat erteilen, wohin ich mit der Herausgabe dieses Buches
mich wenden konnte. Ich danke Ihnen fiir Ihre Winke in Betreff der Ubersetzung mei-
nes Buches gegen Siwek. Ich habe Ihren Rat gefolgt, und wenn die Dinge so stehen wie
jetzt, werde ich das Buch nicht iibersetzen lassen.
Indem ich Ihnen im voraus danke, verbleibe ich mit dem Ausdruck meiner aufrichti-
gsten und tiefen Hochachtung
¢+ Teodorowicz ™
Lwoéw, 10 111 1934

Dokument 190
Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1593/184 [7],
List abp. Jozefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwow 13 1111934 r.

Wasza®* Eminencjo!

Dziekuje za list wlasnie otrzymany od Waszej Eminencji i przesytam dolaczniki do
sprawy O. Siwka.

Zwracam uwage na dwa listy ks. Biskupa Przezdzieckiego, w ktérym jest tendencja,
azeby mnie odwie$¢ od ttumaczenia na jezyk niemiecki mojej ksiazki, z tajemnicza jaka$
pogrézka S[anctum] Officium. Zrédla tej pogrézki nalezato szukaé tam, gdzie ja wska-
zal ks. Biskup, tj. na Piazza Borgo di S[anto] Spirito**2. Otdz jest to nieslychanie ciekawa
ilustracja metod i postepowania tej wlasnie grozacej strony, iz wlasnie zostal dokonany
przektad broszury O. Siwka przeciwko mnie na jezyk francuski. Jest tu we Lwowie na
trzeciej probacji jezuita doskonale poinformowany o tych kwestiach, ktéry wobec znajo-
mego mi kaptana méwit wlasnie o tym przektadzie francuskim stanowiacym wedle nie-
go dowdd, jakie powazne naukowe znaczenie ma ta praca O. Siwka. Ja oczywiscie biore

> Wyraz nieczytelny.

<< Autograf reka autora pisma.
@ Tekst pisany maszynowo na 8 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
422 Sjedziba Kurii Generalnej Towarzystwa Jezusowego w Rzymie.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 861

ten przeklad z innej zupelnie strony. Chodzito w tym przektadzie niezawodnie o sprawe
salwowania prestizu profesora Gregorianum wobec mojej ostatniej ksiazki, a nastepnie
chodzilo i o to, azeby ta druga ksiazka przestoni¢ braki ksiazki pierwszej. W kazdym
razie rzuca to $wiatlo na cala sprawe.

Z jednej strony tu dazenie do zamkniecia mi ust zagranica, kiedy z drugiej strony
réwnocze$nie przypuszcza sie atak na mnie i to posréd pertraktacji o posrednictwo
Waszej Eminencji. Ja nie mialem zupelnie zamiaru tlumaczenia mojego dziela na jezyk
niemiecki; odméwitem nawet parokrotnie ofertom, ktére do mnie przyszly z Niemiec,
ale czy w ten sposdéb zaatakowany nie bede w korficu zmuszony do odpowiedzi przez
przektad mojej ksiazki, to nad tym powaznie zastanowi¢ sie¢ musze. W kazdym razie
dobrze by bylo, aby General wiedzial o tym, ze przeciez kroki jakie on czyni maja swoje
konsekwencje i muszg je mie¢. Wypieranie sie wszelkie jest wobec dokumentéw, jakie
Generalowi przedlozytem, zupelnie bezcelowe. Takze ten jezuita z probacji trzeciego
roku przybywajacy we Lwowie ttumaczyt znajomemu mi kaptanowi, ze o kazdym kroku
O. Siwka wie General i kazdy jego krok jest przez Generala aprobowany.

Dodaje tu jeszcze Waszej Eminencji dwa ustepy z dwu listéw O. Siwka przesylanych
do mnie jeszcze wéwczas, zanim si¢ pojawily moje artykuty w ,Ateneum”. Otéz w dwéch
tych listach jest czarne na bialym, iz O. Siwek mistyki wcale nie uzywat w rozpoznaniu
i w sadach o zjawiskach mistycznych. Co wiecej! Uwaza on uzycie mistyki za przesadze-
nie zjawisk mistycznych, czyli uwaza, ze uzycie mistyki jest dla badania naukowego nie
tylko czyms zbednym, ale nawet wprost szkodliwym. Albowiem przesadza o problemie
z gory, kiedy tymczasem badanie naukowe powinno zaja¢ stanowisko wyczekujace.

Ot6z te wlasnie stowa O. Siwka sg dla niego zabdjcze. Wobec tego, ze on sie postu-
guje tekstem mojego listu w swej pracy i to dwakro¢, mialem wszelkie prawo w mojej
ksiazce opublikowal te jego o$wiadczenia, ktére od razu ktada kres calemu sporowi
i przedstawiaja wlasciwe oblicze O. Siwka, ktory stoi na stanowisku zupetnego racjona-
lizmu w swojej ksiazce. Tego nie uczynitem; ale prosze Wasza Eminencje jeszcze dzisiaj
zachowac o tych szczegétach wobec Generata dyskrecje, bo moze przyjsc czas, gdzie mi
te szczego6ly beda potrzebne, a nie chciatbym, aby jezuici byli o nich uprzedzeni.

Co do tlumaczenia francuskiego, to nie wiem dokladnie, czy ono si¢ juz ukazalo
w druku i jezeli jest drukowane, to czy jest opublikowane jako manuskrypt, czy tez jako
ksiazka. Jeszcze stéwko dodam co do przebiegu obecnych krytyk i dyskusji publicznych.

Ks[iadz] Metropolita Sapieha po porozumieniu si¢ ze mna, gdy sie ksiazka moja uka-
zala, zwrdcil sie do jezuitow z tym, Ze ja wiecej tej kwestii nie chce poruszac, ale pod wa-
runkiem, ze oni beda milcze¢; wezwal ich dlatego, aby nic wiecej w tej kwestii nie pisali.

Tymczasem jakby w odpowiedzi na to pojawia sie [w] ,I[lustrowanym] Klurierze]
Clodziennym]” artykul uderzajacy na mnie jak na jakiego herezjarche, zarzucajacy
mi wprost fideizm. Po stylu, po ukladzie argumentéw, po nacisku na swoje wlasne ,ja”,
poznalem od razu autora. Byl nim nie kto inny, tylko O. Siwek. Przez mojego kanonika
ks. Isakowicza zostalo postane do tej gazety sprostowanie zupetnie rzeczowe, ktére sam
metropolita poprawil tak, azeby nie bylo najlzejszego nawet tonu osobistego. Po tym
sprostowaniu czysto rzeczowym, pokazuje si¢ w tym samym pismie artykulik znowu
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uderzajacy cho¢ posrednio na mnie i anonsujacy jako rewelacje nowa odpowiedz, jaka
sie ma ukaza¢ O. Siwka. Ci naiwni, ktérzy wierza jeszcze w zjawiska Konnersreuth, do-
piero sie doczekaja nowych niespodzianek!

Ten artykul nie byl wprawdzie pisany bezposrednio przez O. Siwka, ale byl przez
niego inspirowany; ukazat si¢ bowiem pod pseudonimem ,Miel”, a to jest pseudonim
ks. Werynskiego, ktdry jak to powszechnie wiadomo, jest agentem O. Siwka.

Na tym jednak jezuitom nie bylo do$¢. Pojawiaja sie znowu dwa artykuly o Kon-
nersreuth, ktére znowu pisze nie kto inny tylko O. Siwek. Ks. biskup krakowski na-
tychmiast napisal do jezuitéw krakowskich list bardzo silny za te artykuty. Milczenie
ich bylo najlepsza odpowiedzia, ze trafit pod wtasciwy adres. Wszystkie te artykuty tak
pisane do ,I[lustrowanego] K[uriera] C[odziennego]”, jak do ,,Czasu” i ,Dziennika Po-
znanskiego” opieraja si¢ stale na sfalszowaniu mojej przewodniej tezy przez O. Siwka,
jakobym ja atakowal jego ostrozno$¢ naukowa duchem Kosciota i wiedzy podyktowana,
a usifowat tylko wszczepi¢ slepa, naiwna wiare w nadprzyrodzono$¢ zjawisk w Konner-
sreuth. W tym wlasnie tkwi falsz i zta wola O. Siwka, ktéremu akompaniuja jego koledzy
zakonni. Prawda, ze nie wszyscy; sa tacy, ktérzy uwazaja go za pyszatka dazacego do
rozglosu przez ambicje, a wéréd nich sam prowincjal, ktéry chcial nawet, aby do mnie
doszlo, jakie ma o nim przekonanie. Prosze oczywiscie Wasza Eminencje o dyskrecje
w tej kwestii.

Otéz wobec tego, tak jak ewentualne kroki moje zagranica wywoluja wtasnie jezuici
swoim calym postepowaniem, podobnie dzieje si¢ teraz i w kraju. Méj kanonik ks. Bog-
danowicz chcial pisa¢ recenzje mojej ksigzki zaraz po ukazaniu sie jej, ja go jednak
wstrzymalem wlasnie dlatego, azeby nie dolewac oliwy do ognia. Na recenzje, ktdre si¢
ukazaly, bardzo zreszta powazne, znakomitego teologa O. Fica i kanonika poznanskiego
ks. Steuera nie wywieralem zadnego wptywu i dowiedziatem si¢ o ich recenzjach bardzo
spokojnych i rzeczowych dopiero ex post***. Jednym stowem stalem na stanowisku, aze-
by tej calej sprawie najmniej nadawac rozglosu. Ale kiedy sie ukazaly artykuly wprost
czelne w ,,Czasie” i ,Dzienniku Poznanskim”, wtedy juz pozwolilem ks. Bogdanowiczo-
wi na odpowiedz. Nawet dolaczam ja Waszej Eminencji nie tyle ze wzgledu na tres¢, ile
ze wzgledu na list ks. Biskupa Buchbergera, ktéremu postatem w dostownym ttumacze-
niu niemieckim wszystkie ustepy ksiazki O. Siwka, w ktérych sie powotuje O. Siwek na
$wiadectwa konsystorza regensburskiego.

A propos jeszcze tego artykutu malerikie i uboczne uwagi. Ks. Bogdanowicz pomiescit
w nim szczegdt o doktorze Poray-Madeyskim***. Ja nie bardzo wiem, czy dr Poray-Ma-
deyski na ktérego powotuje sie O. Siwek jest wlasnie identyczny ze znanym doktorem
Poray-Madeyskim, ktéry w Rzymie krecit sie kolo jezuitéw. Otéz trzeba Waszej Emi-
nencji wiedzie¢, ze ten doktor szpiegowal mnie i ks. Biskupa krakowskiego w czasie
kiedy bylismy w Rzymie za czaséw jeszcze mojego poselstwa i ja potem w Warszawie

43 Lac.: poZniej.
424 Poray-Madeyski Bolestaw — autor publikacji na temat Teresy Neumann, m.in. Le cas de la visionaire
stigmatisée: Thérése Neumann de Konnersreuth, Paris 1940.
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czytatem jego referaty o kazdym naszym kroku, jakesmy w Rzymie czynili. Ale to tylko
mimochodem pisze, bo sprawa ta do rzeczy nie nalezy.

Ciekawe jest i naiwne zarazem, iz jezuici tlumacza sig, jakoby O. Siwek nie odpowia-
dal mi teraz dlatego, aby mie oszczedzi¢. O tym chyba mégl pomysle¢ rok temu wstecz,
nadajac swe artykuly do naukowego pisma ,, Ateneum”, a nie publikujac je szeroko po
$wiecie przez ksiazke wobec nieznajacych sprawy czytelnikéw.

Ale czyzbym ja nie wolal odpowiedzi z otwarta przylbica, anizeli tego rodzaju ataki
ukryte, systematycznie a ciaglte? Chca mie oszczedzi¢! A przygotowali czy tez juz wydali
francuska ksiazke, w ktérej na podstawie fikcyjnych cytatéw przedstawiaja mnie jako
nieznajacego zasad wiary i bladzacego w kwestii proroctw etc.

Chca mie oszczedzic! I dlatego szukaja posrednictwa przy réwnoczesnych atakach
z zewnatrz i z wewnatrz! Chyba trzeba wielkiej naiwnosci, azeby liczy¢ na wiare w takie
stowa. To jest prawda, ze Siwek przygotowal mi odpowiedz, ktéra zakazano mu druko-
wag, ale z pewnoscig odpowiedZ musiata by¢ w tym stylu, w jakim sa pisane jego artyku-
ty do ,,Czasu” i ,Dziennika Poznanskiego”, tj. przekrecajace moje zasadnicze stanowisko.

Tyle o kwestii O. Siwka.

Korzystam z tej sposobno$ci, azeby poruszy¢ druga kwestie, tj. kwestie SS. Niepoka-
lanek, w ktérej mnie Wasza Eminencja o sad i zdanie zapytywal.

Otéz przede wszystkim zaznaczam, ze wobec obstania nuncjusza za dalszym urzedo-
waniem dotychczasowego wizytatora, mimo listu, ktéry postal nuncjuszowi ks. Arcy-
biskup Twardowski** jest faktem, z ktérym sie liczy¢ nalezy. Ten wizytator zreszta sam
glosi, ze go tacza jakie$ stosunki z nuncjuszem, ktéry bezwzglednie go bedzie popieral.
Jesli tak jest, to nie wiem, czy dyskusja na temat dalszych loséw wizytacji w ogéle moze
by¢ uwazana za aktualna.

Co do mnie, to sprawe postawilbym w ten sposéb. Uwazam, iz formalnie wizytacja
wlasciwie jest juz dawno skonczona. Wszystko co nalezalo do zakresu wizytacji, a wiec
regula, okreslenie rél zalozycielek, aprobata pism Matki Darowskiej, wszystko to juz
dawno jest zalatwione. Formalnie wiec nie pozostaje nic wiecej do zrobienia. Pamie-
tam doskonale, jak przed dziesieciu mniej wiecej laty, pierwszy wizytator Niepokalanek
O. Sobolewski*?** méwil mi, ze uwaza wlasciwie dzieto wizytacji za skoriczone i bedzie
czynil odpowiednie przedstawienia w Rzymie. Pod wplywem, mylnych zreszta, pogto-
sek jakoby Niepokalanki dazyly same do jego usuniecia, nie wdrozyl on krokéw o ja-
kich mi méwil, raczej uczynit przeciwnie. Ale w kazdym razie te stowa jego doskonale
pamietam.

45 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskie-
go, dokument 131.

426 Sobolewski Marian (1865-1922), $wiecenia kaptariskie w 1888 r. w Zakonie oo. Franciszkanéw Kon-
wentualnych, dr filozofii i teologii, 1892-1895 wykladowca w studium zakonnym, 1895-1998 wykladowca
filozofii i sekretarz Prowincji we Lwowie, 1898-1904 przebywal w Krakowie, 1905-1913 pracowal w Rzy-
mie: postulator spraw beatyfikacyjnych, prokurator misji, prokurator generalny Zakonu, 1914-1918 pro-
wincjal, 1918-1922 gwardian w Krakowie, 1918-1921 wizytator Zgromadzenia ss. Niepokalanego Poczecia
NMP. J. Bar, Sobolewski Marian Jan, w: SPPF, red. H.E. Wyczawski, Warszawa 19981, s. 446-447.
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Przyszedt drugi wizytator Trzemeski*”, ktérego nieszczesna wprost role dzialalnosci
we wnetrzu tego Zgromadzenia przedstawilem Waszej Eminencji. I on tez na koricu
uznal jego role za skorniczona i podal sie do dymisji. Ten nowy wizytator po zalatwieniu
ostatecznych wyboréw, a raczej po wprowadzeniu bez wyboréw nowego zarzadu, lite-
ralnie nic wiecej nie ma do zrobienia pod wzgledem oczywiscie formalnym. I naprawde
on dzisiaj w Zgromadzeniu zupelnie nie rzadzi, nawiasem moéwiac stracit tez i wszelki
prestiz wobec spraw znanych, ktére sie przedarty do wiadomosci Zgromadzenia.

A wiegc o ile by chodzilo o zatatwienie wizytacji pod wzgledem formalnym, to nale-
zaloby sobie tego zyczy¢, azeby ten wizytator ostatecznie wizytacje zakonczytl. Kazdy
wizytator bowiem, ktéry nie zna Zgromadzenia, bedzie znowu potrzebowat calych lat
do zapoznania sie z nim i bedzie znowu to biedne Zgromadzenie prowadzil na droge
nowych eksperymentéw. Inaczej si¢ atoli ma rzecz, gdyby sie znalazl wizytator, ktéry
zna Zgromadzenie i wie czego mu brakuje. Za takiego wtasnie czlowieka, ktéry by sie
nadawal na wizytatora — bo dla tej roli wewnetrznej — uwazam ks. Brossa. Jak i w czym
potrzebuje to Zgromadzenie dzi$§ wewnetrznego i duchowego kierunku i duchowej,
i wewnetrznej reformy, na to wskazuje méj list do generalnej przetozonej, ktéry Waszej
Eminencji w kopii przesytam.

Co do Iki**® to prawdopodobnie tak istotnie pojade. Juz skonczylem wlasnie dzielo
moje o Konnersreuth w niemieckim jezyku, a teraz biore sie do zycia Chrystusa, ktére
sie najlepiej pisze nad Adriatykiem. Moze by i Wasza Eminencja pomyslat cos o wypo-
czynku dla siebie? Méwiono mi bowiem, Ze nie najlepiej wyglada i jest przemeczony.

Caluje pierscient Waszej Eminencji i facze wyrazy najglebszej mojej czci, oddany stuga
w Chrystusie.

Lwéw, dnia 13 marca 1934

Dokument 191
Oryg.: AKMK, sygn. TS XII/257, List o. Wlodzimierza Ledéchowskiego S] do abp. Adama Stefana
Sapiehy, Rzym 21 1111934 r.

Rzym, 21 marca 1934

Ekscelencjo®, Najprzewielebniejszy Ksieze Metropolito!

Serdecznie dziekuje za faskawy list z 19 bm. O. Siwka wstrzymywalem, by nie odpo-
wiadat i takze innej w jego obronie publikacji przeszkodzitem, ale Wasza Ekscelencja
chocby tylko z ,Gazety Koscielnej” z 25 bm. widzi, jak druga strona postepuje. Postu-
szenistwo O. Siwka jest prawie heroiczne, cho¢ sam czuje i ja tego samego si¢ obawiam,

47 Trzemeski Emanuel (1879-1968), $wiecenia kaplanskie w 1903 r. w Zgromadzeniu oo. Redemptory-
stow, pracowal w Tuchowie, Krakowie, Toruniu, Wroctawiu i Lomnicy Zdroju, pelnil obowiazki magistra
nowicjatu, rektora Seminarium Duchownego i 1918-1933 prowincjata Zgromadzenia, 1922-1930 wizyta-
tor Zgromadzenia ss. Niepokalanego Poczecia NMP, pdzniej analogicznie Zgromadzenia ss. Nazaretanek.
P. Kurlenda, Trzemeski Emanuel, w: TSB, t. 1, red. K. Mikulski, Toruni 1998, s. 238-239.

428 Tka — miejscowo$¢ wypoczynkowa nad Adriatykiem.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu zeszytowego.
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ze jak to dluzej potrwa, wpadnie w chorobe nerwowg, ktéra moze ztama¢ mu cate zycie.
A nic dziwnego, ze tak zywo odczuwa poniewieranie go w taki sposéb po catej Polsce
pod wzgledem intelektualnym i moralnym.

O intencjach nie sadze, ale nigdy jeszcze nie widzialem kampanii prowadzonej pod
taka egida i tak oburzajacej. Temu trzeba, takze zdaniem Ks. kardynata Prymasa, koniec
polozy¢. Dlatego napisatem do Ks. A[rcy]b[isku]pa Teodorowicza robigc mu propozycje
ugodowego zalatwienia sprawy przez obustronne fagodzace o§wiadczenie. Jezeli Ks. Ar-
cybiskup na to sie nie zgodzi, to bede zmuszony przedlozy¢ Stolicy §wlietej] formalna
skarge na Ks. Arcybiskupa. Bedzie to dla mnie z wielu wzgledéw bardzo bolesnym, bo
nigdy w zyciu nie bytem zmuszony do takiego kroku, a tu chodzi o polskiego Biskupa
tak blisko mi stojacego. Procz tego obawiam si¢ tez, ze wobec tego, ze Ks. Arcybiskup
w réznych listach tak pisze, jak gdyby niektorzy Biskupi polscy w tej polemice z nim sig
solidaryzowali, [wiec] i na nich cier spadnie.

Wocale nie mysle wszystkiego broni¢, co O. Siwek napisal; owszem, juz nieraz swe
niezadowolenie wyrazitem z powodu tego, zZe cenzura w Krakowie nie byla w nalezny
sposdb przeprowadzona; chodzi mi gléwnie o strone moralna, rzeczywiscie zdaje mi sie
w bardzo smutnym $wietle si¢ przedstawiajaca. Moze Pan Jezus Zmartwychwstaly da,
ze przeciez wszystko w spokoju i milosci sie utozy.

Z najlepszymi zyczeniami na czas wielkanocny caluje rece Waszej Ekscelencji z naj-
glebsza czcia unizony stuga

W1lodzimierz] Ledéchowski T.J.

Dokument 192
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1083/420 (8) [7],
List ks. prof. Franza Wutza do abp. J6zefa Teodorowicza, Eichstitt 22 1111934 r.

Eichstitt, 22. I1L. [19]34

Eure®* Eminenz!

Das harte Los meines Freundes Fritz Gerlich macht mir langsam grofe Sorge, man
sagte mir, dass er diesen Sommer im Gefingnis kaum tiberstehen wiirde. Da kommt
mit nun der verzweifelte Gedanke, mich an Sie, Exzellenz, zu wenden, mit der Bitte, ob
Sie nicht Beziehungen ankniipfen konnten zur polnischen Regierung bzw. zum auswar-
tigen polnischen Amt, dass man von dort aus (durch einen Gesandten) bei der deut-
schen Regierung Vorstellungen mache, dass man im Ausland es nicht verstehe, dass
der bedeutendste Bekampfer ders Kommunismus (Dr. F[ritz] Glerlich]) heute noch in
Schutzhaft sitze.

Da alle meine Briefe im Ausland kontrolliert werden, bringt Ferdl N. ihn tiber die
Grenze. Eine unverfiangliche Antwort wiirde mich sehr freuen: etwa ,alles gesund!“

Mit ergebensten GriifSen Euer Exzellenz

Franz Wutz

4 Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu zeszytowego.
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Dokument 193
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1042/420 (8) [7], List
0. Odo Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 7 IV 1934 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 7. IV. [19]34

Exzellenz!

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Der Brief an Plater] Mager hat ein grofies, freudiges Echo ausgelost. Selbst von Je-
rusalem schrieb jemand, es sei sehr schon von Plater] Mager, dass er diesen Brief zur
Verfugung gestellt habe.

Plater] Mager ist kein P[ater] Siwek. Das wiire aber ein gar starkes Stiick, wenn er sein
Buch gegen Exzellenz sogar ins Franzosische tibersetzen lief3e.

Wie ich hore, geht es jetzt Gerlich besser. Ein Domkapitular besucht ihn jede Woche.
Wegen des positiven Buches habe ich mit Herrn Miiller — Pustet-Verlagsleiter — ge-
sprochen. Er hat noch immer Interesse an dem Werk, wiinscht das fertige Manuskript
zu sehen und mochte sich bis dahin die Entscheidung vorbehalten. Er fiirchtet aller-
dings, dass es bei zu groflem Umfang zu teuer werden und zu wenig Absatz finden
konnte. Dagegen teilt er nicht die Befiirchtung, dass ein 6sterreich[ische] Verlagswerk in
Deutschland auf zu grofSe Schwierigkeiten stofien konnte. Er findet sogar, dass deutsche
Bundeslinder mit Vorliebe in Osterreich bestellen, weil es fiir den Druck nicht so viele
politische Hemmungen gibt. Die Thomas — Ausgabe ist gegliickt; der 1. Band erschien
bereits in 2. Auflage.

Dem Werke baldige Vollendung und beste Erfolge wiinschend, empfiehlt sich in
Dankbarkeit und Ehrfurcht Ew|ere] Exzellenz ergebenster

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 194
Oryg.: AFKDOPW, teczka: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1062/420 (8) [7], List opata
o. Ernesta Vykoukala OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 9 IV 1934 r.

Praha, Abtei Emaus, 9. April 1934

Euer® Exzellenz, Hochwiirdigster Neu!
Wollen Exzellenz entschuldigen, dass ich erst heute fiir die giitige Widmung des
grundlegenden Buches tiber Konnersreuth danke. Ich hoffe dasselbe einstweilen
durchstudieren zu konnen. Leider hat es mir die viele Arbeit um die Feiertage nicht

*  Tekst pisany czarnym atramentem na jednej karcie papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu na-
druk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gdrnej partii karty na centralnym miejscu graficz-
ne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na trzech
wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”

*  Tekst pisany czarnym atramentem na 2,5 stronicach papieru formatu A4.
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ermoglicht. Aber ein Uberblick beweist wie kenntnisreich, logisch und geradezu souve-
rin Eufre] Exzellenz die ganze Frage behandeln. Die Prinzipien, die ich schon in Mari-
enbad in personlicher Aussprache kennen heute, sind entschieden die einzig richtigen.
Wer Paulus und die Evangelien erkennt Ew[ere] Exzellenz, der einzig ist instande und
berechtigt, bei solchen Phanomenen mitzusprechen. Die blosen Regeln die Schulweis-
heit reichen nicht aus. Es tut mir auch immens leid, wie leich man eine Seele, die so
heilig lebt und erviel leidet, einfach zu einer [...]> stempell. [...]°. Es ist auffalend, dass
die Jesuiten [...]¢ oder [...]¢ Feindlich der Erscheinung gegentiberstehen. Sonst haben sie
doch wenigstens zwei Eisen im Feuer. Hoffentlich wird das Werk[e] Ew[wer] Exzellenz
auch in [...]f Sprachen [...]¢ damit es Gberall Eingang findet. Es ist ein wahres Lehrbuch
der Mystischen Theologie, das mir Ew[ere] Exzellenz als magnus meditator, schreiben
konnten. Gott velgelte es.
Mit dem [...]" bin ich Euer Exzellenz ergebensten
t Ernest Vykoukal O.S.B.**
Abt

Dokument 195
Oryg.: AFKDOPW, teczka 14.0: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 953/420 (8) [7], List o. dr.
Anatazego Fica OP do abp. Jozefa Teodorowicza, Lwow 1V 1934 r.

Lwéw, dnia 1 maja 1934
Ekscelencjo?,
Najprzewielebniejszy Ksieze Arcybiskupie!
Mam zaszczyt przestaé Waszej Ekscelenji adres do O. Lagrange’a, gdyz zeszlej nie-
dzieli zapomniatem o tym.
Adres: Tres Révérend Pere M. J. Lagrange OP, Convent des Dominicains, Jérusalem
P.O.B. 7, Palestine.
Z wyrazami najglebszego hotdu
O. Atanazy Fic OP

Dwa wyrazy nieczytelne.
¢ Dwa wyrazy nieczytelne.
Tekst nieczytelny.
¢ Tekst nieczytelny.
Tekst nieczytelny.
¢ Tekst nieczytelny.
Tekst nieczytelny.
429 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 115.
@ Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
graficzne wyobrazenie herbu Zakonu oo. Dominikanéw i nadruk firmowy: ,Konwent OO. Dominikanéw
we Lwowie, Nr telef[onu] 4 — 44”.
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Dokument 196
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1019/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting 6 V 1934 r.

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Durch die Veroffentlichung Ihres Buches iiber Konnersreuth sind Eure Excellenz im
vergangenen Jahre so stark in den Vordergruna getreten, dass Sie auch im neuen Kon-
nersreuther Jahrbuch nolens volens als stark betonte Personlichkeit erscheinen. Wie
ich dies frither beziiglich Dr. Gerlichs tat (der noch immer im Geféngnis sich befindet)
so mochte ich auch gerne diesmal Ihr Bild bringen. Daher bitte ich, die Bedenken, die
sich nun sofort dagegen erheben werden, giitigst beiseite zu setzen und mir leihweise
ein neueres Bild von Eurer Excellenz zu iiberlassen; fiir baldige Zusendung wire ich
sehr dankbar. Wie gewiinscht werde ich mit keiner Silbe erwéhnen, dass eine deutsche
Ausgabe Thres Buches in Vorbereitung ist.

Indem ich Eurer Excellenz meine ehrerbietigsten Griisse entbiete, bin ich in aufrich-
tiger Ergebenheit

Friedr[ich] R[itter] von Lama

Gauting b[ei] Miinchen, 6. Mai 1934

Dokument 197
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1020/420 (8) [7],
List prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, bmr.

Excellenz?, hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Eben erhielt ich ein Kértchen des mir bereits befreundeten Ministerialrates S. aus
Konnersreuth; er befindet sich unterwegs an den Bodensee, wo er sich dauernd nieder-
lassen wird, da, er in Schwerin inmitten einer rein protestantischen Umgebung unmog-
lich als Katholik leben kann; dazu gehort die Moglichkeit des Teilnahmens am hl. Opfer
und der 6ftere Sakramentenempfang. Seine Konversion ist wohl nach aussen hin das
wichtigste Ereignis, das sich im vorigen Jahre in Verbindung mit Resl zugetragen hat.
Noch ein Jahr zuvor hitte er sich eher umbringen lassen, als dass er daran gedacht hat-
te, katholisch zu werden. Auch meine Biicher durften dazu beitragen, besonders auch
eine wissenschaftliche Studie tiber die berithmte Lehninsche Weissagung, an der ich
mitgearbeitet habe. Noch als Protestant konnte er sich in letzter Zeit der geberzeugung
nicht mehr versagen, dass das Ende des Protestantismus gekommen, seine Auflosung
nicht mehr zu verhindern ist. Eben wieder hat eine Hauptsiitze des bayerischen Prote-
stantismus, Freiherr von Pechmann, seinen Austritt aus demselben erkldrt, weil er mit

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym
atramentem.

*  Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atra-
mentem. Brak miejsca wystawienia i datacji.
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einer Kirche, die dem reinen Heidentum volles Biirgerrecht gewéhrt, nichts mehr zu
tun haben will.

Ich bin Resl durchaus nicht bose iiber ihr Verhalten gegen mich; es ist nun einmal so,
dass die Heiligen so ziemlich in allem anders denken als die anderen Leute. Der Heiland
entschadigt mich auf andere Weise.

Ich mochte Eurer Excellenz heute eine grosse Bitte unterbreiten. Zwei brave Frau-
en hatten zu Beginn des Jahres in Regensburg um Besuchserlaubnis fiir Konnersreuth
nachgesucht und sie nicht erhalten. Ich wiirde selbst das Gesuch in Regensburg fiir sie
wiederholen, habe mich aber schon fiir so viele Leute dort verwendet, dass eine Bitte
von mir erst recht wenig Aussicht auf Gewdhrung hat; die Herren in Regensburg sind
eben auch nur Menschen. Wenn nun Eure Excellenz darum nachsuchen wiirden, wiirde
die Besuchserlaubnis ganz gewiss erteilt. Diirfte ich darum bitten? Die eine der beiden
ist eine brave katholische Lehrerin in der hintersten Slovakei, die andere eine unter
schwerem Schicksal leidende Oberschlesierin. Notwendig wéren zwei getrennte Schei-
ne, der eine auf den Namen Marie Varga*’, der andere auf den Namen Ann Sperlich**
lautend. Ich wire sehr dankbar, wenn Sie Eure Excellenz darum annehmen wollten.

Plater] Siwek wird nun in der Sache, die mir, wie er schreibt, ,eine traurige Berithmt-
heit” verschafft haben soll, von seinen eigenen Ordensbriidern einen Denkzettel erhalten,
an dem er genug haben wird. Die PP. Jesuiten der Marquette-Universitét in Milwaukee**
haben von sich aus beschlossen, die Herausgabe einer englischen Ausgabe meines Bu-
ches tiber den Friedensversuch Papst Benedikts XV. zu sorgen. Ich werde natiirlich dar-
tiber schweigen, bis das Buch erschienen ist, dann aber bekommt er meine Antwort.

Ich entbiete Eurer Excellenz meine wiarmsten und ergebensten Griisse und empfehle
mich und die Meinigen in Ihr Gebet

Friedrich Rlitter] von Lama

Dokument 198
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 960/420 (8) [7], List kard.
Augusta Hlonda do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 9 V 1934 r.

Poznan, dnia 9 maja 1934

Ekscelencjo!®
W poczuciu winy, zem tak dtugo zwlekat z odpowiedzig na przestane mi do Rzymu pi-
sma, przede wszystkim bardzo pokornie prosze Wasza Ekscelencje o taskawe darowanie
mi tego opdznienia. Musze na swoje usprawiedliwienie przytoczy¢, ze w tym wypadku
wina moja jest tylko materialna. Po swoim powrocie z Wtoch jestem w bezustannej

430 Osoba niezidentyfikowana.

41 Osoba niezidentyfikowana.

42 Milwaukee — miasto w stanie Wisconsis (USA), ok. 150 km od Chicago.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora listu na dwéch stronicach papieru formatu
A4. W lewym gérnym rogu karty tytulowej firmowy nadruk: ,Prymas Polski”
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kolizji z czasem swoim, nie mogac sie w pore pozalatwia¢ ze sprawami, ktérych sie tu
w czasie mojej nieobecnosci nagromadzito co niemiara.

Miatem z Ojcem Led6chowskim trzy dtugie rozmowy. Oczywiscie, przede wszystkim
poruszona zostala sprawa O. Siwka. Stanelo na tym, ze O. General postanowit bezpo-
$rednio znies$¢ sie z Wasza Ekscelencja. Uznal te droge za najprostsza i za najwlasciwsza.
Totez wycofatem sie zupelnie z afery, zyczac obu stronom, aby bez trudnosci ustalily
sposob zakoriczenia sporu.

Dziekuje za cenne materiaty w sprawie Siéstr Niepokalanek. Poniewaz Matka Gene-
ralna cofnela swo6j wniosek dotyczacy ksiedza Brossa, a niemal réwnocze$nie zrozumia-
tem z pewnych enuncjacji, ze kota urzedowe niechetnie widza jakakolwiek ingerencje
poza wizytatorem apostolskim, datem sobie z ta cala niemila sprawa $wiety spokdj
i polecitem ksiedzu Brossowi, aby i on ze wszystkiego sie¢ wycofal. Ze Siostrami Nie-
pokalankami, ktére znam bardzo mato, utrzymuje juz tylko stosunki podyktowane mi
zwyklymi wzgledami dla tak pieknej polskiej Kongregacji.

Dawno juz nie mam zadnych wiadomosci o zdrowiu Waszej Ekscelencji. Sadze wiec,
ze Ekscelencja zaniechal wyjazdu do Iki. W kazdym razie z catej duszy zycze Ekscelencji
sit i zdrowia do wykonczenia wielkiego dzieta o Chrystusie.

Prosze przyja¢ wyrazy najglebszej czci i oddania, z ktérym jestem Waszej Ekscelencji
powolny i oddany stuga w Chrystusie

b~ August Kard. Hlond™®

Jego Ekscelencja Najdostojniejszy
Metropolita J6zef Teodorowicz
Arcybiskup ormianski we Lwowie

Dokument 199
Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spus$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1585/185 [4], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwow 19 V1934 r.

Wasza®* Eminencjo!

Bardzo dzigkuje za list, ktory otrzymatem i posylam Waszej Eminencji kopie® do
O. Generata.

Listu tego, ktéry on mi przystal nie rozumiem; bo nawet Siwek nie miatby odwagi w ten
sposéb przeistaczac rzeczy, jak to uczynil General. Méglbym tu siebie podejrzewac o jakal[]
stronniczos¢, bo o moja sprawe idzie, ale dalem czytac list przyjacielowi Generala, ksiedzu
metropolicie Szeptyckiemu i ten nie mégl wyj$¢ ze zdumienia, iz na co§ podobnego zdobyt
sie General. Tlumacze to sobie tym jednym o czym moéwia jezuici sami, ze General pozo-
staje pod nieprzepartym wplywem Siwka i Ze oni sami sa zupelnie wobec tego bezradni.

> Autograf odreczny czarnym atramentem.
@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.

> Brak owego dokumentu.
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Dziekuje Waszej Eminencji za troske o moje zdrowie; trzymam sie jak na mnie jako
tako, ale ja juz jestem na odejsciu, daleko wiecej zalezy na zdrowiu Waszej Eminencji,
niestety, bardzo nieszanowanym i bardzo pomiatanym. A jednak tak nam trzeba steru
w tych ciezkich chwilach i tak przelomowych, w ktérych zwlaszcza masoneria uderza
na mlodziez i na wychowanie.

Nowego premiera®®? znam i uwazam go za porzadnego czlowieka. Obecnie za pare
dni wyjade do Krynicy; mam nadzieje, ze sie tam skrzepie. Pracuje juz od dluzszego
czasu nad zyciem Chrystusa, ktére, o ile mi doda sil, pragnatbym ukonczy¢.

Wielka szkoda, ze Wasza Eminencja nie moze sie zaja¢ sprawa SS. Niepokalanek. Nie-
stety, wizytator popierany przez nuncjusza moralnie nie nadaje si¢ do tej roli i boje sie
bardzo, ze chaos i zamieszanie w takich warunkach po prostu moze zagrozi¢ temu ze
wszech miar tak pozytecznemu Zgromadzeniu.

Proszac Wasza Eminencje o szanowanie sie wieksze niz dotad, facze najoddansze wy-
razy mej czci najglebszej.

Lwoéw, dnia 19 maja 1934

Dokument 200
Kopia: APJK, sygn. 1426, Konopka Wlodzimierz TJ. Korespondencja prowincjalska za rok 1934,
List o. Wlodzimierza Konopki SJ do abp. Jézefa Teodorowicza, Krakow 21 V1934 r.

Krakoéw, dnia 21 maja 1934
Kopia

Ekscelencjo®, Najczcigodniejszy Ksieze Arcybiskupie!

Wracajac z objazdu doméw wschodnich przed 1 % tygodnia dowiedzialem si¢ od
O. Mirka**, ze Wasza Ekscelencja zyczylby widzie¢ si¢ ze mna. Réwniez i ja odkladatem
na ten czas zlozenie naleznego homagium, niestety! Otrzymalem telegraficzna wiado-
mo$¢ o przyspieszonym wyjezdzie O. Prefekta Apost[olskiego] Wolnika**® do Afryki.
Wobec tego pospiesznie musiatem wyjecha¢, by oméwic jeszcze konieczne sprawy. Pro-
sze tedy wybaczy¢, ze sie nie moglem zglosi¢ do Waszej Ekscelencji; dowiedziawszy sie
jednak, ze Jego Ekscel[encja] bedzie w Krynicy przebywat na kuracji przez dtuzszy czas,
bede sie wiec staral tam moje zlozy¢ uszanowanie.

Prosze kornie o Arcypasterskie blogostawienstwo.

43 Aluzja do prof. Leona Kozlowskiego (1892-1944), pelniacego funkcje premiera rzadu polskiego
w okresie 15V 1934 1. —28 V1935 .

@ Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Brak autografu.

434 Mirek Stanistaw (1892-1978), $wiecenia kaptariskie w 1916 r. w Zakonie oo. Jezuitéw, 1919-1923 stu-
dia na U], wykladoweca religii i j. taciriskiego w kolegium jezuickim w Wilnie, operariusz w Kolomyi i Lwo-
wie, od 1946 r. duszpasterz akademicki we Wroctawiu, 1950-1951 wieziony, 1970-1973 ojciec duchowny
w Czechowicach, 1973-1978 przebywal w Starej Wsi. Mirek Stanistaw, w: EWJ, s. 427.

435 Wolnik Bruno (1882-1960), $wiecenia kaptariskie w 1913 r. w Zakonie oo. Jezuitéw, 1915-1919 kape-
lan wojskowy, 1920-1925 wicerektor i rektor domu w Krakowie, 1925-1960 misjonarz w Afryce: 1927-1950
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Jego Ekscelencja Najprzew][ielebniejszy]
Ksiadz Metropolita

Jozef Teodorowicz

Lwoéw

Dokument 201
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 952/420 (12) [7], List
o. dr. Atanazego Fica OP do abp. J6zefa Teodorowicza, Lwéw 22 V 1934 r.

Lwoéw, dnia 22 maja 1934

Ekscelencjo!

Bardzo przepraszam Wasza Ekscelencje, ze nie moglem na faskawe zaproszenie sta-
wic sie ani wczesniej przeprosi¢, gdyz w niedziele, poniedzialek i wtorek odbywa sie
zjazd orientalistéw we Lwowie, gdzie ja tez mialem referat, a jako czlonek czynny wy-
brany ostatnio musiatlem bra¢ udzial we wszystkich posiedzeniach, ktére trwaly do 9
wieczorem i p6zniej. Dzisiaj wieczorem konczy sie juz zjazd i od jutra jestem do taskawej
dyspozycji Waszej Ekscelencji.

W tych dniach otrzymatem z Rzymu list (datowany 10/V b.r.) od O. Blernarda] Przy-
bylskiego O.P.*%, ktdéry dyskretnie poszukiwal francuskiego ttumaczenia drugiej ksiazki
ks. Siwka. Oto, co mi pisze O. Przybylski: ,W pogoni za tlumaczeniem elaboratu Ks.
Siwka doszedlem do konica. Ttumaczenia zadnego dotychczas nie ma i nie bedzie. Zgta-
szala wprawdzie jaka$ «dostojna paniusia z Polski gotowos¢ przetlumaczenia tej ksiazki
na jez[yk] francuski» (stowa Ks. Siwka), ale Ks. Siwek wspaniale z tej oferty zrezygnowal,
bo tak obecnie obarczony jest praca naukows, ze nie moze przejrzec polskiej swej pracy,
a nie chcialby, aby w jez[yku] francuskim na nowo i w tej samej formie i tresci miala by¢
drukowana”.

Oto streszczone stowa Ks. Siwka; lecz [O. Przybylski] pewien jest, ze dotychczas tlu-
maczenia tej ksiazki monumentalnej nie ma. W szczeros¢ zas stéw Ks. S[iwka] wierzy¢
sie powinno, nisi aliud probaretur (contrarium)**.

Oto list O. Przybylskiego. Mnie osobiscie nie bardzo chce si¢ w to wierzy¢, aby ta
»pani” sama sie zglosita do tlumaczenia, jezeli w ogoéle zglosila sie, a nie jest tylko czy-
stym wymyslem.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na trzech stronicach papieru formatu zeszytowego. W lewym
gérnym rogu karty tytulowej graficzne wyobrazenie herbu Zakonu oo. Dominikanéw i nadruk firmowy:
sKonwent OO. Dominikanéw we Lwowie Nr tel[efonu] 4 — 44",

436 Przybylski Bernard (1907-1979), $wiecenia kaplariskie w 1933 r. w Zakonie 0o. Dominikanéw, dr teologii,
1936-1937 wykladowca w studium zakonnym we Lwowie, 1937-1939 duszpasterz akademicki w Poznaniu,
1939-1940 wieziony przez Niemcéw, 1942-1945 przebywal w Warszawie, 1946-1950 prowincjal polskiej pro-
wingji, 1957-1979 twérca i dyrektor Instytutu Tomistycznego, autor artykuléw teologicznych gtéwnie z zakresu
mariologii. Z. Mazur, Przybylski Bernard Ludwik, w: SPTK, t. 6, red. L. Grzebien, Warszawa 1983, s. 730-735.

%7 Fac.: chyba, ze co§ innego zostanie dowiedzione.
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Listdo O. Generala przeczytatem w catosci — zwracam go Waszej Ekscelencji. O. Prze-
or takze go czytal i sadzi, Ze argumentacja jest bardzo rzeczowa, spokojna i delikatna.

Z wyrazami najglebszego hotdu
O. Atanazy Fic Z[akon] K[aznodziejski]

Dokument 202

Oryg.: APJK, sygn. 1426, Konopka Wlodzimierz TJ. Korespondencja prowincjalska za rok 1934,
List abp. Jozefa Teodorowicza do prowincjala ooo Jezuitow o. Wlodzimierza Konopki SJ, Krynica
4VI1934r.

+

Drogi®, Przezacny Ojcze Prowincjale!

Bardzo mnie wzruszyla niezwykla dobro¢ i taskawos¢ Ojca prowincjata, jaka mi oka-
za¢ raczyl w gotowos$ci odwiedzenia mnie w Krynicy, skoro to nie bylo mozliwym juz we
Lwowie. Jakkolwiek sam we Lwowie prosilem Ojca Prowincjata o widzenie sig¢ i jakkolwiek
tak wysoko sobie cenie te wzgledy Ojca Prowincjala, to jednak wlasnie dlatego nie chcial-
bym naraza¢ Ojca Prowincjala na poniesienie az tak wielkiego trudu dalekiej podrézy dla
mnie. Dlatego mimo pokusy mojego serca, jednak bardzo a bardzo prosze Ojca Prowin-
cjala, azeby osobno si¢ nie fatygowat az tu do mnie i by nie przyjezdzal. Mialem pewna
wazna sprawe, ktéra bardzo pragnalem poufnie oméwi¢ z Ojcem Prowincjalem przed jej
zalatwieniem, ale z powodu przynaglenia okolicznosci juz dzi$ o tej sprawie przesadzitem.

Jeszcze raz goraco Ojcu Prowincjatowi dziekuje za Jego serce i wzgledy, ktérym sie
nadal polecam, kreslac si¢ zawsze oddanym w glebokiej czci i szacunku.

t Teodorowicz

Krynica, Dom Siéstr Elzbietanek, 4/VI [1]934

Dokument 203
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, List z Drukarni i Ksiegarni

$w. Wojciecha w Poznaniu do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 6 VII 1934 r.

Poznan, dnia 6 lipca 1934
Aleje Marcinkowskiego 22
Jlego]® E[kscelencja]

» Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach formatu karty pocztowej. W lewym gérnym
rogu nota inna reka: ,Do: sprawy O. Siwka”

» Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autograféw nadawcéw na jednej stronicy papieru formatu
A4. W gérnej partii karty firmowy nadruk: ,Drukarnia i Ksiegarnia $§w. Wojciecha S.0.0 i logo instytu-
cji. W lewym gérnym rogu nadruk firmowy: ,Adres telegraficzny: Albertinum — Poznan. P.K.O. Poznani
200032. Konto Bankowe: Bank Zwigzku Spétek Zarobkowych, Poznarn. Konto czekowe: Wroctaw 5411.
Telefony: 2241, 2678, 3127, 3613, 3614. W odpowiedzi prosimy powola¢ sie na znak: Nr dz. 1690/34. B.W.
Nizej nota czarnym atramentem reka abp. Teodorowicza: ,,Zalatwione” W dolnej partii karty nota otéw-
kiem inna reka: ,Przez Bank”.
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Najprzewl[ielebniejszy] Ks. Arc[ybiskup] Jézef Teodorowicz
we Lwowie
ul. Ormiariska

Ekscelencjo, Najdostojniejszy Ksieze Arcypasterzu!

Kartka Waszej Ekscelencji przyszla pod nieobecnos¢ plana] inz. Jeleniskiego bawigce-
go na urlopie.

Czyniac zado$¢ zyczeniu Waszej Ekscelencji przesytamy réwnoczesnie po 5 egzem-
plarzy dziet: ,,Od Betle[jlem do Nazaretu” i ,Zjawiska mistyczne...”. Do przesytki po-
zwoliliSmy sobie dotaczy¢ przekaz na P.K.O. na sume zl 52,50, tj. na naleznos$¢ nasza
obliczona z 50 % upustu.

Wyrazy czci najglebszej faczymy

b>-[...], H. Grodzka™

Dokument 204
Kopia: AFKDOPW, teczka 130: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1592/184 [7], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwéw 11 VIII 1934 r.

Wasza* Eminencjo!

Bylbym juz dawno napisal do Waszej Eminencji, ale czekalem na sposobno$¢ poro-
zumienia sie z Eksc[elencja] Metropolita Sapiehg, ktéry wlasnie byl u mnie wczoraj.
Przedlozylem mu méj projekt zareagowania na rzecz tak dla mnie dotkliwa, jaka byta
uchwala pomieszczona w protokole w sprawie O. Siwka i mojej**®. Takiego pomieszcze-
nia w protokole sprawy dotyczacej mnie i to sprawy tak dla mnie drazliwej nie moglem
zupelnie zrozumie¢, albowiem uchwalona zostala rezolucja, pomieszczona w protokole,
ktora dotyczy mnie, jakkolwiek pozornie wyglada na odpowiedz dang ksiedzu. Zdaje mi
sie jednak, iz trudne jest do pomyslenia, azeby konferencja biskupéw z jednej strony za-
szczycala, a z drugiej strony sama siebie znizata do odpowiedzi na list prywatny ksiedza
przez umieszczenie tego w protokole obrad. Trudno znowu mi przypusci¢, ze Konferen-
cja dziatata nieszczerze i pod pozorem odpowiedzi ksiedzu chciala mi da¢ nauczke, a ra-
czej chciata mie poswieci¢ Generatowi Jezuitéw, w tej chwili toczacemu ze mna walke.

Wasza Eminencja zrozumie, ze mam najzupelniejsza slusznosé, jezeli sie czuje po-
dobnym aktem w najwyzszym stopniu dotknietym i jezeli wyrazam moje zdumienie,
ale i moje uczucie wewnetrzne, ze stoje przed faktem jak przed zagadka.

Po rozmowie z rozmowie z Ksieciem Arcybiskupem Sapiehg, ktéry uznal pomiesz-
czenie w protokole tej sprawy za gruby nietakt wobec mojej osoby, dochodze do prze-
konania, ze zaréwno on, jak i Wasza Eminencja nie zwrdcil uwagi na protokét. Moze
by¢, iz byt tylko w tym czynny albo suchy biurokratyzm, albo tez, co jest bardzo

438 Aluzja do noty zawartej w protokole z obrad Episkopatu Polski. Zob w niniejszej cze$ci dokument 206.

b Autografy pisane czarnym atramentem. Pierwszy z nich nieczytelny.

2 Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. W prawym gérnym rogu karty
tytutowej odreczna nota: ,Kopia”
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prawdopodobne, reka jednego z Ksiezy Biskupéw specjalnie zainteresowanego w tej
sprawie. Moze by¢, ze sa to moje nieuzasadnione domysty, ktére jednak faktu samego
nie zmieniaja w niczym, iz rezolucja podobna znajduje sie w protokole.

Ot6z po porozumieniu sie z Ksiedzem Arcybiskupem Sapiehg, ktéremu przeczyta-
fem projekt mojej odpowiedzi, przesytam te odpowiedz Waszej Eminencji z prosba, aze-
by byta w cato$ci odczytana na Konferencji Ksiezy Biskupow*®. W kazdym razie prosze,
azeby Wasza Eminencja zechcial mie zawiadomic¢, czy sie godzi, by zalaczone tu pismo
bylo na Konferencji oczytane.

Przy tej sposobnos$ci musze zauwazy¢, ze piszac ostatni list w tej sprawie do Waszej
Eminencji myslalem, ze to Ksieza Biskupi zapraszaja Ojca Siwka, a nie Komitet ztozony
z trzech czlonkéw; nic tez o tym nie wiedzialem, ze referat O. Siwka juz zostat opubliko-
wany w streszczeniu, czyli, Ze nie wiedzialem o tych szczegélach, ktére uniemozliwialy-
by zupelnie Waszej Eminencji uchylenie referatu O. Siwka na zjezdzie tomistycznym®**.

Lacze dla Waszej Eminencji wyrazy mej najglebszej czci.

Lwow, dnia 11 sierpnia 1934

Dokument 205
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1018/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting 18 VIII 1934 r.

Gauting b[ei] Miinchen, 18. August 1934

Excellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Heute komme ich mit einer Bitte. Wiirden Eure Excellenz die Giite haben, ein Exem-
plar Thres Buches gegen P[ater] Siwek an folgende Adresse zu schicken: Rev. J. Bunse,
S.J.4#41 371 Watson Street, Buffalo**2, N.Y., U.S. America. P[ater] Siwek hat in einer An-
gelegenheit, die von sehr grosser Wichtigkeit ist und in der das Diabolische eine sehr
grosse Rolle spielt (auch mein Bruder M.SS.C. war daran hervorragend beteiligt) durch
ein ,wissenschaftliches Gutachten” in selbstverstidndlich negativer Weise eingegriffen
und es lage mir sehr viel daran, jenem P[ater] Bunse, mit dem ich befreundet bin, Gele-
genheit zu geben, sich von den wissenschaftlichen Fahigkeiten P[ater] Siweks zu iiber-
zeugen. Plater] Bunse steht in der erwéhnten Sache nicht auf Seite seines Mitbruders.

In Regensburg vollzieht sich mehr und mehr ein Umschwung zum Glauben an das
Uebernatiirliche, wozu die oben erwidhnten Ereignisse erheblich beigetragen haben. Ich
begriisse Eure Excellenz mit dem Ausdruck meiner aufrichtigen Verehrung ergebenst

F[riedrich] R[itter] von Lama

439 Zob. w niniejszej cze$ci dokument 206.

0 Miedzynarodowy Kongres Tomistyczny odbyl sie w Poznaniu w dniach 28 — 30 VIII 1934 r. O. prof. Pa-
wel Siwek wyglosil wéwczas referat pt.: ,Reinkarnacja i jej wyniklosci moralne w $wietle filozofii”. K. Kowalski,
Miedzynarodowy Kongres Filozofii Tomistycznej w Poznaniu, CT, 1935, fasc. 1, s. 134-139.

» Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Autograf odreczny czarnym atramentem.

#1 Osoba niezidentyfikowana.

2 Buffalo — miasto w stanie Nowy Jork (USA).
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Dokument 206
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do kard. Augusta Hlonda, Lwéw 23 VIII 1934 r.

Wasza® >"Eminencjo!™

W protokole ostatniej konferencji Komisji prawnej zostala pomieszczona rezolucja,
ktora podkreslata brak tacznosci sporu mojego naukowego z O. Siwkiem, a zaprosze-
niem O. Siwka z referatem do Poznania. Poniewaz rezolucja dotyczyla mojej sprawy,
ktorej skutkiem mej nieobecno$ci na konferencji wyjasni¢ nie moglem, przeto okreslam
ex post moje stanowisko, azeby ustrzec je przed wszelka dwuznacznoscia.

Istotnie, gdzie Ksigeza Biskupi w ogdle nie sa powotani do komitetu urzadzajacego
kongres miedzynarodowy tomistyczny i gdzie jedynie czlonkiem tego komitetu jest
Ksiadz Prymas, ktéremu przedstawiono gotowe juz referaty ogloszone w dziennikach,
tam laczenie jakiejkolwiek sprawy sporu naukowego miedzy mnag a O. Siwkiem jakkol-
wiek ma za tlto Konnersreuth, toczy! sie nie o Konnersreuth, ale o metody w badaniach
mistycznych, orzekajacych o zjawiskach mistycznych z pominieciem zupelnym kryte-
riéw mistycznych o przesadzeniem o nich przez analogie psychopatyczne. Szlo mi wiec
nie o Konnersreuth, jak to wyraznie zaznaczylem, ale o metody podwazajace w ogodle
mistyke i wszelka pewnos$¢ co do prawdziwosci wszystkich standw mistycznych.

Nie moge przy tym i tego pomingé, iz obok sporu naukowego, spor ten dotyczyt
kwestii nic niemajacej z nauka wspélnego, bo kwestii moralnej. Miedzy innymi spér
ten narzucil pytanie, czy jest dozwolona tego rodzaju polemika publiczna zakonnika
z biskupem, w ktérej ten zakonnik pomieszczajac wyjatki z listéw pisanych do niego
przez tego biskupa, falszuje ich znaczenie i sens, tak samo jak tendencyjnie przekreca
teksty tez naukowych biskupa, azeby w ten sposéb wykaza¢ ignorancje biskupa? Czy
jest dalej dozwolony publiczny atak oparty o przekrecenie tekstu zakonnika na biskupa,
zarzucajacy biskupowi blad contra doctrinam christianam w kwestii tak zasadniczej jak
proroctwa? Czy jest w konicu dozwolone, azeby zakonnik éw na wykladzie publicznym
“w Rzymie™ kpil z tego biskupa wéréd miedzynarodowego audytorium, wymieniajac
jego nazwisko i pozwalajac sobie na uwagi, ze jesli kto nie ma wyobrazenia o rzeczy, ten
niech sie lepiej do pisania nie bierze i czy podobne, badz co badz niezwykte i dotad nie-
znane, niemajace precedensu metody, obchodza li tylko jednego biskupa, czy tez wiaza
pewna solidarnos$cia i innych?

Poruszam te kwestie czysto teoretycznie, powodowany do tego tekstem protokotu,
gdyz ani myslatem, ani tez mysle o ile to mnie dotyczy, zajmowac Najdostojniejszych
Ksiezy Biskupdw.

Jezeli mam jaka[$] prosbe do Najdostojniejszych Ksiezy Biskup6w to tylko te jedna,
azeby jezeli kto$ poruszy moja jaka$ sprawe i jezeli konfederacja Najdostojniejszych
Ksiezy Biskupéw bedzie uwazatla te sprawe az za tak wazna, ze rezolucje odnoszaca sie

@ Tekst pisany maszynowo na trzech stronicach papieru formatu A4.
> Nota napisana odrecznym pismem.
< Fragment dopisany odrecznnym pismem autora listu.
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do mnie zechce pomiesci¢ w protokole, to w takim razie gdyby sie co$ podobnego zda-
rzylo, bede bardzo zobowigzany Najdostojniejszym Ksiezom Biskupom, jezeli z jaka[$]
kwestia wprzod do mnie si¢ zwrdca o wyjasnienie.
d-+ Teodorowicz ¢
Lwéw, dnia 23¢ sierpnia 1934

Dokument 207
Kopia: AFKDOPYW, teczka 129: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1545/185 [4], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do o. dr. Atanazego Fica OP, Lwow 16 X 1934 r.

Drogi* Ojcze!

Przybylem w sobote do Lwowa z nadziejg, ze w niedziele zaprosze Ojca na partie sza-
chéw, az tu jak grom z nieba pada list Ojca z wiadomoscig, ze jest w Krakowie. Czyz sie
to godzi swoim przyjaciotom takie niespodzianki urzadza¢? Z drugiej strony musze po-
wiedzie¢, ze sie ciesze tym, iz Drogi Ojciec zaczal swe wyktady w Krakowie. To, ze Ojciec
z Abrahama i jego ziemi potrafi tyle sokéw dzis wycisnac jest doprawdy rzecza zdumiewa-
jaca, jednak sa to rzeczy niezwykle interesujace i ciekawe dzieki najnowszym odkryciom.

Osobno i bardzo dziekuje Ojcu za obiecana recenzje mojej ksiazki w ,Revue Biblique”;
takze dziekuje Ojcu za rozmowe z O. Lavaud.

Styszatemjuzod uczestnikéw kongresu tomistycznego w Poznaniu, ze wypadlon wprost
marnie pod wzgledem naukowego niveau**?; poza O. Lavaud, Maritain'em*** i ks. Stepa**®
mialy by¢ to raczej wyklady popularne, zas co do Siwka, to jak slyszalem od jego przy-
jaciela, mial on méwic jak gdyby do dzieci, no i oczywiscie ani dotknal $w. Tomasza.

Mam moja prace o zyciu Chrystusa w drugim tomie prawie na ukonczeniu. Rozsze-
rzylem jednak ogromnie ponad zamiar pierwotny wstepny dzial o religii zydowskiej,
nie wymieniajac Zielinskiego**¢ jak tylko mimochodem, jednak kwestie podminowane
przez niego staralem si¢ w wlasciwym $wietle przedstawi¢; uwazam bowiem, ze wptyw
tej ksigzki jest ogromnie destrukcyjny. To jednak tak obcigza materiatem samo zycie
Chrystusa, iz si¢ powaznie nad tym zastanawiam, czy by tego dzialu moze lacznie
z ewangeliami oméwionymi krytycznie nie wyda¢ osobno, oczywiscie w facznosci z zy-
ciem Pana Jezusa? Wtedy by samo zycie Chrystusa zaczelo sie od tomu nastepnego, a nie
byloby w tacznosci, jak to myslatem z tomem tym, ktéry teraz do druku przygotowuje.

¢ Na maszynie napisano date 11 sierpnia, ktéra poprawiono odrecznie na 23 sierpnia.

d-d Autograf wlasnoreczny autora pisma.

@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.

4“3 Fr.: poziomu.

1 Wiasciwie: Maritain Jacques (1882-1973), francuski filozof, teolog i myséliciel polityczny. S. Kowal-
czyk, Maritain Jacques, w: EK, t. 11, red. S. Wilk, Lublin 2006, kol. 1383-1387.

45 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Wybdr korespondencji o. Wiodzimierza Leddchowskiego S]
z 0. prof. Pawlem Siwkiem SJ, dokument 8.

46 Zob. w niniejszej publikacji: tenze, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem Stefa-
nem Sapiehg, dokument 110.
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Od O. Lagrange’a otrzymatem nadzwyczaj dobry, serdeczny i piekny list.

Pozostaje w malej nadziei obaczenia sie z Drogim Ojcem na Boze Narodzenie i tacze
dla Drogiego Ojca zawsze serdeczne i oddane wyrazy szacunku i przyjazni.

Lwéw, dnia 16 pazdziernika 1934

O. Atanazy Fic — Krakéw, OO. Dominikanie

Dokument 208
Oryg.: AFKDOPW, teczka 141 : Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 993/420 (8) [7], List o. Be-
noit Lavauda OP do nieznanego duchownego, Fryburg 17 X 1934 r.

Fribourg*¥, le 17 oct[obre] 1934

Mon? Révérend et cher Pére,

Bien volontiers je ferai le compte rendu de la controverse entre Mgr Teodorowicz et le
Plere] Siwek au sujet de Thérese Neumann. J’attends votre résumé frangais ou latin. Je désirais
depuis un certain temps étudier cette controverse. S'il est possible d’acheter sa version alle-
mande, soyez assez bon de me l'envoyer. Si tout est en polonais, ce n'est pas nécessaire,puisque
je nentends rien a la langue polonaise. Mais alors indiquez exactement les titres des ouvrages
et toutes les précisions bibliographiques. Si j'avais pu aller a Cracovie, j'aurais essayé de voir
Mgr Teodorowicz et lui aurais demandé audience pour parler de cette question.

Veuillez agréer, Révérend et cher Pére, mes fraternels hommages en Nlotre] Plere]
S[ain]t Dominique

fr[ére] Benoit Lavaud OP
Fribourg

Dokument 209
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 950/420 (8) [7], List
o. dr. Atanazego Fica OP do abp. Jézefa Teodorowicza, Krakéw 9 X11934 r.

Krakdéw, Konwent OO. Dominikanow
dnia 9 listopada 1934

Najprzewielebniejszy* Ksieze Arcybiskupie!
W ostatnim zeszycie (1 Novembre 1934) ,La vie spirituelle, ascétique et mystique” jest
maly artykul G. Thibon’a o Teresie Neumann p.t.: ,Elisabeth X et Therése Neumann” (str.
[95]-[103]), bardzo rzeczowy i dotyczacy gléwnie metody badan zjawisk Konnersreuth.

Autor, krytykujacy prace Dr. Lechler’a*®: ,Die Rétsel von Konnersreuth im Lichte eines

“7 Fribourg — miasto stoleczne kantonu Fribourg nad rzeka Sarine (Szwajcaria).

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu zeszytowego.
@ Tekst pisany czarnym atramentem na 2,5 stronicach papieru formatu zeszytowego.

“8 Lechler Alfred (1881-1971) — niemiecki lekarz neurolog.
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neuen Falles von Stigmatisation”, stoi na tym samym stanowisku i postuguje sie tymi sa-
mymi argumentami, co Wasza Ekscelencja w stosunku do prac O. Siwka: z radoscia to
stwierdzitem.

Moje wyklady postepuja naprzéd, mam wrazenie, dos¢ dobrze. Mam tez kilka od-
czytow dla szerszej publicznosci, przewaznie z dziedziny ewangelicznej. Ostatni odczyt
mam 11 stycznia 1935, nastepnego dnia, tj. 12 stycznia wracam do Lwowa.

Z wyrazami najglebszej czci i holdu dla Waszej Ekscelencji

O. Atanazy Fic O[rdo] Pr[aedicatorum]

Dokument 210
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do ks. Jana Wieczorka, Lwow 17 X11934 r.

Przezacny® Ksieze Rektorze!

Praca moja wlasciwa o Konnersreuth w niemieckim jezyku jest w przygotowaniu
do druku jeszcze niewydana. Polskie ttumaczenie ma sie tez p6zniej ukazac. Jak z li-
stu Ksiedza Rektora wnosze, znana jest Ksiedzu Rektorowi praca moja kontrowersyjna
z O. Siwkiem. Poza tym dzielem ,Zjawiska mistyczne i ich tlumaczenia” nie wydatem
zadnej pracy, nie mam tez zadnego manuskryptu z konferencji moich, jakie miatem
o Konnersreuth w Krakowie. Ukazalo sie¢ wtedy tylko w ,Ilustrowanym Kurierze Co-
dziennym” dokladne streszczenie tych odczytéw, ktorego nie posiadam (,I[lustrowany]
K[urier] Clodzienny]” z dnia 11 XII 1930)**.

Uwazam jednak za konieczne, by sie zaopatrze¢ w ksiazke Helmuta Fahsela tluma-
czong na jezyk polski pt.: ,Konnersreuth™°; w tej ksiazce jest najbogatszy material, kto-
ry zjawisk Konnersreuth dotyczy.

Milo mi przy tej sposobnosci dotaczy¢ wyrazy prawdziwie oddane glebokiego powa-
zania.

Lwéw, dnia 17 listopada 1934

Ks. Jan Wieczorek*! — Radziejéw Kujawski**

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

“Od czterech lat bez jadta i napoju. Co arcybiskup Teodorowicz widziat w Konnersreuth?, IKC, 31(1930),
nr 336, s. 6-7.

40 H. Fahsel, Konnersreuth: Tatsachen und Gedanken; ein Beitrag zur mystischen Theologie und Reli-
gionsphilosophie, Berlin 1931. Przeklad w j. polskim: Konnersreuth. Przyczynek do teologii mistycznej i filo-
zofii religijnej, thum. A. Majewski, Warszawa 1933.

41 Wieczorek Jan (1899-1942), swiecenia kaplariskie w 1922 r. we Wloctawku, 1922-1923 wikariusz
par. Dobrzec, 1923-1925 wikariusz par. Izbica Kujawska, 1926-1937 duszpasterz par. Radziejow Kujawski,
1937-1939 duszpasterz par. Pyzdry, 1939-1940 katecheta w Stupcy, 1940-1942 proboszcz par. Opatéwek,
6 X 1941 r. aresztowany przez Niemcdw i osadzony w obzie koncentracyjnym Dachau, 17 VI 1942 r. zginal
tamze; autor broszurek 600 lecie bitwy pod Plowcami i O honor i dobro Polski. Zrédlo: Jan Wieczorek, www.
swzygmunt.knc.pl/ MARTYROLOGIUMY/.../POLISHRELIGIOUSmartyr2950.ht.... Dostep: 12 V 2017 r.

452 Radziejow Kujawski — miasto na Kujawach w poblizu Inowroctawia.
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Dokument 211
Kopia: AFKDOPW, teczka 129 i 136: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1511/185 [4]
12001/415 [4], List abp. J6zefa Teodorowicza do o. dr. Atanazego Fica OP, Lwéw 17 X11934 r.

Drogi?, Kochany Ojcze!

Bardzo dziekuje za list ostatni i niezmiernie sie ciesze sukcesami Kochanego Ojca;
jednym sie tylko martwie, ze Krakéw coraz bardziej pochlania Kochanego Ojca i od-
strecza Go od Lwowa. Juz nawet Boze Narodzenie we Lwowie zbagatelizowal sobie Oj-
ciec na rzecz Krakowa, bo dopiero 11 stycznia zago$ci tu do nas. Ale spodziewam sie, ze
od stycznia zatrzymamy tu Ojca.

Dzigkuje za zwrdcenie mi uwagi na istotnie bardzo ciekawy artykut francuskiego
doktora, ktéry nawet najprawdopodobniej do swej pracy zalacze. Podejrzewam Ojca
o sprawozdanie z kongresu eucharystycznego, ktdre z tonu dopowiada to, czego w tresci
wyrazi¢ nie mozna. O referacie O. S[iwka] wyrazita sie pewna urszulanka z Krakowa, ze
byl na niveau széstoklasisty; w tym samym mniej wiecej duchu wyrazil si¢ o tym refe-
racie przyjaciel O. S[iwka], kaptan przejezdzajacy przez Lwéw, a studiujacy w Rzymie.

Praca moja niemiecka jest juz w manuskrypcie gotowa, czeka tylko na korektury. Niestety!
Brak mi dzi$ na to czasu, gdyz widocznie zarazil mnie Ojciec Starym Testamentem, w ktéry
wszedlem po uszy. Uwazam jednak, Ze wobec tylu zarzutéw i uprzedzen przeciw Staremu
Testamentowi, zwlaszcza wobec pamfletu Zieliniskiego, konieczna jest rzecza rozszerzy¢ sie
nad problemem St[arego] Testamentu i uzy¢ takiej pracy za wstep do zycia Chrystusa.

Lacze dla Kochanego Ojca wyrazy zawsze oddane i najserdeczniejsze pozdrowienia
zasylam

b~ Teodorowicz™®

Lwow, dnia 17 listopada 1934

Dokument 212
Kopia: AFKDOPYW, teczka 134: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1512/185 [4], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do ks. pralata Stanistawa Szpetnara, Lwow 27 X11934 r.

Kochany?, Przezacny Ksieze Pratacie!

Przystal mi doktor Witry swoja broszure o Konnersreuth i prosi mnie, bym ja dat
przettumaczy¢ na polskie i wydat w polskim jezyku. Doktor Witry jest specjalista cho-
réb nerwowych i znany jest z tego, ze mial w obserwacji caly zastep stygmatykéw praw-
dziwych i falszywych.

Wyjatkowo tylko jemu pozwolil ojciec Teresy Neumann robi¢ w Konnersreuth na-
ukowe obserwacje; ojciec Teresy Neumann sam mi o tym wspominat dodajac, iz widzial

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na 1,5 stronicy papieru formatu A4.

b Autograf czarnym atramentem.

*  Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Nizej datacji nota otéwkiem: ,X. Szpet-
nar” Brak autografu autora pisma.
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w nim prawego i uczciwego czlowieka, i dobrego katolika, i dlatego nie lekat sie o to, by
corke swoja poddaé naukowej obserwacji.

Ja oczywiscie nikogo nie znam, kto by sie¢ mdgt podja¢ wydania i tlumaczenia tej
ksiazeczki, jak tylko Ksiedza Pratata. Inna rzecz, czy Ksiadz Pralat zechce lub tez moze
to uczyni¢. W kazdym razie takie parere*> znanego lekarza napisane zreszta bardzo
popularnie i lekko ma dla Konnersreuth swoje specjalne znaczenie.

Zalaczajac ksiazke, ktéra mi przystal doktor Witry, zasytam dla Ksiedza Pratata jak
zawsze bardzo oddane wyrazy mej czci i serdeczne pozdrowienia.

Lwéw, dnia 27 listopada 1934

Dokument 213
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do ks. kanonika dr. Alberta Steuera, Lwow 30 XI11934 r.

Przezacny® Ksieze Kanoniku!

Z niestychanym zainteresowaniem przeczytatlem w ,Collectanea™** artykul Ksiedza
Profesora o recenzjach ksiazki O. Siwka**. Pomijam juz znakomite wprost ujecie rze-
czy, jasne, zwiezle, utrafiajace w sedno rzeczy, a przy tym rzeczowe i obiektywne — ale
przede wszystkim sam jestem zobowigzany Ksiedzu Kanonikowi za te Jego prace. Moge
$mialto powiedziec¢ stosujac te stowa do zastepcy redaktora tego pisma: felix culpa!*>®

Nie jest wprawdzie ten artykul Ksiedza Profesora nowa recenzja, a jednak jest recen-
zja i to nie najzwiezlejsza, a zarazem obejmujaca syntetycznie gtéwne punkty problemu.

Jestem Ksiedzu Profesorowi bardzo za to zobowiazany i dzigkujac facze wyrazy praw-
dziwie oddane glebokiej czci.

Lwow, dnia 30 listopada 1934

Dokument 214
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1056/420 (8) [7], List
ks. pralata Stanislawa Szpetnara do abp. J6zefa Teodorowicza, Jarostaw 3 XII1 1934 r.

Jlezus]* M[aria] J[6zef]
Ekscelencjo! Arcypasterzu!

43 Fac.: opinia, ocena, osad.

*  Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.

454 Wtasciwie: ,Collectanea Theologica” — zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja
abp. Jozefa Teodorowicza z o. Wiodzimierzem Ledéchowskim SJ, dokument 13.

45 P, Siwek, Metody bada# zjawisk nadprzyrodzonych. Problem Konnersreuth (1933). Rec.: A. Steuer,
CT, 4(1934), nr 3, s. 260-263; A. Steuer, Konnersreuth, CT, 4(1934), nr 3, s. 374-376.

46 Fac.: szcze$liwa wina.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora listu i dopiskéw konicowych na 1,5 stronicy
papieru formatu A4.
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Wszystko, co dotyczy Teresy Neumann jest mi mile. Mily mi list Waszej Mitosci
w sprawie ttumaczenia przystanej broszury. Broszurka ta jest zdaniem moim dos¢ po-
wierzchowna, dla ludzi dobrej woli bedzie miala jednak znaczenie swoje. Nalezaloby
jednak da¢ wiele wyjasnien w tekécie, nalezaloby da¢ wstep obszerniejszy. Sa tam rzeczy
zrozumiate jedynie dla lekarza, méwitem to z D[okto]Jrem Adamem Zysem*”’, oddanym
mi czlowiekiem — méwil, ze te rzeczy fachowe lekarskie sam mi przettumaczy. Dr Adam
Zys rozumie si¢ tez na sztuce lekarskiej, przy jego pomocy mozna by wydac rzecz piek-
nie. Tylko musza by¢ przedtem pewne rzeczy wyjasnione.

Przedstawie rzecz na przykladzie. Czytalem kiedys$ u Lamy, ze Teresa Neumann chet-
nie czyta Muta: ,Das Geheimniss des Konigs” i ,Auf dem Kreuz nach”. Dla tego samego
przetlumaczylem jedno i drugie. ,Das Geheimniss des Konigs” wydalem wlasnym na-
ktadem*®. Z trudem wyplacilem prawie ze cala nalezno$¢, a druga rzecz ,PéjdzZmy dro-
ga krzyza” wlasnie si¢ drukuje naktadem Sercanek w Kielcach®*’. Z Mutem zawarlem
umowe, ze mu za prawo tltumaczenia zaptace. Wiec rozchodzi sie 1) o prawo wlasnosci,
by potem nie bylo klopotu i 2) o naktadce broszury D[okto]ra Vitry**°. Do ttumaczenia
jak dotad doktadatem. Ksiazke ,P6jdzmy droga krzyza” przepisal mi emerytowany ger-
manista. To przepisywanie to robota zmudna. Wykona¢ to moze tylko wyksztalcony
czlowiek, by potem z zecerem bylo niewiele klopotu.

Do tej broszury dodalbym osobno jako dodatek ,Drugi raz w Konnersreuth”. Moze
by i Ekscelencja co[$] dodal. Nie chcialbym zmarnowac zadnej niteczki Bozej, co wie-
dzie za rece. Dlatego na propozycje sie godze, tylko niech Wasza Mito$¢ te sprawe
postawi prawnie dobrze wobec autora. Przypuszczam, ze autorowi chodzi nie o pienia-
dze, tylko o dobra sprawe. 3) Trzeba prosic autora o klisze, bo to rzecz ulatwi. Niektore
odbitki w tekscie sa bez wyjasnienia. 4) Uwazalbym, ze w polskim wydaniu nalezatoby
da¢ dyspozycje i wyjasnienia. 5) Trzeba by co$ napisa¢ w polskim wydaniu o samym
autorze.

Sprowadzitem sobie wlasnie , Konnersreuther Jahrbuch” za rok 1933 (Lamy). Oczeku-
je pracy Waszej Milosci w jezyku niemieckim.

Caluje rece Waszej Mitosci!!!

b-Ks. Stanistaw Szpetnar

Klisze z kartki tytutowej i strony 18 mam. Trzeba wyjasnienia do kliszy na stronie 18.
Niewiele méwi klisza na stronie 23.

Jarostaw, 3/XII [19]34~°

%7 Osoba niezidentyfikowana.

58 DW. Mut [wlasciwie: W. Dunkel], Swieta Teresa od Dziecigtka Jezus: czytania duchowne na dro-
dze dzieciectwa duchowego (Tajemnica Kréla). Nabozeristwo do swietej Teresy od Dziecigtka Jezus, ttum.
S. Szpetnar, Jarostaw 1933.

49 D.W. Mut [wlasciwie: W. Dunkel], PéjdZmy drogg krzyza. O chrzescijariskim cierpieniu, thum. S. Szpet-
nar, Kielce-Karczéwka 1934.

460 Wiasciwie: Witry.

> Nota czarnym atramentem reka autora listu.
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Dokument 215
Kopia: AFKDOPW, teczka 129 i 136: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1498/185 [4]
12002/415 [4], List abp. J6zefa Teodorowicza do o. dr. Atanazego Fica OP, Lwéw 25 XI11934 r.

Drogi® Ojcze!

Serdeczna sktadam podzieke Kochanemu Ojcu za list, jaki otrzymalem i za zZyczenia
mi przystane. Z mej strony przesylam Drogiemu Ojcu najlepsze zyczenia, wérdd kto-
rych jest i to, azeby si¢ nazbyt nie przywiazywal do Krakowa kosztem naszym i Lwowa.
Znowu jak widze, nadzieja powrotu Ojca jest odsunieta.

Osobno dziekuje Drogiemu Ojcu za tak mite dla mnie informacje; czytalem notatke
w ,Homo Dei™®!,

Zdrowie moje istotnie si¢ poprawia mimo duzej pracy nad dalszym tomem zycia
Chrystusa, ktéry mam na ukonczeniu. Wbrew mojemu pierwotnemu planowi praca
ta jednak bedzie wstepna, niedocierajaca bezposrednio do samego zycia Chrystusa.
Tytul tego tomu bedzie: ,Dwa oblicza judaizmu”. Obejmie ta ksiazka St[ary] Testa-
ment z[e] szczegdlnym uwzglednieniem Zieliniskiego, chociaz bede sie staral go nie
wymienia¢ i prady, i partie zydowskie w chwili wystapienia Chrystusowego. St[ary]
Testament zadat mi duzo pracy i w ogéle wlaztem w atmosfere zydowska po uszy tak,
ze sie zanosi na to, ze w konicu zamiast piuski bede nosit jarmulke, a zamiast reweren-
dy zydowski chatat.

O. Woroniecki*** jako$ nie bardzo kontent z tego mojego pomyslu, ktéry wedle jego
zdania oddala mnie od bezposredniego obrabiania zycia Chrystusa. Sklonita mnie do
tego kroku szalona ignorancja elementarnych poje¢ o Stfarym] Testamencie i tacznosé
St[arego] Testamentu z Nowym, a przy tym z Niemiec idzie nowa fala przeciwko St[are-
mu] Testamentowi. Laczy sie wszedzie w jedno pojecie St[arego] Test[amentu] i talmud.
Dlatego dwa te pojecia rozdzielilem i przeciwstawitem sobie. Za bytnosci Ojca we Lwo-
wie na ktora tak sie ciesze, pomdwie jeszcze z Kochanym Ojcem o tym obszernie.

O. Siwek wcale nie z cnoty jakiej$ zaniechal odpowiedzi; postal ja bowiem gotowa do
Krakowa, ale cenzorzy ja odrzucili i tylko dlatego drukowac¢ jej nie moze. Co to bedzie
za prywatna odpowiedz, to jest istotnie bardzo ciekawe.

Rekopis niemiecki o Konnersreuth jest juz gotowy i tylko potrzebuje drobnych popra-
wek. Ks. Steuer postapil istotnie jak dzentelman wyjasniajac swoje stanowisko; podzie-
kowalem mu za to. Pisalem obszerny list niemiecki do O. Lavaud we Fryburgu i mialem

a

Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora listu na dwéch stronicach papieru formatu A4.

41 F Swiqtek, Na marginesie polskiej mistyki, HD, 3(1934), nr 6, s. 176-178.

462 Woroniecki Jacek (1878-1949), $wiecenia kaptariskie w 1906 r. w Lublinie, 1906-1907 kapelan bp. F. Ja-
czewskiego oraz wyktadowca w miejscowym Seminarium Duchownym, 1907-1909 studia specjalistyczne
we Fryburgu Szwajcarskim uwiericzone doktoratem teologii, w 1909 r. wstapit do Zakonu oo. Dominikanéw,
1911-1913 duszpasterz akademicki i wicerektor konwiktu ksiezy studentéw we Fryburgu Szwajcarskim,
1914-1919 wykladowca w studium zakonnym w Krakowie, 1919-1929 wykladowca na Wydziale Teolo-
gicznym, Prawa Kanonicznego i Humanistycznym KUL w Lublinie, 1922-1924 rektor uczelni, 1924-1929
dziekan Wydzialu Teologicznego tamze, 1928-1929 prorektor uczelni, 1929-1933 wykladowca Uniwersyte-
tu Angelicum w Rzymie, 1939-1944 dyrektor studium zakonnego w Krakowie, w 2004 r. wdrozono proces
beatyfikacyjny. S. Brzozecki, Woroniecki Jacek, w: EK, t. 20, red. zbior., Lublin 2014, kol. 925-927.
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mu posta¢ doslowne tlumaczenie francuskie artykuléw z ,Ateneum™é, ktére posia-
dam, a przy tym gotowe juz streszczenie niemieckie mej ksiazki. Tymczasem uptywa
kilka tygodni od wystania mojego listu, ale odpowiedz od Lavauda nie nadeszla; moze
by¢, ze list méj nie doszed!.
Jeszcze raz tacze dla Kochanego Ojca bardzo serdeczne i oddane wyrazy czci i przy-
jazni
b~ Teodorowicz™

Lwoéw, dnia 25 grudnia 1934
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Fribourg, le 26 Décembre 1934

Excellence?,

Je vous dois d’humbles excuses. Voici un mois que j’ai recu votre si inéressante et si
bienveillante lettre dans laquelle vous avez daigné m’expliquer votre controverse avec
le singulier P[ere] Siwek. J’ai lu tous ces détails avec grand intérét et je regrette bien
vivement de ne pas pouvoir lire le polonais pour étudier vos livres sur Konnersreuth. Je
n’ai pas encore réuni en volume mes études sur Thérése Neumann parce que jai encore
quelques obscurités sur divers points, parce que mes supérieurs ne m’ encouragent pas
beaucoup a le faire (les derniers événements, les condamnations qui ont da intervenir
en Espagne, les doutes qui pésent sur les évenements de Beauraing et d’ailleurs dictent
beaucoup de réserve sur les phénomeénes extraordinaires), et surtout parce que tout mon
temps a été pris par des devoirs d’état tout différents. ]’ écrit cette année un livre sur
le mariage, qui m’a donné beaucoup de peine. Il est fini, Dieu merci, mais il a pris tous
mes loisirs. Dans les mois qui viennent je serai un peu moins surmené. Je serai donc
trés heureux, Excellence, de prendre connaissance de tout ce que vous aurez la bon-
té de m’envoyer concernant Konnersreuth, pourvu que ce ne soit pas en polonais. Du
reste, j'y pense maintenant. Comme il y a actuellement a Fribourg plusieurs étudiants
polonais, je pourrais me faire lire et traduire par eux des textes polonais. Cependant,
puisqu’ une partie est déja transcrite en allemand et que le prétre dont vous me parlez
est disposé a résumer le reste en allemand, cela vaudrait mieux pour moi.

Les procédés de discussion du P[ére] Siwek sont vraiment incroyables. Il est tres bon
que je sois au courant de ses manceuvres. Il va sans dire, Excellence, que je garderai la
plus grande discrétion si j’écris quelque chose et je ne ferai pas état de la lettre confiden-
tielle que vous m’avez fait I’honneur de m’écrire.

463 Wlasciwie: ,Ateneum Kaptanskiego”

> Autograf odreczny czarnym atramentem.

*  Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora i adresu na dwéch stronicach papieru for-
matu A4.
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Depuis quelque temps, j'ai 'impression quon parle beaucoup moins de Thérése Neu-
mann en France et dans les milieux de langue francaise. Mais ce n’est la qu'une accal-
mie. Si je puis revenir aux études que je lui ai commencées — et vos divers ouvrages m'y
aideront bien; je crois que le public frangais ferait bon accueil a un livre un peu complet
sur la question.

J'ai entendu dire que D[ominus] Mager avait quelque peu changé d’idées et qu’il s’inc-
linait de nouveau en faveur du caractére surnaturel des faits. Mais je nai pas pu avoir
confirmation de ce changement d’attitude.

Daignez agréer, Excellence, avec mes remerciements pour votre lettre et les docu-
ments que vous me promettez, ’hommage de mon tres profond ett religieux respect.

Benoit Lavaud OP
14, rue du Botzet
Fribourg
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Kochany® Ksieze Pralacie!

Zasylam najlepsze zyczenia $wiat, a zarazem przesylam Ksiedzu Pralatowi list dr.
Witry proszac Ksiedza Pralata, by juz sie z nim bezposrednio skomunikowat.

Nie wiem, czy to pisalem Ksiedzu Pralatowi, ze dr Witry jest pod pewnym wzgledem
specjalista objawdw stygmatyzacji, bo caly szereg prawdziwych i falszywych stygmatéw
mial w swej obserwacji.

Lacze zajserdeczniejsze wyrazy czci glebokiej.

Lwéw, dnia 1 stycznia 1935

Ks. Szpetnar — Jarostaw

Dokument 218
Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spus$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 114/19 [6], List abp. J6zefa
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Kochany® Ksieze Pralacie!
Dzigkuje najuprzejmiej za list i ciesze si¢ z tego, ze broszura bedzie przettumaczo-
na. Tylko Ksiadz Pralat zechce panu Witry jeszcze wytlumaczy¢, ze ja nie bede moégt

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.
* Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu i persona-
liéw odbiorcy.
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napisa¢ przedmowy. Jest to bowiem dzielo lekarskie; co innego jest przyswojenie tego
dzietka jezykowi polskiemu, a zgota co innego jest wziecie poniekad odpowiedzialnosci
za analize lekarska, ktérej trafno$¢ wprawdzie moge przyznad, ale nie moge brac coram
publico*®* za nig odpowiedzialnosci jako niefachowy. W ogédle w tym dziele, ktére teraz
przygotowuje o Konnersreuth przestrzegam neutralnego stanowiska w tych wszyst-
kich przejawach, ktére maja zwiazek z fachowa medycyna. Mysle, Ze on sam stanowi-
sko moje doskonale zrozumie i oceni. Przy tym wszystkim trudno mi si¢ angazowac
publicznie pdéki sprawa z O. S[iwkiem] nie zostalta definitywnie zatatwiona. Styszatem
o tym, ze on poniechal wszelkich odpowiedzi publicznej*®, ale jednak zastrzega sobie
jakas odpowiedz prywatna. Jak ta odpowiedz ma wygladad, tego oczywiscie nie wiem.
Ale zrozumie Ksigdz Pralat, ze nie jest dla mnie wskazane angazowanie si¢ przed cza-
sem w jakiejkolwiek formie, ktéra by mogta by¢ przez tego zrecznego czlowieka chocby
dla jednego zwrotu czy stowa wyzyskana.

Widze, ze Ksigdz Pratat ma jakie§ wiadomosci blizsze o odrzuceniu przez rodzicéw
zadania ksiezy biskupéw co do badania blizszego Teresy Neumann. Czytatem u Lamy,
ze rodzice Teresy Neumann i profesor Wutz byli zaproszeni przez biskupa na konfe-
rencje, po ktorej zaproszono ich takze do stolu; to by raczej wskazywalo, ze epilog tej
sprawy zakonczyl sie pomyslnie.

Lacze dla Ksiedza Pratata wyrazy zawsze oddane glebokiego powazania.

Lwéw, dnia 2 stycznia 1935

Dokument 219
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S[eine]r Exzellenz

Erzbischof Theodorowicz

Lemberg, Polen

BETRIFFT IHR SCHREIBEN VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN M/S 11 DA-
TUM 04.1. [19]35

Euer® Exzellenz hochverehrter Herr Erzbischof!

Ich bin Ihnen fiir Ihren Brief vom 21.12. sehr dankbar. Mit Plater] Odo Staudinger
habe ich beziiglich einer Durchsicht des Buches bereits gesprochen. Er ist bereit, das
Manuskript nach Kiirzungsmoglichkeiten durchzusehen und wird auch vermutlich in
diesen Tagen Euer Exzellenz eigens schreiben. Auch wegen des Titels habe ich mich

44 Fac.: publicznie, jawnie.

45 Zapis zgodny z oryginatem; powinno by¢: odpowiedzi publicznych.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gdrnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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mit P[ater] Odo Staudinger besprochen. Wir haben uns fiir folgenden Titel geeinigt und
mochten um die Zustimmung Euer Exzellenz bitten: , Konnersreuth im Lichte katholi-
scher Mystik*.

Da mir nun daran liegt, das Buch unbedingt zum Beginn der Fastenzeit herauszuge-
ben — zu diesem Zeitpunkt jahrt sich die 10 jahrige Wiederkehr der Stigmen — mé&chte
Euer Exzellenz bitten, den restlichen Teil des Manuskriptes raschmoglichst zu senden.
Ebenso dringend erbitte ich den Text des Vorwortes zu dem Buch, da ich diesen fiir Pro-
spekte und Vorankiindigungen verwenden mochte. Um nun mit dem Versand der Kor-
rekturen nach Lwéw nicht allzuviel Zeit zu verlieren, mochte ich im Einverstdndnis mit
Plater] Odo Staudinger vorschlagen, dass diese Korrekturen sowohl hier im Verlag als
durch P[ater] Odo Staudinger gelesen werden. Es konnte dadurch sehr viel Zeit erspart
werden. Auch hierfiir mochte ich um Zustimmung Euer Exzellenz bitten und zeichne
in Verehrung und Hochschitzung als Ihr ergebener

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

Dokument 220
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zefa Teodorowicza do ks. dr. Stanistawa Brossa, Lwow 14 11935 r.

Kochany® Ksieze Pralacie!

W swoim czasie pan Jelenski okazal gotowos¢, by drukowaé moja ksiazke o Kon-
nersreuth po polsku; bylo to jednak jeszcze przed ukazaniem sie ksigzki polemicznej
przeciw O. Siwkowi.

Dzi$ nie wiem, czy pan Jelenski trwa jeszcze w tym swoim zamysle i dlatego pisze do
Ksiedza Pralata z uprzejma prosba, by raczyl te kwestie wysondowac. W kazdym razie
rzecz ta staje sie dzi§ aktualna wobec tego, ze Pustet chce zacza¢ druk mej pracy juz
w styczniu, a skoniczy¢ go na Wielkanoc.

Zataczam tu Ksiedzu Pralatowi listy ksiegarni wydawniczej w Salzburgu, jak i listy
O. Staudingera proszac o nadestanie mi ich z powrotem.

Tymczasem zasylam Ksiedzu Pratatowi najserdeczniejsze pozdrowienia z zapewnie-
niem o moim oddanym szacunku i uczuciu dla Osoby Ksiedza Prafata.

Lwow, dnia 14 stycznia 1935

Ks. Pratat Bross — Poznan

> Podtuzna piecze¢. Nizej podpis nieczytelny.
*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
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Dokument 221
Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 58/19 [6], List abp. J6zefa

Teodorowicza do ks. pralata Stanistawa Szpetnara, Lwow 6 111935 r.

Przezacny® Ksieze Pratacie!

Dzigkuje za oba listy, ktére otrzymatem. Z ostatniego listu widze, ze pan Witry stawia
warunki pieniezne bardzo wygérowane. Boje si¢, bym sie mimo woli nie stal przyczyna
jakich[s] ktopotéow Ksiedza Pratata.

Bardzo bym sie cieszyl, gdyby Ksiadz Pralat przybyl do Lwowa mimo to, ze zawsze sie
i po cichu lekam, by mi jakiego[§] nowego Konnersreuth albo mistyki nie narzucit. Ale
jakos sie to wszystko ulozy.

Tymczasem lacze dla Kochanego Ksiedza Pralata najserdeczniejsze pozdrowienia
i wyrazy prawdziwie oddane glebokiej czci.

Lwow, dnia 6 lutego 1935

Ks. Prata[t] Szpetnar — Jarostaw
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Fribourg, le 8 I1 1935

Excellence?,

Je suis encore plus en retard que la fois précédente pour vous remercier de votre lettre
et des précieux documents que vous avez eu la grande bonté de m'envoyer. Je n’ai pas pu
lire le livre en polonais, mais seulement 'analyse excellente qui I'accompagnait et qui
en donne bien I'idée. Et la longue étude en frangcais. Les citations et les éloges que vous
faites de mes petits travaux sur les questions de mystique extraordinaire, dans le cas de
Thérese Neumann en particulier, me rendent tout confus et sont un trop grand honneur
pour moi. Je vous écris cette lettre — trop tardive — avec une certaine tristesse, car je
suis mis actuellement par l'obéissance dans I'impossibilité de publier quoi que ce soit
sur Thérese Neuman et les sujets touchant a la mystique extraordinaire. Mes supérie-
urs m'ont assigné une tache qui me prend absolument tout mon temps en sorte qu’il ne
me reste aucun loisir pour ce genre d’études. En outre, ainsi que je I'ai déja dit, je crois,
a Votre Excellence, le révérend Pere Gillet**® m’a fait savoir qu’ il trouvait inopportun

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

*  List pisany czarnym atramentem na czterech stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
karty tytutowej nadruk firmowy: ,Maison St-Hyacinthe Fribourg, Suisse, Tel. 1124,

46 Gillet Martin Stanislaus (1875-1951), $wiecenia kaptaniskie w 1902 r. w Zakonie oo. Dominikanéw,
dr filozofii, 1905-1926 wykladowca teologii moralnej w studium zakonnym w Lowanium, Saulchoir i In-
stytucie Katolickim w Paryzu, 1927-1929 prowincjal, 1929-1946 general Zakonu, 1946-1951 abp tytularny
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que j’écrive sur Thérese N[eumann]. Il n'est donc pas question actuellement dee publier
le volume qui serait presque prét, ni méme de simples articles.

Le pére Bruno de Jésus-Marie, directeur des , Etudes Carmélitaines” m’a écrit récem-
ment a propos d’une visite que me fit D[ominus] Mager et dont je lui avais parlé: ,Je
suis vraiment heureux que tout soit « en place » entre D[ominus] Mager et vous. La
manieére dont il avait accepté gentiment d’aller vous trouver m’avait touché. Entre nous,
méme vis-a-vis de Rome, il n'est pas mauvais d’étre en contact avec les sceptiques que
nous sommes!...Aujourd’hui, la-bas, on aime les gens prudentissimes”. Vous étes mieux
renseigné que moi, Excellence, sur ce quon pense a Rome, mais mes supérieurs sont de
ceux qui pensent comme le P[ére] Bruno, et voila pourquoi j’ai recu d’eux des conseils
qui m'obligent a ne demander le nikhil obstat pour aucun travail concernant Konner-
sreuth. Cela peut changer. C’est pourquoi, si vous le permettez, Excellence, je conserve-
rai ’étude en francgais que vous m’avez envoyée pour des jours meilleurs qui viendront
peut-étre bientot.

Doml[inus] Mager m’a paru beaucoup moins opposé au caracctere surnaturel des faits
qu’il ne le parait dans ses publications. Il voudrait pouvoir examiner a nouveau Thérese,
il éleve toujours des doutes sur I’état de repos extatique et affirme que Thérese, a deux
reprises sest exprimée en sens contraire sur une méme relique quon lui donnait a di-
scerner. Il m’a lui-méme raconté 'avertissement que lui avait donné Thérese et I'accident
qui lui arriva en disant la Sainte Messe, la nécessité ou il a été de réduire ou de suppri-
mer ses veilles laborieuses. Il aurait été invité par Mgr I’évéque de Ratisbonne a donner
a nouveau son avis et aurait répondu qu’il désirait auparavat pouvoir examiner Thérese.
Il regrettait d’avoir laissé passer dans le ,Lexikon fiir Theologie und Glaube” l'arti-
culet sur Catherine Filljung*®’, rédigé d’apres le livre de Ebel*®, contre lequel, depuis,
Mgr I'évéque de Metz a écrit son volume Catherine Filljung, fausse mystique. Par con-
tre, il a répondu aux observations qu’ on lui a faites touchant I'autre notice sur Louise
Lateau, qu'on ne pouvait pas ne pas étre favorable au caractere surnaturel de ses extases
de la Passion et de ses stigmates apres ce qua écrit d’elle le chanoine Thierry*®. Il m’
a beaucoup recommandé la vie de Louise par le ch[anoine] Tierry. Je nai lu I'an dernier
que le volume antérieur du méme auteur sur L[ouise] Lateau et de P[ére] Huchant*”® qui
est, malgré ses longueurs et répétitions, passionément intéressant et décisif.

Je désirerai beaucoup, Excellence, avoir ’honneur de vous rencontrer et pouvoir par-
ler avec vous de toutes ces choses.

Nicei, autor syntetycznych publikacji z dziedziny moralnosci chrze$cijanskiej. K. Bartoszewski, Gillet Mar-
tin, w: EK, t. 5, red. zbior., Lublin 1989, kol. 1080-1081.

> Nota autora listu: ,Dont il a le controle pour les articles intéressant la mystique”.

%7 Filljung Catherine (1848-1915), dominikanska zakonnica z Lotaryngii, mistyczka i wizjonerka.
J-B. Pelt, La vérité sur Catherine Filljung. Fausse mystique (1848-1915), Metz 1884.

48 E. Ebel, Soeur Catherine: notes biographiques sur la mystique lorraine Catherine Filljung, religieuse
dominicaine, fondatrice de I'Orphelinat de Biding, 1848-1915, Paris 1932.

49 Osoba niezidentyfikowana.

470 Osoba niezidentyfikowana.
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Daignez agréer, Excellence, mes hommages de profonde vénération en NJotre] S[eigneur]
J[ésus] [Christ]
Benoit Lavaud OP
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Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 5, cz. 3, List abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta
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Wasza® Eminencjo!

Niezmiernie jestem zobowiazany Waszej Eminencji za starania podjete w sprawie
mojego manuskryptu i raz jeszcze z calego serca za nie dziekuje. Zdaje sie, ze skoncze
na tym, iz przesle Ojcu Swietemu jeden manuskrypt.

Ucieszyly mnie bardzo sprawozdania z Komisji synodalnej warszawskiej, ktoére
miatem od bezposrednich uczestnikéw narad. Gtéwna rzecz byla o tym, by raz wyjs¢
z btednego a beznadziejnego kota. Do tego postuzyl projekt Waszej Eminencji, ktéry
stuzy za podstawe zdrowa dla synodu. Reszta to jest $cista forma prawna latwo sie
odnajdzie, gdy sie juz ma w reku wlasciwe jadro rzeczy. Byle sie tylko nazbyt ze wszyst-
kim nie spieszono, a takze by i nadto nie poprawiano. Wazng ogromnie sprawa bedzie
jeszcze projekt rozkladu nauki religii w systemie nowego czteroklasowego gimnazjum.
Jesli przejdzie projekt warszawski, ktéry na nauke wiary i obyczajéw przedstawia je-
den tylko i to pierwszy rok, (najniepotrzebniej w §wiecie przeznaczajac dwa lata na
historig), a przy tym rok na liturgie, wowczas Biskupi sami wygonia religie ze szkoly.
Historia Ko$ciota i liturgia powinny mie¢ tylko role pomocniczg, nie za§ rugowac¢ sama
doktryne.

Co do Niepokalanek to méwitem z Ks. Biskupem Lisowskim i Ks. Baziakiem*” (arcy-
biskup jest obecnie w Obroszynie*’?), obaj si¢ o§wiadczaja za tym, by Wasza Eminencja
sprawe te wzial w rece. Nie watpie, Ze takie tez bedzie stanowisko Ks. Biskupa Bardy*”3.
Jest tam coraz gorzej. Podobno Benedyktyn Van Ost*”* sie sekularyzuje. Jesliby to bylo
prawda i to, Ze osiada sie u nich, to byloby to dla nich najsmutniejsze. Siostry bowiem

@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach formatu A4.

471 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 104.

472 Obroszyn — wie§ w pow. Grdédek Jagiellonski, woj. Lwow; istniala tam letnia rezydencja metropolitow
lowskich ob. tac. Czesto bawit tam abp. Bolestaw Twardowski.

473 Barda Franciszek (1880-1964), $wiecenia kaptarniskie w 1904 r. w Krakowie, dr teologii, 1910-1914
prefekt i wicerektor oraz 1930-1931 rektor Seminarium Duchownego w Krakowie, 1919-1932 wyktadowca
teologii moralnej w Seminarium Duchownym w Poznaniu, 1925-1928 rektor Instytutu Polskiego w Rzymie,
1931-1933 biskup pomocniczy diec. przemyskiej, 1933-1964 ordynariusz tamze. J. Ataman, Barda Franci-
szek, w: EK; t. 2, red. F. Gryglewicz, R. Lukaszyk, Z. Sulowski, Lublin 1985, kol. 27-28.

474 Wasciwie: Oost van Karol (1899-1986), belgijski benedyktyn pracujacy w Polsce od 1928 r., zwigzany
ze Zgromadzeniem ss. Niepokalanek w zwiazku z ttumaczeniem mszalu o. Gaspara Lefebvre’a na jezyk pol-
ski. Nad przekladem pracowaly zakonnice z Jazlowca. Glosit réwniez rekolekcje dla cztonkin tegoz Zgroma-
dzenia w Szymanowie. P. Sczaniecki, Ojciec Karol Van Oost, Tyniec 1990, passim.
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sie zalg z jednej strony na przymus wywierany przez Przelozona spowiedzi u niego,
a z drugiej strony na zdradzanie przez niego tajemnicy spowiedzi. Oczywiscie nie bio-
re odpowiedzialnosci za te informacje, cho¢ je otrzymalem $wiezo z bezposredniego
otoczenia w Szymanowie*>. W kazdym razie méwily mi Sacrecoerki*’® o jego niepo-
waznych zachowaniu sie wobec uczennic za czasu pobytu jego u nich, tak ze po roku go
usunely. Podobno to sie dzi$ zaczyna wobec sidstr. Azeby uchroni¢ sie przed wizytacja
poszly one za rada przelozonej Samarytanek” i wciagaja nuncjusza z jasnym planem
zaangazowania sie jego bezposredniego. Niestety, to im si¢ az nadto tatwo udaje i stad
powstaja nowe zamieszania.

Czy by tez Wasza Eminencja nie przywotat do siebie pania Sikorska*”® dla oméwienia
kwestii archiwum? To by jej wielka zrobilo przyjemnosc.

Bede sie staral w maju na konferencje przyjecha¢, gdyz zdrowie moje na to juz pozwo-
li, do kwestii za$ nauczania religii, w ktorej wiele pracowatem duza przywiazuja wage.
Obecnie konicze tom, ktéry jest w tacznosci z moim dzietem o ,,Zyciu Chrystusa” pod
tytutem: podwdjne oblicza judaizmu. (Stary Testament i faryzeizm). U nas o tym pojecia
nie maja, a ksiazka Zielinskiego ,Hellenizm a judaizm™” wiele narobila spustoszenia.

Jeszcze raz Waszej Eminencji dziekuje za taskawos$¢ i facze najoodansze wyrazy czci
najglebszej

t Teodorowicz
Lwéw 17/111 [1]935

Dokument 224
Kopia: AFKDOPW, teczka 131: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 178/19 [6], List abp. J6zefa
Teodorowicza do prowincjala o0o. Jezuitow o. Wlodzimierza Konopki SJ, Lwow 25 I111935 r.

Czcigodny?, Drogi Ojcze Prowincjale!

Prosze przyja¢ moja serdeczna podzieke za tak cenny dla mnie dowdd pamieci Ojca
Prowincjala i przestane mi zyczenia. Modle si¢, by Bég we wszystkim Ojca Prowincjata
w jego ciezkim urzedzie wspieral i prowadzil.

Zawsze oddany w glebokiej czci.

Lwow, dnia 25 marca 1935

475 Szymanoéw k. Warszawy — dom generalny Zgromadzenia ss. Niepokalanek.

476 Neologizm od nazwy wlasnej Zgromadzenia Siéstr Naj$wietszego Serca Jezusa (Sacré Couer).

477 Zgromadzenie ss. Benedyktynek Samarytanek Krzyza Chrystusowego erygowala Polka m. Jadwi-
ga Jaroszewska w 1926 r. z my$la o pracy wéréd dzieci uposledzonych umyslowo i ludzi z marginesu
spotecznego.

478 Osoba niezidentyfikowana.

479 T. Zielinski, Hellenizm a judaizm, Warszawa 1927.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora. Nizej datacji
nota pismem maszynowym: ,,O. Prow[incjal] Konopka — Krakéw TJ”.
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Dokument 225
Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 169/19 [6], List abp. J6zefa
Teodorowicza do ks. pralata Stanistawa Szpetnara, Lwow 28 1111935 r.

Kochany? Przezacny Ksieze Pralacie!

Bardzo dzigkuje za list taskawy; o poleceniu Ksiedza Pratata pod adresem Sliostry]
Fidei*®; juz jej mowilem. Widze, Ze mozna jednak mie¢ nadzieje na listy Teresy Neu-
mann. Co do wydania samej ksiazki, to wprawdzie uméwitem sie z ksiegarnia w Salzbur-
gu, ale kto wie, czy z powodu zbyt dlugiej zwloki ona podtrzyma swoje zobowiazania.
W takim razie bylaby mi propozycja p[ana] Muta bardzo nareczna; wprawdzie bowiem
i jedna ksiegarnia niemiecka, w ktérej drukuje Lama (Badenia in Karlsruhe) ofiarowata
mi si¢ sama z przyjeciem mojego dzieta do wydania, ale ksiegarnia ta jest zbyt pronon-
sowana juz w jednym kierunku.

Jeszcze raz dziekuje Ksiedzu Pralatowi za pobyt tutaj, z ktérego tak bardzo rad bylem
i polecam si¢ nadal pamieci i sercu Ksiedza Pratata, zawsze oddany.

Lwow, dnia 28 marca 1935

Ks. Szpetnar

Dokument 226
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List 0. Odo Staudingera OSB
do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 8 V1935 r.

Salzburg, Koleg[ium] St. Benedikt, am 8.5. [19]35

An® das hochwliirdigster] Erzbischofl[iche] Sekretariat!

Eufre] Hochwiirden!

Bitte noch um einige Berichtigungen.

1) 1.Teil bei Gottesliebe wird Lama ,Konn[ersreute] Jahrbuches” 101 angegeben. Ich
habe alle diese Jahrb[uches] nachgesehen, bei keinem die betreff. Stelle gefunden. Von
Lama, dem ich geschrieben, habe ich noch keine Antwort.

2) 1.Teil Witt wird Ausgabe 1927 u[nd] 1929 angeben. Wo vom Schlecken von Feu-
ersbrunst die Rede ist (Fufinote 82 im gedruckten Werk) ist Seite 36 angegeben. Ist das
wichtig bei der Ausgabe v[on] 1929?

Ich habe nur die Ausgabe v[on] 1927. Bei Poulain (Margareta von Ricca) die genaue
Seitenzahl oder das Kapitel am Graces d’raison angegeben werden.

Mit besten Griifien empfiehlt sich Ew[ere] Hochwiirden ergebenst

Plater] Odo Staudinger OSB

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

480 Osoba niezidentyfikowana.

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru format listowego. W lewym gérnym
rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,+ PAX"
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Es wird doch richtig heifSen: ,Inordinatu corporis motus minime decentes signum
esse...“. Benedikt XIV. nicht inordinatus (erwdhnt gegen Schluss des 10. Teiles: Mirabelli).

Dokument 227
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List 0. Odo Staudingera OSB do
abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 28 V1935 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 28. V. [19]35

Exzellenz!

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Die neuerliche Bestellung des ,Ben[edictus] B[oten]“ war mir eine Uberraschung. Ich
hatte gar keine Ahnung, dass Exzellenz ihn nicht mehr bekommen. Denn den Versand
und die ganze Verwaltung besorgt der Verlag in Innsbruck.

Wie schon von Exzellenz, dass Sie mich nicht vergessen haben, obwohl Sie dazu Grund
genug hitten!

Vom Manuskript habe ich bis heute ca. 30 Seiten gelesen. Wohl mancher Heilige oder
Selige, dem bereits die die Ehre der Altére zuteil geworden, wiirde sich gratulieren, wenn
er einen solchen Anwalt in Rom gehabt hitte wie Therese Neumann ihn hat in Eure]
Exzellenz. Bin schon gespannt auf das Folgende und ich werde mir Miihe geben, bald
fertig zu werden. Wenn ich nach der bisherigen Einsichtnahme etwas aussetzen darf, so
ist es dies: Der Titel des Buches ist viel zu arm, er besagt zu wenig, lasst nicht schlieflen
auf die Eigenart und den grofSen Reichtum des Inhalts. Vielleicht darf ich vorschlagen:
Konnersreuth (oder Therese Neumann) im Lichte der Psychologie und Mystik.

Msgr. Waitz ist derzeit abwesend; und verwendet viel Energie im Dienste der hiesigen
Universitédtsbestrebungen.

Ein Zank ist entstanden zwischen Fr[iedrich] vfon] Lama und Dr. Witry. Dieser will
nichstens Briefe von Lama veroffentlichen, die ihn arg kompromittieren, in denen er
als Zensor des bayerischen Episkopats sich aufspielt, von Rationalismus in der bischofli-
chen Theologie spricht. Tertius gaudens erit P[ater] Mager. Dieser ist ibrigens recht still
geworden in Sachen Konnersreuth.

Werde mit Direktor Miiller vom Pustet-Verlag wegen des Werkes Eu[re] Exzellenz
sprechen, wenn ich das ganze Manuskript in Hénden habe. Es wird an Giite und Ge-
diegenheit alle bisherigen Werke {iber Konnersreuth weit tibertreffen. Die bisherige Ein-
sichtnahme legt mir dieses Urteil nahe.

Wiinsche damit Eu[re] Exzellenz recht viel Freude und der guten Sache besten Erfolg.
In aller Ehrfurcht verbleibe ich Eu[re] Exzellenz ergebenster

Plater] Odo Staudinger OSB

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch kartach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,,Schriftleitung des Benedictus-Boten”. W gérnej partii karty na centralnym miejscu gra-
ficzne wyobrazenie godta Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na
trzech wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,Ut in omnibus glorificetur Deus”.
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Dokument 228
Oryg.: AFKDOPYW), teczka 140: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 971/420 (8) [7], List
dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 8 VI 1935 r.

Praha, dne 8/6 1935

Euere® Exzellenz!

Mit gleicher Post erlaubte ich mir Euerer Exzellenz meine neuestes Werk tiber Mar-
tertod Christi zukommen zu lassen mit der hoflichsten bitte, Euere Exzellenz moge
giitigst dasselbe entgegenzunehmen.

Es handelt sich und das hl. Turiner Grabtuch, welches Lener zu zwei ganz iiberra-
schenden medizinischen Enthiillungen fiihrte, die gleich das medizinisch Unisinnige
(Joh. 19,34) sowie die Propheten bzw. Issaia ganz wissenschaftlich erkldren.

Aber es ist eine erstklassige Neuigkeit, die ein grofites Interesse hervorgerufen hat,
zumal einen Teil davon auch gleich in Turin (,Rivista die Giovanni®, aprile 1935) ver-
offentlichte. Soeben habe ich einen Verleger aus Chicago dafiir bekommen und um die
deutsche Ausgabe bewerben sich auch Interessenten.

Ich hoffe, dass Euere Exzellenz sein Hauptinhalt, zumal es lacherlich geschrieben ist
auch verstehen wurden. Speziell wiirde Euere Exzellenz Kapitel 8. Turin und Konnerse-
ruth interessieren.

Diirfte ich wohl Euere Exzellenz ergebend bitten, mogen gefilligst einen polnischen
oder ukrainischen Verleger darauf aufmerksam machen, es wire mir sehr lieb wenn es
auch in diesen Sprachen fiir unseren lieben Heiland erscheinen mdochte.

Indem ich nochmals meine hoflichste bitte wiederhole empfehle mich dem Segen
Eueren Exzellenz der ergebenste

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

Dokument 229
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 924/420 (8) [7], List
dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 3 XI1 1935 r.

Euere® Exzellenz!

Mit grofSter Freude habe ich Ewerer Exzellenz heutigen freundlichen Brief entnom-
men, dass Ewere Exzellenz sich wiederum ganz wohl und gesund fiithlen. Gott sei Dank!

Auch hat mich riessig die Anteilnahme von Ewerer Exzellenz an meinem vorletzten
Buch — ,Der Martertod Christi“*®* — gefreut. Nun ist es in ca 2 Bogen meistens arztliche
Sachen, schon deutsch gedruckt und erscheint binnen 14 Tagen. Es wurden Teile vom
selben von mir auch italienisch veréffentlicht, in Chicago wird es englisch erscheinen

* Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu na-
druk firmowy: ,Dr. R.W. Hynek, lekat spisowatel, Praha II, Je¢na 37, telefon 31368”

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu A4.

81 R.W. Hynek, Der Martertod Christi im Lichte dem moderner medizinischen Wissenschaft, Eger 1935.
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und in Polen — polnisch. Von der deutschen Ausgabe kann man andere Ubersetzungen
vorbereiten. Deo gratias.

Ich habe mir erlaubt das soeben erschienene Meditationsbuch zum Heiligsten Ant-
litz Christi — also auch eine direkte und indirekte Flucht Konnersreuths mit Widmung
Ewerer Exzellenz zukommen lassen. Ich hoffe jedoch, dass das Tschechische und Pol-
nische nicht er gar differieren, dass Ewer Exzellenz wenigstens den Sinn meiner Zeilen
nicht entnehmen werde konnen. Wird die Verdeutschung des Martertodes Verbreitung
finden, dann mochte ich es auch deutsch iibersetzen lassen, denn das Objekt Portrait —
das wahre Photo Christi — ist eine noch auferhalb der hl. Theresia vom Kinde Jesu u[nd]
vlom] heiligst[en] Antlitz nicht geringer bekannte und mystische verarbeitete Tatsache.

Ubrigens ist es nur ein Versuch, der neben meiner sonstigen Berufs und Standestitig-
keit in bloflen 6 Wochen niedergeschrieben wurde. Ubrigens wird Euere Exzellenz, als
ganz berufene Autoritit, allein das Urteil fallen lassen konnen. Ich habe blof3 den Ein-
druck, dass nach Konnersreuth, das heilige Grabtuch von Turin wiederum ein anderes,
maichtiges Echo des Gekreuzigten in unseren Tagen leiden hat.

Indem ich nochmals meine aufrichtige Freude iiber die Genesung Ewerer Exzellenz
ausdriicke, zeichne mich in tiefster Ehrfurcht ergeben

Dr. Rlalph] W[aldo] Hynek

Prag, am 3/XII 1935

P.S. Ein Photo de heiligst[en] Antlitzes ist beigelegt.

Dokument 230
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1803/62 [5], List 0. Odo
Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 6 XI11935 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 6. XII. [19]35

Exzellenz?,

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Vor allem ein inniges Deo Gratias! dafiir, dass Exzellenz wieder gesund sind. Der
Biichermarkt darf sich freuen, durch neue Werke von Ihrer Exzellenz beehrt und berei-
chert zu werden.

Vorgestern war ich bei Direktor Miiller im Pustetverlag und frug ihn, ob er noch In-
teresse habe fiir Ihr Werk. Er bejaht und wiinscht, dass es schon im Frithjahr nachsten
Jahres erscheinen konne. Er hat wirklich sehr viel Mut, Idealismus und meist auch recht
guten Erfolg. Andere Verleger wiirden monatelang und noch ldnger es sich iiberlegen.

Also wenn Exzellenz die Giite haben, auch den 2.Teil zu senden, wird es dem Herrn
Direktor Miiller ganz erwiinscht kommen. Ich bin zu sehr Stiimper, um mir ein Urteil

a

Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu gra-
ficzne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na
trzech wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”.
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iber das grofse Werk erlauben zu diirfen. Aber wenn Sie dennoch mir gestatten, Aus-
stellungen zu machen, werde ich jene Stellen zusammenschreiben, wo ich mir erlaube,
anderer Ansicht zu sein, und Eu[re] Exzellenz mitteilen.

Vorige Woche hielt ich in Innsbruck und Hall Vortrage iiber: ,Wie steht es um Kon-
nersreuth?” Das Interesse war grofS. Ich versuchte zu zeigen, dass die mystischen Er-
scheinungen in Konnersreuth seit 1926 nicht ab, sondern zugenommen haben.

Auch das Dezemberheft des B.B. brachte wenigstens etwas iiber Konnersreuth unter
»Kurze Mitteilungen®, was ich in Zukunft 6fter zu tun gedenke.

Im August war in Banneux*?, Boring*®, Onkerzele*** und hatte beste Eindriicke
gewonnen. Vorige Woche, am 29. Nov[ember] erfolgte wieder eine grofie plotzliche
Heilung an der Erscheinungsstelle in Boring. Es war am 3. Jahrestag der 1. dortigen
Erscheinung. Was sagt P[ater] Bruno dazu, jener P[ater] Bruno, von dem ich in Belgien
das hiibsche Spriichlein horte:

,Le Pére Bruno sonna l'alarme,

Le ciel et I'enfer en armes.

Mais a tout son vacarme

Dieu répondra: Va, Carme!*

In einigen Woche wird auch das , Konner[sreuter] Jahrbuch” 1934 erscheinen. R(itter]
v[on] Lama musste lange auf das Imprimatur warten. Diese Gefahr besteht fiir Ihr Werk,
ganz abgesehen von seinem Werte, unter der Regierung S[einer] Exzellenz Sigismund
Waitz nicht im mindesten.

In der Hoffnung, dass es heute in einem Jahre als wertvolle Weihnachtsgabe versandt
wird, empfiehlt sich in aller Ehrfurcht Euer Exzellenz ergebenster

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 231
Oryg.: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1820¢/61 [5], List z Wy-
dawnictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 11 XI11935 r.

11.12. 1935

Euer® Exzellenz!

Hochwl(irdigen] Plater] Odo Staudinger teilte mir mit, dass das Manuskript ,,Kon-
nersreuth” vor dem Abschluss steht. Ich sage ihm, dass wir nach wie vor bereit sind, das
Buch herauszugeben.

Nur legte ich Plater] Odo Staudinger nahe, Euer Exzellenz zu ersuchen, soweit es
moglich ist, doch einige Kiirzungen des Manuskriptes vorzunehmen. Das Buch wiirde
sonst zu umfangreich und damit zu teuer und als Folge davon schwer absetzbar sein.

82 Banneux — miejscowo$¢ we wschodniej Belgii k. Liége, znana z objawient maryjnych z 1933 r.

83 Boring — miejscowos¢ w Belgii.

8% Onkerzele — wioska we Flandrii Wschodniej (Belgia).

*  Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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Wenn es daher Euer Exzellenz moglich wire, Stellen, die ohne Nachteil fiir das Gesamt-
werk weggelassen werden konnen, eine Kiirzung vorzunehmen. Dann habe ich P[ater]
Odo gebeten, Euer Exzellenz nahe zu legen, ein kurzes Vorwort zu dem Buch zu schrei-
ben, das Sinn und Aufgabe des Buches darstellt. Aus dem Inhaltsverzeichnis geht ja her-
vor, dass das Buch im Spiegel des Geschehens von Konnersreuth gleichzeitig ein Werk
tiber Mystik ist. Das im Vorwort etwas zu sagen, schiene mir ratsam.

Ebenso hitte ich Euer Exzellenz gebeten, ob es moglich wire, diesen weiter gefassten
Charakter des Buches auch im Titel zum Ausdruck zu bringen, entweder in der Form,
dass man das Thema ,Neue Mystik“ vielleicht sogar als Haupttitel wihlt und Therese
von Konnersreuth als Untertitel. Oder, falls das Eurer Exzellenz nicht entsprechen wiir-
de, in einem Untertitel diesen Gedanken zum Ausdruck zu bringen.

Hoch[wiirdiger] Plater] Odo sendet Eurer Exzellenz in den néchsten Tagen das Ma-
nuskript mit einigen Korrekturvorschldgen zu. Ich wire Eurer Exzellenz dann sehr
dankbar, wenn ich diesen Teil schon in den ersten Januartagen zuriickhaben konnte, um
die Drucklegung dann sofort in Angriff zu nehmen. Das umfangreiche Werk wird doch
einige Zeit fiir die Drucklegung benétigen und ich mochte das Buch unbedingt zu Be-
ginn der Fastenzeit fertig haben. Zu diesem Zeitpunkt jahren sich ja die Konnersreuther
Ergebnisse zum zehnten mal, sodass das Buch so quasi ein Jubilaumswerk auch ist.

Jedenfalls darf ich Eurer Exzellenz sagen, dass ich mich iiber den Abschluss des Bu-
ches freue und gerne hoffe, dass auch eine entsprechende Aufnahme in den beiden Le-
sekreisen der Fall sein wird.

In Verehrung und Hochschitzung bin ich Ihr ergebener im Diktat gezeichnet

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
[...]
Dokument 232
Oryg.: AFKDOPYW, teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 370/90 [5], List z Wydawnic-
twa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 11 XII 1935 r.

Sleine]r Exzellenz
Hochwl(iirdigen] Herrn
Erzbischof Theodorowicz
Lemberg, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN M/S DA-
TUM 11.12. [19]35

Euer? Exzellenz!

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

*  Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gdrnej centralnej partii karty
nadruk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUN-
D-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG"
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Hochw(tirdigen] P[ater] Odo Staudinger teilte mir mit, dass das Manuskript ,Konner-
sreuth” vor dem Abschluss steht. Ich sagte ihm, dass wir nach wie vor bereit sind, das
Buch herauszugeben.

Nur legte ich Plater] Odo Staudinger nahe, Euer Exzellenz zu ersuchen, soweit es
moglich ist, doch einige Kiirzungen des Manuskriptes vorzunehmen. Das Buch wiirde
sonst zu umfangreich und damit zu teuer und als Folge davon schwer absetzbar sein.
Wenn es daher Euer Exzellenz moglich wire, Stellen, die ohne Nachteil fiir das Gesamt-
werk weggelassen werden konnen, eine Kiirzung vorzunehmen. Dann habe ich P[ater]
Odo gebeten, Euer Exzellenz nahe zu legen, ein kurzes Vorwort zu dem Buch zu schrei-
ben, das Sinn und Aufgabe des Buches darstellt. Aus dem Inhaltsverzeichnis geht ja her-
vor, dass das Buch im Spiegel des Geschehens von Konnersreuth gleichzeitig ein Werk
tiber Mystik ist. Das Vorwort etwas zu sagen, schiene mir ratsam.

Ebenso hitte ich Euer Exzellenz gebeten, ob es moglich wire, diesen weiter gefassten
Charakter des Buches auch im Titel zum Ausdruck zu bringen, entweder in der Form,
dass man das Thema ,Neue Mystik“ vielleicht sogar als Haupttitel wihlt und Therese
von Konnersreuth als Untertitel. Oder, falls das Euer Exzellenz nicht entsprechen wiir-
de, in einem Untertitel diesen Gedanken zum Ausdruck zu bringen.

Hochw/[iirdigen] P[ater] Odo sendet Euer Exzellenz in den ndchsten Tagen das Manu-
skript mit einigen Korrekturvorschlidgen zu. Ich wére Euer Exzellenz dann sehr dank-
bar, wenn ich diesen Teil schon in den ersten Januartagen zuriick haben konnte, um die
Drucklegung dann sofort in Angriff zu nehmen. Das umfangreiche Werk wird doch
einige Zeit fiir die Drucklegung benétigen und ich mochte das Buch unbedingt zu Be-
ginn der Fastenzeit fertig haben. Zu diesem Zeitpunkt jahren sich ja die Konnersreuther
Ereignisse zum zehnten Mal, sodass das Buch so quasi ein Jubilaumswerk auch ist. Je-
denfalls darf ich Euer Exzellenz sagen, dass ich mich iiber den Abschluss des Buchs
freue und gerne hoffe, dass auch eine entsprechende Aufnahme in beiden Leserkreisen
der Fall sein wird.

In Verehrung und Hochschétzung bin ich Ihr ergebener

>"VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
[..]

Im Diktat gezeichnet

Dokument 233
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1809/61 [5], List 0. Odo
Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 111936 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 1. I. [19]36

b Podtuzna pieczec.
¢ Autograf nieczytelny.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 899

Allgemeine* Anmerkung. Es wird hoflichst ersucht dem Pater Siwek nun als Pater
N.N. im Laufe des Buches zu bezeichnen.

Exzellenz, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Auf Grund Ihres giitigen Briefes erlaube ich mir folgende Bemerkungen zu
unterbreiten:

1) Titel: Der von Exzellenz vorgeschlagen will weder Dr. Miillers noch mir gefallen.
Ich schlage vor, Konnersreuth und katholische Mystik, oder Konnersreuth im Lichte der
kath[olische] Mystik.

2) Ein kurzes (1-2 Seiten) Vorwort wire angebracht, in welchem Exz[ellenz] die Leit-
idee Ihres Werkes recht klar zeichnen.

3) Korrekturbogen: Wiinschen Exzlellenz] die Druckkorrekturen zu machen oder
iberlassen Sie das dem Verlag? Im letzten Fall ginge der Druck natiirlich rasch voran.

4) Seite 6: 4. Zeile: Wann (Jahr) hielt Dr. Hermann Neugarten*® bewussten Vortrag?
Fufinote: Angabe der Seite und des Verlags erwiinscht.

5) Seite 13: Fufinote: Leben der hl. Theresia: Angabe des Kapitels wire wohl besser
statt Seitenzahl.

6) Seite 22: Welches , Konnesr[euter] Jahrbuch“? (Jahr!)

7) Seite 23 letzte Zeile: Soll es nicht: schon schau! statt schon, schon heifien?

8) Seite 25 (27): 2. Absatz: Ist es wirklich von und durch Belege feststellbar, dass sich
Thlerese] N[eumann] nach Leiden sehnt (nicht blof} geduldig leiden)?

9) Seite 26: 8 Zeile: Da ist ein Wort ausgefallen bei ,dass man dariiber nicht kann®
Vermutlich soll ,reden” oder ,schreiben ergidnzt werden.

10) Seite 31 Fufinote: Kann der Verlag angegeben werden?

11) Seite 36 Fufinote: Welches Werk von Egmont? Seite? Verlag?

12) Seite 42 Fufinote: Angabe des Buchtitels erwiinscht. In der 2. Zeile haben
Exz[ellenz] nach movestian ein V gemacht. Warum?

13) S|eite] 48 letzter Absatz 3. Zeile ,ganz besonders in den Beziehungen®. Ich fiirchte,
dass der Eindruck, den diese Worte machen, viel schlimmer ist als Sie wollen. Kénnten
Sie diese Wendung nicht besser formulieren oder die ersten 3 Zeilen dieses Absatzes
streichen? Die Benennung der Zustdnde erfolgte ja vom ,geheimnisvollem Sekretariat“!

14) S[eite] 54: Es fehlt die Angabe der Schrift, die das Zeugnis Dr. Willemins enthalt.
Gut wire die genaue Angabe, wo (Kapitel) Benedikt XIV. Bewusstes sagt. Auch mochte
ich empfehlen, dies in der Hauptsache den Aufsatz von Prélat Geiger (persona gratis-
sima im Hause Neumann) einzuschalten, besonders die Bedingungen des Vaters und
das Erlebnis mit Gemma Galgani. Schicke den Aufsatz (in der ,Schildwache®). Wenn
es Ihnen einmal nicht mehr notwendig, ist mir Riicksendung erwiinscht. Das Kapitel

*  Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu gra-
ficzne wyobrazenie godta Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na
trzech wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,Ut in omnibus glorificetur Deus” Brak zakoricze-
nia i autografu autora.

5 Osoba niezidentyfikowana.
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»Untersuchung” ist das am meisten umstrittene; dies bedarf es besonders Aufklarung.
Im Weiterem folgt die Erklarung iiber I'V. Teil III. Kapitels.

15) Sleite] 74 FufSnote: Statt Chateau wird es wohl besser heifien: , Seelenburg®, Se-
itenzahl weglassen.

16) S[eite] 88 Fufdnote: letzte Zeile bei 1925 steht ein Fragezeichen. Ist das ein Tipp-
-Fehler? Fragezeichen weglassen.

17) Sleite] 96: 2. Absatz, 3. Zeile. ,Dann sie verpflicht® Dunkel ist des Wortes Sinn.
Den ganzen Satz streichen.

18) Sleite] 105, drittletzte Zeile: , Folge nagen Betens". ,Folge langen Betens"

19) Sleite] 107, 2. Absatz, 5. Zeile: nach Neumann fehlt der Satzgegenstand.

20) S[eite] 113, 3. Absatz vorletzte Zeile: ,sie besitzt ... kein Bett“ Ist das auch wahr?
Glaub’s nicht recht.

21) S[eite] 120 Fufinote: Wie heifdt das Werk von Marechal?

22) Sleite] 121. Zeile 8: Welcher Kanonikus ist gemeint?

23) Sleite] 122, 2. Zeile: mit einem wahren ,Pietismus”. Ist das der richtige Ausdruck
fiir das, was Ex[zellen]z sagen wollen?

24) S[eite] 132, 1. Fufinote: Ebendaselbst findet sich nicht bei Gerlich, sondern Witt
und umgekehrt bei Witt muss es heifen Seite] 64 (nicht 65), nicht 86 sondern 89, nicht
87. 2. und 3. Absatz sind auf S.131 unterzubringen ,bald kommt eine 2. Vision®, die in
Wirklichkeit die 1. war. Werde all das richtig stellen. [...]°.

Dokument 234
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 371/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 21 11936 r.

S[eine]r Exzellenz
Hochw(iirdigen] Herrn
Erzbischof Theodorowicz
Lemberg, Polen

BETRIFFFT IHRE NACHRICHT IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN M/S DATUM
21.1. [19]36

Euer® Exzellenz!

Verzeihen Sie, wenn ich mich heute wieder mit der Bitte an Sie wende, den rest-
lichen Teil des Konnersreuth-Manuskriptes doch umgehend hierher zu senden. In
Ubereinstimmung mit P[ater] Odo Staudinger méchten wir das Buch raschméglichst

b Brak zakonczenia.

*  Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gdrnej centralnej partii karty
nadruk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND
--HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG”.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 901

herausbringen, sodass das Werk bis zur Fastenzeit fertig ist. Da es aber einen sehr gros-
sen Umfang hat, bedarf es seitens der Druckerei doch einiger Zeit bis es so weit ist, und
das wire eben nur moglich, wenn das vollstandige Manuskript zur Hand wiére.

Ich bitte daher Euer Exzellenz ganz dringend, giitigst besorgt sein zu wollen, dass wir
das Manuskript in den niachsten Tagen erhalten.

Ebenso erbitte ich dringend das Vorwort, da ich gerade dieses als Text fiir Voranzei-
gen benotige.

Mit Verehrung und Hochschétzung bin ich Euer Exzellenz ergebenster

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]

Dokument 235
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 372/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 28 11936 r.

Sleiner| Exzellenz
Erzbischof Theodorowicz
Lemberg, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN M/S 154
DATUM 28.1. [19]36

Euer® Exzellenz!

Mit verbindlichem Dank bestitige ich Ihr Telegramm vom 27. d[ieses] M[onats] Lei-
der kann ich nun Ihrem Wunsche um Riicksendung des 2., 3. und 4. samtliche Teile
gehen am 29. ds. ab. Teils im Augenblick nicht entsprechen, da hochw([tirdigen] P[ater]
Odo Staudinger fiir etwa 2 Wochen verreist ist. Den dritten Teil, den er mir seinerzeit
gegeben hat, schicke ich mit gleicher Post an Euer Exzellenz ab. Vielleicht konnen Euer
Exzellenz diesen Teil fiir ev[en]t[uel]l vorgesehene Anderungen vorweg nehmen und
druckfertig machen. Die anderen Teile schicke ich nach, sobald ich dieselben von P[ater]
Odo Staudinger zuriickerhalte.

Ich bitte, Euer Exzellenz, noch einmal darauf hinweisen zu diirfen, dass ein raschester
Abschluss des druckfertigen Manuskriptes von Noten ist, wenn dieses eben noch recht-
zeitig fiir die Fastenzeit erscheinen soll. Und dass es zu diesem Zeitpunkt erscheint, ist
mir ausserordentlich wichtig, da gerade zu diesem Zeitpunkt der zehnte Jahrestag der
Erscheinung ist. Darum bin ich Euer Exzellenz nochmal um rascheste Zusendung, auch

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gdrnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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evtl. in Teilen, des druckfertigen Manuskriptes verbunden und zeichne mit Verehrung
und Hochschitzung
>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]c

Dokument 236
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1810/61 [5], List 0. Odo
Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Berchtesgaden 28 11936 r.

Berchtesgaden, am 28. 1. [19]36

Exzellenz?,

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Bin seit Sonntag (26. M.) voraussichtlich auf einige Wochen hier zur Aushilfe. Heute
erhielt ich Nachricht von Pustet, dass Exzellenz den 2.3.4. Teil zurtickwiinschen. Das
wird besorgt.

Das Kapitel ,,Zerrbilder” macht mir noch zu schaffen. Gab es P[ater] Alois Mager zu
lesen, um sein Urteil zu vernehmen. Er meinte, es sei viel zu weitschweifig, es konne
ohne Schaden weg bleiben.

Meine Meinung ist diese: Da die Kontroverse zwischen Exzellenz und P[ater] Siwek
auf Polen beschriankt blieb, soll es dabei bleiben. Ich wiinsche darum aus diesem Ka-
pitel alles Polemische weg; es mogen die Leitideen angegeben werden. Das zu tun und
unterlassen ist, damit keine Zerrbilder entstehen und dann die 12 Merkmale echter
Offenbarung nach der hl. Theresia angeben und sie auf Konnersreuth anwenden. Also
ganz sachlich, ganz positiv, nichts Polemisches. Das ist meine Meinung. Darf ich das
Kapitel in diesem Sinne umarbeiten? Oder wollen es Exzellenz nicht lieber und besser
selber tun?

In ehrfurchtsvoller BegriifSung Euer Exzellenz ergebenster

Plater] Odo Staudinger OSB
z[ur] Z[eit] Berchtesgaden, (Bayern), Pension Seimler

Dokument 237
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 964/420 (8) [7], List
dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 7 111936 r.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch potéwkach kart papieru formatu A4. W lewym gérnym
rogu nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu
graficzne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na
trzech wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 903

Prag, am 7. Februar 1936

Eure® Exzellenz!

Ich war sehr erfreut durch Erinnerungen und Griifle von Ewerer Exzellenz, die mir
von Lwéw unser h[och]w[trdiger] Herr Abt Vyskocil**® aus Emaus iiberbracht hat, lei-
der war ich wiederum durch Grippe und Existenzfragen verhindert, mich schon frither
Ewerer Exzellenz zu bedanken, was ich jetzt von meiner ganzen Seele tue.

Hoffentlich hat Ewer Exzellenz mein verdeutschtes Buch tiber den Martertod Christi
erhalten soeben erscheint es slovakisch in Bratislava®® und die nachste Lieferung wird
polnisch sein, durch meinen Kollegen und Freund W. Karnowski*** in Posen bei Sw.
Wojciecha*® gedruckt. Furs italienische war dies Buch allein Padre Gemelli, Rektor und
Arzt von der maildndischen Universitat tibertragen.

Nun wir in Tschechoslowakei und Bayern freuen uns sehr auf das Werk Ewerer Exzel-
lenz iiber Konnersreuth, dass bestimmt in jeder Ansicht ein Capolavor der genannten
Konnersreuthliteratur sein wird. Es moge nun Gott die Gesundheit von Ewerer Exzel-
lenz festigen und in jeder Hinsicht stérken! Wird es denn doch vor Ostern erscheinen?

Ich weif3 es selber recht gut, wie innig meine beiden letzten Werke: ,Martertod” und
»Mysterien” nicht meiner ganzen Konnersreuth Tétigkeit verbunden sind und und wie
sehr zuerst das ,lebendige Ebenbild des Gekreuzigten von Konnl[ersreuth]” und jetzt
das authentische Bildnis Christi von Torin mein geistiges Leben gestédrkt und bereichert
haben. Denn schliefllich beides ist eins und dasselbe. Die Predigt, das Apostolat des
fiir uns Gekreuzigten nur das ist die Hauptsache. Weiter habe ich mich etwas in den
Inhalt der Stigmatisation d[as] h[eist] die Mystik des Leidens, vertieft und da hétte ich
an Ewere Exzellenz, als erprobter Kenner dieser Sache die innigste Bitte um etwaige
Anweisungen, Literaturangaben etc. was diesen geheimnisvollen Abschnitt der Mystik
des Kreuzes, sowie der Mystik des Gekreuzigten nach St. Paulus anbelangen moge.

SchliefSlich ist auch das nicht wunderbar dass in Konn[ersreuth] quasi der Spiritus
agens ist wie hl. Theresia vjon] Kreuze Jesu und in den ,Mysterien“ wiederum die hl.
Theresia vor heiligsten Antlitz? Denn ohne ihre Inspiration hitte ich niemals dieses
Werk zustande gebracht.

Mit dem III Franziskaner Orden tun wir jetzt einen Vortragsfilm tiber diese Passion
des Herrn vorbereiten, um damit ein reges Apostolat anzufangen.

Indem ich mich Ewerer Exzellenz ergebend empfehle, verbleibe ich mit Ausspruch
besonderer Hochachten

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru format A4.

86 Osoba niezidentyfikowana.

Bratystawa — najwigksze miasto Stowacji; dzi$ stolica kraju.

Osoba niezidentyfikowana.

Zapis zgodny z oryginatem; poprawnie: Wydawnictwie i Ksiegarni Sw. Wojciecha.

487

488

489
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Dokument 238
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 920/420 (8) [7], List
prof. Friedricha Ritter von Lamy do abp. J6zefa Teodorowicza, Gauting 3 1111936 r.

Gauting, 3. Mirz 1936

Excellenz?,

Hochwiirdigster Herr Erzbischof'!

Heute morgens erhielt ich Ihren ausfiihrlichen Brief. Vielen Dank dafiir! Was mei-
ne gute Schweizerin betrifft, so ist sie, seit ihre Konversion den Angehérigen bekannt
geworden ist, vollkommen abgeschlossen und niemand, der ihr wohlwollend gesinnt
ist, wird zugelassen. Sie wird von Vater und Schwester fortgesetzt moralisch misshan-
delt und nachdem ich horte, die Schwester beschimpfe sie ein ,verriicktes Mensch, das
mit dem Teufel im Bund stehe“, muss ich annehmen, dass da allerlei auffallende Dinge
bereits vorgehen. Es hat ja die Fastenzeit begonnen und die Freitagsleiden sind schon
lange da. Ich suche ihr durch einen noch gutgesinnten Bruder von ihr Erleichterung zu
verschaffen. Wenn man aber die Tiire bis Ostern zusperrt, dann hab ich nichts dagegen.
Ich bin nahezu sicher, dass am Karfreitag die Male bluten und dann kann man wenig-
stens nicht uns Katholiken beschuldigen, wir hétten das gemacht.

Was Plater] Pio*° betrifft, wurden Sie von P[ater] Gemelli wissentlich falsch berichtet.
Er war vor Jahren in San Giovanni, als noch die einschriankenden Bestimmungen Roms
in Kraft waren, und wollte P[ater] Pios Stigmen sehen und untersuchen. Der Pater hat
ihm freundlich erwidert, das sei gegen den Befehl seines Oberen, er diirfe die Stigmen
nicht zeigen. Ob er, P[ater] Gemelli einen schriftlichen Ausweis des P[ater] Provinzial
oder General habe, dass er, P[ater] Pio, die Male zeigen diirfe. Gemelli musste das vernei-
nen und Plater] Pio bedauerte, ihm daher nicht dienen zu Kénnen. Gemelli war schwer
verletzt und sah darin einen Vorwand, unter dem man ihm einen Betrug verheimlichen
wolle. Er hat niemals die Wundmale gesehen, nie sie untersucht. Er hat aber, was er zu
Eurer Excellenz gesagt hat, auch zu anderen gesagt und in Vita e Pensiero einen Artikel
geschrieben, in dem er nur Franz von Assisi**! und Katharina von Sien*? — weil von der
Kirche anerkannt! — als echte Stigmatisationen gelten liess; in allen anderen Fallen seien
sie lediglich Effekte von Hysterie etc.! Darauf hat ihm der romische Arzt Dr. Festa*?, der
P[ater] Pios Wundmale wiederholt und in lingeren Zeitabstéinden griindlich untersucht

* Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. Autograf autora odreczny czar-
nym atramentem.

40 Sw. o. Pio z Pietrelciny/Forgione Francesco (1887-1968), $wiecenia kaptariskie w 1910 r. w Bene-
wencie (Wlochy) w Zakonie oo. Kapucynéw, od 1916 r. przebywal w klasztorze w San Giovanni Rotondo,
stygmatyk i wizjoner, beatyfikowany w 1999 r., kanonizowany w 2002 r.

1 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z o. Wilodzimie-
rzem Leddchowskim SJ, dokument 13.

92 Gy, Katarzyna ze Sieny (1347-1380), wloska tercjarka dominikanska, mistyczka, doktor Kosciota, ka-
nonizowana w 1461 r.

43 Festa Giorgio (1860-1940), wloski lekarz, opiekowat si¢ zdrowiem o. Pio z Pietrelciny, zostal wyzna-
czony przez przetozonego Zakonu oo. Kapucynéw do badan stygmatéw zakonnika, wyniki obdukcji zwart
w publikacji Misteri di scienza e luci di fede. Stigmate del Padre Pio da Pietrelcina. Zrédlo: Giorgio Festa —
Wikipedia, https://en.wikipedia.org/wiki/Giorgio_Festa. Dostep: 10 V 2017 r.
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hat, in seinem Buche , Tra i misterli della Scienza e le luci della Fede™* ausfiihrlich er-
widert und hat ihn vollauf widerlegt. Und dieses Buch veroffentliche ich nun, aber ich
nehme noch die Ricksicht, dass ich jenes Kapitel daraus, das speziell Plater] Gemelli ge-
widmet ist, einstweilen nicht bringe, nachdem such sein Artikel gegen P[ater] Pio bisher
in Deutschland unbeachtet blieb. Uebrigens sind die Einschrankungen seitens Roms seit
ein paar Jahren aufgehoben, wie mir der P[ater] Provinzial schrieb, und zwar war das die
Wirkung des Buches Dr. Festas. Ich erlaube mir, Ihnen die Korrekturfahnen zu schicken;
das Buch selbst Kommt erst in den nachsten Wochen heraus.

Beziiglich der Anastasia Wolozyn*”> war es meine selbstverstiandliche Absicht, die
Entwicklung erst einmal abzuwarten, aber ich wollte mir fiir alle Félle im voraus das
Material sichern und bin ich heute schon herzlich fiir alles dankbar.

Es hat mich sehr iiberrascht zu horen, dass Ihr Buch nun doch bei Pustet in Salzburg
herauskommt. Schade, denn bei den gegenwértigen Devisenbestimmungen in unserem
Lande wird es nahezu unmoglich sein, das Buch zu beziehen. Ich méchte Eure Excellenz
sehr dringend bitten, mir die Korrekturbogen zur Einsicht zugehen zu lassen, um ein
ausfiihrliches Referat fiir mein Jahrbuch 1935 vorzubereiten, mit dessen Ausarbeitung
ich bereits begonnen habe. Es wird jedenfalls der Verbreitung Ihres Buches sehr gute
Deinste leisten, wenn es unter den rund 6000 Lesern meines Jahrbuches bekannt wird.

Ich begriisse Eure Excellenz in bekannt aufrichtiger Verehrung ergebenst

Friedr[ich] RJitter] von Lama

Dokument 239
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 919/420 (8) [7],
List dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 4 1111936 r.

Euere® Exzellenz!

Mit grofSer Freude habe ich den Brief von Ewerer Exzellenz empfangen und freue
mich wirklich aufrichtig auf Ihr wichtiges Buch tiber Konnersreuth.

Mein Freund R[itter] von] Lama hat mir soeben mitgeteilt, er hitte fiir Ewere Ex-
zellenz noch eine sehr wichtige Mitteilung betreffs des Buches zu machen, bitte sich
darum giitigst an ihn zu wenden.

[...]> denn Konnersreuth eben 10 Jahre in Erscheinung, desto grofiere Bedeutung wird
daher Ihr fachménnisches Buch [...]° mit sich wiinsche ihm wirklich den besten Erfolg.

In Christo hochachtungsvoll ergebenster

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

Prag, am 4 Mirz 1936

% Q. Festa, Tra i misterli della Scienza e le luci della Fede, Roma 1933.

4% Osoba niezidentyfikowana.

Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru format A4.
Tekst nieczytelny.

¢ Tekst nieczytelny.

a

b



906 Ks. J6zef Wolczanski

Dokument 240
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 373/90 [5], List z Wydaw-

nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 11 II111936 r.

Sleine]r Exzellenz
Herrn Erzbischof
Dr. Theodorowicz
Lwow, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM/ IHR ZEICHEN/ UNSER ZEICHEN M/C/
DATUM 11.3. [19]36

Euer® Exzellenz!

Auf Ihre Anfrage kann ich Ihnen mitteilen, dass Ihr ,, Konnersreuth® — Werk bereits
in Satz ist und wohl in den allerndchsten Tagen schon ausgesetzt sein wird.

Vereinbarungsgemaiss liest Pater Odo Staudinger die Korrekturen. Wenn diese Ar-
beit rasch vorstatten geht, rechnen wir damit, dass das Werk noch vor Ostern fertig sein
wird.

Mit dem Ausdruck meiner Verehrung und Hochschitzung bin ich Euer Exzellenz
ergebener

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]

Dokument 241
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 374/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 14 1111936 r.

Sleine]r Exzellenz Salzburg, am 14. III. 1936
Erzbischof Teodorowicz
Lwow, Polen

Euer® Exzellenz!
Gestern gingen irrtiimlich Korrekturfahnen und ein Teil des Manuskriptes des Wer-
kes ,Konnersreuth im Lichte der Mystik und Psychologie” an die Adresse Euer Exzellenz

* Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".

b-b Podluzna pieczecd.

¢ Autograf nieczytelny.

*  Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu pocztéwki. W gérnej centralnej partii
karty nadruk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEG-
MUND-HAFENER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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ab. Da Pater Odo Staudinger hier die Korrekturen liest, wiaren wir fiir rasche Riicksen-
dung von Manuskript und Fahnen sehr verbunden.
Mit dem Ausdruck unserer besonderen Verehrung
>"VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]

Dokument 242
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1041/420 (8) [7], List
0. Odo Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 24 1111936 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 24. III. [19]36

Exzellenz?, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

War bis 14. Mérz in Berchtesgaden** zur Aushilfe, nicht zur Erholung. Als ich zuriick
kam, erkundigte ich mich bei Pustet nach der Fortsetzung Ihres Manuskriptes. Direktor
Miiller war sehr tiberrascht, dass es mir nicht in die Hinde gekommen. Durch ein Ver-
sehen war es gleich in die Setzerei gekommen, wo man noch an der Arbeit ist. Uber 200
Fahnen sind schon abgezogen. Das Manuskript werde ich wohl in den néchsten Tagen
bekommen. Die Druckbogen kann ich leider nicht alle durchsehen, da Herr Miiller gro-
$3e Eile hat, m. E. zu [...]> ich unmoglich den ganzen Tag wegen anderer vieler Arbeit und
auch wegen des fiir meine schwachen Augen zu kleinen Druckes tiber den Druckfahnen
sitzen kann. Doch bin ich in Verbindung mit Dr. Dietrich®”, der alles liest und die letzte
stilistische Feile anlegt. In zweifelhaften Féllen werde ich ihnen die Korrekturbogen
zugehen lassen. Da m. E. das Buch vor Ostern doch nicht mehr erscheint, wiirde ich es
nicht fiir tiberfliissig halten, wenn Exzellenz sich alle Korrekturen zukommen lief3en. Es
ist mir arg, dass mir ein Bock wie der auf Spalte 14 entgangen ist.

Dass Lama eine Inhaltsangabe Ihres Buches vor dessen Erscheinen bringt, ist ausge-
schlossen. Denn er kommt mit seinem Sachbuch im [...]¢ in der 2. Jahreshilfte. Das von
1934 erschien um Weihnachten 35. Wann es sich technisch machen lasst, mochte ich
nicht abraten, ihm die Druckfahnen zugehen zu lassen zugleich mit der Bitte, Exzellenz
auf die etwaige Fehler aufmerksam zu machen. Falls es sich nicht machen lasst, kann
es gut die wenigen Wochen bis zum Erscheinen sich gedulden. Doch ist meine unmaf3-
gebende Meinung, dass es nicht schaden, sondern nur von Nutzen sein konnte, wenn

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

*  Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch kartach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
nadruk firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu gra-
ficzne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na
trzech wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”.

4% Berchtesgaden — miejscowo$¢ w Bawarii (Niemcy).

b Tekst nieczytelny.

7 Osoba niezidentyfikowana.

¢ Tekst nieczytelny.
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ihm sein Wunsch erfiillt wiirde. Das war aber ein Meisterstiick von Schlauheit, dass
Exzellenz P[ater] Mager im Vorwort unterbrachten ihm eine so goldene Briicke bauten!
Nun haben Sie ja selber in Lwéw eine Stigmatisierte, die Nastja! Wieder was fiir den
»Ben[edictus] Boten”, Ich kann mir das schelmische Licheln Eu[re] Exzellenz vorstellen,
wenn Sie die Zeilen lesen. Ich bin sogar so kiithn, Exzellenz zu bitten, nach Fertigstel-
lung des Bandes tiber Konnersreuth mir etwas iiber Nastja, sei es durch Ihren Sekre-
tar oder sonst jemand, besorgen zu wollen (womdglich auch Photos). Es soll ihr in der
Ekstase Christus erschienen sein in Begleitung eines deutschen Médchens, das seit 10
Jahren die Stigmata tragt und gesagt haben, dieses Madchen werde 1936 sterben. Nun,

da konnen wir gespannt sein. Vedderemo!
Fiir recht bald recht grofle Freuden mit Ihrem Buche wiinschend, empfiehlt sich

Eu[re] Exzellenz ehrfurchtsvoll ergebener
Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 243
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spusécizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1040/420 (8) [7], List
0. Odo Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 25 1111936 r.

Salzburg, 25. II1. [19]36

Eminenz®?

Gestern war ich wieder bei Pustet. Die Arbeit geht gut voran. Sie drangt, wie man mir
sagte, weil sie als Frithjahreserscheinung bereits gemeldet worden ist. Bei zu groflem
Vorzug wire zu viel Geld fiir Propaganda verpulvert. Dr. Dietrich, Verlagsangestellter,
besorgt die Korrekturen. Ich bemiihe mich, ihn zu unterstiitzen.

In ehrfurchtsvoller Ergebenheit

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 244
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 962/420 (8) [7], List
dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. Jozefa Teodorowicza, Praga 9 IV 1936 r.

Euere® Exzellenz!

Gerade habe ich den Brief von Ewerer Exzellenz mit ausfiihrlichen Bericht tiber
die stigmatische Nastjana erhalten nun beeile ich mich Ewerer Exzellenz meinen sin-
nigsten Dank somit aufrichtigsten Wunsch von frohen und segensreichen Ostern

*  Tekst pisany czarnym atramentem na rewersie karty pocztowej. W prawej kolumnie nota: ,,Exzel-
lenz dem Hoch[wtirdigen] Hernn Erzbischof Dr. Jo[sef] Teodorowicz, Lwéw, Polen, Orm[iJanskagasse 9"
W gbrnej partii karty dwa austriackie znaczki pocztowe I stempel pocztowy: ,Salzburg 25 III [19]36” Na
awersie fotografia fragmentu portalu kosciota opactwa oo. Benedyktynéw w Liguge — Francja.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na 1,5 stronicy papieru formatu A4.
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auszusprechen. Freue mich schon riesig auf das angekiindigte Buch von Ewer Exzellenz
tiber Konnersreuth. Voriges Jahr haben wir in Ost Bohmen auch einen Fall von ,,Stig-
matisierten” gehabt. Als Mitglied einer bischoflichen Kommission habe ich aber ihre
Wunden als durch Gilletrasiermesserklinge entstandene erkldrt mir seit der Zeit hort
man nichts tiber die betreffende Person.

Wenn bei Nastjana sich um ,,Apporte” von Blumen etc. handelt, gehort dieser Fall
wirklich mehr in Metapsychologie als in Mystik wie sich soeben der Fall aus Bukowi-
na*®, den Grafin Wasilewska**® beschrieb, hief$ die Betreffende.

Man kann in vielen Sachen gar nicht genug vorsichtig vorgehen. Freund, Biologe,
Univlersitét] Prof[essor] Dr. Babre®® hat mich auch damals in der Untersuchungskom-
mission begleitet und den Fall Frau Hladik** auch als vollkommen negativ beurteilt.

Ewerer Exzellenz nochmals innigst dankbar zeichnet sich in Christus ergebenster

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

Prag, am 9/IV 1936

Dokument 245
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 375/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 27 IV 1936 r.

Sleine]r Exzellenz dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof
Dr. Josef Teodorowicz
Lemberg, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN DR. D/L
DATUM 27.1V. 1936

Euer® Exzellenz!

Hochwiirdigen Pater Odo Staudinger tibermittelt uns Schreiben Euer Exzellenz vom
23. IV, auf das zu antworten wir uns beeilen wie folgt: Es ist uns selbstversténdlich
ausserordentlich peinlich, dass Euer Exzellenz nachtréglich doch damit rechneten, Kor-
rekturbogen des Werkes tiber Konnersreuth zu erhalten. Da wir aber urspriinglich von
Pater Odo Staudinger damit beauftragt wurden, die Korrekturen selbst hier an Ort und
Stelle einzulesen, haben wir es unterlassen, Euer Exzellenz mit der Zusendung der Kor-
rekturen zu behelligen.

4% Bukowina — region historyczny w Europie Wschodniej pomiedzy Karpatami Wschodnimi a §rodko-

wym Dniestrem.

4% Osoba niezidentyfikowana.

%0 Osoba niezidentyfikowana.

%1 Osoba niezidentyfikowana.

*  Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W goérnej centralnej partii karty nadruk
firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diézese Secau SALZBURG SIEGMUND-HAE-
FNER-GASSE 18, FERNRUF 259"
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Wie Euer Exzellenz richtig vermerken ist es jetzt leider zu spat, denn das Werk ist im
Druck bereits bis tiber die Hélfte vorgeschritten.

Wie die Rezensionsexemplare betrifft, die Euer Exzellenz verschicken wollen, so bit-
ten wir Euer Exzellenz um eine Liste der Adressen derjenigen Personen, an die Rezen-
sionsexemplare versandt werden sollen; dies geschieht dann vom Verlag aus.

Soweit Euer Exzellenz Exemplare personlich versenden mochten, bitten wir um die
Aufgabe der Zahl, aber auch um giitige Angabe der Adressen, damit Doppelsendungen
vermieden werden konnen. Ausserdem werden wir selbstverstédndlich Rezensionsexem-
plare an die grossen Zeitungen und Zeitschriften des gesamten deutschen Sprachge-
biets senden.

Wir bitten Euer Exzellenz den Ausdruck unserer tiefsten Verehrung entgegenneh-
men zu wollen und verbleiben Euer Exzellenz ergebenster

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
Dr. Dietrich*

Dokument 246
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spus$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1807/61 [5], List 0. Odo
Staudingera OSB do abp. Jézefa Teodorowicza, Salzburg 23 IV 1936 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 23. 4. [19]36

Exzellenz®, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Bin fest an der Arbeit mit der Korrektur der Druckboégen. Es werden fast 600 Seiten
vlon] Lama hat die Abziige erhalten. Wenn er stilistische Korrekturen machen darf,
auch inhaltliche, so bitte ich, es ihm direkt mitteilen zu wollen. Eine Erwdhnung im
Vorwort ist deswegen nicht notwendig. Auch Dr. Dietrich verzichtet darauf. Was Exzel-
lenz im Bezug auf mich ergdnzten (im Manuskript), ist gliicklicherweise in der Drucke-
rei iibersehen worden, so dass die Vorsehung, die hochste Gerechtigkeit, dafiir gesorgt
hat, dass es nicht hineinkomme. Da u[nd] dort sind noch stilistische Harten, wo ich
gern die geiibte Hand Lamas heranziehen mochte. Das Werk diirfte in etwa 18 Tagen
erscheinen. Es soll etwas ganz tadelloses werden.

Ehrfurchtsvoll empfiehlt sich Ew[ere] Exzellenz ergebenster

Plater] Odo Staudinger OSB

Ob bei Elisabeth X. nicht die wenigen Zeilen von Witry in seiner Broschiire ,Die

Resl nicht auch gentigten?

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf odreczny pisany czarnym atramentem.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch % kartach format A4. W lewym gérnym rogu nadruk
firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gdrnej partii karty na centralnym miejscu graficzne
wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na trzech
wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”
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Dokument 247
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1808/61 [5], List 0. Odo
Staudingera OSB do abp. Jé6zefa Teodorowicza, Salzburg 24 IV 1936 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 24. 4. [19]36

Exzellenz?,

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Habe heute S. 185-219 des Umdruckes gelesen. Darf ich mehrere Schwierigkeiten zur
baldigsten Losung vorlegen? Bei Analyse der Geisteskrifte, ist Fargues, Op. S. 199 zi-
tiert. Welches Werk ist damit gemeint. Oder ist Farges, ,Les phenomenes mystiques®
gemeint? S. 212 des Umbruchs heift es, dass der Rest die Betrachtung des Leidens Chri-
sti im gewohnlichen Zustand versucht ... doch so ergriffen wird. Dass fiir sie diese Be-
trachtung unméglich wird.

[S.] 219: ,Thlerese] N[eumann] wehrt sich dagegen, die Leidensgeschichte in ihrem
natiirlichen Zustande zu trachten“. Wenn ich mich nicht irre, kam eine ahnliche Stelle
auch frither ein mal vor. Ist das nicht ein gewisser Widerspruch? Sollen wir es so lassen?

Bei Dublanchy (,Die mystische Bindung®) ist ,Dict[ionaire] de th[eologie] cath[o-
lique]” col. 2041 angegeben. Welcher Band? Im Manuskript (Zitat Benedikt XIV.) heifst
es ,... in Castro animae mansion T. habe geschrieben mansione“, habe geschrieben
,mansione®. Wird wohl stimmen.

In ehrfurchtsvoller Empfehlungen Eu[re] Exzellenz ergebenster

Plater[ Odo Staudinger OSB

Dokument 248
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1805¢/61 [5], List o. Odo
Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, [Salzburg] 29 IV 1936 r.

29.4. [19]36
Exzellenz!
Darf es im 6. Teil statt ,Hungererscheinungen” u[nd] regelméf3ig statt , Hunger” nicht
»Nahrungslosigkeit” heiflen? T. Mages>**> meint, letzteres sei zu schreiben.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch % kartach format A4. W lewym gérnym rogu nadruk
firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gérnej partii karty na centralnym miejscu graficzne
wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na trzech
wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”

* Tekst pisany czarnym atramentem na karcie pocztowej. Na awersie podiuzna pieczeé: ,,Absender
P. Odo Staudinger OSB, Salzburg Kolleg. St. Benedikt” i nota: ,,Exzellenz Hoch. Herrn Erzbischof Dr. Teo-
dorowicz, Lwéw, Orm[i]Jasnkagasse 9 Polen“. W prawym gérnym rogu cztery znaczki austriackie pocztowe
i stemple pocztowe: ,Salzburg 29 IV [19]36"

%2 Osoba niezidentyfikowana.
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Da ich noch gar weif3, ob die Drucker Ihre Antwort abwarten will, es sollen téglich 2
Bogen durch die Maschine laufen — wére mir ein Telegramm lieb. ,Ja“ wiirde mir sagen,
dass ich statt ,Hunger“ Nahrungslosigkeit schreiben darf.

In ehrfurchtsvoller Ergebenheit

P[ater] Odo Staudinger OSB

Dokument 249
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spus$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1806/61 [5], List 0. Odo
Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 2 V1936 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 2 V [19]36

Exzellenz!?

Verzeihen Exzellenz, dass ich erst heute die betreffenden Stellen sende, wo das Zitat
nicht stimmt. Wenn die Richtigstellung nicht mehr zur rechten Zeit kommt, schreibe
ich einfach, wo von der Ekstase die Rede ist: ,,Poulain® 3. Teil. Bei den Visionen und Of-
fenbarungen (Manus. 284): Poulain, 4. Teil.

Also machen sich Exzellenz bitte nicht mehr zu viel Mithe! Das Werk diirfte nichste
Woche im Druck fertig, mit der Auslieferung tibernéchste Woche begonnen werden.

In ehrfurchtsvoller Ergebenheit

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 250
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1804/61 [5], List o. Odo
Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 8 V 1936 r.

Salzburg, Koleg[ium] St. Benedikt, am 8.5. [19]36

An® das hochwliirdigster] Erzbischofl[iche] Sekretariat!

Eu[re] Hochwiirden!

Bitte noch um einige Berichtigungen.

1) 1.Teil bei Gottesliebe wird Lama , Konn[ersreuter] Jahrbuches“ 101 angegeben. Ich
habe alle diese Jahrb[uches] nachgesehen, bei keinem die betreff. Stelle gefunden. Von
Lama, dem ich geschrieben, habe ich noch keine Antwort.

2) 1.Teil Witt wird Ausgabe 1927 u[nd] 1929 angeben. Wo vom Schlecken von Feu-
ersbrunst die Rede ist (Fufinote 82 im gedruckten Werk) ist Seite 36 angegeben. Ist das
wichtig bei der Ausgabe v[on] 1929?

@ Tekst pisany czarnym atramentem na % karty papieru format A4. W lewym gérnym rogu nadruk
firmowy: ,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gdrnej partii karty na centralnym miejscu graficzne
wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na trzech
wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”

* Tekst pisany czarnym atramentem na dwdch stronicach papieru format listowego. W lewym gérnym
rogu karty tytutowej nadruk firmowy: ,+ PAX"
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Ich habe nur die Ausgabe v[on] 1927. Bei Poulain (Margareta von Ricca) die genaue
Seitenzahl oder das Kapitel am Graces d’raison angegeben werden.
Mit besten Griifien empfiehlt sich Ew[ere] Hochwiirden ergebenst
Plater] Odo Staudinger OSB
Es wird doch richtig heiflen: Inordinatu corporis motus minime decentes signum
esse... Benedikt XIV. nicht inordinatus (erwahnt gegen Schluss des 10. Teiles: Mirabelli).

Dokument 251
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1805a/61 [5], List o. Odo
Staudingera OSB do abp. Jé6zefa Teodorowicza, [Salzburg] 9. 5. [19]36

9.5. [19]36
Exzellenz!
Heute morgen berichtete ich noch an Pustet, dass bei Lama die Quelle (1.Teil Fufinote
7) die Quelle unvollstandig zitiert sei und ich den Bogen auf meine Verantwortung nicht
drucken lassen konne. Heute Abend erfuhr ich, dass der Herr Direktor gestern Abend
abgereist ist, meine Mitteilung also nicht empfangen hat.
Der vorletzte Bogen mit den Fufinoten bis J. 528 wurde heute vorm. ganz ausgedruckt
(2200 Stiick), der letzte Bogen in 500 Stiick. Der Expressbrief bekam ich heute nachmittag.
Wollen Exzellenz bitte dem Verlag mitteilen, was Sie wiinschen, ob man vielleicht
einen Zettel ,Berichtigungen” einlegen soll. Den Expressbrief bekam ich heute nach-
mittags.
Werde, so Gott will, am Mittwoch auf mehrere Wochen verreisen. Abs[ender] Inns-
bruck, Hungerburg (bei Prof. Schlenz®®).
In ehrfurchtsvollen Ergebenheit
Plater[ Odo Staudinger OSB
Das Werk wird am Montag (11.) oder Dienstag versandfertig werden.

a

Tekst pisany na karcie pocztowej czarnym atramentem. Na awersie nota: ,Absender — Ih[re] Exzel-
lenz, dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof Dr. Jos[ef] Teodorowicz, Lwéw, Polen, Orm[i]anskagasse 9
W prawym gérnym rogu nieczytelne dwa stemple pocztowe, jeden firmowy znaczek z godltem Austrii, po
dwdch innych zostaly $lady.

03 Schlenz Johann (1867-1939), czeski duchowny katolicki, dr teologii, 1895-1899 katecheta w Reichen-
berg (Liberec), 1900-1906 prof. gimnazjalny tamze, w 1906 r. zostal wykladowca historii Ko$ciota i prawa
kanonicznego w Seminarium Duchownym w Leitmeritz, 1914-1935 prof. prawa kanonicznego na Wydziale
Teologicznym Uniwersytetu w Pradze, w roku akad. 1917/18 dziekan fakultetu, 1935-1939 emeryt; autor
prac naukowych. A.K. Huber, Schlenz Johann, w: OBL, Bd.10, herausg. von P. Csendes, Wien 1994, s. 188.

> Nizej autografu podiuzna pieczeé¢ z napisem: ,P. Odo Staudinger OSB, Salzburg Kolleg[ium] St.
Benedikt”



914 Ks. Jozef Wotczanski

Dokument 252
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 376/90 [5], List z Wydaw-

nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 15 V1936 r.

Salzburg, 15.5.1936 B/S
Sleine]r Exzellenz dem Hochwiirdigsten Herrn
Erzbischof Teodorowicz
Lwoéw, Polen

Eulre]? Exzellenz

Hochwiirdiger Herr Erzbischof!

Wir bestétigen mit ergebenstem Dank Euler] Exzellenz Schreiben vom 06. d[ieses]
MJonats]. Das Buch ist inzwischen fertig geworden und gestatten uns 2 Exemplare mit
gleicher Post als Kreuzband vorauszuschicken. Die restlichen Autorenexemplare folgen
im Postpaket.

Die Versendung der Rezensionsexemplare werden wir nach der uns tibersandten Li-
ste vornehmen. Visitenkarten mit deutschem Aufdruck haben wir in Druck gegeben.
Selbstverstandlich senden wir an alle angegebenen Herren gebundene Exemplare.

Leider war es uns nicht mehr moglich, im Buch selbst einen Hinweis auf die Arbeit
des hochw(iirdigen] Herrn P[ater] Staudinger bei der Drucklegung des Werkes zu brin-
gen. Jedenfalls werden wir dem hochw([tirdigen] Herrn Pater einstweilen ein gebunde-
nes Exemplar iiberreichen.

Eulrer] Exzellenz ergebenster

>"VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
[...]c

Mit gleicher Post: 2 Exemplare , Konnersreuth”.

Dokument 253
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 377/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. Jozefa Teodorowicza, Salzburg 22 V1936 r.

Salzburg, 22.5.1936 B/S
Sleine]r Exzellenz dem hochwiirdigsten Herrn
Erzbischof Teodorowicz

Lemberg, Polen

*  Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.
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Euer® Exzellenz!

Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Von Herrn Flriedrich] Ritter von Lama erhielten wir das beigefiigte Schreiben, das
wir Eu[rer] Exzellenz zur Einsichtnahme ergebenst iibersenden.

Mit dem Ausdruck unserer vorziiglichsten Hochachtung zeichnen wir als Eu[rer] Ex-
zellenz ergebenster

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
[...]
Beilage: 1 Brief.

Dokument 254
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 379/90 [5], List z Wydaw-

nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 29 V1936 r.

Sleiner] Exz[ellenz]
Hochw(tirdigen] Herrn
Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz
Lwoéw, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN M/C DA-
TUM 29.5.[19]36

Euer® Exzellenz, hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Vergangene Woche ist nun das Konnersreuth-Buch gliicklich fertig geworden und
hat auch seinen Weg in die Welt bereits angetreten. Auch sind bereits einige Urteile von
jenen Herrn eingelaufen, denen wir auch Ihre Veranlassung hin Besprechungsexempla-
re zugeschickt haben. Ich freute mich feststellen zu konnen, dass diese Besprechungen
ausserordentlich giinstig und zustimmend sind.

Wenn das Werk nun auch tiber den urspriinglich vorgesehenen Umfang durch die
spater hinzugekommenen Erweiterungen hinausgekommen ist, und damit in seinen
Herstellungskosten hoher gekommen ist, als der nach dem urspriinglichen Manuskript
festgesetzte Preis ausmachte, so hoffen wir doch durch eine vermehrte Nachfrage die-
se Kalkulationsschwierigkeit beheben zu konnen. Um ein kleines Entgegenkommen

@ Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".
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mochten wir Euer Exzellenz allerdings bitten, u. zw. dahingehend, dass wir das das
Honorar statt von dem vertraglich vorgesehenen broschierten Exemplar vom unge-
bundenen Exemplar rechnen diirfen. Das entspricht einem Betrag von. 1.100. — statt
S.1.300 — pro 1.000 Ex[em]pl[are]. Damit wéren wir auch in der Lage, die nicht geringen
Korrektur und Lektoratskosten zu decken, die wir mit dem Manuskript hatten. Nach
Erhalt Ihrer Nachricht werden wir Ihnen den Honorarbetrag iiberweisen.

Wenn ich zum Schluss noch eine personliche Bitte dussern darf, so wére es die, Euer
Exzellenz zu ersuchen, in ein Ex[em]pl[ar] eines Werkes eine personliche Widmung fiir
mein Bibliotheksexemplar zu schreiben. Vielleicht wiirde sich P[ater] Odo Staudinger
ebenfalls tiber ein solches Ex[em]pl[ar] freuen. Ich lasse Euer Exzellenz mit gleicher Post
2 Exemplare zugehen.

Mit verehrungsvoller Begriissung bin ich Euer Exzellenz ergebener

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
[..]

per Post: 2 Teodorowicz, ,Konnersreuth”.

Dokument 255
Oryg.: AFKDOPW, teczka , Listy NN do abpa”: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1798/61
[5], List z redakcji , Schriftleitung des Rosenhain®, Gauting k. Monachium 13 VI 1936 r.

Gauting bei Miinchen , den 13. Juni 1936
A.MR.
Sleine]r? Exzellenz
den hochwiirdigsten Herrn Erzbischof Theodorowics
Lwéw (Lemberg) Polen

Euer Exzellenz,

aufrichtigen Dank fiir die giitige Zuschrift vom 26. vor[igen] Monats und die mir neuer-
dings gesandten Manuskripte. Ich werde, sobald ich Zeit habe, alles nach und nach bear-
beiten, mit den Verlegern unterhandeln und veroéffentlichen, was man nur drucken kann.
Materielle Bedingungen, die ich erwdhnte, sind, mir zu sagen, was Euer Exzellenz fiir die
Veroftentlichung Ihrer Schriften in deutscher Sprache als Lizenzgebiihr wiinschen, d[as]
hleisst] ob Euer Exzellenz etwas wiinschen. Vorerst ist es ja ganz unméglich Geld ins Aus-
land zu zahlen. Wenn von Euer Exzellenz etwas gefordert wiirde, diirfte ich die Schriften
nicht ibernehmen und nicht veréffentlichen. Euer Exzellenz werden mich verstehen. Al-
les andere Geschiftliche hier zu Lande werde ich schon mit dem Verleger regeln.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

*  Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W lewym
gérnym rogu karty tytulowej nadruk firmowy: ,SCHRIFTLEITUNG DES ROSENHAIN, Postscheck-Konto:
Miinchen Nr. 32113, Fernruf: Gauting Nr. 88322"
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Das Buch iiber Konnersreuth, das Euer Exzellenz schrieben, ist mir leider noch nicht
zugegangen. Ich wartete von Tag zu Tag, doch traf es nicht ein. Gern werde ich es in
meinen beiden Zeitschriften empfehlen, auch in anderen Zeitungen dariiber schreiben.
Frau Maria Grzesiecki hat mir seinerzeit von der Arbeit geschrieben. Ich weiss also wie
sehr ihr das baldige Erscheinen des Buches am Herzen lag und so ist es sicher, dass sie
durch ihre Leiden und ihr Beten die Verausgabung des Werkes beschleunigt hat. Auch
mir hat sie durch ihre Gebete in einigen wichtigen Angelegenheiten schon geholfen.

Ich erwarte gerne die baldige Zusendung des Buches iiber Konnersreuth, das Euer
Exzellenz verausgabten. Sofort werde ich es in meinen Zeitschriften empfehlen.

Indem ich bitte, meiner und meiner Arbeiten beim heiligen Opfer zu gedenken,
verbleibe ich Euer Exzellenz stets dankbar ergebener

[...]°

Dokument 256
Oryg.: AFKDOPYW, teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 380/90 [5], List z Wydawnic-
twa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 25 VI 1936 r.

S[eine]r Exzellenz
Hochw(iirdigen] Herrn
Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz
Lwow, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN M/C DA-
TUM 25.6. [19]36

Euer® Exzellenz! Hochverehrter Herr Erzbischof!

Verbindlichen Dank fiir Ihren liebenswiirdigen Brief vfom] 17 ds. Inzwischen haben
wir die von IThnen erwéhnte Kritik bekommen, die als eine der ersten grundsatzlichen fiir
die weitere Werbung recht wertvoll sein wird. Falls zu gleicher Zeit lief von Prof. Sattler>**
aus Koln eine ebenfalls sehr umfangreiche Besprechung ein, die allerdings noch in keiner
Zeitschrift erschienen ist, die aber ebenfalls mit dazu beitragen wird, dem Buch viele
Freunde zuzufithren. Der Hinweis Euer Exzellenz auf eine Besprechungsagentur, die in
Frage kommende Besprechung sammelt, wiirde vom Verlag sehr zustimmend begriisst
werden. Haben Euer Exzellenz an eine bestimmt Ihren bekannte Agentur gedacht? Oder
sollen wir vom Verlag aus eine solche ausfindig machen? Was an Besprechungen hier
einlduft werden wir von Zeit zu Zeit regelméssig an Euer Exzellenz weiterleiten.

b Autograf napisany czarnym atramentem nieczytelny.

* Tekst pisany maszyniowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty na-
druk firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG".

%% Osoba niezidentyfikowana.
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Die von Euer Exzellenz erwéhnten Korrekturen werden wir im Einverstdndnis mit
Plater] Odo Staudinger zusammenstellen und auf einem losen Blatt gedruckt dem Buch
beilegen. Ebenso haben wir vorgemerkt, dass die Honorarrate an P[ater] Skwierawski*®,
Wien tiberwiesen wird. Der Betrag ging in diesen Tagen ab.

Beziiglich Ubersetzungen liegt auf Grund des Verlags-Vertrages die Sache so, dass
diesbeziigliche Abmachungen mit unserem Verlag und dem fremden, die Ubersetzung
erwerbenden Verlag getroffen werden miissen. Selbstverstandlich sind in einem solchen
Falle Vermittler, wie der einflussreiche P[ater] Garrigou Lagrange sehr wichtig. Wenn
uns Euer Exzellenz die Adresse des hochw[lirdigen] Herrn Paters mitteilen konnte,
konnten wir vom Verlag aus die weiteren Verhandlungen fithren und Sie dann laufend
tiber den Fortgang informieren. In die von Ihnen erwéhnten beiden Anschriften wur-
den Besprechungsexemplare gesandt. Gerne hitte ich Euer Exzellenz noch gefragt, ob
von Thnen aus an Pfarrer Naber und Therese Neumann 1 Ex[em]pl[ar] geschickt wurde,
da beide doch vermutlich am Buch interessiert sind.

Mit verehrungsvoller Begriissung bin ich Euer Exzellenz ergebenster

>"VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]

Dokument 257
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 963/420 (8) [7], List
dr. Ralpha Waldego Hynka do abp. J6zefa Teodorowicza, Praga 25 VI 1936 r.

Eure® Exzellenz!

Soeben habe ich erfahren, dass bei Euch in Lemberg sollte zu einem neuen Fall von
Stigmatisation bei einem Ukrainer Maddchen gekommen sein und dieselbe sollte von
einer Kommission als echt vorgefunden sein.

Nachdem Eure Exzellenz zu Sicht an den Quellen dieser Geschehnisse sich befinden,
wollte wollte um ich um gefalligste Angabe nidherer Daten sowie etwaiger Kommissi-
onsmitglieder [...]> ergebenst bitten, damit ich davon kath[olische] Offentlichkeit be-
nachrichtigen konnte.

Das Buch Euer Exzellenz uber Konnersreuth wird hier schon mit Sehnsucht mit
Spannung erwartet. Vor Ostern war hier auch Ritter von] Lama einen Vortrag tber
Konnersreuth abhalten.

Ich hoffe, dass Eure Exzellen mir diese meine hoflichste Bitte nicht tibel nehmen wird
und ich zeichne mich mit besonderem Ausdruck meiner Ergebung Eurer Exzellenz

Dr. R[alph] W[aldo] Hynek

Prag, am 25/6 1936

%5 Osoba niezidentyfikowana.

> Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na dwéch stronicach papieru formatu A4.
b Tekst nieczytelny.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 919

Dokument 258
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 381/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 10 VII 1936 r.

Euer Exzellenz
Den hochwiirdigsten Herrn Erzbischof ]. Teodorowicz
Lwéw/Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN Dr. D/E
DATUM 10.7.[19]36

Euer® Exzellenz, hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Wir danken bestens fiir das freundliche Schreiben vom 06. Juli und bitten Euer Ex-
zellenz ergebenst, mit der eigentlichen Beantwortung dieses Briefes sich kurze Zeit
gedulden zu wollen, bis Herr Direktor Miiller von seinem Urlaub zuriickkommt. Das
Dedikationsexemplar an den Hochwiirdigsten Herrn Bischof Schrembs>® in Cleveland
senden wir gleichzeitig ab.

Mit dem Ausdruck ganz besonderer Hochschidtzung Euer Exzellenz ergebenster

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]c

Dokument 259
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 382/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 18 VIII1 1936 r.

S[einer] Exzellenz

Hochw(iirdigen] Herrn Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz
Lwéw

Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN M/C DA-
TUM 18.8.[19]36

a

Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty nadruk
firmowy: ,VERLAG ANTON PUSTET Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG, SIEGMUN-
D-HAFENER-GASSE 18, Fernsprecher Nr. 259, Drahtanschrift PUSTET SALZBURG”.

%% Schrembs Joseph (1866-1945), duchowny niemiecki pochodzenia zydowskiego z Bawarii, §wiecenia
kaplaniskie w 1889 r. w USA, 1900-1911 proboszcz par. Grand Rapids (Michigan), I-II 1911 r. biskup po-
mocniczy diec. Grand Rapids, 1911-1921 biskup ordynariusz diec. Toledo (Ohio), 1921-1945 biskup diec.
Cleveland (Ohio), w 1939 r. mianowany arcybiskupem ad personam. Zrédto: Joseph Schrembs, https://
en.wikipedia.org/wiki/Joseph_Schrembs. Dostep: 14 IV 2017 r.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.



920 Ks. J6zef Wolczanski

Euer® Exzellenz, hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Darf ich Euer Exzellenz meinen ganz verbindlichen Dank fiir das so freundlich iiber-
sandte Widmungsexemplar aussprechen, dessen Widmung mich ganz besonders ge-
freut hat.

Den Monat Juli tiber war ich in Urlaub und komme daher erst heute dazu Euer Ex-
zellenz Brief v[on] 6.7. zu beantworten, der wohl aber im Wesentlichen schon wiahrend
meiner Abwesenheit durch meinen Mitarbeiter erledigt wurde. Ich hoffe, Sie konnten
bereits mit Plater] Odo Staudinger iiber die fraglichen Dinge Fithlung nehmen.

Mit dem Ausdruck ganz besonderer Hochschétzung bin ich Euer Exzellenz ergebener

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[.]e

Dokument 260
Oryg.: AFKDOPW, teczka 144: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 1802/61 [5], List 0. Odo
Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 25 VIII1 1936 r.

Salzburg, Benediktinerkolleg[ium], am 25. 8. [19]36

Exzellenz®, Hochwiirdigster Herr Erzbischof!

Der Weltenbummler V. St. ist heute noch in Salzburg, aber nachmittags will er bereits
in Orth bei Gmunden®” 6.6., Pensionat, auf etwa 14 Tage weilen und im Sept[ember]
oder Okt[ober] will er nach Belgien. P[ater] Alois Mager ist bereits abgereist. Er fahrt
im Sept[ember] als Schiffskaplan von Hamburg nach Argentinien. Stabilitét: pro torto
orbe terrarum!

Das von Dr. Deutsch finde ich unverschamt. Vielleicht lernt ihn jetzt Dr. Wunderle
besser kennen. Ihr Brief an Wunderle ist ein chef d’oeuvre>*® von Liebenswiirdigkeit. Der
hat ihm sicher sehr wohlgetan. Freut mich fiir ihn.

Die Schwlester] Carisia®*® mein ich, ibergeben wir im Ergédnzungszettel. Es sind doch
nur wenige, die ganz eingeweiht sind in den Fall. Fiir diese geniigen wohl nur einige
Zeilen nicht und die anderen brauchen nichts davon zu wissen.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty nadruk
firmowy: ,VERLAG ANTONPUSTET Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG, SIEGMUND-
-HAFFNER-GASSE 18, Fernsprecher Nr. 259, Drahtanschrift PUSTET SALZBURG”.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

* Tekst pisany czarnym atramentem na jedenj stronicy papieru format A4. W lewym gérnym rogu
karty nadruk firmowy: ,,Schriftleitung des Benedictus-Boten” W gdrnej partii karty na centralnym miejscu
graficzne wyobrazenie godla Zakonu oo. Benedyktynéw: krzyz z dwiema poprzecznymi belkami stojacy na
trzech wzniesieniach oraz PAX. Nizej tarczy inskrypcja: ,,Ut in omnibus glorificetur Deus”.

%7 Gmunden — miasto austriackie w Alpach Salzburskich.

%8 Fr.: arcydzieto.

%% QOsoba niezidentyfikowana.
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Wéhrend des Druckes habe ich wiederholt auf das Imprimatur aufmerksam gemacht.
Doch der hiesige Weihbischof und Generalvikar Dr. Filzen®, der sich personlich fiir
das Werk interessierte und schon wéhrend des Druckes Einsicht nahm, sagte bestimmt:
Werke von Bischofen brauchen kein Imprimatur!

Wegen der Mitbeteiligung an event[uell] Ubersetzungen werde ich mich heute beim
Verlag erkundigen und ich hoffe, dass Sie bald befriedigenden Aufschluss erhalten.

In ehrfurchtsvollen Ergebenheit Eur[e] Exzellenz erglebenst]

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 261
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1813/61 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 11 IX 1936 r.

An? das Sekretariat

Sleiner] E[xzellenz] des Hochw([tirdigen] H[errn] Erzbischofs
Dr. Josef Teodorowicz

Lwow, Polen

BETRIFFT IHRE NACHRICHT VOM IHR ZEICHEN UNSER ZEICHEN L/DATUM
11.IX.1936

Wir bestitigen dankend Ihr Schreiben vom 27. VIII. betreffend einen Ergdnzungs-
zettel fiir die I. Auflage des Werkes ,Konnersreuth®. Wir haben den Zettel in der von
Hochw(tirdigen] Pater Staudinger korrigierten Form setzen lassen, bitten Sie freund-
lichst auf den beiliegenden Abziigen die Korrektur einzulesen und uns dann 1 Exemplar
zum Druck zuriickzusenden. Die Berichtigung wird allen noch unverkauften Exempla-
ren der I. Auflage beigelegt.

Was eine eingehende Korrektur der Anmerkungen fiir eine eventuelle Neuauflage in
einem spéiteren Zeitpunkt betrifft, senden wir Ihnen wunschgemass alles Material, das
uns diesbeziiglich zuging und bitten die Korrekturen auf dem Druckbogen so anzubrin-
gen, dass alle Verdanderungen auf diesem Exemplar ersichtlich sind. Dieses Exemplar
nehmen wir dann zur Beriicksichtigung bei einer Neuauflage in Verwahrung.

Mit dem Ausdruck unserer ganz besonderen Hochschitzung ergeben

>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]c

510 Osoba niezientyfikowana.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu kartyy pocztowej. W lewym gérnym
rogu karty nadruk firmowy: ,VERLAG ANTON PUSTET Pressevereinsanstalten der Dizese Secau SALZ-
BURG, SIEGMUND-HAFFNER-GASSE 18, Fernsprecher Nr. 259, Drahtanschrift PUSTET SALZBURG”.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.
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Dokument 262
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 378/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 15 IX 1936 r.

Honorarabrechnung®

Hochwiirdigen Herrn Erzbischof
Dr. Josef Teodorowicz, Lwéw

fiir die Zeit vom 13.5.[19]36 bis 30.6.[19]36
betrl[ifft] ,,Konnersreuth“
Erschienen am 13.5. [19]36: 2000 Ex[em]pl[are]
Verkauft bis 30.6. [19]36: 592 Ex[em]pl[are]
Bestand am 30.6. [19]36: 1408 Ex[em]pl[are]
Zahlungen:
20.6. Honorar fiir 700 Ex[em]pl[are] 10 % v. S. 11 S. 770.
05.07 Uberweisung Wien Skwierawski S. 770.
>“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™
[..]
Salzburg, am 15. September 1936

Dokument 263
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1815/61 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 16 IX 1936 r.

Salzburg am 16. September 1936
B/S

Eu[re]* Hochwohlgeboren!

Um Ihnen ein Bild tiber die Herbstarbeit unseres Verlags zu geben, erlauben wir
uns, Thnen anbei unsere VORANZEIGE NEUER BUCHER HERBST 1936 ergebenst
zu Uiberreichen und wiren Ihnen sehr verbunden, wenn wir mit Ihrer Mitarbeit an den
Aufgaben des Verlages durch empfehlende Hinweise in Ihren Freundes- und Bekann-
tenkreisen rechnen diirften.

Mit ergebensten Empfehlungen

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty
nadruk firmowy: ,VERLAG ANTON PUSTET SALZBURG".

> Pieczeé podiuzna.

¢ Autograf nieczytelny.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu kartyy pocztowej. W lewym gérnym
rogu karty nadruk firmowy: ,VERLAG ANTON PUSTET SALZBURG, SIEGMUND-HAFFNER-GASSE 18,
Fernsprecher Nr. 259, Drahtanschrift PUSTET SALZBURG”
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Anbei: >"VERLAG ANTON PUSTET

Voranzeige neuer Biicher SALZBURG™

Herbst 1936 [...]¢
Dokument 264

Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1814/61 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 29 IX 1936 r.

Salzburg, am 29 IX 1936
An?® das Sekretariat
Sleiner] E[xzellenz] des Erzbischofs J[osef] Teodorowicz
Lwéw

Wir bestitigen dankend den Eingang der Lebensdaten S[eine]r Exzellenz des hoch-
wiirdigsten Herrn Erzbischofs und senden in der Anlage noch einen Abzug der , Ergén-
zungen® zu dem Werk ,Konnersreuth”, und glauben Sie richtig zu verstehen, dass Sie
einen solchen Abzug mit den Worten ,,das andere Exemplar” in Ihrem Briefe meinten.

Mit dem Ausdruck vorziiglichster Hochschatzung

>"VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]

Dokument 265
Oryg.: AFKDOPW, teczka 142: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1777/61 [5], List ks. Josepha
Nabera do abp. Jézefa Teodorowicza, Konnersreuth 11 XI11936 r.

Konnersreuth, den 11. Nov[ember] [19]36
Abschrift

Excellenz!®

Hochwiirdigster Herr Erzbischof'!

Excellenz haben ja wohl zundchst den offenen Brief des H[errn] Dr. Deutsch gegen
Ihr Buch iiber Theres Neumann erhalten. Mir hat ihn kiirzlich mein H[ochwiirdigen]
Hlerrn] Diocesanbischof Buchberger von Regensburg zur Kenntnis u[nd] Stellungnah-
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me iibersandt. Aus dem Buche Euerer Excellenz, das ja H[errn] Benefiziat Hértl hier
tibersandt worden ist, habe ich neben dem eifrigsten Bestreben, den Stoff mdglichst
erschopfend zu behandeln u[nd] neben der gerade zu auffalenden Schérfe mit der Ex-
cellenz hier beobachtet haben, zu meiner grossen Freude eine so wohlwollende Ein-
stellung zu Theres Neumann u[nd] den ausserordentlichen Vorgéingen, deren Tréagerin
sie ist, ersehen konnen, wie sie wohl nicht sehr viel in solchen Kreisen zu finden ist.
Diese Einstellung hat einen alten schon von Dr. Gerlich bekdmpften Feind der Th[erese]
N[eumann] auf den Plan gerufen, den Arzt Dr. Deutsch, der niemals hier gewesen. Uber
dieses ,ungezogene Pamphlet®, wie dessen offenen Brief ein deutscher Bischof nannte,
mit seiner ,emporenden Verdichtigung der Theres Neumann® iiber dieses ,,Sammel-
surium von Verleumdungen, Liigen, Verdrehungen u[nd] Beleidigungen®, wie mir ein
Schriftsteller aus dem Dominikanerorden schreibt, habe ich an den H[ochwiirdigen]
Hlerrn] Bischof in Regensburg ein iiber 20 Seiten langes Stellungnahmeschreiben ge-
richtet Bischof Buchberger scheint durch die unverschdmte Broschiire geschreckt zu
sein u[nd] erklért in einem Schreiben an mich ,eine einwandfreie Untersuchung der
Nahrungslosigkeit der Th[eres] N[eumann] fiir eine Gewissenspflicht der Familie Neu-
mann®. Der Vater Neumann erklért aber, solange er ein offenes Auge habe, komme ihm
die Theres nicht aus dem Hause zu einer Untersuchung. Die Griinde des Vaters kennen
ja Excellenz wohl. Die ganze Sache wire so argschlimm nicht, wenn sie nicht in die
Offentlichkeit gebracht u[nd] dann von allen méglichen Zeltungen u[nd] Schriften iiber
die Welt getragen wiirde. Dazu scheint nun das bischofl. Ordinariat Regensburg sel-
ber beizutragen. Ein Oberpfarrer aus Freiburg i[n] B[reisgau] hat mir einen Ausschnitt
aus dem dortigen Didcesankirchenblatt (Konradsblatt) iibersandt, in dem steht: ,Das
bischofliche Ordinariat Regensburg bedauert sehr das Erscheinen des Buches «Kon-
nersreuth im Lichte der Mystik und Psychologie» von Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz.
Gegen diese Veroffentlichung konnte der katholische Arzt Dr. Josef Deutsch ernste Be-
denken geltend machen®. Das schreibe ich Excellenz nicht, um gegen meine kirchliche
Oberbehorde zu hetzen — ach, wie sehr wiinschte ich, dass wir ein Herz u[nd] eine Seele
wiren — sondern mit der Bitte Excellenz mochten uns im Kampfe fiir das Wirken des
Heilands hier wirksam unterstiitzen. Bevor das Buch Euerer Excellenz in zweiter Auf-
lage erscheint, wire es gut, dasselbe beziiglich der Vorkommnisse die darin berichtet
werden, von solchen, die sie genaukennen, durchsehen zu lassen. Ich habe bemerkt, dass
manche derselben nicht so recht stimmen. Das soll aber fiir Exzellenz, die so genau
u[nd] scharf beobachtet u[nd] geschlussfolgert haben, kein Vorwurf sein, sondern fiir
diejenigen, die es in den ersten Berichten nicht genau genommen haben.
In tiefster Ehrfurcht verbleibe ich Euerer Excellenz ergebenster
Naber
Pf[a]r[rer]
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Przezacny® Ksieze Pratacie!

Dopiero teraz odpisuje na taskawy list dziekujac z catego serca za tak $liczng, tak wy-
czerpujaco, tak syntetycznie i filozoficznie ujeta recenzje®'!. Zatuje tylko, ze pokazuje sie
ona w pi$mie w obrebie Polski.

Przy tej sposobnosci dzigkuje bardzo ksiedzu Pratatowi raz jeszcze za cenzure dzieta
»Od Jahwy do Mesjasza” i pozwalam sobie przesta¢ egzemplarz tej mojej pracy.

Lacze przy tej sposobnosci dla Ksiedza Pratata moje prawdziwie oddane wyrazy gle-
bokiej czci.

Lwéw, dnia 19 listopada 1936

Ks. Steuer — Poznan
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Lwéw, am 23. XI. 1936

Hochgeehrter® Herr Redakteur,

Ich habe eben Ihren Brief erhalten und erwidere hiermit die von Ihnen an mich ge-
richtete Frage, ob ich auf den offenen Brief, den Dr. Deutsch gegen mich gerichtet, eine
Antwort erteilen werde? Nein! Ich selbst werde ihm nicht antworten und zwar aus fol-
genden Griinden:

1-o0. Vor allem betrifft Dr. Deutschens Kritik nur einen Teil meines Buches, was sonst
der Autor selbst zugibt und zwar die Krankheiten und Genesungen Theresens. Diese
Partie wurde in mein Buch unter dem Titel : ,Im Vorhofe der Stigmatisation einge-
reiht®. Der Titel selbst zeugt schon davon, dass ich das Stigmatisationsproblem nicht
auf Theresas Krankheiten und Genesungen, sondern hauptséchlich auf seelische Er-
scheinungen und Erlebnisse, wie auch auf innere Priifungen stiitzte. Wenn auch Dr.
Deutsch in seinem Angriffe gegen mich vollkommen Recht hitte, so wiirde dadurch
kaum das Hauptthema meines Buches beriihrt werden, denn die Stigmatisation kann zu
Stande kommen und kommt tatséchlich oft vor, ohne dass ihr irgendwelche Erkrankun-
gen oder wunderbare Genesungen vorangingen. Es kann somit dem Dr. Deutsch von

@ Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

11 1. Teodorowicz, Zjawiska mistyczne i ich ttumaczenia (Konnersreuth), Poznan 1933. Rec.: A. Steuer,
AK, 33(1934), 5. 83-90.
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jedem andern diesbeziiglich eine Antwort erteilt werden und gewiss werden sich solche
finden, die das tun, aber fiir mich als Autor des Buches kommt es schwer einen Neben-
umstand, ja einen sogar fiir die Ausfithrungen entbehrlichen Umstand gewissermassen
zum Zentrum einer Diskussion zu machen , was sehr leicht einen Anschein erwecken
konnte, der gegen die ganze Einstellung des Buches sprechen wiirde.

2-0 ist es der Ton des Briefes selbst, der mir jegliche Antwort unméglich macht. Die-
ser Ton lasst sich kaum qualifizieren und diirfte jeden Adressaten, an den ein ihm ganz
fremder Mensch ein Schreiben richtete, nicht nur von der moralischen Pflicht einer
Antwort befreien, aber sogar die traurige Notwendigkeit aufzwingen einen in solchem
Tone gehaltenen Angriff mit Schweigen zu iibergehen.

3-0 Dr. Deutsch greift in seinem offenen Briefe hauptsachlich meine vermeintlichen
medizinischen Thesen an. Diese Thesen verunstaltet er ganzlich. Er behauptet z[um]
Bleispiel] dass ich die Meinung verteidige, als ob Therese Neumann tatséchlich an Wir-
belverrenkung gelitten hitte und im Zusammenhange damit erblindet wire, dass ich
ferner an Dr. Seidls Diagnose in betreff der Blinddarmentziindung festhalte u.v.a., wiah-
rend ich eben im Bezug auf all diese Erscheinungen mich ausdriicklich erklére, dass
ich die diesbeziiglichen Diagnosen fiir nicht genug sicher halte und das Problem des
Whunders auf dieselben stiitzen zu konnen. Ich habe zwar von Wahrscheinlichkeitsbe-
weisen, die ich ansammelte, erwdhnt aber das endgiiltige Urteil habe ich (mit Ausnah-
me des die tiefen Wunden und deren plétzliche Heilung betreffenden Tatbestandes)
der Medizin vorenthalten. Davon zeugen ja meine eigenen Worte (siehe S. 128 meines
Buches): ,Kann man sich unter diesen Umstidnden die Heilung von diesen Krankheiten
auf natiirliche Weise erkldren? Die Ansichten sind diesbeziiglich was die Mehrheit der
Krankheiten betrifft geheilt. Ich selbst will in dieser Angelegenheit keinen Standpunkt
einnehmen, bin jedoch der Ansicht, dass diese Frage, bei der Meinungsverschiedenheit
der Arzte, wissenschaftlich genommen, offen bleiben muss*.

Diese Worte sind jedem klar, fiir diejenigen jedoch, die dieselben nicht verstehen oder
nicht verstehen wollen, oder gar verunstalten, fiir die habe ich keine Antwort. Jede Dis-
kussion muss vor allem die Wahrheit als Hintergrund haben.

4-0: Zu allerletzt ist noch ein Grund vorhanden, der mir nicht gestattet dem Dr.
Deutsch personlich zu antworten: er hat nimlich in dem an mich gerichteten Brief Kon-
nersreuth als einen gotteslésterlichen Betrug gestempelt und in seinem offenen Briefe
spricht er vom ,Verdacht eines stindigen Betrugs in Konnersreuth” und dies in einem
Ton der einer formellen Verleumdung gleichkommt. Ich kenne die Neumann’sche Fa-
milie, deren Grundzug eben eine grosse Wahrheitsliebe bildet. Die Erziehung, die The-
rese von ihrem Vater erhielt war vor allem auf streng [...]°.

> Brak zakoniczenia.
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Ex aedibus S[ancti] Offici
die 23 XI [19]36

Excellentia® Rev[erendissilma,

Suprema haec S[acra] Congregatio in convento plenario habito feria IV, I novembris
1936, descrevit quae sequuntur relete ad librum ab Excellentia] T[ua] Rev[erendissilma
aditum, cui titulus ,Konnersreuth im Lichte Mystik und Psychologie”.

»Libri supradicti impediendas esse versione et novas impressiones rettrahenda pro
posse exemplaria a mercatura libraria; ipse autem autor se abstineat a quacumque supra
hoc argumento activitate”.

Quae dum, Tecum communico ad executionem mandanda, impensam meam ob-
servantiam Tibi obtestor ac permaneo

E[xcellentiae] T[uae] Rev[erendissi]mae
add[ictilmus

>-+ D[onato] Card. Sbharretti®?
Episcopus Sabiniensis et Mandebusis
Secretarius™

Ex[celenstissilmo ac Rev[erendissilmo
Dom{[ino] Josepho Teodorowicz
Archiepiscopo Leopolien Armenorum
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praw, duszpasterz w Spoleto, pracownik Kongregacji Propagandy Wiary i Sekretariacie Stanu Stolicy Apo-
stolskiej, 1893-1900 audytor Delagatury Apostolskiej w USA, 1900-1901 biskup Hawany (Kuba), w 1901 r.
mianowany arcybiskupem tytularnym i delegatem apostolskim na Filipinach, 1902-1910 delegat apostolski
w Kanadzie, od 1910 r. przebywal w Rzymie jako pracownik kongregacji: w 1916 r. kreowany kardynatem,
w 1919 r. mianowany prefektem Kongregacji Soboru, 1930-1939 sekretarz Swietego Oficjum. M. Briuer,
Handbuch der Kardindle 1846-2012, Berlin-Boston 2014, s. 237.



928 Ks. J6zef Wolczanski

Tlumaczenie' z j. facinskiego

Wydane w Swlietym] Officjum
dnlia] 23 XI 1936
Swlieta] Kongregacja Swlietego] Officjum
Numl{er] prot[okotu] 761/27
(w odpowiedzi nalezy sie powola¢ na niniejszy numer)

Najdostojniejszy Ekscelencjo,

Swieta Kongregacja na zebraniu plenarnym, ktére sie odbylo w $rode 11-go listopada,
postanowilta co nastepuje odnosnie do ksiazki wydanej przez Wasza Ekscelencje pod
tytutem: ,Konnersreuth im Lichte der Mystik und Psychologie”.

»Zabrania si¢ wszelkich tlumaczen oraz nowych nakladéw wyzej wzmiankowanej
ksigzki — nalezy wedle moznosci wycofa¢ z obiegu wydane juz egzemplarze — sam autor
za$ niech si¢ wstrzyma od wszelkiej na tym polu dziatalnosci”.

Przekazuje Tobie niniejsze zarzadzenia, zapewniam o mojej dla Ciebie czcii pozostaje

Waszej Ekscelencji najoddanszy

t D[onato] Card. Sbarretti
Biskup Sabinski i Mandebuski
Sekretarz

Jlego] Ekscelencja Najprzewielebniejszy

Ks. Arcybiskup ob[rzadku] orm[ianskokatolickiego]
J6zef Teodorowicz

Lwéw
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Lwéw (Pologne), le 28 X1 1936
Excellence® Reverendissime,
Je m’'adresse aujourd’hui a Votre Excellence avec une priére bien ardente et intime
dans une affaire importante, que voici:

b
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Je viens de publier I'année courante un livre allemand intitulé: ,Konnersreuth im
Lichte der Psychologie und Mystik” (,Konnersreuth a la lumiére de la mystique et psy-
chologie”), fruit d'une étude approfondie et d’examens exactes, qui m'absorbaient du-
rant plusieurs années. Ce livre fut trés bien accueuilli par la critique.

Le R. P. Garrigou-Lagrange, m’écrivait entre autre, apres avoir remis ce livre a deux
d’entre les Dominicains de ’Angelico pour I'approfondir, une lettre pleine de louanges
(Jen joins la copie).

Récemment parut dans les ,Etudes Carmelitaines” (octobre de l’a. c.) la critique du
R[évérend] Plere] A. Mager O.S.B. professeur en théologie et versé dans les questions
mystiques, qui quoique se rangeant du coté opposé a Konnersreuth, rend néanmoins
justice a mon travail, soulignant ses valeurs et son objectivité.

Je ne mentionnerai point ici toutes les autres critiques, trés favorables elles aussi, qui
me parvinrent de toutes parts.

Il n'y a qu'un seul personnage, M[onsieur] Deutsch, docteur en médecine a Lippstadt
(Allemagne), qui publia contre moi une lettre ouverte. Cette lettre cependant ne touche
qu’'a une seule question celle des maladies de Thérése Neumann précédant sa Stigmati-
sation et que je n’avais traitées que comme chose secondaire et n'ayant rien de commun
avec la thése principale du livre.

Ce qui est plus: M[onsieur] Deutsch faussa les principales idées de mon livre et en
émit une critique tout superficielle et insuffisante. Tout ce que je viens de mentionner
plus haut sur 'accueil favorable dont jouit mon livre partout ol il était parvenu, je ne 1’é-
cris point dans le but de me vanter — que Dieu m’en préserve — mais uniquement dans
le but de relater les choses dans leur véritable jour.

Voici cependant que je recois aujourd’hui un écrit de Rome dont je joins une copie
sous ce plis.

Je ne puis Vous dire quel coup ce fut pour moi. Voir soudain détruit le labeur de
tant d’années, qui avait absorbé toutes mes forces et qui était joint a tant de peines et
inconveniants: voyages réitérés, entrepris spécialement dans le but de mieux connaitre
Konnersreuth, etc. Mais j'accepte ce coup de la Main divine comme une lourde croix et
je me soumets sans restriction aucune aux décisions du St. Office.

Je me déclare prét — afin de ne pas perdre le fruit de tant de travail — de refaire a no-
uveau le livre entier selon les indications regues de la St. Congrégation.

Clest pour dans ce but, que je viens demander a Votre Excellence de vouloir bien son-
der l'affaire et de me dévoiler quelles furent les causses immédiates d'une démarche pareille.

Ensuite je prie Votre Excellence de vouloir m’indiquer la voie qu’il faudrait choisir
afin d'obtenir de la part de spheres intéressées des indications touchant a la réédition de
mon livre, a savoir ce qu’il faudrait y éviter ou changer.

Appuyé sur ces informations préliminaires, je pourrais envoyer a Rome l'un de mes
chanoines tres bien versé dans mon livre, ayant des connaissances justes et claires sur
son idée-maitre.

Je désirerais qu’il puisse sur place discuter les points en questions et préparer une
nouvelle édition du livre.
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Votre Excellence aura l'extréme bonté de me faire savoir si mon projet est réalisable.
Pour mieux informer Votre Excellence, je cite ici un exemple presque analogue, qui se
passa avec le livre du Prélat Adam, professeur a la faculté de théologie de l'université de
Tiibingen® (Allemagne) traitant sur 'Eglise et intitulé: ,Das Wesen des Katholizismus”
(LUEssence du catholicisme). Aprées que ce livre fut traduit dans presque toutes les langu-
es et au moment ol sa propagation atteint I'apogé, il recut un ordre analogue a celui que
je viens de recevoir, ou il était dit cependant expressement qu’a cause de graves erreurs
cette mesure fut prise. C'est alors qu'il regut, je ne sais plus par quelle voie, des informa-
tions spéciales de la Congrégation lui indiquant ce qu'il fallait changer ou ce qui était a
omettre. Guidé par ces indications il réédita son livre sous une toute autre forme et voici
quaujourd’hui ce livre est lu et connu partout dans 'univers catholique.

Encouragé par cet exemple, il me semble qu’il n'existe point d’'obstacle, que je n'en-
treprenne, moi aussi, une réédition de mon livre, ce que, je bespére, on voudra bien me
faciliter.

Je ne m’efforce guere de Vous redire quelle serait ma gratitude si Votre Excellence vo-
udrait bien s'occuper de cette affaire, qui aujourd’hui constitue une tragédie pour moi.

Depuis trois ans je souffre d'une grave maladie de coeur. Les médecins m’ayant in-
terdit toute peine et méme toute émotion, me voici aujourd’hui ébranlé et boulversé
jusqu’au fond de mon étre ...

Me recommandant aux priéres et a la charité de Votre Excellence, je demeure
avec l’expression de ma plus profonde vénération de Votre Excellence Rssme le serviteur
dévoué en Nfotre] S[eigneur].
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Lwéw, am 28 X1 1936
Abchrift
Pfarrer Naber
Konnersreuth

Lieber?, hochverehrter Herr Pfarrer,

Ich danke Thnen herzlichst fiir Ihren Brief und sende Ihnen mein Buch mit einer
Dedikation.

Es war dies ein Versehen seitens der Verlagsbuchhandlung, dass man Ihnen mein
Buch nicht zugeschickt hat, wiewohl ich ihr dies ganz ausdriicklich empfahl. Ich danke
Ihnen fiir Thre liebenswiirdigen Worte und fiir die wohlwollende Beurteilung meines
Buches. Leider haben Sie vollkommen recht, wenn Sie behaupten, dass sich in dasselbe

13 Tiibingen — miasto w kraju zwigzkowym Badenia-Wirtembergia (Niemcy).
*  Tekst napisany maszynowo na 5,5 stronicach papieru formatu A4.
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so manche Ungenauigkeiten einschlichen. Der Hauptgrund dessen ist darin zu suchen,
dass ich erst im Herbste das Buch veroffentlichen wollte, um dasselbe noch einmal
griindlich durchzulesen, die Zweifel in der Besprechung mit Ihnen und mit andern Per-
sonen zu l6sen und das ganze Manuskript iiberhaupt auszubessern. Denken Sie sich: die
Verlagsbuchhandlung dringte mich, aus Geschiftsriicksichten das Manuskript schon
im Friithjahr, ja schon im Janner 1. J. auszuliefern. Sie hatte eine derartige Eile, dass mir
die Korrektur nicht einmal zugeschickt wurde. Der gute Pater Staudinger hat dieselbe
zwar sehr fleissig und verstandig gefiithrt, aber niemand kann den Autor selbst in dieser
Arbeit richtig vertreten.

Der Verlag jedoch, der seine Fehler jetzt einsieht, hat sich dazu bewegen lassen einen
Berechtigungszettel in die noch zu druckenden Exemplare einzufiigen. Dies soll gerade
jetzt geschehen, deshalb kommt mir Ihr Brief wahrlich wie eine Vorsehung vor. Denn
auf Grund Ihres Briefes kann ich in der Interesse unserer Gemeinsache Sie dringend
bitten, mir alle die Stellen in meinem Buche anzugeben, die entweder unrichtig oder
nicht genau sind.

Dr. Deutschens Pamphlet auf Konnersreuth wird eine entsprechende Antwort
binnen kurzem erhalten. Ich selbst halte es unter meiner Wiirde einem 6ffentlichem
Verleumder und Félscher (er hat meine Stellung génzlich geféilscht) eine Antwort zu
erteilen.

Er schrieb noch vorher einen derartig impertinenten Brief an mich, dass ich densel-
ben unbeantwortet liess. Der Mann scheint mir von einem Grossenwahn befallen zu
sein, der mit moralischer Skrupellosigkeit enge verbunden scheint. Leider tritt er als
Verteidiger des deutschen Episkopats auf, gegen einen fremden Eindringlich (der bin
ich) und als derjenige, der einen ,sakrallegen Weltbetrug” entlarvt — diese Worte hat
er ausdriicklich im Briefe an mich gebraucht. Es hat einer meiner Domherrn, der ein
sehr gescheiter Kopf ist, den Plan gefasst, dem Dr. Deutsch, eine Antwort zu erteilen.
Aus der ersten Probe, die er mir zusandte er war vorldufig nicht in Lwéw — sehe ich,
dass diese Antwort ausgezeichnet ist. Ich wende mich nur an Sie, lieber Herr Pfarrer,
mit der Bitte meinem Domherrn in seiner schwierigen Arbeit behilflich zu sein und
zwar auf folgende Weise: Einer der Hauptangriffe des Dr. Deutsch besteht darin, dass
er die Stellung des Vaters des Therese als ungehorsam gegen die kirchliche Behorde
stempelt. Selbstverstidndlich macht sich, nach der christlichen Moral, Herr Neumann
keineswegs eines Ungehorsams der Kirche gegeniiber schuldig. Aber nach aufen hin
ist dieser Vorwurf sehr verlockend fiir einen jeden, der die Prinzipien der christlichen
Moral nicht kennt. Ich weiss vom verstorbenen Gerlich (er veroffentlichte dies sogar in
seinem ,geraden Wege”), dass H[err] Neumann nicht abgeneigt ist seine Tochter einer
neuen Uberwachung zu {ibergeben und zwar unter gewissen Bedingungen. Leider wih-
rend es die ganze Welt weiss, dass sich das Regensburger Ordinariat mit der Bitte um
eine neue Untersuchung an H[err] Neumann wandte, so weiss eigentlich niemand was
fiir eine Antwort Herr Neumann seinem Bischofe gab. Es kommt mir somit der Gedan-
ke mich an H[err] Neumann mit einer entsprechenden Anfrage zu wenden und diesen
Brief will ich an dieses Schreiben anschliessen. Ich bitte Sie nunmehr die Situation zu
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sondieren, und wenn Sie vermuten, dass es ihm schwer féllt meinen Brief zu beant-
worten so brauchen Sie ihn tiberhaupt nicht zu tibergeben. Aber vielleicht wird Hlerr]
Neumann doch zur Erkenntnis kommen, das seine derartige Erklarung seinerseits die
Verteidigung seiner Stellung mit sich bringt.

Er wird jetzt immer heftiger und heftiger und heftiger angegriffen; wenn er somit eine
Erklarung gibt, worin er mich in Kenntnis setzt, dass er dem Wunsche seines Bischofs
nachkommen wolle, und dass er nur diejenigen Bedingungen stelle, die seinen Befiirchtun-
gen gegeniiber Gewihr leisteten, dann hat er seinen prinzipiellen Standpunkt verteidigt.

Nur probeweise schliesse ich an diesen Brief das Projekt eines Briefes fiir H[err] Neu-
mann an, so wie ich ihn mir als Antwort auf das Schreiben des Domherrn Bogdanowicz
vorstelle.

Und jetzt folgt die zweite Bitte: Ich habe einst bemerkt, dass Therese wihrend sie sich
aufrichtete, einen Schmerz im Riicken verspiirte. Dieselbe Beobachtung machte auch
Plater] Bruno. Es ist moglich, dass trotz der wunderbaren Genesung noch irgendwelche
Spur der fritheren Wirbelverrenkung zuriickblieb. Wenn dies der Fall wére, so wiirde
ein fiir alle Mal die Frage gelost sein, ob denn wirklich Therese, wie es Gehrlich behaup-
tete, eine Luxation hatte. Die etwaige Feststellung eines derartigen Uberbleibsels der
fritheren Wirbelverrenkung wire ein packender Beweis fiir die Wahrheit der Burck-
hardt-Gerlichischen Hypothese. Das liesse sich jedoch auf ganz einfache Weise aufkla-
ren und zwar mittelst einer Rontgenaufnahme. Was sagen Sie Herr Pfarrer zu diesem
neuen Plan? Ich halte es fiir eine Kleinigkeit, wenn sich Therese in Gesellschaft ihres Va-
ters oder ihrer Mutter oder gar in Ihrer Gesellschaft nach Waldsassen begédbe und dort
unter Dr. Seidls Leitung eine Aufnahme ihres Riickens machen liesse. Dies wiirde ja nur
etwa 5 Minuten dauern, sie braucht sich ja nicht einmal auszukleiden, sie fiihlt keinen
Schmerz dabei, keine psychische Einwirkung; es wird nur einfach eine Photographie
des Riickgrats aufgenommen. Ist das Wunder in gewissem Sinne vollkommen gewesen,
dann ist die Aufnahme unniitz, denn es bleibt keine Spur vor dem fritheren Leiden — es
ist aber moglich, dass die Photographie Uberreste fritherer Krankheit ergibt und dann
haben wir den Beweis der fiir unsere These entscheidend ist. Dann kann Dr. Deutsch
nicht mehr von einer Erotomanie bei Therese Neumann sprechen und schreiben.

Bei dieser Gelegenheit wire es vielleicht auch mdglich eine Bestitigung von Dr. Seidl
zu erhalten, dass er ndmlich die Durchliegewunden bei Therese Neumann jahrelang be-
obachtete, dass die Wunden tief gewesen sind, dass die angewandten Arzneien zur Gene-
sung nicht verhalfen. Man braucht dem Dr. Seidl nicht zu sagen fiir wen und wozu sein
Zeugnis notig ist — er braucht sich bloss auf die Tatsachen zu stiitzen. Selbstverstandlich
weiss ich nicht, ob er mit diesem Vorschlag einverstanden ist, darum schreibe ich auch
nicht selbst an ihn und bitte Sie auch in dieser Angelegenheit seine Stellung zu sondieren.
Dies sind meine Projekte, die ich ihnen unterbreite, und wenn sie damit einverstanden
sind und inwiefern Sie dieselben beférdern kénnen, bitte ich Sie um Mithilfe.

Jetzt komme ich zur wichtigsten Frage: Ich schliesse Ihnen hier die Abschrift eines
Briefes von Prof. Wunderle an, aus der Sie ersehen konnen, was fiir ein Sturm gegen
Konnersreuth seitens der Opposition losgeht. Man muss es gut iiberlegen, ob angesichts
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solcher Angriffe, wo sich die schwarzen Wolken der Feinde immer mehr und mehr
verdichten, nicht die hochste Zeit wire, den fritheren Entschluss des H[err] Neumann
wieder aktuell zu machen. Ich meine den Entschluss von dem ich eben schrieb, dem
Wunsche des Bischofs unter gewissen Bedingungen nachzukommen. Diese Bedingun-
gen wiirden, wie ich glaube, die Ausschliessung jeglicher klinischen Vorgidnge betreffen,
wie auch vielleicht die Wahl, der zu Kontrolle bestimmten Arzte. Gesetzt den Fall, dass
das Ordinariat in Regensburg auf diese Bedingungen eingeht, dann hat Neumann zu
seinem Schutz die Abschrift seines Briefes. Ich glaube, dass in diesem Moment ein wei-
teres Beharren auf dem negativen Standpunkte in mancher Hinsicht hochst gefahrlich
wire. Es ist zum ersten Mal geschehen, dass diese biedere, gldubige, katholische Familie
von Dr. Deutsch eines Betruges beschuldigt wurde. Der Stein ist im Rollen, es werden
gewiss mehr Angriffe folgen, gegen die man hilflos ist. Gewiss ist Theresens Vater dazu
berufen, aber die Bedingungen, die er aufstellt, wenn nur dieselben nicht zu tiberspannt
sind, werden fiir ihn Biirge leisten. Anderseits ist er verpflichtet seinen guten Namen,
den er sich durch sein biederes, ehrliches Leben verdiente, fiir sich und seine Familie in
Schutz zu nehmen. Der Standpunkt einer bloss negativen Resistenz ist unzureichend,
um diesem jetzt neu entspannten Sturme Widerstand zu leisten. Auch befiirchte ich die
Konsequenzen einer solchen Stellung, die einerseits durch die Opposition terrorisierten
Bischofe, anderseits durch die Plane der Feinde Konnersreuths, sehr leicht eine Kata-
strophe herbeifiihren kénnte. Es kann dazu kommen, dass Herr Neumann schon nicht
vom Bischofe gezwungen, wohl aber von andern feindlichen Faktoren bedrdngt seine
Tochter doch einer Uberwachung wird iibergeben miissen.

Mit dieser Moglichkeit muss man jetzt nach Wunderles Briefe rechnen. Ich schreibe
dies als bester Freund Konnersreuths, der ja so viel Beweise erbrachte, wie ihm Kon-
nersreuths Schicksale als die der Gottessache am Herzen liegen, der nicht nur fiir The-
rese Neumann aber auch fiir ihre allernéchste Familie so viel Sympathie mitbringt und
der jetzt in Anblicke einer grossen Gefahr vor derselben warnt. Auch Kath[arine] Em-
merich wurde von der staatlichen Behorde untersucht (siche Weseners Tagebuch) bitte
somit H[err] Neumann aufmerksam zu machen, was fiir Folgen er fiir seine Tochter
herbeifithrt, wenn er weiter auf seinem Standpunkte verharrt.

Indem ich IThnen nochmals fiir Ihren Brief und alle Informationen, die Sie mir gaben
meinen aufrichtigsten Dank ausspreche, verbleibe ich Ihnen stets ergeben

(m.p.) J[6zef] Teodorowicz

P.S. Schon nach Beendigung meines Briefes erhielt ich einen Brief aus Rom, aus dem
ich klar ersehe, dass zwar nicht unmittelbar aber mittelbar sich dort eine Wendung
gegen Konnersreuth vollzieht oder gar vollzogen hat. Ich sage dies auf Grund eines of-
fiziellen Aktes. Man muss auch mit der Eventualitit rechnen, dass auch seitens der Bi-
schofe etwas zustande kommen konnte, was eine unverhoffte und fiir Konnersreuth
ungiinstige Stellung bedeuten sollte. In dieser Sachlage, die sich jetzt entwickelt, besteht
die Moglichkeit, dass unberufene Faktore leicht Konnersreuth in ihre Hénde flossen.
Sie miissen also Hochwiirdiger Herr Pfarrer jetzt Initiative erfassen, denn eine bloss
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negative Obstruktion muss, menschlicher Weise genommen als Problem von Konners-
reuth zugrunde richten.

Ich bitte Sie, wie auch den H[err] Neumann, die dem Dr. Deutsch kiinftig gegebene
Antwort als striktes Geheimnis zu bewahren.

Vielleicht konnten Sie mir ganz vertraulich die Abschrift von der dem Hochwiirdig-
sten Bischof Buchberger durch Neumann erteilten Antwort iibersenden.

Dokument 271
Kopia: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 453/190 [7], List bp.
Francois Agagianiana do abp. J6zefa Teodorowicza, Rzym 1 XII11936 r.

Roma, (105) 1 Déc[embre] 1936

Excellence? Réverendissime,

Je mempresse d’informer Votre Excellence que votre honorée en date du 28 Novem-
bre m’est parvenue, ainsi que les feuilles incluses.

Je me rends compte parfaitement de la douleur dont Votre coeur doit étre saisi, et j'y
prends part avec mes prieres.

Je ne manquerai pas a faire tout mon possible pour satisfaire les désirs de Votre Excel-
lence et au plus tot je Vous écrirai.

Veuillez agréer, Excellence, les sentiments de ma profonde vénération et estime de
Votre Excellence Réverendissime le serviteur dévoué en Nlotre] S[eigneur].

t Frangois Agagianian®'*
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Przezacny® Ksieze Pralacie!

Dzi§ zwrécono sie¢ do mnie z agencji Plolskiej] A[gencji] T[elegraficznej]*** w spra-
wie mej najnowszej ksiazki, ktotej recenzje chce poda¢ w swym pismie. Dlatego, ze to
troche dziwnie wyglada, ze P.A.T. pierwsza interesuje sie ksiazkami Ks. Ks. Biskupow

515

*  Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na jednej stronicy papieru formatu A4. W le-
wym gérnym rogu nadruk firmowy: ,Pont[ificio] Collegio Armeno, Piazza S. Nicola da Tolentino 31"

514 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 119.
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515 Polska Agencja Telegraficzna — instytucja powolana do zycia w 1918 r. z siedzibg we Lwowie, Kra-
kowie, a pdzniej w Warszawie. Wydawala 14 biuletynéw dotyczacych wydarzen spoleczno-politycznych,
gospodarzych, sportowych i kulturalnych w Polsce ttumaczonych na obce jezyki, co stanowilo zasadnicze
zrédlo informacji o kraju dla osrodkéw zagranicznych. W latach 1945-1991 funkcjonowata na emigracji, po
czym w 1991 r. zintegrowala si¢ z krajowa Polska Agencja Prasowa. E. Ciborska. Polska Agencja Prasowa:
tradycje i wspotczesnosé, RHPP, 1998, nr 1/1-2, s. 172, 174, 179.
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i pierwsza wydaje recenzje o nich, przeto zawiadamiam o tym szczegoéle Ksiedza Pralata
taczac dla niego wyrazy powazania i gtebokiego szacunku.
Lwow, dnia 5 grudnia 1936

Ks. Kaczynski

Dokument 273
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, List ks. Josepha Nabera do
abp. Jo6zefa Teodorowicza, Konnersreuth 11 XII11936 r.

Konnersreuth, den 11. Dez[ember] 1936
Abschrift

Excellenz!®

Hochwiirdigster, verehrtester Herr Erzbischof !

Mit grossem Interesse habe ich von dem Brief Euerer Excellenz Kenntnis genommen.
Zu Weihnachten gedenkt Herr Professor Wutz von Eichstdtt hieher zu kommen u[nd]
werden wir dann die einzelnen Punkte U. Vorschldge Ihres Briefes miteinander u[nd]
mit Theres u[nd] ihrem Vater besprechen.

Zunichst ist mir durch Theres Neumann wihrend des erhobenen Ruhezustandes
aufgetragen worden, Excellenz zu schreiben, Sie mdchten es, soviel nur immer méglich
vermeiden, die Angelegenheit mit dem offenen Brief des Dr. Deutsch in die Offentlich-
keit zu bringen oder bringen zu lassen, mochten also Ihre Antwort an Dr. Deutsch nicht
im Buchhandel erscheinen lassen, sondern hochstens als Manuscript an die Deutsch
seinen offenen Brief auch geschickt heben wird, vor allem wohl an die deutschen Bi-
schofe u[nd] Mystisch interessierte Personlichkeiten. Es solle, hiess es in der Ekstase,
ein neuer Kampf moglichst vermieden werden. Sehr gut wére es, wenn Excellenz etwa
auf das hin, was ich Thnen letzhin aus dem Freiburger Kirchenblatt mitgeteilt habe,
Anlass nehmen konnten, das bischofliche Ordinariat Regensburg iiber die Broschiire
von Deutsch aufzukldren, da gerade dieses dadurch, dass es jetzt auf den offenen Brief
Deutsch hin Erlaubniserteilungen ohne Grundangabe ablehnt, den Verdacht erweckt,
dass etwas gegen Konnersreuth vorliegen miisse. Ich hab ja wohl schon selbst in einem
Bericht von iiber 20 Seiten mich iiber das Pamphlet von Deutsch dem Hochwiirdigsten
Herrn in Regensburg gegeniiber geaiissert, aber der Pfarrer ist, heisat es, Partei. Ich bin
zwar nicht besorgt darum, dass der Heiland, was er mit Theres Neumann angefangen,
auch zu einem guten Ende fithren werde, aber doch mochten wir unserseits auch dazu
beitragen, was in unseren Kréften liegt.

Indem ich demiitig fiir Theres Neumann u. mich um den hohepriesterlichen Segen
bitte, versichere ich zu bleiben Euerer Excellenz ergebenster

Naber
Pfarre]r

a

Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4.
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Lwéw, le 14. X11 19367

*-Copie

Excellence® Révérendissime,

Je savais bien a qui m’adresser ... La lettre de V[otre] E[xcellence] si bienveillan-
te m’a été une vrai consolation. Je remercie V[otre] E[xcellence] du fond de mon cceur
d’avoir voulu vous occuper de mon affaire. Pour mieux orienter V[otre] E[xcellence],
je mempresse de lui transmettre un détail encore qui, je l'espére, ne tardera pas a jeter
une lumiére plus vive sur les secrets mobiles de 'affaire.

Encore avant d’avoir publié mon livre allemand concernant Konnersreuth, j’ai polémi-
sé sur ce sujet a deux reprises avec le R[évérend] P[ere] Siwek SJ, professeur au Gregoria-
num de Rome qui, dans son analyse de phénomeénes de Konnersreuth, avait entierement
éliminé les critéres psychologiques et mystiques pour ne se servir et ne s'appuyer que
sur la psychanalyse.

Mon premier travail était une réponse critique aux méthodes (leurs principes et con-
séquences) mises en ceuvre par l'auteur. Apres quoi, il publia un second livre qui me
forca d’écrire un gros volume polonais dans le but de défendre mes théses, entierement
déformées par l'auteur.

Le Supérieur Général des Jésuites, jugeant que ma critique pourrait nuire au professeur
du Gregorianum, suspect de rationalisme, ne tarda pas de m'engager a ce que je menten-
de avec le pere Siwek dans le but de faire cesser le différend. Je ne pus y consentir pour
certaines causes graves que jallais communiquer au Général. Celui-ci en fut fort piqué.

Dans mon livre récent, je n’avais pas mentionné, méme pas d'un seul mot, la personne
du pere Siwek.

Or, sans en étre sr, je suppose que tout comme il arriva dans l'attaque dirigée contre
Charles Adam®', dont je fis mention dans ma derniére lettre et dont le principal moteur
furent les Jésuites, de méme il en est dans le cas présent. Cest sans nul doute eux qui
contribuérent a ce que le St. Office traitat I'affaire de la sorte. Il était d’ailleurs dans leur
intérét de démontrer que celui qui osa attaquer un professeur du Gregorianum, se tro-
uve lui-méme dans l'erreur. Je m’affermis d’autant plus dans ma conviction, que je recus
récemment une lettre du personnage le plus engagé dans l'affaire, je veux dire de S[on]
E[xcellence] I’évéque Buchberger de Regensburg, d'ou il apparait manifestement qu’il
n‘avait fait aucune démarche dans ce sens a Rome.

En remerciant V[otre] E[xcellence] encore une fois de son extréme bonté, je saisis l'oc-
casion pour lui présenter 'expression de ma plus profonde vénération de Votre Excellen-
ce le serviteur tout dévoué en N|otre] S[eigneur].

»2 Nota czarnym atramentem.

516 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczariski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehg, dokument 119.
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Lwoéw, den 21 XII 1936
Abschrift
Pfarrer Joseph Naber
Konnersreuth

Lieber?, Hochverehrter Herr Pfarrer,

Ihr Brief hat mir grosse Freude bereitet. Der mir im ekstatischen Zustande von There-
se gegebene Rat entspricht mir vollkommen und ich werde dem selben Folge leisten. Die
zu druckende Arbeit wird als Manuskript erscheinen. Diese Erklarung hat mich geistig
gehoben, da, wie ich sehe, meine Arbeit in dem Ratschlusse der Vorsehung auch ihre
Rolle spielt. Im Momente wo die ganze Feindschaft gegen Konnersreuth im Angriffe
gegen mich und mein Buch losgeht, ist mir dies eine wahre Erquickung und Erhebung
gewesen.

Es freut mich auch sehr was Sie mir schreiben iiber ihre Bereitwilligkeit alles zu tun,
was menschlich gesagt, sich in dieser Angelegenheit tun liesse. Ich habe keinen Moment
daran gezweifelt, dass Sie diesen Standpunkt gegeniiber neuen und schweren Anfech-
tungen einnehmen werden. Ich erwarte jetzt viel von den Beratungen die Sie, hoch-
verehrter Herr Pfarrer mit Prof. Wutz und Herrn Neumann unternehmen werden. Ich
werde auch innig beten, auf dass Gott Ihnen das notwendige Licht verleihe. Die Haupt-
sache und der Kernpunkt des ganzen Problems ist die neue Uberwachung — ich erhalte
Briefe von den besten und ergebensten Freunden Konnersreuths, die sich einstimmig in
dieser Richtung erkldren. Jetzt ist die Sachlage ganz anders als sie frither gewesen. Jetzt
wird der Widerstand gegen die Uberwachung mit dem Ungehorsam gegen die Bischofe
identifiziert und auch die besten werden davon betroffen — ich will den Ausdruck skan-
dalisiert nicht gebrauchen. Nach der stiirmischen Anfechtung Dr. Deutschens wird die
ganze Familie eines Betruges beschuldigt und was frither undenkbar gewesen, das wird
jetzt nach diesem Durchbruch zu den weitgehendsten Folgen fiihren miissen. Uber die
Moglichkeit einer Einwirkung seitens unberufener und feindseliger Faktore in dieser
Angelegenheit, habe ich ihnen schon frither geschrieben.

Ich habe an Bischof Buchberger einen Brief gerichtet und schickte Ihnen die Ab-
schrift desselben, wie auch die Antwort des Bischofs. Ich konnte, wenn es nétig wire
zwischen dem Bischof und der Familie Neumann vermitteln. In Rom arbeitet man stark
gegen Konnersreuth und man muss auch mit diesem Umstand ernst rechnen. Ich kann
vorlaufig nicht alles schreiben, es kommt aber die Zeit, wo ich es tue.

Bei dieser Gelegenheit muss ich Sie noch um etwas bitten: die Antwort an Dr. Deutsch
wird in diesen Tagen fertig sein. Es wire selbstverstandlich von allergrosster Wichtig-
keit wenn diese Antwort durch Belege an Konnersreuth gestarkt wéire. Ohne Hoffnung

* Tekst pisany maszynowo na 3,5 stronicach papieru formatu A4.
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auf eine neue Uberwachung kann sich gewiss manches erzielen, aber im grossen und
Ganzen wird sie zu schwach sein gegentiiber der ganzen tragischen Sachlage. Es ist nur
die wahre Kriese im Konnersreuther Probleme eingetreten und ich bete auf dass Gott
alles zum besten lenke. Ich habe noch praktische Fragen, die ich Ihnen Hochverehrte-
ster Herr Pfarrer hier unterbreite:

1-0. Dr. Deutsch erhob den Vorwurf gegen Sie, dass Sie der erste gewesen sind, der
die Nachrichten iiber Konnersreuth in den Zeitungen verbreitete. Ich weiss, das es so
nicht ist — bitte Sie jedoch um nédhere Angaben und Information wer der erste gewesen
ist der diesbeziiglich die ersten Berichte in der Presse erstattete. Es wire auch gut und
wiinschenswert, wenn sie mir etwas Naheres und Konkretes tiber Ihre Zuriickhaltung,
die mir bekannt ist, berichten konnten.

2-0. Was ist eigentlich mit diesem Intermezzo zwischen Therese und den Mallers-
dorfer Schwestern gewesen? Sie erzdhlte mir, dass sie die Mallersdorfer Schwestern be-
redeten, sie solle ins Kloster eintreten, sie wehrte sich dagegen — daraus hitte sich eine
wahre Quilerei der Therese gegeniiber entspannen, worunter sie heftig litt. Ich weiss
jedoch nicht wie sie die Sache eigentlich verhielt und zweifle ob es passend wire sol-
che intime Vorginge in die Offentlichkeit zu bringen — jedenfalls scheint es mir dass
das was Therese iiber das Verhalten der Mallersdorfer Schwestern in ihrer Gegenwart
dusserte, nicht im Zustande der gehobenen Ruhe erfolgte. Wenn Sie mir etwas Naheres
dariiber berichten konnen, so bitte es zu tun.

3. Wie ist der Vorwurf Dr. Deutschens in betreff der von Therese Neumann bezoge-
nen Rente (in einer Berufsgenossenschaft) zu beantworten?

Konnten Sie nicht, Hochverehrter Herr Pfarrer mir die Kopie Ihres an die Regens-
burger Ordinariat gerichteten Briefes in betreff Dr. Deutschens Verleumdung ausleihen.
Selbstverstandlich werde ich nichts davon verraten. Es konnte sich aber so manches
Detail darin finden, das in der Antwort zu beriicksichtigen wére.

Bei dieser Gelegenheit wiederhole ich noch einmal meine Bitte in betreff der Ront-
genaufnahme. Vielleicht hat die Vorsehung fiir eine kritische Stunde den entscheiden-
den Sieg fiir die Thesen des verstorbenen Gerlichs vorbehalten. Vor dem Arzte diirfte
man eine derartige Aufnahme dadurch begriinden, dass Therese bis heute zuweilen
Schmerzen im Riickgrat empfinde, daher wolle man sich iiberzeugen, ob denn drin et-
was nicht stecke.

Ich will mich nicht mehr wiederholen und beriihre nicht die Frage der Wichtigkeit ei-
ner Erklarung seitens des Herrn Neumann. In solch einem Ansturm von Verdachtigun-
gen und Verleumdungen ist diese Erklarung zur Notwendigkeit geworden. Ich glaube
auch, dass diese Massnahmen, die zum Zwecke haben Therese durch ausserkirchliche
Faktoren zu einer Observation zu zwingen, durch eine derartige Erkldrung, wenn nicht
gehemmt, so doch entkréftet werden. Das entscheidende bleibt aber immer die neue
Uberwachung. Es ist auch vom oportunischen Standpunkte besser sich freiwillig einer
neuen Beobachtung zu ergeben als sich dieselbe durch Zwang aufdringen zu lassen.

Und jetzt auch eine Bitte, dass Sie mich ndmlich Theresens Gebeten besonders an-
empfehlen. Ich habe korperlich viel zu leiden und méchte noch, wenn es Gottes Willen
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ist, mein Lebenswerk tiber Christum zu Ende bringen. Ich habe schon friiher der The-
rese scherzend erwihnt, dass ich durch sie mich von meinem Lebenswerke abgewandt
habe. Sie antwortete mir lachend, dass es sich hier nicht um Therese sondern um den
Heiland und um die Seelen handle. Ich bitte Sie nun, auf dass sie durch ihr Gebet da-
hinwirke, dass mir Gott die notwendigen Gnaden und, insofern es sein Wille ist, die
notwendige Gesundheit verleihe.

Ich schliesse auch noch meine besten Weihnachtswiinsche, die ich ebenfalls dem
Hlerrn] Prof. Wutz, dem H[errn] Benefiziat Hértl, der Familie Neumann und speziell
der Therese entbiete und verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefsten Hochachtung.

Ihnen stets ergeben

(m.p.) T Teodorowicz
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Lwéw, den 22 XII 1936

Hochverehrter?, lieber Pater,

Herzlichen Dank fiir Ihren Brief, der fiir mich nur in diesem Punkte schmerzlich
gewesen, dass Sie so viel leiden miissten.

Was unsern Freund P[ater] Mager anbelangt, so haben Sie vollkommen Recht, er ist
in der Tat ein Virtuose, ein Paganini®’ in der Kunst zu faszinieren, die so weit geht,
dass der Zuhorer schon seine eigene Melodie zu vernehmen glaubt, die doch am Ende
nicht die Seinige ist. Ich bewundere wahrlich diese durch und durch franzésische Art
von Courtoisie, Subtilitit und Geist bei Pater Mager. Ich danke Ihnen herzlichst, dass
Sie sich trotz Ihrer Krankheit der ganzen Sache annahmen und erwarte den Brief von
Pustet.

Was Dr. Deutsch anbelangt so entspriesst dies alles, was er schreibt aus dreifacher
Quelle:

1-oist er ein grosser Hasser von Konnersreuth. Der Hass bildet gewissermassen seine
Stdrke, denn er weiss alles zu konzentrieren, was diesen Hass nur séttigt oder sdttigen
kann. Dies ist auch der Grund warum sein Brief einen Eindruck machen kann.

2-oist fiir ihn dieser Hass als objektiven Forscher in der Durchfiithrung seiner Thesen
verhdngnissvoll, den er wird einfach zum Falscher, zum ganz bewussten Falscher. Der
verstorbene Gerlich hat seine Schrift vorbereitet, worin u[nter] a[nderen] Dr. Deuts-
chens Félschungen nachgewiesen werden, und Gerlich nannte ihn schon Félscher. Jetzt
ist es ein Kinderspiel nachzuweisen, wie er meine Zitate gefélscht hat um nur seine The-
sen liber den ,gottesldsterlichen Betrug” in Konnersreuth nachzuweisen.

* Tekst pisany maszynowo na 2,5 stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty tytuto-
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3-o ist er wissenschaftlich zum Probleme, das er zu l6sen sucht, nicht gewachsen.
Den Mangel an wissenschaftlicher Bildung ersetzt er durch einen selbstbewussten, lei-
denschaftlichen, hochmiitigen Ton.

Dies ist wenigstens meine Meinung {iber die Person und den Wert der Schrift dieses
Herrn. Da Ganze wird von einem gewissen, prophetischen Pathos beseelt, dieser spe-
zifischen Art mancher patentierter Katholiken, die stets im Munde den Dienst fiir die
Kirche fithren im Grunde aber sich zu Fithrern und Richter der Kirche aufwerfen. Man
miisste naiv sein um zwischen den Linien nicht zu lesen, dass Dr. Deutschens Brief
eigentlich gegen die deutschen Bischofe gerichtet ist, und zwar gegen ihre vermeint-
liche Leichtglaubigkeit und ihren Langmut. Der Pfarrer Naber schrieb mir, dass einer
der deutschen Bischofe in einen an ihn gerichtetem Briefe, Dr. Deutschens Broschiire
»€in ungezogenes Pamphlet” nennt — und dass ein gelehrter Dominikaner diesbeziiglich
folgendes dupert: Dr. Deutschens offener Brief ,,ist ein Sammelsurium von Verleumdun-
gen, Liigen, Verdrehungen und Beleidigungen®.

Sie haben vollkommen Recht, dass Theresens Uberwachung zur Notwendigkeit ge-
worden ist. Ich habe dasselbe an die allernstlichsten Freunde von Konnersreuth ge-
schrieben und habe die Hoffnung nicht verloren, dass man die ernst erwigen wird. Der
Regensburger Bischof ist ein sehr guter Herr, aber... . Ich schrieb ihm vor Kurzem einen
ziemlich starken Brief — er entschuldigt sich in seiner Antwort bemerkt aber hierbei,
dass er einen Dankesbrief an Dr. Deutsch erstattete und zwar aus dem Grunde, dass
letzterer seine Arbeit als Manuskript veroffentlichte. Da ist der gute Bischof Buchberger
wie abgemalt. Jetzt ist die grosse Krise im Konnersreuther Problem eingetreten, welche
die Feinde zu ihren Gunsten auszunitzen suchen, die aber Gott zum besten, so hoffe
ich, lenken wird.

Soeben erhielt ich Thren zweiten Brief samt dem Manuskript und dem Buche, wofiir
ich Thnen meinen herzlichsten Dank ausspreche. Wem soll ich die Gebiihr fiir das Buch
erstatten? Was die dem Dr. Deutsch gegebene Antwort anbelangt, so gehort eine ganze
Reihe von Vorgéngen gar nicht in das Bereich der Medizin, somit kann man einen Arzt
damit nicht belédstigen und beherrschen. Anderseits werden die entsprechenden in das
Gebiet der Medizin gehorenden Stellen Fachérzten unterbreitet und ihre diesbeziiglich
gedusserten Ansichten der Antwort angeschlossen.

Mit dem Pfarrer Naber bin ich in regem Briefwechsel und werde Ihnen vielleicht bin-
nen Kurzem etwas Positives in Betreff von Konnersreuth berichten konnen.

Und nun sende ich Ihnen, dem Pater Mager sowie allen Hochverehrten Paters meine
innigsten Weihnachtswiinsche und indem ich meine Arbeit Ihrem Herzen und Ihrer
Liebe empfehle, verbleibe ich mit dem Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung
Ihnen stets ergeben [...]>.

> Brak zakoniczenia.
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Lwéw, den 28 XII 1936
Abschrift

Hochverehrter Herr Pfarrer
Joseph Naber
Konnersreuth

Hochverehrter® Herr Pfarrer,

Ich bitte Sie mir moglichst raschmitzuteilen, wie sich der Fall des Zwistes zwischen
Therese Neumann und den sie derzeit beobachtenden Mallersdorfer Schwestern zuge-
tragen hat.

Nebenbei beriihre ich noch einmal manche Fragen, die ich in meinem fritheren Briefe
beriihrt habe.

1. Ich ergdnze meine Bemerkungen iiber die Rontgenaufnahme des Riickgrates —
wenn eventuell mein diesbeziigliches Projekt angenommen wird, so wire es notwendig
nicht nur den Riickgrat, aber zugleich Herz und Lunge zu rontgenieren, da die Gestal-
tung des Riickgrats manchmal von Herz und Lunge abhidngt, wie mir dies Fachérzte
sagten. Ich glaube aber das dies sub uno geschehen kann.

2. Es wire angewiesen, dass Dr. Seidl folgendes Zeugnis ausstellte: ,Dem Wunsche
des Herrn Neumanns entsprechend stelle ich folgendes arztliches Zeugnis aus iiber den
Verlauf der Krankheit bei seiner Tochter Therese Neumann mit spezieller Riicksicht auf
die Aufliegewunden. Ich konstatiere hiermit:

a) Dass Therese in den Jahren ... auf Aufliegewunden litt ... .

b) Diese Aufliegewunden waren tief ... .

¢) Die Heilung dieser Wunden erfolgte plotzlich auf folgende Weise: ... .

d) Was die Narben anbelangt, so stellte ich fest ... Selbstverstidndlich ist die Ausfiil-
lung dieser Punkte Dr. Seidls Sache.

3. Wie so ergab es sich, dass die urspriinglich angestrebte aber nicht durchfithrbare
Beobachtung in einer Klinik nicht zustande kam?

4. Wenn sich Herr Neumann zu einem Verteidigungsbriefe entscheiden wiirde, so
wire es wiinschenswert in demselben mit Riicksicht auf Dr. Deutschens Beschuldigung
hervorzuheben, dass Theresa sehnlichst wiinsche einer Beobachtung unterzogen zu
werden. Man konnte sich auch darin auf eine vom Generalvikar Dr. Schlegelmann®'®
stammende Schrift (vom 4 X 1927) berufen, worin es ausdriicklich berichtet: ,Der um-
fangreiche eingehende Bericht des Herrn Sanitétsrat Dr. Seidl mit einem Passus aus der
Hand des Herrn Universitatsprofessor Dr. Ewald nétigt in Verbindung mit den zwei

a
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Gruppentagebiichern der vier Schwestern zu der Uberzeugung, dass die urspriinglich
angestrebte, aber nicht durchfiithrbar gewesene Beobachtung in einem Spitale oder in
einer Klinik auch keinen besseren Erfolg hétte bringen konnen, die somit gewonnene
naturwissenschaftliche Grundlage bietet erst den Boden fiir die philosophisch-theolo-
gische Priifung des Phianomens...”.

Aus diesem Berichte erfolgt, dass ohne Riicksicht darauf was dem Herrn Neumann
versprochen wurde, aus obigen Berichte klar ersichtlich ist, dass die naturwissenschaft-
liche Grundlage gewonnen wurde, dass sie den Boden fiir die philosophisch-theologi-
sche Priifung des Phanomens bildet, dass somit von weiteren Nachforschungen nach
Abschluss der Beobachtung nicht mehr die Rede sein wird.

Ich wiederhole hier nicht mehr die iibrigen schon besprochenen Punkte:

5. In einer politischen sehr verbreiteten Zeitung fand ich in einer Korrespondenz
aus Deutschland eine merkwiirdige Notiz vor, die sich vollkommen mit der im Briefe
Prof. Wunderles gedusserten Androhung deckt. Wenn schon ein fremder, ausldndischer
Korrespondent derartiges schreibt, so konnen wir uns vorstellen, wie weit die Dinge
geriickt sind. Diese Zeitung ,Ilustrowany Kurier Codzienny” hat die besten Korrespon-
denten in allen Weltteilen. Sie berichtet eben dass unberufene Faktoren entschlossen
sind die Uberwachung Theresens selbst zu iibernehmen, um den Betrug zu demaskie-
ren, vor aller Welt bloszustellen und der Betrugsaftire einmal ein Ende zu mach.

Die Sache ist, wie Sie sehen fortgeschritten und es ist der letzte Moment, wo man mit
einem entscheidenden Schritte zuvorkommen konnte, indem man die von der kirchli-
chen Behorde erwiinschte Beobachtung zu stande kommen lésst.

Wir stehen jetzt nicht mehr vor dem Dilemma: neue Uberwachung oder keine Uberwa-
chung, sondern wir stehen vor dem Dilemma entweder eine Uberwachung die im kirchli-
chem Bereiche mit notwendigen Klauseln zustande kommt oder eine andere Uberwachung,
die sich mit Namen nicht nenne, die ohne eine jegliche Riicksichten durchgefiihrt wird.

Jedes weitere Verharren auf bloss negativem Standpunkte, kann, wie gesagt, die Ka-
tastrophe herbeifiihren.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung.
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Vescovo di Sabina e Poggio-Mireteto
Segretario della Suprema S[acra] Congr[egazione] del S[an]t[o] Offizio

Eminenza Reverendissima,

Mons. Teodorowicz, Arcivescovo Armeno di Leopoli mi partecipa di aver ricevuto
un venerato ufficio di coteste Suprema con ciu gli stata comunicata la decisione della
congregatione plenaria dell’ 11 Novembre 1936 circa il libro da lui edito del titolo: ,Kon-
nersreuth im Lichte der Mystik und Theologie” — per ciu vengono proibite le traduzione
e la ristempa del sudetto libro, gli si impone di ritrarne le copie per quanto possibile, dal
commercio, e di astenersi da qualunque attivita circa ikl detto argomento.

Mons. Teodorowicz dopo aver detto: ,Je me aoumets sans restriction aucune aux
décisions du St. Office” aggiunge: ,Je me declare prét, afin de ne pas perdre le fruit de
tant de travail, de refaire & nouveau de livre entier selon les indications recues de la St.
Congregation. Je prie V([otre] E[xcellence] de vouloir m’indiquer le voie qu’il faudrait
choisir, afin d’obtenir des sphéres intéressées des indications touchant a la réedition de
mon livre, a savoir ce qu’il foudrait y éviter ou changer. Appuyé sur ses informations
préeliminaires, je pourrais envoyer a Rome 'un de mes chanoines, trés bien versé dans
mon livre, ayant des connaissances justes et clairs sur son idée-maitre. Je desirerais qu’il
puisse sur place discuter les pointes en questions et préparer une nouvelle édition du li-
vre. Votre Excellence aura l'extréme bonté de me faire savoir si ce projet est réalisables”.

Nel Sottomettere quanto sopra alla benevola considerazione di Vostra Eminenza, re-
ste in umile attesa sue venerate comunicazioni.

Di Vostra Eminenza Rev[erendissijma

t Flrangois] A[gagianian]
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Roma (105), le 21 Janvier 1937

Excellence?,

Je prie tout d’abord Votre Excellence de bien vouloir m’excuser si j’ai retardé de Vous
donner quelques informations au sujet de l'affaire en question.

Par la présente je tiens a vous faire savoir que je me suis occupé jusqu’ici a en avoir
quelques éclaircissements a vive voix, malheureusement mes essais personnels nont
abouti a rien de précis, cest pourquoi je fus obligé d’adresser une lettre au St. Office,
dont j’ai I'honneur de vous faire parvenir une copie. Aussitot, que j'aurais une réponse
de la Congrégation, ce sera mon devoir de Vous mettre au courant du contenu.
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Entre-temps Votre Excellence ne fera pas mal d’exposer son projet directement a la
Congrégation susmentionnée, si par hasard jusquaujourd’hui ne I’a pas fait déja.
Veuillez agréer, Excellence, avec mes meilleurs voeux de santé et de consolation spi-
rituelle, mes sentiments d’estime et de respect, de Votre Excellence
ble trés dévoué serviteur en NJotre] S[eigneur]
+ Frangois Agagianian™
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Lwéw, den 26 1 1937
Abschrift

Hochverehrter Herr Pfarrer
Joseph Naber
Konnersreuth

Hochverehrter® Herr Pfarrer,

Ungeduldig erwarte ich die Antwort aus Konnersreuth. Diese Antwort kann nicht
auf eine zu grosse Distanz verschoben werden. Es kommen mir auch Zuschriften von
den besten Freunden Konnersreuths, die einstimmig besagen, dass die einzige Antwort
auf Dr. Deutschens Schmihschrift die Uberwachung sei. Ich gebe Ihnen nur einen klei-
nen Beweis, wie tief diese Schrift eingreift. Ein Professor hat fiir eine deutsche Schrift
die Kritik meines Buches geschrieben. Das betreffende Blatt hat ihm nach der Verof-
fentlichung der ersten Hilfte seiner Kritik die zweite Hélfte mit der Zuschrift zuriick-
geschickt: ,In Lippenstadt hat ein Arzt, Dr. Deutsch eine Broschiire verdffentlicht, in
der er scharf gegen Konnersreuth Stellung nimmt und Beweise anfiihrt, die Hand und
Fuss haben”. So stichhaltig ist fiir diese Herren die Kritik gewesen. Ich wiederhole noch
einmal, dass jetzt das Problem ganz anders gestellt worden ist. Weiteres Widerstreben
gegen Uberwachung bedeutet schon einen Skandal. Man kénnte sogar irgendwelcher
innern Stimme nicht vertrauen, wenn sich dieselbe dagegen erklaren wiirde, denn selbst
im Fall wenn Gott es anders wollte, wie es bei Gemma Galgani der Fall war, so ist es
trotzdem die Pflicht der Beteiligten, an die Grundsétze des Gewissens festzuhalten. Zu
diesen gehort gewiss das Gegenarbeiten gegen einen Skandal. So tat es Gemma Galgani.
Sie wurde durch innere Stimmen unterrichtet, dass es zu einer Priifung nicht kommen
werde, trotzdem hat sie nichts unternommen um der Uberwachung entgegenzuarbei-
ten. Ich brauche es tibrigens Hochverehrter Herr Pfarrer, nicht zu wiederholen, Sie wis-
sen es selber wohl, dass es so ist. Sie schreiben mir ja: ,doch mdchten wir unserseits

> Autograf czarnym atramentem.
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auch dazu beitragen, was in unsern Kréften liegt”. Ich schreibe Ihnen dies bloss deshalb
um Sie tiber die 6ffentliche Meinung zu unterrichten. Die Pression wird immer stirker
und die einzige Kraft des von Dr. Deutsch verdffentlichenen Briefes liegt eben in diesem
Punkte, der jetzt Freunde und Feinde Konnersreuths vereinigt, ndmlich in der Not-
wendigkeit einer erneuten Uberwachung. Die Bedingungen dieser Uberwachung lassen
sich ganz gut, ohne irgend ein Risiko fiir Therese Neumann mit dem Wunsche des Re-
gensburger Ordinariates vereinbaren. Theresens Vater muss es verstehen, dass wenn er
die Saite iiberspannt, er zum Mittéter des Ungliicks seiner Tochter werden konne. Aus
allem kann man leicht ersehen, dass schon ein Schritt seitens der hochsten, kirchlichen
Behorde in Vorbereitung stehe. Man kann nicht weiter zégern und die Gottessache aufs
Spiel setzen. Jedenfalls bitte ich Sie, Hochverehrter Herr Pfarrer mich baldigst benach-
richtigen zu wollen, wie es mir der Sache stehe.

Bei dieser Gelegenheit bitte ich Sie dem Gebete und Leiden Theresens einen sehr be-
deutenden katholischen Gelehrten anzuempfehlen, der an einer {iberaus grossen, psy-
chischen Depression leidet. Auch eine andere Bitte noch hat mir eine Mutter in betreff
ihres krankes Sohnes vorgetragen. Aber an ersterer ist mir vor allem gelegen.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefsten Hochachtung.
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Przezacny® Ksieze Pratacie!

Bardzo dziekuje Ksiedzu Pralatowi za przystana mi tak znakomita recenzje, ktéra
krétko a jasno ujmuje cala synteze mojego dziela.

Co do dr. Deutscha, to si¢ przygotowuje odprawa dla niego, w ktdrej sie wykaze to,
o czym zdaje si¢ Ksiedzu Pratatowi juz pisalem, iz jest on falszerzem i to na gruba skale.
On po prostu sfalszowal nie tylko mysl, ale dostownie szczegély pojedyncze mojej ksigz-
ki i dopiero dzieki temu przedstawia sie z triumfem jako zwyciezca.

Bylbym zobowiazany Ksiedzu Pratatowi, gdyby mi zechcial wyjasni¢, jak sie to stato,
ze redakcja pisma, ktéra nie chciala przyjaé drugiego artykulu Ksiedza Pralata potem
go nareszcie przyjeta. Chcialbym wiedzie¢, czy ten fakt jest w zwiazku z opinig o dziele
dr. Deutscha.

Skladajac raz jeszcze serdeczna podzieke Ksiedzu Pralatowi lacze wyrazy mojej czci
glebokiej.

Lwow, dnia 27 stycznia 1937
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Lwéw, den 28 1 1937
Abschrift
Pfarrer Naber

Hochverehrter? Herr Pfarrer,

Ich schreibe wieder einen Alarmbrief an Sie. Heute habe ich Dr. Aigners®® Umlauf-
schreiben an die gesamte Arztekammer gelesen, mit der Aufforderung, dass sich alle
fiir Dr. Deutsch einsetzten. Aus dem ganzen aber gewinne ich den Eindruck, dass es
der Eingang und so zu sagen der erste Schritt zum geplanten Verfahren ist, von dem ich
Ihnen bereits schrieb. Es ist mir klar, dass Prof. Wunderle eben von Aigner sprach, als
von demjenigen der den bekannten Schritt unternehmen wollte und jetzt gewiss schon
unternommen hat. Es lédsst sich aus den Worten dieses Briefes der ganze Plan durchblik-
ken. Es werden die deutschen Bischofe hierbei beschuldigt, dass sie zu allem schweigen.
Nicht nur gegen mich sondern auch gegen Kardinal Kaspar und Erzbischof Waitz ist der
Angriff gerichtet. Der Plan geht dahin das Schweigen der Bischofe zur Begriindung einer
solchen Observation, wie die von der ich Thnen erwéhnte, und zu deren Rechtfertigung
zu gebrauchen. Da die Bischofe schweigen, so wollen sich die Arzte an einen andern
Faktor wenden: sie sehen durchaus wie richtig ich die Situation beurteile, wenn ich auf
Entscheidung drang. Heute ist es noch Zeit, morgen kann es zu spét sein. Wenn Herr
Neumann fernerhin in seiner Hartnéckigkeit beharrt, muss er die Verantwortlichkeit
{ibernehmen, dass seine Tochter ohne oder gegen seinen Willen einer Uberwachung
unterzogen wird, die in der Richtung sich bewegen wird, dass die Wahrheit um keinen
Preis siege. Sie werden mich wohl verstehen, und was ich mit Worten nicht ausdriicke,
werden Sie selbst ergédnzen.
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Salzburg, am 30. I. 1937
An das Sekretariat
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Sehr® geehrte Herren!

Mit Schreiben vom 11. IX. 1936 iibersandten wir Ihnen Korrekturabziige eines Be-
richtigungszettels zu den Anmerkungen des Werkes Konnersreuth von S[eine]r Exzel-
lenz des Hochwiirdigen Herrn Erzbischof. Auf Ihr Ersuchen iibersandten wir Ihnen mit
Schreiben vom 29. IX nochmals ein Duplikat und ersuchten Sie um Korrektur, damit
dieser Berichtigungszettel in Druck gehen konne.

Wir haben nun niemals eine Korrektur, oder eine beziigliche Ausserung von Thnen
erhalten und fragen héflich an, ob Sie vielleicht auf diesen Berichtigungszettel der An-
merkungen keinen Wert mehr legen, in welchem Falle wir den Schriftsatz in der Druk-
kerei ablegen lassen wiirden.

Mit dem Ausdruck vorziiglicher Hochschiatzung

>"VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™

[...]
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Kopia: AFKDOPW, teczka 134: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 757/110 [5], List abp. Jéze-

fa Teodorowicza do ks. pralata Alberta Steuera, Lwow 5 I1 1937 r.

Przezacny® Ksieze Pratacie!

Bardzo dzigkuje za list, jaki mi ksiadz Pratat przystal. Nie wiem czy pisalem o tym
Ksiedzu Pratatowi, ze jeden z niemieckich biskupéw nazwal prace Deustcha ,ein un-
gezogenes Pamphlet™. Jest to istotnie pamflet na Konnersreuth, w ktérym ten autor
uderza w ogole na biskupoéw, iz sie dali zwies¢ swiatowej oszustce. Ten atak jest ukryty,
ale wyciagniety bedzie na $wiatto dzienne. Niestety, racjonalizm poznal si¢ w jednej
chwili na tej pracy i jej znaczeniu, i dzisiaj czyni z Deutscha sztandarowego czlowieka,
i wzywa lekarzy do uderzenia na Konnersreuth. Znany z[e] swoich wystepéw przeciw
cudom w Lourdes profesor Aigner wydal taka odezwe i jest plan, azeby po raz wtéry
przeprowadzic¢ juz przez czynniki rzadowe nadzér nad Konnersreuth. Trzeba wiedzie¢,
ze Deutsch uchodzi za katolika.

Dziekujac raz jeszcze Ksiedzu Pralatowi za Jego pismo i faskawo$¢, lacze wraz z ser-
decznymi pozdrowieniami moje oddane wyrazy.

Lwow, dnia 5 lutego 1937

Ks. Steuer

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu karty pocztowej. W lewym gérnym
rogu karty nadruk firmowy: ,VERLAG ANTON PUSTET Pressevereinsanstalten der Dizese Secau SALZ-
BURG, SIEGMUND-HAFFNER-GASSE 18, Fernsprecher Nr. 259, Drahtanschrift PUSTET SALZBURG”.

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora listu.

20 Niem.: niegrzecznym pamfletem.
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Dokument 285
Oryg.: AFKDOPW, teczka: ?, Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 382a/90 (5), Pismo z Wy-
dawnictwa Verlag Anton Pustet do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 15 I1 1937 r.

Honorarabrechnung?

Hoch[verehrter] Herrn Erzbischof Dr. Joseph Teodorowycz®, Lwéw
Fiir die Zeit vom 1.7.[19]36 bis 31.12.[19]36

Kontostand zu Ihner Gunsten am:

Konnersreuth

Lagerbestand am 30.6.[19]36 — 1408 Ex[em]pl[are]
verkauft bis 31.12.[19]36 — 313 Ex[em]pl[are]
Bestand am 31.12.[19]36 — 1095 Ex[em]pl[are]

Abgerechnet wurde ein Drittel der 1. Aufl.
verkauft nachste Abrechnung erfolgt nach
Verkauf von 1000 Ex[em]pl[are].

Salzburg, am 15. Februar 1937

Dokument 286
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 210/239 [7], List ks. dr. Sta-

nislawa Brossa do abp. Jozefa Teodorowicza, Poznan 15 111937 r.

Poznan, dnfia] 15 lutego 1937
Aleje Marcinkowskiego 22

Ekscelencjo?,

Najdostojniejszy Arcypasterzu!

Dowiaduje sie, ze Wasza Ekscelencja w tych dniach obchodzit rzadki jubileusz 50-le-
cia kaptanstwa.

Pozwalam sobie Waszej Ekscelencji cho¢ spdznione, lecz nie mniej szczere zyczenia
przesta¢, by Wasza Ekscelencja jeszcze w jak najdtuzsze lata cieszy! sie zdrowiem i gle-
bokim duchem Swoim catemu narodowi polskiemu diugo jeszcze hetmanit.

W tej mysli proszac Boga o obfite taski i blogostawienstwo dla Waszej Ekscelencji,
zlozylem Naj$wietsza Ofiare w dniu wczorajszym w intencji Waszej Ekscelencji.

@ Tekst pisany maszynowo na drukowanym formularzu na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej
partii karty nadruk firmowy: ,VERLAG ANTON PUSTET SALZBURG". W prawym dolnym rogu karty fir-
mowa pieczeé: ,DIREKTION VERLAG ANTON PUSTET SALZBURG”. Autograf autora pisma nieczytelny.

®  Forma zgodna z oryginafem.

@ Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora listu na jedenej stronicy papieru formatu A4.
W lewym gérnym rogu karty tytutowej firmowy nadruk: ,Ks. Dr Stanistaw Bross Dyrektor Naczelnego
Instytutu Akcji Katolickiej w Polsce, L. dz”.
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Pisze szczerze — teskno mi juz by zobaczy¢ Wasza Ekscelencje, a tak trudno mi sie
droga do Lwowa uktada. Odwotano zebranie w Warszawie na miesigc marzec. Po zebra-
niu wybiore sie do Lwowa.

Kongres Miedzynarodowy Chrystusa Kréla®*', Miedzynarodowy Radiowy*** sprawia-
ja mi wiele klopotu. Chce na kilka dni uciec z Poznania, by w spokoju opracowa¢ caty
program Studium Spotecznego®?, ktére urzadzam w Warszawie we wrzesniu.

Ks. Biskup Radonski byt w Rabce na wypoczynku. Z towarzystwa nie bardzo byl za-
dowolony. Obok Warszawy byl tez Luck®*.

Caluje z najglebsza czcia rece Waszej Ekscelencji, szczerze oddany

b-Ks. Stanistaw Bross™

522

Dokument 287
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 384/90 [5], List z Wydaw-
nictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 16 111937 r.

Sleiner] E[xzellenz]
Hochw(tirdigen] Herrn
Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz
Lwoéw, Polen

Betrifft Thre Nachricht vom/ Thr Zeichen/ Unser Zeichen M/C/ Datum 16.02.1937

Euer® Exzellenz! Hochverehrter Herr Erzbischof!

Ich bestitige mit verbindlichem Dank Ihren Brief vjom] 11. ds. und bedauere mit Ih-
nen die ungerecht fertige Hetze, die Dr. Deutsch gegen Konnersreuth und Ihr Buch ent-
faltet. Ich habe die Schrift von Dr. Deutsch, die {ibrigens im Buchhandel nicht erhaltlich
ist und nur direkt von ihm an Personlichkeiten geschickt wird, gelesen und muss sagen,
dass man eine solche, jede wissenschaftliche Basis entbehrende Darstellung nur be-
dauern kann, ganz abgesehen von der grundséizlichen Haltung des Autors. Auf eine
Anforderung Ihres Sekretariats hin, habe ich bei Dr. Deutsch mehrere Exemplare seiner
Schrift bestellt, sie aber nicht erhalten. 1 Ex[em]pl[are] erhielt ich lediglich durch einen
Freund, der zufillig in Besitz der Schrift kam.

521 Miedzynarodowy Kongres Chrystusa Kréla odbyt si¢ w Poznaniu w dniach 25-29 VI 1937 r.

52 Wlasciwie: Zjazd Miedzynarodowego Katolickiego Biura Radiowego mial miejsce w Poznaniu w dniach
27-29V 1932 r.

52 II Studium Katolickie zorganizowano w Warszawie w dniach 5-10 IX 1937 r.

52+ Aluzja do metropolity warszawskiego kard. Aleksandra Kakowskiego (1862-1938) i biskupa ordyna-
riusza diec. tuckiej Adolfa Szelazka (1865-1950).

> Autograf czarnym atramentem.

*  Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. W goérnej centralnej partii karty nadruk
firmowy: ,Verlag Anton Pustet Pressevereinsanstalten der Diozese Secau SALZBURG SIEGMUND-HAFE-
NER-GASSE 18, FERNSPRECHER NR. 259, DRAHTANSCRIFT PUSTET SALZBURG”.
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Ich will Ihnen nun heute mitteilen, dass ich mich fiir die von Ihnen angedeutete Erwi-
derungsschrift schon interessierte. Ich hitte Sie gerne gebeten, mir eine néhere Darstel-
lung zu geben, welcher Art diese sein soll. Ihren Schreiben entnehme ich, dass es mehrere
Mitarbeiter sind. Ist das Manuskript schon fertig und kann ich es zur Einsicht haben?

Erschwerend bei der Werbung fiir Ihr Buch ist der Umstand, den Sie ja auch selbst an-
deuten — dass verschiedene Vertreter des deutschen Episkopates durchaus die Haltung
von Dr. Deutsch billigen.

Gerade im Rheinland ist man vielfach dieser Meinung und zwar in durchaus auf-
geschlossenen guten katholischen Kreisen. Das Freiburger Erzdiézesanblatt ,,Konrads-
blatt” liess in einer der letzten Nummern direkt eine Warnung herumgehen, dass es das
Erscheinen Ihres Buches bedauert: ,,Das bischofliche Ordinariat Regensburg bedauert
sehr das Erscheinen des Buches: «Konnersreuth im Lichte der Mystik und Psychologie»
von Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz. Gegen diese Veroffentlichung konnte der katho-
lische Arzt Dr. Josef Deutsch ernste Bedenken geltend machen®.

Aber das wird immer das Schicksal solcher Erscheinungen sein, angegriffen und
missdeutet und verkannt zu werden. Jedenfalls darf ich Thnen sagen, dass ich als Ver-
leger trotz diesen Angriffen und ablehnender Haltungen massgebender katholischer
Kreise es nicht bedaure, Ihr Buch verlegt zu haben. Ich wiirde es heute trotzdem wieder
tun und freue mich, der Sache gedient zu haben, auch wenn der geschéftliche Erfolg
nicht so sehr zustande kommt.

Mit verehrungsvoller Begriissung bin ich Ihr ergebener

[...]°
“VERLAG ANTON PUSTET
SALZBURG™®

Dokument 288
Kopia: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do ks. Leona Isakowicza, Lwow 18 111 1937 r.

Maéj? Drogi!

Bardzo Ci dzigkuje za Twoje dobre serce, za pamie¢ Twoja i przystane mi zyczenia.
Ciesze sie niewymownie, Ze rekolekcje tak dobrze Ci poszly.

Martwie sie tylko choroba ks. Magierowskiego®®, ktéremu oczywiscie daje pozwole-
nie na to, by nie odmawiat brewiarza.

> Autograf nieczytelny.

«¢ Piecze¢ podluzna.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

% Magierowski Jozef (1878-1950), $wiecenia kaptaniskie w 1902 r. w Zakonie oo. Reformatéw, w 1935 r.
zostal inkardynowany do archidiec. Iwowskiej obrzadku ormianskokatolickiego, 1935-1945 proboszcz par.
Lysiec, w ramach ekspatriacji wyjechat na Slask Opolski: 1945-1949 administrator par. Stary Budkéw, 1949-
1950 rezydent w klasztorze ss. Jadwizanek w Czarnowasach gdzie zmarl. T. Zaleski, Stownik biograficzny
duchownych ormiariskokatolickich oraz duchownych rzymskokatolickich pochodzenia ormiariskiego w Pol-
sce w latach 1750-2000, Krakéw 2001, s 271,
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Co do $w. Jana, to jeszcze cisza glucha. Wszystkie korekty sa od dawna w Poznaniu.
Nareszcie koncze Deutscha i dzi§ moge powiedzie¢, zZe bedzie pokonany na catej linii;
mysle, ze beda zawstydzeni ci, ktérzy go zaslaniajag i bronia sposrdd katolikow. Wykaze
bowiem, ze w swoich naukowych tezach jest on racjonalista i to racjonalista starej daty,
i starej szkoty.

List do ks. Biskupa Lisowskiego wlasnie wysylam; nie przemeczaj si¢ tylko zbyt,
oszczedzaj swoje sily.

Zasylam Ci bardzo serdeczne pozdrowienia wraz z blogostawienstwem.

Lwoéw, dnia 18 marca 1937

Ks. Isakowicz

Dokument 289

Kopia: AFKDOPW, teczka 136: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 698/110 [5], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do niezidentyfikowanego duchownego krakowskiej archidiecezji, Lwow 27 III
1937 r.

Kochany?, Przezacny Ksieze Pralacie!

Udaje sie do Ksiedza Pratata w nastepujacej sprawie. ,, Ilustrowany Kurier Codzienny”
uderzyl znowu na mnie via Agram, przedstawiajac falszywie, jakoby niemiecki profesor
uderzyl na mnie za moja ksiazke o Konnesreuth. Ja mialbym mianowicie sprzeciwiac¢
sie wszelkiej ponownej obserwacji T[eresy] Neumann, ktéra wlasnie ten profesor uwaza
za nieodzowna. Oczywiscie to wszystko jest z palca wyssane. Albowiem w ksigzce mej
o Konnersreuth popieram stanowisko XX. Biskupéw wyrazajacych zyczenie poddania
T[eresy] Neumann obserwacji, a nawet czynilem w tym celu zabiegi. Mam zas$ za soba
recenzenta mojej ksiazki, wspomnianego profesora, ktéry mimo odmiennego stanowi-
ska nawet bardzo moja ksigzke wynosi i chwali. Redakcja ,I[lustrowanego] K[uriera]
Clodziennego]” podala te wiadomos¢, jako telegram z Agramu.

Otdz na to odpowiedzial moj kanonik ks. Kwapinski®*® wyjasnieniem skierowanym
do redakcji z prosba o jego umieszczenie na famach pisma; redakcja zbyta to milczeniem
i wyjasnienia nie pomiescita. Mégtby wprawdzie ks. Kwapinski zada¢ sprostowania na

* Tekst pisany pismem maszynowym na 2,5 stronicach papieru formatu A4. Po datacji nota odreczna
autora czarnym atramentem: ,,Z Nowego Sacza Ksiadz w odstawce z krakowskiej diecezji wciaz mnie mo-
lestuje o przyjecie wzglednie zalecenie go komus: kto to jest?”.

526 Kwapinski Wiktor (1883-1957), swiecenia kaptariskie w 1908 r. w Zgromadzeniu Ksiezy Misjonarzy
$w. Wincentego a Paulo, w 1914 r. inkardynowany do archidiec. Iwowskiej obrzadku ormianskokatolickie-
go, 1922-1934 administrator par. Brzezany, kanonik gremialny Kapituly Katedralnej we Lwowie, kurator
Muzeum Archidiecezjalnego, 1939-1945 kanclerz Kurii Archidiecezjalnej, aresztowany 26 XI 1945 r. przez
NKWD zostal skazany 8 III 1946 r. na 10 lat fagréw, konfiskate mienia i pozbawienie praw publicznych
na 5 lat, zwolniony 9 IX 1946 r. i wydalony do Polski: osiadl na terenie archidiec. wroclawskiej, od 1948 r.
kapelan w szpitalu w Miedzylesiu. J. Wolczanski, Martyrologium ksiezy ormianskokatolickich w archidiece-
zji Iwowskiej po Il wojnie Swiatowej w Swietle Zrodet sowieckich, w: Polacy w Armenii, red. E. Walewander,
Lublin 2000, s. 204 nn.; T. Zaleski, Sfownik, s. 68-69.
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podstawie paragrafu obowiazujacego do umieszczenia sprostowania, ale nie wiem czy
to warto. Z drugiej strony nie chciatbym stwarzaé precedensu ignorowania przez re-
dakcje ,I[lustrowanego] K[uriera] Clodziennego]” odpowiedzi na jej ataki prowadzone
przeciw mojej ksiazce via Rzym.

Wobec tego sam nie wiem, co czyni¢ nalezy. Mnie nie zalezy na tym, aby pomiescic¢
sprostowanie, ale w kazdym razie byloby wskazane, azeby redakgcji ,I[lustrowanego]
K[uriera] Clodziennego]” udzieli¢ monitum>>, by sobie nie pozwalala na podobne wy-
bryki. Jezeli by Ksiadz Pratat byt tego samego zdania, to wéwczas prositbym o odpo-
wiednie odniesienie si¢ do redakcji w tej sprawie.

Dolaczam tu jeszcze sprawe drugg, juz nie moja osobista. Byl u mnie ks. Huet>*®, ktéry
konczyt studia w Rzymie, a obecnie jest katecheta w Stryju®®. Prosil o poparcie u kra-
kowskiego profesora Wichera, do ktérego sie udawal ze swa praca z zakresu teologii
pastoralnej. Odmdéwitem mu tego poparcia otwarcie méwiac, iz wiem, Ze na te posa-
de kandyduje zastuzony ks. Machay>* i ze nie nalezy stwarza¢ pozordw, iz jakas inna
kandydature popieram. Wtedy on mnie zapewnil, ze nie mysli kandydowa¢ na Krakéw,
a chciatby dosta¢ posade we Lwowie po profesorze Gerstman[nlie**'. Po takim zapew-
nieniu napisalem kilka sléw do profesora Wichera; potem jednak powstaty watpliwosci,
dlaczego ks. Huet jedzie do Krakowa, a nie zdaje egzaminu we Lwowie. Nie chce przy-
puscié, by byl nieszczery, ale w kazdym razie chcialem o tym poinformowac ks. Pratata.
Ks. Huet jest dobrym kaptanem, ale znowu nie wyglada na typ gruntownego i uczonego
pracownika, natomiast jest bardzo zreczny. Podczas kiedy ks. Machay dat sie wciagnaé
w prace najniewdzieczniejsza, w zyciorys biskupa krakowskiego, to ks. Huet z lekko$cia
zadziwiajaca zlozyl prace wprost z dziedziny niepastoralnej, w jakiej przy tym podrecz-
nika tak tatwo jest pisa¢. Oczywiscie, jesli mysli o Lwowie to dobrze. Na wszelki wypa-
dek jednak sadze, ze nie jest zbytecznym wspomnie¢ o tym Ksiedzu Pratatowi.

%7 Lac.: ostrzezenie.

528 Huet Stanistaw (1904-1961), §wiecenia kaptanskie w 1927 r. we Lwowie, dr filozofii i teologii, 1929-
1937 katecheta w Stryju, 1937-1939 katecheta we Lwowie, w 1938 r. habilitacja z teologii pastoralnej na
Wydziale Teologicznym UJ, 1939-1945 kapelan zakonnic we Lwowie, po ekspatriacji kapelan Szpitala
Ubezpieczalni Spolecznej w Zabrzu, 1949-1954 prof. kontraktowy Wydzialu Teologicznego U], 1953-1956
narzucony przez wladze panistwowe wikariusz generalny archidiec. krakowskiej, 1954-1961 prof. teologii
moralnej szczegétowej na Wydziale Teologicznym ATK w Warszawie, aktywny czlonek Komisji Duchow-
nych i Swieckich Dziataczy Katolickich przy Froncie Jednoéci Narodu, sztandarowy czlonek Ruchu Ksiezy
»Caritas” i czlonek wladz naczelnych Zrzeszenia Katolikéw Caritas, autor kilku publikacji z dziedziny teo-
logii moralnej. F. Greniuk, Huet Stanistaw, w: EK; t. 6, red. zbior. Lublin 1993, kol. 1280.

% Stryj — miasto powiatowe, woj. Stanistawoéw.

5% Machay Ferdynand (1889-1967), §wiecenia kaptariskie w 1912 r. w Krakowie, wikariusz na Orawie,
podczas I wojny $wiatowej kapelan wojskowy, 1920-1922 administrator par. Podszkle, 1922-1924 studia
w Paryzu, w 1930 r. doktorat, 1930-1933 wikariusz katedry w Krakowie, 1933-1937 penitencjarz ko$ciota
Mariackiego tamze, 1937-1944 proboszcz par. pw. Najsw. Salwatora tamze, 1938-1939 senator RP, 1941-
1944 wykladowca w krakowskich Seminariach Duchownych, 1944-1967 archiprezbiter kosciota Ma-
riackiego, autor artykuléw z dziedziny historii oraz katolickiej nauki spotecznej, odznaczony godnoscia
protonotariusza apostolskiego. Z. Skwierczynski, Machay Fredynand, w: EK; t. 11, red. zbior., Lublin 2006,
s. 694-696.

31 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Adamem
Stefanem Sapiehq, dokument 104.
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Moéwil mi X[iaze] Czartoryski®®?, ze Metropolita spedzi $wieta na Cejlonie i to jest
imponujace.
Zasylam dla Kochanego Ksiedza Pralata moje zyczenia $wiateczne najlepsze i kresle
sie zawsze oddany
b~+ Teodorowicz
Z Nowego Sacza Ksiadz w odstawce®? z krakowskij archidiecezji wcigz mnie mole-
stuje o przyjecie wzglednie zalecenie go komus. Kto to jest? =

533

Dokument 290
Kopia: AFKDOPYW, teczka 136: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 458/190 [7], List abp. J6-
zefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwow 27 1111937 r.

Wasza® Eminencjo,

Korzystajac z tego, ze Wasza Eminencja jedzie teraz do Rzymu, zwracam si¢ do Wa-
szej Eminencji z prosba w mojej sprawie: zalaczam tu Waszej Eminencji odpis pisma
z Kongregacji, ktére wyjasnia cala sytuacje. Pismo to wprawdzie nie moze si¢ réwnac
postawieniu mej ksigzki na indeksie, ale w kazdym razie jest pod pewnym wzgledem
jego wskazaniem.

Nie potrzeba wielu domystéw na to azeby wiedzie¢, skad wyszla inicjatywa i jaki byt
bezposredni i osobisty cel tych, ktérzy sie przyczynili do tego kroku ze strony $w. Officii.
To jednak do rzeczy nie nalezy i staje przed tym aktem jak przed faktem dokonanym.

Z mej strony zastosowalem si¢ do rozporzadzenia S[anc]tfum] Officium>*: napisalem
zaraz do ksiegarni wydawniczej Pusteta, za$ na prosbe ttumaczenia tej ksiazki na jezyk
francuski odpowiedziatem, ze obecnie zgodzi¢ si¢ na to nie moge. Takze nie przedsie-
wzigtem zadnych krokéw wobec oferty przedstawionej mi przez O. Garrigou-Lagrange
OP, a poruszajacej kwestie ttumaczenia ksiazki na jezyk angielski. Takze przygotowana
prace w sprawie wydania tej ksiazki w jezyku polskim przerwalem. Rozpoczeta przeze
mnie odpowiedz Doktorowi Deutschowi wyjdzie nie pod moim nazwiskiem.

Rzecz naturalna bardzo musiato zaleze¢ mi na tym, by sie dowiedzie¢, jakie sa po-
wody tego kroku, co S[anc]t[um] Officium zarzuca mej ksiazce, gdyz dowiedziawszy si¢
o tym moéglbym pomysle¢ o wydaniu nowej ksigzki, napisanej juz wedle wskazéwek
udzielonych mi przez Sanctum Officium.

32 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskie-
go, dokument 75.

> Fragment czarnym atramentem.

% Tu: w znaczeniu zawieszony w czynno$ciach duszpasterskich.

* Tekst pisany na maszynie na 3 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.

53¢ Pismem z dnia 23 XI 1936 r. Swiete Officium zabronito abp. Teodorowiczowi jakichkolwiek ttu-
maczen ksiazki pt. Konnersreuth im Lichte der Mystik und Psychologie (Salzburg 1936). Polecifo réwniez
wycofanie ze sprzedazy catego naktadu. ASK, sygn. 22/53 [8], Kopia pisma Swigtego Officium do abp.
J. Teodorowicza, Rzym 23 XI 1936, ss. 2.
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Nie chcac zajmowac Waszej Eminencji moja sprawa udatem sie do Biskupa Francisz-
ka Agagianiana ob[rzadku] orm[ianskiego], a ten wystosowatl pismo do kongregacji, kto-
re tu w odpisie zalaczam. Na to pismo nie otrzymat on jednak odpowiedzi.

Sposéb ten postepowania Sancti Officii jest po prostu wobec katolickiego Biskupa
czyms$, co trudno wytlumaczy¢, bo jesliby nawet ktos prébowal tlumaczy¢ ten krok
Kongregacji podjety bez odniesienia si¢ do Biskupa i bez podania mu motywoéw trady-
cyjna norma postepowania, to znany Waszej Eminencji fakt z ksigzka Karola Adama
»O istocie katolicyzmu™%, jest juz precedensem, ktéry powinien by¢ przede wszystkim
zastosowany do katolickiego Biskupa.

Mam prawo wiec dowiedzie¢ si¢ o tym, dlaczego nastapilo to zarzadzenie, co zarzuca
Kongregacja mej ksigzce, a po precedensie z ksiedzem Adamem ma ona zado$¢uczynic
memu zyczeniu i umozliwi¢ mi wydanie tego dzieta z odpowiednimi zmianami.

Wobec tego nie pozostaje mi nic innego, jak udanie sie w tej sprawie wprost do
Ojca $w. i dlatego prosze Wasza Eminencje, by zechcial w formie jaka uzna za najsto-
sowniejszg, najlaskawiej doreczy¢ Ojcu $w. to moje pismo. Jesliby Wasza Eminencja
uznal, Ze nalezy co$ w tym pi$mie opusci¢ lub zmienic¢ i gdyby jeszcze czas byt na to,
to méglbym to jeszcze uczynié. Prositbym w takim razie o wskazéwki listem expres.

Zaltaczam tu dla Waszej Eminencji rézne recenzje pism, ktére myslatem dotaczy¢ do
mojej petycji do Ojca §w.

Otdz to jest cel mojej prosby, ktéra sktadam w rece Waszej Eminencji. Prosbe te za-
nioslem ze stanowiska osobistego, ale sadze, ze moralnie taczy si¢ ona w ogdle ze sta-
nowiskiem Episkopatu polskiego, zwtaszcza wobec napadu Dr. Deutscha na obcych, nie
niemieckich, cudzoziemskich Biskupéw. Zreszta Wasza Eminencja sam to najlepiej zro-
zumie, tak ze nie potrzebuje na ten temat nic wiecej pisac.

Pozostaje mi jeszcze przejs¢ wszelkie mozliwosci wlasciwych pobudek tych zarza-
dzen wobec mojej ksigzki. Uczynie to na osobnym arkuszu.

Sktadam tedy sprawe te z cala ufnoscia w rece Waszej Eminencji w tej nadziei, ze sam
uczyni te kroki, ktére w danych warunkach uzna za najlepsze i najskuteczniejsze.

Nie potrzebuje Waszej Eminencji pisa¢, jaki to dla mnie cios moralny, juz nie ze
wzgledu na kilka lat, jakie wlozylem w te prace, ale na prestige>3® mych prac naukowych
w ogdle, ktore, o ile Bog da mi sily i zdrowie, chciatbym skonczy¢. Uderzenie w jedno
dzielo jest uderzeniem we wszystkie, jesli nie bezposrednim to posrednim.

Caluje pierscien Waszej Eminencji, a modlac sie goraco za Wasza Eminencje, zala-
czam wyrazy mej czci glebokiej, zawsze oddany.

[P.S.] Moze by¢, ze znajde czas, by Waszej Eminencji napisa¢ w sprawie okdlnika Mi-
nistra O$wiaty, ktéry otrzymalem, jak go otrzymali zapewne wszyscy Ksieza Biskupi.

Lwéw, dnia 27 II1 1937 r.

% Wilasciwie: K. Adam, Istota katolicyzmu, Poznan 1931 r.
%% Franc.: prestiz, powazanie.
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[Zatacznik]

Przypuszczalne motywy zarzadzen $§w. Oficjum:

1. Powodem najblizszym i najbezposredniejszym bylyby uchybienia czy bledy przeciw
doktrynie katolickiej, ze stanowiska teologii, czy tez mistyki, czy w ogéle innych nauk.

a) Ze stanowiska teologii i mistyki: Posiadam ocene O. Garrigou-Lagrange, ktéry dat
te ksigzke do przestudiowania dwém znanym teologom zakonu swego i wydat o niej
orzeczenie dodatnie. Jeden wlasnie z tych teologéw podal projekt tlumaczenia tej ksigz-
ki na jezyk angielski.

Drugie orzeczenie wydal znany profesor teologii na Uniwersytecie Fryburskim
O. B[enoit] Lavaud OP.

Nawet O. Mager mimo calej swej chwiejnosci wobec Konnersreuth podnosi szczegoél-
nie warto$¢ mej ksiazki. A ze stanowiska (nawiasem méwigc) blednego, przekreslonego
przez prace Poulain’a®®” pragnatby tylko, i to ewentualnie, wiekszego poglebienia w spra-
wie stanéw mistycznych Teresy Neumann. Poniewaz sklonny jestem sadzi¢ siebie raczej
ostrzej, anizeli mnie sadza inni, wyrazam w koncu przypuszczenie, iz moze teoria po-
znawalnosci cudu, aczkolwiek nie bledna, jednak za malo jest wyjasniona.

b) Co do innych galezi nauk to nasuwalaby sie, przede wszystkim kwestia medycy-
ny. Lecz jak wyrazaja to jednomyslnie recenzje Dr. Hynka z Pragi, Prof. Krebsa®* i in-
nych, ja wlasnie usunalem sie od wszelkich sporéw i orzeczen w dziedzinie medycyny,
o$wiadczajac wyraznie, ze kwestii tych nie tykam jako laik i pozostawiam je jedynie
ocenie lekarzy. Sprawa ta zreszta jest przeze mnie tak jasno postawiona, ze Dr Deutsch
tykajac jej byl zmuszony uciec si¢ do sfalszowania moich zasadniczych tekstéw. Zreszta
kwestia medycyny gra w ksiazce mojej role zupetnie podrzedna, gdyz caty nacisk poto-
zony jest na strone teologii mistyczne;j.

c) Kwestig zestawienia objawéw mediumistycznych i okultystycznych ze stanami
ekstaz omawialem z najwytrawniejszym, moze jedynym sposréd niemieckich uczo-
nych znawcg tych spraw, z Planem] Geheimrat Ludwigiem. Recenzje jego mej ksiazki
w konicowym ustepie dotaczam do recenzji innych. Dr Ludwig oddaje mi $wiadectwo,
ze w tych kwestiach ksiazka moja jest bez zarzutu.

d) Jesli chodzi o kwestie analogii miedzy histeria a ekstazg, omawialem ja szeroko
we Wiedniu ze znanym pisarzem niemieckim, profesorem Uniwersytetu Wiedenskie-
go i specjalista wlasnie w tym dziale Dr. Allersem. W gléwnej i zasadniczej czesci mej
ksigzki tam gdzie chodzi o stany pamieci Teresy Neumann podczas ekstazy, powola-
fem sie na zdanie Prof. Allersa, ktéra to kwestia rozstrzyga o prawdziwosci lub nie-
prawdziwosci ekstazy, wypowiedziane w rozmowie ze mna. I znéw Dr Deutsch musial
sfalszowac teze te, by méc uderzy¢ w nig w swym liscie otwartym (drukowanym jako
manuskrypt).

7 Posta¢ niezidentyfikowana.

% Krebs Hans Adolf (1900-1981), lekarz i biochemik niemiecki pochodzenia zydowskiego, laureat Na-
grody Nobla w dziedzinie fizjologii i medycyny (1953). Nagrody Nobla, red. B. Tarnowska, Warszawa 2001,
s. 123.
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e) Przedstawienie faktow z zycia mistycznego Teresy Neumann oparte jest przede
wszystkim na $cistej bardzo mej wlasnej obserwacji. Oczywiscie musialem tez uwzgled-
ni¢ informacje os6b postronnych i tu niezawodnie mégt sie zakras¢ jeden czy drugi btad
informacyjny, spowodowany moze nie do$¢ $cistymi danymi tego, na ktérego zdaniu sie
oparfem. Ale i tu proboszcz z Konnersreuth Naber obiecal mi rewizje najscislejsza tych
wlasnie tekstéw i o ile by zaszta potrzeba skorygowania ich. To sa juz rzeczy drobne i nic
nieznaczace.

2. Mégltby mi by¢ uczyniony zarzut, ktéry mi wlasnie czyni Dr. Deutsch, jakobym
w sprawie Konnersreuth utrudniat biskupowi z Regensburga, ktéry ojcu Teresy Neu-
mann wyrazil zyczenie, by ten poddal cérke swa powtérnemu badaniu.

Tu Dr Deutsch prébuje méwic, jakobym pierwszy obserwacje uwazat za wystarcza-
jaca, a druga za zbedna i w ten sposdb dziatal przeciw stanowisku episkopatu niemiec-
kiego. Na to odpowiadam:

a) Przede wszystkim wszystko, co napisatem o Teresie Neumann, giéwnie rysy jej
duszy, charakter ogélny jej ekstaz, jest tylko dalszym rozwojem tych mysli, jakie Bi-
sk[up] Buchberger i Kard. Faulhaber wypowiedzieli o niej w swych kazaniach. Pod
tym wzgledem jest moje stanowisko w zupelnej zgodzie ze stanowiskiem Episkopatu
niemieckiego.

b) Co do powtérnej obserwacji zajatem stanowisko bardzo wyrazne w mej ksiazce,
usprawiedliwiajac stanowisko Biskupéw niemieckich, a nadto sam poczynitem kroki,
azeby przez wplyw na ojca Teresy umozliwi¢ zrealizowanie si¢ zyczen Biskupéw nie-
mieckich. Odpowiednie ustepy z mej ksiazki zataczam w odpisie.

3. Wzglad na stan umysiéw w Niemczech.

a) Gdybym ja byl pierwszym z Biskup6w, ktdrzy pisali o Konnersreuth, mogtaby po-
wstac kwestia, czy wystepowanie Biskupéw w tej sprawie jest wskazana? Ale gdy moja
praca powstaje po szeregu wypowiedzen sie, czy wystapien innych Biskupow, to wszelki
podobny argument traci na sile.

Moja praca nastepuje po pracy Biskupa Salzburskiego Waitza, Kardynata praskiego
Kaspara, po kazaniu Biskupa Buchbergera (czerwiec 1929) i Kardynala Faulhabera (li-
stopad 1927), a wreszcie po artykule o Konnersreuth Biskupa Buchbergera w ,,Lexikon
fiir Teologie und Kirche” (1935)>%.

b) Przypuszczenie, jakoby ksiazka moja nie byla na czasie wobec rozdraznienia umy-
stéw spowodowanego odmiennoscia pogladéw na Konnersreuth, upada zupetnie wobec
odniesienia si¢ do tej sprawy dwdch najpowazniejszych kierownikdw opinii przeciwnej
O. Magera i Ks. Prof. Wunderlego. Mager pisze o mej ksiazce, Ze jest ,,obiektywna” i od-
daje jej pochwaly. Wunderle dzigkuje mi w licie prywatnym za moje stanowisko w od-
niesieniu do niego i innych krytykéw.

¥ Pomylka autora; bp M. Buchberger nie opublikowal takiego tekstu w cytowanym dziele. Nato-
miast znajduje sie tam inne opracowanie: M. Schulien, Neumann Therese, w: LThK, Bd.7, herausg. von
M. Buchberger, Freiburg im. Br. 1935, kol. 512-515.
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c) W ten sposdb ksiazka moja w gruncie rzeczy przyczynia sie raczej do uspokoje-
nia umystéw. List otwarty Deutscha jest tu bez znaczenia, nie posiada zadnej naukowej
wartosci, jest jednym szeregiem sfalszowanych tekstéw mej ksiazki i wydarzen w Kon-
nersreuth. Jeden z Biskupéw niemieckich nazwal ten list jego otwarty , Ein ungezogenes
Pamphlet™*. Zreszta Dr Deutsch, cztowiek niezmiernej osobistej ambicji, nie po raz
pierwszy wystepuje przeciw mnie w tej sprawie.

d) Jezeli Konnersreuth jest w ogéle znakiem Bozym, to wlasnie dzi§ w najciezszych
dla Niemiec katolickich czasach potrzeba jest, by znak ten ,zostal wywyzszony”, a nie
chowany pod ,korzec”, bo wlasnie na to Pan Bég daje te znaki, by ludzi na duchu pod-
nies¢ i pokrzepic.

W takim razie ksiazka moja pod pewnym wzgledem idzie po linii mysli Bozej i nie
kurczy jej.

Dokument 291
Kopia, ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 54, List abp. J6zefa Teodorowicza do papieza Piusa XI, Lwow
27 1111937 r.

Treés?® Saint Pere,

Larchevéque de Lwéw soussigné, humblement prosterné aux pieds de Votre Sainteté,
vient Lui présenter une priére dans la question que voici: j’ai publié 'année derniére un
livre allemand intitulé ,Konnersreuth im Lichte der Mystik und Psychologie”.

Le but principal de cet ouvrage n’était pas autant une interprétation des phénomenes
qui se produisirent a Konnersreuth, que plutét la mise en lumiére des questions mys-
tiques en général avec égard spécial a I’ insuffisance des méthodes employées jusqu’ici
pour expliquer ces phénomeénes.

Le fait de Konnersreuth n'y intervint donc quen qualité d’exemple caractéristique et
expérimental, propre a expliquer certains de ces phénomenes. Ainsi, apres 'avoir longue-
ment examiné, jallais déposer le fruit de mes expériences dans ce livre, tenant d’autre
part amplement compte du vaste mouvement mystique se manifestant de nos jours.

Mon ouvrage présenta donc un enseemble renfermant d’un cdté le résultat d’'un travail
sérieux voué a la question de Konnersreuth m’ayant absorbé durant plusieurs années —
d’autre part il constitua pour ainsi dire I'oeuvre de ma vie en tant qu’il visait a I’élucida-
tion des problemes mystiques auxquels j'avais consacré une grande partie de mon labeur.

Le premier qui m'avait amené a aborder ce sujet dans un livre a part fut — comme
je I’ avais d’ailleurs souligné dans l'avant-propos de mon ouvrage — le R[évérend] P[eére]
Alois Mager OSB, professeur a la faculté de théologie de Salzbourg.

%0 Niem.: niegrzeczny pamflet.

* Tekst pisany maszynowo na 3,5 stronicach papieru formatu A4. W gérnej partii karty nota pismem
maszynowym: ,Pismo J[ego] E[kscelencji] Ks. Arcybiskupa Teodorowicza skierownae do jego Swiatobliwo-
$ci Papieza Piusa XI, ktére J[ego] Em[inencja] Ks. Prymas Hlond doreczy¢ miata Ojcu §w!
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En effet, la question de Konnersreuth ne fut examinée jusqu’a I’heure que par les
médecins, qui, hélas, sont souvent enclins a affirmer péremptoirement que tout ce
qui appartient a la vie mystique n'est que pathologie s'apparentant a I’ hystérie, la psy-
chasthénie, le somnambulisme etc. Le profit de leurs efforts fut donc presque nul. Les
critéres mystiques qui, a mon avis, sont seuls capables de résoudre le probleme, y furent
totalement méconnus. Telle fut une publication issue de la plume d’'un médecin alle-
mand, le dr Deutsch, parue en 1932.

Mais soudain, un coup inattendu et extrémement douloureux vint seffondrer sur
moi: je recois de la part du St. Office un décret, dont je joins la copie sous ce pli, qui m’or-
donne de faire disparaitre, s’il se peut, mon livre du commerce libraire et de ne plus m’en
occuper ainsi que des traductions qui pour le moment restent interdites.

Aussitot apres 'avoir regu, je m’'adressais 8 Rome. Profitant de services bienveilants de
SEI’évéque Agagianian durite arménien, je fis part au St. Office de ma soumission entiére
et sans restriction aucune a tous ses ordres, ne demandant qu'une faveur: quon m’ infor-
mat sur les causes immédiates d’'une sentence si pénible et si inopinée, afin que je puisse
entreprendre une correction des textes avec possibilité de rééditer 'ouvrage. Le cas de
Charles Adam, auteur allemand célébre, et de son livre sur ,Lessence du catholicisme”
en constitue un précédent de mémoire récente.

La teneur du décret mentionné ci-dessus m'expose en outre aux attaques de certains
auteurs lalques rationalisants: telle dr Deutsch qui, aprés avoir attaqué il y a quelques
années les phénomeénes de Konnersreuth, publia récemment contre moi une lettre ou-
verte (parue comme manuscrit). Il faussa complétement mes textes ainsi que mon at-
titude en face du probleme. Un des évéques allemands désigna cette lettre du nom de
»pamphlet incivil” (,ein ungezogenes Pamphlet”).

Tout en m'imposant le silence, ce décret m’6te la possibilité de me défendre. Ce si-
lence cependant pourrait étre injurieux non seulement a ma personne, mais encore a la
dignité épiscopale elle-méme et préjudicieux non seulement au cas de Konnersreuth
mais encore a I'opinion saine que portent sur I’ensemble de ces phénomeénes les catho-
liques des pays allemands.

D’autre part, les critiques multiples et favorables qui affluent chaque jour des catho-
liques, méme adversaires et des non-catholiques, me sont une preuve de I’ actualité de
mon ouvrage.

En face de la phalange des auteurs, méme catholiques, qui se laissent entrainer hors
mesure par l'empire des méthodes expérimentales, pronées par des psychologues in-
dépendents, il semble quune analyse fonciere de la question, basée sur les critéres de
la théologie mystique était d’actualité; car si les phénomenes de Konnersreuth, comme
tout I'indique, sont vrais, le signe d’en haut exige, surtout par le temps qui court, d’étre
mis a la portée de tous.

Daignez donc, Tres Saint Pére, en cette année qui est le cinquantenaire de mon sa-
cerdoce, exaucer mon humble priére et me faire signifier par le St. Office quelles sont
les objections a la diffusion de mon livre, tout en me facilitant une réédition de mon
ouvrage, remanié selon les indications regues.
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En déposant aux pieds de Votre Sainteté avec une grande confiance ma priére expo-
sée ci-dessus, j'implore la bénédiction apostolique.

Et que Dieu.....

(=) Jloseph] Teodorowicz

Lwow, le 27 111 1937

P. S. Votre Sainteté voudra bien m'excuser de faire encore mention d’un fait
presque analogue au mien qui se passa avec I’évéque hongrois de sainte mémoire
Mgr Prohaszka®*. Je n’ai nullement I'intention de me comparer a lui en ce qui concerne
ses talents, sa vie apostolique et sainte, mais je viens de lire dans ses mémoires qu’il avait
passé par un creuset de souffrances et d’ épreuves pareilles aux miennes et ne put s’en
relever jusqu’a la fin de sa vie qu’il avait menée et terminée en vrai saint. Il écrit qu’ apres
avoir recu le décret du St. Office, il se rendit aussitot aupres de Pie X pour le supplier
quon évite, méme au cas ol on ne pourrait pas lui rendre justice, d’émettre de pareils
actes, au moins pour les temps a venir, contre des évéques sans s’ étre entendu avec eux
et sans leur en avoir donné la moindre explication. Et il ajoute que le St. Pére lui rendit
parfaitement raison.

Je ne désire nullement en tirer des conséquences ou analogies pour mon cas, mais je
veux avouer simplement que la lecture de ce passage m’avait inspiré le désir de m’adres-
ser directement au Vicaire du Christ pour chercher aupres de Lui aide et soutien. Je
déclare d’avance d’accepter avec soumission entiére et filiale tout ce que Votre Sainteté
ordonnera.

Non seulement par égard au cinquantenaire de mon sacerdoce, qui par ce coup im-
prévu et soudain se voit troublé et voilé de tristesse, mais surtout par égard a mes autres
travaux touchant a la vie de Notre Seigneur, j'ose supplier Votre Sainteté de vouloir m’ac-
corder la grace susmentionnée.

Il ne s’agit plus de ma personne. J'ai accepté cette lourde croix de la main du Tout-Puis-
sant. Qu'il daigne m’aider a la porter aussi longtemps que bon Lui semble. Ce coup ce-
pendant, en frappant 1”un de mes travaux, les atteint tous et je suis a présent en train de
les achever, désirant les voir menés a bon terme.

Ma priére, tout en étant personnelle, vise un but impersonnel et m'est en vue de la
gloire de Dieu bien a coeur.

Dokument 292
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 140: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 448/190 [7], List kard.
Augusta Hlonda do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 28 II111937 r.

+ Poznan, dnia 28 marca 1937

41 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskiego,
dokument 101.
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Ekscelencjo!®
Spiesze donie$¢, ze w tej chwili otrzymatem ekspresowa przesylke. Zapoznam sie ze
sprawa i jutro napisze.
Z najglebsza czcia i oddaniem jestem Waszej Ekscelencji powolny stuga i brat
t August Kard. Hlond

Dokument 293
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 448/190 [7], List kard. Au-
gusta Hlonda do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 29 1111937 r.

Poznan, dnia 29 marca 1937 r.

Ekscelencjo!®

Najdostojniejszy Ksieze Arcybiskupie!

Jestem wprost przerazony obrotem, jaki wziela sprawa wiadomej publikacji. Najser-
deczniej z Wasza Ekscelencja wspélczuje, bo wmyslam sie w tragizm polozenia. Chcial-
bym Waszg Ekscelencje tym pocieszy¢, ze to samo spotkalo $w. Jana Bosko®*?, gdy wydat
zywot $w. Jana Apostola i na wstepie poruszyl dogmatyczna strone kwestii rzymskiej
siedziby Papiezy. Nazywat to Sw. Jan Bosko najbole$niejszym krzyzem, jaki go spotkat
w ciagu calego tak umeczonego zywota.

Dopiero w najblizszych dziesieciu dniach zadecyduje o terminie swego wyjazdu do
Rzymu. Zalezy to od ustalenia terminu pewnych posiedzen w Kurii rzymskiej, w kt6-
rych z waznych wzgledéw chcialbym wzia¢ udzial. Bardzo chetnie wrecze Ojcu Swiete-
mu pismo Waszej Ekscelencji i od siebie sprawe serdecznie popre.

Z najglebsza czciag i oddaniem jestem Waszej Ekscelencji powolny stuga i brat
w Chrystusie

t August Kard. Hlond

Jlego] E[kscelencja] Najprzewielebniejszy
Ks. Arcybiskup Jézef Teodorowicz
Metropolita Lwowski®

we Lwowie

*  Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu
znak wodny — herb kard. Augusta Hlonda.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora pisma na 1,5 stronicy papieru formatu A4.
W lewym gérnym rogu karty tytutowej firmowy nadruk: ,,Prymas Polski”

52 Sw. Jan Bosko (1815-1888), wloski duchowny, zalozyciel Towarzystwa $w. Franciszka Salezego (Sale-
zjandw), $wiety Kosciota katolickiego (1934).

b Blad autora; abp. Teodorowicz nie posiadal statusu metropolity, lecz arcybiskupa archidiecezji lwow-
skiej obrzadku ormianskokatolickiego.
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Dokument 294
Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 5, cz. 8, List abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta
Hlonda, Lwéw 3 IV 1937 r. Kopia: Toz, AFKDOPW), teczka 130: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza,
sygn. 462/190 [7].

Lwdw, 3 kwietnia 1937

Wasza®* Eminencjo,

Prawdziwie wzruszony jestem listem Waszej Eminencji. Nie tylko Wasza Eminencja
zgodzil sie przedstawi¢ moja prosbe Ojcu $w., ale raczyl mi okazac¢ tyle zrozumienia
i tyle wspdtczucia w tym moim doprawdy bardzo a bardzo ciezkim krzyzu.

Pokrzepil mnie Wasza Eminencja przytoczeniem nieznanego mi szczegéiu o $w. Ja-
nie Bosco.

Znam inny szczeg6t o Biskupie Prohaszce, ktérego podobny cios spotkat ze strony
$wlietego] Officium. Ja nawet dotaczam go do listu do Ojca $w., o ile by Wasza Eminen-
cja uwazal za wskazane, by i to Ojcu $w. przedstawi¢. Opuszczam tylko z pamietnika
Biskupa Prohaszki to co méwi o sobie, iz po tym ciosie strona uczuciowa przywiazana
do Stolicy $w. zostata $miertelnie ugodzona. Tego nie chciatem pisa¢, zwlaszcza, ze Bog
mnie w tym krzepi duchowo i wewnetrznie. Skoro sie pisze o Stygmatyczce bedacej
ekspiacja za grzechy, trzeba wziag¢ samemu udzial w krzyzu i cierpieniu. Im ono do-
tkliwsze, tym jest lepsze. Ekwiwalentem tego ciosu sa dla mnie listy z réznych stron
$wiata, z ktérych widze jak wiele dobrego ta ksigzka czyni. Postalem Waszej Eminencji
ocene znanego pisarza duniskiego (Villama Gronbeka®*®) w pismie Pastoréw dunskich.
Byt u mnie przed paru dniami konsul rumunski z Hamburga®*, czlowiek zreszta nie-
wierzacy, ktory mi za te ksiazke dzigkowal i méwil, ze pozyczal ja wielu protestantom,
ktérzy byli nig nadzwyczaj ukrzepieni. Dostatem tez gleboki, piekny i krzepiacy list od
jakiego$ bardzo $wiatobliwego kaptana ze Strassburga®®. Przytaczam tych pare szcze-
g6téw z ostatnich kilku dni. Sam wydawca pisma pisze mi o blogostawionych skutkach,
jakie ksiazka wywiera na umysly i dodaje od siebie, ze nigdy nie bedzie zalowac¢, ze ja
wydal.

Dla orientacji zalaczam tu Waszej Eminencji list z Rzymu pisany do mnie przez Bi-
skupa Przezdzieckiego [w] r[oku] 1933 i gen[erata] Leddchowskiego, ktéry jeszcze przed
wydaniem mej ksigzki, jak wida¢, czynit zabiegi w §w. Kongregacji.

Jeszcze raz Waszej Eminencji z glebi serca za wszystko dziekuje, w modlach moich
zywo pamietam o Waszej Ekscelencji, proszac przede wszystkim o tak potrzebne dla
nas wszystkich zdrowie Waszej Eminencji.

Caluje pierscien i kresle sie najoddanszym stuga

t Teodorowicz

*  Tekst pisany maszynowo na czterech stronicach papieru formatu A4.
%3 Posta¢ niezidentyfikowana.

*% Hamburg — miasto w pdéinocnych Niemczech.

5 Strassburg — miasto w pdéinocno-wschodniej Francji.
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[Zalacznik nr 1: Listbp. Henryka Przezdzieckiego do abp. J6zefa Teodorowicza®*¢]

21 X 1933 Rzym

Ekscelencjo!

Zwrdcono sie do mnie w Rzymie w sprawie zwiagzanej z odpowiedzia Ekscelencji na
ksiazke ks. Siwka, mianowicie o tym, ze podobno odpowiedz Ekscelencji ma by¢ ttuma-
czeniem na inne jezyki. Otéz chodzi o to, aby przed tlumaczeniem Ekscelencji zwré-
cili sie do S[anctum] Officium z zarzutami, ktére Najdostojniejszy Arcypasterz czyni
ks. Siwkowi w zwiazku cum doctrina christiana®. Podjatem si¢ tego zadania majac na
uwadze, ze moze moje pismo dopomoze Ekscelencji w czymkolwiek i dlatego pismo
wysylam z Rzymu, nie czekajac na powr6t do kraju.

Lacze wyrazy najglebszej czci oddany w Chrystusie Panu

t Henryk Przezdziecki bp

[Zalacznik nr 2: Fragment listu 0. Wlodzimierza Led6chowskiego S] do abp. J6-
zefa Teodorowicza®*®

Rzym, dnia 29 III 1934
Ekscelencjo, Najprzewielebniejszy Ksieze Biskupie!®

[...] Przy tej sposobnosci sadze, ze musze takze wyjasni¢ sprawe Ks. Biskupa Przez-
dzieckiego, pisanego z Rzymu do Waszej Ekscelencji. Z tego listu Wasza] E[kscelencja]
wnioskowal, Ze za sprawa tlumaczenia ksiazki Wlaszej] E[kscelencji] chce sie wciagaé
Swliete] Oficjum i niejako nim grozi¢. Pozwalam sobie zwréci¢ uwage Waszej] E[ksce-
lencji], ze list ks. Biskupa Przezdzieckiego wprawdzie nie byl jasny, bo napredce pisany,
ale z niego z pewnoscia nie wynikato, ze Swliete] Oficjum zajmuje sie sprawa ttumacze-
nia ksiazki W(aszej] E[kscelencji] i ze ze strony jego sa jakie$ pod tym wzgledem plany.
Sens listu ks. B[iskupa] Przezdzieckiego byt ten, ze sam Ekscelencja z zarzutami mégtby
sie zwréci¢ do Swlietego] Oficjum. Rozmowe z ks. biskupem Przezdzieckim najdoktad-
niej pamietam. Wyrazitem przed nim zal gleboki z powodu calej tej polemiki, dlatego
osobisty, ze pochodzi od dostojnika, z ktérym laczyly mnie dawniej tak $ciste wezly, do
tego stopnia, Ze ilekro¢ byt ciezko atakowany zawsze najserdeczniej go bronilem, a teraz
stysze, ze chce obecna sprawe rozciagac i na inne kraje. Prosilem wtedy Bliskupa] Przez-
dzieckiego, czy nie méglby w tej sprawie posredniczy¢. Méwitem, jak zupelnie inaczej
w podobnych wypadkach rzecz sie przedstawiata w takich np. Niemczech czy we Fran-
cji. Kiedy tam jeden, drugi Ojciec poszed? za daleko i bylo nawet niebezpieczenstwo, ze
Swliete] Oficjum ta sprawa sie zajmie, to Ks[ieza] Biskupi z wlasnej woli stawali w obro-
nie naszego Ojca, bo nie jest to w interesie Ko$ciota jakiego$ kraju jezeli jacy$ ksieza jego

56 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
Przezdzieckim, dokument 9.

%7 Lac.: nauki (doktryny) chrzescijaniskiej.

%8 Zob. pelny tekst w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza
z 0. Wiodzimierzem Leddéchowskim SJ, dokument 11.

b Blad kopisty; w oryginale: Arcybiskupie.
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sa podejrzani o prawowierno$¢. A tutaj kiedy mi sie zdaje, ze dla i Polski co§ zrobitem,
nawet profesora uniwersytetu jakie$ bledy sa tak rozglaszane.

Sadze, méwitem, znajac gleboka mitos¢ Waszej] E[kscelencji] do Polski, ze zamiast
polemiki lepiej by byto, jezeliby W[asza] E[kscelencja] zwrdcil sie do Swlietego] Oficjum
i przedlozyl niebezpieczenstwo, jakie by mogto z tej ksiazki Ko$ciotowi zagraza¢. Cho-
ciaz Wasza] E[kscelencja] o zarzucie co do Swlietego] Oficjum pézniej w listach juz
nie wspomina, poczatkowego jego przypuszczenia, ze Ekscelencja mégl mnie o co$ po-
dobnego podejrzewad, nie moglem sobie w inny sposéb wyttumaczy¢, jak tylko silnym
podnieceniem pod wplywem moze nie dos¢ jasnego listu ks. Przezdzieckiego. Wszak
podobne postepowanie, ktore sie Waszej] E[kscelencji] na mysl nasuneto, byloby z mo-
jej strony niestychanie niemadrym. Od 26 lat jestem w Rzymie i znam moze lepiej niz
wielu innych sposéb postepowania Kongregacji Rzymskich, a w szczegélnosci Swliete-
go] Oficjum i wiem dobrze, jak sekret jest tu $cisle schowany; zreszta bylbym sam zwia-
zany sekretem Swlietego] Oficjum gdybym co$ podobnego wiedzial. Oprécz tego taki
sposdb postepowania bylby z mojej strony niska intryga, a z taski Bozej précz Recaldéw
i Bremeréw nikt mi tego jeszcze nie zarzucit. [...]

Wilodzimierz] Ledéchowski TJ

Dokument 295
Kopia: AFKDOPW), bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do ks. Josepha Nabera, Lwow 28 11937 r.

Lwéw, den 28 11937 r.
Abschrift
Pfarrer Naber

Hochverehrter® Herr Pfarrer,

Ich schreibe wieder einen Alarmbrief an Sie. Heute habe ich Dr. Aigners Umlauf-
schreiben an die gesamte Arztekammer gelesen, mit der Aufforderung dass sich alle
fiir Dr. Deutsch einsetzten. Aus den ganzen aber gewinne ich den Eindruck, dass es der
Eingana und so zu sagen der erste Schritt zum geplanten Verfahren ist, von dem ich
Ihnen bereits schrieb. Es ist mir klar, dass Prof. Wunderle eben von Aigner sprach, als
von demjenigen der den bekannten Schritt unternehmen wollte und jetzt gewis schon
unternommen hat. Es ldsst sich aus den Worten dieses Briefes der ganze Plan durchblik-
ken. Es werden die deutschen Bischofe hiebei beschuldigt, dass sie zu allem schweigen.
Nicht nur gegen mich sondern auch gegen Kardinal Kaspar und Erzb[ischof] Waitz ist
der Angriff gerichtet. Der Plan geht dahin das Schweigen der Bischofe zur Begriindung
einer solchen Observation, wie die von der ich Thnen erwiahnte, und zu deren Recht-
fertigung zu gebrauchen. Da die Bischofe schweigen, so wollen sich die Arzte an einen
andern Faktor wenden: Sie sehen daraus wie richtig ich die Situation beurteilte, wenn

a

Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak zakonczenia i autografu autora.
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ich auf Endscheidung drang. Heute ist es noch Zeit, morgen kann es zu spét sein. Wenn
Herr Neumann fernerhin in seiner Hartnéckigkeit beharrt, muss er die Verantwort-
lichkeit {ibernehmen, dass seine Tochter ohne oder gegen seinen Willen einer Uber-
wachung unterzogen wird, die in der Eichtling sich bewegen wird, dass die Wahrheit
um keinen Preis siege. Sie werden mich wohl verstehen, und was ich mit Worten nicht
ausdriicke, werden Sie selbst ergédnzen.

Dokument 296
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1712/65 [5], List kard. Au-
gusta Hlonda do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 28 IV 1937 r.

Poznan, dnia 28 kwietnia 1937 r.

Ekscelencjo!

Bardzo serdecznie dziekuje Waszej Ekscelencji za taskawe zaproszenie mnie na
mieszkanie do siebie, z ktérego z wdzigeczno$cia skorzystam. Dziekuje tez za marcowy
numer ,Hochlandu™*, w ktérym z wielkim zainteresowaniem przeczytalem artykul
W znanej sprawie.

Dnia 10 maja wyjade do Rzymu, gdzie pozostane tylko 8 dni i spelnie zlecenia Waszej
Ekscelencji. Poniewaz pragne udac¢ sie do Rzymu ,bez akompaniamentu”, nie rozgta-
szam zamierzonej podrozy.

Z najglebsza czcia i oddaniem jestem Waszej Ekscelencji powolny stuga i brat
w Chrystusie

-+ August Kard. Hlond™®

Jlego] E[kscelencja] Najprzewielebniejszy
Ks. Arcybiskup Jozef Teodorowicz
we Lwowie

Dokument 297
Kopia: AFKDOPW, teczka 13: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 447/190 [7], List abp. J6zefa
Teodorowicza do kard. Augusta Hlonda, Lwéw 6 V 1937 r.

Lwdw, dnia 6 V 1937 r.
Wasza® Eminencjo,

@ Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na jednej stronicy papieru formatu A4.

%% Hochland” — niemieckie czasopismo katolickie zalozone przez Carla Mutha, ukazywato si¢ w1. 1903-
1941 i 1946-1971.

> Wiasnoreczny podpis.

@ Tekst pisany maszynowo na 5 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.



Korespondencja abp. . Teodorowicza z réznymi osobami... 965

Stokrotne dzieki za list ostatni: ciesze sie osobno z tego, iz bede mégl powita¢ Wasza
Eminencje w moim domu.

Dzi$ donosze Waszej Eminencji wprost rewelacyjne szczegdly: Wczoraj przejezdzata
przez Lwéw do Stanistawowa®* przybywajaca wprost z Rzymu Urszulanka (S. Beata
Bartléwna®*'). Otdz ta widziata sie z ksiedzem Bogdanowiczem i opowiedziata mi, co na-
stepuje: w Rzymie po pojawieniu si¢ mojej ksigzki bawil O. Richstaetter SJ (z Aachen®*?)
znany wrég Konnersreuth, ktéry cho¢ nigdy tam nie byl napisal o Konnersreuth, nie
nazywajac go zreszta wcale w ,Stimmer der Zeit”* artykul, podajac najfalszywsze
szczegbly o zjawiskach tamtejszych. Ten sam O. Jezuita po wydaniu mej ksiazki, pro-
stujac pare szczeg6ldw dotyczacych wlasnie jego artykuléw wyraza sie o mojej ksiazce
z duzym uznaniem, podkreslajac jej wartos$¢ (,Das grosse, eingehende Werk — pisze
on — worin die Probleme Konnersreuth mit so grosser Belesenheit, von so vielen Seiten
eine neue Beleuchtung erfahren”)>**. Otdz ten Jezuita robil propagande w Rzymie prze-
ciw mej ksiazce i mnie. Byl on u Urszulanek ze msza $w. i Przetozona Gléwna, niemka®,
podejmowata go $niadaniem w parlatorium®°. Wtedy to zaczal on rozwodzi¢ si¢ nad
tym, ze Jezuici niemieccy musza za wszelka cene moja ksiazke zniszczy¢, ze podjete
sa starania, azeby te ksiazke da¢ na indeks, a w kazdym razie oni te ksiazke wykupuja,
bo uwazaja ja za wysoce szkodliwa. Wspominajac tez o ,lekarzach katolickich”, ktérzy
przeciw tej ksiazce wystepuja mial na mysli D[okto]ra Deutscha, ktory, jak si¢ pokazuje
jest tylko narzedziem w reku Jezuitéw.

Szczegdly te wszystkie stad znane sa owej zakonnicy, iz przelozona gltéwna widzac, iz
chodzi tu o polskiego biskupa, wezwala ja zaraz i opowiedziawszy caly przebieg rozmo-
wy z O. Richstaetterem, zaczeta ja wypytywac o ksiazke i jej autora.

Sam napisalem w tej chwili list do Richstaettera, ktérego kopie przesylam Waszej
Eminencji¢, azeby Wasza Eminencja z nig zrobil, co bedzie uwazal za wskazane.

Jezuici robia wprost §wiatowa propagande przeciw tej ksiazce, bo wbrew zapewnie-
niom Dr. Deutscha, ze drukuje owa prace jako manuskrypt, broszura jego wychodzi
obecnie w jezyku francuskim na pétkach ksiegarskich u Lethielleux®* juz zapowiedzia-
nym zostalo jej bliskie ukazanie sie.

%0 Stanistawéw — miasto wojewddzkie w Matopolsce Wschodniej.

%1 Wiasciwie Barthel de Weydenthal Beata (1886-1970) — urszulanka Unii Rzymskiej, sluby wieczyste
zlozyta w 1926 r., pracowala jako nauczycielka, wychowawczyni i dyrektor szk6t prowadzonych przez Zgro-
madzenie m.in. we Lwowie, Kolomyi, Stanistawowie. Informacje uzyskane w Archiwum Prowincjalnym
Urszulanek Unii Rzymskiej w Krakowie, Krakéw 12 II 2015.

%2 Aachen (Akwizgran) — miasto w kraju zwiazkowym Nadrenia P6Inocna-Westfalia (Niemcy).

3 Stimmer der Zeit” — czasopismo naukowe wydawane przez Jezuitéw od 1865 r. Zawiera publikacje
na temat szeroko pojetej kultury chrzescijanskiej. Siedziba redakcji miesci sie w Monachium.

%% Niem.: wielkie, szczegétowe dzielo, w ktérym dowiadujemy si¢ o problemach Konnersreuth z ogrom-
na erudycja, na nowo na$wietlone na tak wielu stronach.

b Zapis zgodny z oryginalem.

Parlatorium — sala w klasztorze przeznaczona na spotkania i rozmowy z go$¢mi, rozméwnica.

¢ Brak owego dokumentu.

5% Lethielleux — francuska oficyna wydawnicza zalozona w 1864 r. w Paryzu, specjalizujaca sie¢ w publi-
kacji dzief religijnych.

555
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Pokaze sie jednak, ze mimo Jezuitéw, Dr Deutsch jest w $cistym zwigzku ze znanym
Dr. Aignerem, ktdry jako prezes ateistyczno-monadystycznego towarzystwa odznaczyt
sie jako glosny wrég cudéw w ogdlnosci, w szczegdlnosci zas cudéw w Lourdes®”’.

Tyle w tej sprawie. Nie wiedzac gdzie Eminencja jest, posytam dwa listy identyczne
do Rzymu i Poznania.

Przy tej sposobnosci pozwole sobie jeszcze zwrdci¢ uwage Waszej Eminencji, ze
juz rok mija, jak o ksigzce ,O Masonerii”®, ktéra kursuje wszedzie i wywoluje wielki
skandal udowodniono Ks. Kaczynskiemu, iz z encyklopedii masonskiej wypisat artykut
o masonerii (plagiat). Plagiata®?, ktéry w dodatku robi wyciagi z dziela masonskiego, nie
powinien by¢ 24 godziny diuzej na czele organu, ktéry jest organem Biskupdw>®.

Jezeli wprost z Rzymu, poza Arcybiskupem®®, przyszed! nakaz usunigcia Ks. Wy-
szynskiego®®? z Wydziatu Teologii, za daleko mniejsza rzecz>®, to co méwic o takim nie-
bezpiecznym skandalu? Ale mam jeszcze rzecz inng: mianowicie zrobil si¢ w Warszawie
wielki skandal moralny okoto osoby Ks. Kaczynskiego. Mial bowiem za sekretarke dwu-
krotna rozwédke, kalwinke, ktoéra przyjmowal na obiady i jezdzil z nig autem. Dzi$ za-
padla ona na chorobe kobieca i lezy w szpitalu. Opowiadat mi o tym Ks. Wadotowski***,
ktéry przybyl tu z Warszawy i bawil we Lwowie jeden dzien. Méwil, ze cata Warszawa
tylko o tym sobie opowiada.

Dowiedzialem si¢ o tym od Ks. Bogdanowicza, ze kto$ udawal sie do Waszej Emi-
nencji ze skarga na moja diecezje. Bardzo dziekuje Waszej Eminencji, ze byl faskaw
zapytac sie, co bylo na rzeczy? Sam nie wiem, co by to miato znaczy¢? Wsrédd ksiezy
nie ma zadnego skandalu. Kapituta moja zyje wzorowo, zgodnie miedzy soba. Zaktad
wychowawczy®® przez lata zamkniety, dzis jest w kwitnacym stanie. Jedynie zakon-

%7 Lourdes — miasto w poludniowo-zachodniej Francji, stynie z objawie Matki Boze;j.

%% Chodzi o broszure Masoneria czym jest, a czym nie jest, Poznan 1935, wydana nakladem poznariskie-
go Wydawnictwa $w. Wojciecha.

% Whasciwie: plagiator.

%0 Bledne wyrazenie autora; rzecz dotyczy nie ,organu Biskupéw” lecz Katolickiej Agencji Prasowej —
organu prasowego Konferencji Episkopatu Polski.

%! Aluzja do metropolity lwowskiego ob. fac. abp. Bolestawa Twardowskiego.

%2 Wyszynski Michal (1890-1972), $wiecenia kaplanskie w 1915 r. we Lwowie, 1915-1916 wikariusz par.
Kamionka Strumilowa, 1916-1918 studia specjalistyczne w Innsbrucku, dr teologii, 1918-1921 wikariusz
par. Czerniowce, 1921-1924 wikariusz katedry lwowskiej, 1921-1925 starszy asystent przy Bibliotece Za-
kladéw Naukowych Wydzialu Teologicznego UJK we Lwowie, w 1925 r. habilitacja w zakresie prawa ka-
nonicznego, 1925-1930 zastepca prof. prawa kanonicznego na Wydziale Teologicznym UJK, 1930-1938
prof. nadzwyczajny, w 1938 r. zmuszony do odejicia na emeryture, podczas II wojny $wiatowej kapelan
Powstania Warszawskiego, 1946-1953 prof. Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, od 1954 r.
prof. prawa rzymskiego na Uniwersytecie Wroctawskim i prawa kanonicznego Seminarium Duchowne-
go we Wroctawiu, autor publikacji naukowych w obu tych dziedzin. J. Mandziuk, Wyszyriski Michat, w:
SPTK, t. 7, red. L. Grzebienr, Warszawa 1983, s. 458-460; J. Wolczanski, Wydziat Teologiczny Uniwersytetu
Jana Kazimierza we Lwowie 1918-1939, Krakéw 2002, s. 395 nn.

%3 Rzecz dotyczyla rzekomego romansu ks. M. Wyszynskiego z lwowska dentystka.

%+ Wadotowski Zygmunt (1892-1971), kaptan archidiecezji warszawskiej, $wigcenia kaplanskie w 1918 .,
doktor teologii, kapelan szpitalny, wspétzalozyciel i redaktor ,Tygodnika Warszawskiego” Katalog koscio-
tow i duchowieristwa archidiecezji warszawskiej na rok 1937, Warszawa 1937, s. 56.

%5 QOdniesienie do Zakltadu Wychowawczego im. Torosiewicza we Lwowie.
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nice®*® pozostawiaja bardzo wiele do Zyczenia, ale licze na Ks. Pralata Brossa, na jego

wizytacje, ktéra bede zawdzieczal pozwoleniu Waszej Eminencji. Nie rozumiem, do
czego by miato sie odnosi¢ jakies tajemne oskarzenie mej diecezji?

Dziekuje raz jeszcze Waszej Eminencji za wszystko z glebi serca, caluje pierscien Wa-
szej Eminencji z czcia i szacunkiem najglebszym, oddany Waszej Eminenc;ji stuga.

Dokument 298
Oryg.: AFKDOPW, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1712/65 [5], List kard. Au-
gusta Hlonda do abp. J6zefa Teodorowicza, Rzym 15 V 1937 r.

Rzym, dnia 15 maja 1937 r.

+

Ekscelencjo!®

W piatek otrzymat Ojciec §w. pismo Waszej Ekscelencji. Nie wiedzial o niczym, albo
nie pamietal, trapi sie bowiem, ze teraz zupelnie ostatnie swoje zarzadzenia zapomina.
Juz przedtem méwitem o sprawie Waszej Ekscelencji z J[ego] Em[inencja] Ks. Kardyna-
tem Stanu, ktéry wiedzial o postanowieniu §w. Oficjum, ale nie znal blizej motywdéw
dekretu. Wspomniat tylko o tym, ze wobec wypadkéw w Niemczech, Konnersreuth wy-
maga niezmiernie ostroznego traktowania. Z O. Ledéchowskim nie bylo mowy o tym
zagadnieniu; sam go nie poruszal, a ja z umystu®®” unikalem tego tematu, nie majac
w tym wzgledzie zadnych polecen ze strony Waszej Ekscelencji.

Co do zastrzezen, o ktérych wspominal Mons[ignore] Pacini’*® wobec Ks. Kan[onika]
Bogdanowicza, nie moglem sie nic konkretnego dowiedzie¢ w Sekretariacie Stanu. Byli
moimi pytaniami zaskoczeni i zdziwieni. Wnioskuje z tego, iz jesli sa skargi, to leza
w $w. Kongregacji Wschodniej, z ktérej atoli ta raza z umystu unikatem kontaktu. Kto
wie, czy Monslignore] Pacini nie powiedzial wiecej, niz zamierzal i wiedzial.

Pojutrze ruszam w droge powrotna. Uchwaly Synodu Plenarnego®® zostaly z drobny-
mi poprawkami przyjete po wyczerpujacej analizie, ktéra trwata siedem godzin i zajeta
dwie sesje $w. Kongregacji Soboru.

¢ Aluzja do klasztoru Zakonu ss. Benedyktynek ormiariskich we Lwowie.

@ Tekst pisany czarnym atramentem na 2 stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty
tytulowej nadruk: ,Prymas Polski”

7 Tu w znaczeniu: celowo, z rozmystu.

% Pacini Alfredo (1888-1967), $wigcenia kaplanskie w 1913 r. w Lucca (Wtochy), wykladowca w miej-
scowym Seminarium Duchownym, od 1924 r. pracownik dyplomacji watykanskiej: 1924-1933 sekretarz
Nuncjatury Apostolskiej w Jugostawii, 1935-1944 audytor nuncjatury w Warszawie, 1944-1946 radca nun-
cjatury we Francji, w 1946 r. otrzymal sakre arcybiskupa tytularnego Germia, 1946-1949 nuncjusz na Haiti
i San Domingo, 1949-1960 nuncjusz w Urugwaju, 1960-1967 nuncjusz w Szwajcarii, w 1967 r. kreowany
kardynatem. Zrédto: Alfredo Pacini, https://pl.wikipedia.org/wiki/Alfredo_Pacini. Dostep: 17 12016 r.

%9 Aluzja do uchwat I Synodu Plenarnego w dniach 26-28 VIII 1936 r. w Czestochowie.
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Z wyrazami najglebszej czci i oddania jestem zawsze Waszej Ekscelencji powolny stu-
ga i brat w Chr[ystusie]
t August Kard. Hlond

Dokument 299
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 141: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 223/239 [7], List prowin-

cjala oo. Jezuitéw Wlodzimierza Konopki S] do abp. J6zefa Teodorowicza, Lwow 26 V 1937 r.

T Lwoéw, 26/V 1937

Ekscelencjo!®

Najczcigodniejszy Ksieze Arcypasterzu!

Szczerze ciesze sig, ze z okazji 50 lat Kaplanstwa moge zlozy¢ Ekscelencji jak naj-
goretsze zyczenia, zwlaszcza przeobfitych task i daréw Bozych, by Ekscelencja jeszcze
w dlugie lata mogta tak owocnie pracowaé na chwate Boza na niwie Kosciota sw. i dla
dobra naszej ojczyzny. Z mej strony obiecuje na te intencje me niegodne modlitwy.

Prosze nie bra¢ mi za zle, ze osobi$cie nie przyszedtem zlozy¢ powinne zyczenia, ale
obecnie daje rekolekcje moim [...]°, a w piatek w pelni przygotowan nie chciatbym prze-
szkadzaé. Wiem, ze Ekscelencja nie weZmie mi tego za zle, a z mej strony modlitwami
bede sie staral uzupelni¢ me niedociagniecia.

Proszac kornie o arcypasterskie blogostawienistwo, catuje czcigodne rece Ekscelencji,
Najczcig[odniejszego] Ksiedza Arcybiskupa, najoddanszy w X[rystusie] stuga

Wlodzimierz Konopka TJ

Dokument 300
Oryg.: AFKDOPW, teczka: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, bsygn., List kard. Donato Sbarretti
do abp. J6zefa Teodorowicza, [Rzym] 28 V1937 r.

del palazzo di S[anto] Offizio
28 maggio 1937
Kopia
Suprema Sacra Congregazione del Santo Offizio
Num{[ero] di Protoc[olo] 761/27
(nella riposta si prega di citare questo numero)

Eccelenza® Rev[erendissi]ma,
Questa Suprema S[acra] Congregazione non ha mancato di prendere in considerazio-
ne quanto Vestra Eccelenza Rev[erendissilma ha prospettate circa il disagio, in ciu viene

* Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4.

> Wyraz nieczytelny.

*  Tekst pisany na maszynie na jednej stronicy papieru formatu A4. W gdrnej partii karty nota: ,Drugi
Dekret swlietego] Officjum w sprawie ksiazki Arcybiskupa Teodorowicza «Konnersreuth im Lichte der
Mystik und Psychologie»”.
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a trovarsi, in sequite alle decisioni comunicatele con foglio n. 761/27 in data 23 novem-
bre 1936, ed ha altamente aprezzato le ottime disposiozioni, con cui si dichiara pronta
ad accetara ogni suggerimente di questa S[acra] Congregazione per le eventuali corre-
zioni da introdurre nel suo libro.

Veramente la regione della misura adottata da questa Suprema non deve ripetersi
che dal desiderio di evitare I'inasprimento della controversia suscitata sull'argomento di
Konnersreuth, imporre cioe il silenzo sulla questione finche non sia giunto il momento
opportuno di occuparsi autorevolmente dell’argomento. E cio Tanto piu che, allo stato
della cose, e attesta la delicata situazione della Chiesa nel Reich, vi a motivo di temere
complicazioni per altri interventi, che sono con fondamento providibili.

Misura prudenziale, quindi, e non giudizio dottrinale sul libro di V([ostra] E[ccelenza]
sui quale quaesta Suprema non ha intese affato pronunziarsi; tale carattere di misura
prudenziale rivelasi anche della circonstanza che, nel Decreto in parole, si invita V[o-
stra] E[ccelenza] e non occuparsi piu altro della questione.

Quanto al ritiro degli esemplari delle edizioni gia divulgate, questa Suprema subordi-
nava tale invito alla possibilita di effentuarle (,,pro posse”), quindi non e intenzione della
Slacra] Congregazione di costringere V[ostra] E[ccelenza] a far cio che le fosse di grave
incomodo finanziario e di troppo fastidiosa conseguenze per la di Lei posizione e per di
lei prestigio di Arcivescovo.

Per nuove edizioni e traduzioni da farsi, la cosa potra essere riesaminata quando 'at-
tuale aituazione fosse cambiata e i giusti timori sopra detti fossero dissipati.

Nelle fiducia che queste dilucidazioni siano per Vl{ostra] E[ccelenza] pienamente tran-
quilizzanti mi confermo con distintastima di V[ostra] E[ccelenza] Rev[erendissilma dev.mo

Card. Sbaretti
Vescovo di Sabina e Poggio Misteto
Segretario

Dokument 301

Oryg.: AFKDOPYW, teczka 140: Spuscizna abp. Jé6zefa Teodorowicza, sygn. 466/190 [7], List kard.
Augusta Hlonda do abp. Jé6zefa Teodorowicza, Poznan 23 V11937 r. Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlon-
diana, t. 4, cz. 4, List kard. Augusta Hlonda do abp. J6zefa Teodorowicza, Poznan 23 VI 1937 r.

[Poznan, dnlia] 23. 6. [19]37
Ostréw Tumski 1]

Ekscelencjo!
Najserdeczniej gratuluje nadzwyczajnego rzymskiego sukcesu®®. W danych okolicz-
no$ciach nie mégl by¢ on pelniejszy. Zna¢ w tym reke Papieza, z czego bardzo si¢ ciesze.

@ Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem autografu autora na jednej stronicy papieru formatu A4. W ory-
ginale brak daty i miejsca nadania.

57 Na skutek interwencji Piusa XI, Swigte Officium dekretem z dnia 28 V 1937 r. anulowalo wcze$niejszy za-
kaz. ASK, sygn. 22/53 [8], t. 54, Kopia pisma Swietego Officium do abp. J. Teodorowicza, Rzym 28 V 1937, . 29.
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Nic nie wiedzialem o tym, Ze na dworcu w Stanistawowie chcieli mnie wida¢ takze
Zydzi, bo nikt mi tego nie zakomunikowal’”!. Moze i lepiej, ze tak sie stato.

Zatuje bardzo, Ze nie bedziemy mogli powitaé tutaj Waszej Ekscelencji, ale rozumiem
dobrze stanowisko lekarzy i dlatego wcale nie nalegam. Zwlaszcza po jubileuszowych
trudach nalezy sie¢ Waszej Ekscelencji duzo wypoczynku. Otrzymalem tom: ,Herold
Chrystusa na tle epoki”2. Gratuluje i bardzo dziekuje.

Z prosba o westchnienie na intencje Kongresu Chrystusa Kréla®” jestem z najglebsza
czciag Waszej Ekscelencji, powolny stuga i brat w Chrystusie

-+ August Kard. Hlond™®

Jego Ekscelencja
Najprzewielebniejszy

Ks. Arcybiskup Jozef Teodorowicz
We] Lwowie

Dokument 302
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, sygn. 449/190 [7], List
bp. Francois Agagianiana do abp. J6zefa Teodorowicza, Rzym 27 VI 1937 r.

Roma (105), 27/V1 1937

Excellence?,

Je m’empresse a repondre a Votre venerée lettre datée du 20 Juin courant, pour Vous
exprimer mes sentiments d’intense joie, que j’ai eprouvé a 'anonce des bonnes nouvelles,
qui ont consolé, certes enormement Votre coeur touché par une épreuve si inattendue
et si douloureuse. Je ne puis Vous dire, combien je suis heureux a présent, en sachant
que tout, cest résolu d’'une maniére hautement honorable pour la personne vénérée de
Votre Excellence.

Je vois que divine Providence exigeait un tel sacrifice comme meilleure préparation
aux fétes jubilaires. Votre Excellence en acceptant avec une résignation vraiment édi-
fiante la lourde croix, comme vous l'appeliez dans une de vos lettres, Vous avez démon-
tré, que Vous savez souflrir en silence pour 'amour de Jésus et voici que la Vierge des
Graces est venue Vous consoler juste au cours des solennités jubilaires. Comme jadis jai
pris part a Vos douleurs, maintenant je me rejouis bien volontiers avec Vous et j'en bénis
le Seigneur du fond de mon coeur.

1 Aluzja do wizyty kard. Augusta Hlonda w Stanistawowie na uroczystosciach zwiazanych z kronacja
taskami stynacego obrazu Matki Bozej Laskawej z kosciola ormiariskokatolickiego 30 V 1937 r.

72 1. Teodorowicz, Jezus Chrystus, t. 3: Herold Chrystusa na tle epoki, Poznan 1937.

7% Miedzynarodowy Kongres Chrystusa Kréla odbyt si¢ w Poznaniu w dniach 25-29 VI 1937 r.

> Wiasnoreczny autograf.

* Tekst pisany maszynowo z wyjatkiem aytografu autora na jednej stronicy papieru formatu A4. W le-
wym gérnym rogu karty nadruk firmowy: ,Pont[ificio] Collegio Armeno, Piazza S. Nicolo da Tolentino, 31"
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Avec ces sentiments, je prie Votre Excellence d’agréer mes sentiments de profonde
vénération de Votre Excellence, tout dévoué en N[otre] S[eigneur]
>-+ F[rangois ] Agagianian™

A Son Excellence Msgr. Joseph Teodorowicz
Archevéque du rite arménien
a Lwow

Dokument 303
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List z Wydawnictwa i Dru-

karni Badenia w Karlsruhe do abp. J6zefa Teodorowicza, Karlsruhe 28 VI 1937 r.

Karlsruhe, den 28. Juni 1937
Direktion
V/Ba.
Sleine]r Exzellenz
dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof
Dr. Josef Teodorowicz
Lemberg/Polen

Eure® Exzellenz!

Die Zustellung der restlichen Korrekturfahnen Nr. 26-112 hat sich leider etwas verzo-
gert durch eine Aussprache mit unseren Lektoren. Fiir diesen Teil kommt nur in Frage,
was wir in unserem Schreiben vom 20.02.1937 andeuteten. Es sind eine Reihe von Stel-
len enthalten, die nach unserer Ansicht gekiirzt oder ganz gestrichen werden sollten.
Wie Eure Exzellenz wissen, sind in der letzten Zeit in Deutschland eine Anzahl Werke
erschienen, die sich ebenfalls mit dem Leben Jesu befassen. Es ist also bei uns in den fiir
die Verbreitung des Werkes in Frage kommenden Kreisen eine ziemliche Vertrautheit
mit dem Stoff vorhanden, die es wiinschenswert erscheinen lasst, dass gewisse Stellen
nicht in dem Umfang noch behandelt werden, wie dies noch vor wenigen Jahren vor
Erscheinen dieser Werke notig gewesen wire und wie es in Polen, da dort solche Werke
nicht vorliegen, sogar unumgénglich ist.

Es kommen ferner noch Stellen dazu, die sich fast ausschliesslich an den polnischen
Leser wenden und fiir den deutschen keine Bedeutung haben.

Alle Stellen, deren Kiirzung oder Streichung wir fiir erwégenswert halten, haben wir
in der einen Fertigung der Korrekturfahnen mit Rotstift angestrichen und eingeklam-
mert. Eure Exzellenz m&chten wir nun bitten, unter Zugrundelegung unserer Bedenken

> Fragment napisany czarnym atramentem.

@ Tekst pisany maszynowo na dwdch stronicach papieru formatu A4. W gérnej centralnej partii karty
nadruk firmowy: ,Badenia in Karlsruhe A.-G. FUR VERLAG UND DRUCKERE]I, Telephon 6235-6237,
Postscheck-Konto Karlsruhe 4844, Steinstrafe 17-21"
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diese Stellen zu priifen und zu entscheiden, ob und in welchem Umfang Eure Exzellenz
unseren Vorschldgen zustimmen wollen. Die zweite Fertigung der Korrekturfahnen er-
bitten wir uns mit den Korrekturen zuriick.
Mit dem Ausdruck ehrerbietigster Hochachtung bleiben wir Euer Exzellenz ergebenste
-Badenia in Karlsruhe A.-G.
fiir Verlag und Druckerei™

[...]

P.S. Soeben teilt uns Herr von Lama mit, dass Eure Exzellenz ihm das Manuskript
der Antwort an Herrn Dr. Deutsch iibergeben und ihm es tiberlassen habe, fiir die Her-
ausgabe und den Verlag in Deutschland besorgt zu sein. Herr von Lama bietet uns das
Manuskript an. Wir sind bereit, diese Arbeit in Verlag zu {ibernehmen. Wir haben noch
Herrn von Lama gebeten, uns zuerst das Manuskript zur Einsicht zu {iberlassen.

Dokument 304
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. Jézefa Teodorowicza, List z Wydawnictwa i Dru-
karni Badenia w Karlsruhe do abp. J6zefa Teodorowicza, Karlsruhe 20 VII 1937 r.

Karlsruhe, den 20. Juli 1937
Direktion
V/Ba.
S[einer] Exzellenz
dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof
Dr. Josef Teodorowicz
Lemberg/Polen

Eure® Exzellenz!

Fiir Ihr Schreiben vom 15.7.1937 danken wir bestens. Wir nehmen an, dass der erste
Abschnitt wohl Ihr Werk ,Von Bethlehem nach Nazareth” betrifft. Wir haben ja die
Stellen gekennzeichnet, die wir fiir eine Kiirzung empfehlen mochten. Es liegt nun bei
Eurer Exzellenz zu entscheiden, ob die Kiirzung durchgefiihrt werden soll oder nicht.
Wir mochten selbstversténdlich nicht ,,das Kind mit dem Bad ausschiitten®

Von der als Antwort gegen Deutsch gedachten Broschiire haben wir, wie Ihnen wohl
Herr von Lama schon mitgeteilt haben wird, einen Teil ,Das Wunder” erhalten und
auch schon mit dem Satz begonnen. Da wir gerne recht bald einen Uberblick iiber den
Umfang erhalten wiirde, bitten wir Eure Exzellenz um umgehende Zusendung des

> Pieczeé podiuzna.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W goérnej centralnej partii karty
nadruk firmowy: ,Badenia in Karlsruhe A.-G. VERLAG UND DRUCKEREI, Telephon 6235-6237, Post-
scheck-Konto Karlsruhe 4844, Steinstrafe 17-21".
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restlichen Manuskriptes. Wir haben auch wegen dieses Werkes gegeniiber Herrn von
Lama Bedenken wegen des Umfanges geédussert, besonders dann, wenn dieses Werk als
Antwort auf die doch sehr diinne sowohl dem Inhalt wie dem Umfang nach) Schrift des
Herrn Deutsch gedacht sein sollte.
Mit dem Ausdruck ehrerbietigster Hochachtungbleiben wir Eurer Exzellenz ergebenste
P-Badenia in Karlsruhe
A.-G- fiir Verlag und Druckerei™

[.]e

Dokument 305
Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 4, cz. 4, List kard. Augusta Hlonda do abp. Jézefa Teodoro-
wicza, Poznan 11 XII11937 r.

Ekscelencjo!®

W jednym z pism hitlerowskich znalazlem zalaczone artykuly w sprawie Konner-
sreuthu. Pozwalam sobie przesta¢ je Waszej Ekscelencji, a zarazem zapytuje uprzejmie
o zdrowie i powodzenie.

Z serdecznymi zyczeniami $wigtecznymi i wyrazami najglebszej czci jestem Waszej
Ekscelencji powolny stuga i brat w Chrl[ystusie]

Hl[ond]
Ploznai], 11 XII [19]37

Dokument 306
Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 5, cz. 3, List abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta
Hlonda, Lwow 13 XI11937 r.

Lwoéw, dnia 13 XII 1937 r.

Wasza® Eminencjo,

Jestem prawdziwie wzruszony dowodem laskawosci i wzgledéw Waszej Eminencji,
a zarazem wprost podziwiam, jak sta¢ Wasza Eminencje na baczenie na takie kwestie,
jak wlasnie artykul przystany mi w pismie. Jest to dla mnie oczywiscie informacja nie-
stychanie cenna, za ktéra z glebi serca dziekuje.

Kiedys opisze Waszej Eminencji obszernie o sprawie Konnersreuth, ktérej dzi$ bronia
w Rzymie Kardynal Kaspar i Arcybiskup Salzburski®™*.

> Pieczeé podiuzna.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4.

% Funkcje te w latach 1934-1941 pelnit abp Sigismund Waitz (1864-1941).
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Jak mnie $wiezo z Konnersreuth informujg, Teresa Neumann o$§wiadczyta Biskupowi
Buchbergerowi, ze gotowa uciec z domu, by si¢ podda¢ obserwacji wbrew woli ojca, ale
stawia za warunek, aby Biskup sie zobowiazal zapewni¢ jej utrzymanie do korca zycia.

Zaluje bardzo, ze nie moge by¢ na Konferencji dla stanu mego zdrowia. Jesli mi wolno
uczynié jaka[$] uwage, to lekam sie o jedno. Jak ze wszystkiego widze, Zydzi zagrozeni
na polu ekonomicznym staraja sie rozbudzi¢ prad za parcelacja ziemi u chlopéw i tak
odwréci¢ uwage od siebie. Dlatego Kosciét musi by¢ niestychanie ostrozny, aby z jednej
strony nie stac si¢ narzedziem intereséw zydowskich, a z drugiej zas strony, by nie péjs¢
na zadne kompromisy z falg radykalizmu i komunizmu idaca na nas.

Jak to przyznali biskupi hiszpanscy w swym liicie, omylili si¢ w swej calej taktyce
chcac pozyskac kompromisowe-radykalne sfery. Te sama role spelnito Centrum w Niem-
czech — niestety pod wplywem Rzymu, a naporem hitleryzmu, ktéry dzieki Centrum
doszed! do wladzy. We Francji ida na ten kierunek ludzie tej miary co Maritain i inni.

Dziekuje przy sposobnosci Waszej Eminencji za zainteresowanie si¢ mym zdrowiem,
ktére po Rabce wzglednie jest doskonate, jakkolwiek nie pozwoli mi na ekspedycje takie,
jak do Warszawy. Siedze w domu i pisze. Nowa ksiazke o Chrystusie Panie mam juz na
ukonczeniu®”.

Jeszcze raz najgorecej dziekuje Waszej Eminencji za Jego tak cenna pamie¢ i calujac
pierécienn Waszej Eminencji kresle sie z wyrazami oddanymi najglebszej czci

+ Teodorowicz

Dokument 307
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 359/89 [5], List z Wydaw-
nictwa i Drukarni Badenia w Karlsruhe do abp. J6zefa Teodorowicza, Karlsruhe 22 11938 r.

Karlsruhe, den 22. Januar 1938
Direktion
V/Ba
S[einer| Exzellenz
dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof
Dr. Josef Teodorowicz
Lwow/Polen

Euere® Exzellenz !

Auf das Schreiben Eurer Exzellenz vom 18. I erwidern wir, dass wir selbstverstind-
lich gerne die gewiinschten 20 Autorenstiicke zur Verfiigung stellen. Wir bitten, uns die
Anschriften zu iibermitteln und gleichzeitig die Karte Eurer Exzellenz uns zugeben zu

%> Anonsowana publikacja nie ukazala sie drukiem.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W goérnej centralnej partii karty
nadruk firmowy: ,Badenia in Karlsruhe, A.-G. FUR VERLAG UND DRUCKERE], Telephon 6235-6237,
Postfach — Konto Karlsruhe 4844, Steinstrafe 17-21"
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lassen, damit wir, wann es sich um Anschriften in Deutschland handelt, sie von hier aus
direkt zustellen konnen.
Mit dem Ausdruck ehrerbietigster Hochachtung bleiben wir Euer Exzellenz ergebenste
>-Badenia in Karlsruhe
A.-G. fur Verlag und Druckerei™

[...]

Dokument 308
Oryg.: AFKDOPW, teczka 145: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 384a/90 [5], List z Wy-
dawnictwa Antona Pusteta do abp. J6zefa Teodorowicza, Salzburg 15 111938 r.

Honorarabrechnung®

Hochw(tirdigen] Herrn S[eine]r Exzellenz dem hochwiirdigsten Herrn
Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz

Lemberg, Polen

fiir die Zeit vom 01.7.[19]37 bis 31.12.[19]37
Kontostand zu Ihren Gunsten am 30. 6. [19]37 S. 770.
»Konnersreuth“ Lagerstand am 30.06. [19]37: 916 Ex[em]pl[are].
Verkauf: 82 Ex[em]pl[are].
Verbleiben: 834 Ex[em]pl[are].
Resthonorar: 3. Rate: S. 770
9.9.[19]37 Gutschrift halber Anteil fiir amerikanische und englische Rechte: S. 625
31.12.[19]37 Saldo zu Ihren Gunsten: S. 2165.
>Direktion
Verlag Anton Pustet SALZBURG™
[.]
Salzburg, am 15 Febr[uar] 1938

Dokument 309
Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 5, cz. 7, List abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta Hlon-
da, Lwow 26 111938 r.

Lwoéw, dnia 26 11 1938 r.

> Podtuzna pieczatka.

¢ Autograf nieczytelny.

* Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. W gérnej partii karty nadruk firmowy:
~VERLAG ANTON PUSTET SALZBURG"

b-> Nadruk firmowy.

¢ Autograf nieczytelny.
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Wasza® Eminencjo!

Jestem prawdziwie wzruszony pamiecia Waszej Eminencji i szczegdlnie dziekuje za
przystang mi niemiecka gazete o Konnersreuth. Wyszta juz odpowiedz, ktérej jeszcze
nie dostalem z ksiegarni. Pseudonim autora jest Veremundus®’. Podobno kryje si¢ pod
tym pseudonimem znany autor niemiecki zajmujacy si¢ mistyka — Bruno Grabinski®”’
z Wiesbadenu®’®. Druga odpowiedz przygotowuje dr Hynek z Pragi®”.

Ciekawe jednak i nieslychanie silne sg artykuly w , Kirchenzeitung”®. Jeden jest po-
przedzony wstepem Biskupa Salzburskiego Waitza, co jest tym dziwniejsze, ze artykul
zwraca sie przeciw Biskupowi Regensburskiemu Buchbergerowi. Drugi artykut ksiedza
Nabera, ktéry pierwszy raz si¢ odezwal w sprawie Konnersreuth w bardzo prostych i sil-
nych stowach.

O swojej pracy juz nie pisze nic, gdyz p[an] Stefan Dabrowski**! musial méwi¢ Waszej
Eminencji o tym.

Jestem prawdziwie zdumiony, jak Wasza Eminencja wszystkim sie interesuje i nicze-
g0 z oczu nie spuszcza.

Przy tej sposobno$ci wyrazam podziekowanie i uznanie dla przeslicznego wydawnic-
twa, nawet w jego zewnetrznej formie — uchwat Synodu®®.

Modlac si¢ o zdrowie Waszej Eminencji, tacze dla Waszej Eminencji moje najoddan-
sze wyrazy najglebszej czci

t Teodorowicz

Dokument 310
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 361/89 [5], List z Wydaw-
nictwa i Drukarni Badenia w Karlsruhe do abp. J6zefa Teodorowicza, Karlsruhe 16 111938 r.

V/K Karlsruhe, den 16. Februar 1938
Direktion

Sleiner] Exzellenz

dem Hochwiirdigsten Herrn Erzbischof Dr. Josef Teodorowicz

Lemberg/Polen

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy formatu A4.

¢ Veremundus [B. Grabinski], Weltbetrug in Konnersreuth? Hungert Therese Neumann nicht? ,The-
ater”? Mystik und Pseudomystik, Colmar 1937

77 Grabinski Bruno — niemiecki autor znanych prac z dziedziny mistyki, m.in. Das Phdnomen der
Stigmatisation. Mit einer Wiirdigung der Stigmatisationsfille aus neuester Zeit, Miinchen 1929.

78 Wiesbaden — miasto i uzdrowisko w srodkowych Niemczech.

7% R.W. Hynek, Zur Abwehr Neuer Beitrag zur Losung des Konnersreuther Problems, Karlsruhe 1938.

80 Wiasciwie: ,Katholische Kirchenzeitung” — gazeta o tematyce religijnej wydawana w Salzburgu w 1.
1861-1939.

81 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Listy abp. Jozefa Teodorowicza do abp. Jozefa Bilczewskiego,
dokument 124.

82 Uchwaty I Plenarnego Synodu w Polsce odbytego w Czestochowie w dniach 26-28 VIII 1936 oraz ore-
dzie Episkopatu Polskiego w sprawie uchwat Synodu, Poznan 1938.
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Euer® Exzellenz!

Fiir das Schreiben vom 12. Februar 1938 mit der Liste der Namen, an die Bespre-
chungsstiicke geschickt werden sollen, danken wir bestens. Die in dem Schreiben Eu[re]
Exzellenz erwéhnten Visitenkarten lagen leider nicht bei. Wir diirfen daher Ew|[ere] Ex-
zellenz bitten, uns diese noch zugehen zu lassen.

In ehrerbietiger Hochachtung

-Badenia in Karlsruhe
A.-G. fiir Verlag und Druckerei™®

[...]c

Dokument 311
Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 5, cz. 4, List abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta
Hlonda, Lwéw 10 II11938 r.

Lwow, dnia 10 I1I 1938

Wasza* Eminencjo!

Bardzo dziekuje Waszej Eminencji za tak dla mnie cenne stowa zachety, ktéore mi
Wasza Eminencja przesyla. Dziekuje osobno za $wiezo przystany mi dokument atakéw
Aignera sprzymierzonego niestety z katolikiem (Dr Deutsch), majacym taki wptyw na
chorego zreszta czlowieka, jakim jest biskup Buchberger.

Jeszcze raz dziekujac, tacze wyrazy mojej czci bardzo oddanej i glebokiej, stuga
w Chrystusie

+ Teodorowicz

Dokument 312
Kopia: ASK, bsygn., Acta Hlondiana, t. 5, cz. 4, List abp. J6zefa Teodorowicza do kard. Augusta
Hlonda, Lwow 21 1111938 r.

Lwoéw dnia 21 marca 1938 .
Wasza®* Eminencjo!
Dziekuje Waszej Eminencji za taskawy list, tak mi cenny i za zachete, jaka otrzymuje
od Waszej Eminencji w gloszeniu moich przeméwien®®.

* Tekst pisany maszynowo na % stronicy papieru formatu A4. W gérnej centralnej czesci karty nadruk
firmowy: ,Badenia in Karlsruhe A.— G. FUR VERLAG UND DRUCKERE], Telephon 6235-6237, Post-
scheck — Konto Karlsruhe 4844, Steinstrafe 17-21".

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4.

@ Tekst pisany maszynowo na trzech stronicach formatu A4.

8 Aluzja do transmitowanych przez Polskie Radio rekolekeji wielkopostnych gloszonych przez abp.
Jozefa Teodorowicza w dniach 6, 13, 20, 27 III, 3 IV i 10 IV 1938 r. we Lwowie. J. Teodorowicz, Kuszenie
Chrystusa. Wielkopostne konferencje radiowe, Krakéw 1938; M. Szczepaniak, Spirala poméwier czy walka
o dusze? Wokét polityki w kazaniu radiowym abp. Teodorowicza, SSHT, 2013, t. 1, s. 129-146.
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Dzigekuje osobno za nowy przystany wycinek niemiecki, z ktérego widze, [ze] racjo-
nalista Aigner wybornie uchwycit staba i potowiczna pozycje Regensburskiego Biskupa
w sprawie Konnersreuth. Wyzyskal on ja wprost w niemitosierny sposéb.

Pisat mi p[an] Dabrowski, iz méwit z Wasza Eminencja o moim rzekomym sprzeci-
wie w sprawie przeprowadzania drugiej obserwacji*®**. Méwie o ,rzekomym” sprzeciwie,
gdyz jeszcze w ksiazce mojej wyrazalem zdanie, Ze druga obserwacja, skoro jej Biskupi
zadaja —powinna sie odby¢. Wobec tego jednak, ze jak widze z listu p[ana] Dabrow-
skiego, Wasza Eminencja raczyl sie tym zainteresowaé, pozwalam sobie przesta¢ odpis
mojego listu do p[ana] Dabrowskiego.

Skorzystam ze sposobnosci, aby Waszej Eminencji osobne jeszcze wyrazi¢ podzieko-
wanie za klasyczny wprost komentarz do ustaw synodalnych®®®, ktéry ujmuje najwaz-
niejsze nasze problemy. Dopiero teraz zapoznaje sie z trescia tego listu lepiej i widze, jak
szerokie sg, a zarazem jak realne i aktualne problemy w nim poruszone.

Caluje pierscien Waszej Eminencji i facze wyrazy najglebszej czci

+ Teodorowicz

[Zalacznik nr 1: List abp. J6zefa Teodorowicza do prof. Stefana Dabrowskiego®*‘]

Lwow, dnia 17 marca 1938 r.

Kochany Panie Profesorze,

Bardzo dziekuje Panu Profesorowi za list Pariski, ktéry mi sprawit bardzo duza pocie-
che. Bo nareszcie nie réznimy sie wlasciwie w naszym stanowisku zasadniczym wcale.

Panu Profesorowi zalezy calkiem slusznie na tym, aby Teresa Neumann byla poddana
obserwacji dlatego, ze zadaja tego Biskupi i domaga sie Kongregacja.

Lecz ja w mej ksigzce, a wiec przed dwoma laty, pisalem to samo i robitem starania, by
druga obserwacja przyszta do skutku, wlasnie dlatego, ze tego sobie zyczyli X X. Biskupi.
Takie same stanowisko juz jest zajete przeze mnie w tej nowej pracy. W szczegélnosci
wspominam o projekcie Pana Profesora szklanego domu.

Tak samo nie bede o to kopii kruszyl, jak dtuga ma trwac ta obserwacja — czy 2 tygo-
dnie, czy jak tego zada Deutsch — miesiac. Z tego wzgledu nie mam nic przeciw, jesli Pan
Profesor wyrazi — jak Hohn**’ to czyni — potrzebe nowej obserwacji.

Tak samo zaznaczyl Pan Profesor w swej pracy réznice zasadnicza pomiedzy sama
obserwacja, ktéra wystarczy dla stwierdzenia, iz nie ma oszustwa, a klinicznymi za-
biegami. Dzieki wlasnie temu rozréznieniu zgadzam si¢ na to, aby prawie cata praca
Pana Profesora byla umieszczona. Prositem tylko o skreslenie ostatniego ustepu, kto-
ry wywoluje u czytelnika wrazenie, ze caly problem obserwacji polega na klinicznych

% Nawigzanie do postulatu ponownych badari medycznych Teresy Neumann.

8% Oredzie Episkopatu Polski w sprawie uchwat I Plenarnego Synodu Polskiego, Warszawa 1 I 1938, w:
Uchwaly I Plenarnego Synodu w Polsce odbytego w Czestochowie w dniach 26-28 VIII 1936 oraz oredzie
Episkopatu Polskiego w sprawie uchwat Synodu, Poznan 1938, s. 3-28.

5% Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z prof. Stefanem
Dgbrowskim, dokument 57.

7 Osoba niezidentyfikowana.
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zabiegach. Ten ustep przyczyni¢ sie mégl tylko do tego, ze Neumann cérki swej pod
obserwacje nie odda. Nikt bowiem nie ma prawa narzuca¢ klinicznych zabiegéw, a on
sie zastrzegl przeciw temu.

Ja nie méwig o tym, o czym pisatlem Panu Profesorowi poprzednio, tj. o zasadniczym
stanowisku Ko$ciota w tym wzgledzie zawartym w aktach i bullach kanonizacyjnych.
Pomijajac juz inne wzgledy, bylaby dla mnie ogromna szkoda, gdyby Pan Profesor sam
swojej pracy nie podpisal, nie tylko ze wzgledu na sama prace i jej warto$¢, lecz zale-
zalo mi bardzo, by imie Pana Profesora w Niemczech jako uczonego zabtysto. Prositem
Pana Profesora o Jego udzial i rzeczywiscie praca Pana Profesora — wedle orzeczenia
Prof. Koskowskiego®® — jest znakomita.

Dodam tu jeszcze i to, ze powolywanie sie na Dr. Ewalda, iz ma stuszno$¢ nie odpo-
wiada stanowisku, jakie Dr Ewald zajal. Bo racje Dr. Ewalda s3 zupelnie inne niz racje
Pana Profesora. Ewald nie apeluje do nowych klinicznych zabiegéw. Ale to juz drobiazg,
ktérego dotykam mimochodem. Dlatego sadzitem, ze Pan Profesor moze ogélnie za-
znaczy¢, bo tego domagaja sie Biskupi i zada¢, by to Uberwachung odbylo sie w takich
warunkach, jakie dzisiaj nauka za najlepsze przewiduje, tj. w szklanym domu.

O nowych zabiegach mozna by pisa¢ z zastrzezeniami, aby uchyli¢ niejasnos¢ i niesci-
stos¢, iz one dla samej obserwacji nie sa konieczne, lecz moga postuzy¢ dla zaspokojenia
ciekawosci lekarskiej. To zreszta wynika z zalozenia Pana Profesora.

Dziekuje Panu Profesorowi i Pani za stowa tak laskawe, a dla mnie tak cenne o moich
przeméwieniach®®. Zastosuje sie tez do zyczenia Pana Profesora i w nastepnym przemo-
wieniu, odpowiada mi to bardzo. A ta lekkomyslnos¢, z jaka sie u nas traktuje zabér Au-
strii*®°, a usadowienie sie w srodkowej Europie Niemiec, jest wprost nie do pojecia! Trzeba
istotnie zaslepienia takiego organizmu Zwiazku Ludowo-Narodowego, azeby Niemcom
dostarcza¢ materiatu dla usprawiedliwiania ich gwaltu, ktéry dzis spotyka Austrie, a ju-
tro si¢ na nas zamierzy. Polska staje si¢ obecnie zupelnie osamotniona: z jednej strony
Niemcy, z drugiej strony przez nich popierana Ukraina, tam znéw Litwa wroga, w koricu
Rosja. I w takich to warunkach obéz narodowy pieje prawie peany w cze$¢ hitleryzmu.

Bede bardzo zobowigzany Panu Profesorowi, jezeli zechce ostatecznie rozstrzygnac
cala sprawe z manuskryptem. Juz trzeci urgens dostaje z Niemiec, gdzie mi pisza, ze
dalej czekac¢ nie moga, gdyz sprawa przestanie by¢ zupetnie aktualna.

Lacze dla Pafistwa moje bardzo serdeczne pozdrowienia i zawsze oddane wyrazy mej
czci glebokiej.

58 Zob. w niniejszej publikacji: J. Wolczanski, Korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza z abp. Andrze-
jem Szeptyckim, dokument 34.

% Aluzja do rekolekeji radiowych abp. Teodorowicza gloszonych wiosna 1938 r.

%0 Nawigzanie do aneksji — tzw. Anschlussu Austrii, dokonanego 12-13 III 1938 r. przez III Rzeszg.
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Dokument 313
Kopia: AFKDOPW, teczka 135: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 386/90 [5], List abp. Jéze-
fa Teodorowicza do Wydawnictwa Antona Pusteta, Lwéw 26 1111938 r.

Lwoéw, 26.111.1938

Hochverehrter® Herr,

Eben bekomme ich Ihre Schrift vom 15.11. l[aufenden] J[ahres] aus der ich vernehme, dass
einer amerikanische resp. englische Ubersetzung meines Buches zustande gekommen ist.
Ich wuste nichts davon, dass eine Ubersetzung ins Englische Giberhaupt in Aussicht gewe-
sen ist. Zwar haben si¢ das Recht nach unserem Vertrage tiber eine neue Ubersetzung zu
beftigen aber ich hétte in diesem Falle speciell gewiinscht in Kenntnis gesetz zu werden
und zwar in Verbindung mit dem Briefe den ich an si¢ am 11.11.1937 gerichtet habe. Jestz
stehe ich vor einer vollzogenen Tatsache, die sich nicht riickgéngig machen kann, ich bitte
Sie aber mir Néheres (iber den einentlichen Sachverhalt berichten zu wollen.

Ich zeichne achtungsvoll.

PT.

Verlag Anton Pustet
Salzburg

Sigmund Hofnergasse 18
Osterreich

Dokument 314
Kopia: AFKDOPW, teczka 135: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 385/90 [5], List abp. Jéze-
fa Teodorowicza do Wydawnictwa Antona Pusteta, Lwow 4 IV 1938 r.

Lwow, den 4.1V.1938 r.

Hochverehrter? Herr,

Nachdem ich auf meinen an Sie gerichteten Brief von 26.1L.1[aufenden] J[ahres] nach
keine Antwort erhielt, bitte ich Sie nochmals mich gefilligst in Kentniss setzen zu wol-
len, ob die englische Ubersetzung meines Buches ,Konnersreuth” bereits erschienen ist.
Falls dies geschah ersuche ich Sie hoflichst mir die geblirende Anzahl der Autorenex-
emplare zukommen zu lassen.

Hochachtungsvoll.

An den werten Verlag
Anton Pustet
SALZBURG

Simund Hafnergasse 18

@ Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru. Brak autografu autora pisma.
*  Tekst pisany maszynowo na jedenj stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora pisma.
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Dokument 315
Kopia: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 362/89 [5], List z Sekreta-

riatu abp. J6zefa Teodorowicza do Wydawnictwa i Drukarni Badenia w Karlsruhe, Lwéw 1 IX 1938 r.

Lwoéw, 11X 1938
An den werten Verlag ,Badenia“
Karlsruhe, Steinstrafe 21

Hochgeehrter* Herr,

Ich bin besorgt, was eigentlich in Betreff der Herausgabe des Buches iiber Konner-
sreuth vorgeht? Das Manuskript wurde an den Herrn Mut verschickt, aber er schreibt
gar nichts, er hat nicht einmal berichtet, ob er das Manuskript bekommen hat. Ich fiir-
chte, ob ihm nichts etwas passierte und deshalb aufjeden Fall wende ich mich direkt an
Sie. Stilistisch wéren nur diejenigen Stellen zu verbessern, welche im Maschinendruck
gestrichen sind. Da Dr. Radlo jetzt mehrere Tage in Konnersreuth gewesen ist, so wire
es gut im Vorwort noch den Passus hinzufiigen.

»Ich bin mehrere Tage in Konnersreuth gewesen, und ich habe mit Erlaubnis der Fa-
milie und Therese N[eumann]| die Untersuchungen vom medizinischen Standpunkt
gefithrt”. Da die Arbeit Dr. Hyneks in kurzer Zeit erscheint, so bitte die Stellen im Briefe
wo diese Arbeit zitiert wird, genau anzufiihren.

Im Vorwort soll noch informiert werden, dass die Antwort auf die letzte Publikation
Dr. Deutsch ,, Arztliche Kritik an Konnersreuth“*! separat erscheinen wird. Wiren Sie
bereit die Antwort auf diese Publikation im Druck veréffentlichen? Diese Antwort ist
schon bereits im Manuskript fertig. Bitte mich jedenfalls benachrichtigen zu wollen.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung

Das Sekretariat des Erzbischofs Teodorowicz
Lwéw
Armeniergasse Nr 7

Dokument 316
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, List abp. J6zefa Teodorowi-
cza do niezidentyfikowanej osoby, bmr.

Przezacny?® Panie Prezesie!

Udano si¢ do mnie z Niemiec z pro$ba goraca, azebym poruszy! prywatnie i poufnie
w poselstwie polskim w Berlinie sprawe dr. Gerlicha. Ot6z przede wszystkim poinfor-
muje Pana Prezesa, o co tu idzie.

*  Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora.

1 1, Deutsch, Arztliche Kritik an Konnersreuth! Wunder oder Hysterie?, Lippstadt 1938.

* Tekst pisany maszynowo na trzech stronicach papieru formatu A4. Brak zakonczenia, datacji, auto-
grafu autora pisma.
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Dr Gerlich byl dawniej redaktorem wielkiego dziennika monachijskiego , Miinchener
Nachrichten”; w ostatnich czasach redagowat tygodnik, ktéry sie rozchodzit w dziesiat-
kach tysiecy egzemplarzy. Ten tygodnik byt w najblizszym czuciu z éwczesnym rza-
dem monachijskim i jego ostrze bylo zwrdcone przeciwko hitleryzmowi. Z drugiej atoli
strony w tym samym tygodniku prowadzil dr Gerlich niestychanie szeroko zakrojona
i bardzo skuteczna kampanie z bolszewizmem rosyjskim; udalo mu si¢ bowiem jaka$
tajemna droga mie¢ korespondentéw w Bolszewii poinformowanych dobrze o ruchu
w Rosji jak zadne pismo inne.

Tu dodaje dodatkowo jeden szczegdl. Gerlich byl kalwinem i czlowiekiem zupetnie
niewierzacym. Pojechal do Konnersreuth azeby, jak méwil, zdemaskowac oszustwo
katolickie. Tymczasem blizsze badania zjawisk w Konnersreuth przyprowadzily go do
wiary i dr Gerlich przeszedt na katolicyzm i stal sie jego goracym wyznawca. Takim go
poznatem, gdy przed dwoma laty odwiedzilem go w Monachium. Jest to czlowiek nie-
pospolity tak pod wzgledem umystuy, jak i charakteru.

Przewrdt hitlerowski wywarl w pierwszym rzedzie na nim cala swoja zemste. Na-
padnieto go w domu, pobito do utraty przytomnosci, wybito mu jedno oko, drugie za$
ma zagrozone i wtracono do wiezienia, w ktérym po dzi$ dzien przebywa, mimo iz
mu obiecano wolno$¢ za zlozenie przyrzeczenia, ze z hitleryzmem wiecej walczy¢ nie
bedzie. Przyrzeczenie to zlozyl, ale wolnosci nie otrzymal. I wlasnie pisze do mnie jego
przyjaciel dr Wutz, ze stan zdrowia dr. Gerlicha jest dzi$ tak oplakany, Ze jesliby jeszcze
ten rok musial pozosta¢ w wiezieniu, to tego stanowczo nie przezyje. Stad rozpaczliwa
prosba dr. Wutza skierowana do mnie.

Jakkolwiek bardzo pragnalbym pomdc temu nieszczesliwemu a prawdziwie bohater-
skiemu czlowiekowi, to jednak ja wcale nie znam pana Lipskiego®?, a nadto nie wiem,
czy by w ogodle pan Lipski mog! te sprawe poruszy¢ w ten sposéb, azeby na siebie nie
$ciggnac pozordw, iz si¢ miesza do spraw wewnetrznych Niemiec. Moze by to mogto
nastapi¢ w formie, w ktérej by wyrazil pan Lipski albo kto[$] inny pewne zdziwienie,
ze czlowiek tak zastuzony w zwalczaniu bolszewizmu rosyjskiego jeszcze cierpi w wie-
zieniu, skoro przecie[z] dalszych atakéw jego na hitleryzm obawiac sie juz nie potrzeba,
kazdej bowiem chwili méglby on by¢ zamkniety, a zreszta z upadkiem dawnego rzadu
monachijskiego usunety sie wszelkie podstawy dla podobnej propagandy.

Czy taka forma jednak bylaby mozliwa — tego ja nie wiem; przyszlo mi na mysl, ze
czasem mniej urzedowa forma moze by¢ tylko skuteczniejsza w podobnych wypadkach,
w ktérych sie nie ma wlasciwie zadnego punktu zaczepienia. I tu mi przyszto na mysl
zwrdcic¢ sie do Pana w tej sprawie. Czy by Pan Prezes nie uwazal za stosowne rzucic¢
gdzie§ w kolach wplywowych niemieckich czy za pobytu w Berlinie, czy teraz w War-
szawie podobne zdziwione pytanie: czym sie¢ to tltumaczy, ze czlowiek tak szeroko znany

%2 Lipski Jézef (1894-1958), od 1919 r. w polskiej stuzbie dyplomatycznej: 1919-1922 sekretarz legacyjny
Poselstwa RP w Londynie, pdzniej na tym samym stanowisku w Paryzu i Berlinie, w 1933 r. mianowany
poslem nadzwyczajnym i ministrem pelnomocnym w Berlinie, 1934-1939 ambasador RP w Berlinie, 1939-
1940 zolnierz WP we Francji, 1940-1946 w sztabie Naczelnego Wodza w Londynie, po 1945 r. przedstawi-
ciel rzadu emigracyjnego w USA. Lipski Jozef, w: Kto byt kim, s. 102.
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dotad zostaje w wiezieniu mimo swych wielkich i niezaprzeczonych zalet w zwalczaniu
bolszewizmu? Bylby to rodzaj jakby zawstydzenia niemcéw?®, ktdre czasem silniej dziata
jak argumenty polityczne. A moze i za widzeniem si¢ z panem Lipskim médglby Pan
Prezes w jakiej$ formie te sprawe przedstawic?

Katolickie Niemcy bylyby niestychanie wdzieczne za to i zobowigzane Panu Prezeso-
wi, i rzadowi polskiemu; potrzeba bowiem wiedzie¢, ze sprawa aresztowania dr. Gerli-
cha wywarla w kotach austriackich tak ogromne wrazenie, iz jak mi niemcy méwili, ona
stala sie powodem, ze w pierwszych zaraz chwilach ruchu hitlerowskiego odwrécono sie
od Niemiec. Taki bowiem krwawy i brutalny napad na cztowieka badz co badz zastuzo-
nego dawal miare charakteru.

Dokument 317
Kopia: AFKDOPW, teczka 137: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., Nota tegoz.

Jeszcze® stéwko pro domo sua>”. Dotykam jeszcze rzeczy zupelnie prywatnej i oso-
bistej zwigzanej z publikacja moich artykuléw o ksiazce O. Siwka. Oto z két zblizonych
do O. Siwka rozpuszczane byly i sa po dzi$ dzient wiadomosci w tym duchu, jakoby ja do
mej krytyki starat sie wyciggna¢ nieomal w podstepny sposéb na zwierzenia O. Siwka,
ktére nastepnie wykorzystalem dla krytyki. Z géry sie zastrzegam, ze nie winie¢ w tej
mierze o nie O. Siwka nie majac do tego realnej podstawy, mimo, ze autorowie rozpusz-
czanych wiesci nie [na] O. Siwka, tylko na inne zZrédlo sie powolujg. Natomiast wiado-
mosci te powtarzane i rozpowszechniane uporczywie w jakiej$§ niepochwytnej formie
dotykaja mnie osobiscie i dlatego musze je raz wyjasnic.

Kontakt z O. Siwkiem w sprawie Konnersreuth miatem dwukrotny: raz osobisty,
a drugim razem pisemny. Pierwszy raz zetknglem si¢ z O. Siwkiem [...]> w Krakowie,
gdy miatem odczyty o Konnersreuth i wtedy pragnalem si¢ dowiedzie¢ szczegdtow
zwiazanych z ta sprawa u O. Siwka, tak jak to czynie z reguly z ludZzmi, ktérzy dla swej
wiedzy zawodowej moga jakie$ swiatlo na te sprawe rzucié. Ojciec Siwek uznat jednak
za stosowne zaja¢ [stanowisko] wobec mych pytan w szczegdlnosci odnoszacych sie do
jego sadu o Konnersreuth wymijajace i petne rezerwy, czego mu zresztg zupelnie za zle
nie mam. Tylko nie moglem mie¢ zadnego ukrytego planu, by wyciagna¢ O. Siwka na
co$ takiego, z czego bym dla krytyki jego ksiazki mdgt skorzystac z tej prostej przyczyny,
ze O. Siwek ukryl przede mna w ogdle, ze ma zamiar cokolwiek pisa¢ o Konnersreuth,
mimo ze w pare miesiecy zaczal publikowa¢ swe artykuly w ,Przegladzie powszech-
nym™®* i gotowal prace, ktéra uprzedzata ukazanie si¢ mej pracy. Nie mysle wchodzi¢
w moralng strone tego stanowiska, tylko stwierdzam fakty, ktére wykluczaty z géry

> Forma zgodna z oryginalem.

Tekst pisany czarnym atramentem reka abp. J. Teodorowicza na dwdch stronicach papieru formatu
A4. Brak miejsca wystawienia dokumentu, autografu autora i datacji.

3 Yac.: we wlasnej sprawie.

> Dwa wyrazy nieczytelne.

¥t Wiasciwie: ,Przegladzie Powszechnym”

a



984 Ks. J6zef Wolczanski

przemyslanie z mej strony o odpowiedzi na ksiazke o ktoérej ,poczeciu si¢” nic w ogodle
nie wiedziatem.

Drugi méj kontakt listowny datuje sie z czasu, kiedy juz po napisaniu mej odpowiedzi
na ksiazke O. Siwka tuz przed wystaniem mej pracy do druku powiedzialem o tej kry-
tyce mojej O. Siwkowi. Po wywigzanej stad korespondencji w jednym ze swych listow
Ojciec Siwek, nawiasem dodam zupelnie przeze mnie o to nie pytany i nie proszony,
sam sua sponte®> napisal mi, ze w swej ksigzce mistyki nie uzywal, gdyz to by byto
petitio principi®®®. Otdz ten szczegél byl §wietnym potwierdzeniem z ust autora calej
mojej analizy woéwczas juz gotowej i skoniczonej. Bo sam autor przyznat sie do odwaz-
nego zarzutu w mej pracy, iz piszac swoja ksigzke mistyki nie uwzglednil. To oryginal-
ne wyznanie byloby wtedy tylko do wykorzystania, gdyby cata ksiazka nie byla sama
przez sie zywym na to dowodem. Oczywiscie szczeg6! ten caty zachowalem w zupelnej
dyskrecji. Ale jeden szczegét zawdzieczam autorowi. Oto jego prébe uzasadnienia, ze
postugiwanie sie mistyka stwarza petitio principi. Na taki pomyst bytbym istotnie sam
nigdy nie wpadl i argument ten zbilem w mej pracy ale w ten sposdb, ze nikt sie nie
mogl domysled, kto w ten sposéb rzecz postawil. Dzi$ dopiero to czynie, gdy zmuszony
jestem wyjacé z rezerwy dla wyjasnienia tej przykrej osobistej sprawy i obronienia sie
przed niepochwytnymi argumentami wkraczajacymi na dziedzine moralng. Skoro juz
do tego zostalem sprowadzony, ze si¢ na rzeczy powota¢ musze, ktére chcialem utrzy-
mac w ukryciu, to pozostaje mi zapytanie skierowane do Ojca Siwka. Na co sie zdadza
wszelkie wywody Ojca, skoro sedno mej pracy, samo jej zalozenie i przeprowadzenie
jest potwierdzone nie tylko przez ksiazke, ale i przez wlasne stowa i wlasne wyznanie
autora? Nie potrzebuje chyba nic wiecej uczynic jak wszystkim wywodom autora prze-
ciwstawic jego wlasne stowa.

Dokument 318
Oryg.: AFKDOPYW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. Jozefa Teodorowicza, Nota nieznanego autora,

bmr.

Ks. S[iwek]* zarzuca, ze nigdzie nie méwi o polepszeniu w chorobie: U[waga:] str. 99-
100. Dowéd: bo méwi we futurum®’. Resplonsum]**®: Kontekst jest tak niejasny i nie-
zdarny, ze czytajacy de facto rozumie na str. 140 (Konnersreuth) futurum jako futurum
historicum™”.

Dowdd: na str. 139 mowa jest we fut/urumy/, a odnosi si¢ do przeszlosci. Na str. 141

moéwi o przyspieszeniu uzdrowienia... przez dodanie emocji, ktéra by resztki emocji...

%% Yac.: z wlasnej woli.

%% }ac.: blad niedostatecznego uzasadnienia.

@ Tekst pisany czarnym atramentem, ale nie reka abp. J. Teodorowicza na pieciu stronicach formatu
zeszytowego. Brak datacji i autografu autora.

%7 Lac.: czas przyszly.

8 Yac.: odpowiedz.

%% YLac.: czas przyszly historyczny.
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etc. ,Nie bedzie to”... znéw we futur/um], a potem, jako o fakcie przesztym: ,Te emocje...
otrzymatla Teresa”.

W ksigzce ,Metody badan” poruszone sa kryteria teologiczne (gféwnie moralne);
wzieta razem z pierwsza praca daje pewna calo$¢, ktdéra by zatytutowaé mozna: ,K[on-
nersreuth] w $wietle nauki i religii”.

Uciekanie si¢ w ostatniej pracy do kryteriéw moralnych jest najlepszym dowodem,
ze pierwsza praca byta niekompletna i Ze uwagi ,, At[eneum] Kapl[anskiego]” sa stuszne.

Przestanki jednak dane w obydwu pracach uprawnialyby juz do wniosku niekorzyst-
nego na rzecz Teresy N[eumann], a nie do zawieszenia sadu. Pewna wiec dysproporcja
miedzy przestankami a wnioskiem non constat. Kryteria moralne ujemnie §wiadcza.
Ulwagi] str. 87 i nast[epne].

Ks. S[iwek] méwi, ze gratiae gratis datae®® moga posiadac i zli ludzie. R/esponsum:]
To jest mozliwe, ale sam autor zaznaczyl, ze nikt nie buduje na samej tylko mozliwosci —
str. 86. Na og6t gratia sanctificans i gratia gratis data ida w parze, nie ma miedzy nimi
zwiazku ontologicznego jak np. miedzy taska poswiecajaca a cnotami nadprzyr[odzony-
mi] albo darami Ducha $w., ale jest faczno$¢ moralna. Gdyby Bég dal grzesznikowi taka
taske darmo dang, ten moglby jej naduzy¢; Bég non proscit margaritas ante porcos®'.
Gratia datis data jest taska spoleczna w zyciu Kosciola i Bég daje ja na ogét tylko tym,
ktorzy w tym Kosciele zywym przez laske poswiecajaca zajmuja wysokie stanowisko
(w znacz[eniu] duchowym).

Nie zawsze mozemy mie¢ pewno$¢ metafizyczng lub fizyczng, ze dane zjawisko prze-
wyzsza sily natury. Czesto musimy sie zadowoli¢ pewnoscia moralna. ,Haec atributo
intrinsece moralis corroborari potest metaphysice ex consideratione attributorum Dei,
attenda scilicet infinita Dei bonitate, sapientia, veracitate, providentia, cui omnes cir-
cumstantiae subjacent. Cum enim omnes circumstantione tam physicae quam morales
sunt in faworem miraculi, si in hoc casu esset tantum apparens Miraculum ex fallacia
daemonis, Deus permitteret; nos invincibiliter induci in errorem contra id quod Ipsi de-
bemus et est necessarium nostrae saluti’. Glarigou]-Lagrange, ,De Revelatione”, Romae
1925, p. 357-[358].

Gdzie logika u Ks. Siwka?

a) Zarzucal on, ze T[eresa] N[eumann] nie jest pokorna, bo pokazuje stygmaty.

b) Trudno$¢ zostala usunieta uwaga w ,,At[feneum] Kapt[anskim]”, ze T[eresa] N[eu-
mann] nie pokazuje stygm[atéw], bo stygmaty na rekach sa widoczne, [a] innych stygma-
tow nie pokazuje.

¢) Na to odplowiada] Ks. Siwek: ,Jeszcze by tego potrzeba, by pokazywala innym
stygmat boku!” str. 86.

Ks. Siwek dowodzi, ze niektdrzy sie gorsza z T[eresy] N[eumann]. Czy i z Pana Jezusa
nie gorszyli sie ludzie?

600 ¥ac.: faski darmo dane.
! }ac.: Bog nie rzuca perel przed $winie.
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Dokument 319
Kopia: AFKDOPW,, teczka 140: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 858/262 [7], Fragmenty
tekstow o. Aloisego Magera OSB., o. Reginalda Garrigou-Lagrange OP i o. C. Richtstittera SJ doty-

czacych kwestii Teresy Neumann, bmr.
Copie®

1) Dom Alois Mager OSB, Doyen de la Faculté de Théologie de Salzbourg (voir
»Etudes Carmélitaines” octobre 1936, p. 154/55/56 passim)

[...] Notons tout d’abord que le livre de Monseigneur Teodorovicz prend une place
a part dans la littérature sur Konnersreuth. Non seulement l'auteur aborde la ques-
tion d’'un point de vue nouveau — le seul exact a mon avis — mais il le traite avec une
connaissance personnelle approfondie de Thérese et de son milieu. Puis, il tient lar-
gement compte de l'opinion des adversaires et évite soigneusement toute polémique
personnelle [...].

En félicitant 'auteur, nous devons le remercier de nous avoir communiqué ses expé-
riences. Elles embrassent dans son ensemble toute la personnalité religieuse de Thérese
Neumann d’une fagon attirante. On ne pourra s’en passer quand on voudra étudier
a fond la question de Konnersreuth. En tracant de la Stigmatisée une image sympa-
thique, 'auteur ne refuse pas, avec autoritarisme, d’avoir égard aux opinions contraires.
Il reste bien objectif et, avec son caractere affable, ne trahit méme pas le nom de son
principal adversaire. Ceci ne I’engagea pas dans la controverse.

Le livre de |” archeveque de Lemberg est sans doute un sommet dans la littérature de
Konnersreuth.

2) Lettre du R[évérend] P[ere] Reginalda Garrigou-Lagrange adressée a Msgr.
Teodorovicz (passim)

Depuis plusieurs jours je veux vous remercier du beau livre que vous m’avez fait I’hon-
neur de m'adresser sur Th[héreése] Neumann de Konnersreuth. Je ne lis pas assez facile-
ment |’ allemand pour bien m’ en rendre compte, mais je l’ai fait lire autour de moi en
particulier par notre Plater] Prieur le P[ater] J. Peters®®?, Hollandais, et par le Recteur
del’ Angelico qui en sont tres contents. Ce dernier me prie méme de vous proposer d’en
faire faire une traduction anglaise par une personne de sa connaissance.

Monseigneur, vous étudiez le cas depuis de longues années, avec le concours de bons
médecins, professeurs de I'Université; je me rappelle ce que vous men disiez a Salz-
bourg, quand je vous y ai rencontré. J'espere aussi que votre livre, Evcellence, apporte

* Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak miejsca wystawienia dokumentu
i datacji.
€2 Osoba niezidentyfikowana.
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une vraie lumiére malgré certaines objections qui continuent. Ces saintes personnes
sont discutées jusqu’a la mort, en cela aussi elles sont configurées a Notre Seigneur.

3) Extrait d’'une lettre du R[évérend] P[ére] C. Richtstitter SJ

Euer Exzellenz haben mir die Ehre erwiesen Namen in dem grossen un eingehendem
Worke iiber Konnersreuth zu ersithnen, worin die dortigen Probleme mit so grosser
Belesenheit von so vielen Seiten eine neue Beleuchtung erfahren.

Dokument 320
Kopia: AFKDOPW, teczka 135: Spu$cizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1783/61 [5], List abp. Jéze-
fa Teodorowicza do prof. Georga Wunderle, bmr.

Hochverehrter? Herr Professor,

Ich danke Ihnen fiir Ihren Brief und bitte meine Verzégerung in der Antwort dadurch
rechtfertigen zu wollen, dass ich im Kurort Erschopfung halber verweile und mir die
Arzte erst jetzt gestatteten lingere Briefe zu schreiben.

Ich danke Ihnen fiir ihren Brief nicht nur deshalb, weil Sie mein Buch, trotz Ihrer Ein-
stellung zu Konnersreuth, im Allgemeinen wohlwollend beurteilen, aber auch speziell
deshalb, weil Sie so aufrichtig und offenherzig mir Ihre Einwendungen vorstellen.

Ich glaube jedoch, dass nach ndherer Priifung in den von Ihnen aufgezeichneten
Punkten und Einwendungen sich so manches klaren liesse.

Christus Orakel

Sie schreiben mir in Ihrem werten Briefe: ,Ich muss offen gestehen, dass ich das Chri-
stus Orakel fiir nicht geniigend erklirt halte. ... Ubrigens ist das Christus — Orakel auch
so gemeint gewesen, dass der Heiland {iber unmogliche Kleinlichkeiten und andere un-
zugéngliche Dinge (z[um] Bleispiel] das Schicksal der Verstorbenen) Auskunft erteilt.
Das ist fiir mich eine theologische Unmoglichkeit®.

Aber fiir mich ist es ebenfalls so. Und in dieser Hinsicht bin ich mit Ihnen vollig
einverstanden. Sie finden aber in einem Buche Stellen, wo ich betreff der Fehlbarkeit
Thereses mich linger mit denjenigen auseinandersetze, die den Aussagen Thereses die
Unfehlbarkeit zuschreiben, und auf die Gefahr einer derartigen Deutung, die mit der
mystischen Theologie nicht vereinbar ist, hinweise.

Ich unterscheide jedoch zwischen denjenigen, die diese Erscheinungen falsch deuten
und zwischen Therese Neumann selbst, die fiir den diesbeziiglichen Missbrauch nicht
verantwortlich ist, da die Art und Weise ihrer Aussagen keineswegs die Moglichkeit ei-
ner derartigen Deutung berechtigt, ja eine derartige Deutung geradezu ausschliesst. Ich
habe Beweise geliefert, das Therese Neumann weder im normalen noch im extatischen

*  Tekst pisany maszynowo na trzech stronicach papieru formatu A4. Brak zakoniczenia, autografu au-
tora i datacji.
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Zustande sich iiberhaupt und am wenigsten als Orakel Christi erachte und in der Extase
spreche ich im Besonderen vom Erloser in der dritten Person. Dieser Umstand bringt
den entscheidenden Beweis dafiir, dass es nicht der Heiland ist, der durch sie spreche,
denn sie miisste dann das ,ich“ fiir sich in Anspruch nehmen. Dies ist der einzige, je-
doch essentionelle Beweis und dariiber hinaus kann man ja nichts mehr sagen und
braucht auch nichts mehr zu sagen fiir die endgiiltige Beweisfithrung.

Sie schreiben mir Herr Professor: ,Beziiglich der Stigmatisation habe ich jiingst unter
der Zustimmung der Anwesenden (auch P[ater] Thibon®® war dabei) die Moglichkeit
einer natiirlichen Stigmatisation (natiirlich nicht bloss als Artefakt verteidigt und an
den mir personlich bekannten Fall Dr. Lechlers Bezug genommen®.

Ich habe jedoch (S. 287) deutlich angemerkt: ,Indem ich die beiden Meinungen fiir
und gegen die Moglichkeit einer natiirlichen Stigmatisation anfiihre, entscheide ich
nicht weder fiir die eine noch fiir die andere ... . “

Sie schreiben weiter: ,Die Darstellung Eurer Exzellenz von diesem Falle (d.h. von
Lechlers Falle) ist im Wesentlichen unzutreffend, wie ich es aus eigener personlichen
Beschiftigung und Anschauung erklaren muss®

Aber ich habe mich in die Darstellung dieses Falles gar nicht eingelassen. Weder habe
ich die Wahrheit desselben befiirwortet, noch auch die Wahrheit desselben bestritten.
Ich habe ja geschrieben: ,Wire der von Lechler angefiihrte Fall untriiglich sicher, dann
konnte man von einem gut gelungenen Experimente sprechen. Ich habe dem Dr. Lech-
ler einzig den Vorwurf gemacht, dass er in seiner Untersuchung die Anwendung jener
Massregeln unterliess, die zur Beglaubigung eben dieses Falles unumgénglich notwen-
dig sind.

Weas das Urteil {iber Lechlers Fall anbelangt, so zitiere ich S. 304 Thibon und S. 310
Dr. Witry, von dem ich noch einen Privatbrief bekam, in welchem er mir folgendes tiber
Urteil eines bekannten, vollig materialistisch eingestellten Arztes, mitteilt: ,Ich weiss
nicht, ob ich Ihnen berichtet habe, dass Dr. N. vor zwei Jahren bei uns in Metz zu Be-
suche war. Er erzéhlte und eingehend seine Reise zu Dr. Lechler, wo er unter allen Kau-
telen die Elisabeth X untersuchen wollte, aber er fand nur mala fides und artifiziell
hervorgerufene Stigmen bei ihr*.

Dieser erklarte mir (wie es im Buche S. 310 steht) dass ,Dr. Lechler, der tibrigens die
Anstalt Lebenswende verlassen hat, das Opfer einer Mystifikation und eines Betruges
geworden ist"”.

Sprache

Sie schreiben weiter: ,Ich kann die Darstellung E.E. nicht als Losung meiner auf
S. 497 zitierten Zweifels ansehen. Es handelt sich darum die allerersten Besprechungen
zwischen Therese Neumann und Prof. Wutz zu erfassen®.

Aber zu den Zeugnissen Prof. Wutzens selbst miissen noch die des Professors
Mayr hinzugefiigt werden, der bei ersten Besprechungen zugegen gewesen und mich

3 Zob. w niniejszej publikacji: ]. Wolczanski, Korespondencja abp. Jézefa Teodorowicza z bp. Henrykiem
Przezdzieckim, dokument 10.
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eingehend dariiber unterrichtete (siehe S. 492) und die Gerlichs, der diese ersten Ge-
sprache stenographisch aufnahm.

Zu der Feststellung, dass ihr Aramaiisches sich von den Prof. Wutzens und anderer
Gelehrter unterscheide, kommt noch der von mir auf S. 497 besprochene Fall. Dieser
Fall schliesst jegliche Moglichkeit einer Suggestion auch fiir alle anderen Félle aus.

Nahrungslosigkeit

Sie schreiben: ,,Natirlich kann ich auch heute noch nicht von dem Wunsche abstehen
die Nahrungslosigkeit moglichst exakt untersuchen zu lassen. Ich habe immer betont,
dass ich bei dieser Untersuchung keinerlei Quélerei zulassen werde®. Ich unterschreibe
Wort fiir Wort diese These, sie ist durchaus richtig aufgefasst und ist in meinen Erorte-
rungen inbegriffen.

Dokument 321
Oryg.: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1796/61 [5], List z redakcji

»Konnersrether Sonntagsblatt” do abp. J6zefa Teodorowicza, Waldsassen, 4 11 br.

Waldsassen (Bayer. Ostmark.), den 4. Februar
S[eine]r Exzellenz
dem Hochwiirdigsten Herrn
Erzbischof Dr. Teodorowicz
Lemberg

Eulre]* Exzellenz!

In letzter Zeit mehren sich in Deutschland die Angriffe gegen Konnersreuth und das
von Eu[re] Exzellenz verfasste Werk ,Konnersreuth im Lichte der Mystik und Psycho-
logie“. Bevor wir selbststindig uns mit diesen Vorgéngen befassen, wollten wir nicht
versdumen, Eu[re] Exzellenz davon in Kenntnis zu setzen und die ergebenste Frage er-
lauben, ob nicht Eu[re] Exzellenz selbst dagegen Stellung nehmen wollen. Wir wiirden
Ihnen gerne die Seiten unseres Konnersreuther Sonntagsblattes zur Verfiigung stellen,
wie wir auch bereit wiren, falls Eu[re] Exzellenz mit einer Gegenschrift antworten woll-
te, diese in unserem Verlag nehmen, da ihr dadurch von vorneherein ein grosser Leser-
kreis gesichert wire.

Besonders in der Heimat Dr. Deutsch und im katholischen Rheinland bringt dieser
Vorkampfer gegen Konnersreuth grosse Beunruhigung unter die Bevolkerung, sodass
wir schon von verschiedenen Seiten angegangen worden sind, dazu Stellung zu nehmen.
Wir wollten aber zuerst noch uns mit Ew. Exzellenz in Verbindung setzen.

a

Tekst pisany maszynowo na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak daty rocznej. W gérnej partii
karty nadruk firmowy: ,KONNERSREUTHER SONNTAGSBLATT, SENDBOTE DER BARMHERZIGEN
LIEBE GOTTES, WOCHENSCHRIFT FUR DIE KATHOLISCHE FAMILIE UND NACHRICHTEN-
BLATT UBER DIE VORGANGE IN KONNERSREUTH, DRUCK UND VERLAG VON ALBERT ANGE-
RER, VERLAGSANSTALLT, WALDSASSEN*“



990 Ks. J6zef Wolczanski

So sehen wir Eu[re] Exzellenz gefélligen Antwort entgegen und sind mit katholischem
Gruss!
-Redaktion des Konnersreuther Sonntagsblattes™

L.]e

Dokument 322
Kopia: AFKDOPW, teczka 129: Spu$cizna abp. Jozefa Teodorowicza, sygn. 1209/420 (12) [7], List

abp. Jozefa Teodorowicza do ks. Fahsela w Berlinie, bmr.

Hochverehrter® Herr Kaplan!

Ich lese eben Ihr sehr interessantes Buch tiber Konnersreuth. Leider konnte ich es
nicht bis zu Ende lesen, weil es mir der grofie Freund von Konnersreuth, Bischof Li-
sowski, weggenommen hat. Aus dem aber, was ich schon durchgelesen habe, ersehe ich,
dass Sie im kurzen biindigen Abschnitt in einem verhdltnisméf3ig nicht grofiem Buche
ein wahres Arsenal der bisher noch nicht bekannten Tatsachen zusammen gestellt ha-
ben. Ich freue mich, dass ich in meiner Arbeit ihr Buch benutzen kann. Ich bin sehr ge-
spannt tiber die Rezensionen Ihrer Arbeit. Ich wende mich aber mit einer Bitte an Sie, zu
der Thr Buch Anlass gibt. Sie zitieren das Buch Dr. Imberts®* iiber die Stigmatisierung,
welches nicht mehr zu bekommen ist. Ich werde Ihnen somit sehr dankbar sein, wenn
Sie mir diese Buch auf eine kurze Zeit ausleihen und mir ,,auf meine Rechnung®, was die
Kosten anbelangt, iibersenden konnten.

Ich verbleibe mit dem Ausdruck meiner aufrichtigsten Hochachtung.

Hochwiirdiger Kaplan Fahsel
Berlin — N.W. 87
Flotovstrasse 1

Dokument 323
Oryg.: AFKDOPYW, teczka 144: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, sygn. 1805b/61 [5], List 0. Odo

Staudingera OSB do abp. J6zefa Teodorowicza, bmr.

Hoch[wiirdigster]* Herr Sekretar!

b Podtuzna pieczec.

¢ Autograf nieczytelny.

*  Tekst pisany maszynowo na 1,5 stronicy papieru formatu A4. Brak miejsca wystawienia dokumentu,
datacji oraz autografu autora.

€% Osoba niezidentyfikowana.

*  Tekst pisany czarnym atramentem reka abp. J. Teodorowicza na karcie pocztowej. Brak miejsca i roku
wystawienia.Na awersie podluzna pieczec¢: ,Abdender: Plater] Otto Staudinger OSB, Salzburg Kolleg[ium]
St. Benedikt” oraz nota czarnym atramentem: ,Hochw[drdigen] Erzbischofl[ichen] Sekretariat, Lwéw Or-
m[iJanskagasee 9, Polen“. W prawym gérnym rogu firmowy znaczek z godlem Austrii, nieczytelne dwa
stemple pocztowe i §lady po dwdch innych znaczkach.
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Meine letzten Fragen: III. Teil wird ein Gesprich mit Alois angefiihrt u[nd] als Fuf3-
note Zj. 111-112. Was soll das heifSen? War es nur miindliches Gesprach, bisher nicht
gedruckt, dann konnte man die Fufinote wohl so fiillen: oder ,,Das Gespréch fand statt
im Jahre?“ Richstaetter, ,Der Kirchenlehrer der Mystik* ist wohl ist wohl in ,,Stimmen
der Zeit“ 1930, Juni?

Ergebenste Griifle und Empfehlungen in Eile. Druck und Papier sind sehr gut.
Exc[ellenz] moge sich freuen!

Plater] Odo Staudinger OSB

Dokument 324
Kopia: AFKDOPYW, teczka 137: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., List abp. J6zefa Teodo-

rowicza do nieznanego zakonnika, bmr.

Hochverehrter® Pater!

Ich bitte Sie mir Ihre Broschiire iiber Konnersreuth unter meiner jetzigen Adresse
gegen Postnachnahme schicken zu wollen. Es interessiert mich alles, was {iber Konners-
reuth geschrieben wird, da ich gerade tiber die Stigmatisierte eine Arbeit verfasse. Aus
dem Grunde werde ich dem hochwiirdigen Pater fiir die etwaigen Winke sehr dankbar.
Pfarrer Wegmann aus Wien hat mich noch dazu vor [...]> Monaten aufgemuntert, mich
an den hochwiirdigen Pater in dieser Angelegenheit zu wenden. Ich wire sogar geneigt,
insoferne es mir nur die Umstdnde erlauben wiirden, entweder jetzt in der Rickreise
oder spétestens im Juli Sie zu besuchen um manches personlich zu besprechen. Bitte
mir nun nur auf jede Eventualitdt bekannt zu geben, wann ich Sie in Salzburg treffen
konnte. Fiir jetzt bitte ich Sie um die ndhere Aufkldrung in Betreff des Vortrages, den
Professor Mayer in Wien wiahrend des Religionskongresses gehalten hat. Speziell inter-
essiert mich die von Professor Mayer neu aufgerollte Reaction iiber [...]°.

Ich mochte gerne dariiber nidheres wissen und eine Anzeige tiber diesbeziigliche Li-
teratur besitzen. Wire es nicht meinerseits zu viel an Sie die Bitte zu richten, mir etwas
Néheres dariiber berichten zu wollen? Vielleicht wird irgendwo der Vortrag des Profes-
sors gedruckt, denn die tufalls angabe, die ich im Wiener Journal gelesen habe, scheint
mir mangelhaft und einseitig, vielleicht sogar tendenzits angegeben zu sein. Ich bedau-
re sehr, dass sich sogar im katholischen Lager ein Kampf um Konnersreuth entsponnen
hat, der schon ins personliche Gebiet hiniibergeht. Ich brauche desto mehr aus dem
Grunde gut orientiert zu werden, und ich vertraue darauf, dass schon aus Riicksicht auf
die Sache, mir behilflich sein wird. Prinzipiell halte ich dafiir, dass die Vorgénge in Kon-
nersreuth natiirlich nicht erklarlich seien, dass das gesamte Material ganz ausreichend

a

Tekst pisany czarnym atramentem reka abp. J. Teodorowicza na trzech stronicach papieru formatu
zeszytowego. Brak autografu autora, miejsca wystawienia dokumentu i datacji. Tekst z tzw. kurrentschriftu
przepisata Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co zechce
przyjac szczere podzigkowanie.

b Brak tekstu.

¢ Brak tekstu.
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ist, um das beweisen zu konnen, und dass weder die Medizin noch die psychologische
Philosophie ohne die Mystik im Stande seien, das Problem zu l6sen. Ich habe den Ein-
druck, dass man auch unter den Katholiken zu viel auf die noch nicht erprobten phi-
losophischen Probleme Riicksicht nimmt, und dieselben in das Gebiet des mystischen
Lebens hineinfiihrt, anstatt die Prinzipien der Mystik klar vor den Augen der Welt fest-
zusetzen. Ich schreibe diese Seiten auf einer wankenden Barke und bitte mir deshalb die
undeutliche Form des Briefes nicht tibel zu nehmen.
Mit dem Ausdruck meiner tiefen Hochachtung.

Dokument 325
Kopia: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., List abp. Jozefa Teodo-

rowicza do nieznanego kardynatla, bmr.

Eminenz!

Ich danke Eurer Eminenz fiir den Brief, den ich eben erhalten habe. Es ist gewiss die
Folge meiner Ubereilung in dem Schreiben an Eure Eminenz knapp vor meiner Abreise
von Miinchen, dass ich nicht alles klar zu legen vermochte, woran es mir angekommen
ist, indem ich das Konnersreuthproblem mit Eurer Eminenz besprechen wollte, und
wozu ich ein Stiick des Manuskriptes tibermittelt habe. Eben deshalb, weil das blof3 ein
Bruchstiick meiner groferen Arbeit dieses Manuskripts gewesen ist, worin ich nur im
Allgemeinen die wissenschaftliche Methoden bespreche und auch das nicht im Gan-
zen, habe ich gar nicht im Sinne gehabt, Eure Eminenz in irgendeiner Weise in das
Urteil zu engagieren. Wie ich in meinem Briefe geschrieben habe, war es mir sehr dar-
an gelegen, Eure Eminenz um Rat zu fragen und mit Eurer Eminenz tiberhaupt das
Problem besprechen, und das Bruchstiick des Manuskripts, welches ich schon Priifer
Seiner Exzellenz, dem Regensburger Bischof zugeschickt habe und dessen Abschrift
mir mit zugefilliger Weise aufbewahrt wurde, sollte mir als die Ankniipfung fiir das
Gesprich dienen. Da ich speziell aber auch Eure Eminenz in der Richtung interessie-
ren wollte, da ist der Grund dessen auch darin gewesen, weil Eure Eminenz eine so
klassische Erkldrung tiber Forschungsmethoden in Betreff Konnersreuth erlassen ha-
ben, die zu meiner Orientierung diente. Aber speziell und vor allem wiinschte ich es
dringend, in einen Kontakt in Betreff Konnersreuth mit Eurer Eminenz und mit dem
Hochwl[iirdigen] Bischof von Regensburg zu kommen, weil ohne diese so wichtige Fiih-
lungnahme ich so sehr leicht in meinem Werke manches vorbringen konnte, was den in
erster Linie verantwortlichen Faktoren nicht genehm sein konnte. Und wie begriindet
ist mein Wunsch gewesen, davon zeugt eben der Brief Eurer Eminenz worin ich von
einem, mir bisher ganz unbekannten Umstand erfahre, der so allerwichtig in Riicksicht
auf meine Arbeit ist. Ich wusste zwar von der Besuchssperre in Konnersreuth, aber der

*  Tekst pisany na 3,5 stronicach papieru formatu A4. Brak autografu autora, miejsca wystawienia doku-
mentu i datacji. Tekst z tzw. kurrentschriftu przepisata Pani Gerlinde Stohl — dyrektorka Muzeum w Siern-
dorfie an der March (Austria), za co zechce przyjac szczere podzigkowanie.
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Grund dieser Besuchssperre war in der Félschung der Erlaubnisse (durch einen nied-
rigen Priester?) angegeben, dagegen erfahre ich aus dem Briefe Eurer Eminenz, dass
tiefere, mir unbekannte Griinde da vorliegen.

Sehr wichtig finde ich die Bemerkung Eurer Eminenz von den voreiligen Urteilen iiber
Konnersreuth, die sooft schon nach paar Wochen so leichtsinnig gefallt werden. Meist
sind die exotischen Giste, aber auch oftmals die katholischen Gelehrten begehen diesen
groflen Fehler, dass sie tiber die Dine iiber Konnersreuth schreiben, welche gar nicht in
Wirklichkeit existieren, wie ich es z.B. einem Professor am Gregorianum (dem Pater
Siwek) eingeredet und bewiesen und bewiesen habe aus Anlass der Veroffentlichung
seines Briefes {iber Konnersreuth in der polnischen Sprache. Eben dieser Umstand und
dabei die vollige Verkennung der mystischen Prinzipien war fiir mich der Grund gewe-
sen, dass ich mich iiberhaupt entschlossen habe, iiber Konnersreuth zu schreiben. Nicht
als ob ich mir zumuten konnte, dass gerade mein Urteil reif zum Entschlusse wire, aber
ich wollte wenigstens einen Versuch machen, das Material aufzusammeln, alle Tatsa-
che festzusetzen und dieselben im Lichte der Philosophie und Mystik zu beleuchten.
Ich folgte darin der Anregung und dem Rate der besten Kenner der Mystik, besonders
im Ausland (Rom). Trotz alledem eilte ich nicht mit meiner Arbeit, mit der ich schon
das dritte Jahr beschéftigt bin, und zwar sehr intensiv beschaftigt. Mein Brief sollte
schon im vorigen Jahre erscheinen, als mir aber seine Exzellenz, Bischof Buchberger im
vorigen Jahre geschrieben hat, dass ich vorsichtig, und zwar sehr vorsichtig vorgehen
diirfe, folgte ich seinem Rate und priifte noch einmal alle Dinge und ich verschob die
Veroéffentlichung. Ich schreibe davon Eurer Eminenz blof$ aus dem Grunde, damit Eure
Eminenz daraus ersehen konnten, dass es mir jedenfalls mit meiner Arbeit ernst sei,
und dass ich auch vollends die grofie Verantwortung erkenne, die ich durch die Verof-
fentlichung eines solchen Briefes auf mich lade. Eben aus dem Grunde habe ich es fiir
notwendig erachtet, mit Eurer Eminenz das Problem zu besprechen, nicht etwa deshalb,
um mich mit dem Namen Eurer Eminenz zu [...]> denn ich will mich und ich kann nicht
mich tiberhaupt auf Eure Eminenz berufen, und seine hohe Stellung in irgendwelcher
Weise, sondern einzig und allein, um die Fithlungnahme mit dem deutschen Episkopat
die tiefere Leitlinie und Orientierung zu bekommen, dasselbe gilt besonders auch von
seiner Exzellenz, dem hochwltirdiger] Bischof von Regensburg, den ich wegen seiner
Gelehrsamkeit, seines Charakters und Tugend besonders personlich hoch verehre.

Ich freue mich, dass der Brief Eurer Eminenz die Gelegenheit dargeboten hat, mei-
nen Standpunkt zu beleuchten und falls Eure Eminenz meine Griinde anerkennen wiir-
den, so werde ich sehr Eurer Eminenz verpflichtet sein, wenn mich Eure Eminenz auf
der Audienz in Miinchen empfangen wollte. Ich will auch seine Exzellenz, den Bischof
Buchberger in Regensburg, auf meiner Riickreise besuchen, falls er zu Hause sein wiir-
de. Ich kehre von hier nach Hause gegen 18. September. Mehr oder weniger um diese
Zeit konnte ich nach Miinchen kommen.

In tiefer Ehrfurcht Eurer Eminenz ergeben.

> Wyraz nieczytelny.
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Dokument 326
Kopia: AFKDOPW, teczka 138: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, bsygn., List abp. J6zefa Teodo-

rowicza do nieznanego biskupa, bmr.

Eure® Exzellenz!

Ich habe leider den Brief Eurer Exzellenz erst in Salzburg bekommen. Wie gerne
wiirde ich bereit gewesen sein, Eure Exzellenz in Marienbad abzuwarten, wenn ich ge-
wiss wire, dass Eure Exzellenz noch zeitig fiir meine Fahrt nach Salzburg ankommen
werden. Es liefen zwar dumme Gertichte um, dass Eure Exzellenz kommt, aber es lief3
sich trotz meines fleifigen Nachfragens nichts Naheres feststellen und vor allem das
Datum des Kommens nicht. Es liegt mir so sehr am Herzen, mit Eurer Exzellenz die
bekannten Probleme zu besprechen, dass ich auf der Riickreise, wenn Eure Exzellenz
erlauben, meine Besuch in Regensburg zu machen, bereit wire, oder sonst wo, mir Eure
Exzellenz den Ort bestimmen. Das, was ich Eurer Exzellenz geschickt habe (auf An-
ordnung Faulhabers) ist nur ein Bruchstiick, welches noch dazu aus Versehen meines
Sekretariats nur teilweise ohne die ersten zwei Abschnitte iibermittelt wurde. Die grof3e
Liebenswiirdigkeit, die mir Eure Exzellenz durch die Bereitwilligung der Besprechung
der Probleme mir erwiesen hat, ldsst mir die Hoffnung aufkommen, dass ich tiberhaupt
mit Eurer Exzellenz meine Einstellung zu den Problemen Konnersreuth besprechen
und Bemerkungen und Anweisungen Eurer Exzellenz benutzen werde konnen. Daran
ist mir aber viel gelegen. Uberhaupt weif3 ich die grofle verantwortliche [...]°, als Bischof
tiber dieses Problem zu schreiben, will ich dasselbe so erfassen, damit meine Bearbei-
tung und mein Brief mit dem Standpunkte des deutschen Episkopates im speziellen
Eurer Exzellenz entspreche und mit demselben und den Grundlinien iibereinstimme.
Auf3er Eurer Exzellenz konnte nur der Kardinal Faulhaber der einzige gewesen sein, mit
dem ich dariiber sprechen konnte. Inwieferne ich aber aus seinem Briefe vernehmen
kann, der die Antwort auf meinen diesbeziiglichen Schritt gewesen ist, ist er vielleicht
zu anfillig oder durch irgend eine andere Ursache [...]°, oder um ndher in das Problem
eingehen zu wollen oder zu konnen. Dabei abgesehen von dem grofien personlichen
Vertrauen, welches ich zu Eurer Exzellenz habe, ist Eure Exzellenz in erster Linie und
gewissermaflen einzige, der berufen ist, iiber das Problem das Urteil zu féllen. Aufler
diesen so fiir mich hochwiegenden Riicksichten habe ich noch ein praktisches und mei-
ner Ansicht nach allerwichtigstes Ziel im Auge, das sich nicht absolut ohne das Bespre-
chen mit Eurer Exzellenz verifizieren ldsst. Ich meine die so notwendige und von Eurer
Exzellenz so berechtigt erforderte Bewachung Therese Neumanns in Riicksicht auf ihre
Nahrungslosigkeit. Ich habe schon dariiber Eurer Exzellenz geschrieben. In diesem Jahr
nach meiner abermaligen Besprechung mit Therese Neumann bin ich nur in meiner

* Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak autografu autora,
miejsca wystawienia dokumentu i datacji. Tekst z tzw. kurrentschriftu przepisala Pani Gerlinde Stohl —
dyrektorka Muzeum w Sierndorfie an der March (Austria), za co zechce przyja¢ szczere podziekowanie.

> Wyraz nieczytelny.

¢ Wyraz nieczytelny.
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Auffassung der Sachlage nur darin bestéirkt geworden, dass man nur durch sie allein
alles durchfiithren konne, was in den Grenzen der Situation sich durchfithren lief3e. Sie
will ernst dem Wunsche ihres Bischofs nachkommen in wieferne dies in ihrer Lage nur
moglich wire, und das, was sie zu dieser Riicksicht zu tun geneigt wire, [...]¢ sich zur
Bestehung der Probe geniigen. Ich habe sogar einen ganz konkreten Plan, den ich Eurer
Exzellenz vorlegen will. Deshalb bitte ich um die Nachricht, wann und wo ich Eure
Exzellenz treffen konnte. Bis zum ungefihr 18. diesen Monats bleibe ich hier. Selbstver-
standlich bin ich mir dessen bewusst, dass fiir den Brief ich allein in der Offentlichkeit
die Verantwortung trage und deshalb werde ich mich weder auf Eure Exzellenz noch
auf irgend einen anderen hochwiirdigen Bischof berufen ausgenommen dieser [...]¢, dass
er direkt bei [...]f Eurer Exzellenz wire.

Dokument 327
Oryg.: AFKDOPW, bsygn., teczka: Spuscizna abp. J6zefa Teodorowicza, List ks. Johanna Westrmay-

ra do abp. Jézefa Teodorowicza, bmr.

Euere® Exzellenz!

Hochwtirdigster Herr Erzbischof!

Gnadigster Herr!

Euere Exzellenz haben sich die grofle Miihe gegeben, mir ehrfurchtsvollst Unter-
zeichnetem mit unverdienter Aufmerksamkeit in deutscher Ubersetzung den in Be-
tracht kommenden Abschnitt zu schicken. Ich habe ihn mit grofitem Interesse gelesen
und mit angenehmsten Gefiihlen von der wohlwollenden Beurteilung meiner Rezensio-
nen Kenntnis genommen. Euere Exzellenz erwerben sich ein nicht geringes Verdienst
um die Konnersreuther Sache, indem Sie die mystische Theologie zur mafigeblichen
Norm nehmen. Ich habe seinerzeit in den Artikeln der Augsburger Postzeitung auch
mit Nachdruck darauf hingewiesen, dass fiir die Konnersreuther Frage die theologi-
sche Mystik an erster Stelle zustdndig sei und einige Kriterien derselben als Maf3stab
an das Konnersreuther Geschehen angelegt. Allerdings kann ich die bisher getibte Zu-
riickhaltung eben aus Griinden der Mystiktheologie noch immer nicht ganz aufgeben.
Leider gestattet mir die starke berufliche Inanspruchnahme nicht mehr, mich mit der
Ko[nnersreuth]er Frage noch ex professo zu beschéftigen.

Ich weif$ nicht, ob Euere Exzellenz die Riicksendung Ihres Manuskriptes wiinschen.
Inzwischen behalte ich es auf. Moge Gott auch das Ko[nnersreuth]er Problem einer
gliicklichen Losung zufiihren!

Wyraz nieczytelny.
¢ Wyraz nieczytelny.
Wyraz nieczytelny.
@ Tekst pisany czarnym atramentem na jednej stronicy papieru formatu A4. Brak miejsca wystawienia
dokumentu i datacji.
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Ehrfurchtsvollst verharrt Eurer Exzellenz ergebenster
Johann Westermayr
Regens

Dokument 328
Kopia: APJK, sygn. 4375, Siwek Pawel SJ. Korespondencja z lat 1937-1980, List ks. Henryka Weryn-
skiego do redakcji ,,Wiezi”, bmr., [1966 r.].

ODPIS
List do Redakcji

Arcybiskup® Teodorowicz, ks. prof. Siwek i pewne powiedzonko

Do ciekawego listu ks. Wincentego Helenowskiego, zamieszczonego w kwietniowym
zeszycie ,Wiezi” (1966 r.)°%, jest niezbedny komentarz i zasadnicze sprostowania takze
sa konieczne.

1) Nie jest prawda, ze arcybiskup Teodorowicz ,pozostawil na boku Pana Jezusa, by
ujezdzac Siwka...”. Sprawa pisania kilkutomowego dzieta chrystologicznego w niczym
nie tangowata glosnej polemiki z ks. prof. Siwkiem w sprawie oceny zjawisk w Konner-
sreuth i vice versa®®. Ks. arcybiskup Teodorowicz przestal drukowac dalsze tomy swego
szeroko zakrojonego dzieta nie dlatego, by méc ,ujezdzaé Siwka”. Przestal drukowadc,
poniewaz $p. ks. pralat Jan Korzonkiewicz®”, ceniony biblista, do ktérego wiedzy i in-
teligencji ks. arcybiskup Teodorowicz mial pelne zaufanie przestrzegt go, ze — nie ma-
jac naukowego przygotowania z dziedziny biblistyki — naraza sie na popelnianie (przy
najlepszej swojej woli) gaf i niescistosci, ktére moga go skompromitowac. Zdotat tez
przekonac go, ze zamiar przerasta jego sity.

Nalezy z najwiekszym szacunkiem oceni¢ decyzje ks. Arcybiskupa Teodorowicza.
Cho¢ to nie bylo ani tatwe, ani mile, zawiesit drukowanie dalszych toméw. W pewnym
sensie byl to heroizm. Ale nie ,pozostawil na boku Pana Jezusa”. Pracowatl nad dalszymi
tomami i powierzyt Siostrom pewnego Zgromadzenia Zakonnego®® teksty do tych to-
moéw: bez planu wydawania. Od czasu do czasu drukowal pewne fragmenty w organie
prasowym Kurii Metropolitalnej Ormianskiej ,Gregoriana”, jako artykuly (np. o ,Kaza-
niu na gorze”).

*  Tekst pisany na maszynie na 3,5 stronicach papieru formatu A4. W lewym gérnym rogu karty tytuto-
wej nota odreczna niebieska kredka: ,Odpisatem 16 V [19]66”

05 Y. Helenowski, Proboszczowie i wikarzy, ,Wiez’, 1966, nr 4, s. 125.

% ¥ac.: na odwrot.

€7 Korzonkiewicz Jan (1877-1932), $wiecenia kaptariskie w 1902 r. w Krakowie, dr teologii, 1908-1920
wykladowca biblistyki na Wydziale Teologicznym U], habilitacja w 1909 r., w 1917 r. prof. nadzwyczajny,
1915-1920 rektor Seminarium Duchownego w Krakowie, w 1919 r. mianowany kanonikiem gremialnym
Kapituly Katedralnej tamze, 1922-1932 proboszcz katedry, autor publikacji z dziedziny biblistyki, teologii
pastoralnej i publicystyki. M. Jagosz, Korzonkiewicz Jan, w: SPTK, t. 6, red. L. Grzebien, Warszawa 1983,
s. 144-153.

€8 Zapewne aluzja do Zgromadzenia ss. Zmartwychwstanek.
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Informacje moje opieraja si¢ na rozmowach z ks. Korzonkiewiczem, z ktérym miatem
zaszczyt przyjaznic sie w ostatnich latach jego zycia.

2) Wprost zaskakujaca jest nonszalancja, z jaka ks. Helenowski potraktowat polemike
pomiedzy ks. arcybiskupem Teodorowiczem a ks. prof. Siwkiem. Oto jego stowa: ,Zna-
ny uczony ks. Siwek oglosil w prasie glosny artykul. Ks. arcybiskup przerwal pisanie
swego dziela, a ostrze pidra obrdcit na polemike z ks. profesorem Siwkiem...”.

a) Ani stfowem nie zaznaczyl ks. Helenowski, o jaka to chodzito polemike. A przeciez
polemika odbita si¢ echem zagranicg.

b) To nie o ,glos$ny artykul” ks. Siwka poszta sprawa. Sprawa poszla o cala postawe
ks. Siwka w ocenie zjawisk w Konnersreuth i w ocenie ,bohaterki” tych zjawisk stygma-
tyczki bawarskiej Teresy Neumann.

Sprawa poszla o ksiazke ks. Siwka pt.: ,Konnersreuth w §wietle nauki i religii” wy-
dang w Krakowie. Kiedy ks. arcybiskup Teodorowicz stanal w obronie niemieckiej
stygmatyczki, ks. Siwek wydat druga powazna ksigzke pt.: ,Metody badan zjawisk
nadprzyrodzonych”.

Trzeba by¢ w zgodzie z prawda historyczna nawet wéwczas, gdy chodzi o kilku-
wierszowy list do Redakcji. Sprawa zakonczyta sie catkowitym zwyciestwem ks. Siwka.
Juz wydana w r. 1950 w Paryzu ksiazka ks. Siwka pt.: ,Une stigmatisée de nos jours™®
przechylila powazna szale na jego strone. Ale o przypieczetowaniu zwyciestwa zade-
cydowala jego ksiazka angielska pt.: , The riddle of Konnersreuth™® wydana w r. 1953
w Stanach Zjednoczonych w Milwaukee i w r. 1954 w Irlandii w Dublinie®. Jak wysoko
zostala oceniona ta ksigzka angielska §wiadczy o tym fakt, ze przedmowe do niej napisal
6wczesny sekretarz Kongregacji Obrzedow ks. arcybiskup Alfons Carinci®?, chwalac
z calym uznaniem metode autora w badaniu zjawisk nadprzyrodzonych. ,Przez to dzie-
Yo — pisze arcybiskup Carinci — zasluzyl sie autor bardzo wobec Nauki i wobec Ko$ciota,
a w szczegblnosci wobec Swlietej] Kongregacji Obrzedéw...”.

Ks. prof. Siwek doczekat sie tej wielkiej satysfakeji, ze zagranica ta ksiazka uchodzi za
»Standard Work”, a Kongregacja Obrzedéw uznajac w metodzie autora ,,modello del ge-
nere” — wedlug stéw arcybiskupa Carinci — przyjeta te ksiazke jako substrat do orzeczen
Kongregacji w sprawach stygmatow.

Tak — w elementarnym skrdcie — przedstawia sie sprawa polemiki, ktéra skwitowat
ks. Helenowski w sposéb catkiem niepowazny. Przypuszczam, ze ks. Helenowski byt-
by sie powstrzymal od powtdrzenia nieszczesliwego i mato kulturalnego powiedzonka
(0 ,ujezdzaniu Siwka”), gdyby zdawal sobie sprawe z wymiaréw i doniostosci tej stawnej

€9 P. Siwek, Une stigmatisée de nos jours: étude de psychologie religieuse, Paris 1950.

61 Tenze, The riddle of Konnersreuth. A psychological and religious study of Theresa Neumann, Milwau-
kee 1953.

11 Tenze, The riddle of Konnersreuth. A psychological and religious study, Dublin 1954.

2 Carinci Alfonso (1862-1963), $wiecenia kaptariskie w 1885 r. w Rzymie, w 1917 r. otrzymal sakre
biskupia i mianowany zostal konsultorem Kongregacji Obrzedéw, 1930-1960 sekretarz tejze Kongregacji,
w 1945 r. mianowany arcybiskupem tytularnym. Zrédto: Alfonso Carinci, https://it.wikipedia.org/wiki/Al-
fonso_Carinci. Dostep: 6 V 2017 r.

> Autograf czarnym atramentem.
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polemiki. Dla ks. arcybiskupa Teodorowicza mogla sie skonczy¢ tragicznie. Jego nie-
miecka ksigzka w obronie zjawisk w Konnersreuth byla juz na krawedzi indeksu, jak to
stwierdzilem u bardzo dobrze poinformowanych. Sprawe przetrzymano i zatuszowano,
by oszczedzi¢ zbyt wielkiej przykrosci arcybiskupowi. Niedtugo potem zmart i sprawa
zeszla definitywnie z wokandy.
>-Ks. Henryk Werynski™®
P.S. Ks. Helenowski pisze, ze ks. arcybiskup Teodorowicz opracowywal dzielo pt.:
,Zywot Chrystusa Pana”. Czy pod jakim tytutem? Wiemy, ze z serii, ktéra sobie plano-
wal, wydal nastepujace tomy:1) ,,0d Jahwe do Mesjasza”, 2) ,,Herold Chrystusa na tle
epoki”, 3) ,Od Betlejem do Nazaretu”.
Redakcja



